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ὙΠΟΜΈΝΕΙ, τὸ σῶμα T Gegupo τῆς 
Φέρνης ἔχων; ὡς Εὐριπίδης Φησὶν, βραχία dva ἡ 
ἀξέξαμι" τῷ δὲ ἃ aon ΟΥ̓: τίφροις, δλλὰ πυρχαῖ- 

5 ds Twos βασιλικῆς “πορευορνϑῥῳ ἡ τἰθεφλεγομϑύῳ, ἀο- 
ματος x94 QUou ego, ἡ ἱδρῶτος Δἰ ουπονία, πλῦτον 


/ 
«c. 





Α. S» ὑποριῖνει} Initii quae perierunt, pauca et hujufmodi fere fuiffe putem : "uH 
"σολλὰ αὶ μεγάλα τὼς ἀνοήτως σφάλλει ἡ τῆς εὐδαιμονίας ὅρεξις καὶ ψευδὴς 
δίξα, καὶ σσολλοῖς πσεριξάλλει κακοῖς" ὧν ἐν μεὲν τῷ ϑρυλλεμεένω τῆς ππλυσίας 

ἄνδρι, ὃς τέφρας draw Ano Sale ὑπ᾽ αὐτῆς, ὑπομένει ; Tlewpáqutvoy τὸ 

σῶμα τῆς φέρνης Dm ὡς Εὐριπίδης φησὶν, βραχέα δεδηλωται---- — Ver- 


fus eft εχ Phaethonte, Fragm. 15. Mufgrav. Ed. Valck. Diatr. 
P. 274. 
I. —— Suftinet, tum per cinerem, fed per re- 


Mnliebri dete corpus venditum gere, — gium incedenti rogum atque 
ut eft apud Euripidem: fed  ambufto, anhelitus pleno et 
pauca fignificata funt et infta- — metus, et fudoris tranfmarini,' 
bilia: huic autem non mul. divitias ea apponit Tantalicas, 
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4nd «e3ejuow, '"larmiAeow, zaAgum δὲ ἀοολίαν d 
διωαμϑέῳ. Ὁ μδὺ yp Σικυώνιος ὠχέινος ὑπ’ποτούφος 
εὖ φρονῶν, ἔδωχε τῷ βασιλέι αἰ ᾿Αχαιῶν ϑήλειων ἵπ- 
πον δρομάδα, δῶρον, | 

200 fa μὴ οἱ ἵποιϑ᾽ ὑπὸ Ἴλιον ἐνιμδισσαν, 

Sod, τέρποιτο μϑύων, ἐς βαϑέιαν εὐπορίαν χαὶ apto) 
ἄλυπον ἀνακλίνας ἑαυτόν. Οἱ δὲ νιῶ, ἄλυποι ἡ πρακ-' 
qoi δοκοῦντες Eat, μηδενὸς XgAcuvros, ὠθουνα δὲ qu- 
33 "Gu TOM OY εἰς αὐλὰς xgi “ρϑπομπὰς χα 9o-c 
φαυλίας ἔχυπόνες, ἕνα ἵππε" τοὺς ἢ 'πόρπὴς ἣ τοιαύτης 
τινὸς εὐημερίας τύχώσι. 

Τὸ δὲ τὸ ἀμφιδρυφὴς ἄλοχος Φυλάκη Aetio, 

Καὶ δύμος ἡμιτελής" 
σύρε δὲ Xj πλανᾶται τοιξομϑύος ἕν τισιν ἐλπίζων 
χαὶ κοξοπηλαχιζόμϑμος" ἂν δὲ καὶ τύχη τινὸς ὧν “ποθεῖ, 
«δενεχϑεὶς καὶ σκοτοδιυιάσαρ (ges τὸν τὴς τύχης We- 





B. 3. epo Sica] Forte, τοροτίϑησι. 

B. 9. ἄλυπιι] Amiot. Mez. aDuxo. Reifkius abeo, dvpvTot, ἄγρυπιοι. Sen- 
tentia eXdcio, vel fimile, requirere videtur. 

C. 6. irme] Corrigo, ἔντευξιν. 


ob occupationem frui non va- 
lenti. Etenim Sicyonius ille 
equos alens, bono ufus con- 
filio equam Agamemnoni ve- 
locem curfu dono dedit, 

Uxza «ventofum πε miles ad Ilion iret, 


fed domi manens oblectaretur, 
in amplas divitias et otium 
moleftia2e expers fe reclinans. 
Át qui nunc citra moleftiam 
vivére, et rebus agendis de- 
diti videntur, nemine vocante 
ultro fe przcipites devolvunt 


in aulas, comitatus, excubi- 
afque laboriofas, ut equum a- 
liquem, fibulam, aut aliud 
quippiam iftarum quz. beare 
putantur rerum coníequantur. 

Ef et cui laniata genas fit in. edibut 


Et domus impe rfe feo 
cum ipfe interim trahatur et 
oberret inter alios, fperans ac 
contumelias tolerans, Quod 
fi adipifcatur eorum quz de- 
fiderabat aliquid, circumagt- 


tatus, et oborta ad ! 
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(gupaquo, rrt oa ow erra, Ü μαχαρίζει Tes ἀδύξος xej 
ἀσφαλῶς cd οἱ δ᾽ cuxevor πάλιν, ἄνω βλέποντες 
Up αὑτῶς queso. 

p β΄. Πάντως 5 k Καχία 2jgawn πάγαις, opus, 
aires τις ὥσου τὴς xeoxodwauaríae Jwasepye ὅτε 
Ὁ ὀργάνων οὔτε ^aa ner ἔ eyt ρείαν. ἴλλλοι δὲ “τό- 
eso αϑουδούζοντες ὃς ἂν χολάζωσιν ἀϑλίες τσοιξὶν, dw- 
μίας πρέφεσι x, βασανιςιῶς, 9 χαντήρια, x, σφῆνας Ἐχι- 
μηγανῶγτα, ἀλύγα ψυχησ᾽ ἡ δὲ Καχία, δίχα πάσης 
condis, τῇ dry suoi, σανίτελψε xg) κα- 
τίδαλε, λύπης ογέπλυσε, ϑρζούων, βανρυϑυμίας, μετα- 
μελείας τὸν ἄνϑρωπον. Τοιμήριον δέ᾽ τεμνόνϑμοι aroA- 
Ad σιωπῶσι, αὶ μαπιγρύμϑνοι χαρτεροῦσι, χϑὴ colweue- 

ἘΝῚ ὐπὸ διανοοῦ ἈἹ ἢ τυράννων, Qai Οὐχ, anu, 
ὅταν ἢ ψυχ μύσοισαι τῷ λόγῳ T τόνον ὥαπερ “χειρὶ 
wey χαὶ χατάώογη" jua δὲ σέκ à iv Ἐχιτοίξειας ἅσυ- 


mo fabricantur.  Vitiofitas 
abíque ullo apparatu, atque 
animum attingens, adfligit at- 
que dejicit, implet dolore, la- 


fortunz vertigine, difceffum 
quzrit, et beatos praedicat eos 
qui obícuri vitam fecuram a- 
gunt. At hi contra eum fu- 


pra ipfos fitum fufpicientes, 
felicem deputant. 

II. Sic Vitiofitas afficit 
homines, omnia'in fe habens 
ad infelicitatem | fabricandam 
pofita, neque inftrumentorum 
egens, neque famulorum. Alii 
vero tyranni operam dantes ut 
quos quos puniunt miferos faciant, 

alunt et tortores, et 
Cauteria ac cuneos bruto ani- 


mentis, moeftitia, poenitentia 
hominem. | Documento eft, 
quod multi tacent dum fe- 
cantur, tolerant flagrorum ic- 
tus, cunei$ adactis torti a do- 
minis aut tyrannis vocem e- 
mittunt nullam; quandoqui- 
dem animus connuens vehe- 
mentiam affectionis tanquam 
manu injecta comprimit atque 
cohibet, Excandefcentiz aue 
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X ἀν, Gbjt πένθει cumin, ὅτε φοξάρϑμον qivo4 araadas, 
οὔ x δυσφοροιῦτα, μεζανοίᾳ. μὴ Dong, und ad τολχῶν 
Ag. ou, 9 τὸν unes XpOUGULL. 
XgXiL X ᾿σιδῆρα βιαιοτέρᾳι. | 
(0 γ΄. Αἱ πόλεις demde ὅταν ἔκδοσιν ναῶν ἢ κολοσ-- 
σῶν. “αδϑλράφωσιν, ἀκροῶν)αι τα sey weld a AN Opav 
«OA τὴς ἐργρλαξίας, Xy) λόγους X34 «οδαδείγμαΐᾳ Xo- 
qu C za érru, οὐρανία τὸν ἀπ᾽ ἐλάτ)ονος δαπάνης TO 
αὐτὸ wo. χαὴ βέλτιον καὶ quy iov. Φέρε δὴ xg) ἡμῶς 
ἔχδυσὶν τινα βία x, ἀνϑρώπε χαχοδαιίμονί)» “αδοχυρύσ-- 
σιν, &TO. χαρϑσιένωη ΤῊ ipyAa Gia. alo Τύχίω xu alo 
αχίαν 2d σφεοθρδία' alu μδὺ ὀργάνων τε παντοδὰ.-. 
“πῶν χα τοῦπλεων χαὶ ox dns W'oÀAVTEAHS εἰς ἄπερ-- 
yaciay χα «οδοιίμιονος Cans χοὴ οἰκτεᾶς ληφήριά, τινα, χρὴ 
πολέμους ταὶ “τυρϑίννων μμαφονίας καὶ χειμῶνας cx 3α- 
λάτἼ]ης xo4 eeu ob ἀέρος ἐφελχορδῥίου, xo) κώνεια 


εἴ 1 5 ε 
Οὐτῶ x, πυρὸς ἐξ M 


F. 2. τἀροχερύσσειν] Sic Xyl. P. Venet. Vulgo, «σροσκηρύσσειν» 


tem nunquam quietem impo- 
Íueris, aut luctui filentium, 
aut metuenti ut fubfiftat per- 
fuaferis, aut ob poenitentiam 
egro ne vociferetur, neve in 
crines involet fuos, aut femur 
pulfet. Adeo vitium et igne 
eft et ferro violentius. 

III. Civitates quando loca- 
tionem templorum aut colof- 
forum profcribunt,artifices au- 
diunt de conducendo opere 
certantes, rationefque et ex- 
empla adferentes: eum de- 
inde deligunt, qui minori 
fumtu opus videtur confectu- 


rus et melius et celerius. Fin- 
ge nos quoque publice pro- 
pofito fcripto invitare, qui na- 
vare velint mercede conducti 
operam ad vitam hominis mi- 
feram effhciendam: venire di- 
catam fuam operam Fortu- 
nam et Vitiofitatem, inter fe 
contendentes. Fortunam ad- 
ferre abundantiam omnis ge- 
neris inftrumentorum, quibus 
vita mifera ct miferanda poffit 
effici: puta, latrocinia, bella, ty- 
rannorum homicidia, tempef- 
tates marinas, fulmen de ccelo 
immiffum; tum cicutas; gla- 


EI ATTAPKHZ H KAKIA ΠΡΟΣ κ-τ.λ. ^ 


49» τοίδεσαν, καὶ ξίφη φέρουσαν, X, συκοφάντοις ζενολογΕ-- 
Guy, χαὶ τυρετὰς ὀξάτηεσαν, xg πέδαις τὐβεκράεσαν, 
χαὶ τὐθιοικοδουμῶσαν εἰρκτοίσ' χοῆτοι τότων τοὶ “πλειςτ 
Ὁ Καχίας μᾶλλον καὶ Ὃ Τύχος "fiv. δλλὰ πάνᾷᾳ ἔζω ὁ 
Τύχις. Ἢ δὲ Καχία παρετῶσα, γυμνὴ χαὴ μηδενὸς δὲο- 
tA Ἔ ἔξωθεν Ἐλὶ τὸν ἄνϑρωπον, ἐρωτούτω καὶ T Τύχίω 
πῶς "roi χαχοδαίμονα, x, ἄθυμον ὃ dy perro, Τύχν, 
πενίαν ἀπειλέις; χα]αίελῷ cu Μηϊροκλῆς, ὃς “χειμοῶνος 
ἐν τοῖς xe odis χαϑεύδων, ἡ ϑέρας ἐν τοῖς cremari. 
eis TJ ἱερῶν; τὸν c? Βαζ(υλῶνι “χέμάζοντα, 1) πῶς 
Μηδίαν ϑ3ερίζοντα, ἹΠερσῶν βασιλέα, wrepi εὐδεειμονίας εἰς 
ἀγῶνα. Gp Δυλείαν καὶ δεσμὰ x, "Gegzoy ἐπά-- 
yess χαζαφρονέι σὰ Διογένης, ὃς ὑπὸ T. ληκῶν ποωλού- 
μεδινος, ὠκήρυτε, Τίς avhaaa α βαλε Jared; Κύ- 
Ang φαρμάχε queo. les 5 dv 9 XaxpaTa (qur “προ- 
ἔπιες ; ὃ δὲ Duas ἡ "aegos, οὐ τρέσας, ἀδὲ διαφϑείρᾳς 
φέδὲ χοώματος ἀδὲν, iJ ογήματος, μάλ᾽ εὐκόλως ἐξέ- 


dios, calumniatorum conduc- 
tas Copias, febrium incendia, 
compedes, carcerum circum- 
ventionem: quanquam plera- 
que horum Vitiohtati potius 
debentur quam Fortunz: fed 
fint omnia Fortunz. Vitio- 
fitatem porro nudam adftare, 
neque adverfus hominem ulla 
re externa indigentem : et e 
Fortuna quaerere: Fortuna, 
quo pacto miferum efficies ho- 
minem? Minaris pauperta- 
tem? Deridet te Metrocles, 
qui hyeme inter oves, zeíftate 
in veltibulis templorum dor- 


miens, provocat ad certamen 
de felicitate Perfarum regem 
Babylone hyemantem, et z- 
ftivo tempore in Media de- 
entem. Servitutem, vincu- 
a, venditionem inducis ? Sper- 
nit te Diogenes, qui cum a 
praedonibus venderetur, prz- 
conis voce proclamavit, Ec- 
quis emere vult dominum? Ve- 
nenatum temperas poculum? 
Nonne et Socrati id prebi- 
bifti? ille tamen placido feda- 
toque animo, nihil territus, 
et neque colore neque vultu 
mutato, admodum facile ebi- 
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qu ᾿Σποϑυϊσχονζᾳ, δὲ αὐτὸν ἐμαχάριζον οἱ ζῶντες, ὡς 
ὁδ᾽ οὐ ἄϑου ϑείας duo μοίρας ἐσύμϑμον. Καὶ μῖοὐ τὸ 


qup cu Δέκιος ὁ Ῥρωμοΐων φρατηγὸς καρϑέλαθεν, ὅτε T c 


«ρατοπίδων có μέσῳ πυρὰν νήσας, TQ Ke9we xaT €0- 
χίω αὐτὸς ἑαυτῖν «ὑκαλλιέρησεν ttp τῆς γαμονίας. 
Ἰνδῶν 4" φίλαᾳνδροι x, σώφρονες γυνάχκες ὑπέρ τῷ “πυρὸς 
ἐρίζεσι x94 μεώχονται δὸς ϑλλῆλας, T δὲ νικάσωσων 
τεϑνηκότι τῷ ἀνδρὶ συγχαζαφλογῆνω, μαχαᾳρίαν dw 
dj λοιπαὶ" 43d δὲ QA σοφῶν φόδεὶς, ζηλωτὸς cid 
μαχῴριφθς "oy, ἂν μὴ ζ ὧν ἔτι χαὶ φρονῶν xg) ὑγιαίνων, 
τοὺ σώματος lw ψυχίω τυρὶ [9 4ἤσῃ; x2 χαϑαρϑς 
cx» τῆς σαρχῶς, εὐχνιψαάμϑμος τὸ ϑνητόν. ᾿Αλλ᾽ cL 
ἀσίας λαμπρᾶς χα) ou χαὶ τραπέζης Y πολυτελείας 
εἰς τολδωνα, X, πήραν ἡ “ὠρϑσαγτησιν ἐφημέρου "eoe 
χαταξεις ; (gum εὐδαιμονίας ἀργαὶ Διογένει, (aur 
4 


C. t. 'Papalwv] Sic Venet, et P. Vulgo, ᾿Ῥωμαῖος à. 
C, 2. «evpir νήσας ReGe ita Xyl. Vulgo, rvpawdoac, 


bit: mortui vero beatitatem 
laudaverunt viventes, ut ne 
apud inferos quidem abíque 
forte divina futuri. Sane ig- 
nem tuum Decius Romano- 
rum imperator antevertit, quo 
tempore exíftructo in medio 
exercituum rogo, ex voto fefe 
pro patria principatu Saturno 
immolavit. Et apud Indos 
cafte maritorumque amantes 
uxores de igni litigant atque 
certant: viétricem, quia cum 
mortuo marito comburitur, re- 


lique ut felicem laudibus fe- 


runt atque decantant: ac qui 
fapientes ibi funt, nullus eo- 
rum dignus admiratione, nul- 
]jus beatus habetur, nifi vivus 
etiamnum, et animo ac cor- 
port valens, animam a cor« 
pore igni difcernat, purufque 
a carne difcedat eluta mortali- 
tate. At enim e magnis opi- 
bus, domo fplendid, victu 
magnifico ad lacernam, peram 
et quotidiani cibi emendica- 
tionem rediges? Hzc vero 
beatitatis principia Diogen, 
libertatis glorimque Cratet 





« 
λ 
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(A spas Κράτητι χα δόξης. “᾿Αλλὰ εἰς quuesi χα- 
ϑηλάσς,. 3 σχόλσοπι πήξεις; χα i Θεοδώρῳ μόλει 
«"ὔτερον «ἰ χεὲρ γὰς ἢ κἰ πὶ yn σήπεται, Σχυθῶν 
εὐδιιΐμωνες ταφὴ αὗται ὝὙρχανῶν δὲ χύνες, Βαχτοιμα- 
νῶν δὲ ὄρνϑες γεκρεὶς ἐσϑίοσιν XT γόμους, ὅταν μαχαρία 
“λους ἰγωσίν. ἢ 
d'. 'Thag οἷν (guru χακοδαΐμογας wow; τὰς 
dxixdpes x9) ἀλογίξες, Tus ἀϑρέηηες, xs) ἀγυμνάφυς, 
τὸς CA nian às ἔχϑσιν δόξας φυλάτΊονζας s Οὐκῶν ; 
Οὐχ fs 3 Τύχι xaxodtupovia; τελεσιουργρς, ἂν μὴ 
Σ Καχίαν ἔχη σιιυεργῶσαν,. Ὥς hp ἢ κρόχη τὸ ὀφέον 
epe, τίφρᾳ x ὄξει 2j e Ges γενόμϑμον, χαὶ τὸν ἐλέ- 
φαΐ τῷ ζύϑει μαλακῶν γενόμϑμον ἡ χαλῶντα κάμπ- 
Two 1 αἰϑοοιματίζασιν, ἄλλως δὲ d ϑύναντων PTUS 
ἡ Tü τὸ πεποϑὸς oL αὐτῷ Ys) μαλαχὸν Κακία 
«ae 9ausa ouod, χοιλαίνει χα “πτοῶσχά. Καὶ χαϑαπερ ὃ 


Ὁ. το. SSebrrec) Legendum ἀτρίκτυς, vel ὀϑεωγήτυς, 


fuerunt. Inquies, in crucem — ceptas  unguiculis  fervant, 


te fuffigam, aut ad palum? 
Atqui 'l'heodow nihil inter- 
eft, humine an fublime pu- 
trefcat : fepultura ifthzc Scy- 
this beata putatur : canes Hyr- 
canorum, Bactrianorum volu- 
cres cadavera przícripto ]e- 
gum vorant, ubi feliciter vi- 
tam finiverunt. 

IV. Quos ergo ifta faciunt 
miferos? eos qui molles funt 
et parum habent rationis, ma- 
le educatos, non exercitatos, 
QUi opiniones a teneris con- 


Proinde non Fortuna infelici- 
tatem perficit, nifj Vitiofitate 
utatur adjutrice. Sicut enim 
offa finduntur filo, poftquam 
funt aceto et cinere perhu- 
meclata; ac ficut ebur zytho 
emollitum atque laxatum ἔθου 
tunt, inque varias formas fin- 
gunt, cum id fieri alias non 
poflit: fic Fortuna quod a fefe 
male affectuum, mollitumque 
eft vitiis, fuperyeniens vulne-^ 
rat atque perforat. Et quem- 

um Parthicus [fuccus 
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πάρϑικος 43d ἄλλων eid βλαξερὸς ὧν, eiii λους 
πῶν albos χαὶ αἰξαφέροίμ, ἐὰν πειρωρδέί); 
ἐπεισενεχ 98 μόνον; εὐθὺς QUA τῷ “ορϑαπέπον- 
ϑύτῃ xs) club ἀἰποῤῥοϊοῦ δεχομδύῳ᾽ Wr τὸν αἰπὺ τῆς 
Τύχς σμυτοιξήσεογα! μέλλοντα aw ψυχίώ, ἴδιον F 
ἕλχος οὐ ἑαυτῷ x9 xax ἔχεν JW οὑτὸς cup- 
xós, ὅπως τὰ «ρϑαυνπίοντα, ἔξωθεν οὐυτρὰ χα ὁ 
doin. | 

é. Ap οἷν ἡ Καχία τοῦτον Gg ὃ Τύχις δας, 
“δϑς χακχοδαιμονίας ἀπεργασίαν ; πόθεν; οὐ TOP 
χα δυοκίμερον ἐπαίρεται 7rAgnos, οὐ ληφῶν οὐοδζοις 
«αἰ αζώνωσιν ογέδρα)ς ἐρήμες αἰ Ζγωρείαρ, οὐ νέφη Y 
λαζορόλᾳ τσεδίοις ἰδιῤῥηγνυσι χαρποφόροις, οὐ Μέλι- 
τὸν δέδὲ 'Ανυτον οὐδὲ Καλλίξενον "Gt τι συχοφάντίω, 
οὐκ aoa) πλᾶτον, CX ἀπείργει coge, ἵνα, soo 


E. 7. «πάροικος In promtu eft ἀσαρϑικὸς corrigere: quod melius vulgato, nec 





tamen fincerum videtur. Amiot. vertit φαρικόν.  Mof. du Soul ad 
Vit. Pluc. T. V. p. 438. item Reifk. h. l. corrigunt ὃς ὁ 
quod verfioni addidi vacuze a X ylandro reli&se, 


E. $. τιτρωμένος] Reifk, rete, 
F. 6. «iw; οὐ 


τετρωμένοις, 
Sic Xyl. ex codice fuo. Vulgo eriSm ei». 


F, 1o. ixi τι} Corrigendum vel ἐπάγει, vel cum Xyl. ἐπ σείει. Ald. Baf. Xyl. 
i 


qS T. 


nulli noxius, neque lzdens 
tangentes et geftantes, fi dun- 
taxat vulneratus aliquis infe- 
ratur, flatim eum interficit 
affectionis quendam defluxum 
in fe recipientem : ita cujus 
animus a Fortuna fit fubver- 
tendus, eum intra corpus fu- 
um oportet peculiare vulnus 
malumque habere "aliquod: 
foris accidentia quod mife- 
randa et lamentabilia redizat. 

V. Eftne Vitiofitas etiam 


talis, ut ad inferendam miferi- 
am Fortunz requirat opem? 
Nequaquam. Non afperum 
ac tempeftuofum excitat Vi- 
tiofitas mare, non deferto im- 
minentes montium radices oc- 
Cupat ac cingit latronum in- 
fidiis, non agris frugiferis nu- 
bes grandinem ejaculantes im- 
mitt, non Melitum, Any- 
tum, aut Callixenum fubornat 
fycophantam, non repulfam 
preture conficit, ut miferos 
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won χακοδαίμονας" Dd, aros maris eupeg- 
vou(d,, κληφονομοιώζᾳ ' »" ytt; ajo θα λάτἼης, οὐδέ- 
δ, geyani quu, ὠκχτήχωσα, (gis Ἰλιϑυμίαμ, «1 6- 
asm τοῖς θυμοῖς, σμυτοίθυσα, quis δεισιδειιμονίαις, 
Δἰσσύρουσω τὸς ὀφ)αλμοῖς. 
A3. “οι «hus? conjicit Χγὶ, Bene. 


A. 3, εὐφρυνοῦντα Legendum εὑροῦντας vel εὐπορῶντας. 
A. 6. ἐφθαλμας] onis φϑόνοις ut Mez. i itaque verti. 


faciat: fed percellit divites,  colliquans, iris incendens, fu- 
rebus abundantes, haeredita- — perftitionibus conficiens, in- 
tem adeuntes: terra marique  vidia diftrahens, 

fubit et inhzeret, cupiditatibus 


II AOYTAPXOY 


IIOTEPON 


“΄ 


TA THZ Y'TXHZH TA TOT ΣΩΜΑΤῸΣ ΠΑΘΗ͂ 


XEIPON A. 


————— M  -----  ς  . « 


5 IIAOYTAPXOY 


ΠΟΤΕΡΟΝ 


ΤΑ ΤΗΣ ΨΥΧΗΣ Η TA ΤΟΥ ΣΩΜΑΤΟΣ ΠΑΘΗ͂ 


ΧΕΙ͂ΡΟΝ A. 





PLUTARCHI 


ANIMI NE AN CORPORIS AFFECTIONES SINT 
PEJORES. 





e. "f AMHPOZ £ 'Gn6Aé [as τὸ 9mm Ὁ ζώων 
γόνα, 35) xe9s ἄλλυλα συγκρίνας XT τὸς 
Bios χαὴ τὰς αμοιτήσης, ὀξεφώνησεν ὡς οὐϑὲν Ἐν 


— ἀζυρώτερον ἀνδρὸς, 
Πάντων ὅσσά τε γαῖαν ἐπηκνείοε τε τὸ Vere" 


c Ὄρφτεον ΟΥ̓Χ εὐτυχίς εἰς χακῶν oap luo στοδιδοὺς 


1, Η OMERUS mortalia Nil bomine in terra [prat miferum ma« 
animaliumgeneracon- κῃ δι αἶμα, 

templatus, fa&ta vite inftitu- 

torum atque rationum com- primas homini minime felices 

paratione exclamavit, tribuens, dum mala omnium 
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τῷ ἀγϑρώπῳ. 'Huas δὲ ὥαπερ ἤδη νικῶνζᾳ χαχοδαι 
μονίᾳ. τὸν ἄνθρωπον, xe) Ὁ“ ἄλλων ἀϑλιώτερον ζώων 
ἀνηγορδζμϑμον, αὐτὸν eum) συγκρίνονδν ἐς luy κακῶν 
ἀγῶνα, σῶμα, Xo) ψυχίω Δἰϑιοοωντες οὔκ ἀγρῆφως, 


SAXd χαὶ πάνυ δεόντως" ἵνα, μαάϑωμδρυ “πότερον 


je. 1! 


τύχων à JY ἑαυτοὺς ἀϑλιώτερον ζῶμϑν. Νόσος μδὺ 38 


C7 σώματι φύεται αἰ 9 φύσιν" χαχία δὲ χα pury ipia 
«EA ψυχίω, ἔργον ἔτι τορῷτον, εἶτα mu9- αὐτὴ 
οὐ μικρὸν δὲ σοὺς εὐθυμίαν ὄφελος, ἐὰν ἰάσιμιον » 


e. 


vies χρὴ χαφότερον xs ἄσφυχτον. 
β΄. Ἢ μϑὺ oU» Αἰσώπεί( Θ᾽ ἀλώπηξ ce. wonu- 
Alas δικαξζομθῥη wee clus mapu, ὧς cuum τὸ 
σῶμα, xs) lo Ὀλιφάνειαν εὐανϑὴ x94 χατοῴφοιτον 
ἐπεδείξατο, τὴ δὲ lo τὸ ξαϑὲν αὐχμηρὸν xs ovy. ἡδὺ 
mesa "AN dud τὰ τὸ οὐτὸς, ἔφη, σκοπῶν, ᾧ 
Φ 


in Hoc 


maxima ei affignat. Nos. au- 
tem hominem, ut jam infeli- 
citate fuperantem, omnium- 
que animalium miferrimum 
proclamatum, ipfum fecum 
comparabimus, jnílituta pe- 
culiarium corporis cum pe- 
culiaribus ahimi malis con- 
.tentione : quz diftributio in- 
utilis non eft, fed admodum 
conveniens ; ut difcamus for- 
tunane an.noflra culpa plus 
miferiz nobis eveniat. Mor- 
bus quidem in corpore.exfiftit 
a natura; pravitas autem et 
malitia quz in animo eíl, 


συγκρίνομεν] zvynpévgesy,| Reifk. 

6. διὼ χὴν us Sic D. et Cod. Xyl. Vulgo, διὰ τὴν ψυχήν. 
9. αάϑος αὐτῇ Legendum αὐτὲς ut Reifk. 
1I. ἄσφυκ '] Recepi ex Colleg. Nov. Sententia non fatis integra, ut alise 
τὰ ibello, epitomam redolent. 


primo ejus opus, deinde eti- 
am morbus eft. Non par- 
vum autem ad animi tran- 
quillitatem momentum  ad- 
fert, fi fanabile fit malum, 
alevarique poflit et impetu 
carcat. 

II. Apud JEfopurn vulpes 
de varietate cum panthera dif- 
ceptans, cum hzc fuperficiem 
corporis vari maculií- 
que nitentibus compunctam 
oftentaffet, ipfa autem rufum: 
colorem fquallidum gereret et 
ingratum afpe&tu, Juim'fu, 
inquit, e Judex, mea que intus 
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δικαςὼ, ποριλωτίραν μὲ τῆσδε ὄψει, dion, ἢ ael 
τὸ ὅ9ος εὐτευπίαν Ἰλὶ are, ταῖς “χρείαις ἀμειξομένζω. 
Ayo οἷν οὐ ἡμῶν ὅτι ard. jS, ὦ ἄνϑρωπε, σὰ καὶ 
τὸ σῶμα, ἡ ντοσήμαζᾳ καὶ πάϑη QUod τε ἀνίησιν cb ἑαυτῷ 
χαὶ ποοϑασιπῆοντα, dila ϑύραϑεν᾽ ἂν δὲ σοὐτὸν ἔνδοθεν 
ἀνοΐξεες, τοοικίλρν τι χϑὴ τολυπαϑὲς κακὼν ζαιμέϊον εὑρῆ.-: 
ejs x94 ϑυσούρισμα, ὥς φυσι Δημάκριτος CX, ἔξωθεν 
x Ὀλιβεόντων, λλ᾽ damp ἐγ[εας χὰ αὐτόχϑονας anas 
ἐχόντων, ἃς ἀνίησιν ἡ καχία, πολύχυτος xs δουψιλὴς 
ὅσα τῶ; mum Εἰ δὲ τὰ μδὲ οὐ σαμὰ νσίμαζε. 
σφυγμοὶς χὰ nenas ἐρυϑρφινόμδμα, φωρᾷται, xg) 9ep- 
μότητες αὐτά, χα πόνοι “οοϑπετές ἐλέγχεσι, τὰ δὰ 
o» ψυχὴ λαϑάνει τὸς πολλὲς χκαχ ὄντα, ΟΥ̓: τὸτό 
ὯΙ χαχίω, ποοϑσουροηοούμδμα, τίωὐ ἐπ᾽ αὐτοῖς τῷ πάσ- 
yes ejoOwow. Τῶν μϑὲ JO "GEA τὸ σῶμα, νοσημάτων 
D. 6, Δίγομεν οὖν ἶν ἐμῖν} λέγωμεν οὖν καὶ past, Mez. λέγοιμεν οὖν ἐν ἡμῖν, Reifk. 
X 4 xgesk] ὄχρως plerique ibl, C. D. Mofe. . Collsg. Nor. Callt. Ma 


tt. ] » Anon, Jun. T. V. B. Sufpicor legendum &xp- 
ἀσεσι, καὶ ξυϑήμασι. 


funt infpiciens, magis me quam — faurum: non extrinfecus afllu- 


ef. pantbera variam cernes ; 
ingenii oftendens volubilita- 
tem, varie prout ufus incideret 
verfatilis. [ta nobis quoque 
dicamus, Multos tibi, O ho- 
mo, morbos, multos affectus 
corpus cum ex fe ob naturam 
effert, tum extrinfecus reci- 
pit: quod fi vero intus teip- 
fum aperias, varium aliquem 
et multüs affectum modis pe- 
num malorum invenies, at- 
que, ut ait Democritus, the- 
VOL. 1119 


entium, fed infitos et indige- 
nas fontes habentium, quos 
pravitas aperit copiofe largi- 
terque varias fundens affecti- 
ones, Quod fi corporis mor- 
bi pulfibus et rubore cutis, 
calore, ac fubitis doloribus in- 
dicantur, animi autem morbi 
plerofque fallunt non animad- 
vertentes fe in malo effe, hi 
tanto funt deteriores, quod fic 
affecto Ííui fenfum auferunt. 
Nam ratio fana morbos cor- 
c 
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ἐῤῥωμδῥος ὁ λογισμὸς αἰσθάνξϊοι" τοῖς δὲ τῆς ψυχὰς σείυ- τ΄ 
νοσῶν αὐτὸς, Οὐκ ἔχει κρίσιν οὐ οἷς πάρι" πάρει Ὁ 
ᾧ κρίνει" καὶ Ju TOÀ ψυχικῶν εῦτον x4 uy ἀριϑ- 
μὲν τίω ἄνοιαν, δὶ ἧς ἀνήκεφος ἡ χαχία Tog πολλοῖς 
ouo χαὴ avyxg (eoi xs) συνα-ποϑνήσχή. "Apo y25 
ἀπαλλαγῆς You nm aigOwois εἰς Aetas d'yscw τῷ 
βουϑᾶντος τὸ πάορν' ὁ δὲ amsig, TV. voca, Gix. ἐδκὺς 
ὧν δῶται, χᾷν παρῇ τὸ ϑερᾳπῶον, apres Καὶ 2p 
ΚΓ αἰϑδὶ τὸ σῶμα, νοσημάτων, τῶ μετοὶ ἀναιοϑυσίας Sot 
. χείρονα, λήθαργρι, χεφαλαλγίαι» Ὀλιληψίαι, Σποπληξιί- 
ej, αὐτοί τε τουροτοὶ σωυτείναντες εἰς Qux τὸ 
φλδγμάϊνον, x alus αἰοϑυσιν ὥασερ οὖ ὀργάνῳ 2|g- 
Ges£arns, 
Κινῶσι χορδὰς τὰς ἀκινήτως eno». 
y. Διὸ πῶδὲος ἰατρῶν βόλοαι μϑῥ μὴ νοσδὶιν τὸν 


e εἶ 


J fv 1 EY f ἕω ^ 
ἄνθρωπον, vocuvrO, δὲ, μὴ ἀγνοξίν ὅτι Yocé ὃ τοῖς ἡω- 


indigeat, is remedium etiam 


poris fentit: de animi morbis, 
fimul ipfa laborans, judicium 
ferre non poteft, Mie&to eo 
ipfo, cujus erat judicare. Pro- 
inde inter morbos animi pri- 
mus maximufque eft cenfen- 
dus dementia, quz facit ut 
multis pravitas infanabilis per 
omnem vitam inhzreat atque 
commoriatur. Principium e- 
nim profligandi morbi eft fen- 
fus ejus, qui male affectum 
ducit ad ufum ejus quod opi- 
tulatur: qui egrotare ἐξ non 
&redit, ideoque nefcit qua re 


fi adfit, repudiat. Nam et 
corporis morbi ii funt pejo- 
res, qui ftuporem fenfuum ἴα. 
bent adjunctum, ut veternus, 
ut dolor capitis, ut morbus co- 
mitialis, ipfzeque ille febres, 
quz vehementi i ione 
animum  abalienant, fenfum 
tanquam in inftrumento quo- 
dam conturbantes, . 

Non dute motas mentis commooent fides. 

III. Itaque medici hoc vo- 
lunt, ut ne zegrotet homo: fi 
egrotet, ne hoc nefciat, Af 


IIOTEPON TA ΤῊΣ ΨΥΧῊΗΣ xr 


49 


Lois πάϑεσι πᾶσι συμβθέδηκεν, Οὔτε 2p appuorris, 


ὅτε ἀδιχοτοαγῶντες ἁ μαρτοίγειν δὸ- 


XHcw DA. ἔνιοι ἡ χατορθῶν.  lluperov fà jO udWis ὑγείαν 
Β ὠνόμασεν, udi φθίσιν εὐεξίαν, dd ποδιάίραν “ποδώκειαν, udi 
ὠχ piam ἐρύθημα" θυμὸν δὲ τσολλοὶ χαλοῦσιν ἀνδρίαν, ἡ 
ἔρωτα, φιλίαν, x, φθόνον ἅμιλλαν, καὶ δειλίαν ἀσφάλειαν. 
E29' οἱ fi καλῶσι τὸς ἰατρὰς, aic?) Ὁ ὧν δέονται 
“ὃς & vwocsow οἱ δὲ Qeryua τῆς φιλοσύφες, οἴονται 
325p Ἐχετυγγχίνειν οὐ οἷς αἱ σμωρτανοσιν. "Emi τότῳ 
γε τῷ λόγῳ χεώρϑνοι λέγομδν ὅτι κοφότερον ἴξιν ὀφ.- 
ϑαλμία μανίας, ἡ τοοδοίγρα, φρενίτιδυς. Ὁ (Mp yp 


εὐδϑάνεται X, XqA& τὸν ἰωτεὸν χεχρργῶς᾽ κα 


1 / 


quern 


alu ὄψιν AA paa παρέχει, τίω φλέξα τεμᾶν, τίω xe 
qal ϑερᾳ πᾶσαι (O9. teh. Τῆς d μαφνορδῥης ᾿Α- 


γαύης dxHüs κἰ χοὺ τῷ πάϑες τοὶ φίλίατα, Ἰγγνοηκυΐας, 


B. 6. ᾿Βπὶ τώτω] Forte,"Eri τύτω. Χγὶ. Mez. Reifi. iii conjiciunt, 
B. 11. 9ueesesi] Sumf a D. et Xyl. θεραπεύειν przbet Mez.. Vulgo deeft. 


ignoratio fere omnibus animi 
morbis accidit. Nam neque 
infanientes, neque libidinofe, 


neque injufte tes peccare 
fe putant: quidam etiam rem 
2 fe przclare tum geri cenfent. 


Nemo quidem febrem fanita- 
tis, aut tabem firmze corporis 
affe&ionis, aut podagram ve- 
locitatis pedum, aut pallorem 
ruboris nomine afficit: animi 
excandeícentiam multi forti- 
tudinis, amorem amicitiz, in- 
vidiam certaminis, metum 
cautionis tutze, titulo donant. 
Inde fit, ut corpore male af- 
íec&o medicos vocent, íen- 


tientes quo remedio adverfus 
quem morbum indigeant: a- 
nimo vitiato, fugiunt philofo- 
phos, quod quibus in rebus 
peccant, eas fe recte gerere 
opinantur. Quam nos fecuti 
rationem dicimus,, lippitudi- 
nem iníania levius efle ma- 
lum, et podagram phrenitide. 
Corpore enim zegrotans, fen- 
tit, et medicum invocat, ei- 
que oculum inungendum, ve- 
nam fecandam, caput curan- 
dum prebet, At infanientem 
Agaven audis ob animi mor- 
bum etiam cariffima non ag- 
nofcere, 

ea 
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| Maxapos ϑήραμαι. ! 
Καὶ Ὁ 0 μϑὺ τὸ σώματι νοσῶν, «os eus ἡ χαϑεὶς 
ἑαυτὸν εἰς τὸ κλινίδιον, ἡσυχίαν d*yd 9εροιπευόυϑμος ἂν 
δέ πὸ μοιρὸν ὀξάξη αὶ Δ ασσκιρτήσῃ τὸ σῶμα φλείμο- 
τῆς προασεσόσης, εἰπὼν τις T υδύων, ὡρᾷως 

Μίν᾽, ὦ ταλοιξιτωρ, ἀτρέμα σοῖς ἐν δεμοίοις, 
ἐπέφησε καὶ χατίορν. Oi δὲ οὐ τὸς ψυχριόὶς πάθεσιν i- 
Tis, τῦτε juiA qu, “Προ τῆοσι, τότε ug ὑσυχάζασιν' 
— e) Ὁ ὁρμαὶ» Ὁ «aestum ἀργαὶ, τοὶ δὲ πάϑη, σφοδρό- 

, τῆτες ὁρμῶν. Διὸ aho ψυχῖω ἡρεμὲν Οὔκ, ἐῶσιν, 2o. 

ὅτε μάλιςα, δῶται μονῆς xg) σιωπῆς αὶ ἰ Χρυζολὴς δ᾽ 
ἄνϑρωπος, τότε αὐτὸν εἰς ὕπαιϑοον ἕλχεσι, τότε 2m- 
χαλύπῆοσιν οἱ θυμοὶ, cà φιλονειίαι, οἱ ἔρωτες, aj λύπαι» 
«τολλὰ xg) δρᾷν ἄνομα, χαὴ λαλέξιν ἀνάρμοςωω τοῖς χα!- 
€55 ἄνα; Guo. 


C. 7. ἐξάξη] Immo ifa». . . 
C. 8. Rd Máy e diftinzi cum Schott. et Xyl. ut eft proi Oref. 
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Ferimus e monte capreolum 

Reemi laviatum, 

Pradam felicem. 
Etenim qui morbo corporis 
infeftatur, is ftatim concedit 
feque in lectulum demittit, ibi- 
que quiete curationes fufti- 
net: et ficubi inflammatione 
accidente nonnihil corpus fe 
commoveat et exfiliat, aliquis 
eorum qui adfident, placide fa- 
tus, 


Mae tuis in firatis tranquillo, mifer, 
inhibuerit atque detinuerit. 
Qui vero in morbis animi 


funt, tunc maxime agunt, tunc 
minime quiefcunt : incitatio- 
nes enim animi, principia funt 
agendi: morbi autem animi, 
funt vehementiores ejus inci- 
tationes. Itaque quiefcere eum 
non finunt, fed quando maxi- 
me patientia, filentio, et qui- 
ete opus eft homini, tunc 
eum fub dium protrahunt et 
unt irz, ftudium conten- 
i, amores, offenfze, co- 
guntque pro re nata multa 
ere inique et loqui incon- 
venienter, 
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δ΄, "app cto ᾿Ολισφαλέζερος χειμὼν Tí σλεὶν ἐκ 
ἐῶντος, ὃ κωλύων χαϑορμίσασγαι" ὕτως οἱ XA olo 
“χειμῶνες βαρύτεροι, sage), τὸν ἄγϑρωπον ἀκ (armis, 
δἐδὲ Pg τίζαρργμθῥον 3 λογισμόν' δλλὰ ἀκυξέρ- 
"ros (x94 ἀνερμάτιφος οὐ (ego ταὶ πλάν δρόμοις 
E ὀλεϑρίοις χρὴ κυ δαφόροις 2] ατεαχολιζόμδμος és τι ναυ- 
ἅγιον φοδορὸν ἐξέπεσε, αὶ σμυέτολψε ὃ ἑαυτῷ βίον. "Cg 
X94 τύτοις χθον νοσεῖν Gs ψυχαὶς ἢ τοῖς σώμασιν' τοὺς 
PES πάσχειν μόνον, τοῖς ET πάσχειν X) Qo χαχῶς 
συμξέξηχε, Καὶ t δὲ τὰ aro, λέγεν 15 παϑῶν; 
αὐτὸς ὃ χρρϑς “' χοὐμνησὶς ol. Ὅρϑτε T πολὺν χρὴ 
παμμηὴ "Tov ὃ cuju. cues. dor αὶ κυκώμδμον 
ὄχλον ee τὸ βῆμα καὶ τὼ ares; Οὐ ϑύσοντες ὅτοι 
σμυεληλύθασι πατϑλοις ϑεοῖς, ἐδὲ ὁμογγίων μεϑέξονϊες ἱερῶν 
F λλήλοις; ἐκ ᾿Ασχραίῳ Au Λυδίων κωυρπῶν amnes φέ- 


E. 2. “Ὧξε καὶ τότοι(] Subeft quid vitii. D. Pol. Jannot. Codex Xyl. "ncs 
διὰ ταῦτα. Latius patet corruptela: forte legendum, Ἔτι δὲ 


γαύτη χεῖρον v. 


IV. Sicut ergo periculo- 
fior eft tempeftas quae navim 
ad portum appellere non finit, 
quam quz navigare prohi- 
bet: ita difficiliores funt ani- 
mi tempeftates, cohibere fe ho- 
Tinem, et perturbatam ratio- 
nem placare ac fedare non fi- 
nentes ; itaque gubernatore et 
reti 15 carens homo per 


tumultum vagumque- errorem 


curfibus perniciofis et incertis - 


quafi obtorto collo raptus, 
tandem in terribilem aliquem 
fcopulum impingens naufra- 
gium facit, vitamque fuam dif- 
perdit Quapropter eo quo- 


que przeftat corpore quam ani- 
mo aegrotare: quod corpus 
tantur afficitur male, animus 
et afficitur male, et afficit. 
Et quid attinet multos animi 
morbos recenfere ? ipfum teni- 
poris punctum nos de re ad- 
monet. Videtis ingentem if- 
tam et promifcuam turbam 
hominum, qua huc in forum 
et ad tribunal confluxit? Non 
hi convenerunt ut Diis more 
majorum colendis rem facram 
facerent, non ut gentilibus 
facrificiis communicarent, non 
ut Jovi Afcrzo Lydiorum 
fructuum primitias 


c3 
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esrme, 5d Διονύσῳ βεξακχευμϑύον Soc ev. ἱεροῖς "A 
Xj xomois ὀργιάζοντες κώμοις, 2A. ὥασερ ἐτησίοις "DEAS 
duc ἀκμὴ νοσήμαῖος ὠχτραχύνεσου P ὑσίαν Ὧι Jes 
Xj ἀγῶνας ἐμπροθέσμες ἥκεσιν οἰζοῦϑα eva aAA τὸ 
δὲ vf πραγμάτων πλῆθος ὥασερ ῥουμαάτων ἀϑρϑων, sos 
ἐς μάαν ἐμπίηωχεν ἀγρρθν, X) φλεγμϑήνει x, σωυέξῥωγεν 
ὀλλωώτων τε x, ὀλλυμϑύων. ἹΠοίων (gore, τυρεῦκὶ ἔργα 3 
τσοίων γὙπιάλων; Weg οὐςασές: ἢ παρεμηηώσάς, 3 δυο-- 
χρᾳοσΐα, ϑερμῶν, ἣ χ᾿ Ζυΐγχυσις ὑγρῶν ; Av ἑχώσην δέν 
ὥασερ. ἄνθρωπον ἀνακρίνης, “πόθεν πέφυκε, “πόϑεν ἥκει" 
T Δ θυμὸς αὐθάδης πεποίηκε, 1 δὲ μανιώδης φιλονει- 


χία, clu) δὲ ἄδνοιος ἔλϑυμία. 


F. 4. ἀκμιὴ νκσήματος ἱκτραχύνυσα τὴν οὐσίαν] Locus mendofus, diffenfu etiam 
᾿ codicum turbatus. Pro ὡσίαν dant ᾿Ασίαν D. Mofc. .. Codex Xyl. 
Mez. quod an melius fit vulgato, hic non eft quserendi locus. Ce- 
terum Pol. Jannot, ἐχμὴν wefqsaec ἐκτρα χυνάσαις, fenfu. certe net 


locum. 


non ut Baccho communibus 
per facras noctes orgiis atque 
bacchationibus et comeffatio- 
nibus confecrarent libum : fed 
tanquam anniverfariis circui- 
tionibus vigor mórbi exafpe- 
rans Afiam huc eos coégit, 
ut judicia et contentiones, qui- 
bus certus dies eft conftitu- 
tus, hic peragant: multitudo 
autem caufarum tanquam flu- 
anum magnorum confertim 
in unum incidit forum, fer- 
vetque res, et commilfa funt 


M 


certamina ferdehtium et pe- 
reuntium. Quse febres, qui 
epiali tale aliquid efficiant, 
quz. inftantia aut illapfus aut 
mala temperies caloris, quae 
abundantia humoris? Si ut 
homines, ita caufam quoque . 
et litem unamquamque exa- 
mines, unde orta, unde pro- 
feta fit: invenies aliam a con- 
tumaci ira, aliam a furiofo 
contendendi ftudio, aliam ab 
injufta cupiditate originem 
traxiff . 
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PLUTARCHI 


GARRULITA T E. 





«. YZKOAON 4 ἀκιλαμξάνι 9ερόπωμα 
| 9 χιυλεπὸν ἡ φιλοσοφία τἰω ᾿Αϑυλεαίαν' 
τὸ Ὁ φάρμακον αὐτὴς ὁ λύγος, ἀχοόντων "Od οἱ D 


adio, eid; axduaw 


ἀὰ “ὃ λαλῶσι. Καὶ τῦτο 


ἔχει "Qe χαχὸν » ἀσιγησία, clu) axwulaY κωφότης 


1. QANE difficilem curatu 
morbum i 


Garralitatem fubit, mede- 
Tique ΟἹ conatur: nam ora- 


tium eft: garruli vero nemi. 
nem audiunt, femper loquun- 
tur. Idque adeo primum ma» 
li iis qui tacere nefciunt adeft, 
quod nihil audiunt, Eft e- 
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y^p abSaiperos ὮΝ, ἀνϑρώπων, οἶμα!, μεμφορϑῥων “τζωὼ 
φύσιν, ὅτι μίαν γλῶτΊαν, δύο δ᾽ ὦτα ἔχασε.  Erdp 
ἐδ ὃ Ἑὐρμαίδης χαλῶς εἰπε χυρϑς τὸν ἀσύνετον ἀκρο- 
ατἰω, ΄ E 

Οὐκ ἂν δυναύμην μὸ τίγωτα erum, 

Σοφὺς ἐκαυτλῶν ἀνδρὲ μὰ coy λόγως" 
διχαότερον d» τις ἐΐποι ποδὸς τὸν ἀδύλεορν, μᾶλλον δὰ 
«3A TV ἀδολέορυ, 

Οὐκ ὧν δυναίμην μὰ δεχόμενον πιμπλάναρ, 

epo; ἐπαντλῶν ἀνδρὸ μη copy λόγας" | 
μῶλλον δὲ ἰδιαυτλῶν Avyss ἀνθρώπῳ λαλᾶντι pp 
“οϑς τὸς CX. dxof(at; μὴ ἀχόοντι δὺ ΤἿ λαλούν-ν 
τῶν X Ὁ dy doy τι βραχὺ» τῆς ᾿Αδυλεολας ὥο-- 
περ ἄμποτν λαξόσης τῶτο, Ko Doy put πολαπλά- 
ci ἀνα ποδίδωσιι Τίω μδὺ 2p οὐ Ὀλυμπίᾳ ςοὰν 
πὸ μιᾶς φωΐς τοωλὰς ἀντανακλάσές τοῶσαν, ἐπ- 
τάφανον χαλῶσι τὰς δ᾽ ᾿Αδολεαίας à Odys ἅψε- 
ται λόγος, εὐ)ὺς ἀντεπΈρητ γε, 


Κι jy τὰς & L4 fours. 








tro accita quzdam furditas, 
hominum, ut apparet, natu- 
ram culpantium, quod uni- 
cam ea linguam, duas aures 
dedit. Ergo fi Euripides 
recte dixit in auditorem ftu- 


pidum, 
te n lentem ego nibil, 
Sepia diHa infundens EA fatuum 
*UIYWIBL ὃ 
meliori jure hoc in. um, 
aut potius de ο dixerit 
aliquis, 


Implere te nibil admittentem μοῦ 
δορίεκεῖα dicia in z faisum 
Virum : 


aut verius circumfundens fer- 
mones homini loquenti ad non 
audientes, non audienti lo- 
quentes: quippe ut exiguum 
aliquid inaudiverit, id arrep- 
tum Garrulitas veluti zftus 
affluentis maris illico multi- 
plicatum reddit. — Porticuni 
Olympiz, quse unam vocem 
multis reflexionibus reíonat, 
Heptaphonum vocant, (id eft 
Septivocem:) at garrulitas vel 
minima voce fi-zangitur, fta- 
um fonitus reddit varios, 
Jgumotas ante mentis comumooens fidet, 
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Mirmore oto αὐτοῖς ΟΥ̓Χ, εἰς alid ψυχν, SA εἰς "lo 
yAartlas, » axo» cuvitrewroy διὸ τοῖς μϑὺ ἄλλοις ἐμ»- 

Σ μένθσιν οἱ A5, δὲ ἀἄδολέογων διαῤῥέθσιν" aS Gant 
ἀγίξια,, χενοὶ φρενῶν, my δὲ μεζοὶ αἰϑέίασιν. 
β΄. Ei δ᾽ ous ϑυκδὶ ποείρρις uadit ἐλλελδίφϑαι, Ge 
“πορδν “δὸς τὸν ajo, — 
Ὦ erai, σιώπα «ὐὐλλ ἔχ᾽ ἡ σιγὰ καλα" 
δύο δὲ τοὶ "OST χαὶ μέγιςα, τὸ ἀχῶσαι χαὶ &xuc- 
Smw ὧν οὐδ᾽ ἑτέρου τυχεῖν ἐγγίνεται vus ἀδολέορις, 
2d xe «EA αὐτί «ἰὼ "Cua ᾿ἐποδυασετῦσι. 
"Tois μδὺ jo ἄλλοις νόσημασι τῆς ψυχῆς, οἷον Φιλάργυ- 
Y i6 φιλοδοξίᾳ, φιληδονία, τὸ γοῦν τυγγχίνειν ὧν ἐφίενται» 
«4. τὸς J' ἀδϑολέογοις τῶτο cuu Goya χαυλεπώτα- 
τοῦ ἐπι, ὠὐὐντες γ ἀχροακ', οὐ τυγχοίνασιν, δλλὰ 
πᾶς φεύγει πορϑτευπάϑίω" xà οὐ ἡμικυκλίῳ TH Xg- 
λζόμϑμοι, xev τὐδεπατῶντες οὐ ζωτῷ 9εάσωνται "rpoc- 
dore. ταχέως ἀνάζευξιν αὐτοῖς παρεγίνωσι. Καὶ χα- 


Proinde in eam venire poffis 
Cogitationem, auditus forami- 
"à garrulis non in animum 
fed in linguam definere ; cum 
alis perdurent auditz voces, 
&arulis autem eflluant, ac 
tanquam mente vacua, 
fono plena, obambulent. 
" $1 tamen β νοῶν ni- 
intentatum efle relinquen- 
fum, Toc dicamus ad garru- 


Sie puer, Bana mulia babet flentixm t 
duo autem hzc «et prima et 
maxima, Audire, εἰ Audiri: 
queum neutrum contingit 


garrulis, fed et eo ipfo quod 
appetunt, infeliciter, ac cum ᾿ 
animi moleftia excidunt. Nam 
reliquis quidem animi morbis, 
avaritize puta, ambiGoni; vo- 
luptatum nimio ftudio, hoc 


faltem contingit, ut potiantur 


lis quze appetiverunt: 

lis hoc moleftiffimum accidit, 
quod auditores ab iis fruftra 
expetuntur ; quippe nemo non 
eos effufe fugit: ac, five in fe- 
micirculo fedentes, five una 
ambulantes ubi vident garru- 
lum accedere, illico migratio- 
nem fibi ipfis indicunt. Εἰ 
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Oda ὅταν οὗ συλλόγῳ Tm Jena, curam, τὸν Ἕρμῖος 
ἐπεσεληλιϑύκη λέγωσι, ὅτως ὅταν εἰς συμπόσιον ἢ συν- 
ἐγων »ναρίμων λάλί( Θ΄ ἀσίλϑη, πάντες cocum), | 
μὲ βυλόμδνοι λαβιὼ pair ἂν δ᾽ αὐτὸρ ἄρξηται 
2! ’, τὸ τύμα, 

Πρὸ χείματος, ὥτ᾽ ἀνὰ erras ἄπρα» βορέα «πνέοντος, 
ὑρορώρδμοι σοΐλον καὶ γαυτίαν, ἐξανέςξυσαν. Ὅθεν αὐτᾶς 
evi Sape pans otto δέπνον συγχλήτων, por συσχῆ- 
γῶν τυγγχώνεον πορϑλόμων, ὅταν ὁδονπορῶσιν ἢ “πλέωσιν, 
XX ἀνεγχαφῶν “οοόσχειται γὰρ ἁπανα χα, T iua- 
qun ἀντλαμ(ανόμϑμος, τῷ γενεία, alu) πλόῦραν uos- 
χοκῶν τὴ "yup, 

----- οὐδις δὲ κεῖϑι τιμιώτατοι, 
XD τὸν ᾿Αρχίλρχον᾽ xg và Δία, χῈλν Tw σοφὸν ᾿Αρκο- 
αἰλίω. Καὶ γὰῤ αὐτὸς οἸσχλούμϑμος κἐχοὺ ἀδολέ 
xo) χοπϊόμδμϑ᾽ ἀτόποις ταὶ δυγήμασι, πολλάχις οὐ B 
A. 4. Gc ἀνὰ) ὥς τινα" fupra p. 455. Bi 
A. 6. συγκλάτων} Forte συγαλίτων, ut D. 


quemadmodum orto filentio 
in collocutione aliqua, Mer- 
curium aiunt fubintrafle : ita 
cum in confeffum aut con- 
vivium notorum garrulus ali- 
quis fe infert, omnes obticent, 
Quia anfam prebere loquendi 
ei nolunt: et fi ipfe ultro hif- 
cit, illico illico univer digrediun- 
tur, zeftum et naufeam, veluti 


Beores circa maritimsm  promestorium 
Jremente, 


pravidentes. Quo fit, ut ne- 
quc in convivio npa zdeílc 


quifquam velit, neque nift co- 
actus contubernio corum co- 
mitatuque in iünerc aut n& 
vigatione utatur: adeo ufque- 
quasque urgent veftes prehen- 
dendo, et barbam, ac manu 
latus fodiendo. Qua in 

Jusunus benor. pedibus debetur, 
Íccundum Archilochum : im- 
mo autem de f(apientiflimi 
Ariftotelis fententia. Hic c- 
nim a quodam vex- 
atus et abfurdis quibu&lam 


L| 
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Asyrros, Ov θαυμα qur ᾿Δρισύτελες Σ Οὐ τντο, φησὶ, 
ϑαυμα τὸν, 2A db τις “πόδοις ἔχων σε αἰ πσορδῥει ἑτέρῳ 
δὲ am τούτῳ μετὰ τοολλὲς Abyss εἰπόντι, Κατηδὸ- 
Aon συ; φιλόσοφε, Μὰ Δί᾽, eim, ὃ yp (es- 
ἔχον. Καὶ jo d» βιάσωνται AgA&w οἱ ἀδόλεορι; παρ- 
ἔδωκεν αὐταῖς » "ua τὸ ὦτα τἰδιαγτλὲιν ἔξαϑεν, αὐὖ- 
τῇ δὲ οὐτὸς ἑτέρας τινὰς ἀναήϊύοσει x94. διέξεισι «ae9s 
αὐτο φρονήδας. "Ow ὅτε “αδλσεχόντων, ὅτε “πιςυόν- 
c τῶν ἀχροα κ᾽ εὐποροῦσι. "law É 39 «03s τοὺς σειυθσίας 
eux og. φόρων d^ovoy τὴ τὸ απσέρμα λέγουσι" T J adv 
λόχων ὃ λύγος, ὠτελὴς x) ἄχαρπός "fot. 

y. Kod τοι γέ φἐδὲν Gres ἡ φύσις εὐερκῶς χέχα- 
gsouaue TX παρ ἡμὶν ὡς alu γλώδβαν, βαλορδῥη 
Φρουρᾷν “09 αὐτῆς τὸς ὀδύνας" ἵν, ἐὰν οὐτὸς xa(g- 
τένοντος ἡνία, σιγαλύεντο. τῷ λογισμῶξ μὴ ALAXAXOD 
μηδὲ ἀνειλῆται, δήγμασιν αὐτῆς κατέχωμδμ lub dxeg- | 


B. 6. λαλεῖν] ἀκύειν Schott. annot. Collat, Muret. Anon. T. V. B. 


inde dicenti, Nonne boc mi- 
rum eft. /[riffteles ἢ refpon- 
dit, Nen profeclo boc eff. mi- 
rm, fed fs quis pedibus pree- 
ditus te fuflinet.. Aliique cui- 

id genus homini poft 
multa verba dicenti, Aoleffu; 
libi nva loquacitate fi^ ph- 
lfopbe : Non mebercle, inquit, 
^h emm adverli animum. 
Etenim garruli cum vi obti- 
uerunt ut dicant, animus au- 
dientis przbet iis aures extra 
Circumfundendas vocibus, ipfe 
Interim alias intus fecum ex- 
Picat atque perfequitur cu- 
H3; itaque audientes neque 


attendentes neque credentes 
umquam nancifcuntur. Qui 
in Venerem funt proclives, 
eorum femen aiunt effe fte- 
rie: ita et garrulorum fer- 
mo imperfectus eft atque in- 
utilis. 

III. At vero nullum nof- 
trorum membrorum natura 
perinde atque linguam vallo 
coércuit, pofitis ante eam 
prefidii loco dentibus: ut fi 
ratione intus, 

— Refonantia frena premente, 
obedire nolens profiliret, mor» - 
fibus eam lancinantes, ejus 
compefceremus intemperan- 
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σίαν οἡμαῆοντες. ᾿Αχαλίνων Jo s ταμιείων, ἀδ᾽ omw- 
μάτων, δλλὰ ςομάτων τὸ τίλος δυσΊυχίαν ὃ Ἑώριπίδης 
φυσίν. ΟἹ δ᾽ οἰκημάτων μδὲὺ ἀϑύρων, χε βαλλανήων 
ἀδέσμων μυϑδὲν ὄφελος οἰδμϑμοι τοῖς xex Titels e; ), So- 
μασι δ᾽ ἀκλείςοις xg) ἀϑύροις, ὥασερ τὸ τῷ πόντῳ, διὰ 
παντὸς ἔξω ῥέεσι χοώμϑμοι, πάντων ἀτιμότατον ἡγγώοϑει D 
τὸν λόγον ἐοίκασι. Ὅθεν οὐδὲ πίσιν ἔχουσιν» "s πᾶς 
λόγος ἐφίεται" τὸ Ὁ os dU τίλος, TET ἔσι, πῖσι 
οὐεργάσοιοἶγαι τοῖς ἀκούεσιν' ἀπιςῶνται δ᾽ οἱ λάλοι, x 
ἀλυϑεύωσιν. "Clar JO ὃ Guess εἰς ἀγγῶον χαΐαχλεισ- 
θεὶς, τῷ m μέτρῳ πλείων εὑρισχετα)» Τὴ δὲ aeu 
pury Senes" ὅτω λόγος εἰς ἀδόλεορον ἐμπεσών ἄν- 
ϑρωπον, τυολὺ roti V ψεύδους ὀλίμετρϑν, ᾧ αἰαφλε- 
μι πω πίον 

δ΄. "Em τοίνων τὸ μεϑύοιν τοὰς ἄνϑρωπίθ᾽ αρύήμων 
xs xou" φυλάξαιτ᾽ dy quina. 3 ὁμώόφοιχος μδὲ c 


D. 11. ὁμόςοιχος] ἀμόννιχος; Mes. - 


tiam. Non enim fera obici- 
bufve carentium penuum aut 
conclavium, fed oris effrenis 
finem effe calamitatem, dixit 
Euripides. Qui vero exifti- 
ἴλης zedes foribus carentes, 
et crumenam quz. claudi non 
poffit, nullo ufui effe: ore in- 
terim femper aperto femper 
foras diflluentes, quo modo 
Pontus per fuum oftium fem- 
per in Propontidem efHluit, ii 
videntur fermonem pro re 
omnium abjectiffima ducere. 
Unde eít, quod fides iis non 


habetur: quam quidem orm- 
nis oratio expetit. Eft enim 
fuus orationis finis, fidem fa- 
cere audientibus: loquacibus; 
ne fi vera quidem dicant, fi- 
des habetur. Nam ficut triti- 
cum vafi inclufum, menfura 
amplius reperitur, ufu dete- 
rius: fic loquacis hominis fer- 
mo additamentum | mendacii 
largum habet, quod fidem νέ- 
ro derogat. 

IV. fam ebrietatem vere- 
cundus quifque et modeftus 
vitat: nam, quod fert quo- 
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X ὀργὴ κατ᾿ Cus, ἡ δὲ μέϑη oudomos μᾶλλον δὲ μα- 
νέα, τῷ μὴν χοόνῳ ἵῆων, πῷ δ᾽ ἑκισίῳ μείζων, ὅτι τὸ 
exl pero αὐτὴ “χφρόσεσι. Τῆς δὲ μίϑης diy iro χᾳ- 
στημοίσι ὡς τὸ wA τὸς Abyss ἀκρατὲς καὶ ἀόριςον. 


Οἷνος vue 7 ἐφίηκε πολύφρονά σι μάλ᾽ αἰἴσαι, 

Καί S ἁπαλὸν γιλάσαι, καί T. ὀρχήσαδδαι arma. 
χα Tu τὸ δεινόζᾳ τον, δὴ xod “γέλως xl ὀρχησιξ᾽ 
ἄχμ τύταν. 

Ἐ" Καί τι ἔπος Ὡροίηκεν, omío τ᾿ ἄῤῥητον ἄμεινον" 

"rio ἤδη δεινὸν χα Ἰλτικίνδιωυον. Καὶ μή rom τὸ or 
τόμδμον οἷα τὸς φιλοσόφοις λύων ὃ “πουντῆς, οἰνώσεως 
xs μέϑης Δἰαφοραν ἐἰρηκεν' οἰνώσεως υϑὺ, ἄνεσιν’ μέ- 
Sas δὲ, φλυαρίαν. "Τὸ 929 c τῇ καρδίᾳ τῷ νήφον- 
τος, Ai τῆς γλώθης ἸΩῚ TE μέϑύοντος, ὡς οἱ παροι- 
μμαζόρϑμοί φασι. Ὅθεν ὁ & Βίας ἔν τινι πύτῳ σιωπῶν, 


1 
δύδεν 


K. f. μᾶλλον δὲ μανία---ρόσεςι 
in ἱκωσίμ, ἃ quo avSa 


Neque univerfe conftat fibi fententia, neque 
noO fatis di 


ffert. Putem tale quid fcrip- 


tum fuiffe, κακὸν δὲ μανίας ἐργὰ τῷ μὲν χρόνν Z3ler, τῇ δ᾽ ἐξυσία μεῖζον 


Eri τὸ αὐθαίρετον αὖτῇὸ arpéct 


£'le 
E. 7. καί τοι--χρ τύτων] Legendum καὶ τί τὸ δεινὸν, ὠδὸ, καὶ yDarc, καὶ ὄρχησις ; οὖ- 
δὲν ἄχαρι rire. Vel καίτοι laris Min ἄχρι vire, Sly καὶ γίλας, κα 
yl. Mes. 


ἔἄγχονις. 


rundam opinio, infanize comes 
eft ira, contubernalis ebrietas: 
immo ut infanize cedit duratio-. 
ne, ita eam hoc fuperat, quod 
ultro adícifcitur. At nullo 
tantopere culpatur nomine e- 

rietas, atque intemperantia, 
et infinitate loquendi. 

Nam vinum “εἰ prudentem. cantari 


£t c ridere, pedefgue. inferre 
Et hactenus quidem nil eft 


noxium, cantus, rifus, faltatio. 
Àt vero proximum 


Ceterum ὡδὴ pro vulgato ὡς 93, recepi a D. Cod. 


Hique. tacenda logui, nec idcnea. dietre 
diclis: 


hoc vero jam noxium eft et 
cum periculo conjun&tum. 
Quid autem, fi hoc fit a po- 
éta propofitum ad id quod 
apud philofophos queritur fol- 
vendum de vinolentiz et e- 
brietatis difcrimine? ut vino- 
lentis: animi quandam re- 
miffionem et levitatem, ebrie- 
tati futilitatem tribuerit, Quod 
enim eft in corde fobrii, id 
eft in lingua ebrii, ut prover- 
bio fertur, Hinc Bias in quo- 
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x exarílipópos εἰς ἀξελτηρίαν αἰ παό mos ἀδολέορυ, 
Καὶ τς ἂν, ἔφη, ϑύναχτο μωρὺς ὧν οὗ οἴῳ σιωπᾷν; 
᾿Αϑίωησι δὲ τις ὁτίῶν opto Gus βασιλικοὺς, ἐφιλοτιμή-, 
Ow ασουδάζεσιν αὐτοῖς σωυαγαγῶν εἰς ταὐτὸ TVs φιλι- 
copus χεωρδῥων δὲ T3 ἄλλων κοινολογίφι ἡ ταὶς συμ- 
(υλὰς ἀποδιδόντων, τῷ δὲ Ziwams ἡσυχίαν ἄλροντο, 
Φιλοφοονησοίμϑμοι χῷ “αρϑπιόντες οἱ ξένοι, Ilepi cu δὲ 
ἡ Ae) λέγειν, ἔφασαν, ὦ Ζίωων, τῷ βασιλέι; Κά- 
x&v, "AN pu, mw, ὃ ὅτι Ὡρεσξύτης ir c 
᾿Αϑίωαις, «Toyo πότον σιωισᾷν διωάυϑμος. Οὕτω m 
βαϑὲ x] μωσερῶϑες ὃ enl) neDur ἡ δὲ ue 
λάλον ἄτνοων y»P χαὶ ὀλυγόφοϑν, 2jg. τῶτο xs) πολύ- 
φανον. Οἱ δὲ φιλόσοφοι, xa) ὀριζόμϑμοι ql μέϑίου, M- » 
gue τὴ λῆρησιν muet! οὕτως οὐ ψέγεται τὸ "Ue, 
ἐἰ προσείη τῷ Gre τὸ σιωπᾷν WX. ἢ μωρολογία μέ- 
ϑίω «aroà T ocn. Ὁ fi μεϑύων, ληρδὶ ar ov 
ὁ δ᾽ ἀδόλεορς, may Amp, Οὗ dhppd, C4 9e Teo, 


dam convivio cum fibi tacenti 





ἃ garrulo quodam ftoliditas 
objiceretur: Quis vero, dixit, 
fultus inter. pocula poffit tace- 
re? Athenis autem quidam 
convivium regiis legatis prge- 
bens, licei lis hoc 
cupientibus philofophos eo- 
dem conduceret: ibi cum re- 
liqui colloquio inftituto ultro 
citroque pro fua quifque per- 
fona Wilruiffent) Zenonem, 
qui tacitus fe continebat, co- 
miter allocuti hofpites cum 
falutaffent poculo, De te vere, 
aiebant, quid dicemus regi? 
Refpondit Zeno, Jud nibil, 


quam effe fenem. Hibenis, qui 
snter pocula filere καί. Αὐτὸ 
profundum quiddam, et arcani 
facri fimile, ac fobrium cft 
filentium: at ebrietas loquax 
eft: mente enim et prudentis 
vacat, ideoque vocalis eft. Phi- 
lofophi porro ebrietatem defi- 
nientes, vaniloquentiam in vt- 
no aiunt effe: ita potatio non 
culpatur, fi conjun&tum ei fit 
filentium: fed ftulta loquela 
de vinolentia redigit ebrictz- 
tem, Enimvero erius δὴ 
vino nugatur: garrulus ubi- 
que, in Pro, in theatro, M 
ambulatione, interdiu, np&u* 


33 
c» «X uemire, μεθ᾽ ἡμέραν, νύκτωρ᾽ ἔφι δὲ ϑεροιπεύων, 
τῊς νόσου βαρύτερος" συμπλέων, τὴς ναυτῖας ἀηδέχε-- 
ess uo TV Jos ἐπαιχϑεφερ9ς. "Hrov γό τοι 
7rovne sis ὁμιλθσιν Ὄχιδεξιοις, 9 venenis ἀδολέογαις,. Ὁ 
μδὸ 329 Σοφοχλέες Négup, T Αἰαγτα τραιχυνόμϑμον T 
c λόγῳ «Geguxm, ἠθικῶς τῶτο ἐίρηκεν, 
02 μίμφομε σε" ὁρῶν γ εὖ, κακῶς λέγοιρ' 
«x63 JÀ τὸν ἀδολέοχίιν try, ὕτως ἔχομδν, δλλὰ πᾶσαν 
ἔγγε χάριν » Ὁ λύγων ἀχῳρία αἱ 9 Φ)είρει ἡ ἀσόλλυσι, 
€. Λυσίας ταὶ δίχΐω ἔγοντι λῤγον συγίρουψοις ἔδω- 
x£v' ὁ δὲ πολλάχις ἀναγνὰς, "x6 «meds τὸν Λυσίαν ἀϑυ-- 
μῶν χαὶ λέγων, τὸ μϑὺ Qes»Toy avro διεξιόντι Det Luc Gov 
Qaa, Tov λόγον, aus δὲ xs) Terror ἀναλαμᾷάνοντι; 
παντελῶς auoAiv xe) ἀνωοαχτον ὃ δὲ Λυσίας γιλά- 
σας, Τί ou, ἔνπεν, ὄχ dau μέλλεις λέγειν αὐτὸν Ἐχὶ 
p ΚΙ διᾳφῶν; Καὶ σχόπει alu Λυσίᾳ τσεϑὼ xs) χάριν" 
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χάχεινον yop 


otum curans ipfo morbo 
molcítior eft, una navigans 
quam naufea, laudans repre- 
hendente. Malunt etiam col- 
foqui cum pravis hominibus 
inguze potentibus, quam cum 
bouis darrulis Neftor So- 
pbocleus Ajacem exafperatum 
verbis demitigans, morate hoc 
dixit, 


Non culpo te: maledicis enim, faciers 
bene. 


Adverfus garrulum vero non 
fic fumus affe&ti, fed omnem 
facis imitam, gratiam dicto. 
rum importunitas corrumpit 
atque diíperdit. 


VOL. 1I Ie 


V. Reo cuidam Lyfias o- 
rationem a fe confcriptam de- 
derat: eam cum ille fzpius 
relegiffet, venit ad Lyfiam, 
moeítufque fignificavity fibi 
primum eam cognofcenti mi- 
rabilem vifam fuiffe, cum au- 
tem denuo atque tertium re- 
petiiffet, prorfum enervatam 
et languidam. —Ljyfias vero 
ridens, Ouid, inquit, ANonne 
femel tantum apud judices eras 
recitaturus?. Ac mihi Lyfize 
vim ad perfuadendum venufta- 
temque confidera: nam et 
hunc ego. affirmo 
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U oa! ! / / 
y»p aü9aiperos "Cot, ἀνϑρώπον, olus], μεμφορϑύῥων “τζοὼ 
φύσιν, ὅτι μίαν "yAGilay, δύο δ᾽ ὦτα ἔχεσι. Ἐῶ 
cuu ὃ Ἑὐριπίδχς χαλῶς εἰπε geo τὸν ἀσύνατον ἀχρο-- 
ατἰὼ, ΄ | 
Οὐκ ὧν δυναίμην μὴ τἔγοντα σιμπλάναι, 
Σοφὺς ἑπαντλῶν ἀνδρὲ μὴ σοφῷ λόγος" 

7 ᾽ 3] L| i ad f» 1 
διχαιστερον ἂν τις tmi «ues τὸν αδόλεογον, μαλλον δὰ 
aA τὸ ἀϑδυλέοσου, 

Οὐκ ἂν δυναίμην μὰ δεχόμενον σιμπλάναρ» 
Σοφὺς ἱκαντλῶν ἀνδρὸ μη σοφῷ λόγας" 


μᾶλλον δὲ ἰδιαντλῶν λόγες ἀνϑρώπῳ λᾳλᾶντι pp 


“δὺς τὸς Οὔκ. ἀχόοζαμᾳ. μὴ ἀκέοντι δὺ τ λαλούν--Ὁ 


τῶν καὶ γὸῤ ἂν ἀχύσῃ τι ego, τὴς ᾿Αδολεαΐας ὥσ- 
“περ ἀμπῶτιν λαξάσης TiO, (yr php. σολαπλά- 
σίου ἀγζιποδίδωσι. Τὼ μϑὺ γὰ» c? Ὀλυμπίᾳ φοὰν 
EL μιᾶς Qavis τσολλὰς ἀντανακλάσής Groiucav, ἐπ- 
τὠφανον xg uar τὰς δ᾽ ᾿Αδολεοῥας à Des &xut- 
ταὶ λύγος, eujus ἀντεπερηγγεῖ, 

Κυῶσα χορδὰς τὰς ἀκινήτως φρενῶν. 


tro accita quadam  furditas, 
hominum, ut apparet, natu- 
ram culpantium, quod uni- 
cam ea linguam, duas aures 
dedit. Ergo fi Euripides 
recte dixit in auditorem ftu- 
pidum, 


Jmplere te nequeo capientem ego ribil, 
Sapientia dira infundens. in fatusm 
virum ἢ 


um, 


meliori jure hoc in, 
9 dixerit 


aut potius de 
aliquis, 
Implere te nibil admittentem eyo nequeo, 


depitttia dila infundens im. fatuum 


Virum : 


aut verius circumfundens fer- 
mones homini loquenti ad non 
audientes, non audienti lo- 
quentes: quippe ut exiguum 
aliquid iaaudiverit, id arrep- 
tum Garrulitas veluti zftus 
affluentis maris ilico multi- 
plicatum reddit. — Porticurá 
Olympiz, quz unam vocem 
multis reflexionibus refonat, 
Heptaphonum vocant, (id eft 
Septivocem:) at garrulitas vel 
minima voce fi-zangitur, 

tim fonitus reddit varios, 

IBmmotas ante mentis cemmovens fides, 


᾿ 
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XsOs X9 “δϑχείρως; ἀπάνθρωπον “ποιῦσι χαὶ ἄμικτον, 
οἷς οἴονται χαρίζεοϑαι. λυποῦντες, χαὶ ἀφ᾽ ὧν ϑαύμα- 
Ceu, χατωγελώμϑμοι, xg JY ὧν QuAScQU; δυοχερφιινό- 
Y μϑμοι, Ὥασερ ous ὃ τῷ xécQ τὸς ὁμιλώνζι, “Σατοςρέ- 
Quan x9 ἀπελαύνων, ἀναφρόδιτος" οὕτως ὁ τῷ λύγῳ λυ- 
zu» X ἀπεχϑαγόμϑμίθ) » ἀμωυσὸς τις X ἀτεχνός Ἶθ!. 
C. Τῶν μϑὺ cu ἄλλων παϑῶν καὶ νοσημάτων τοὶ μδῥ 
Ὧν ἔλικίνδυνα, τὰ δὲ μισητὰ, qu, δὲ χαταγέλαςα: 
τὴ δὲ ᾿Αδολεαίᾳ, πάντα, evu oem ydo Cola m 
yp οὐ (gis κοινῶς διαγήσεσι, μισῶνται δὲ διὰ mus TT 
χαχῶν Ὡροσουγίελίας, κινδυνεύθσι δὲ «ΚΓ Σστοῤρήτων μὴ 
55 χρατῦγτες. "Ow ᾿Ανάχαρσις ἑσιαϑεὶς «oO. Σόλωνι, xod 
χοιμώμϑνος, ὥφϑη Ὁ ἃ &piqseg.y nes τοῖς μωρίοιφ, T. 
δὲ διξιὰν a ςύματι eau ἔχων' ἐγχρατεςέρω 
ὲ ὥστο apad T T yards, opes οἰόυϑμος- 
Οὐ γὰρ ἄν τις ὀξαριϑμήσαϊίο, ῥᾳδίως ἄνδρας τοσέτυς 
ἀφροδισίων ἀχρασίᾳ weld, ὅσας “πόλεις χαὶ ὅγε- 


cium, qui male eo ac temere 
utuntur, inhumanum, ac in- 
fociabilem reddunt, moleftia- 
que afficiunt eos quibus fe 
putant gratificari, et deriden- 
tur ab 115 quibus fe miros vi- 
deri volunt, invifique corum 
caufa fiunt ob quz. fe amari 
cupiunt. Itaque ficut a Ve- 
nere alienus fit, qui cefto a- 
vertat atque abigat confuef- 
centes : 
infcitufque eft, qui verbis mo- 
eftiam exhibet ac fe invifum 
reddit. 

VII. Jam reliquorum vi- 
tia quaedam cum periculo con- 


ita Mufarum expers 


juncta fint, alia odiofa, par- 
tim ridicula: omnia hzc Gar- 
rulitati congruunt: fubfan- 
nantur enim Cum narrant com- 
munia: in odium incurrunt 
mala annunciantes: in peri- 
culum veniunt arcanorum in- 
continentes. Non abs re À- 
nacharfis a Solone convivio 
exceptus, cum poftea obdor- 
miviffet, confpectus eft lzva 
manu pudendis, dextra ori im« 
pofita: cenfuit namque, rec- 
teque cenfuit, linguam vali- 


. diori coércendam frzno. Non 


enim facile tot viros nume- 
rare poffis qui ob Veneream. 
D2 
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D λόγος ὀξενεχϑεὶς οὐπόῤῥητος ἀνακάτῳως ἐποΐησε. 
Ξύλλας ἐπολιόρκει τὰς ᾿Αϑίωώας, Οὐχ. ἔχων qoo ο᾽- 
Bare Ha: AL eovoy πολύν ἐπεὶ “πόνος ἄλλος ἔπειγεν, »p- 
παχώτος μδὺ ᾿Ασίαν Mp, TU Mápiov aU 
9i; c» Ῥώμοι χρατύντων. ᾿Αλλὰ τρεσουτα! τινῶν "6a 
χερεῖαι αἰσλογ ϑϑων ὡς οὐ QuAg Hero, τὸ. ἙπἼῆάχαλκον, 8 
ej κινδυνεύει τὸ dau χατ᾽ ὠχέννο ληφθῆναι τὸ μέρος, 
ἀχέσαντες οἱ χατάσχοποι τυρὸς τὸν Σύλλαν ὀξηγίειλαν. 
Ὁ δὲ εὐθὸς Ἐ δύνα μιν “ὠρόσαγαγῶν, αἰδὲ μέσας νὐκζαιε 
ἐσήγαγε τὸ «ράτευμα, ὶ μικρὰ fe χατίσχαψεν Y πό- 
λιν, οὐέπλυσε δὲ φόνε ἡ νεκρῶν, Gqe T. Κεραμεικὸν od- 
ματι pulsa, Χαλεπῶς δὲ πρὸς τὸς ᾿Αϑηναίες foc du 
τὸς λόϊες μᾶλλον 3 οἱ τοὶ ἔργα" χαχῶς »» αὐτὸν ἔλεος 
y» xà T Μετέλλαν, ἀναπηδῶντες "Gi τὰ TÉO^ χρὴ 
σκώπϊοντες, 

Συκάμινον ἴδ) ὃ Σύλλας, ἀλφίτῳ αἰπασμίγον, c 
94 ἴσιαστο, τοολλὰ φλυαρφῶντες, ἐπεασάσαντο χεφοτώ- 
τὸ “Ὡδαγματος; λύγων, ὡς Φυσὶν ὃ Πλάτων, βωρυτοί- 


libidinem perierint, quot ur- 
bes et imperia fecretum pro- 
ditum evertit. Obfidebat A- 
thenas Sylla, neque ei vacabat 
trahere obfidionem, alio ur- 

ente negotio: cum et Áfiam 
fubito cepiffet Mithridates, et 
Mariana factio ruríum Romz 
obtineret. Sed cum fenes qui- 
dam in torrftrina diíputarent, 
Heptachalcum non teneri prz- 
fidio, ac periculum effe ne ea 
parte urbs caperetur: explo- 
ratores eum fermonem excep- 
tum ad Syllam retulerunt. Syl- 


la ftatim exercitum. adduxit. 


et circa, mediam noCtem in 
urbem perduxit: ac 
fane abfuit, quin Athenas folo 
squaret: cedibus quidem et 
cadaveribus ita opplevit, ut 
Ceramicus fanguine fluxerit. 
Iratus autem Athenienfibus 
Sylla magis ob dicta quam ob 
facta erat: maledictis enim pe- 
tierant ipfum et Metellam, 
exfiliente$ in muros, et con- 
vicia jactantes, 

gen en βίας Syllas fonat, 
et muita aiia id genus nugan- 
tes, rei, ut Plai5 ait, leviffi- 
mz, Íermonis poenam gravifi- 
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eiu Quas. Tí δὲ Ῥωμαίων πόλιν ὠχώλυσεν ἐλά- 
φέραν trio ἹΝέρωνος ἀπαλλαγέισοιν, ἑνὸς ἀνδρὸς ἀδὸ- 
λεία. Μία yp lo voL jus) d) ἔδει τὸν τύραννον 
φοπλαλέναι, παρεσχευασυδῥων ἁπάντων' ὃ δὲ μέλλων αὖ- 
τὸν ἡποχτιννύναι τοορουόρϑμος εἰς ϑέατρον, ἰδών τοα "P. δὲ- 
dla ἔλὶ θύραις μέλλοντα, πρροϑσούγοα α Νέρωνι, xg) 
τὰν αὐτῷ τύχον σοδυρϑρδμον, ἐγγὺς rapsonAgsy αὐτῷ, 
PA acris, Εὔχα, φησὶν, M ἄνϑρωπε, T σῆμε- 
D 68) ἡμέραν mageN je vov, αὔριον D un εὐχαιμτήσ, 
᾿Αμπέσας out τὸ οὐνεχϑεν «ὐκχξινος ἡ νοῆσουρ, οἶα)» ὅτι 
Νόσιος ὃς τὰ ἵτοιμα Pus», ἀνέτοιμα xe, 

T βέδαμτέραν Ado συυτηρίαν πρὸ 7? διχᾳιοτέρᾳο᾽ ἐμήνυσε 
Ὁ τῷ Νέρωνι ἢ φωω τῷ ἀνϑρώπε. Κι ἀχεῖνος εὐθὺς 
ἀνήρπαςο, x, βάσανοι, αὶ πῦρ, ἡ μάΐφιγες ἐπ᾿ αὐτὸν, ἀρ- 
γύμενον πρὸς 1 ἀνάγχίω ἃ χωρὶς ἀνάγκης ἐμήνυσε. 

ἡ, Ζήνων δὲ ὃ φιλόσοφος, Wa, pu ἄκοντος dE 
“ωρϑηταῖ τι 434 ἀἰποῤήτων ὠχξιαζόμϑνον τὸ σῶμα, ταῖς 


mam fb? acciverunt. Ne 
Roma Nerone exonerata li- 
bestatem confequeretur, unius 
factum eft hominis futilitate. 
Unica reftabat nox, poft quam 


pereundám — fuerat tyranno, 
omnibos jam 
rebus, Qui 


ad hoc inftructis 

autem eum erat 
mterfeCturas, in theatrum va- 
dens, confpicatus in foribus 
quendam vinétunv qui ad Ne- 
ronem: ducendus fuam: lamen- 
tabatur fortunam, prope acce- 
dens in aurem homini infufur- 
ravit. Precare tamtum ut bec 
dits abeat, cras mibi ages 


gratias. Is vero hoc oblique 
dictum arripuit, ac nimirum 
intelligens effe 

Stuittm. gui querit certis. inctrta γεν 

liis: 

certiorem falutem juftiori pras- 
tulit, Neronique vocem iftam 
renunciavit. lle ergo fta. 
tim arreptus eít, et, tormenta 
homini, ignes, ac flagella ad- 
hibita, neganti necefhtate im- 
pofita dicendi, quz? ante nulla 
re nte prodiderat. 

VII. At Zeno philofo- 
phus, ne corpus neceffitate 
expugnatum arcanum animi 
pj 
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τὸ πνεῦμα καὶ τὸ cupun πεποιηρϑύα χατήχοον ἑαυτῷ καὶ 
sees. Τοῦτοι δὲ x, οἱ πολλοὶ T ἑταίρων" τὸ 39 ἐλ- 
χορδῥεας χρὴ ποδλσουδίζορδμες αἰπὺ τῷ Κύκλωπος, μὰ 
χατειπεῖιν τῷ Οδυοσέως, μηδὲ δέξαι τὸ πεπυροοκτωμέ- 
wy CAE x, παρεσχευασμένον ὄργανον "Got ὃ ὀφθαλ ιν, 
DM" ὠμὲς ἐοϑιεοῦτα μᾶλλον ἢ Qegau τι Ὁ ἀὐστοῤῥήτων, C 
χω ροολὴν ἐγχρατείας x, “πίφεως ὀχ, ὠχλέλοιπεν. Ὅθεν 
ὁ Ilrílexós οὐ χαχῶς, τῷ Διγυήιίων βασιλέως τσέμυψαν- 
(os ἱερξιον αὐτῷ, x, χελεύσανζος τὸ χάλλιξον ἡὶ τὸ χεῖ- 
ρίσον ὀξελεὶν κρέας, ἔπεμνμεν ἐξελὼν T γλῳήων, ὡς δρ- 
γανον ἃ ἀγαϑῶν, ὄργανον δὲ Ὦ χαχῶν Ὁ μεγίφων ouv. 

Sg, Ἡ δ᾽ Εὐριπιδει)ν Ἰνὼ, παῤῥησίαν ἄγεσοι A 
αὑτῆς, εἰδέναι φησὶ | 

Σιγᾷν 9' ὅση δεῖ, κὶ λέγειν fi ἀσφαλίς. 

Οἱ 329 εὐγενῶς χρὴ βασιλικὰς τῷ ὄντι παιδείας τυχόντες, 
ὭὌρϑ τον σίγᾷν, ἔτ λολέιν μανλάνεσιν. ' Aviryovos ouv 








B: 7. ἑταίρων} Vera et antiqua haec le&io Ald. Baf. Xyl. D. Mofc. 1. Colleg. 
Nov, At Stepbanus invexit ἑτέρων. 
C. 2. ἐκλέλοιπεν) Immo λέλοιπεν, vcl ὠπολέλωπεν cum Reifkio. 


fanguinem fibi obedientem do- 
mando adepta. Tales etiam 
plerique fociorum Ulyffis fue- 
runt: quod enim raptati, fo- 
loque allifi a Cyclope Ulyf- 
fem non prodiderunt, neque 
ignitum illud, et ad oculum 
eruendum adornatum inftru- 
mentum indicaverunt, fed cru- 
di vorari quam arcanum quic- 
quam efferre maluerunt, ma- 
joris fuit quam quz excedi 
poffet continentim ac fidei. 
Proinde Pittacus recte, cum 
ei/hoftiam mififfet rex /Egyp- 


ti; juffiffetque optimam et 
peffimam carnem eximere, ex- 
emtam linguam ei mifit: ut 
cum bonorum, tum malorum 
maximorum inftrumentum. 


IX. Ino autem Euripidea 
libere fefe przdicans, ait fe 
fcire 

Taceregue in leo: et cum. tutum ef 

eloqui. ' 
qui enim generofe, et re vera 
regio more inftituuntur, pri- 
mum tacere, deinde loqui. 
difcunt.. Antigonus ille rex, 
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Do βασιλεὺς ἐκχεν», ἐρωτήσωντί S" αὐτὸν τῷ ὑοῦ, “πη.- 
γίχᾳ, μέλλουσιν ἀναζευγνύειν, ἘΠ᾿ δέδοικας, ἔπε, μὴ μό- 
γος ἄχ, ἀχούσης  σωλπεγίος; Οὐκ deg. φωνὴν ἐπίφευεν 
αὐτόν, ᾧ T βασιλείαν ἀπολείπειν ἔμελλεν ἐδήδευσκε 
fe αὐτὸν ἐγκρατῶς ἔχιν κοδὸς το τοιαῦτα. X) πεφυ- 
λαγιϑῥως. ἸΜέτελλος δὲ ὁ γέρων ἕτερϑν τι τοι το ἐρωτό- 
piu D" "6x1 φρατείας, Ei, φησὶν, ᾧμζωυ τὸν “χιτῶνα, μοι 
σιυειδίνα, uro τὸ σύῤῥηον, ἀπυδυσοίμϑμος ἂν αὐτὸν 
Ὦλι πῦρ ἔϑχκα. Εὐρϑύης δὲ ἀκόσως ἐπέρχεται! Κρατε- 

X e5, Gif a3 φίλων ἔφρφσιν, δλλ᾽ ἐψεύσαίς Νεοπῆό- 
Asus «y TUTV “Ὁ οἱ φρατῶται X«TéQesvus, ὠχεῖνε 
δὲ αὶ T δόξαν ἐγαύμαζον, Y TY ἀροτίω ἠγάπων ἔγνω 
δὲ οἐδεὶς ἄλλος, Yd. συμβαλόντες ὠχρῴώτησαν, χαὶ 
ἀπίχτεναν αὐτὸν ἀγνοομῦτες, X) νεκρὸν ἐπύγνωσαν. Οὗς- 
Tus ἐςρατήγησεν ἡ curo ὃ ἀγῶνα, καὶ τηλικᾶτον ἀντα- 
Jaen GTEXUMAY dee τὸς φίλες αὐτὸν μὴ ccxeseraóila, 
Jus Cty μῶλλον καὶ μίμφεαζ. Κἀν μέμφητω δὲ τις, 


flio quzerenti quando caftra Neoptolemum effe finxit: 
ellent moturi, 92? inquit, hunc enim milites Eumenis 
metuis ne folus tu non audias contemnebant, illius et glori- 
tubam? Ergo vocem ei arca- — am admirabantur, et virtutem 
nam non credidit, quem erat  diligebant: rem ipfam, excep- 
regni haeredem habiturus? .to Eumene, norat nemo. 
immo autem docuit eum in —Commifía igitur pugna vice- 
talibus rebus continenter fe et runt, Craterumque ignari in- 
caute gerere, Metellus fenex — terfecerunt, mortuumque de- 
militiz fimile aliquid interro- mum agnoverunt. [82 taci- 
gatus, $i, inquit, fcirem tuni- — turnitas callide certamen hoc 
cam nuam arcani mibi confci- — geffit, tantumque adverfartum 
99», exutam. profeíto in ignem occultavit: atque adeo amici 
Objirerem, Eumenes cum au-— magisadmirati funt Eumenem 
diviffet Craterum adverfus fe — qui non przdixiffet, quam re- 
Cum copiis venire, nemini a- — prehenderunt. V "Tametfi ut 
micorum rem operuit, fed. maxime culperis in tali caíu, 
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ἐγχαλέιαϑτι βέλτιόν 621 σωθέντα δὶ ἀπιξῖαν, 9 χατη- 
nope Σαολλύμϑιον DV τὸ “πιφεῦσαμ 

(. τίς δὲ ὅλως ἑαυτῷ παῤῥησίαν ϑπολέλονπε χατώ τ 
TE μὴ σιωήσαντος; εἰ γαρ ἀτγνοξιοῦγα! τὸν Ae ον ἔδει, 
χαχῶς ἐλέχ m (es ἄλλον" εἰ δὲ ἀφεὶς Cx crauTE 

/ v» ctf V ouo /» , , / / 
χϑτέχεις GÀ €Tépg τὸ 2uTpprTOY, ei 2MoTCAmY Cris 
χατωπέφόϊγας, T σεαυτῷ «xesiuiuos' xa» UO cux&vos 
ὅμοιός σοι yénWru4, Jugjes 2m0AGAgS dy δὲ βελπίων, 
cuc «οἰ ϑδοιλύγως, TU 9y εὑρὼν Aat σεαυτῷ  CITQUTE- 
esr. ᾿Αλλὰ Φίλος TOS ἐμωί. TóTo δὲ ἑτερὸς TI$; M 
qniseuoq X94 ὥτος, ὡς ἐγὼ TETG' X Dus ἄλλῳ παλιν" 
Kd εἴ 3 ᾿ G4 1 3 c 
εἰτου ὅτως ἔκιγονου  Aeulodyu Xq4 τσολλαιπλασιασμον, 
εἰρομδῥης τὴς ἀχρασίας, ὃ λύγος. Ὡς Ὁ » μονὰς Οὐχ 
ὐχξαήνει τὸν ἑαυτῆς ὅρον, δλλ. ἅπαξ τὸ ἕν μϑῥει, δὼ sr 
χέχληται μονάς ἡ δὲ δυὰς ἀρχὴ διαφορᾷς aópicos, tu- 

l E: S ofr e 1 

ϑὺς “Ὁ ἑαυτὴν ὀξίφησι, τῷ διπλασιαρμῷ εἰς τὰ “πλῆος 


F. 1. ὅλως] Ita D. et Xyl. ex codice fuo. C. ἄλλωφ. Mes. ^oc. 
F. 7. (vip σεαυτῇ) Dedi ex Colleg. Nov. Vulgo; ὑπὲρ csavróv. 


quam tu ipfe fidelior. In- 


preíftat falvis rebus ob non 
quies, Δί meus eft amicus 


habitam fidem incufari, quam 


eos accufare, quorum fidem — ifle. Sape. Sed éthic ami- 
fecutus perieris. cum habuerit, cui tantundem 
X. Omninoautem quo ore credat, iíque rurfum alii; ita 


deinceps incrementum facit 
multplicaturque Ἢ continuata 
incontinentia oratio. Quem- 


objurgabis eum qui non ta- 
cuit id, quod tu ei dixifti? 
Si enim tacitum et ignoratum 
oportuit, male alteri fuit indi- admodum enim unitas non 
catum: fi vero rem arcanam — egreditur fuum terminum, fed 
ex te dimittens in alio conti- (quod et nominis ratio docet) 
nere vis, jam tua prodita in fimpliciter unum manet: bi- 


alius confugifti fidem : qui fi 
tui fimilis eft, jure peris: fi 
melior, preter rationem fer- 
varis, invento qui tibi fit 


narius autem principium in- 
finitum eft diverfitatis, qui 
ftatim duplicando fuam mutat 
naturam, et ad multitudinem 
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πανπειδίη: ὕτω ἦγε οὐ πῇ coeno καταρδέαν, ἀπ, 
prros ὡς ἀληθῶς δοίν' ἂν δ᾽ εἰς Ἑτερϑν can, φήμης 
ἔος qun. "Ezrea, γὰρ “ἭἼρρῥενται, φησὶν ὃ “ποιχτῆς᾽ ὅτ 
3o luo ἐκ Td. χερῶν ἀφέντα, pav "otv αὖϑις χατα- 
ov elt, ὅτε λόγον C τῇ φύματος πυρϑένϑμον, xes TIU] X) 
cuan δυνατὸν, 29d. φέραται 

λαυψηρὰ κυχλώσας «isa, 

JY ὅλον Ἰλὶ ἄλλες σκιδνάμϑμος. Νεὼς pp γὰρ ἀρ- 
παγείσης Lao τυνεύματος "nag dvor, ασείραις χα 
B ἀγκώρφις τὸ τοῖχος au Aivorreg τῷ λόγε δὲ, ὥασερ 
CA λιῳϑέύων ὠχδραμόντος, ΟΥ̓Χ, tq ὅρμος, Gi ἀγκυ- 
οϑβόλιον, δλλὰ ψόφῳ πολλῷ καὶ ἤχῳ φερόμϑμος, ae3s- 
GC: καὶ χατέδυσεν εἰς μέγαν χαὶ Juv ana, τὸν QUey- 
ξάρδιον, χίνδυγον. 


Μικρῶ 25 ἐκ λαμοΐηρος Ἴδα!ον λέπας 








Πρήσειεν ay Tij" X, «ρὸς ἄνδρ᾽ εἰπὼν ἔνοι 
Τιύϑοιντ᾽ ὧν ἀςοὶ «“άντες-------, 


ια΄. Ἢ Ῥωμαίων σύγκλητος Σαοῤητόν τνα βολὴν 
ἐδυλεύετο xg9' αὐτί 6i τοολλὰς "deas ἀσοίφειαν 


vergit: fic fermo in primo 
manens, vere arcanus eít: ἢ 
ad alterum inferatur, jam fa- 
mz locum obtinet. Verba 
enim alata vocat Homerus. 
Nam neque avem e manibus 
dimiffam facile eft denuo com- 
prehendere: neque poteft fer- 
mo ex ore emiflus rurfum capi 
et teneri : fed ab aliis ad alios 
diditus, 

Fertur roten: olucres alas impete. 
Quippe navim a vento cor- 
reptam funibus et anchoris 
inhibent, ejufque velocitatem 
frangunt; orationi tanquam 


e portu femel z nulla 
ftatio, nullus anchorze jactus 
eft reliquus: fed magno cum 
fonitu et fragore vecta auto- 
rem in grave magnumque ali- 
quod conjicit ac demergit pe- 
riculum, 

Namque exigua de lampade deum 


Ludi 

Sucendere pof s. atque wai quod dix. 
erii 

Facile bac pe civium aures roerit om- 
nium. 

XI. Romanus Senatus oc- 
cultum quoddam confilium per 
aliquot dies intra fe agitave- 
rat: cumque res ea multum 
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δὲ πολλὴν Xj αἰ πθύνοιαν ἔχοντος τῷ “Ὡρογμαΐος, γωὴ ς 
τἄλλα, σώφρων, γυνὴ δὲ, “αδϑσέκεῖϊο τῷ ἑαυτῆς ἀνδρὶ, 
λιπαρῶς δεομϑῥη πυθεοῦῳ τὸ 2ompelov' ὅρκοι δὲ x, xg- 
τοίραη "OA σιωπὴς PyyvoYo, X, δείκρυα. προτνιωρϑῥης αὐ- 
τῆς, ὡς πίσιν ΟΥχ, ἔχόσης. Ὁ δὲ Ῥωμό)ος ὀξελέγξω 
βαλύμϑμος αὐτῆς T ἀξολτυρίαν, Nouxe, ὦ γύνοι,, ertet, 
DW ἄχϑε φοξερὸν "aeg γμα x, τορθίστον" “προσηγίελλαι 
» ἡμῶν tmm oT ἱερέων, χόρυδον eq y “πετόμϑρον, χρά- 
W$ ἔχοντου “χρυσοῦν Y) δόρυ" σκοπτόμεοι δὴ τὸ τίέροις 
ἐΐτε Aen ἐΐτε φαῦλόν 604, xe σωυδιαπορφυρδν Tos 
pereo δλλὰ σιώπα. Ταῦτα, erm, ὥχετο εἰς τίω 
apes ἡ δὲ T ϑερᾳπαινίδων μίαν εὐλὸς ἐφελκυσαμένηυ 
T «Ges εἰσελθοῦσαν, ἔπαιε τὸ ejos αὐτῆς, $ τὰς 
τρίχας éaxxeoTlev, Οἴζωι, λέγρυσοι, τῷ ἀνδρὸς ἡ P πα- 
πείδος" τί τσεισύμϑα ; βελομδύῥη x, διδάάσχωσου T. uws- 
παιναν εἰπεῖν, Τί yo γύγονεν; Ὡς δ᾽ oup -πυϑομένης Ju- 
γήσευτο, Y, προσέϑηχε ὃ χοινὸν ἁπάσης ἀϑολεαίας eaxa- 


obícuritatis haberet, variafque 
excitaret fufpiciones quendam 
fenatorum uxor, mulier alias 
pudica, fed tamen mulier, mz- 
jorem in modum precibus in- 
Ítando urgebat, ut arcanum 
fibi aperiret : dejerans interim 
fe filentio rem tecturam, et 
ni faceret, diris fefe devovens 
exíecrationibus, fleníque et 
Quiritans fidem fibi non ha- 
beri. Ille ut ftultitie eam 
ἴω coargueret, Pincis, ait, 
mea uxor: proinde audi terri- 
bilem rem atque. prodigiofam : 
relatum ad nos ef a. facerda- 
tibus, caffitam vifam effe wo» 


lantem cum galea aurea εἰ 
bafla : de «o oflanta una cum 
auguribus deliberamus,et anxie 
difguirimus, bomine an mali 4- 
liquid denunciet: tu vere tace. 

zc locutue, in forum pro- 
ceft. At vero mulier aucil- 
lam, quz primum intraverat 
arripiens, pectus fuum pbn- 
gens et crines fcindens, Eben 
inquit, mi oir, mea patrie, 
quid nobis fiet? volens do- 
cenfque ancilam  querete, 
Quidnam igitur evenit? Àn- 
Cilla, poftquam  interrogantt 
mulier rem narravit, addidit- 
que communem omnis loqua. 
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δὲν, τὸ, Ταῦτα judi Qexoyws, δλλὰ σιώπα" οὐ φθάνει 
τὸ ϑεραπαμίδιον ᾿δατοχορῆσων αὐτης» X, T ὁμοδούλων εὐ- 
Soc hÓ μάλιςα dV λάζωσαιν, ἐμξάλλει τὸν λόγον" 
E cám δὲ τῷ tes.en γενορϑύῳ «ess αὐτὴν, tQeg- 
ew. Ow» δ᾽ εἰς ἀγορὰν τῷ διιγήματος ὠκκυλιαθέντος 
ef CM 0€ / N / 3 / 
ὦσε ταρϑδραμειν T πλασῶμϑμον τὴν φημίω, ἀπαντῆσαρ 
aux ^^ / , ! Ψ " 22. » 1 
τις αὐτῷ T γνωρίμων, ᾿Αρτιως, te, οἰκοῦ)εν εἰς ἀγορϑὶν 
χαΐαξαννεις; ᾿Αρτΐως, ἔφη cuxénos. Οὐκοῦν σέδὲν axi- 
xoa, ς l'eyow γάρ τι χανὸν ἄλλο ; Κόρυδος arida q'e- 
τόμδϑμος, xe avos ἔχων χουσοιῦ ᾧ δόρυ, ὁ μέλλεσι θὰ 
TVTV σύγκλατον ἔχιν οἱ ἄρχοντες. Καχδινος «Maus, 
E» 3v ur us, ἐμπεν, à γύνου» τὸ χὰ φθάσαι με Σ x 
^ » 1 "| nm! | v » , 
t0 εἰς ἀγορφν “ρϑίόντα. "lés μδρ ouv ἀρχονζθς ο- 
 τυλῶν ἀπήλλαξε τὴς queso τὴν δὲ uas. τιμορό- 
ἐϑρος, ὡς o xdv εἰσΉλθεν, ᾿Απώλεσοίς {469 ἐν πΈν, o γό- 
να τὸ ὙᾺΡ ἀπόῤῥητον CX τὴς ἐμὸς οἰκίας σεφώρρται 
ϑιδημοσιωμδῥογ" xk μοι φόϊκτόον 62] τὴν πατρίδα δι 
τὴν clu ἀχρᾳσίαν. Τρεπορϑῥης δὲ (ae9s dono αὐτὴς, 


citatis claufulam, Cave ne cui 
bec dixeris, et tace: vix dum 
ἃ domina ut eft digreffa, una 
fervienti alteri, quam maxime 
videbat otiofam, narrationem 
Injicit: illa amatori fuó ad fe 
venienti exponit. Hoc modo 
fabula in forum devoluta, ita 
ut przcurreret auCtorem, qui- 

ad eum notus accurrit, 
et an recens domo adveniat 
querit. Ait ille. JNihil ergo, 
Inquit, nevi inaudivi/]i ? 9 uid, 
ait ille, am. movi aliquid eve- 
nt ? "Yum alter, Coffita, in- 
quit; confpeta eff volans, baf- 


tata, aurea. caffide, ac de «o 
principes. [enatum babebunt of- 
fente. Ibi ridens ifte, Laudo, 
ait, multer, celeritatem. tuam, 
qua factum efl ut me in forum 
euntem fermo bic anteverteret. 
Proinde ad magiftratum ac- 
ceffit, eofque trepidatione libe- 
ravit. Ut autem mulierem ul- 
Cifeeretur, domum reverfus, 
Perdidiflt me, inquit, mulier : 
compertum ef? enim e domo mea 
in publiciem. elatum effe arca-' 
num: taque ob tuam inconti- 
nentiam folum. mutare cogor. 
Euntique inficias, et dicenti, 


48 HAOTTAPXOT 


“ἴων τῇ φλυαρία, co Oyrr)spOuo, εἴα, ὥασερ οἱ πῶδες δ΄ 
χρύςαλλον ὅτε χατέχειν ὅτε ἀφένω ϑέλεσ μᾶλλον δὲν 
ὥασερ ἑρπετὼ τὸς zuprTés λόγες ἐγκολ΄πισοίρμϑμοι X 
συλλαξόντες, οὐ συγχρατῷσιν, ϑλὰ οἰοαθιδρώσκονται 
etu αὐὐόκ. Ἰὰς μδϑὺ γὰρ βελόνας φασὶ ῥγγνυοϑαι 
πουτώσως, X9) Ttc £d vas οἱ d zurbporroi λόγοι τες 
μὴ sey ὠχπίηϊοντες comen χαὶ 1.1.5. Φϑείρεσι. 
Σόλευχος ὁ Καλλίνικος, c? τῇ «eos laAg(u; BY 
πᾶν ποδαλὼν τὸ ςφράτόυμα, χαὶ rl) δύναμιν, αὑτῷ 
δὲ αἰϑιασάσοις τὸ αἰόϑημα, 3 Quya ἵππῳ Ut τριῶν 
3 πετίάρων ἀνοδίαις x, πλάναις πολωὺ δρόμον, nw δὲ 
ἔνδειαν ἀπαγορεύων, ἐπαυλίῳῳ τοὶ πσρϑσηλϑε, ἡ τὸν δὺσ- 
arius αὐτὸν εὑρὼν XTA τὐχΐω, ἄγτον x, ὕδωρ nanc εὖ 
ὁ δὲ χα (irr, xod «ΚΙ ἄλλων ὅσα, παρὴν οὐ τῷ ἀϊῶ, 
δωψιλῶς Chus ὶ Φιλοφρονόρϑνος, ἐγνώρισε τὸ πορόσ- 
ὡπὸν τῷ βασιλέως" xgi «Jens γενόμδμος T3 σωντυ- 
χίᾳ τῆς Λείας, οὐ χα τέογεν; eid σωυεψεύσατο βυλο- 


D. 8. αἱτῶ 31] Revocavi ex Ald. Baf. X yl, Mofc. 1. 2. Ψυΐκο,--δύαμιο αὐτᾶ, 


Ni -—. 


teriem quandam obfoletam far- 
cinarum apponentes. Deinde 
funt inftar puerorum, qui gla- 
ciem neque tenere volunt ne- 
que dimittere: immo veluti 
Íerpentibus in finum colles, 
non continent, fed ab iis per- 
roduntur. Belonas pifces, et 
viperas partu rumpi aiunt. 
Arcana autem eos qui nom 
continent, foras elapía per- 
dunt. Seleucus Callimicus in 
pugna adveríus Galatas, omni 
exercitu, omnibus copiis a- 
mullis, abjecto diademate c- 


ques tribus vel quatuor cori- 
tantibus profugit: et per avia 
longum iter vagatus, et jam» 
que animum ob inopiam de- 
Ífpondens, ad cafam quandam 
pervenit, ac cum forte fortuna 
in dominum ejus incidiffet, pa- 
nem et aquam petiit: is non 
ifta modo, fed et quz alia ruri 
aderant liberaliter comiterque 
prebuit: cumque faciem regis 
agnoviffet, non- continuit fe 
pre gaudio iftius cafus, ne- 
due Cupientis latere regis dif- 
imulationem adjuvit: fed cum 
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εδῥῳ λαϑανεν, JA. ἄχμ Ὁ ou “οϑπέμηας, x, ἀπο- 


λυόμϑμος, ὝΜμαρε; πεν, ὦ βασιλεῦ Ξέλόυκε.. Kaxa- 
ws ὠχτενας alo) δεξιὰν αὐτοῦ ἡ πωρϑσελκέμϑνος ὡς φι- 
Augus, ἔπυσεν ἑνὶ T)À μετ᾽ οὐ, ξίφει T τορι χιλον 3XTo- 
xoa τῷ ἀνϑρώπε' | 

Φϑεγίομένι δ᾽ ἄρα ὦ γε κάρη κονίησιν ἐμίχϑη" 

r εἰ δὲ ἐσίγησε τότε, χαρτερῆσο ὀλίγον Ach, εὐτυχῇ- 
σοιντος ὕχερον τῷ βασιλέως x) μεγάλε γενορϑδῥει; pico 
wis ἂν, οἶμα!» x&p(de ἐκομάσουτο ἀντὶ τὴς σιωπῆς Jv 
φιλοζεία.. Οὗτος [ἃ οἷν aquam yemas ow “οόφασιν ὃ 


ἀχρισίας, τἰωὺ ἐλπίδα, x) T. φιλοφοοσοιύζω. 
η΄. Οὐ δὲ πλέικοι T3. ἀδυλέοχων oid αἰτίαν ἔχον- 


» / / ! 

τες ὡοολλύασιν αὑτάς. Οἷον, C$ χουρείῳ τινὶ λύγων γινο- 

! 0€ / ' 9 Ι | 
ῥδῥαν δὰ τὴς Διονυσία τυρφιννίδος, ὡς ἀδοιμαντινὴ χρὴ 

y / . L ^e C 0» M 
ἄῤῥηκτός ὯΙ, γελάσας ὃ χερεὺς, 'l'avrot ὑμῶς, ἔφη, περὶ 

vos t L 
Auowoia Ἀόγειν, ἃ ἔγω παρ ἡμέροις 0Abyas 6Xi τὰ τξα- 
/ Y 3 » T e (» "Ὁ e ΕΝ 
$9 a^a τὸ ξυρϑν ἔχω; ΤἸαυτὰ ἀχᾶσας 0 Διονύσιος ἀνε- 


ad viam ufque deduxiffet, et 

jam difcederet, $a/ve, dixit, o 

rex Seleuce.. 'Tum rex por- 

recta dextra, eum ad fe tra- 

bens veluti ofculaturus, uni 

comitum innuit ut cervicem 
ini przecideret: 

Sic capet Len loquentis adbuc cum 
qui fi tacuiffet, et fe aliquan- 
tulum reprefüílet, paulo poft 
ἃ rege rurfum florente et opi- 
bus au&o majorem, puto, pro 
filentio quam pro hofpitalitate 

ratiam retulifíet. Quanquam 

C quidem utcunque fuz in- 

VOL. HE. Ὁ 


continentiae excufationem ha- 
buit fpem, et exhibitum offi- 
cium. e 

XIII. Plerique autem gar- 
rulorum etiam fine caufa fe- 
ipfos produnt. n tonftrina 
quadam (ut exemplis res pa- 
tefiat) orto fermone de ty- 
rannide Dionyfii, quod ea ad- 
amantina et inexpugnabilis ef- 
fet, tonfor ridens, Heccine, 
inquit, vos de Dionyfia dicere, . 
cujus ego cervici paucis itidem. ' 
intorpofuis diebus novaculam 
adbibeo ἢ Hac cum ad Dio- . 
nyfium effent allata, bominem 

E 
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! x o χαρέων 
7e EP! δ Lr aiia qxeiop m z — 
ὥςτε αὐτὰς ἀνα-- ead TAS Cusr de. Χαριέντως 
o3 2 βασιλεὺς ᾿Αρχάλα:ς, adea κεξέως ὠξίξα).»- 
“--ς bd τὸ ἀμώλινν, ζ, αυϊ-ὦγα, Πῶς σε χείρω, βα- 
; xau pu Κιρεὺς Ag Ὁ ὦ Σαελίᾳ T 
m PLE PVT ταχοωρ για ar aA, ceres 
c? Ylaegin av;lu(D- οἰκέτω τοὺς TiO Ὀσδιωδραχότων 


ν ἢ Ὁ 
ςαττώσει r^ Pret. 9n '"Ecumas ὁ δὲ A322) "c. Ἶ 





: —- 0 » ἢ LL “ » Ψ , , 
CX]  tHTL αὖεις TO £p)Ag3?-423, EM dU CIUETEDE : 


4 


Jpn, 


Mx τις 12àx &pesre,—— ——— 
T λό ον εἰς 4L) πόλι ἐμξαλὼν, 





δ᾽) δ a3 


Tess δὲ (kegyss, ὡς ἐὺς, εἰς ὀχχλυσίαν αϑροισ- 


15 5 δῆμος, S τὴν ipm ἐράδζε ἃ 


fun. "Hye 


ET xdpbs ὃ ἀνεχεόετε, pr πόνος, τῷ φεύσαντες 


εἰδὼς, Α΄ εἰς ἀνώτυ ξεν z ἄγνωκον a»12:50m ais dp- 


3 / 
"Lu negou m. 


11 crucem f.sftuli. Non an- 
ten eit abs re tonífores cíle 
loquaces: nam loquaciffimi ad 
eos confluunt iifque. adfid-r.t, 
ita ut confuctudinem oarriendi 


tavit: qui cum de ea inau- 
diriffet in Peirzo ex inde fu- 
ga clapíorum cujufdain fervo, 


Orc δὲ χα βιὰ τῷ sen, Βατά- 


flatim ofanma relicta conten- 
to curfu in Aftu fe proripuit, 
AY, qua prac peret ἀκα: bnc — 





ille, examinatur: qui fane c- 
tiam nomen indicis ignorabat, 
et principium ruzons fparfi 
m τεμεῖς Ἐκ. 
tem perfonam refezcbat. χ- 
inde fremitus ες clamor in 
theatro, Tergme εἰ excrmcé 
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n(e X, epo, 1 AAdgu a πύπλαρω ταῦτα X, σωυ- 
τέϑειταῦ ἐς δὲ ἄλλος ἤκωσε; «ἰς δὲ ἔλίςευσεν; Ἔχο- 
pon τροχὸς; χατοτάϑη ὁ ἄνϑρωπος. Ἐν TTG παρῆσοιν 
ς οἱ. T συμφορὰν ἀπαγγέλλοντες, o5 ave, τῷ (ye 2]g- 
στεφόζγοτες. ᾿Ἐσχεδοίαϑυσοιν ouo πάντες Oi το 0D, 
“στένϑν, χααλιπόντες οὖ τῷ τρογῷ τὸν ἄϑλιον οὐδεδὲ- 
μδύον. ὈΨ δὲ λυϑεὶς δὴ /ae3s ἑασέραν, ἡρώτω τὸν 
ϑυμώόσιον, εἰ x, OA Νικία τῷ ςρατηγὰ ὃν τεόπον 330- 
λώλεν ἀχηκώασιν. Οὕτως ἄμαχόν τι καχὸν ἡ ἀνεϑετη- 
τον ἡ uj ua, "mié πίω adeo 

id", Καΐτοι ye ὥασερ οἱ qu axes A δυσώδη φάρ- 
μαχᾳ πίοντες δυοχερᾳιίνοσι X, τοὺς κύλικας, ὅτως οἱ το 
χαχὰ “ροθστυγγάλλοντες, «Lo "UO ἀχουόντων δὺοζε- 
δαΐνονται αὶ μεσῶνται. δεν χαιριόντως ὁ ΣΟΦΟκλῆς διη- 

/ . 


TUpIDLEY, 
3 ^" 5 V 49 αὶ »» 
E» Toig!» ὡσίὶν ἢ «n τὴ 


b 


᾽ 


ἢ δάκνη; 


Τί d ;. ῥυθμίζοις τὴν ἐμὴν λύπην, ὅπη; 


Ὁ δρῶν σ᾽ ἀνιᾷ τὰς φρίνας, τὰ δ᾽ dr ἰγώ. 


C. 11. Ὅν} Sic D. et Jannot. Vulgo, καίτοιγε. . 
D. 1, és] Pru Schott. fan. ut au&or dicti Sophocles Antig. 328. 


fetlofum, qui. iflbac finxit at- 
que compojuit : quis enim alius 
audivit, quis credidit ? Ad. 
fertur rota, intenditur tonfor. 
Sub boc ipfum adfunt nuncii 
calamitatis, qui ex. ipfa clade 
profugerant. Itaque omnes 
diffipati finguli ad fuos funt 
lu&us, miferum tonforem ro- 
tz illigatum relinquentes. At- 
que is fero et jam fub vefpe- 
ram íolutus, e lictore quz- 
ἂν, udivifkentne etiam. de 
Akia duce exercitus, quo. is 
Wade perigrit.  Adco inex- 


Pugnabile et inemendabile ma. 
um fit confuetudine garruli- 
tas. 

XIV. Et vero ficut qui 
amara et male olentia medica- 
menta biberunt, ipía etiam o-- 
derunt pocula: fic qui mala 
annunciant, auditoribus invifi 
funt. Sane Sophocles venuf- 
te iftam dubitationem pro- 
pofuit, 

In mente nwmuam, «el morderis in an- 
ribus; ? 


Cur tu, dolor meus jem ubi fiet, rogas? 
Fai auter egre menti facit, ego amri- 
bunt. 


E 2 


e ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ͂ 


Avarus δ᾽ ὃν Gap οἱ δρῶντες,, ἡ οἱ Aéyolles, 2X. ὅμως 
ἀκ ἔξι Ὑλώοσης pasos "iore is, δέ δὲ κολασμός. Ἔν 
Λαχεδειίμονι ὃ Χαλκιοίκου τὸ ἱερὸν ὥφϑη σεσυληρδβον, 
x xn. ἔνδον xay λό γυνοσ᾽ ἣν ἂν Σστορία. aroNNan συν- 
διδραμηκότων χα! τις Ὁ παρόντων, ἘΠ βόλεοϑε, εἶπεν, 
ἐγὼ φράσω ὑμὰν 9 μοι παρίςταϊαὶ «eL ὃ Agora" γομί- 
ζω δ, ἔφη, τὸς ἱεροσύλους "ot τηλικῶτον ἐλϑεῖν χίν- 
δυνον, χώνφον ἐμ’πίονζῃς. x. CT oov ἵνα, εἰ 1p 
αὐτοῖς λαϑεῖν ἐγγύνοιτο, τῷ ἀκράτῳ “ποθέντι σζξέσαντες τ 
9 αἰσλύσαδες τὸ φάρμακον, ἀπέλθοιεν apa Ads" εἰδ᾽ 
ἁλίσχοιντο 25 Ὦ βασαΐνων αἰ ποὺ τῷ φαρμάκου ἐᾳ- 
δίως X, ἀνωδύνως ᾿στθάνοιεν. "avr erztvros dWp, τὸ 
“ρβΎμα “πλοκὴν ἔχον x, τὐἰθινόησιν τοσοιύτζον, wy, ὑπο- 
γοδνος, OAM. εἰδότος éQodveTo" 5 "O4giyTeg αὐτὸν ἀνέ- 
χρίναν P ἄλλος, Τίς εἰς x ηἰς σε οἰδὰ ; Y τὖ- 
Pu Ἰλίζασω (kr; Καὶ τὸ πέρας ἐλογχόρϑμος ὅτως, 
ὡμολύγησεν εἰς *) dX kJ ἱεροσύλων. Οἱ d" IGuxoy 2omx- 


"wj 


Nam moleftia afficiunt ut ii 


e 


qui lzdunt, ita etiam qui fac- 
tum narrant, Sedtamen nul 
la eft linguz fluentis inhibi- 
tio, nulla coércitio. — Lace- 
demone Minerva Chalciceci 
templum repertum eft compi- 
latum, intufque jacens inanis 
lagena: ea de re cum inter 
multos qui accurrerant dif- 
quireretur, quidam e corona 
hominum, δὲ «uitis audtre, 
inquit, ego vobis exponam quid 
mibi in mentem venerit de bac 
lagena : exiflime facrileges rem 
aggre[fos ita periculofam, prius 


 exutam bibiffe, ac vinum fe- 


cum attuliffe ; ut fi fallerent, 
epoto mero vim veneni dilue- 
rent, incolume/que difcederent : 
ff. vero deprebenderentur, antt 
tormenta facili et. deloris va- 
cua merte decederent. Hsec illo 


. fato, res tam intricata ac per- 


plexa, vifa fuit non fufpicantis 
aliquid tale, fed fcientis. [Ὡ- 
que circumfufi homini, alius 
aliunde coeperunt interrogare, 
uis es? cuive notus f? unde 
ifla babes cegnita? denique 
modo examinatus, CO/t- 
feffus eft (e unum de ifs 
εἴς facrilegis. Quid? qu 
Ibycum interfecerant, nonne 
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τείναντες ἐχ ϑτως ἑάλωσαν οὐ Sue χαϑήρϑμοι: καὶ 
γεράνων a κφαγεισῶν, ἅμα, γέλωτι mess ϑδλήλες ψι- 
ϑυρίζοντες ὡς αἱ IGxs ἔκδικοι xupjo. ᾿Αχέσαντες jo 
οἱ χαϑεζόμϑροι “πλησίον, δὴ, “πολὺν Διοῦνον τῷ 'IGóxs óv- 
τος ἀφανῶς χαὶ Crrvjoya, émagGorro “ φωνῆς, καὶ προσ- 
ὅγίειλαν τὸς ἄργεσιν. Ἐλεγχϑεντες δὲ bus, ἀπῆχ- 
Seu, wy, tuo TY γερθίνων χολαοϑέντες, D. Lugo ὃ 
se aur γλωοσαλγίας, ὥασσερ ἐριννύος ἢ oromis, βιαοϑέντες 
ἐξαγορεῦσαι ὁ qo. Ὡς Ἃ οὐ τῷ σώματι τοὺς τὼ 
“πποθύτω μέρη χαὶ ἀληγριῶτα γίνεται φοροὰ χα oo 
Οὐ ΚΓ πλυοίον, tres ἡ γλώῆα 730. ἀϑυλέογων, ἀεὶ φλέ 
pane) ἔχουσου χα σφυγμῶν, ἕλχει τι xg] σωυάγα aod. 
ungere χα χεχρυμρϑέων ἐφ᾽ ἑαυτίω. Διὸ dW cu 
φράχϑω» xe τὸν λογισμὸν ὡς “ἀοόδολον, ἐμποδὼν 
d$ TX γλώξη κείμδμον, "tea τὸ ῥεῦμα, χαὺ TOY ὅ- 
λιϑον αὐτὴρ' Wa μὴ Th) υυἰωνῶν ἀφρονέζεροι εἶναὶ 


Α. 8. κείμετον, inei] Videtur excidiffe ἔχοντας, fcriptumque fuiffe —nsl. ovv 
ἔχοντας, ἐπισχεῖν. 


eodem modo funt deprehenfi? 
Hi cum federent in theatro, ac 
forte tum grues effent con- 
fpe&tze, cum rifu invicem fibi 
infufurraverunt, J5yci vindice: 
ade[Je. Hanc vocem qui pro- 
pius affidebant, quod jam mul- 
to tempore nufquam apparens 
Ibycus defideraretur, excepe- 
runt, indiciumque de ca ad 
iftratum detulerunt. Ita 

illi facinoris comperti, ad fup- 
plicium abduci funt, non a 
gruibus eo injuncto, fed a fua 
iplorum lingue impotentia, 


tanquam E quadam et 
ultrice Dir2 c coadti cadem 
prodere. Sicut enim in cor- 
ore ad male affectas et do- 
ore correptas partes feruntur 
atque vergunt quee funt in 
vicinia: fic loquacium lingua 
perpetuo inflammatione labo- 
rans atque palpitatione, trahit 
et adducit ad fe aliquid arca- 
norum et abíconditorum. O. 
portet igitur eam obturatam 
habere, et ratione veluti ob- 
ice linguze oppofito identidem 
fluxum ejus lapfufque cohi- 
E 3 
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᾿δυκῶμϑν, ois Qua, ὅταν ^C erii cx Κιλεκάας 
Σ Ταῦρον ἀεκί dg. μεζὸν, εἰς τὸ φῦμα, λαμθάνειν εὖ-- B 
pen λίθον, Game κλδιϑρον 3 χαλινὸν ἐμδάλλονζᾷς 
τῇ φωνῇ, xg) νυχτὸς οὕτως ^ role pipes Ae voe 
| u. Εἰ «iuo ἔροιτό τις TOv χόκιεςον ὅσις 001 xad “τὸν 
ἐξωλέςατον, Gidkis dv ἄλλον ποι αὶ ὁ παοοδύυτίω πιαρ- 
ελϑῶν. Εὐθυχρατης mapa ἤρεψε τί οἰκίαν τοῖς CX 
ἹΜαχεδονίας ξύλοις, ὥς φυσι Δημοοϑένης᾽ Φιλαχράτης 
δὲ ευσῖον πολὺ Ag oov, “πύρνας χαὶ ry dus myesCer" 
Ἑὐφόρξῳ δὲ xs) Φιλάγρῳ τὸς Ερέτολαν πυροδῶσι “χώ- 
es» ὃ βασιλέως ἔδωχεν. Ὁ δὲ dI Auges ἀμωοϑός 'δεί 
“αοοδύτης, χαὶ αὐτεπαάγίελτος, ὄχ, ὑπιπὸς eid τεΐχν ς 
(esos, δλλὰ λύγρυς ὐκφέρων 2ompprrue, οὔ Jue, 
CJ. ςοίσεσιν, C) LTTOAXTEUS, pud vos avr χάριν ἔχον- 
τος DA. ἂν αὐτὸς ἀκόηται, προϑσοφέλων χάριν. “Ὥφε 





B. ς. ἣ τὸν ΄αροδότην] ἢ abeft in D. et Codice Xylandri: hic item vertit. Puto 
. ὃ retinendum, ac fubeíTe poetz dictum, ut oratio arguit. 


bere; ne ftultiores anferibus 
videamur effe, quos aiunt cum 
€ Cilicia tranfvolant ''aurum 
montem aquilarum plenum, 
fingulos recepto in os juftz 
mapnitudinis lapide, quo tan- 
quam frzno aut clauílro vo- 
cem cotnpefcant, ita noctu la- 
tentes tacite trajicere. 

XV. Jam fi quis quzrat 
quifnam hominum peffimus 
atque perditiffimus fit, nemo 
utique proditore omiffo alium 
quenquam refponderet.. Αἱ 
enim FEuthycrates domui fuz 
e Maccdonicis lignis faftigium 


impofuit, ut ait Demofthenes: 
Philocrates multo accepto ar- 
gento fcorta pifcefque emit: 

uphorbo et Philagro, qui 
Eretriam prodiderunt, agrum 
rex adfignavit. Garrulus au- 
tem proditor eft nullo con- ' 
ductus pretio, ultroque fuam 
offert operam: non equos 


prodens, aut munitiones: fed 


arcana publicans dicta in ju- 
diciis, 1n feditionibus, in cer- 
taminibus de republica: ne- 
mine ipfi agente gratias, quas 
ipfe ultro dcbet fi audiatur. 
Érgo quod dictum eft in eum 
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Y / VECCRPN ; t 
T) λελεέγμδμον ve3s Tov Ebo Y ἀχρίτως ὠκ χέοντα TU 


ἑαυτὰ καὶ χαταιχαιριζόμϑμον, 


Οὗτοι φιλάνθρωπος σύ γ᾽ lox" ἔχεις νόσον, 


Xa pese διδὰς, —— 


cveuzüa xs qaess τὸν φλύαρον, Οὐ φίλος à σὺ 
vr. μίωνύων, φὐδὲ εὔνγεις" ἔχεις. γόσογ; χούρεις λαλῶν 


χα φλναρῶν. 


α΄. Ταῦτα δὲ οὐ χατηγρρίαν ἡγητέον, DX. ἰατρεί- 
Ὁ αὐ Τῆς ἀδολεαίαρ' T yp παϑὼν κρίσᾳ x, ἀσχήση αἶθι- 


γεόμθα, πρότερον δὲ ἡ χρίσις "an. 


ὑδεὶς 2D ἔθιζεται 


φεύγων d, Σπυτοίθεοϑαι τῆς ψυχὰς ὃ μὴ ϑυογεραίνει. 
Awytesioulp δὲ τὸ πάθη, ὅταν qus [2 6a; "C ταὶς 
eX, τὼς ἀπ᾿ cu) TQ λόγω χατανοήσωμϑν" ὥασερ 
vuv χατανοῦμδν "Ui 50 ἀδολέογων, ὅτι φιλέιοϑτιι, βε- 
Ato parouv?y χαρίζεσθαι θέλογτες, οὐ Nia! θαυ- 
Ha Ceo dvxcuzTés, χατουγελῶν αν" κχερδιαίνοντες Θδόδὲν, 


C. 7. Οὕτα φιλάνθρωπος σύ γ᾽ lec] Ita diftinxi ez Jannot. Vulgo, uno verfu, 
Οὐ φιλάνϑῥωπος σύ y ἑσσί. Pro σύ eft τύ apud Plutarch. Vit. Publi- 
col. p» 105. B. ubi Epicharmo tribuitur. 


qui temere et abíque judicio 
fua profundebat ac donando 
prodigebat, ; 
Ja tu busunus es, vitio laboras ; sam 
goude: dare. 


id etiam in garrulum. com- 
petit: Non amicus es, non 
evolas qui iíta indicas: 
morbo hoc laboras, quod gau- 
dcs loquendo et nugando. 
XVI. Verum hzc non ac- 
Cufandz, fed curanda fanan- 
dzque Garrulitatis gratia dici 
Mittlligendum eft. vitia e- 
Dim judicio et exercitatione 


cum vincantur, judicium prze- 
cedat oportet. Nemo enim fe 
adfuefacit ad vitandum et ex 
animo evelleendum ea que 
molefta ei non funt. Inviía 
autem nobis fiunt vitia, cum 
ratione perípicimus, quae dam- 
na ea dent, quam adferant tur- 
pitudinem. Quo modo nunc 
cernimus, garrulos dum vo- 
lunt amari, in odia incurrere: 
dum gratificari, moleftiam ad. 
ferre: dum in admiratione ef- 
fe, rideri: nullo cum lucro 
fumtus facere: injuria ami- 


P 
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ἀναλίσχεσιν' ἀδικῶσι τὸς φιλὰς, ὠφελῶσι τὰς Cy D pue, 
ἑαυτῶς miei, “Ὥχε τῦτο Ὥρξτον ἴαμα, xs φάρ-- E 
μαχόν '£1 τῷ πάϑες, o0 T ἀπ᾽ αὐτῷ γινομϑύων cuo pay 
χα ὀδυνηρῶν ᾿ ós. | 

m. Δατέρῳ δὲ venen ὀλιλογισμῷ, τῷ T5) οὐα;- 
πίων, axio(gz, ἀεὶ χρὴ μεμνημϑῥος, xo πυρόχερο. ἔχοις 
τὰ τῆρ aulas ἐγκώμια, χὴ τὸ σιμὸν xj τὸ ἄγων 
χαὶ τὸ μιωφηριῶδας T σιωπῆς, x54 om ϑαυμαζονἢ μᾶλλον 
χα ἀγαπῶνίαι x, σοφότερϑι δοκοῦσι «ΚΓ ἐξλουίων τύτων 
xs φερομδῥων, οἱ ς οογγόλοι χαὶ βραχυλύγρι, X, ὧν πο- 
As vus οὐ ὀλίγη λέξει cuvéquA). Καὶ Ὁ Πλάτων 
τὸς ποιάτως ἐπαινξι, δεινὸις dxovrigi]s ἐοικέναι λέγων, ὅλᾷ F 
χαὶ πυχνὰ καὶ συνεεραμρϑῥα, φϑεγίομδῥες. Καὶ ὁ Λυχῶρ- 
ops εἰς (girls alo δεινότητα τὸς πολίζῳ, εὐθὺς cx 
παϊδων τῇ cura) πιέζων, σωυῆγε X9) χατεπύχνε. Κα- 
ϑαάπερ Ὁ οἱ Κελτίξηρες cx τῷ σιδήρου τὸ ζύμωμα, Grot 
D. 9. ἀναλίσχωσινἿ Sic D. Codex Χγὶ. Leonic. Jannot. Mez. Vulgo, κερδαί- 
F. s. i τὸ τὰν Ἱ Forte delendum ix, 


cos afficere, inimicis prodeffe, 
femetipfos peffundare. Itaque 
primum hujus morbi reme- 
dium eft, ratiocinatio turpium 
" atque noxiarum quz ab co 
proficifcuntur. 

XVII. Secundo loco ra- 
tiones funt fubducendz eo- 
fum, qua a contraria virtute 
veniunt, bonorum, femperque 
audiendz, memoriterque te- 
nendz et in promtu habendz 
funt taciturnitatis ac filentii 
laudes, eorumque  majeftas, 
fan&imonia, ac cum facris ar- 
canis fimilitudo ; et quod ma- 


jori funt in admiratione, ma- 
gis cari fapientefque habentur 
quam effrznes ifti et concitati, 
ii qui rotundi funt ac brevilo- 
quentes, et quorum in exi 

di&ione multus ineft feníus. 
Nam et Plato hos laudat, fi- 
miles effe dicens peritorum 


Jaculatorum, dum crifpa, ac 


denía, inter feque convoluta 
verba emittunt. Et Lycur- 
gus cives ftatim a puero fuos 
ilentio compefcens, ad hujuf- 
modi contracte ac preíle lo- 
uendi peritiam condocefecit. 

tenim ficut Celtiberes ferro 
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θσιν» ὅταν χατορύξαγτες εἰς chu) "ym τὸ πολὺ xe) τὸ 
γεῶδες ama pact, ὅτως ὁ Aaxawxos λύγος "x ἔχει 
φλοιόν, 29A. εἰς αὐτὸ τὸ δραφήριον ἀφαιρέσφ τῷ euis 
διαχόρϑνος φυμῶτα τὸ y»p στοφϑεγματικὸν αὐτοῖς 
Tim, χαὶ τὸ μετ᾽ tugpopiag ὀξὺ ρὸς qus ἀπαντήσῃς, 
s: CA τῆς τοολλὴς ἰρ γίνεται cue. Καὶ dW ταὶ τοι- 
&UTd, μάλιςτι τοῖς ἀδολέορις arp ode, ὅσην χέριν ἔχει 
194 δύναμιν" οἷν ὯΔ τὸ, Λαχεδαιμόνιοι du ETT, Διο- 
rcs c) KopyJe. Καὶ πάλιν γράψαντος αὐτοῖς TU 
Φιλίαπυ, ΑἹ ἐμξάλλω εἰς lo) Naxavxle, ἀναςύτως 
ὑμᾶς ποίσω" avr) av, Alg. Δημητοίε δὲ τῷ βα- 
σιλέως ἀγαναχτῶντος xg βοῶντος, “Ἕνα χυοϑς ἐμὲ Λα- 
χεδικμώνιοι Ὡρεσξόυτίω ἔπεμψαν οὐ χατουπλαγεὶς δ᾽ 
Ὀρεσξαυτής, "Era, emm, “ποτὶ ἕνα. Θαυμάζονται δὲ 
χα TkÍ. παλαιῶν οἱ Beso. Καὶ τῷ ἱερῷ τῷ Τυ- 
B e ᾿Απόλλωνος, οὗ cho Ἰλιάδα χρὴ Tl) Ὀδύοσειαν, 
eife Tv; ΤΙνδείρει τραιᾶνας ἐπέλραψαν οἱ ᾿Αμφουτυόνες' 


À. 2. ewCi24s] Sumfi 3D, Vulgo pre». (9. 
4. 5. Ai] "Ἂν 1. 2. Colleg. Nov. Mox ἐμζάλω Mofc. 1. 


monii dixerunt, Dionyfius Co- 
rintbi: et rurfum cum Phi- 
lippus fcripfiflet, $1 ἐπ Laco- 
mcam impre[Bonem fecero, ex- 
 derres vos agam: xeícripíe- 
runt, δὲ. Demetrio regi in- 
dignant et clamitanti, Unum 


me legatum πῆγε Spar- 


aciem foliditstemque parant, 
co in terram defoffo craífas 

ue partes expurgan- 
do: ita Laconica oratio cortice 
Carebat, εἰ fupervacaneorum 
remotione in efficacitatem co- 
332 acuebatur: quippe illa 
Ícite dicendi brevitas, et verfa- 


tile in refponfionibus acumen, 
multi erat filentii fru&us. At- 
que id genus dicta maxime 

loquacibus objicienda, ut 
fentiant quantum ea gratiz 
habeant atque virium. Quale 
c, quod Philippo Lacedz- 


tani? mhil territus legatus 
refpondit, Unum ad unum. In 
admiratione etiam de prifcis 
funt Drevüloquentes et m- 
lo Apollinis ii non Ili- 
adem aut Ul cam, neque 
Pindari Panes inícrip 
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“ἴων τῇ φλυαρίᾳ «οὐῳτθϑέρϑμοι, eg. ὥασερ οἱ παϊδὲς T 
χρύςαλλον ὅτε χατέχειν UTe ἀφεῖναι ϑέλεσι" μάλλον δὲ D 
ὥασερ ἑρπετοὺ τὰς unporTws λόγες ἐγχολ΄πεσοίμϑμοι καὶ 
συλλαθόντες, οὐ συγχρατῦσιν, 2. aja i pinxorra 
etu αὐ. Τὰς 40s yep βελόνας φασὶ ῥήγγνυοδαι 
πουτόσας, X9) τοὶς ed vat οἱ d τ ατύῤῥητοι λόγοι τὸς 
μὴ φύγοι, εὐχπίηηοντες comen χαὶ 2j. qRiosn. 
Σόλευχος ὃ Καλλίνικος, C^ τῇ «aeos laAg(a; μάχη 
πᾶν σπυβαλὼν τὸ φράτόυμα, xg) Tl δύναμιν, αὐτῶ 
δὲ ἰϑιασάσοας τὸ αἰόϑημα, ἡ φυγῶν ἵππῳ pU τρῶν 
ἢ τετήάρων ἀνοδίαις x, πλάναις “πολὺ δρόμον, ἤδη δὶ 
ἔγδειαν ἀπα ρρεύων, ἐπαυλίᾳ, qM (esas , τ τὸν δὲσ- 
“πότίω αὐτὸν εὑρὼν XT τυχΐω, ἄρτον X ὕδωρ mw 
ὁ δὲ χῷ ζῶτα χαὶ T ἄλλων ὅσα, map C^ cQ dp, 
υψιλῶς Ὀρελεϑὺ καὶ φιοφρονόμδνου, ἐγνόμισε τὸ axede- 
ὡπὸν τῷ βασιλέως xgj ὐθεχαρὴς γενόμδμος τῇ σωυτυ- 
γίᾳ τῆς neas, οὐ χατέογεν, Gi) σωυεψεύσατο βελο- 


D. 8. αὑτῶ 3i] Revocavi ex Ald. Baf. X yl, Mofc. 1. 2. αΐκο,--- δύνα ρμειν εὑτῦ, 


Ax -—. 


Ἐπ 


teriem quandam obfoletam far- 
cinarum apponentes. Deinde 
funt inftar puerorum, qui gla- 
ciem neque tenere volunt ne- 
que dimittere: jmmo veluti 
ferpcntibus in finum colletis, 
non continent, fed ab iis per- 
roduntur. Belonas pifces, et 
viperas partu rumpi aiunt. 
Arcana autem eos qui non 
continent, foras elapía per- 
dunt. Seleucus Callinicus in 
pugna adverfus Galatas, omni 
cexciCitu, Omnibus copiis a- 
mulis, abjecto diademate e- 


ques tribus vel quatuor comi- 
tantibus profugit: et per avia 
longum iter vagatus, et jam» 
que animum ob inopiam de- 
pondens, ad cafam quandam 
pervenit, ac cum forte fortuna 
in dominum ejus incidiffet, pa- 
nemi et aquam petiit: is non 
ifta modo, fed et quae alia rur! 
aderant liberaliter comiterque 
prebuit: cumque faciem regis 
agnoviflet, non- continuit 

pre gaudio iftius cafus, ne- 
que cupientis latere regis dif- 
imulationem adjuvit: (9 cuit 
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Dico Ag juvus, 9X ἄχρι ὃ od προπέμψας, ὶ ἀπο- 
A ub yos, "Y yeuye, timer, ὦ βασιλεῦ 3éAdUwe. . Κάκει- 
vos cT, Tho δεξιὰν aur) ἡ πυρϑσελχέμϑμος ὡς φι- 
σῶν, ὄευσεν ἐνὶ ΤΙ μετ᾽ αὐ, ξίφει ὃ τράχελον XTTo- 


»κΖψαι τῷ ἀνϑρώπε" 


Φϑεγίομένυ δ᾽ ἄρα B γι κάρη κονίησι» ἐμίχϑη" 


r ες δὲ ἐσίγησε τότε, χαρτερῆσαρ ὀλίγον Aem, eT 
σταντος ὕπερον τῷ βασιλέως x) u£yaAS γενορδῥε;, μείζο- 
νᾶς ἂν, οἶμαι!» χίρζξαις ἐχομίσατο ἀντὶ τὰς σιωπὴς ἢ Ὁ 
φιλοξενίας. Οὗτος É οἷν ἀμωσγέπως ἔσχε πγούφασιν Ὁ 
ἀχρασίας, il) ἐλπίδα, X) T φιλοφροσιώϊυ. 6. 

ry. Or d aA 73 ἀδολέογων δέδε αἰτίαν to 
τις 3uiecty αὑτός. Οἷόν, οὐ χουρείῳ TM λύγων γινο- 
εδέων «eA τὴς Διονυσία τυραννίδος, ὡς ἀδωμανήνη χρὴ 
ἀῤῥνοιτὸς 61, γελάσας ὃ κερεὺς, auro, ὑμᾶς, ἔφη, περὶ 
Διονυσίθ Ἀόγειν, ἃ ἐγὼ παρ ἡμέρας ὀλίγας Ἐλὶ τῷ τξα- 
φτοῦ aA τὸ ξυρὸν ἔχω; Ταῦτα ἀχόσως ὃ Διονύσιος ἀνε- 


ad viam υἱχιε deduxiffet, et 


jam difcederet, Salve, dixit, o 
rex Seleuce.. 'Tum rex por- 
recta dextra, eum ad fe tra- 
hens veluti ofculaturus, uni 
comitum innuit ut cervicem 
homini przecideret: 

Sic caput. efique loquentis adbuc cum 

Foe Lfd. 

qui fi tacuiffet, et fe aliquan- 
tulum repreífiflet, paulo poft 
a rege rurfum florente et opi- 
bus au&o majorem, puto, pro 


filentio quam pro hofpitalitate 
tiam retuliffet. Quanquam 


ic quidem utcunque fuz in- 
VOL. H1. - 


continentize excufationem ha- 
buit fpem, et exhibitum offi- 


Ciutmn. « 

XIII. Plerique autem gar- 
rulorum etiam fine caufa fe- 
ipfos produnt. In tonítrina 
quadam (ut exemplis res pa- 
tefiat) orto fermone de ty- 
rannide Dionyfii, quod ea ad- 
amantina et inexpugnabilis ef- 
fet, tonfor ridens, Hieccine, 
inquit, vos de Dionyfio dicere, . 
cujus ego cervici paucis itidem 
intérpofitis diebus. novaculam 
adbibeo ᾽ Hzc cum ad Dio- . 
nyfium effent allata, hominem 

R . 


go DIAOTTAPXÓT 


j "^ NaQ/ A ANE 
ξαύρωσεν αὐτόν. ᾿Ἐπιεριῶς d λάλον 601 τὸ d d κερέων 


γένος οἱ JO ἀδολεοότοτοι “αρϑσρέϑσι x) mena ao, 
 Ggs αὐτὸς ἀναπίμπλαρϑαι τὴς CusN)as Χαριέντως 
“ρὺν ὃ βασιλεὺς ᾿Αρχίλαος, adtA soya χερέως ποιξαλέόν- 
τὸς αὐτῷ τὸ ὠμόλινον, x, πυθουδύα, Πῶς σε κεέίρω, βα- 
σιλευ; Σιωπῶν, ἔφη. Kupeus δὲ ἡ t c» Σικελίᾳ r^] 
᾿Αϑίωσμων μεγάλίων xgxeaegyar ἀπήγίειλε, «eros 
c» Πειραιεὶ πυθόυϑμ()᾽ οἰκέτν mos “ΚΙ. Ὡἰσοδεδρακώτων 


, d 3 || 4 / 3 3 
CA&QwW' WT ἀφεὶς τὸ ἐργαφήριον, Εἰς dqu σωυέτεινε 


δρόμῳ; 


M» τις κῦδος ἄροιτο, 





/ , . 
T Aojov εἰς 4l πόλιν iua Aa, 





-δὴ διύτερος ἔλϑοι. 


Γενορϑύης δὲ ράχης, ὡς εἰκὸς, εἰς ὠχκλησίω aDegia- 
φὴς o δῆμος, Ὀλὶ τὴν ἀρχὴν ἐράδιζε $ φήμης. "Hoyer 
ἂν 0 χερθὺς X, ἀνεχρίνετο, pud τὥνομα τῷ φράσαντος 
εἰδὼς, DW. εἰς ἀνώνυμον X, ἄγνωφον ἀναφέρων alio ἀρ- 
Xue πρόσωπον. Ὄργὴ δὲ χα βοὴ τῷ 3εάτοι, Βασοί- 


in crucem fuftulit. Non au- 
tem eft abs re tonfores effe 
loquace nam loquaciffimi ad 
eos confluunt iifque adfident, 
ita ut confuetudinem garriendi 
"inde parent. Itaque eleganter 
Archelaus rex pgarrulo ton- 
fori, qui jam tectis linteo hu- 
meris quarebat, S.uoemedo te 
tondebo, rex ὃ rcípondit, 7a- 
ceni. Sed et Athenienfium 
magnam in Sicilia acceptam 
cladem tonfor primus annun- 
tiavit: qui cum de ea inau- 
diviffet in Peirzo ex inde fuü- 


ga elapforum cujufdam fervo, 


ftatim officina relicta conten- 
to curfu in Aftu fe proripuit, 
Nt quis preeriperet decus boc,— 
famam in urbem apportans, 
—— pofl ipfe veniret, 

Ibi orto, ut folet, tumultu, 
populus in concionem col- 
lectus, autorem rumoris quz- 
fivit. Adducitur ergo tonfor 
ille, examinatur: qui fane e- 
tiam nomen indicis ignorabat, 
et principium rumoris fparfi 
in ignotam ac nomine caren- 
tem perfonam referebat. Ex- 
inde fremitus et clamor in 
theatro, Zorque et excrucid 


κω 
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ute ὁ φρέδλου ὃ ἀλάφυρᾳ᾽ qvzAagu ταῦτα Xj σωυ- 
τέϑειταῦ, ἧς δὲ ἄλλος ἤκεσε; Tis δὲ Ἐλίςευσεν; Ἔχο- 
pcm τεξογὸς, χατεταάϑη 0 ἄνϑρωπος. Ἔν τύτῳ παρῆσοιν 
σον Ὁ συμφορὰν ἀπαγγέλλοντες» y T, τῷ Épys ajg-- 
“πεφόζγδτες. Ἐσσχεδοίαϑυσουν οἷν πάντες "Ai το οὐἰκξια, 
rn, χαζαλιπόντες οὖ τῷ τροχῷ τὸν ἄϑλιον οὐδὲδὲ- 
μδύον. ΨΚ δὲ λυϑεὶς ἤδη (es ἑασέραν, ἠρώτα τὸν 
δημόσιον, εἰ x) «GEL Νικίᾳ τῷ φρατηγὰ ὃν τρόπον 2300- 
λώλεν ἀχηκώασιν. Οὕτως dua τι χαχὸν x ἀνεθέτη- 
τὸν 3 σιιυΐήθεια, “ποιέὶ τὼ ἀδολελίαν, 

ιδ΄, Καΐτοι γε ὥασερ οἱ qu, πιχρᾷ ἡ δυσώδη φά,- 
μαχᾳ “πἴοντες δυοχερρίνεσι νὰ que κύλικας, ὅτως οἱ T 
χαχᾷ “ροσουγγάλλοντες, eu) 4' ἀχουόντων δυογε- 
Θρένονται ἡ μωσῶνται. “Οϑεν χαριέντως ὁ Σοφοκλῆς δὺν- 

, um 


TIEN, 


» 


"Er τοῖσιν soi» ἢ en τῇ ψυχῇ δάκνη 5 
Τί def 5. ῥυθμίζεις τὴν ἐμὴν λύπην, em; ; 
Ὁ Jpn σ᾽ ἀνιᾷ τὰς φρίνας, τὰ δ᾽ ὧτ᾽ ἰγώ. 


D 


C. 11. "o9w] Sic D. et fJannot. Vulgo, καίτοιγε. 
D. 1. ὅψη] Pru Schott. Jan. ut au&tor dici Sophocles Antig. 328. 


fetleffan, qui. διε finxit at- 
que compofuit : quis enim altus 
eudivit, quis. credidit ?. Ad- 
fertur rota, intenditur tonfor. 
Sub hoc ipfum adfunt nuncii 
calamitatis, qui εχ ipía clade 
Profugerant. Itaque omnes 
difipati finguli ad fuos funt 
lu&us, miferum tonforem ro- 
tz illigatum relinquentes. At- 
que is fero et jam fub vefpe- 
ran ífolutus, e lictore quz- 
ἔνια, udivifkntme etiam de 
Nicia duce exercitus, quo. is 
Wde perigri.  Adco inex- 


gnabile et inemendabile ma- 
um fit confuetudine garruli- 


tas. 

XIV. Et vero ficut qui 
amara et male olentia medica- 
menta biberunt, ipfa etiam 0-- 
derunt pocula: fic qui mala 
annunciant, auditoribus invifi 
funt. Sane Sophocles venuf- 
te iftam dubitationem pro- 
pofuit, 

In mente sumam, «vel mordsris in ἀπο 

ribus? 

Cur tu, dolor seus jam ubi fet, rogas? 

Fa8i gtter egre menti facit, ego auri- 

- . 


E 2 
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Λυπᾶσι δ᾽ ὃν Gant οἱ δρῶντες, καὶ οἱ λέρρνϊες, 2X. ὅμως 
ch, st Ὑλώοσης ῥεύσης "iore, Gil κολασμοός. Ἔν 
Λαχεδιαίμονι ὃ Χαλκιοίκου τὸ ἱερὸν ὥφϑη σεσυλημϑῥον, 
x, κειμδϑῥη ἔνδον χεγὴ λδγυνοσ᾽ ἣν ὅν Ὡστορία. πολλῶν συν- 
δεδῥαμηκότων χα τις T παρόντων, Ei βόλεοϑε, erTET, 
eo φράσω UpaY ὅ μοι παρίςοαι OR Agovu" νομί. 
ζω Ὁ», ἔφη, τὸς ἱεροσύλους Ἰλὶ πηλικῶτον ἐλθεῖν χίν- 
δυνον, χώνφον ἐμ’πίονζζμᾳ» x, κομίζοναις οἶνον" Tee, εἰ LB 
αὐτοῖς λαθεῖν ἐγγένοιτο, τῷ ἀκράτῳ “ποθέντι σξέσαντες t 
x αἰ ϑλύσωδες τὸ φάρμακον, ἀπέλθοιεν ἀσφαλῶς" eid 
ἀλίσχοιντο (aes T βασοίνων «αἰ πσὸ T φαρμάκου pa- 
δίως x, ἀνωδύνως ἀσπθάνοιεν. Ταντα εἰπόντος dig, τὸ 
“ϑάγμα Toon ἔχον καὶ eoo τοσαύὐτίω, i^y ὕπο- 
γογος, DA. εἰδότος ἐφαίνετο" ἡ τὐραςάντες αὐτὸν ἀνγέ- 
κριναν δλλαχό)εν ἄλλος, Τίς εἰς κα Tis σε oid ; ἡ o 
9εν Ἐλίςασα (τα; Καὶ τὸ πέρας ἐλεγχόμϑμος PTUS; 
ὡμολύγησεν εἰς *) ΚΓ ἱεροσύλων. Οἱ δὲ ᾿Ἰδυκον mx- 


"j 


Nam moleftia afficiunt ut ii 


“΄ 


qui lzdunt, ita etiam qui fac- 
tum narrant. Sed tamen nuh 
la eft linguz fluentis inhibi- 
tio, nulla coércitio. | Lace- 
demone Minervz  Chalcioeci 
templum repertum eft compi- 
latum, intufque jacens inanis 
lagena: ea de re cum inter 
multos qui accurrerant dif- 
quireretur, quidam e corona 
hominum, δὲ vultis audire, 
inquit, ego vobis exponam quid 
mibi in mentem venerit de bac 
lagena : exiflimo facrilegos rem 
aggre[fos ita periculofam, prius 


,eieutam. bibife, ac vinum fe- 


cum attuli/fe ; ut. fi fallerent, 
epoto mero vim «veneni dilue- 
rent, incolume/que difcederent : 
ft vero deprebenderentur, ante 
tormenta facili εἰ doloris va- 
cua merte decederent. Haec illo 


. fato, res tam intricata ac per- 


plexa, vifa fuit non fufpicantis 
aliquid tale, fed fcientis. Ita- 
que circumfufi homini, alius 

iunde cceperunt interrogare, 
ir esf. cuive notus P. undt 
ifía babes cognita? denique 
oc modo examinatus, con- 
feflus eft fe unum de iftis 
efle facrilegis. Quid? qui 
Ibycum interfecerant, nonne 
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τείναντες ὄχ ὅτως ἑάλωσαν οὐ ϑοάτεῳ χαϑήμϑμοι: x, 
γέράνων οὐχ φαρεισῶν, ἅμα, γέλωτι mes δλλήλες 0- 
ϑυρίζοντες ὡς αἱ IGaxus ἔχϑικοι πάρέσιν. ᾿Αχέσαντες 39 
οἱ χαϑεζόμδροι “πλυσῖον, ἤδη “πολὺν χοόνον τῷ ΙΟύχει ὅν. 
Tos ἀφανῶς χαὶ ἔπτυρδμε, emagGorro ? φωνὰς, αὶ προσ- 
ayuAgs τοῖς ἄγχεσι. ᾿Ελεγχϑέντες δὲ ὕτως, ἀπήχ- 
Suus, ἐχ ^uo P γεράνων χολαοϑέντες, D Αἰ χοῦ Ὁ 
sro auro) yao LN da ὥασερ ἐριννύος ἢ ποινῆς, βιαοϑέντες 
ἐξαγρρεῦσαι T φόνον. Ὥς ὉὋ c» τῷ σώματι ωοϑς τὰ 
“επούθότα μέρη χα ἀληριῶτα γίνεται φορϑὶ χρὴ ὁλχὴ 
ΚΙ πλυοίον, ὅτως ἡ γλῶῆα «κ΄ ἀδολέογων, ἀεὶ φλεῖς ὁ 
punto ἔχουσα 144 σφυγμὸν, ἕλκει τι xs) σωυάγαι δα 
 αυῤῥητων χα χέχρυμ. ἴων ἐφ᾽ tuis. A δὼ qwe- 
Ves yu. x τὸν λογισμὸν ὡς “ὠοόθολον, ἐμποδὼν 
ἀφξὶ τῇ γλώῆῃ κείρϑμον, ᾿θλιοζῖν τὸ ῥεῦμα X9) τὸν ὅ- 
λιαϑὺν awe es μὴ T) υχίωωῶν ἀφρϑνέζεροι εἶναι 


A. 8. κείμενον, ἐπισχεῖν] Videtur excidiffe ἔχοντας; fcriptumque fuiffe —aslgcoey 
ἔχοντας, ἐπισχεῖν. 


eodem modo funt deprehenfi? 
Hi cum federent in theatro, ac 
forte tum grues effent con- 
fpe&ze, cum rifu invicem fibi 
infufurraverunt, J5yct vindices 
adeffe; Hanc vocem qui pro- 
pius affidebant, quod jam mul- 
to tempore nufquam apparens 
lbycus defideraretur, excepe- 
runt, indiciumque de ca ad 
magiftratum detulerunt. Ita 
illi facinoris comperti, ad fup- 
plicium abdu&ti funt, non a 
ruibus eo injuncto, fed a fua 
ipforum lingue impotentia, 


tanquam E quadam et 
ultrice Dim c coacti czedem 
prodere. Sicut enim in cor- 
pore ad male affectas et do- 
ore correptas partes feruntur 
atque vergunt que funt in 
vicinia: fic loquacium li 
perpetuo inflammatione 

rans atque palpitatione, trahit 
et adducit ad fe aliquid arca- 
norum et abíconditorum. O- 
portet igitur eam obturatam 
habere, et ratione veluti ob- 
ice linguze oppofito identidem 
fluxum ejus lapfufque cohi- 

E 3 
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᾿δυκῶμϑυ, οὕς Qai, ὅταν ι' χύροάλλωσιν c Κιλαΐίας 
T Ταῦρον aeri) ὄνζᾳ jusqu, ei τὸ φόμα λαμθάνεν co B 
pere λίθον, ὥασερ χλοίθρον » χαλινὸν tu oo (e 
τὴ φωνῇ, xg νυχτὸς οὕτως "cra ppépecou Agoda 

g. Ei τόινωυ ἐρφιτὸ τις τὸν χῴχιςον ὅςις (^ χαὶ τὸν 
ἐξωλέζατον, φὐϑδεὶς dv ἄλλον éco κὶ ἃ παρλϑοτίωυ παρ- 
ελϑών. Εὐθυχράτης mago ἤρεψε τί οἰκίαν τοῖς ὧκ 
Μακεδονίας ξύλοις , ὡς φησι ᾿Δημιοαϑένη . Φιλοχράτης 
δὲ Agri udi Aga, πόρνας χαὶ ἔχϑος Ἰηῤραζεν" 
Ἑυρύμοῳ δὲ χαὶ Doce τὸς Ερέτολαν «sesdtom χῶ- 
ἔφυ ὃ βασιλέυς ἔδακεν. Ὁ δὲ duas ἀμιωδϑὸς {4 
“ὠοοδύτης, χαὶ αὐτεπάγίε Ατος, eX, ὕππος φόϑὲ τείχη C 
πελδιδοὺς, 3a λόγους Ca gian 3TwpiTvs, ο Jae, 
C$. queo, οὗ "πολιτεία, μηδενὸς au yam ἔχον- 
Tos! DA. ἂν αὐτὸς ἀκϑηται» esc Qua χάριν. “Ὧχε 


Β. 5 à τὸν v προδότην} à à abeft in D. et Codice Xylandri: hic item vertit. Puto 
ὃ retinendum, ac fubeíTe poetae dictum, ut oratio arguit. 


bere; ne ftultiores anferibus | impofuit, ut ait Demofthenes: 


videamur effe, quos aiunt cum 
€ Cilicia tranfvolant 'Taurum 
montem aquilarum plenum, 
fingulos recepto in os juftz 
magnitudinis lapide, quo tan- 
quam frzno aut claubro νρ- 
cem cotnpefcant, ita noctu la- 
tentes tacite trajicere. 

XV. Jam fi "d quis quzrat 
quifnam hominum peffimus 
atque perditiffimus fit, nemo 
utique proditore omiffo alium 
quenquam refponderet. Αἵ 
enim Euthycrates domui fuze 
€ Maccdonicis lignis faftigium 


Philocrates multo accepto ar- 
gento fcorta pifcefque emit: 

uphorbo et Philagro, qui 
Erctriam prodiderunt, agrum 
rex adfignavit. Garrulus au- 
tem proditor eft. nullo con-' 
ductus pretio, ultroque fuam 
offert operam: non equos 


prodens, aut munitiones: fed 


arcana publicans dicta in ju- 
diciis, 1n feditionibus, in cer- 
taminibus de republica: ne- 
mine ipfi agente gratias, quas 
ipfe ultro dcbet fi audiatur. 
Ergo quod dictum eft in eum 
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τὸ λελεγμδμον rae). “τὸν ERO Y ἀχρίτως ὡκ χέοντα τὰ 
ἑαυτῷ καὶ χατοιχαριζόμϑμον, 
Οὗτοι φιλάνθρωπος σύ γ᾽ lor ^ ἔχοις νόσον, 
Χαίροις διδᾶς, ------- 
c^vpuura χρὴ qeds τὸν φλύαρον, Οὐ φίλος εἰ σὺ 
(gura. μίωύων, idt sug ἔχεις. νόσον; χχούρεις λαλῶν 
χα Φλυαρῶν. | 
ς΄. Ταῦτα δὲ οὐ χρτηγρρίαν ἡγητέον, SAX. ἰατεεῖ- 
Ὁ d) τῆς adea as T yp παϑῶν κρίσᾳ x, ἀσκήσᾳ τἶβι- 
γουόμεθα, ees δὲ ἡ χρίσις "ev. Οὐδεὶς » eeTa| 
Guryuy αὶ Σπυτοίξεοϑτι, τῆς ψυχὰς ὃ un ϑυογεραίνει. 
Δυχεραίιμδρ δὲ cl πάϑη, ὅταν τος Ead Cas χῆὶ mde 
ογύνας τὰς ἀπ᾿ curb) τῷ λόγω χατανοήσωμϑμ᾽" ὥασερ 
πώ χατανοῦμδν ἘΧῚ «κ΄ ἀϑολέογων, ὅτι φιλέιοϑτι β6- 
λύυϑμοι paouv?y aee eoru θέλογτες, οὐ Aia Suu- 
μάζεαναι δυκοώῦτες, χαταγελῶναν" χερδαίνοντες Θέϑὲν, 
C. 7. Οὔτοι φιλάνϑρωπος σύ γ᾽ ler] Ita diftnxi ex Jannot. Vulgo, uno verfu, 


Οὗ φιλάνϑῥωπος σύ y laci. Pto σύ eft τύ apud Plutarch, Vit. Publi- 
col. p. 105. B. ubi Epicharmo tribuitur. 


qui temere et abíque judicio 


cum vincantur, Judicium prz- 
fua profundebat ac donando 


cedat oportet, Nemo enim fe 


prodigebat, adfuefacit ad vitandum et ex 
Ma tu busenus εἴγ vitis laherai; »am.— animo evellendum ea quz 
gendo dare. molefta ei non funt. Inviía 


id etiam in garrulum. com- 
petit: Non amicus es, non 
benevolas qui ifta indicas: 
morbo hoc laboras, quod gau- 
&s loquendo et nugando. 
XVI. Verum hzc non ac- 
cufandz, fed curandz íanan- 
deque Garrulitatis gratia dici 
intelligendum eft. vitia e- 
nim judicio et exercitatione 


autem nobis fiunt vitia, cum 
ratione perípicimus, quz: dam- 
na ea dent, quam adferant tur- 
pitudinem. Quo modo nunc 
cernimus, garrulos dum vo- 
lunt amari, in odia incurrere: 
dum gratificari, moleftiam δά- 
ferre: dum in admiratione ef- 
fe, rideri: nullo cum lucro 
fumtus facere: injuria ami- 


P 
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ἀναλίσχεσιν' ἀδικῶσι τὸς φιλὰς, ὠφελῶσι τῶς ex pis, 
ἑαυτὰς ᾿Σπολλύωσιν. “Ὥχε τῷτο τορῶτον ἴαμα, χρὴ φάρ- E 
μαχέν ὯΔ! τῷ πάϑες, ὃ T ἀπ᾽ αὐτῷ ywojdpat αὐργρῶν 
χα ὀδυνηρῶν ᾿λιλογισμός. 

n. Δαυτέρῳ δὲ aene Gc, τῷ ΚΙ οὐω»- 
πίων, ἀκέάογζι, ἀεὶ χαὶ μεμγηρϑδύες, χαὶ eae yen exo (a; 
qu. Tie eu jas ἐγκώμκα, X9) TO σεμνὸν χαὶ τὸ ἅγιον 
χα τὸ μυφηριῶδες 7? cue, Xs) ὅτι Jesus Co?) μᾶλλον 
χὰ aja (gi καὶ σοφώτεροι ϑυχοῦσι 5). ὀξίωυίων τότων 
χαὶ φερομδύων, οἱ φιονγγύλοι χαὶ Besoin, καὶ ὧν πο- 
Abs νὸς οὐ ὀλίγῃ λέξει σιωέςαλἢ. Καὶ Ὁ Πλάτων 
τῶς τοιότως ἐπαινξι, δεινοῖς ἀχοντιγοὴς ἐοικέναι Ἀέγων, UAg. F 
χαὶ πυχνὰ καὶ συνεφραμρϑέα, φϑεγίονδῥας. Καὶ δ Λυκῶρ- 
9s εἰς (girls alo δεινότητα τὸς πολίζῳ, εὐθὺς cx 
παίδων τὴ cura “πιέζων, cun xy) χατεπύκνε. Κα- 
Sucre j9 οἱ Κελτίξηρες cx Tg. σιδήρου τὸ ςύμωμωα, Wo 
D. 9. δναλίσκωσινἾ Sic D. Codex Xyl. Leonic. Jannot. Mez. Vulgo, κερδαί- 


write, δὲν ἁλίσκωσι. 
F. ς. ἐκ τῷ σιδέρῳ] Forte delendum ix, 


cos afficere, inimicis prodeffe, 
femetipfos peffundare. Itaque 
primum hujus morbi reme- 
dium eft, ratiocinatio turpium 
atque noxiarum quz ab co 
proficifcuntur. 

XVII. Secundo loco ra- 
tiones funt fubducendz εο- 
fum, qui a contraria virtute 
veniunt, bonorum, femperque 
audiendz, memoriterque te- 
nendz et in promtu habendz 
funt taciturnitatis ac filentii 
laudes, eorumque  majeítas, 
fan&timonia, ac cum facris ar- 
canis fimilitudo ; et quod ma- 


Jorifunt in admiratione, ma- 
gis cari fapienteíque habentur 
quam effrznes ifti et concitati, 
ii qui rotundi funt ac brevilo- 
quentes et quorum in exi 
iCtione multus ineft fenfus. 
Nam et Plato hos laudat, fi- 
miles effe dicens peritorum 
jaculatorum, dum crifpa, ac 
denía, inter feque convoluta 
verba emittunt. Et Lycur- 
us cives ftatim a puero fuos 
ilentio compefcens, ad hujuf- 
modi contra&e ac preíle lo- 
uendi peritiam condocefecit. 
tenim ficut Celtiberes ferro 


ΠΈΡΙ AAOAEZXIAEZ 


57 


Wow, ὅταν χατορύξαντες εἰς hw γὴν τὸ πολὺ χα τὸ 


γιῶδες Σαυχαθάρωσιν, ὕτως 
φλοιὸν, 29A. ἐς αὐτὸ τὸ 


" 


ὁ Λακωνικῶς λόγος wx ἔχει 
ἤριον ἀφαιρέσφ τῷ «eris 


διωχόμδνος qousTa τὸ γὰρ ἀπυφϑογματοιὸν αὐτὸς 
τῦτο, χα τὸ μετ᾽ tugpopias ὀξὺ "pos Tus ἀπαντήσάο, 
sr C& τῆς πολλῆς βγίνεται σιωπῆς. Καὶ dW τοὶ τοι- 
αὗτα. μάλιςτι τοῖς ἀδολέοροις ταροξάλλειν, 00WY yip ἔχει 
15 δύναμιν". οἷόν ᾿δ1 τὸ, Λαχεδαιμόνιοι dua, Διο- 
τύσως c) Κορύϑῳ. Καὶ πάλιν γράψαντος αὐτοῖς τῷ 
Φιλίππε, ΑἹ ἐμξάλλω εἰς tl) Λακωνικζειὺ, ἀναςώτως 
ὑμᾶς τρούσω' ἀντέγραψαν, Αἴκᾳ. Δημητοία δὲ τῷ βα- 
σιλέως ἀγαναχτῶντος xg) βοῶντος, " Eva, τν9ς ἐμὲ Λα- 
χοδιμμόνιοι ὠρεσξ τί ἔπεμψαν οὐ χατοωυπλαγεὶς ὃ 
Ὁρεσξ τὴς, Ἕνα, ἔπε, ποτὶ ἕνα. Θαυμαζονται A 
154 ΚΙ παλαιῶν oi Beso. Καὶ τῷ ip τὸ Πυ- 


B P ᾿Απόλλωνος, οὐ 


) Ἰλιάδα, xg) 3l ᾿Οδύοσειαν, 


οὐδὲ τὸς Πνδείρει "ad va ἐπέλραψαν οἱ ᾿Αμφοντυόνες" 


A. 2. ep C008] Sumfi a Ὁ, Vulgo, 
ΔΑ. 5. Al] *^» Mofc. x. 3. Colleg. Nov. 


aciem foliditatemque parant, 
to in terram defoffo craífas 
terreftrefque partes expurgan- 
do: ita Laconica oratio cottice 
Carebat, εἰ fupervacaneorum 
remotione in efficacitatem co- 
ia acuebatur: quippe illa 
Kite dicendi brevitas, et verfa- 
ile in refponfionibus acumen, 
multi erat filentii fru&us. At- 
ue id genus dicta maxime 
unt loquacibus objicienda, ut 
quantum ea gratiz 

atque virium. Quale 


tt, quod Philippo Lacede- 


epreboa, 
ox ij eu Mofc. 1. 


monii dixerunt, Dionyfius Co- 
rintbi: et ruríum cum Phi- 
lippus ícripfiflet, δὲ in Laco- 
mcam impre[Bonem fecero, ex- 
forres vos agam: reícripíe- 
runt, $;. io regi in- 
dignanti et clamitanti, Unum 

me legatum πήγε Spar- 
tani? nihil territus legatus 
refpondit, Unum ad unum. In 
admiratione etiam de priícis 
funt breviloquentes: et tem- 
plo Apollinis Pythii non lli- 
adem aut Ulyffeam, neque 
Pindari Pseanes inícripíere 
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Su τὸ Dv σαωτὸν, x94 τὸ Μηδὲν ἄγαν, 9 τὸ Ey- 
quan, sues δ᾽ ἄτα; ϑαμοίσαωντες τὴς λέξεως τὸ £Uvy- 
Xov X, τὸ λιτὸν, c? d σφυρήλατον out. tie 4t yo ons. 
Αὐτὸς δὲ ὁ 9εὺς οὐ φιλοσιούτομώς ὅδ! ἡ fes Nos c» 
τοῖς ewquoié s αὶ Λοξίας χαλειταὶ alg τὸ φεύγειν T 
᾿Αδυλοοίαν μᾶλχον ἢ τίω ἀσοίφειαν. Οἱ δὲ συμθολι- 
χῶς ἄνευ φωνῆς ἃ δὰ φράζοντες Οὐχ ἐπαινοιυτοι x2 
ϑαυμαζον αἰ ϑφερόντως 5 Ὡς Ἤρφᾳκλειτος, ἀξιάντων 
αὐτὸν Ὁ resur i) γνώμιου dnd, εἰπέιν «GA ὁμονοίας, C 
ἀναξὰς Ἰλὶ τὸ. βῆμα, ᾧ λαϊξὼν ψυχροῦ κύλιχα, x) T 
ἀλφίτων Ἰλυπείσοιε, X τῷ γλῆχωνι χινῆσαρ, ᾿ὐχιτιὼν 
ἀπῆλθεν οὐδειξάμϑμος αὐτοῖς, ὅτι τὸ τὸς τυχόνσιν ἀρ- 
χξιαϑτ» ἡ μὴ Jua, Τὴ τοολυτελῶν, οὐ εἰρζωύῃ xy ope- 
wie δι .9. τήρει τὸς πόλεις. Σιιλοῦρος δὲ χαϊχαλιπὸὼν 
᾿ἀγδογχοντου πάϑους δ Σχυλῶν βασιλεὺς, ἥτησε δέσμζω 
degeriay ὅτε ἀπέθνησχε, x94. λαόνζομ, CA dod χαᾳτα- 
ϑραῦσαι χὰ χατεάξαι σευδεδεμδύίον x, ἀϑρϑαν ὡς δ᾽ 


tibus ut aliquam de concordia 
fententiam diceret, conícenío 


Amphictyones: fed Nofce te- 
ipfum, Ne quid nimis, Sponde, 


jrefi^ noxa : admirati gravi« 
tatem tenuis fermoms, in tan- 
ta brevitate fenfum quafi mal- 


Jeo ductum concludentis. An 


non ipfe ille Deus in oraculis 
brevitati et compendio ftudet? 
et Loxias ideo vocatur, quod 
loquacitatem magis fugitquam 
obícuritatem ? Nonne qui abí- 
que verbis aliquid per tefie- 
rm. quandam fignificant, in 

ratione funt, magnifque 
feruntur laudibus? Ut He- 
raclitus, qui civibus poftulan- 


fuggcfto calicem aqua plenum 
fumfit, farinamque ei infper- 
fam cum pulegio agitaffet, ea 
epota abiit: cum demos ftri flet 
civibus, in pace et eoncordia 
confervari civitates, (6 con- 
tenti effe quibufvis, et non re- 
quirere fumtuofa cives nof- 
fent. Scilurus Scytharum rex 
octoginta filios jam moriturus 
adferre fafciculum  haftilium 
juffit, eumque fingulis ita ut 
erat colligatus confri um 
dedit: cum autem quiíque pro 


59 
ἀπέγπον, αὐτὸς ἕλκων ἕν χα ϑ᾽ ἕν, πάντα, ῥαδίως ϑηφιλασε" 
D T συμφαίαν dir καὶ t ὁμόνοιαν ἰογυρὸν  στοφώνων 194 
δυσχαθαίρετον, aces δὲ ἢ αἰόλυσιν X, οὐ μείνιμων. 
εἰ. Ei δὲ ταῦτα X94 τὰ τοιαῦζᾳ συνεχῶς τις cmo 
κὶ ἀκιλαμξάνοι, τ αὐσαιτ᾽ dy ἰσως ἡδύμϑμος τῷ φλυαρξιν. 
Ἐμὲ δὴ XdXÉi06 0 oDETMS εὖ pa Ag. δυσωπέι, TO “προσ- 
ἔχεν πῷ Abys, χαὶ Xes'THy χυρϑαϊρέσεως, ἡλίκον "Éoly 
οϑυμόρμϑμον,. Πόπλιος Πείσων 0 βἤτωρ;" μὴ βελύμϑμος 
Oy Nic, ωρϑσέταξε τοῖς οἰκέταις O35 τοὶ ἐρωτώ- 
μϑνα λαλεῖν, ἡ pud πλέον. Erro, Κλώδιον ἄρχοντα. 
διξιώσαοσαι eA D", ὠκέλόυσε xoxo xod παρ- 
E εσχευάσαΐρ λαμπράν, ὡς εἰκὸς, ἑφίασιν' οὐςοίσης δὲ ὃ 
ὅρᾳς αἱ LB). ἄλλοι α΄άσαν, ὃ δὲ Κλόδιος χυσϑσεδυχᾷτυ' 
Z “πολλάχις ἔπεμψε T εἰωθότα, χαλειν οἰκέτζων, ἐπυνό- 
ῥᾶνον ἃ “ρρόσησιν᾽' ὡς δὲ ἰὼ ἑασέρῳ, xod ἀπέγνωςο, Τὶ 
δὲ, ἔφη πρρὴς τὸν ours, ὠκάλεσας αὐτόν; ᾿Ἔγωγε, 
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orgigr, ne interturbaretur, fer- 
vis mandaverat ut tantum ad 
interrogata refponderent, nihi] 


fe id fe praeftare poffe nega- 
Ttt, iple uno poft alterum 
extraàoó haíftili, omnia nullo 





hepotio confregit: oftendens preterea dicerent.  Evenit, 
cedeordiam ipfos firmoset in- μὲ Clodium, qui tum ma- 
fuperabiles confervaturam, dif-  giftratum gerebat, amicitize 


fdio imbecilles et inftabiles . 


torum res redditum iri. 


XVll. Si quis ergo hec" 


et fimilia horum continenter 
Jecttet atque repetat, opinot 
nupis gaudendi finem eum 
facturum. Mihi quidem eti- 
am fervus, de quo dicam, pu- 

em admodum incutit, con- 
fderanti quid rei fit rationi 
animum advertere, et inftitu- 
ἢ]. animi tenere. 


P. Pifo | 


la ad convivium, quod, ut 
móris erat, íplendidum in- 
ftiuxerat, vocari juberet. Ut 
hora ccenae appetiit, curb jam 
adeffent reliqui convivze, ex« 
ípectabatur Clodius: ac fer- 
vum qui folebat convivas in-« 
vitare, aliquoties mifit Pifo 
vifum an veniret: vefpere jam. 
faCto, cum adventus ejus de- 
fperaretur, Quid, inquit. Pifo 
fervo, en non invitavifti: Clo- 
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eme Διὰ a1 ὅν ΟΥ̓Χ, aux?) ; Kaxemos, "Om ἡρνῆσα- 
το Πῶς ouo Cx εὐθὺς tQegaus. "Om TUTO με Οὔχ 
ἡρώτησας. Οὕτως μϑὺ Ῥαμαϊχὸς οἰκέτης. Ὁ δὲ Ar- 
qute ἐρδι τῷ dant σχάπτων, ἐφ᾽ οἷς γυγόνασιν οἡ 2] g- 
λύση». Οὕτως μέγα «eos πάντα ὃ eps δι αὶ «Εἰ 
TWTV γε ἤδη λέγωρδμ. 

ig. Οὐ y» "fev ὡς χουλινῶν ἐφαψαρδμες, Ἐλιογειν , 
τὸν ᾿Αϑολέογίων, 9X. ἔθει δὲϊ χρᾳτῆσαι τῷ νοσήματος. 
Πρῶτον & ὃν c4 ταῖς T πίλας ἐρωτύσεσιν, σαυτὸν eje 
σιωπᾷν, μέχρις d. πάντες ám) T xaexpow" 

Οὐ γάρ τι βυλῆς ταυτὸ τὸ Mps re, Ὁ 

ὥς φησιν ὁ ΣοΦοχλης᾽ CE): γε φωνὰς χα E ρίσεως" 
DX. ὠχξὶ pb, ἡ νίκη τὸ φθείσαντός "otv, οὑταῦμχι δὲ, 
ἐὰν μὴ ἱχανῶς ἕτερος ᾿δαυχρίναται, χαλῶς ἔχει συνεπαι- 
vécu. x94 σωυεπεψιφίσαντα, δόξαν εὐμϑμὰς ἀνϑρώπυ 
Ag Ger ἐὰν δὲ μὴ, τῦτε χαὶ IE τὸ ἡγνοηρδίον, Y 4 
ἀναπλυρῶσα Ὁ ἐλλέγπον, ἀνεπίφθονον x, fo axgje si "Eat. 


«- 


dium? Etiam, refpondit: Cur 
ergo non yenit? Ouia ventu- 
rum [e negavit : Cur id non 
flatim dixifli ἢ uia de eo abs 
£e non fui interrogatus. — Hic 
eft fervus Romanus. At At- 
ticus domino fodiens interim 
narrabit, quibus conditionibus 
pax fit facta. Tanta eft in 
emnibus rebus vis confuetu- 
dinis. Ac de hac quidem jam 
nunc dicemus. 
. . XIX. Non enim frzno in- 
jecto cohiberi Garrulitas, fed 
adíuefaciendo morbo illo ob- 
ftari poteft. Primum itaque 


ubi ex iis qui una funt ali- 
quid quzritur, tacere adfuef- 


cito, donec omnes refpondere 


abnuerint: 

Curfus «mm mon fsnis idem, et conflii, 
ait Sophocles: neque vocis εἴ 
refponfi: quippe in curfu vic- 
toria eft alios antevertentis: 
hic, fi recte refpondit aliquis, 
fatis eft collaudando et adíti- 
pulando candidi hominis opt 
nionem reportaffe: fin vero, 
tum et docere quod fuit Ἐ- 
noratum, et implere quod de- 
erat, citra invidiam et impor- 
tunitatem licct Maxime au- 
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Miu δὲ φυλάωμδν ἑαυτὰς ὅπως μὴ ἑτέρα τινὸς ἐρω- 
τυϑεῦῖος, αὐτοὶ προλαμράνωμεν αἰ πυφλάνοντες τίω ἰτό- 
κρίσιν. Ἴσως up 75, eid ἀλλό τι X&AGs ἔχον "flv ed- 
“τηϑέντος ἐτίοϑυ, wüvpucuqü)us οὐκέινον, αὐτὸς ἐπαγ- 
γέλλεϑαι" δύξομϑν Ὁ ἅμα xs τῶτον ὡς παρᾳογέιν ὃ 
οἀτειται μὴ δυκέρϑμον, xxv ὡς αἰτῶν παρ ὧΥ̓ δύνα.- 
ται Ag Sky, Οὐχ. ἔλιςαρϑρον, ove uv μάλιςα, δὲ ὕζξριν 
φέρει «fe, τὰς ἐποχρίσής ἡ τοιαύτη πσοσπέτεια, αὶ ϑρα- 
Β σύτης. Σμυεμφοήνει jo ὃ φθάνων οὐ τῷ ἐσυκρίναοϑαι 
τὸν ἐρωτώυϑμον, τὸ, Τί τὖτι sy ; xgh Τί ὥτος οἷδε ; 
Kus παρόντος, «EA τώτων σέϑένα δὲ ἄλλον ἐρωτᾷν. 
Καῖτοι πολλάκις τινὰς ἐρωτῶρϑμ, οὐ TU λόγα δεόμενοι, 
Qunlo δέ τινα x9) φιλοφροσοιῤΊιυ ὠχχᾳλέμενοι σαρ 
auod, 1 “οοϑσαγαγεῖν εἰς ὁμιλίαν Dorm, ὡς Xa- 
Xe 2 ns ΘΘεούτητον xg) Χαρμίϑγω. Ὅμοιον ou τῷ τὸν 
ὑφ᾽ ἑτέρου DUM ipo φιληϑῆναι» καρϑδραμόντου QUA 
αὐτὸν, ἢ τὸν ἑτέρῳ “«αροσθλέπονία, μεζᾳ «ρέφειν εἰς ἑαυ- 


tem attendamus nofmetipfos, 
ne alio quodam interrogato, 
ip occupemus refpondere, 

ortaffe enim ne alias quidem 
convenit, ubi quid ab alio pe- 
titur, nos, illo dimoto, a no- 
bis hoc promittere: utrique 
enim videbimur exprobrare, 
alteri quod non poffit praftare 
quod pofcitur, alteri quod nef- 
ciat poftulare inde, unde pof- 
fit accipere. Maxime autem 
in refponfionibus hujufmodi 
temeritas et audacia cum in- 
juria conjuncta eft. Nam qui 


refpondendo pracurrit eum 


qui fuit interrogatus, fimul. 


ifthzec fignificat, Ouid attine- 
bat ex i/lo queri! Ouid slle 


novit? Me prajente nori debet 
alius de bifce rebus interrogari, 
Atqui fzpenumero interroga- 
mus, non quod refponío no- 
bis fit opus, fedquod vocem 
aliquam, et comitatem eli- 
cere, et ad colloquium addu- 
cere interrogatum volumus: 
ut Socrates 'Theztetum et 
Charmidem. Ergo quale eft 
accurrere et ofculari eum, qui 
volebat ofculum alius, aut in- 
tuentis in alium oculos in fe 
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τὸν, τὸ cae shui τας Samples, χα τοῦ Grot pa 

qu y&, d alu ajgar ἕλχειν, x24 xamspéQu «3063s 
ἑαυτόν ὅπου χᾷν remos τὸν λόγον ὃ ermijus, "6xi- c 
Y. XXMas Cy, X «ue3s τὸ βελόμδμον € ἐρωτῶντοσ 
ἁρμοσοίμϑμον ὡς Ὄχὶ κλῆσιν δλλοτοίαν alo ἀσύκριαι, 
αἰβυμόνως αὶ κοσμίως ἀπαντᾷν. Καὶ Ὃ οἱ fb ἐρωτηθέντες 
ἂν σφαλῶσιν c? τῷ ᾿ἀποκρίνααγα!ι, cus διχφήας 
τυ είνοσιν᾽ ὃ δὺ αὐναιρέτως ὑφιζίμϑμος X) mph uod 
T Np ἀνδὴς Lp "60d xg) xem, ajena gr 
warniraan Ἰλέχαρτος eda x5 χατοιγίλα , 

xl. Δεύτερϑν τοίνωυ ἄσχημα, -ωρὸς τὸς ἰδίας 2 
xpicqs "fair, cds ἔχ mag du Cae otv τὸν ἀδόλε 
τοῦτον JP, ἵνα μὰ λάϑη. τὰς Ὀλὶ γέλωτι χρὴ 
“κδοχαλουμδύοις ἐἰς λόγους αὐτὸν ᾿δαυκρινόμϑμος L 
anus. "Eno y3p οὐθὲν δεόμϑροι, 2j ovre ns δὲ 
ποιδιᾶς ἕνεκα, σιωυθέντες τινὰς ipo], «xe3o Gu» 










C, 3. ἐπὶ χλέσιν] Mofc. 1. ἃ s corro&tore, D. integre. Vulgo, iwixAsen. 


avertere; tale eft occupare re- 
fponfionem, aureíque et cogi- 
tationes ab alio in fe tradu- 
cere: ubi etiam 5 is qui in- 
terrogatus eft refpondere de- 
trectet, pulchrum eft fe con- 
tinere, 'et ad voluntatem inter- 
rogantis accommodato, tan- 
quam in provocatione aliena, 
refponfo modefte atque vere- 
cunde occurrere, Etenim in- 
terrogatus, aliquis fi non fatig 
commode refpondeat, veniam 
meretur ac confequitur: qui 
ultro in fe refpondendi munus 
alteri prereptum fuícipit, is 


cum bene fe gerens molefti 
exhibet, tum aberrans gau 
et rifu omnium excipitur. 
XX. Proxima cond« 
factio eft, qux ad noft 
ubi interrogati fumus, pert 
net refponfiones, ubi maxin , 
cavere debemus futilitatem 
primum quidem, ne per im. 
prudentiam ferio re πεν 
mus iis qui rifus aut contu- 
meliz caufa nos ad dicendum 
provocant. Quidam enim nul, 
lo p? exigente, joci tantum 
et endi temporis 
compofitas ab fefe quaLiones 


" 
| 
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τὸς τοιάτοις, χοὶ ἀνακινῶσιν αὐτοῖς τὸν λῆρον" Ὁ du φυ- 
Adam, 9j μὴ quas πῷ λόγῳ, μηδ᾽ Gam dp 
Cyof/az, Ἰχιπηδᾷν, δλλὰ χαὶ τὸν τρόπον TE πυϑανομά- 
ve σχοπὲιν χαὶ vh seda “Ὅταν δὲ φαίνηται πῷ ὄντι 
βυλίμδνος μαϑεῖν, ἐϑικέον ἐφιςάναι, χρὴ “ποιξὶν τί «- 
Anu μετοιξὺ τῆς ἐρωτήσεως x) CP Ὀσυκρίσεωφ' οὐ ᾧ 
“ρϑοϑειναὶ mE éperr i) &.Ti βούλεϊ Jona), exe lac- 

1 


x 99 ὲ αὐτὸς aei ὧν 2a pwerTa4, X9) M XU TOU TOY 






i y amba alu) ἐρώτησιν, ἔτι πυϑανορϑύοις 
- eU anos, ἄλλας ἀντ᾽ ἄλλων “Σποκρίσᾷς 


"HU » Ilvjia χρὴ «263 ἐρωτήσεως au opi 
; us τινὰς ὠκφέρειν' ὃ Ἢ ϑεὸς ᾧ λατρεύει, 
Καὶ κωφῦ ξυνίησε, 1, οὐ λαλέοντος ἀκούρι. 
βυλύρμϑμον ἐμμολῶς "Σποκρίναοϑαι, δὰ bo αἱ ο,- 
παμείνα!» Xo) Thu) πορϑοώροσιν axo as χαταμα- 
4 πυϑανομϑύε" μὴ yen) τὸ XP^ T παροιμίαν, 


ἥλμας ἀπήτεν, οἱ δ᾽ ἀπηρνῶντο σκάφας. 


wrulitatem — proclivibus 
Dunt, ut 605 ad nugan- 
pertrahant. Adhibenda 
i£ €autio, ne celeriter ad 
Yum, ac veluti gratiam 
ies ob oblatam verba fa- 
'ánfam profiliamus : fed 
Wes ipterrogantis con- 
et ufum loquendi. 
f videatur re vera vo- 
3aliquid cognofcere, tum 
«pere nos difcamus, et in- 
nterrogationem atque re- 
3Yionem aliquid interjicere 
Lxervalli:: ut et adjicere, fi 
quid libeat, poffit is qui in- 
rropgat: et interrogatus quid 
ttpondendum fit difpicere, ne 





raptim antevertat interrogan- 
tem etiamnum, et, ut fzepe fit, 
feftinando diverfum abeo quod 
quaerebatur refpondeat. bane 
Pythia etiam priufquam inter- 
rogaretur aliquando oracula 
edebat. Deus enim, cui fer- 
vit, ' 
Mente videt muti fenfa, exauditque ta- 
centem. 
Qui vero concinne refpon- 
dere vult, ei accurate fen- 
tentia et inftitutum interro- 
tis eft percipiendum : ne 
id eveniat, quod eft in pro- 
verbio, 


£4"t. 
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"Axe δὲ πὸ λάδρον τῶτο Xs) “ρὺς τὸς λύγεας ἀξύ- 
πεινὸν ἀναχρουτέον" Wn μὴ δυκὴ χαϑάτῷ pua, τὴ 
yAdrili πάλαι “ωρϑσιςοίρϑμον, ἀσμένως “(ποὺ T ἐρωτή- 
σεως ὠξαίρεογαι. Καὶ ἡ ὁ Σωχράτης ὅτως ὠχόλεε T 
δίψαν, Οὐχ ique ἑαυτῷ “πιδὶιν μὲ; γυμνάσιον, εἰ μὴ τὸν 
τὌοφρτον caca χάδον ἀνιμήσους, ὁπῶς ep) τὸν £ A$- 
ys xgeor ἀναρϑῥειν τὸ ἄλογον. 

. xal. "Eg τοίγων día, γένη ΚΠ ασολς τος ἐρωτήσς v: 
rtc pigra" τὸ jp, ἀναγχᾷμον" τὸ δὲ, φιλάνθρωπον" τὸ 
δὲ, αἴϑιουόν. Οἷόν πυϑορϑέα Tw εἰ Σωχράτης ἔγδον, ὁ 
μδὺ ὥαπερ ἄκων καὶ ἀποϑθύμως, zXmixpive?) τὸ, Οὐκ &- 
δον ἐὰν δὲ ps) λᾳκωνίζειν, χϑὶ τὸ ἔγδυν ἀφελὼν, 
aui pour φθέγξεται alo τ ὐπόφασιν" ὡς ὠχεινοι; 
Φιλίππε γχάψαντος εἰ δέχονται TÀ πόλει αὐτὸν, εἰς 
yero ΟΥ̓ μέγα γράψαντες ἀπέφειλαν. Ὁ δὲ Quar 
ϑρωπότερον “δστυχρίνέϊαι, Οὐκ, ἔνδον, δλλ᾽ ἸλῚ ταῖς τεα- 


F. 6. ἰξαίρεσϑαι} Ἑοεῖς ἐξάγεσθαι. Jun. ἐξορμᾶσϑωι: 


Alioquin etiam effufa illa ad 


dicendum tanquam ab acri fa- 


me proficifcens feftinatio inhi-- 


benda eít: ne videatur inter- 
rogatione quafi fluxus qui- 
dam linguam occupans nobis 
volentibus eductus. Etenim 
Socrates ita fitim reprimebat, 
non permittens fibi ipfi uti a 
gymnafio biberet ante, quam 
primam urnam hauftam effu- 
diffet; ut condocefaceret bru- 
tam animze partem ad exfpec- 
tandam loquendi opportuni- 
tatem. 

XXI. Proinde tria funt ge- 


nera refpondendi ad interro- 
gata: neceflarium, come, fu- 
pervacaneum. —Ponamus ex- 
emplum. Interrogatus aliquis, 
Intufne Socrates ?. tanquam 
invitus et nihil quicquam ala- 
cris refpondebit, Non :/f in- 
tus: aut fi placuerit Sparta- 
nos imitari, tantum hoc refe- 
ret, Non : quomodo illi Phi- 
lippo per epiftolam fcifcitanti 
an fe in urbem admitterent, 
epiftolam Now litteris mag- 
nis infcriptis miferunt. Alius 
humanius refpondebit, Aon οἱ 
intus, fed in menía ς addita- 
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"réCous" xdv βάληται «aescvmuuerem ξένας τινὰς xu 

δ ρϑέων. Ὁ δὲ aeris xd ἀδολέογης, ἄν γε δὴ πὸ- 
B x» x9j τὸν KoAopáwoy ἀνεγνωχώς ᾿Ανήμαλον, Οὐκ &- 
doy, Quz, DA Ἐλὶ ταῖς πξαπίζαις, ξένας ἀναυϑίέαν 
"Ἴωνας, αἰ Ζϑὲρ ὧν avra γέλοαφεν ᾿Αλχιξιάδης 4 Mi- 
2ory ὧν, χαὶ A. Tiostptpni αἰ στείδων, τῷ τῷ με- 
yet Aou σουτφάπη βασιλέως, ὃς πάλοω μδὺ ἐξοήϑει Λα- 
χεδιοιμονίοις, vuo δὲ τοροεἰθείαι δὶ ᾿Αλχιξιάϑέω ᾽ΑΘη- 
vagos" δ᾽“ Αλχιξιάδης Ὀχϑυμῶν χατελϑεῖν εἰς T πα- 
“είδα, τὸν Τιοσαφέρνϊω μετατίθησι, Καὶ ὅλως T ὁγ- 
δόϊεν Θεκυδίδου χατατεινάμϑμος ép, x2) χαϊζακλύσει ὃ 
ς ἄνϑρωπον, ἕως φθάση χαὶ Mir D" ὠκχπολεμιωθεῖσα, 
xg) φυγαδευϑεὶς τὸ δεύτερον ᾿Αλχιξιάδης. Μάλιςα δὲ 


«CL τῶτο δὰ abo Ad 


λεοίαν e vu ὥσπερ εἰς ἔχνος 


dp eie Co T ἐρώτησιν, χαὶ ὡς κέντρῳ χαὶ ad gium 
τῇ etu τῷ πυϑανομδῥα εἰδιρράψαντα al) zmxp- 


B. 9. κατατερέμενος Sic A. D. Colleg. Nov. Mofc, 1. Vulgo, κατατεινόμενος. 


menti quoque, fi videbitur, 
loco, »diiciet, et. ibi bofpites 
quofdam preflielatur. Super- 
vacaneus autem ille et lo- 
quax, fiquidem etiam. forte 
AÁntimachum legerit Colo- 
phonium, fic refpondebit, No» 
£ff intus, fed ad menfas, bofpites 
. expecTans. lones, pro quibus ad 
10íum fcripfit Alcibiades, apud 
Setum degens cum. Tifa- 
, pherne. fatrapa regis. Perfie, 
qut ante. Lacedemoniis, nunc 
propter Mficibiadem | Aftbenien- 
"βόας opitulatur : nam /flcibia- 
VOL. EH. ᾿ 


. tur. 


des conficiendi in patriam redi- 
tus gratia. Tiffapbernem fuis 
conciliat. Denique contenta 
oratione totum octavum Thu- 
cydidis librum recitabit: eo- 
que auditorem proluet, donec 
et Miletus capiatur, et Alci- 
biades denuo in exfilium aga- 
Hoc loco maxime inhi- 
benda eft garrulitas, ut inter- 
rogationis veluti veftigia re- 
fpondendo fequaris, r 10- 
nemque interrogantis ufu tan- 
quam centro et circino cir- 
cumfcribas. Carneadem, cum 
F 
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ew. Kxpwddlu μδὺ yj, οὕπω μεγάλίω to. lan 
δύξαν, οὐ τῷ γυμνασίῳ Δί φλεγόμδμον, πέμψας ὁ ute- 
νασίανρχος», ὠχέλοῦσεν vp τὸ μέγιϑ(Θ᾽ τὴς qarms* 
io y») μεγαλοφωνότατος" εἰπόντος δὲ cux, Δός puo 
μέτρον φωνῆς, ἃ φαύλως αἰ“ Έτυχε, Δίδωμε τὸν G'poc- 
οἰ δλεγομδμον. Τῷ δὲ ἰποχρινομϑύῳ μέτρον ἔξω ἡ TV 
ἐρωτῶντος βέλυσις. Ό 
x. Καὶ μίω ὥασερ ὃ Σωχράτης cé dus φυλάτ-.- 
πόδα “κ᾽ σιίων ὅσα, μὴ τον, ἀναπείθει ἐσθίειν, 
χα vb) πσομοόίτων ὅσα “πίνειν μὴ δεψωΐᾳᾳ. οὕτω "yp 
χρὴ ΚΙ λόγων τὸν ἀδολέογζου οἷς ἥδεται pug. χῷ χέ- 
vprro, χαΐζαχόρως, τότος φοξθιανα!», X “δὺς τύτυς 
péo(zu, ἀντίδοήνειν. Οἷον οἱ φρατιωτριοὶ “πολέμων ἐσὶ 
διιγηματονοί" χαὶ τὸν INéqueg. ὁ τοοηυττὴς τοίξτον εἰσοίγει» 
qus αὑτῷ «τοολλάχις ἀριχείας xg) "Ges Lus δονγούμϑιμον. 
Ἐπιεκῶς δὲ xg) τοῖς ωρὶ Juge εὐτυχίσασιν, ἢ σαρ 


/ | “Ὁ / 3 el 
ἡγεμώσι X94 βασιλευσιν ἀπροσδυχάγτως εὐημερήσουσιν;, ῶῦ- 


in gymnafio differeret, neque 
dum magnam fibi paraffet glo- 
riam, praefectus g fii, mif- 
fo qui id nunciaret, juffit de 
vocis magnitudine (erat au- 
tem vocaliffimus) aliquid re- 
mittere: cumque is peteret, ut 
fibi modus vocis ab eo dare- 
tur, non inepte fubjecit prae- 
fe&tus, Do tibt modi loco. eum, 
quicum difputas.. Refpondenti 
itidem modus fit voluntas in- 
terrogantis. 
XXIL Porro autem ficut 
Socrates maxime ab iis abíti- 
nendum cibis aiebat, qui non 


efurientes ad edendum, et 


poribus qui non fitientes ad 
ibendum pelliciunt: fic et eos 
fermones ad garrulitatem pto- 
clivis maxime vitet, ad quos 
cum voluptate aliqua fertur, 
inque iis folet effe nimius: 
eoíque occurrentes fibi aver- 
fetur. Puta, bellicofi mult 
funt in bellis narrandis: ta- 
lemque facit Homerus Nef- 
torem, fz:penumero fua prse- 
clara recenfentem — facinora. 
Eodemque modo iis qui in 
judicio caufas obtinuerunt, aut 
prater exípeCtationem apud 
reges vel principes viros 

οί fuerunt, veluti morbus 
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x περ νόσημα τι, “οοϑατίήῆει χρὴ «9 δαχολουθεῖ τὸ μεμῦσ. 
Su x Soryaco τὐολλάχις ὃν τρόπον εἰσῆλθον, sec 
wn, Ἰρωνίσωντο, eA Sms, ὀξήλεγξαν ἀντι- 
δίχους más 3 xemjesus, ἐπγνέϑησοω. ἸΠολλῷ γὰῤ 
ΤΣ k xe τὴς Mapas ὠκείνης ἀλευπγίας λαλίχερον, 
ἄνα σα, “πολλάχις ἑαυτίωὡ, χαὶ τξύσφατοι qo 
HGUL τοῖς διηγήμασιν. "Ohr ὀλιαϑηροὶ “ὦ: τὸς τοι- 

eres ΤΙ λύγων εἰσὶν OX πάσης πυροφάσεως. Οὐ γὰ 
μἰῦνον 

νυ τις ἀλγεῖ, xiii τὸ τὴν χεῖρ᾽ ἔχοι; 
3d xd τὸ ἡδύμϑμον ἔχι τὼ panlo c? ἑαυτῷ, χαὴ 

ε τὐἰβιάγει τίω γλῶτῇαν, [ver ἀεὶ τῇ μνήμη βελό- 
dd Οὕτω X, τοῖς ἐρωτικοῖς ἢ “πλείφη ajselon len 
λόγως uy mà, κί ἐρωμδύων ἀναδιδόνξμ" οἵ γε 
χᾷν μὴ πρὸς operas, aes ope «OA aur) δια. 
λέγονται, 


ὮΩ φιλτάτη κλίνη" -- 





F. 6. “Ὦ φιλτάτη---διχεῖς} Ita diftinxi cum Xyl. et Salmaf* Pro vulgato? fum- 
8 εἰ ab A. D. marginibus C, et Mofc. x. item Mez. et Salmaf. Pro 
Kai τῶν ϑεῶν malim Κ᾿ εἶ τῶν 9usv*. ut Reifk. 


Ubi dolor urget aliquem, ibi tarum 


quidam incidit atque comita- 
tur, quod ízpenumero me- 
morant narrantque, quo modo 
ingref&, adducti fint, certave- 
rint, diferuerint, actores aut 
adverfarios aliquos redargue- 
rint, laudem retulerint. Eft 
enim gaudium longe comica 
ila vigilia loquacius, fubinde 
feipfum. exf ar cin et rar- 
rando innovans. Itaque pro- 
cives ad hujufmodi fermones 
quavis data anía feruntur. 
INon enim tantummodo 


tenet, 


fed et deleCtatio vocem in fe 
habet, fecumque linguam «ir- 
cumducit, femper cupiens me- 
moriam ea fulcire. Ita et a- 
mantes plerumque in eo occu- 
patos videas, ut fermone ali- 
quo memoriam eorum que 
amant repraíentent: de qui- 
bus fi non cum hominibus, 
faltem cum rebus animse ex- 


, pertibus colloquuntur: ut, 


O fonda mi cariffita :— 
F2 . ἃ 
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1 
ΧΗ 
Baxyie 91s σ᾽ ἐνόμισεν, εὐδαῖμον λύχνι" 
Καὶ Ἐ iin μέγιτος, εἶ ταύτῃ δυκεῖς. 


"Es É οἷ ἀτεχνῶς ἡ A&Uxh qup ups Tés λόγες 
ἀϑόλεοος" οὐ uiu) δλλὰ μᾶλλον ἐτέρων ἐτέρϑις qe90- su 
πεποϑῶως, ὀφείλει τύτυς φυλῴτἼεοϑοι, χαὶ ἀνέχειν ἑαυ-- 
τὸν Σὺ τύτων χαὶ ἀναχρέειν, ὡς τοοῥρωτούτω “ωρ9αγα-- 
γῶν χαὶ ὀστομηκῦναι ἀεὶ δὲ ἡδονϊιῦ δυναμϑῥων. Τὸ δ᾽ 
αὐτὸ τῶτο καὶ στρὸς τὸς λύγες ὠχείνας Gremor)ucn c4 οἷς 
χατ᾽ ἐμπειρίαν ἢ ἕξιν τινὰ v) ἄλλων Δα: pipe γομί- 
(so. dgvros “δ ὧν χαὶ φιλόδοξος ὁ τοιξτος, 

Νέμοι τὸ σλεῖτον ἡμέρας τάτῳ μέρος, | 

Ἵν᾽ αὐτὸς αὑτῷ τυγχάνη κράτιξος ὧν" 
οὐ ἱκορίαις, 0 ἀναγνωφικῶς" οὗ τεχνολργίαις; 0 γραμμα- 
ποιός c διιγήμασι Eewxois, ὃ τπσολλὴν χώραν ἐπελὴ- B 
λυϑὼς χαὴ πεπλανημϑέ(θ)". "Oeo xo) ταῦτα Ju φυλάτ- 
“οι " δελεαζορδῥη y» Atm αὐγῇ ἡ ᾿Αδυλεοία, 
χαϑαπὲρ ζῶον Ἰλὶ νομὰς σωυΐθεις (esu. Θαυμαςὺς 





εἴ, 
Lucerna beata, Baccbis te deum putat: 
Eique fi videre, deorum e maximus. 


Nimirum autem garrulus eft 
ubi ad verba venitur, alba, 
(quod dicitur proverbio,) a. 
muffs: et tamen alius ad 
aliud fermonis genus cum fit 
propenfior, id ipfum potiffi- 
mum vitare, ab eoque fe ab- 
ftinere et revellere debet: qui 
hoc eum quam longiffime pro- 
vehere, et ob voluptatem pro- 
lixum in loquendo facere pof- 
fit. Eodem modo affici fo- 
» lent fermonibus de eo rerum 


. eft, folent inculcare. 


genere, in quo ob peritiam 
habitumve aliquem aliis fe 
przítare cenfent. Sui enim, 
et gloriz ftudiofi tales homi- 
nes, quifque 

Portem diei tribuit maximam buic ταὶ, 

7» qua preeflare movit 1pfus fe fibi. 
fic qui multe lectionis eft, 
hiftorias: grammaticus, arti- 
ficia fermonis : peregrinas res, 
qui multum terrz pervagatus 
Itaque 
hic quoque adhibenda eft cau- 
tio: inefcata enim garrulitas 
iis rebus tanquam animal ad 
ufitata fibi pafcua fertur. Dig- 
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Σὲ ὁ Kun Dm φὴ πὰρ ἁμίλλας ἐποιῶτο pede τὸς 
WAngs, Οὐχ οὐ οἷς κρείων, 2^4 c4 οἷς ἀπεοιρότερος 
[xo ὀκάνων, εἰς ταῦτα, πυοοχαλούμϑμί(θ᾽ " ἵνα μήτε λυ- 
“πῇ παρδυδυχιμῶν, x94 μανϑάνων ἀφελύτω. Ὁ δὲ ἀδὸ- 
λόγχας τοὐναντίον, dy μϑῥ τις ἐμπέσῃ λύγος ἐξ οὗ μα- 
θεν τι δύναται χαὶ "rU 1). ἀγνουρϑύων, τῷτον cba 
Jui χαὴ ὠχκρούει, puoOoy αὐτῷ δοῦναι μικρὸν πῷ σιωπῆ- 
σαὶ μὴ ϑιωάμϑμος" tu δὲ τὰς ἑώλους χαὶ τοολυπατή-" 
τὸς χύκλῳ τὐὸ ἰὼν εἰσελαιύει ῥαψγῳδίας τὸν λόγον. Ὡς 
ΤᾺ wp uv τις XT τύχίοω ἀνεγνωκὼς δύο jd 
᾿ΕΦόρου Bav ἣ τεία, mia, ἀνϑ ρώπους χατίτολξε, 
X94 πᾶν ἀνάςατον ἐποίει συμπόσιον, ἀεὶ Tl) οὖ Λεύκ- 
τος pays καὶ τὰ σωυεχὴ Dori dy Do Ἔπαμι- 
viis τὐαὐρωνύμιον ἔορν. 
xy. Οὐ μὴν ϑϑλὰ τῶτὸ γε T χαχῶν Ad wo ὯΙ, 
X94 Ju οὐ δετεέπεν ἐς (gos πίω ᾿Αϑολεαάαν" iov 
32 axis éguy τὸ λάλον οὖ τῷ φιλολύγῳ πλερνάζον. 





nus admiratione Cyrus, qui 
cum aequalibus contentiones 
fuíceperit, non earum rerum 
in quibus praeítabat, fed qua- 
rum erat imperitior: ad has 
provocans, ut neque contrif- 
taret eos vincens, et diícendo 
utilitatem perciperet, Contra 
garrulus, fi fermo incidat de re 
aliqua, unde difcere et cog- 
no aliquid fibi ignotum 
queat, eum profligat, nefcius 
tacendo ei exiguam dare mer- 
cedem: orationem vero in 
obíoletos jam et ufu protritos 
centones in orbem redigit. [ta 


quidam apud nos, cum forte 
fortuna duos aut tres legiffet 
Ephori libros, omnes obtun- 
debat homines, et omnia con- 
vivia devaftabat, femper Leuc- 
tricam pugnam et quz fe- 
quuntur narrans ; unde Epa- 
minondz cognomentum εἰ 
factum fuit. . 
. XXIII, Enimvero hoc qui- 
dem omnium eft malbrum mi. 
nimum, eoque avertenda eft 
loquacitas: minus enim eft 
molefta, quando rerum ad hu- 
manitatem pertinentium Com. 
memoratione nimia peccat, 
F j 


40 
"E9ngtov δὲ 39) γοάφειν m τὸς τοιότως, χαὶ 219 Afta D 
xaT lar Ὁ μϑὺ γὰρ Xnuis ᾿Αγήπατρος, ὡς ἔοικε, 
μὴ ϑυνάμϑδμος μηϑὲ βαλόμϑμος ὁμόσε oper τῷ Kagyai- 
dw μετοὶ τρολλῇ ῥεύματος εἰς T Στοὰν φερορϑῥω, γχρά- 
Qav δὲ χρὴ πλυρῶν τὸ βιδλία T aues αὐτὸν ἀντίλο- 
γῶν, χαλαμοξόας Ene" τὸν δὲ ἀδολέογην ius ὧν 
4 “δὺς τὸ γράφειν σχιαμαία καὶ βοὴ ὃ πλήθους ἀπε- 
ρύκουσον χαϑ᾽ ἡμέραν, ἐλοαφοότεῤον «otunuébdadje τοῖς 
cupo" ὥασερ οἱ κύνες εἰς λίθους αὶ ξύλα ὃ ϑυμῶν ἀφέν- 
τες, nio εἰσὶ χοιλεποὶ τοῖς ἀνϑῥώπτοις. ᾿Αρμύσῃ δ᾽ αὐτοῖς x “ 
σφόδρα, καὶ τὸ μετοὶ κρειτήδνων ἀεὶ καὶ τορεοζξυτέρων ὁμιλέδιν 
αἰογυνόμδμοι yp avri alu δόξαν, c^ Su γενήσονται 
TU σιωπᾷν. 'Τότοις δὲ JW de xg συμμεμέχϑαι xs 
συμπεπλέχϑαι τὰς ἐθισμοῖς 1 τρϑσυχίω ἐκείνην x ἃ 
Ἐλχιλογισμὸν, ὅταν τι μέλλωμδν λαλδιν, x, τὸ ῥήματα 
τῷ τύματι πορϑστρέχη, Τίς οὗτος ὃ λόγος ὃ ἐφοζῶς καὶ 
χαϊχριαζόμϑρνος ; (^: ἡ δὲ ἡ γλῶοσα ἅπαίρει ; ἡ δὲ 
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Quin et adfuefaciendi funt qui 
vitio huic funt obnoxii ut 
fcribant aliquid, et feorfim 
differant. Stoicus quidem An- 
tipater, ut fertur, cum neque 
poffet neque vellet congredi 
Cum QCarneade, magno cum 
impetu in Stoicos invehente, 
interim fcribens librofque im- 
plens contradictionibus adver- 
fus .eum, Calamoboas appel. 
latus eft, (quod calamo fcili- 
cet vociferaretur ᾽ garrulum 
autem umbratilis illa fcribendi 
concertatio et vociferatio a 
multitudine abducens, fortaffis 

paulatim tolerabiliorem con- 


͵ 
fuefcentibus przebuerit; ficut 
canes ubi in ligna aut lapides 
defzevierunt, minus adverfum 
homines ferociunt. Congruet 
illis etiam admodum perpetua 
cum przíftantioribus et fenio- 
ribus confuetudo; ut vere- 
cundia illorum exiftimationis 
ducti ad tacendum adfuefcant. 
Atque his quidem adfuefactio- 
nibus femper debet adhiberi et 
implicari hzec obfervatio et ra- 
tiocinatio, ubi aliquid fumus 
dicturi, et verba ad os pro- 
currunt, O'uifnam eff bie fermo 
qui inflat et urget? quorfum 
tendit. lingua ? quid boni di- 
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δυσχερές ; Οὐ 


y»? ὡς Bless τι δ πιέξοντα mr, ὃ λόγον" ir 
«x ruin γε χα pins pales DAN. 3 δὲ αὐτὸς ἄν- 
v. parri διόρϑμοί τινος λαλξσιν' αὶ τὸς ἀκέονζιε, ὠφελῶν- 


TW ἢ χίριν τοὰ 


| 
ογτές ὁλλήλοισ, ὥασερ ἀλσὶ 


qus λόγοις ἐφηδύνοσι T. 24 gerp en χα T esit οὗ ἢ 
τυγχάνοσιν ὄντες, Ei δὲ μήτε πῷ 'λέγοντι γοΐσιμον, ὅτε 
ἀναγχόμον τὸς dosi τὸ Ἀεγόμδμον, ἡδονῇ τε χρὴ χάρις 
ὦ “οόσεσι, διὰ τι A£yda; τὸ 29 μάτϊω καὶ Δι κενῆς, 
VY wil οὐ Tos λόγοις ἢ Tos ἔργρις Ὦδϊν. "Eon πᾶσι 
δὲ καὶ «ox. Οὗτα πάντα JW χυδόχειρον ἔχειν ὁ μνημο- 
$15 vel TÓ Σιμωνίδειον, ὅτι Λαλῆσας "M, Go daas pem-* 
γζησε, σιωγτήσους δὲ, φἐδύποτε' xj T ἄσκησιν, ὅτι πάν- 


τον ὕλαρατει ἡ oues "fei xe ἡ λυγμὸν χα nas 


ἄνϑρωποι τῷ μὴ “οοὐσέχειν 


ἀασυαζόμϑροι, ut ave xg) 


ἀλγηδόνος ὀξξοκρόσωντο. Xon δὲ οὐ μένον ἄδυψον, ds 
φησιν Ἱππαχράτης, δλλὰ καὶ ἄλυπον x, ἀνώδιιον. 


e&yde, φιῖά mali tacendo fum 
eonfecuturus ?. Neque enim 
oratio urgens deponenda eft 
oneris in morem, cum etiam 
emiffa t nihilo minus. 
Sed aut fuz alicujus neceffi- 
tatis caufa loquuntur homines, 
aut ut profint auditoribus, aut 
gratiz invicem alicujus con- 
ciliandz caufa converfationem 
a&tionemve fufceptam fermone 
tanquam (ale condiunt. Ubi 
vero neque dicenti utile, ne- 
que audienti neceffarium eft 
quod dicitur, neque volupta- 
tem aut gratiam parit; quor- 
fum dicitur? Vanitas enim et 


fruftra effe, non minus in ver- 
bis quam in rebus locum ha- 
bet. Prater hzc omnia pof- 
tremo loco in promtu habe- 
atur et memoriz inhzreat Si- 
monidis illud; qui dixit, Sepe 
paenitentia fe ductum. quod. jo- 
cutus effet, nunquam quod ta- 
cuiffet : tum hoc, adfuefactio- 
nis nam effe in omnibus 
rebus vim; quando fingul- 
tum etiam et tuffim homines 
attendendo profligantes, cum 
labore et dolore expulerunt. 
Silentium autem non fiti mo- 
do, ut Hippocrates ait, fed 
moleítia ctiam ac dolore vacat. 
F4 
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d. JA FNOTN ἢ σκοτερὴν 3 ϑυοαίμερον vias κα 

γοσώδη φυγεῖν LM ἴσως ἄριςον" ἂν δὲ φι- 

λρχοβῃ τὶς αἰ πὸ σωυήθήας, ἔσι 3s) φῶζᾳ μεταϑίντα, καὶ 

χλίμαχᾳ uela Ao $ ess τινὰς ἀγοίξαντα, τὰς 

δ Minos, “λαμπροτέραν, εὐπνοσέραν, ὑγιανοτέραν 

CípdmueOu! χοὴ πόλεις τινὲς Ur» μεταϑίντες ὠφέλη.- 


l TYOMUM, quz non 
perfletur, aut tenebri- 
Ca fit, vel hyemi tempeftati- 


to delc&tetur, porci ca fenef- 


tris tranfpofitis, fcalis mutatis, 


januis aliquibus apertis, aliis 


claufis, fplendidior, perf; ΕΝ 
lior, ac falubrior reddi." Qu d 
enere mutationis quidam ur- 
ibus magnam utilitatem con- 
claverunt: ficut meam pa- 
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σαν ὥασερ τίω culo πατρίδα. mes ζέφυρον ἄνερεον 
χεχλιρϑύην, xg) τὸν ἥλιον ἐρειϑονζᾳ, δείλης 2m V IIzo- 
ναστῦ δυχομϑύην, ὈΧῚ τοὺς ἀνατολὰς τραπίνα λέγουσιν 
αἰ χοῦ τῷ Xadpevos ὁ δὲ φυσικῶς Ἐμπεδυκλὴς ὄρους 
wd, αἱ ασφάγα βαριὼ καὶ νοσώδη xT^ δἰ ποίων τὶν 
νότον ἐμπνέωσαν ἐμφράξας, Aou ἔδοξεν coca] “Ὁ 
jdess. ᾿Επεὶ τοίνυν '£2i τινα πάϑϑη νοσόδη ἡ a oes 
χαὶ χειμεῶνα, παρέχονζοι- τῇ ψυχῊ ἡ σκότος, ἄριζον μδὺ 
Eas (aura. αὶ xa AU εἰς ἔδαφος, ὠἀϑρίαν χαὶ φῶς 
ἡὶ wu χαϑαρὸν διδόναι, ἑαυτοῖρ᾽ εἰ δὲ μὴ, μετα- 
Agu dv γε xs) μϑαρμότἼειν ἄλλως y& πῶς Mead. D 
goa, ἢ spípo(du. Οἷον eos, ἡ TloAwaegy ocu, 
φιλομάϑειά, τις ᾿δοὶν δλλοτολων χακῶν, ὅτε φθύνα δοκῶσα, 


χαϑαρεύειν νόσος; ὅτε χακχονθείας. Ὁ 


τί τἀλλέτριον, ἄνθρωπε βασκανώτατε, 
Κακὸν ὀξυδορκιῖς, τὸ δ᾽ ἴδιον ««αραδλόπεις ; 


μετοῖϑες ἔξωθεν, χαὶ μετοίςρεψον ἐίσω alo ἸΠολυῶρᾳγ- 


triam ad Favonium ventum 
inclinatam, Solifque radios fub 
vefperam Parnaío incumbentis 
excipientem, verfus ortum 
converfam ἃ Cherone fe- 
runt. ' Empedocles vero:phy- 
ficus quodàn .montis híatu, 
unde gravis et infalubris in 
planitiem exhalabat aufter, ob- 
turato, creditus eft peftem ea 
regione exclufiffe. Quando 
igitur funt affe&tiones quz- 

m morbofz ac damnofz, et 
qua. tempeftatem tenebrafque 
2nimo inferant, optimum qui- 
dem fuerit eas expellere et fo- 
lo proiternere, animoque hac 


ratione ferenitatem, lucem, 
purumque fpiritum parare: 


at ft fieri hoc nequit, faltem 


circumagendo et vertendo ita 
mutandz funt, ut commodio- 
res nobis aptiorefque fiant. 
Talis eft, quz fe nobis of- 
fert, curiofitas, cupiditas quze- 
dam cognofceridi aliorum ma- 
la, morbus neque invidize, ut 
apparet, neque malignitatis 
Vacuus. 
- Zliena quoríum. acute pervides mala, 
Inpropriiscecum bemitum invidiffmc? 


transfer extrinfecus, et intro 
converte curiofitatem, fiqui- 
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οἴκοι “Πολλὴν 2] ge jelw, 


"Ocser ὕδωρ xaT ᾿Αλιζένος, ἢ δρυὸς ἀμφὶ πέτηλα, 


μεστεύην᾽ εἰ yup χακῶν μεζαχειριζόμϑμί»: ἱφυρίαν, ἔχεις 


τοσύντον πιλῆλος εὑρήσεις ἁμαρτημάτων οὐ τῷ βίῳ, χα 
παθὼν οὐ τῇ ey? χρὴ G'aesesjud TOY οὗ τοῖς χαϑή- 
E χουσῃ, Ὡς 29 ὃ Ξενοφῶν Λέγει τοῖς οἰχιονομιχοῖς ἴδον 
1) T ἀμφὶ ϑυσίῖαν σχόψῶν, ἴδιον T. ἀμφὶ dum, τόπον, 
ϑλαχὺυ χειοῦνα τοὶ γεωργίᾳ, "y apis qui (eis πόλε- 
μον ema σοι τὸ μδῥ ᾿δδῖν πὸ Qva χαχᾷ κείμενα, 
τὰ δ᾽ ἀπὸ ζηλοτυπίας, τοὶ δ᾽ ἀπὸ δειλίας, τὸ δ᾽ ἀπὸ 
μιχρϑλογίας. "laur ἔπελϑε, τα ἀναϑεώρησον' τας εἰς 
γειτόνων θυρίδας, ἡ τὰς παρόδους “Ὁ πολυ gy pooubng 
r ἔμφρᾳξον, €rtegs δὲ ἄνοιξον εἰς al) ἀνσδραντιν aluo σε- 
αὐτῷ φερούσας, εἰς τἰω γυναικωνῖτιν, tis τὰς d ϑερρι-- 
πόντῶν 2jalGs oK(guyu. ἔχει αἱ greed ix. Any pha- 
TVs; oid XgxonJus; ΡΝ ὀφελίμωυς χαὶ στστηρίες, τὸ 


D. το. Ὅσσεν---μφὶ “σἰτηλα] Sic Xyl. quccum confentiunt C. D. Voff. Vul- 
go, Oecn—4pquríri a. 


dem delectaris malorum trac- 
tanda hiftoria, domi tibi co- 
piofa eft materia, 


torum locum: tu quoque iti- 
dem habes repofita mala quae 
ab invidia, quz ab obtrecta- 
tione, quz? a timiditate, quae 
a fordibus illiberalitatis profi- 
cifcantur. Hzc recenfe, hzc 


ὥμακιμυι ad. /Afkxona aqua efl folia 


aut quot germinat ilex, 


tantam multitudinem invenies 


peccatorum in vita, et pertur- 
bationum in animo, et delicto- 
rum in officio. Xenophon 
ait 115 qui familiam probe ad- 
miniftrant, fuum effe repo- 
nendis facrificiorum vafis, fu- 
um caenz, fuum rufticorum, 
fuum bellicorum inítrumen- 


ordine confidera: feneftras qui- 
bus in viciniam profpicis, et 
diverticula curiofitatis occlu- 
de: alia aperi quz? in con- 
clave tuum, quz in gynecze- 
um, quz in familize ducant 
cellas: ibi negotium inveniet 
non inutile, non malignum, 
fed conducibile et falutarc, cu- 


78 HAOTTAPXOT 


φιλοπευϑὰς τῦτο χαὶ φιλουξ ἄγμον, brise παρὺς ἑαυτὸν 
A£YGs, 
πὴ “αρίδην; τἱ δ᾽ ἔριξα; τί μοι δίον ἐκ ry; 

E. Νιῶ δὲ ὅασερ c» πᾷ μέϑῳ ὃ Λαμίαν Mec 
ew οἴκοι LÀ ad πυφλῖωώ, οὖ ἀγίειῳ τοὶ τὸς ὀφθαλ- 
μὲς ἔχουσαν ἰστυχερδῥες, ἔξω δὲ “ἀοϑῶσαν CXtrjso- n 
ϑαι xu) βλέπειν ius ἡμῶν ἔχαςος ἔξω xs) “δὸς ἕτί- 
pes τῇ χαχονοίᾳ, dl πἰθιεργίαν, am ὀφθαλμῶν, Of- 
aiOwor τὰς δὲ ἑαυ] ἁμαρτήμασι. xg) χαχοῖς “πολλά- 
xis αἰδεπῆαίομδν κυ ἀγνοίας, Oe ἐπὶ αὐτὰ χῳ φῶς 
οὗ “οριζόρϑμοιι Διὸ χαὶ τοῖς ἔχϑοϑις ὀφελιμώτερος 
Ὧν ὁ τποολυωρα μων" τοὶ “ὃ ὠὐχείνων ἐλέγχει 3 (Ges 
φέρεται, ἡ δείκνυσιν αὐτοῖς ἃ, δ φυλάξασϑαι xg] διορ- 
ϑῶσαι᾽ “ΚΓ δὲ οἴκοι τὸ rA gut παρορᾷ ajo. "lu «εὶ 
qu. ἔξω low. 'O μδὺ γὸῤ Οδυοσεὺς, οὐδὲ τῇ μω- 
τοὶ 2f gAey may (emer ὑπέμερεν; ἣ aja χα» 
F. 9. gs] ΧΥΪ. conjicit εὔϑειν. t 
A. 1. irre ua] Sic A. Voff. Anon. item varia ledio C. Vulgo, σον» 
A. 5. «τρικῖαίομεν] Sic C. D. Colleg. Nov, Vulgo, eratasrahpar. 
cata et mala impingens fzepe- 
numero ob ignorationem, vi«- 
fum iis et lumen non adhi- 
bens. Quo fit ut inimicis 
quam fibi utilior fit homo cu- 


riofus: eorum enim res ar- 
guit et in lucem protrahit, 


piditas ifta ícifcitandi et agen- 

di, quovis fe ita compellante, 
Sue pretegreff, quid feci, quidve 
Lfiism, fatte quod opus fuit ?— 
II. Nunc, quemadmodum 

in fabulis eft iam domi 


dormire cz:cam, oculis in quo- 
dam vafculo repofitis, oras 
autem egreffam inferere ocu- 
los et videre: ita quifque nof- 
trum foris et adverfum alios 
malignitati curiofitatem. quafi 
oculos aptat, in fua ipfius pec- 


oftenditque ipfis quid cavere, 
quid corrigere : fuas 
autem majori ex parte praeterit 
et non videt, attenitus ftudio 
aliena nofcendi. Ulylles qui- 
dem ne cum matre quidem 
colloqui fuftinuit ante quam 
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B9 T μάντεως ὧν Cvxg. ἦλθεν εἰς det πυϑόμϑιος δὲ 
ἦτο, “οὖς T& ζὐτίω ἔτρεψεν αὑτὸν, χρὴ τοὺς ἄλλας 
γυνῶχας ἀνέκρινε, τίς ἡ Τυρὼ, χρὴ Tis ἡ χαλὴ Χλωρὶς, 
τὴ «μὲ d Ἡπτιόοι inem, 

᾿Αψαμένη βρόχον αἰπὺν ἀφ᾽ ὑψηλοῖο δύμοιο. 
Ἡμᾶς δὲ τὸ χαϑ᾽ ἑαυτὸς οὐ τσολλὴ ῥαθυμίᾳ χῷ ἀγ- 
voa, ϑέυϑνοι χαὶ ἀμελήσαντες, ἑτέρρυς γενεαλογουμϑμ, 
ὅτι τῷ γείτονος 0 πάπ'πὸς ὦ Σύρος, Opatla, δὲ ἡ τή- 
Ow ὁ δύνα δὲ ὀφείλει τοίλαντα, τρία, χαὶ τὸς τόχως 
Cx ἐπυδέδωχεν. "Ee ou δὲ X) τοὶ τοιαῦτα, “πόθεν 
ἡ γωυὰ € δένος ἐπανήρχετο, ἡ δὲ ὃ δεῖνα καὶ ὃ δέννα, χαϑ᾽ 

c ἑαυτὺς οὐ τῇ γωνίᾳ διελέγοντο, Σωχράτης δὲ motn 
αἹοαπορῶν 4i Ylujujsegs λέγων ἔπεϑε. Καὶ "Apisrr- 
«ros Ὀλυμπιάσιν Ἰοομώχῳ συμβαλὼν ἡρώτα, 31 Σω- 

χράτης αἰφλογόμδμος, bra τὸς νέες Δ[ ατίϑησι χα 

μοιρᾷ Ada TX λόγων avg απέρματα χῷ δώγματω 
λαξὼν, bus ἐμπαϑὼς ἔσεν Oy τῷ σώματι συμπεσῶν, rA 


e vate audiviffet ea quorum 
gratia ad inferos venerat: his 
Cognitis, et ad matrem fe con- 
vertit, et in reliquas mulieres 
inquifivit, que "Tyro eflet, 
quae Chloris, cur 
mortua fuerit Epicaíta 

Sublmis funem το] de culmine ncHiens. 


Sed nos cum noílrarum re- 
rum focordia, ignoratione, et 
negle&u fummo, in aliorum 
natales inquirimus: fcilicet 
viini noflri avum fuiffe Sy. 
rum, aviam 'T'hreílam : illum 
tria debere talenta, neque per- 


folviffe ufuras. Quin et talia 
indagamus, unde uxor hujus 
redeat, quid ifte et ifte in an- 
gulo inter fe fint locuti. Át 
Socrates circumibat perfcru- 
tans, quibus dictis Pythagoras 
fidem fibi paraffet. Et Arif- 
tippus in Iíchomachum ludis 
Olympicis incidens, quzfivit 
quibufnam difputationibus So- 
crates ita animos adolefcen. 
tum afficeret: acceptifque exi- 
guis fermonum ejus feminibus 
atque documentis, ita vehe. 
mentem fenfit animi ardorem, 
ut ct corpus marceíceret, et 
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eicere πα άπασιν ἀχρϑς 19 ἰογνός᾽ ἄχρις οὗ TÀ- 
eus ᾿Αϑίωώαζε δυψῶν xo) αἰ δχεχαυμδῥος, ἠρύσουτο τῆς 
qnis, xg τὸν ἄνδρα xs4 τὸς λόγες dug xu Tl φι- 
λοσοφίαν igopiow, ἧς Lio τέλος, Ὀλτγνῶναι τὰ ἑαυτῷ χα- | 
"C x24 ἀπαλλαγῆνοι. 

γ΄. ᾿Αλλ᾽ ἔγιοι τὸν ἴδον βίον, ὡς ἀτερπέςτυτον a 0 
μα, ποδοσιδῶν ἐν etzxonMpuow, dd' ἀνακλᾶσαι τὸν 
λογισμὸν, ὡς φῶς, ἐφ᾽ ἑαυτὰς xg) εἰδιαγαγών 2A. ἢ 
Yo psa, χαχῶν mu Y odo TOY, x9) φρίηεσα, 191 Qo- 
Guión τὰ ἔνδον, ὠχπηδᾷ, θύραζε χαὶ πλανάτα "aA 
τἀλλότρια, βόσκεσο χαὴ πιοήνεσα, τὸ xgxehs. “Ὡς o 
ὄργις ΟΥ̓ οἰκίᾳ, ππολλάχις, τροφῆς «o gau Mots εἰς y | 
γίαν χαταδῦσα, exa Au4, 

"E34 γε exe διαφαίνεϑ᾽ dz io κοπρίᾳ μία κριϑή" 

κοὐ δου πλουσίως οἱ τορολυπρογμονες, apod ras τὸς οὐ 
μέσῳ λόγες χα ἰσυρίας, χα ἃ μηδεὶς χωλύει τσωυϑάνεσ- 
Su μηδὲ any doy πυϑανορϑύοις, τὰ κρυπόμδμα καὶ Agy- ! 
D. 7. οἰκία] οἰκίσκω corrigit Valckenarius ad Herodot. p. $57. 
D. 9. "E$á γε ev] Sic D. et Codex Xyl. Vulgo, Ἔνϑά ye καὶ ἃ Suph. Antes, 


Ἔνθ ὧδε καί. 


| Φ 


plane pallidus gracilifque red- — nigenum vitiorum plena hor- 
deretur: donec fitibundus et rens et metuens ea quse intus 
flagrans Athenas navigavit, et funt, exfilit foras, et vagatur 
ipo de fonte haufit, Socratem- — circum aliena, paícens et f2- 


que et doctrinam ejus atque 
philofophiam cognovit: cujus 
philofophiz finis eft, perípi- 
cere fua mala, iifque liberari. 

III. Verum quidam fuam 
ipforum vitam, tanquam inju- 
cundiffimum fpectaculum, in- 
fpicere, ac rationem veluti lu- 
men in fefe refle&tere non 
fuftinent ; quippe anima om- 


ginans fuam vitiofitatem. Sic- 
ut enim gallina propofito fzpe 
alimento in angulum aliquem 
fefc fubducit, ubi vel in fter- 
quilinio unicum apparet hor- 
dei granum: ita curiofi in 
medio fitos fermones et hifto- 
rias, et de quibus nemo pro- 
hibet aut indignatur quzr 
praetereuntes, occultata et l- 
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δανόνσα. xgxé πάσης οἰκίας ὠκλέγεσι,  Koyra γε τὸ 
τῷ Arie dpt, copie τὸν ἐρωτῶντα 7i φέρει συγχε 
χαλυμμένον, Διὰ τῶτο συγχεχάλυήι. Καὶ σὺ δὴ 
τοολυπριγ Loves τὸ Σοτυκρυτηόμϑμον; εἰ μή τι χαχὸν ἣν dx 
ἂν ἀπειρύδιετο. Κώτοι μὴ χόψαντάώ A ϑύρριν εἰς οἱ- 
χίαν δλλοτρίαν οὐ νομίζεται παρελθεῖν DÀ vu μδύ 
εἰσι ϑυρωροὶ, πάλαι δὲ pile. κρουόμϑνα τορὸς ταῖς ϑύραις 
εἰσϑησιν muperyer, ἵνα, μὴ "leo οἰκοδέασοιναν οὐ μέσῳ χᾳ- 
ταλάζη 0 Δλλότειος, ἡ ἢ παρθένον, 1 χολαζό ον οἰχκέ- 
τίων, ἃ κεχρα γύας τος ϑερφιπαρίδαις. Ὁ δὲ πολυπρά!- 

* μων ἐπ᾿ αὐτὰ (qur οδαδύεται, σώφοϑνος μϑῥῤ οἰκίας 
χα χαϑεςώσης, ud* ἂν το χχαλῇ τις, ἡδέως γενόμϑμος 
εατῆς' ὧν δὲ tex κλεὶς xu) μοχλὸς χαὶ αὔλειος, 
(guo, ἀναχαλύηηων καὶ φέρων εἰς τὸ μέσον ἑτέροις. Καύ- 
τὸ χῷ TUO ἀνέμων uA. δυοφραίνομϑν, ὡς ᾿Αρίφων 
φησὶν, ὅσοι τοὺς cae Sog ἀναφέλλεσιν ἡμῶν o δὲ πο- 


3- 


E. 6. xéjavrá] Ita omnes libri, excepto Stephano et tribus Gr. Latinis, qui 
wen κύψαντά. , po Supbaa 1 


tentia cujufque familia mala 
colligunt. Et quidem fcitum 
eft illud tii, qui inter- 
mogarus qui id effet, quod 
velatum gerebat, Jdeo, inquit, 
velatum efl, ut ignoretur. Τὰ 
quoque, dicerem curiofo, quid 
inquiris in rem abíconditam ? 
non celaretur, fi non eflet 
malum. Nifi pulfato prius 
oflio ingredi in alienam do- 
mum non eft moris: et nunc 
ejus rei gratia janitores ha- 
bentur, antiquitus, mallei ja- 
nuis appenfi fignum dabant; 
YOL. 111. 


ne fcilicet alienus matremfa- 
milias in medio offenderet, 
aut virginem, aut fervum va- 
pulantem, aut vociferantes an- 
cillas.  Curiofus in hzc ipfa 
fe infinuat, familie quidem 
bene conftitutze haud libenter, 
etiam ἢ rogaretur, futurus 
fpectator: quorum vero caufa 
clavis, veétis, et fores inventae 
funt, ea detegens aliifque e- 
nuncians. Ventorum, aiebat 
Arifto, noleftifümi funt ii, 
ui amictum nobis retegunt. 
C'uriofus non veftes proxumo- 
e . 


82 HIAOTTAPXOT 

λυπράγμων οὐ τὰ ἱμάτια, ΚΙ πέλας, Gilt τὸς χετῶ- 
γας, Jd, τὸς τοῖχες ἀπαμφιέννυσι, τοὺς ϑύρφις ἀνα-πετοίν- 
γυσι, χαὶ ale mup)svbuts a y esos, ὡς νεῦμα, δια- 
à) xs) διώρπει, βαχχεα X9 esos 9 παννυχίδεις ὀξε- 


quam, x, συκοφαννα. 


J*. . Καὶ Xe Ou περ T κωμῳδουμδῥα Κλέωνος. 


^ 9 59 


Τὸ χεῖρ i» Αἰτωλοῖς, ὁ δὲ vig ἐν Κλωσιδῶν" 
dire τῷ τπτολυπράγμονος 0 Ys ἅμα οὖ πλασίων οἴκοις 
"Vol οὐ δωματίοις τοενήτων, οὗ αὐλαὶς βασιλέων, ἐν 3α- 
λόΐμοις νεογά μων, πάντοι "Ges-yua (a. (res, τοὶ ξένων, 
τὰ ἡγεμόνων" φὐδὲ ἀκινδύνως ταῦτα ὥρα. ᾿Αλλ᾽ οἷον, 
ἐΐ τις ἀκονίτῳ γεύοιτο τσολυπρα μονῶν τί «σοιότητα, 
φθάσει τὴς αὐἠοϑήσεως χωρθανάλὼν τὸν χοδϑοιοϑόμϑμον 
οὕτως οἱ Tu δ μειζόνων χαχᾷ ᾧπέντες, προαναλίσ- Β 


e , e / 
XoUO| της γνωσεῶὼς tOU Ws. 


ἀφθονόν γε ζαύτίω xs xe ove ἅπασιν ἀχτια. 


Καὶ γὰ οἱ τῷ ἡλίν al 


A. 4. τὸ 50] Sic AM. Baf. Xyl. Voff. Colleg. Nov. et Ariftoph. Equ. 79. 


ulgo, Τὼ μεὲν χεῖρ᾽, 


A. 10. τὸν ροαισϑόμενον) Legendum vel αὑτὸν «ρροαισϑόμενον, vel τὸ σγοαισϑύ- 


pmo 


rum, non tunicas, πὰ ipíos 
parietes detrahit, fores pan- 
dit, atque adeo venti inftar 
etiam teneram virginem per- 
vadit, bacchationes, choreas, 
et per noctem ductas hilarita- 
tes, examinans atque calum- 
nians, 

IV. Et quemadmodum in 


comoedia exagitati Cleonis, 
Marus in AEtoin animus in Clopidis 


erant: ita curiofi animus fi- 


mul et in divitum zedibus eft, 
et cafis pàuperum, in aulis re- 


gum, in cubilibus recens nup- 
tiis jun&orum, omnes res in- 
dagat, peregrinorum, princi- 
pum: has quidem non fine 
periculo. Nam ficut aconitum 
aliquis guftans qualitatem €- 
jus fcrutandi caufa prius perit 
quam faporem fentiat: ita qui 
majorum mala rimantur, fepe 
prius feipfos peffundant, quan 
cognoverint quod quaerebant. 
Nam et hos qui, preterito 
copiofiffimo hoc Solis et om- 
nibus circumfufo fplendorc ra- 


4: 
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Wueseavric, αὐτὸν δὲ τὸν χύκλον ἀναμδὼς χαταθλέπειν 
9j 2] gan τὸ φῶς εἴσω Bia Coli χα τολμῶντες, 
Ὡσοτυφλοντα. Διὸ χαλῶς Φιλμτπίδης ὁ χωμωδοποιὸς, 
εἰπόντος aur “πσῖε Λυσιμαχε τῷὸἍ βασιλέως, Τίνος σοι 
T ἐμῶν μέᾳδῷ , Món», ee, ὦ Dame, μὴ T) 


» "7 


2r. 


Τὰ 3259 Mio, xe κάλλιζα a 3d βασιλέων 


ἔξω προόκειται, Td JWmva, οἱ τυλῶτοι, d) πανηγύρεις, 


» 6» 


ὦ odere ἃ δέ τι inline", μὴ nego nes μη. 
€ δὲ χινάσης᾽ οὐ χρύποται nes βασιλέως εὐτυχοῦντος, 
σἐδὲ γέλως ταζζοντος, οὐδὲ φιλανθρωπίας ox 
x, χάριτοσ᾽ φοξερόν '624 τὸ xpriligdpoy, σχυϑρωπὸν, ἀγέ: 
Age, δυαπρϑσιτον, ὀργῆς τῆνος αἰ πούλε Θησαυρὸς, 3 


τιμωρίας βαρυϑόμε cxi, 
Tie; 9 (es Φίλον ἀπιεῖα. Φευγέε 


πρὸς ὑὸν ^ Cane ja 


/ ! 
ἣ ζιλοτυπία yora.uos; 3 


τὸ μελανὸν τῶτο xg4 σιιωυιφοίμϑμον νέφος" οὐ λήσεταή σε 
βεοντῆσαν, δὲδὲ ἀφράψαν, ὅταν Cxegryn τὸ νωῦ xp. 


πόρϑμον. 


diorum, ipfum ejus orbem li- 
bere intueri, introque pene- 
trare fuo vifu conantur, lu- 
minibus capi videmus. Ideo 
praeclare Philippides comicus 
poéta, cum ei Lytimachus rex 
quodam temporedixiffet, Qua- 
xam medrum rerum te im- 
pertram ἢ refpondit, Modo ne 
urcano ullo. Qua enim fua- 
vif&ima et pulcherrima habent 
reges, ea confpectui funt ex- 
pofita, cenz, opes, feftivi- 
tates Íolennes, beneficia: fi 
vero arcani quid eft, cave ac- 
cefferis aut moveris: non oc- 


Cultatur gaudium regis fot. 
tuna utentis fecunda, non ri- 
fus jocantis, non beneficii ap- 

tus: terribile eft quod ce- 
Leur, tetricum, rifu et acceffu 
periculofum ; irge puta alicu- 
jus latentis refervatio, aut fup- 
plicii atrocis meditatio, aut ri- 
valitas adverfus uxorem, aut 
finiftra de filio fufpicio, aut de 
amico diffidentia. Fuge atram 
illam, et fe condenfantem nu- 


' bem: non latebit te id quod 


nunc occultatur, ubi cum to- 
nitru et fulgure eruperit. 


G2 
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e. Τίς οἷν » φυγή; αἰδιαδασμὸς, ὡς ἐϊρήϊαι, καὶ με- 
θολχὴ τὴς ΙΠολυπρρι[μσωύης, μαίλιςα, μϑὺ Ἐλὶ τὰ 
βελτίω χαὶ τα ἡδίω πρέψανπ Y yt qu. οὗ ἀρανῷ D 
πολυπρᾳ [μόνει, τοὶ c) "yl, qu cy ἀέρι, τὰ c» ϑαλό ἤν. 
Μαχρῶν πέφυχας καὶ μεγάλον φιλοθεάμων. ἘΠ μεγάλων, 
ἥλιον τοολυπραγμόν4, πὸ χάτεισι, x, Ww ἄνφσι' Φμ 
Tu qus Ob cwm, xg dp οὐ ἀνθρώπῳ μεζαθολοὶς, 
"r8 τοσῦτον χα τίονάλωσε φῶς, “πόθεν αὖϑις ὠχτήσαΐζο, 

, Πῶς i£ ἀδῆλυ αρῶτον ἔρχεται νέα 
Πρόσωπα καλλύνεσα x; αληρυμένη. 


Χῷταν enp αὑτῆς εὐγινιτάτη Qam, 
Πάλιν διαῤῥεῖ, καπὶ μηδὲν ἔρχεται. 


Ἁ 


Καὶ (gum τ ἰπύῤῥητοί 681 φύσεως, 2X. Οὔκ. ἄχ) τοις 
^y uon. ᾿Αλλὰ “δ μεγάλων ἀπέγνωχας; "oAU-E 
/ Y / "^ κ᾿ Vau o» ͵ 
προαγμάνει τοὺ μικρότερσι, πῶς P. Quri) τὰ fi du τε- 
JuAs X, χλοάζει X93 ἀγαλλέῆ παντὶ χαιρῷ; τὸν eai 
Ἐχιδεικνύμϑμα πλδτον, τὰ δὲ vuo μδῥ ιν ὅμοια, τέ- 
τοις» ναῦν δὲ, ὥκσερ ἀνορκονόμυντος ἄνϑρωπος, ἀϑρϑως tx- 


Primum recens cur ex ob[curo prodeat, 





V. Quomodo ergo fugi- 
am, inquis ? Curiofitatem a- 
vellendo, et avertendo, ut dixi: 
maxime animo ad meliora et 
jucundiora traducto. Confi- 
dera quze in ccelo, terra, mari, 
a&re funt. Aut enim magna- 
rum aut parvarum rerum con- 
templatione duceris. Si mag- 
narum, de Sole inquire, quz 
ejus ortuüm et obituum fit 
ratio: examina Lunz tan- 
quam hominis mutationes, 

uo tantum luminis infum- 
erit, atque upde id recupsret: 


Fulgore eleno faciem collu&rans fuam : 

Refenju, Pins vifa fit pul- 

Spoliasa fenfim luce in nibilum difflxat. 
Sunt quidem hzc natura ar- 
Cana: fed nec ei molefta eft 
eorum indagatio. Αἱ magna- 
rum rerum de cognitione def- 
perafti ? minora fcrutare : cur 
ftirpium 4115 femper floreant, 
vireant, vigeant, fuafque opes 
omni tempore oftentent : aliz 
nunc his fimiles, paula poft, 
veluti rei familiaris adminif- 
trandz ignarus homo, profu- 
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χίαγτοι τω αἰβιθσίαν, γυμνὰ χαὶ dare Xa (g A eit ou 
alg. «i δὲ τὰ μδὲ caesus, d. δὲ γωνάϑεςς, τὸ οἱ 
ςρογγύλες χαὶ τὐξεφερεις cad uoi τὸς Xepmus; ᾿Ἰσως 
. δὲ τοῦτα οὐ τοολυπραγμονήσάς ὅτι τύτοις S) χακχόν 
Ὧν. ᾿Αλλ᾽ εἰ JV πάντως τὸ τἰδίεργον οὗ φαύλοις τισὶν, 
F ὥασερ ἑρπετὸν ἐν ϑανασίμοις ὕλαις» ἀεὶ νέμεογαι χρὴ δια- 
Te/Gen, "ci τῶς ἱπορίας ἀγάγωμδν αὐτὸ, καὶ αἵδοβά. 
λωρδινν ἀφϑονίαν χακῶν xg] τὐβασίαν᾽ vro ju. y2p tract 
πεσήματα, ἀνδρῶν xg Σι-ατυλαχτισμοὶ βίων, φθοραὶ uvag- 
χῶν, ἔλθεσεις οἰκε ΚΙ, 2J σΘολαὶ φίλων, ox bod 
φαρμάκων, φθένοι; ζιλοτυπία;; γωυάγια, οἴκων, CUT 
eis yuan. Ἐμπίπλασο καὶ τέρπε σαυτὸν, £o λῶν 
pude Ἔ σμυόντων, pni λυπῶν. 

ς΄. ᾿Αλλ᾽ ἔοικεν ἡ Πολυπραγμοσωίη μὴ χιούρειν ἑώ- 
λοις χαχοῖς, ϑλλὰ ϑερμοὶῖς Xs πυρϑσφώτοις᾽ καὶ χωνὰς 
$3 χραγῳδίας ἡδέως Ürdcguu, τοῖς δὲ κωμικοῖς X94 ἱλαρω- 
dies "Geg'yuacw οὐ μάλᾳ πυρϑϑύμως ὁμιλϑιν, Διὸ 
γάμον μδῥ τοος ἢ ϑυσίαν ἢ eso, διεξιόντος, ἀμε- 


fis confertim fuis copiis, nu- 
dz atque inopes relinquantur: 
cur alise oblongos, aliae angu- 
los habentes, 2112: teretes et 
rotundos edant fructus. Sed 
fortafíe haec tu noles perqui- 
rere, quia nihil iis eft mali. 
Proinde fi omnino curiofitas 
in malis, tanquam ferpens in 
lethali materia, verfari iifque 
paíci debet, eam in hiftorias 
traducamus, malorumque co- 
piam  immenfam  fruendam 
prabeamus. In hiftoriis enim 
inveniuntur cafus et fubitz 
mortes virorum, mulierum 


corruptelz, infidize fervorum, 
calumniz amicorum, veneni 
apparatus, invidia, obtrecta- 
tiones, familiarum naufragia, 
principum de fuo ftatu detur- 
batio. Implere his, et oblecta 
teipfum, nulli moleftiam, nulli 
dolorem tuorum exhibens. 

VI. Sed apparet curiofita- 
tem non gaudere obfoletis, 
verum recentibus malis: et 
novas tragoedias cum volup- 
tate fpectare, comicis et lztis 
actionibus non admodum ]li- 
benter intereffe. Itaque ergo 
nuptias aliquo, aut facrificium; 
G 
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à AE m c angi νοσημοτων ἰατρός. Φέρε "Ὁ, 
'He5poov 3 "Eescigpazo, ἢ ἢ ᾿Ασχληπιὸν αὑτὸν, ὅτε 
lo ἄνϑρωπος, ἔχοντα τὼ φάρμακα καὶ τὰ ὄργανα, και τ᾽ 
οἰκίαν τσαριςτίμϑμον ἀνακρίνειν μὴ τις ἔχει σύρυγία, ag 
διωρστύλιον, ἢ γυνὴ καρκίνον ἐν ὑσέρᾳ" καΐτοι σωτῊἩριόν 
"Vel τῆς τύχτις ζαύτης τὸ πολύπραγμον' λὰ πᾶς 
ἄν τις, οἶμα!» τὸν τοῖῶτον ἀπήλασεν, ὅτι τί χρίαν οὗ 
aea, ἄχλητος ἐπὶ λλοτρίων κακῶν ἔρχεται καν- E 
(υνόνσε. Οἱ δὲ πσολυπράγμονες αὐτὰ ζαύτα καὶ τὰ τύ- 
quy ἔτι χείρονα, ᾧπῦσιν, oU ϑερφιπεύοντες, δλλὰ μόνον 
ἀνακαλύπηϊιοντες. ἽΟθεν μισοῦνται δικαίως. Καὶ ὃ TUS 
τελάνας βαρυνόμϑα χαὶ δυογερφίνομϑιμ, ὄχ, ὅταν τὰ ἐμι-- 
axi Y ἀσαγομδύων ὠκλόγωσιν, DN. ὅταν τὰ χεχρυμ- 
μϑμα ᾧπῶντες, ἐν λλοτρίοις σχεύεσι xg) φορτίοις ἀνα- 
eTeepan?y χοήτοι τῶτο "Wolty 0 γόμος ἔάδωσιν αὐτὸς, Y 
fado) pai τοοιῶντες. Οἱ δὲ πολυπράγμονες» mA - 


D. γ. Ψαρὰ δακτύλων Φεριδακτύλιον C. 


fecretos morbos fuos medicis 
oftendere. Ac mihi finge He- 
rophilum vel Erafiftratum, vel 
ipfum, dum homo fuit, ZEfcu- 
: apium, medicamentis et in- 
ftrumentis fuis praeditum do- 
mos fingulatim obire, et fci- 
tari, Án aliquis fiftulam ha- 
beat juxta podicem, aut mu- 
lier cancrum in utero: quan- 
quam falutaris effet hzc artis 
curiofitas: tamen quivis, pu- 
to, medicum talem repelleret: 
quod is non exfpe&tato dum 
ipfius imploraretur opera, ul- 
“ὦ 


tro ad inquifitionem alieno- 
rum malorum fe contuliffet, 
Curiofi vero hzc ipfa, hifque 
adhuc pejora querunt: neque 
hoc medendi, fed tantum pa- 
tefaciendi caufa. Jure itaque 
invifi et exofi funt. Nam et 
publicanis fuccenfemus et ze- 


gre ferimus, non quando mer- 
ces apertas inf t; fed cum 
abícondita veítigantes in alie- 


nis vafis atque farcinis ver- 
fantur: et tamen illis hoc lex 
concedit, et nifi faciant, dam- 
num accipiunt, Curiofus au- 
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Y λίωσι x, «esito, τοὶ curs, ἀοολούμϑμοι cafe τὰ ἀλ- 
λότμα. Καὶ amos μὲ ἐς ἀγρὸν βαϑίζωσι, τὸ ἕσυ- 
ον xs) σιωπηρὸν τὴς ἐρημίας οὐ φέροντεφ᾽ ἐὰν δὲ xn 
κυ δαξάλλασι 2g. eir, ταῖς TIO γειτόνων ἀμπέλοις 
ἐμ λέπυσι μᾶλλον καὶ ταῖς ἰδίαις" καὶ τοιωϑάνονται “πόσοι 
βόες τῷ γείτονος come) vow, 3 “πόσος οἶνος ὀξίνης 
γέγονε (xà δὲ τέτων ἐμπλυκϑέντες, ἐπυτοἔχοσν. Ὁ 
εδῥ 9} ἀληθινὸς ὠκδνος γεωργὸς φέϑδὲ τὸν αὐτομώτως 
ἐρχάρϑννον ἐκ πόλεως λόγον, ἡδέως esed ye?) λέγων, 
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—— τά μοι σκάνδων ἐρεῖ, 
' "EQ οἷς γογόνασιν οὐ διαλύσεις ; ταῦτα )5 
Νὃ» σολυπρωγμονῶν ὃ κατάρατος enparami 
2». Οἱ δὲ τοολυπραγμονες, ὡς ἕωλόν τι "Ge9-y ut 
ὦ ψυχρὸν ἡ ἀτρῴγῳϑθον, φεύγονϊες Ὁ ἀγροικίαν, εἰς τὸ 
βῆμα καὶ T ἀγρράν ἡ τῶς λιμένας á3on?, Μη a xo 
4 » C ov x. » » / » ἥν 9 e 
νόν; Οὐ 9b xs Ὅρωϊ χατ᾽ ἀηρράν; ΤΊ ous; οὗ aegas 
τρισὶν oi T πόλιν μεζαχεκοσμῆαϊν; Οὐ μὲν δλλ᾽ dy 
m τις ἔχη m (onrror εἰπῶν; χαᾳθὰς ἀπὸ τῷ Cave, 


tem fua perdens atque dimit- 
tens, circa aliena occupatur. 
Id genus homines raro rus 
abeunt; quod tranquillitatem 
et filentium folitudinis ferre 
non poffunt. Quod fi eo in- 
terdum accedunt, magis tum 
vicinorum quam fuas infpi- 
ciunt vites: et interrogant quot 
boves vicino mors abftulerit, 
aut quantum vini acorem con- 
traxerit: atque his mox im- 
pleti, curfu fe proripiunt. Et- 
enim verus rufíticus, ne cafu 
quidem allatum ex urbe ru- 
morem lubens inaudit, fed in 


hanc loquitur fententiam, 


Nue ille mi rafiris exercenti folum, 
Fuerit quibus pax fatla conditionibus, 
Nara t: bec enim fcekffus obambw- 
us 
Nunc curiofe querit ille, — 
VIJI. Sed curiofi rus, ut 
rem obfoletam, frigidam, et 


tragaediis carentem fugientes, 


in tribunal, forum, portuíque 
fe intrudunt, qusrentes JVo- 
vine aliquid? /tqui mane fue- 
ras in foro! dut putas trium 
borarum fbatio urbis flatum 
effe immutatum? At enim fi 
in aliquem incidit qui habet 

uod narret, huic ab equa 

cendens dextram  injicit, 


ν 


ga ΠΛΟΥΈΑΡΧΟΤ 


διξιωσξώμϑμος καὶ xaxa, (enti) ἀχροώμϑμος. Ἐὰν 
δὲ ἀπαντήσος £m T1, ὅτι οὐθὲν Xv ὥασερ ἀχϑόομε-- 
ws, Τί λόγεις ; φησὶν, Οὐ γύγρονας xaT ἀηγρράν; Οὐ 
παρελλλυθας τὸ φρατήγιον ; Οὐδὲ τοῖς ὁξ Ἰταλίας ἧκε- 
qiv οὐτυτύχιοκας ; Διὸ χαλῶς οἱ E»! Λοχρῶν ἄρχοντες" 
ἔπει yàp τις ἐξ. ϑ'ποδημίας caeso ἠρώτησε, " M» τι 
X910; ἐζημίωσαν αὐτὸν. Ὥς "ἃ οἱ μώγειροι φορὰν εὔχου} 
βοσχημώτων, οἱ δὲ ἁλιξις ἐχϑόων, οὕτως οἱ πολυπρά μονες 
dd) ener κακῶν, καὶ πλήϑος πρείμάτον, καὶ αρότζας 
xj μεζᾳθολάς, ἵνα ἀεί τι ϑηρεύειν x) κατακόηϊειν ἔχωστι. 
E) δὲ χα o T Θουρίων νομοθέτης" xoj.ad oso 9 cxwa- 
λυσε τῶς ACT “πλίὼ μοιχοὺς 154 Θολυπράγμονας. 
"Ἔοικε γ ἢ τε μουχεία, τοολνπρουγμοσαύη τὴς δλλο-ς 
τρίας ἡδονῆς "eio 04 ζπτησις καὶ tpóova, Ὁ φυλατ)ομένων 


194 λανθανόγτων TVs τωλύς ἣ τε ΙΠολυπεργμωσωύη, 


οἷ λλυσὶς ie £21 y φθορϑὶ x, “ϑαυγύμ ἰμνωσις T 


» — »t/ 


2XTO0ppirTa. 


9'. Ἔν. f oup πολυμαϑείῳ T. τπρολυλογίαν xS 


amplexufque hominem et ex- 
Qfculatus, audit. :Si vero oc- 
currens aliquis dicat nihil effe 
novi, indignabundo fimilis, 
Quid ais, Inquit, Non fuiffi 
in foro? Non preetergreffus es 
curiam ? Non compellafis. eos 

ui ex Italia venere? Egregie 

ocrorum principes, qui per- 
egre venientem, et quaerentem 
ecquid nevi,multaverunt. Nam 
ficut coqui pecudum, pifcato- 
res pifcium uberem proven- 
tum: ita curjofi multorum 
malorum exoptant exortum, 
inultorumque negotiorum, et 


res novas ac mutationes, ut 
femper venari aliquid et mac- 
tare poffünt. Re&Ge etiam, 
Thuriorum legiflator, qui ve- 
tuit ne quis civium in comoe- 
dia traduceretur, przeter adul- 
teros et curiofos. Videtur e- 
nim adulterium curiofa in al- 
terius voluptatem εἴς inqui- 
fitio, eorumque i tio quze 
abfconduntur et plerofque la- 
tent: et Curiofíitas corrup- 
tela eft ac denudatio arcano- 
rum. 

IX. Jam neceffe eft, ut 
multxum rerum cognitioni 
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euer διὸ x Πυϑαγόρας ἔταξε τοῖς νέος ποζαετη 
^ cma, ἐχεριυλίαν ayegnunyppsras T) Y eap, 
— ἢ χακολογίαν ἀνάϊκη στιυαλολεϑων. *A Ὁ las ἀχό- 
sg», ἡδέως λαλῶσι ἡ ἃ παρ ἄλλων απουδὴ συλλέ- 
-yudi, “δὺς ἑτέρες μὴ χαραὶς ὠκφέρασιν. “Ὅθεν αὐτόῖς.. 
D p, aJ) ἄλλων χακῶν, τὸ νόσημα αὶ “ρὺς t Ὀλϑυμίαν 
ἐμυποδὼν er πάντες Ἵ αὐτὸς quei) ὃ meque- 
€), ὃ in ρα ξαὴ m φολυπρέγμονος. ὁρῶντορ, ὅτε 
εἰν ἀχέοντος, ἡδόως ἔ £go 3A καὶ βυλάς xai. 
ϑενταρ καὶ σχέψεις πρρᾳγμώτων Arad), py pue 


ἂν camis ὁ ποῶτος yin) xd» 


/ 3 
ἢ APys τινὸς 29mp- 


priv παρόντος, ἢ “Πραξοως αὐουδαίας περφανομϑῥης, ἀνὴρ 
τρολυπράγμων Ὀλιφανὴ, χαϑάπερ ὄψον, γαλῆς οἷδα- 
J 3} 9 | 3 / . ὦ 
οἦρα μούσης, edesoct? cux μέσου xg στοκρύπίοσιν t 
πολλάκις τῶ. Tos ἄλλαις prb Xgi eum, τάτοις μῶ-. 
Eras dj χα ἀϑίατα γίνεσϑτι. Διὸ xe πίσεως. 
ἁπάσης pus ὁ “ππολυπρῴγμων "GM. Οἰκέταις γῶν 


loquacitas comitetur : itaque 
MA etiam Picos 
ü ium quinquennium 
durans injunxit, echem 
(a fermone cohibendo dic- 
tum. Curiofitatem autem non 
potet non fubíequi maledi- 
centia Quze enim libenter 
audiunt, libenter etiam lo. 
quuntur: et quze ab aliis ftu- 
colligunt, ap apud alios 
cum efferunt. Quo 
fit, ut, cum aliis malis, hic 
morbus etiam cupiditati ipfo- 
rum fit impedimento, Omnes 
enim a curiofo fibi cavent, et 
fua eum celant, et neque a- 


gunt libenter curiofo infpec- 
tante, neque loquuntur audi- 
ente: fed et confultationes in 
aliud tempus rejiciunt, et de- 
liberationes, donec is homo 
fefe amoveat: quod fi arcano 
alicui propofito, aut rei ferize 
tractationi fuperveniat curio- 
fus, veluti cibum accurrente 
fele tollunt e medio et occul- 
tant id de quo agebatur ; ; ut 
plerumque ea, quz aliis di- 
cenda s (peCtandaque commit- 
tuntur, folis curiofis neque 
videre neque dicere contin- 
gat. Eadem de caufa etiam 
omnis fides curiofo derogatur. 
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χοὴ ξένοις “ππιγεύομδν μᾶλλον Ὀλιςυλὰς x, γράμμαΐζᾳ Xo 
σφραγιδας, 9 φίλοις ἡ οἰκείοις ττολυπράγμόσωα. Ὁ δὸ 
Βελλεροφόντης ctos σέϑὲ χαϑ᾽ ἑαυτῷ γράμματα xo- 
μέζων ἔλυσιν, 3X. ἀπέογετο τῆς χιφολης τῷ βασιλέως, 
ὡς ὃ γυναρῦς, 2]g. Y αὐτί ἐγκράτειαν. ᾿Αχρᾳσίας 
y» τὸ woN/Xegsypuvés, ὡς x, τὸ μούχεὗειν" ἡ τοὺς 
τὴ ἀχρασίᾳ, δεινὴς ἀγνοίας ἡ ἀφρούτιύης. Τὸ γ Ὀσοιύ- 
(ds παρελθόντου κοινὰς x, διδυμοσιωμϑῥας γυνῶκας. αἱ 
T χατάχλειςον aro] Xj πσολυτελὴ, τοολλάχις, ἂν B- F 
TU τύχη; X, ἄμορφον ὅσαν, Apo μανίας X9) πα- 
es Qesoubms. 'Tavr» δὲ οἱ τολυπρά μονες ποιῶσι, “Τολ.-- 
Ad καὶ χαλὰ ϑεάματοι καὶ ἀχούσμαΐζᾳ καὶ ορλὰς *, 2]9- 
τριὰς -σαρελθόντες, Ἐλιζύλια διορύηεσιν Δλλότοια, xod 
«glo ^ui γειτόνων ζίχοις το ὦτα, xs συμχμϑορίζα.- 
σιν οἰκέταις Y γυναίοις, πσολλάχις 105 σὲδὲ ἀχωδύνως, 


L| 3 / 
ἄει δὲ ἀδοξως. 


b. Δὲ αὶ “ρῆσιμον ὡς ἔνι μάλιςα πρὸς T Σπόϊροπὴν τὸς 


Nam fervis et peregrinis fa- 
cilius credimus epiftolas atque 
litteras et figilla, quam amicis 
et familiaribus curiofis. 
Bellerophontes ille litteras, 
quas in feipfum fcriptas fere- 
bat, non aperuit: fed fua ufus 
continentia, tam litteris quam 
uxore regis abítinuit. Incon- 
tinentie enim eft curiofitas, 
ut et adulterium : accedente 
ad incontinentiam atroci ftul- 
titia atque infania. Tot enim 
preteritis communibuset pub- 
icis mulieribus impetu ferri 
ad inclufam unam atque fum- 


At. 


tuofam, fzpenumero etiam de- 
formem, extremae eft demen- 
tiz. Atqui eadem eff ratio 
curioforum. Omifis uc 
pulchris | multis (pectaculis, 
auditionibus, fcholis, difputa- 
tionibus, aliorum litteras re- 
fignant, aures parietibus vici- 
norum applicant, ct cum fer- 
vis eorum atque mulierculis 
fufurros mifcent: plerumque 
id non fine periculo, femper 
cum turpitudine. 

X. Proinde ut quam fieri 
poteft maxime a vitio fuo ab- 
ducantur curiofi, utile erit ip- 


HEPI IHOATIIPATMOZTNHE. 93 


po πολυπράγμοσιν, ἡ Ὁ τπροεϊνωσμένων ἀνάμνησις. "Av “ὃ, 
ὥασερ ὃ Σιμωνίδης ἔλογε, τοὺς χιξωτὼς ἀνοίγων διὰ .66- 
m, T E T μωϑῶν, ἀεὶ μεεῖω, T. δὲ P χαρίτων, εὑρίσχειν 
xelo* ὕτως ἄν τις ΠΠολυπρφγ μοστιύης alo ᾿Σστοϑήκζον 
ἀνοΐγῃ διὰ χρόνω, καὶ χαϊασχέηνἢ πολλῶν azy pru ud 
padojer αὶ ἀτερπῶν γίμωσαν, rus ἂν aur) τὸ e sry. 
«aes, φανὲν ἀυδὲς παντάπασι αὶ φλυαρῶδες. ipe, 
teas "Eddy τὼ συγίρμμα]α T. παλαιῶν ὠχλαμβάνοι τὰ 
xg T o» αὐτοῖς, ἡ [No ἔχοι cuu. [μένον οἷον 

Β Ὁμμροιῶν eio ἀχεφάλων, Y, τξαγοιῶν συλοιχισμῶν, X) 
vd Ata ᾿Αρχιλέχυ aae3s τὰς γυκώχας ἀπρεπῶς x9) 
ἀχολῴςως ἐρηρϑμων, ἑαυτὸν «gd uai oilos" ap οὔκ 
ἔσι ὃ πραγοῦϊς χατοίρας ἄξιος; 

"Ὅλοιο ϑιητῶν ἰκλέγων τὰς συμφοράς. 
Καὶ ἄνευ ὃ χατάροις, ἀπρεπὴς κα ἀνωφελὴς 0 ϑησαυρισ-- 
μὸς duo d) δλλόϊρίων ἁμαρτημάτων ὥσπερ ἡ πόλις l2 


ὁκ T χακίφων xg ἀναγωγτάτων χτσας ὃ Φίλυππος, 


fis, fi praeterita in memoriam 
fibi revocent. Nam quo pac- 
to Simonides dicebat fe duas 
ας ciflas, temporis certi de- 
cju,  aperientem,  imvemre 
eam que prermiorum eft, [emper 
flaam, ques beneficiorum, fem- 
per vacuam. reperire: ita ἢ 
quis interpofito temporis fpa- 
tüo penum íuz Curiofitatis 
InÍpiceret, inveniens eam mul- 
tis inutilibus, vanis, atque in- 
jucundis plenam rebus, nimi- 
rum ipfa re offenfum iri arbi- 
.fror, quae fe ita plane molef- 
tm futilemque  declararet. 
Nonne enim 1i quis veterum 


fcripta evolvens, peffima quz- 
que ex iis excerperet, librum- 
que conderet, in quo capite ' 
carentes Homeri verfus, tra- 
gicos foleecifmos, et Archilo- 
chi in mulieres indecenter ac 
foede dicta, quibus is fefe of- 
tentui prabuit, complectere- 
tur: is dignus videretur tra- 
gica ifta imprecatione, 

Pertas bominum calamitates male «οἶδ. 

gei? 

et, exíecratione etiam demta, 
turpis et inutilis effet ifte alie- 
norum peccatorum thefaurus : 
fimilifque cjus urbis, quam 
Philippus peffimis et contu- 
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is) ξένοις στιχείομδμν μᾶλλον Ἐλιςολᾶς καὶ »ράμμαζᾳ xo 
σφραγίδοις, ἢ φίλοις xj οἰκείοις τοολυπράγμόσιν. Ὁ δὲ 


Βελλεροφόντης ctos δὐδὲ xa9' ἑαυτῷ γράμματα, χο-- 
μίζων ἔλυσιν, 2. ἀπέογετο τῆς Ἐχιςολης τῷ βασιλέως» 


ὡς P γυναρώς, 2j. T αὐτίω ἐγχράτειαν. ᾿Αχρᾳσίας 
y» τὸ woNvWeg:ypuves, ὡς x, τὸ μονχεὗειν' X (e3s 
τῇ ἀχρασίᾳ, δεινὴς ἀνοίας X, ἀφροσωύης. Τὸ ἢ Gawo- 
ἄς παρελθόντα χοινὰς x, δυδυμοσιωρϑίας γυνῶκας. "Cx 
T χατάχλειζον diroQu, x, τσολυτελλ, τοολλάχις, dy ὅ- F 
τῶ Tuy! x ἄμορφον Hou, A φροολὴ μανίας X94 πα- 
ροιφρϑστώης. Ταυτὸν δὲ οἱ τολυπράμονες “ποιξσι, “πολ-- 
Ag. καὶ χαλά ϑεάματα καὶ ἀχούσμαΐζᾳ καὶ ορλὰς καὶ Δ16- 
τρίδὰς arae Doris, Ἐχιφύλια διορύήεσιν ϑλότοια, χαὶ 
«Dg od uci γειτόνων (oye τὰ ἅτα, τα συμψμϑομζα- 
σιν οἰχέτοιις X, γυναήοις, uus up οὐδὲ ἀχινδύνως, 


᾿ ΝΜ 
eu δὲ ἀδόξως. 


d. Δὲὺ καὶ “χρήσιμον ὡς ἔνι μάλιςα, πρὸς T. 2o pozrm τᾶς 


Nam fervis et peregrinis fa- 
cilius credimus epiftolas atque 
litteras et figilla, quam amicis 
et familiaribus curiofis. Αἱ 
Bellerophontes ille litteras, 
quas in feipfum fcriptas fere- 
bat, non aperuit: fed fua ufus 
continentia, tam litteris quam 
uxore regis abítinuit. Incon- 
tinentiz enim eft curiofitas, 
ut et adulterium : accedente 
ad incontinentiam atroci ftul- 
titia atque infania. Tot enim 
praeteritis communibus et pub- 
licis mulieribus impetu ferri 
ad inclufam unam atque fum- 


tuofam, fzpenumero etiam de- 
formem, extremae eft demen- 
tiz. Atqui eadem εἰ ratio 
curioforum. Omiffis namque 
pulchris multis fpectaculis, 
auditionibus, fcholis, diíputa- 
tionibus, aliorum litteras re- 
fignant, aures parietibus vici- 
norum applicant, et cum fer- 
vis eorum atque mulierculis 
fufurros  mifcent: plerumque 
id non fine periculo, femper 
cum turpitudine. 

X. Proinde ut quam fieri 
poteft maxime a vitio fuo ab- 
ducantur curioft, utile erit ip- 
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$10 πολυτεραγμοσιν, » T τὐγοεϊνωσμεένων ἀνάμνησις. "Ay ὃ, 
ὥσπερ ὃ Σιμωνίδυς ἔλεγα, τοὺς xu ears ἀνοίγων διὰ χ66- 
m Ὁ ROT quw, ἀεὶ μεεῖωῦ, Ὁ δὲ Ὁ χαρίτων, εὑρίσχειν 
axes" ὕτως ἂν τις Πολυπραγμοσιιύης ilo ori 
ἀνοΐγη διὰ “οόνα, καὶ χαϊασκόηῆνἢ πολλῶν azy pru χα 
quado x, ἀτιγπῶν γίμωσων, ἴσως ἂν aur) τὸ "ae soya, 
«geosuin, φανὲν axdis παντάπασι καὶ φλυαρῶδες. Φέρε Ὁ, 
ἔζης ᾿ὁχιὼν τὰ συγίράμμα]α Ὁ παλαιῶν cxAgu dvo τοὶ 
χάχιςα, T o» αὐτοῖς, x) βιίδλίον ἔχοι σωυτεΐᾳ [μένον οἷον 

B Ὁμηροιῶν φίχων ἀχεφάλων, X, τραγοιῶν σολοιχισμῶν, καὶ 
ΚΓ etu! ᾿Αρχιλύχυ “σοὺς τὰς γυνῶχας ἀπρεπῶς xd) 
ἀχολάφως ἀρηρϑμων, ἑαυτὸν κυ δαδειίματίζοος" ap οὔκ 
fq» ὁ πζαγοῶςς χατοίρρις ἄξιος ; 

"Ὅλοιο ϑιητῶν ἰκλέγων τὰς συμφοράς. 
Καὶ ἄτευ ὃ χατώρᾳς, ἀπροπὴς X, ἀνωφελὴς ὃ «πσαυρισ-- 
μὸς du T i) λύων ἁμαρτημάτων apt ἡ πόλις ἰωὶ 


ὡκ "P καχίφων χαὶ ἀναγωγτάτων xus ὃ Φίλιππος, 


fis, fi praeterita in memoriam 

fibi revocent. Nam quo pac- 

to Simonides dicebat fe duas 
fuas. ciffas, temporis certi. de- 
, aperiemtem, imvemre 

eam quae preemiorum efft, femper 

plenam, que beneficiorum, femn- 

per vacuam reperire? ita ἢ 

quis interpofito temporis fpa- 

tio penum ἔμ Curiofitatis 

infpiceret, inveniens eam mul- 

tis inu&libus, vanis, atque in- 

jucundis plenam rebus, nimi- 
rum ipfa re offenfum iri arbi- 

tror, quae fe ita plane molef- 
tam  futilemque  declararet. 

Nonne enim 11 quis veterum 


Ícripta evolvens, peffima quz- 
que ex iis excerperet, librum- 
que conderet, in quo capite ' 
carentes Homeri verfus, tra- 
gicos foleecifmos, et Archilo- 
chi in mulieres indecenter ac 
foede dicta, quibus is fefe of- 
tentui prebuit, complectere- 
tur: is dignus videretur tra- 
gica ifta imprecatione, 

Pereas bominum calamitates male colfi- 

gei? 

et, exíecratione etiam dem 
turpis et inutilis effet ifte alie- 
norum peccatorum thefaurus: 
fimilifque ejus urbis, quam 


Philippus peffimis et contu- 
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Ἑλκχαεσὶ χαὴ dxaxegiumi, καϑοιρὸν avTk) ἡ dxpaov: Qu- F 
λόβοντες τὸ αἰοαϑγτήριον 'Cki τὸ οὐκδίον ἔργον, ἵνα εὐἴ- 


JE 
γώτερον upon?) τοῖς ἔχνοσι, 


τήματω ups μελίων μοκτῆρσιν ἱφιονῶν". 
bre JW τὰς Ἰλὶ πᾶν ϑίαμα καὶ πᾶν ἄχυσμα, τῷ “σολυ- 


πρϑβγμονος ὠχδρομοὶς Y εἰδεπλανήσής ἀφαιρειν ἡ d» 
τιασᾷν Ἐλὶ τὰ ,οῆσιμα QUAE. "nm ὃ ὦ 
ἀετοὶ καὶ οἱ λέοντες ἐν τῷ GEXmUTED συφρέφεσιν ἔσω τὲς 


| E, N , 
ὄγυχοις, Wa, μὴ πίω ἀκμὴν 


qe Gai ἕπω τὸ τοολύπ 


9 T ὀξύτηζᾳ, καᾷ- 


μὸν T8 φιλομαϑὸς ἀχμῆῃ s: 


τινα, αὶ ζύμωμα νομίζοντες ἔχειν, μὴ Xa TOY Nice uu 
" μηδ᾽ ἀπαμθλύνωμϑν c? τος χιειρίφοις. 

ιβ΄. Δεύτερον τοίνυν OC auda ϑύρᾳιν τὐαριόντες ἀλ- 
λοτρίαν μὴ βλέπειν εἰσω; μηδὲ “ΚΓ οὐτὸς "'G2ndpa ides f, 
τῇ ὄψει, καθάπερ “χειρὶ τῇ arepepia λλὰ τὸ τῷ Zu- 
νοχράτυς Cy ary ae yy ae, ὃς ἔφη, Mie Δἰσφέ- 
pav ἣ τὸς πόδας ἢ τὰς ὀφϑαλμὲς εἰς δλλοτρίαν οἰκίαν 


ris capita eorum furfum tra- 
hunt atque cohibent eos, fen- 
fumque ipforum purum fince- 
rumque ad rem fibi deftina- 
tam fervant: nimirum ut vef- 
tigiis poffint eo acrius inhz- 
rere, quando 

ANaribus indagant miferarum Iuflra fe- 


rarum 
fic oportet curiofi ad quzvis 
fpectacula et quafvis auditio- 
nes vagabundam excurfionem 
inhibere, et ad utilia caute re- 
trahere, Sicut enim aquilze et 
leones inter ambuhindum un- 


gues intro avertunt, ne eorum 
aciem atterant: ita curiofita- 
tis acumen, quod habere vi- 
detur in ftudio cognofcendi, 
non debemus in viliffimis re- 
bus retundere et hebetare. 
XII. Secundum eft proin- 
de, ut adfuefcamus januam 
przetereuntes alienam non in- 
tro adfpicere, neque ob curio- 
fitatem oculis, tanquam manu, 
quz: intus funt apprehendere: 
habeamufque potius in promtu 
illud Xenocratis di&um, Ni- 
bil. intereffe, pedefne quifquam 
«n oculos in aliena deme pe- 
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dim Οὔὕτο 39 δίχαρν ὅτε καλὸν, 3 eiii ἡδὺ τὸ 
ϑίαμα. 
Δύσμερφα μίντοι τἄνδον εἰσιδεῖν, tín. 
qui Ὃ πωλὰ τοιαῦτα T) o ταῖς οἰκίαις, Ux edipi, κεῖ. 
» μῦρα, τὴ pruna] xod, κὴ udin id 
οὐδὲ "Üxrnpmés. "HJ σιωυδιαςρέφυσα, T ψυχίω ma- 
εἴδλομε dien κὴ Telle, agp τὸ in 
py neo. Ὁ E 39 Διογένης ϑεασοίμδνος ἐσελαύνονταω 
τὸν ὀλυμπιονίκῖον Διώξυπιπον ἐφ᾽ ἅρματος, qu). γυναριὼς 
εὐμόρφει ϑεωμϑῥης T. cruor, ἀσποασάσαι Tis ὄψεις μὴ 
δυκάρδμον, δλλ᾽ ὑποθλέόπονζᾳ καὶ παροπις ρεφόνϑμον, Ὁ- 
eT em, T a ) ὑπὸ παμισχαρίαᾳ τξραχολιζόμενον $ 
"Tos δὲ σολυτρόγμονας idis dy αἰ χοῦ παντὸς ὁμιοίως 
θεάματος τραχηλιζορδῥες ἡὶ αἰδιίωγομδῥας, ὅζαν ἔθος ἡ 
C μελέτη yen) τὴς ὄψεως αὐτὸς παῆαχϑ διαφερορδῥης» 
Δα δὲ, ὡς οἷα!» μὴ χαϑάπερ ϑερώπαραν, ἀνάγωγον 
ἔξω μδαϑαι T οὔοϑυσιν; Σλλ᾽ ᾿ἀπυπεμπορδῥίυ ὑπὸ ὃ 
ψυχὰς £d τὼ oestypala, σωυτυ[αίνειν αὐτὸς (op 9 


"σὲ. Nam neque jufta, neque 
neque füavis adeo eft 
112 infpe&tio. 

Sunt intus, bvfpes, fane vifu turpia. 
cernuntur quippe plerumque 
vafa yacentia, ancill fedentes, 
nihil ferium, aut adfpectu ju- 
cundum: verum obtutus ifte 
et ejaculatio oculorum ani- 
mum fimul convertens, turpis 
eft, morifque pravi.  Dio- 
genes cum videret Dioxip- 
pum ex Olympico certamine 
viétorem curru invehentem, a 
muliercula formofa, quze pom- 

VOL. 111. 


fpe&tabat, oculos non 
Poffe avellere, fed rejecto re- 
tro vultu eam ihtuerl, Jidete, 
inquit, atbjetam, cui puella 
cervicem interquet. Αἵ curio- 
videas collum quovis 
ípectaculo circumagi, quando 
οὗ ftudium et confuetudinem 
ufquequaque eorum ἧς oculi 
obvertunt. Debet autem, pu- 
to, fenfus non inftar 
tis ancillae foras evagari, fed 
cum a mente emittitur ad res, 
celeriter eas percipere et re- 
nunciare, deinde rurfum mo» 
H 
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Al φΎΥγθλει" ἐΐω πάλιν χοσμίως οὐτὸς τὴ 1 Aoysux. 
PA arpoioydy αὐτῷ. ΝΝωῦ δὲ συμβοήνει τὸ €. Σοφοκλέμς, 

Ἔπειτα δ᾽ Αἰνιᾶνος ἀνδρὸς ἄφομοι 

, Tao, βίᾳ φορᾶσιν,-- 
. ἡ μὴ τυχϑσαὶ παιδουγωγίὰς, ὥσπερ λέγομδν, ὀρθῆς pu 
δὲ ἀσχήσεως auoSuods, (Qe ec T pe wn] X, σμυεφελκόμε- 
νοῦ πολλάχις, εἰς ἃ μὴ δὲ xau Gau T 2j ϑένοιαι. D 
"Ode cxeio 22 ψεῦδός "621, τὸ Δημίκρίον ἐκεσίως σζίσαι 
τὰς ὄψεις ἀπερσοίμϑνον εἰς ἔσοηῆροι τουρωθέντω, ἡὶ hà 
ἀπὶ apr) ἀνάκλασιν δεξάμϑμον, ὅπως μὰ παρέχωσι 96. 
pyGoy, τω 2 ivo ἔξω χαλῆσαι τλλάχις, JAM ἐῶσι, 
ἔνδον οἰκθρέιν x) αἱ τρίδειν κυδὺς ois vormois, ὥασερ παρ- 
ὅδιοι ϑυρίδες ἐμφραγέῖσαι τῶτο μϑύτοι παντὸς μᾶλλον 
ἀλυϑές Ὦδιν, ὅτι τίω ααϑυσιν ὀλίγα χινθσιν οἱ πλειὰ 
Τὴ 2 ϑινοίᾳ Aulo. Καὶ Ὁ τὰ Μεσεῖα ποῤῥωτάτω 
vr. πόλεων ἰσρρύσοινἶο, x, T νύκτα χωρϑσξνπον Εὐφοόνην, 
μέγα axe3e. εὕρεσιν 1^). regla ἡὶ σκέψιν ὑγόρδνοι T t 
ἡσυχίαν ἡ τὸ ἀπίβἰασαςον. 


P 


defle intus cum ratione effe, 
eique parere. Nunc Sopho- 
cleum illud ufu venit, 

Hinc /E niani: cfretnes pulli viri 

Feruntur indomito ore.— 
fcilicet fenfus non recte infti- 
tuti atque condocefacti, fre- 
quenter excurrere occupant, 
animumque una trahunt in 
res nihil attinentes. Equidem 
falfum eft, quod dicitur, De- 
mocritum "fponte fua oculos 
exftinxifle, in ignitum fpecu- 
lum eos defigentem luminif- 
que refleCtionem accipientem ; 
nimirum ne obturbarent, ani- 
mum ízepe foras evocando, fed 


veluti feneftra: profpe&tus in 
viam obturatz, intus eum ma- 
nere finerent, et immorari re- 
bus fola mente cernendis. Id 
tamen veriffimum eft, qui 
mente plurimum utuntur, eos 
fenfuum motu perparco uti. 
Nam et Mufea longiffime ab 
urbibus zdificabant, et noc- 
tem  Euphronam dixerunt 
Graci (a bene intelligendo) 
ad confiderationem et inven- 
tionem eorum qua quarun- 
tur, admodum conducere qui- 
etem aut alio abítrahentium 


. Vacuitatem rati, 
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"γ΄. ᾿Αλλὰ μὸν οὐδὲ ἐκέίνο χαλεπὸν x δύσχολον, dJ- 
ϑρώπων λοιδοραρϑῥων οὖν ἀγορᾷ xg) Xexuas λογντων ἀλ- 
A«Ass, μὴ «aesc uy ἢ σωυδρομὴς Ἐλί τι πλειόνων 
vog Dons, T χαϑήρϑρον" ἐὰν δὲ ἀχρᾳτῶς EY, ἀπ- 
suy ἀναςοίηα. Xp fü jo ἀδενὸς, τοῖς πολυπραΐ- 
μονϑσιν ἀναμίξας σεαυτὸν, τολαύσής" μεγάλᾳ δὲ ὦφε- 
ληϑύση, τὸ τοολύπραγμον ᾿Σοτοςρέψας βίᾳ, χαὶ xo Sous; 
αἰ “γαχέόειν T) λογισμῷ cube uio 'Ex δὲ m 
Ε μᾶλλον ᾿ὄχττείνοντοι P. ἄσκησιν opos ἔχει; χαὶ ϑίατρϑν 
ἀχροάματος εὐημερφῦντος παρελθεῖν, χφὴ φίλες ἐπ 0p- 
ys qmos ἢ χωμῳδοὺ Deas (9A ue odvo (as, διώσασ- 
θα,» ἡ Bons c» ςαδίῳ γενομδύης ἢ ὑπποδρόμῳ, μὴ ἐπι- 
φραφηναι. Καϑα περ “ὦ ὁ Σωχράτης τ ἀρήνει φυλάτίεο.- 
θαι 730 βρωμώτων ὅσω μὴ τοεινωνζαις, ἐοϑίειν ἀναπείϑει, 
χαὶ ΚΓ πομάτων ὅσον “πίνειν μὴ διψῶν" ὅτω xn 
χα ἡμᾶς Ὁ θεαμάτων xg) ἀκεσμάτων QuAGT leo, xg) 
φεύγειν ὅσα, xpx T8 X “ρϑσοίγέο τὸς μηδὲν δεομδῥες. 
ercitationem recte facies, fi 
theatrum in quo aliquid cum 


applaufu auditur praetereas, et 
amicos ad faltatoris aut co- 


XIII. Porro nec hoc quo- 
que difficile aut arduum eft, 
hominibus in foro mutuis con- 
viciis fe profcindentibus, non 


accedere: aut ubi concurfus 
multorum aliquam ad rem fit, 
fede (e fua continere: aut fi 
hoc ob incontinentiam ne- 
queas, furgere et domum ab- 
Je. Nihil enim boni confe- 
queris permifcendo te curio- 
1$: magnam vero utilitatem 
percipies, Curiofitate per vim 
avería et compreíla, rationi- 


qe obtemperare adíuefacta.' 


xinde magis intendens ex- 


medi alicujus fpectaculum 
trahentes fubmoveas, ac voci- 
feratione in ítadio aut circo 
fublata, non movearis. Ut e- 
nim Socrates aiebat cavendos 
effe cibos, qui non efurientes 
ad edendum alliciunt, et potus 
qui faciunt ut non fitiens bi- 
bas: ita nobis fugienda funt 
fpeckacula ifta et auditiones, 
quz nullo ufu exigente nos. 
ad fe trahunt. Cyrus quiden 

H2 . . 
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Ὁ δὲ Κῦρος οέκ ἐδόλετο 1 ΤἸΠάνϑειαν dur, Nd T£ 
᾿Αρφίαχου λόγγος, ὡς ἄξιον θέας ἐΐη πὸ τὴς γυνουρεὸς 
&idvs, Οὐκοῦν, ἔφη, alg TUTO μάλλον αὐτὰς ἀφεχτέονγ᾽ $2. 
εἰ jo ὑπὸ c8 ττειοϑεὶς aQuoplw μοὺς auibus, ἴσως dy 
με πάλιν ayacrecdev αὐτὴ xs) μὴ ορλάζοντα Φοίτξεν, 
ϑεβοϑαί T xoi «9 Og a Segre κωδϑένϑμον won qd 
ἀασουδὴς ἀξίων. Ὁ ωΐως σὐδὲ ᾿Αλέξανδρος εἰς ὄψιν xA 9s 
τῆς Δαρεία γυναροὺς, εὐπροτποςττης eno) Ἀεγρρϑδῥης" 
Sd meds 1 μητέρρι qur) αὐτὴς apecGUm sau, 
ὄχ αἰ “νέμενε 1 νέαν xs) χαλίω ἰδῶ. Ἡμᾶς δὲ τοῖς 
φορείοις “ΚΙ γυναριῶν αἰ πυυδάλλοντες τὸ ὄμματα, χα 
Οὔ θυρίδων ὠχκρεμαννωύτες, οὐδὲν ἁμαρτοίνειν ϑυκοῦμεν; 


οὕτως ὀλιαθγραν χρὴ ῥδυφὴν εἰς ἅπανζᾳ, T ἸΠολυπραγ- s 
μιοστεύϊου “ποιοιτες. 


ιδ΄, "Est τοίνυν x2) ποὺς διχαιοσιιύης ἄσκησιν, um- 


Glzaj ποτε λῆμμα, δίχαιον, ἵνα, πύῤω “δα ἀδίκων 
σταυτὸν ei χαὶ “αδὸς σωφροσουύϊου ὁμοίως, 


ἔϑίσης 
EM Ἂς 


ποτὶ γυναικὸς ἰδίας, Wa, μηδᾷ ποτε κινηϑὴς Nx δλλο- 


Pantheam videre noluit, et 
Arafpe dicente mulieri for- 
mam effe fpectatu dignam, re- 
fpondit, Tanto magis ergo ab- 
Jiinendum ,. f, enim. nunc tibi 
ferens ad. eam. veniam, for- 
taffis ipfa rurfum mibi perfua- 
ferit etiam cum otiofus non ero 
ad fe ventitare, fbeclare, et 
efidere, multis rebus feriis neg- 

£s. Et Alexander Darii 
uxorem, quia formofiffima di- 
cebatur, noluit in fuum ve- 
nire confpe&tum: fed ad ma- 
trem ejus anum accedens, vi- 


dere juvenem et pulchram non 
fuftinuit. Nos le&icis mu- 
lierum oculos fubjicientes, et 
eos a feneftris fufpendentes, 


nihi] peccare nobis videmur, 


adeo lubricam et ad omnia flu- 
entem curiofitatem facientes, 
XIV. Proinde etiam ad 
juftitism exercitationem facit, 
aliquando capturam hon 
omittere, ut longe abeíle ab 
inhoneftis adíueicas: εἰ ad 
temperantiam conducit, inter- 
dum propria abftinere uxore, 
ne unquam in aliena commo- 


HEPI IIOATIIPATMOZTNHZ. 


IOI 


τρία. Τῶτο δὴ τὸ ἔθος ἐπάγων τῇ ΠΠολυπραγμοσιεύη, 
wupa xj Ὁ ἰδίων ἔνια το χοιωσοή ποτε καὶ map, x, De- 
λορδέύε τοὺς ἀγγθιλοή m Ὁ ἸλῚ ὃ οἰκίας, ιἱπρδαλέσ- 
94, κα λόγους "CA σοῦ λελέχγαι doxov((du, ἀπώσασϑοι. 
Καὶ Ὁ 1 Οἰδίποδος τὸς μεγίφοις χονκόϊς ἡ περιεργία τσε- 
c pla ᾧπῶν Jo ἑαυτὸν ὡς Οὔκ, Og. Κορίνθιον 29A d. 
ξένον, amo T Λαΐῳ, X, TWTOy ἀνελὼν, X9) T pn- 
dies. λαξὼν "Ci τῇ βασιλείᾳ, γυναῖχᾳ, X9) ϑυκῶν ^et) 
μαχάριος, πάλιν ἑαυτὸν ἐζητῷ χαὶ ? γυναικὸς Οὔκ, ἐώ- 


» ι 
n6, ἔτι μάλλον ἤλεγχε ΤΌΥ 


y«e orm, πᾶσαν 


“αοϑσφέρων ἀνάγκζον" τέλος δὲ τῷ πράγματος δη πε- 
μφέροντος αὐτὸν τῇ “ἰ “σονοίαι, χαὶ τῷ γέροντος aa ooh. 


σοχΥτος, 


Οἴμοι erg; αὐτῷ y εἰμὲ το hosp Ayer, 


"ibendum TU πάθους xs) opa Con uma 


χρίνετα» 


"9 9 5 


Κάγω y «xeur a ὅμως earn 


D Οὕτω τις οἱ γλυκύπικρος 


veare. Hunc morem in Cu- 
riofitatem introducens, conare 
eàám tuorum quzdam ali- 
duándo furda aure przetermit- 


tere ac claufis oculis: et γο-’ 


lentem aliquid de rebus do- 
mefticis nunciare, differre, et 
quz de te di&a videbuntur 
non admittere, Etenim CEdi- 
pum quidem Curiofitas in ex- 
tfemas conjecit calamitates, 

Quzrrens enim feipfum, ut qui 
a Corinthius efle, fed pere- 
grinus, Laio occurrit, eoque 
nétato, matrem cum dote reg- 
f uxorem duxit: cumque vi- 


χα axs moros o ὃ ΙΠολυ- 


deretur felix, rurfum feipfum 
quzrebat, et prohibente uxore 
tanto magis examinavit fenem 
totius rei confcium, omni ne- 
cefütate urgens: tandem re 
jam ei fufpicionem injiciente, 
et fene exclamante, 

Heu, i^n boc nune, dicere quod gra- 

viffimum efl, 

tamen affectu inflammatus at- 
que tremifcens ait, 

Mibigu d dirum auditu ; ftd tamen au» 


Ita pruritus quidam eft Curi- 
oficatis dulcedini amarorem 
habens permixtum et cífrzenis, 


"3 


. ΄ 
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προυγμοσιίης γδργαλισμὸς, ὥασερ ἕλκος auos ἑαυ-- 
τὸν (gy ἀμυοσήϊω. ὋὉ δὲ ἀπηλλαγμδῥίος τὴς νόσεαι 
ζώτης xs) φύση πρᾷος, ἀγνοῆσαρ m «Δ΄ δυογερῶν, éc- 
“οι ἂν, ᾿ 
Ὦ αότεια A595 Ἔ κακῶν, ὡς εἶ σοφή. 

ε΄. A καὶ πποὺς ταῦτα σωυεϑιχέον αὑτὰς, ᾿ἐλιφολῖοῦ 
κομιοϑεῖσουν μὴ quo pud χριτεασευσμένως λῦσαι" χα- 
ϑαάπερ οἱ τσολλοὶ ποιῶσιν, ἂν d χεῖρες βρᾳδύνωσιν, τοῖς 
ὀδοῶῶσι τὸς δεσμὲς 2J αθιθρώσχοντες" ἀγγέλε “ποϑὲν i 
Wovros, μὴ “ἀρϑσδραμᾶν, μηδὲ ὀξαναφηνω φίλε τινος 
ἐπύντος, "Ea σοΐ τι χαινὸν εἰπεῖν “ρα Ύμα, ἸΝΙαλλον, 
&m “χρήσιμον ἔχεις ἣ 
24 gestu, Ῥόέςικος ὠὐχέινος ὃν Ugvegr ἀπίχτενε Δο- 
μετιανὸς τῇ δύξη φθονήσω, ἤκρϑατο, καὶ Js μέσου 
φρατιώτης «σαρελϑὼν "Xs bu) avia Καίσαρος ἐπίδω- 
x£ γενουϑύης δὲ cuemits, xeia. διαλιπόντος ὅπως ἀναγνῶ 
Ὁ ἔλιξολίω, οὐχ, ἠθέλησεν, οὐδὲ ἔλυσε eyes καὶ διεξελ- 


ὠφέλιμον. - "Eus ποτε οὐ Ῥώμη E 


tanquam vulnus fibi ipfi fan- 
guinem eliciens ubi faucia- 
tur. Qui vero liberatus hoc 
morbo eft, natura placidus, is 
ubi aliquid mali ignoravit, 
dicet fecum, 

Veranda malorum. oblivio, quantum 

jfapis ! 

XV. Quare ad hoc etiam 
adfuefcendum eít, et allatam 
epiftolam non ftatim neque 
feftinanter folvas: quod multi 
faciunt, manibus cunC&anti- 
bus dentes vinculis injicientes, 
eaque morfu rumpentes: nun- 
cio alicunde veniente, non 


δ 


accurras neque affurgas: ami- 
co aliquo dicente, Habes nevi 
aliquid quod tibi dicam, re- 
fpondeas, Malim utile aliquid 
εἰ conducibile. Ego cum ali- 

uando Rome differerem, 

uftico (quem poftea Domi- 
tianus invidia glorize ejus im- 
pulfus interfecit) me audienti, 
interveniens miles epiftolam a 
Caíare miffam tradidit: hic 
ego intermittere cum vellem 
orationem, ipfique fpatium le- 
gendi litteras concedere, re- 
nuit ille, neque ante epifto- 
lam ífolvit, quam ego peroe 
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ϑειν ἐμέ τὶν λόγον, X94 διαλυθῆναι πὸ ἀχροα τύριον' ἐφ᾽ 
ὧν πάντες ἐθαύμασαν τὸ βάρος τῷ ἀνδρός. “Ὅταν δὲ 
τις οἷς ἔξεσι τρέφων τὸ πολύπραϊμον, ἰργυρὸν ἀπόργάσμῃ- 
F ταὶ X, βίαιον, Géxéni ῥᾳδίως τοὺς à Xx?) φερόμένει 
διὰ σωρήθειαν, τρᾳτεὶν δυνατὸς "o 2A. "qoo, πα- 
esAouay ὅτοι Φίλων, συνεδρίοις Surporros ἑαυτῶς παρα-- 
(άλλωσιν, ἱερῶν ἃ μὴ ϑέψες ὁρᾷν yw?) φεα]αι, τόπες 
a Tus πατῦσι, πράγματοω xg) λόγος βασιλιὰς ἀνε- 


c2 


ρέυγῶσι. 


κ΄. Καίτοι τύς γὲ τυρϑννες᾽ οἱσεἀνάγχη πάντα, γι- 
γώσχφν, ἐπαιχϑεςοίτως aro τὸ T Χλεϊομένων ὦτων καὶ “ροσ- 
αἴωγάων γένος. Ὠτακεςας up ouw ““ρῶτος ἔσχεν 0 γέος 
Δαρεῖος, ἀπιφῶν ἑαυτῷ, xy πάνζμ, ὑφρρώμενος καὶ διδεριώς" 
53 τὸς dV προσωίωγίας οἱ Διονύσιοι τοῖς ΣΣυρφοίοις χατέ- 


. ἐφ᾽ Zv] ig ὦ. Colleg. Nov. 


H 
À. 1. τοροσαγωγίας 


e d» ἅὅτω φίλων, συνεδρίοις Ita diftinguunt C. D. Vott. V ulgo, οὗτοι, φίλω 
συνεδρίοις. 


] Hoc Stephanus dedit ex Jannot. pro αροσαγωγίδας quod 
babent Ald. Baf. Xyl. item A. C. 


. Voff. Colleg. Nov. et ipfe 


Plutarch, Dion. p. 970. D. Sed hoc loco, vulgatum forte retinen- 


dum, 


ralfem, et mifla effet fchola: 
omnibus viri gravitatem admi- 
rantibus, At vero ubi aliquis 
potentia et licentia praeditus 
vitium Curiofitatis alit, idque 
Vires et violentiam àcquifivit, 
Is jam non facile abftinere ab 
his, quibus ipfi interdictum 

» poteft : nam qui hoc mo- 
do funt affecti, ii et epiftolas 
refignant, ct confiliis amico- 
rum arcanis fefe ingerunt, fa- 
Cra quz cerni ab ipfis eft ne- 
fs intuentur, loca inacceífà 


calcant, res et fermones re- 
um fcrutantur. 

XVI. Sane tyrannos, qui- 
bus omnia cognofcere eft ne- 
ceffe, invififfimos reddit hoc 
genus hominum, qui aufcul- 
tatores et delatores appellan- 
tur. Primus Darius minor 
aufcultatores ufurpavit, fibi 
ipfi non credens, omnefque 
habens fufpectos atque m:tu- 
ens :?Delatores, (quos ipfi Pro- 
fagogidas nominabant) Dio- 
nyfii inter. Syracufanos fpar- 
H4 C 
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μιξαν' ὅ)εν ἐν τῇ uera ooi Ὁ τραμώτων, τότυς “πτρώ- 
TVs οἱ Συρακέσιοι cuu dorm ἀπετυμπάνιζον. Kod 
5p τὸ T cuxoparroy γένος cx $ d “πολυπραγμό-- 
γῶν Qegrpias xg) ἑξίας Gol. ᾿Αλλ᾽ οἱ μϑὺ συκοφάνται 
ᾧπῦσιν d τις 3 βεδόλευται χακὸν, ἢ πεποίηκεν" οἱ δὲ 
τολυπράγμονες καὶ τὰς ἀξυλήτως ἀτυχίας a πέλας 
ἐλέγχοντες, εἰς μέσον ἐκφέρεσι. Λέγει δὲ καὶ 1 ἀλυτή- 
ῥίον ἐχ, φιλοπραγμοσιιδης χα τονομροιοϑΎναι 'τοπρώτον" λι- 
μὰ jo, ὡς ἔοικεν, ᾿Αϑηναίοις ἰογυρῶ "yero dpa, x T ἐχόν- 


τῶν πυρὸν εἰς μέσον οὗ φερόντων, ϑλὰ κρύφα χρὴ vix- B 


qup οὗ ταῖς οἰκίαις ἀλούντων, αἰθιἀόντες ἐτήροων “Κ΄ 
μύλων τὸν ψόφον" ér, ἀλυτήριοι τοροσηγορδύϑησαν,. ὋὉ- 
μοίως δὲ χα τῷ συκοφάντη τοὔνομα γεγεύοϑτα " χε- 
χωλυμϑύα yp ὠχφέρειν τὰ σύκα, μ[ωυύοντες χα Qai- 
νοντες τὸς ὀξάγοζαι, ὠχλήθησαν. συκοφάνται Καὶ 
τῶτο ον οὐκ doy piov "otv οὐνοδὶν τὸς arae *ypa- 


e 
ferunt: quos quidem delato- 
res converfione rerum facta 
primos arripuere Syracufani, 
et exquifito tympani fupplicio 
affecerunt, Calumniatorum c- 
nim genus, e tribu et curia 
curiolorum eft. Quanquam 
calumniatores tantum id Ícru- 
tantur, an malum aliquis con- 


filium ceperit, an aliquid fla-. 


gitii perpetraverit: curiofi e- 
tiam calamitates quae nolen- 
tibus acciderunt, exquirunt in- 
que medium proferunt. Quin 
et aliterium, (id eft fcelero- 
fum,) a Curiofitate principio 
aiunt inveniffe. Narrant e- 
nim, penuria frumenti Athenis 


oborta, ita ut quibus effet 
triticum, ii id non in publi 
cum promerent ; fed domi fuz 
per noctem molerent ; quof- 
dam obambulaffe qui molarum 
obfervarent flrepitum, atque 
inde hoc nomen reportaie, 
(quafi molarios fi diceres: eft 
enim alein Graecis molere.) 
Similis eft origo vocabuli Sy- 
cophanta: (quem Latini dela- 
torem, puto, dicunt.) Eos e- 
nim fic appellabant, qui, cum 
prohibitum εἴτι ficus exteris 
vendere, indicium de iis de- 
ferebant, qui foras ficus ven- 
didiffent. Atque hoc non in- 
utile e£ confidérari a curio- 


"EPI IIOATHPATMOZTNHZE τὸς 

νας. ὅπως αἰρχύνωνται τί τοὺς τὸς μισερδμας μά.- 

ὶ ! e »“» 1 / Ὁ 

Augu, χϑ] δυοχερρανομένας ομοιστηται X9) συγγίνειαν τὸ 
Ἰχετηδιώματος. 

fis, ut ftudii fui pudore affi- — minibus ob fimilitudinem et 


ciantur, quod ipfis cum invi- cognationem rei eft commu- 


fiffimis atque moleftiffzmisho- ne. 


II AOYTAPXOY 


ΠΕΡῚ 


ΦΙΛΟΠΛΟΥΤΊΑΣ. 








c II AOYTAPXOY 


OIAOIHAOTTIAZ. 





PLUTARCHI 


CUPIDITATE DIVITIARUM. 





IIIIOMAXOX ὁ aie, ἐπαινάντων τινῶν 
ἄνθρωπον εὐμέχη xs) μαχρὰς χα χίρας, ὦ ὡς 

Ὁ τυχτοών, Εἶπεν, ἔ ἔφη, xod ἔδει τὸν spar χρεμάς- 
εὗρον. Ter '&» sri ae? τὸς τὰ χαλά xia ἡ 
qus μεγάλαις οἶχίας $ τὸ πολὺ ἀργύριον Neopaca- 
aoory Meus ἡ χαχαρίζοντας, EZy ἴδοι πωλουμδῥζων qpi- 


L POMACHUS a- detrabenda. ldem hoc ufur- 

lipta, quibufdam ho- pare licet de iis qui pulchros 
minem procerum longifque fundos, et amplas domos, ar-. 
manibus przditum laudanti- gentique copiam cum ftupore 
bus, tanquam ad pugillatio- — admirantur, inque his felici- 
nem aptum, Sane, inquit, Δ΄ tatem ponunt, Jane, fs quidem 
corona ἐπ Jublimi fufbenja foret — venalem beatitatem emere oper- 
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acu, alu) εὐδαιμονίαν. Καήτοι πολλὰς ἂν ἴδοι mg. di 
μᾶλλον ἔθέλεσι πλοτέν ἡ χαχοδιαιμονοαῦτες, 3 μαχα- 
po yea, δόντες ἀργύριον. ᾿Αλλ᾽ οὔκ. ft γε aeu 
τῶν ὦνιον ἀλυπία, μεγαλοφροσωύη, εὐςάϑεια, ϑαῤραλεό- 
τῆς, αὐτοίρκεια' τῷ πλυτῶν Οὐκ, (esi τὸ πλότν Xg- 
quests, eiit τῷ τοὶ τἰφιτ!α χεκταο τὸ μὴ δῶοϑαι 
T) τἰρετῶν. m | 
β΄. Τίνος οἷν Azul T) ἄλλων χαχῶν ὃ 7IAS- E 

τος, εἰ μηδὲ Φιλοπλϑτίας ; ᾿Αλλὰ ποτῷ pO ἔσξεσαν 
τω τῷ ποτῷ ὄρεξιν, χαὶ τροφὴ ql) $ προφὴς ἔλϑυ- 
μίαν ἡκέσαντο" χιρώχξινος ὁ λέγων, 

Δὸς χλεῦναν Ἱππώνακτι, κάρτα 25 ῥιγῶν" 
“πλειόνων ᾿ἔλιφερουϑῥων, δυσαναογετει χφὴ Jy d- 
λαργυρίαν δὲι οὐ oiv waw ἀργάριον obit ιεουσῖον, eid 
πλεονεξία, made) χτωρδῥη τὸ τολέον. AN. few εἰπῶν 
“δὸς τὸν "AUTOS, ὡς χοὸς ἰατρὸν ἀλαζόνα, 

Τὸ φάρμακόν σὰ τὴν νὖσον μείξω «ποιεῖς 


teret. Et vero multos videas, 
qui divites juxtaque miferi 
efle malint, quam pecunia im- 
penía felices fieri. Atqui non 
eft venalis argento vacuitas 
doloris, magnanimitas, con- 
ftantia, confidentia, vita tota 
ex fefe apta: diviti in fe non 
habent contemtum opum ; ne- 
que fupervacanearum poffeffio 
rerum hoc praeítat ut eas non 
requiras. 

. ll. Quo autem alio malo 
diviüz liberent, fi ne cupidi- 
tatem quidem divitiarum tol- 


lunt ? Sane potu bibendi ap- 
petitus exftinguitur, et cibus 
cibi defiderio medetur: et is 
qui dicit, . 
Da pallium Hipponatli, nam «alde ai- 
go» 
fi quis plures ingerat veftes, 
non ferat fed rejiciat. At a- 
varitiam neque argentum ne- 
que aurum exíaturat, neque 
auctis opibus aboletur. eed 
dici poteft de divitiis, id. quod 
in medicum gloriofum dictum 
eft, 
Tuum remediym mqrbum gravisrcm fa- 
it. 


€ 
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III 


Ε Ἄρτι δεόρδνυς καὶ οἰκα αὶ σχέπης μετρίας, x) $ τυχόντος 

ὄψα παραλαξὼν, ἐμπέπληκεν ὄλιϑυμίας χρυσὰ χρὴ 

ἀργώρα χαὶ ἐλέφαντος, χρὴ σμαράγδῶὼν, χαὶ κυνῶν χα ἵπ- 
; IMEEM | l Vos 

“πῶν; εἰς χωλεπᾷ XgÀ ἀσύνια, χα δυασόριςα, x94 doy pneu, 

μεταϑεὶς ὧχ “δ ἀναγχαίων τω ὄρεξι. Errem) γε 


/ 
eLpoLEYTUY ; σἔέϑεις πένης Gv" 


2 / 
ἃ δυδοινειροα “πώποτε ἀργύ- 


pio? ἄνθρωπος, ἵνα ἄλφιτα civ), D τυρὸν, 1 ἄρτον, ἣ 
&£Aajag Ῥλὰ T fL οἰκία πολυϊελὴς Δεοεωφειλέτίων πε- 
514 “ποίπχεν τὸν δὲ OJ40Q SUY ἐλαιόφυτον, i σιτῶνες, ἄμπε- 
Aes, ἄλλον ἡμίονοι Γαλατιχαὶ, ἄλλον ἵπποι ἔνγφόροι 


Kai» ὄχεα κροτίοντες------- 


οὐσισείχασιν εἰς [Aeg Ses. συμξολαίων x, τόχων ἡ αἰ Ζυ- 
ϑγρῶν. Εἶτα. ὥασερ οἱ πίνοντες ut T p ww, à ἐσθίον-ὄ 
τις μὲ πὸ μὴ "rem, x, ὅσα, δυψῶντες ἢ τοεινῶντες ἔλα.- 
Go Geoceuao ἅτως οἱ T ay pru ἐφιόμϑμοι X πε- 
pron, φἐδὲ τῶν ἀγαγχφήων xe«Twom. Οὗτοι 49 oy 


q0IU" TOI. 


Quippe nos qui pane opus 
habebamus, domoque et oper- 
culo modico, ac qualicumque 
obfonio nactus implevit con- 
cupifcentia auri, argenti, ebo- 
ri$, orum, canum, e- 
quorum, appetitu a rebus ne- 
ceffariis ad difficilia, rara, 

no labore paranda, et in- 
utilia averfo. Etenim rerum 
ad vitam tolerandam fufficien- 
tum nemo eít pauper: ne- 
que unquam fcenore argentum 
fumfit homo ut emeret cafe- 
um, panem, olivas, fed alium 
fumtuofa domus debitorem fe- 


cit, alium olivetum finitimum, 
alium granaria, vinez, alium 
mulz Galaticz, alios jugales 
equi 
Pulfantes €anos currus — 

praecipitaverunt in voraginem 
contractuum, farnorum. pig- 
norum: poft, ficut qui poft 
exfítin&tam fitim bibunt, et c. 
dunt poftquam fames fublata 
fuit, una evomunt quz efu- 
rientes et fitientes. ingefle- 
rant: ita qui inutilia appetunt 
atque otioía, ne neceffaria qui- 
dem retinent, Hi quidem ta- 
les funt. 





! 
ἃ 
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γ΄. Tés δὲ udis meals, ACD δὲ a0 Ad, 
σλιοιόνων δὲ ἀεὶ duo uda, ἔτι μᾶλλον ϑαυμάσεων ἄν “πς, 
7€ ᾿Αριοίπιπου μεμνηρδμος. Ἔλδινος γὰ  εἰώϑει Aen, 
ὅπ πολὰ μϑῥ τις ἐσθίων, πολλὰ δὲ πίνων, πλυράριε- κ 
γος δ μηδέποτ, πρὸς τὰς ἰατροὺς -— ὃ aw)m- Ὁ 
w?) s τὸ mujos, ὃ dis ἡ Αἰ βέλεσι, ἡ πῶς ἂν ἀπαλ- 
Agyem & di τις ἔχων mele χλίνας, δέκα, Orr&i, αὶ xex- 
qnos δίκα γεξαπίζας, ὃ ἑπέροις σιουωνει ἢ τοσαύζοες, ἡ 
“χωρίων “πολλῶν παρόντων, χρὴ ἀργυρίου, οὗ γίνεται μεεσ-- 
qog, Jd, ἐπὶ ἄλλα σαυτέτα χαὶ ὠγρυπνέι αὶ da 
parros ὅδ] πάντων, wTos Ux o7) δῴαγαι τῷ ϑοραπεύσον- 
τος, ἡ diEorros ἀφ᾽ ἧς «ras TíTo πίποιϑω ; Καήτοι 
T pr τὸν f ὁ ποκωχότα, προσδοχάσήηον dy τις ἀ- 
ταλλαγήσεα JS mg. V Jw ἃ δὲ atia, cues xu c 
μὴ παυόμενον, ἃ πλυρώσεως, δλλὰ καϑάρσιως οὔ β 
δαγαι᾽ αὶ χελεύομδν ἐμξὶν, ὡς ἂχ αἰ χε οὐδώας ὄχ- 
λάρμϑμον, δλλά τινος δριμώτηζος ἣ ϑερμότηϊος αὐτῷ «a9 


II. Qui vero nihil amit- 
tunt, fed cum habeant multa, 
plura femper .Sehderant, pos 
magis etiam miretur ali 
Aritipp memor. Solebit e 
nim is dicere, Si quis multa 
edens, multa bibens, nunquam 
faturaretur, eum ad medicos 
iturum, et interrogaturum, 

ualis hic morbus, quse af- 
fcólio, quis fanandi modus 
eflet: fi quis autem quinque 
habens culcitras, decem requi- 
reret, et decem menías poffi- 
dens, alias totidem coémeret, 
multifque praediis, multo ar- 


anro parto non expleretur, 
ad alia paranda fe inten- 
deret, vigilaret, neque ullis 
putare (i medico opus elc 
putare nbi us 

qui caufam hujus affectionis 
Oflenderet. , Atqui fitientem 
qui nondum biberit, fpes ei 
potu fitim aboliturum : 


tire non definat, non imple- 
tione fed purgatione ceníemus 
opus habere: et vomere ju- 

us, quia non indigentia 
eum vexet, fed acrimonia aut 
calor aliquis contra naturam 
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φύσιν cmion? Cáxouo χαὶ vj ποριζόντων ὃ Ξ οὐ δεὴς ἡ 
ἄπορος, παύσε ἴσως, ἑφίαν χτησοίμϑμος, ?) ϑησαυρϑν €U- 
pav, ἢ φίλου βουϑήσοινος, ὠχτίσας καὶ ἀπαλλαγεὶς τῷ 
δὲενειςτῦ τὸν. δὲ πλείω d uy ἔχοντοι, ὁ “πλειόνων 
ὄρεγόρϑρον, ὃ Δουσίον Ἔν, eiit ἀργύριον τὸ Preoe7réUoY, 
ud" ἵπποι ἡ πυορήθατα xo) βόες, 39. ὠχξολῃς δῶται 
D xoi χαθαρμϑ. Πενία, JS Οὔχ. ἔσιν, DÀ ἀπληζία, τὸ πά- 
Jes eX, xg) φιλοπλυήα, ajo χρίσιν QabAltw αὶ ἀλέ. 
ya οὐδσαν ἰοὺ dy μή τις een?) τὴς ἥυχης, ὥασερ 
ἔλεγμα, “πλάγιον, d παύσονϊαλ δοόυϑμοι T. erar, τὺτα 
éstv ἔἘχϑυμοιῶτες ὧν ἃ diosa, 

δ΄, Ὅταν lares εἰσελθὼν «σοὺς ἄνθρωπον ἐξιμμέ- 
τὸν οὖ τῷ κχλινιδίῳ, xs) φένοντα x, μὴ βολόμϑμον προφίε 
λαζειν, aptos Y ἀνακ ίνῃ Y εὔρη μὴ πυρδήοντα, Ψυχικὰ 
νόσος, ἔφη, xj ἀπλθεν Οὐχοὺν xgà ἡμέις ὅταν uud 
ἄνδρα. "RÀ “πορισμῷ Ὡροστετηχότοα Xg) τοῖς ἀναλώμασιν 
᾿ς ἐλ φείνοντα, χα μηδινὸς ὡς χρηματισμὸν στυτελᾶντος 


inlmerens. Eodem ergo modo 
de his qui in rebus compa- 
randis funt, pauperem et indi- 
um apparet finer facturum, 
1 domum nactus fuerit, aut 
thefaurum invenerit, aut ami- 
co opitulante debitum perfol- 
verit creditorique fatisfecerit. 
Qui vero plura neceflariis 
pofldens plura expetit, eum 
non aurum et argentum, non 
equi, oves, boves fanare pof- 
funt, fed jactura opus habet 
ac purgatione. Non enim 
pauperie laborat, fed inexple- 
bili avaritia, ob pravam et ra- 
tionis expertem opinionem in- 
VOL. ΣΙ. 


herentem animo: quam nifi 
quis evellat, tanquam obli- 
quum nodum, nunquam de. 
inet appetere fupervacanea ; 
hoc eft, concupifcere quae ni« 
hil attinent. 

1V. Medicus fi intret ad 
hominem in grabato jacentem, 
gementem, et cibum averfan- 
tem, fi tetigerit ac inquifiverit 
omnia, et febre eum vacare 
deprehenderit, fatus animi εἴα 
morbum difcedet. Nos quo- 
que cum videbimus hominem 
rei faciendas proríus deditum, 
gementem cum fumtus facit, 


nulla re turpi, nulla molefta 
i 
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expe, μηδ᾽ awapu φειδόμϑμον, οἰκίας δὲ ἔχοντον Y) χώραις 
X, ἀγίλας αὶ ἀνδράποδα, ous ἱματίοις, Tt φήσομδν τὸ πά- 
9ce τ) Ty ἀγϑρώπε ἢ πενίαν ψυχοιόν: Ἐπεὶ τήν γε xp- 
ματικὴν, ὥς φησιν ὃ Μένανδρος, &is ἂν φίλος ἀπαλλάξ- 
&i£y εὐεργύτήσοις" τίω δὲ ψυχοιὼ catal Οὔχ. ἂν ἐμυ- 
moa ἅπαντες ὅτε ζῶντες ἔτε ᾿δαυθανόντες. "Ow εὖ 
(ae3s TW TVS λέλεκἢ Atm τῷ Σόλωνος, 
Πλύτω Y δὲν τέρμα «ὐιφασμένον ἀνθρώποισιν. 

Ἐπεὶ τοῖς γε νοι ἔχεσιν ὁ τὴς Φύσεως πλλῶτος ὥριροι, τ 
X94 τὸ τέρμα, πάρεσι ὃ “χρείας χαϑείπερ κέντεῳ 194 2]. 
φήματι αἰδιρφραφόμδμον. ᾿Αλλὰ χαὶ τῶτο Ὁ φιλαργυρίας 
ἴδιον ἔχϑουμία, γὸῤ '21 cepi aede Y αὐτὰς πλῆ- 
pacw' οὐ δὺ ἄλλαι καὶ στευεργρῦσιν" έϑεις “ρὺν ἀπεέχέἢ 
χης ὄψα διὰ φιλοψίαν, có ove, δὲ οἰνγοφλυγίαν, 
ὡς χρημάτων ἀπέχοναι ΡΥ, φιλοχρηματίαν. Καήτοι 
πῶς ἀ amy φὐϑδὲ οὐστρὸν τὸ πάθος, € τις ἱματίῳ μὴ 


F. 6. χρηςὺς} Corruptum videtur,  Mez. corrigit » Jannot. et Anon. 
χίις. Aliud latet: forte οὐκ dfergoc vel fimile, 


abftinentem qux ad lucrum 
: conducat, poffidentem domos, 
praedia, greges, fervos, veftes, 
quo alio morbo laborare dice- 
mus, quam paupertate animi? 

am pecuniariàm pauperta- 
tem, ut ait Menander, unus 
aliquis amicus beneficus fana- 
verit: animo inhzrentem il- 
lam non exíaturaverint omnes 
et vivi etmortui. ReGe adeo 
in hos Solon dixit, 


Divitlarim bomini finis non ulla fatn- 
fta & LJ 


Quippe qui fana funt mente, 
iis nature divitie definite 
funt, terminufque adeft ufu 
tanquam centro et circino cir- 
cumícriptus.  Peculiare hoc 
eft amori divitiarum, quod 
hzc cupiditas pugnat contra 
fui impletionem, ad quam reli- 
quae momentum afferunt: ne- 
mo enim obfoniorum cupt- 
dus, propterea obfonio abfti- 
net, neque vino quia vinofus : 
pecunia avari ob amorem pe- 
cuniz abftinent. At qui no 
fit hzc infana et miíerabüis 
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Aem), 19 πὸ prye, μωδὲ dero 2js- τὸ demiy, pt 
δὲ πλότῳ 2jg. τὸ φλοπλετῶν; ᾿Αλλ᾽ οὐ τοῖς Opa- 


στογίδ ει χαχοὶς ofr 


Hag ἐμοὶ γάρ Vir ἴνδον, ἔξεςιν δὲ μοι, 





Καὶ βάλομαι τῦτ᾽ 
€ e » / 3 e 
ὡς οἱ EJLJALYEqUUTOL EpGYTES, 


χαταχλείσας δὲ πάντα x24 χατοισφορφιγισοίμϑμος, xo 
ἅπαριϑμήσας Touquis χα "es Ἰματόυνταις ἄλλα, σωυ- 
7 1 , . t ^ 1 1 » f 1 
d)» x, διωχω x ζυμμαγῶ “δὸς τῦς oXk(g6, «095 
τὸς γεωργρὺς, “αοϑς TVs. aereas. 

“Ἄπολλον, ἀνθρώπων «εἶν᾿ αἰϑλιώτερον 

"Espaxas ae ἐρῶντα δυσποτμώτερον; 

e. Ὁ Σοφοκλῆς ἐρωτηθεὶς εἰ δύναται γυναικὶ TINM- 
σιάζειν, Εὐφήμει, ἄνϑρωπε, ἔνπεν, ἐλεύθερος γέγονα, λυτ- 
τῶντοις x9) ἀλοίες διεαυύτας αἰ τὸ γῆρφις “δαποφυγών. 
Χάριεν γὸῤ ἅμα Tuis ἡδονῶις σιευεκλυπέιν τὸς ἔλϑυ- 
Β μίας, ἃς μήτε ἄνδρα φησὶν ᾿Αλχαῖος Αἱ αφυγξὶν, para 


Ἄ. 1. Tias! ἐμευὶ---ϑυσαντμώτερονἶ 
Salmaf. 


Verfus Menandri diftinxi ad rationem Mes, 


. Χγὶ. Przterca legendum videtur n "pavra et amanter. 


animi affectio, propter frigus 
vefte, propter famem pane, 
propter avaritiam pecunia non 
uti! Eft hoc de Thrafonidz 
malis. feud me (inquit) ἐπ- 
tus eff, licet uti, et volo ut qui 
infanifime amant, som facio 
autem: erco cum conclufe- 
rim omnia, et obfignaverim, 
et numeraverim foeneratoribus 
ac negotiatoribus, alia colligo, 
et fector, et certo cum fervis, 


cum colonis, cum debitoribus. 
4fpollo, an unquam vidif/i bomi- 
nem infeliciorem, aut qui mife- 
rixs amaret? . 
V. Sophocles interrogatus 
utereturne rebus venereis, Bo. 
na verba, inquit, bomo; liben- 
ter vero iflbinc a furiofo et 
agrefli domino profugi, Eft 
enim fcitum fimul cum vo- 
luptatibus etiam concupifcen- 
tias dimittere, duas Alcseus 
12 





120 nDAOTTAPXOT 


ἀναλαμᾷάνοντες εἰς éQUTV 5, 2X ἐχᾷφος εἰς ἕτερον ἐξ 
ἑαυτῷ μεϑιείς" drypis ἄν τις ἔξωλεν ἢ συχκοφεζδ)ης 9) “τό- 
esos ὠχχόψας ὃ φυλά ονίᾳ χαὶ χατάξας Day 
Ko δουτεέψη καὶ παρσχετεύσῃ T ABT ἢ, χαιϑαστερ λέ- 
ey8civ; es ὃ τσογηρ στοῦτος c7 τῷ γένει γεένόμεενος. χατα- C 
φάγη τοὶ πάντων. Οὐ j9 μόνον XP ἢ Edpizrtd leo, 
᾿Ακόλατα «πάντη γίνεται δούλων τέκνα, 
SAAd καὶ μικρολόγων᾽ ὥς τὰ ἡ Διογίνης ἐπέσκωψεν, εἰ- 
qu», Μεγαρέως ἂν ἀνδρὸς βέλτιον Ἔ!) κριὸν ἢ τὸν γινέσ- 
Su. Koj jo οἷς δυχῶσι πω ϑδεύειν, Ὁ-πολλύοσι, xod προ. 
αἱ δ «ρέφεσιν, ἐμφυτεύοντες T aT) φιλαργυρίαν X9 
μιριρολύγίαν, ὡσπέρ 9Ul 7i Φρέριον T χληρφνομεέας οψοιχο-- 
δομᾶντες τοῖς κληρονόμοις. Ἴαῦτα γάρ "ny ἃ κυ ϑαι- 
γῶσι x, διδείσχεσι, Κέρδαινε αὶ Qeid'u, xj τοσότι νόμαξε σε- 
αὑτὸν ἄξιον, ὅσον dy ἔχης. Turo δὲ Céx. ci. gra dien 
ZAd, συτέλλεν χα Compiz) ant βαλάντιον, ἵνα, 
B. 9. κατάξεις] Revocavi ex Ald, Baf. Xyl. C. E. G. Mofc. 1. a. Voff. Colleg. 


ov. Mez. ut magis conveniens fententiz quam vulgatum κατάγξαί. 


. unufquifque proximo a fe eam - fiium. Etenim avari dum 
tradit: nempe, donec extrin- — haeredes fuos initituere et 1n- 


fecus fycophanta aliquis aut 
tyrannus, cuftode fublato, frac- 
toque tubulo, alio derivet, 
avertatque divitias: aut, quod 
dici folet, unus in ea ftirpe 
peffimus exfiftat, qui bona re- 
liquorum omnia devoret. Non 
enim fervorum modo, quod 
Euripides aiebat, fed et ava- 
rorum filii fiunt intemperan- 
tes. Indicavit hoc falfe Dio- 
genes, Preeffare inquiens arie- 
tem effe Megarenfis viri quam 


formare moribus volunt, pet- 
vertunt eos atque perdunt, a- 
varitiam eis et for 8 inferen, 
tes, eamque quafi arcem εἴ 
caftellum. tutahda: haereditati 
aptum in animis eorum €X- 
edificantes. Haec enim (unt 
qus: docent ac prwcipiunt: 
Luerare, et parce, ac tani Ww 
erede. effe, quantum. ef εἶ 

poffides. Hoc vero non eit €- 
rudire, fed ftipare et confuere 
tanquam crumenam, ut CO 


D gryse xj QuAg ile τὸ do ou don). Καΐτοι τὸ £ βα- 
λάντιον, ἐμξληθέντος τῷ ἀργυρίι, γίνέϊαη ῥυπαρὸν καὶ δυο- 
δὲς οἱ δὲ T φιλαργύρων πῶδες piv καὶ κοδαλαμξά.. 
νεῖν τὸν τύλῶτον, ἀναπίμπλαλα τὴς Φιλοπλεήας ἀπ᾽ 
αὐν α 3 πατίρων. Καὶ tira ἃ ϑιδασκαλίως καὶ μισ- 
θοὺς ἀξίως ὐτοτίνθσιν αὐτοῖς, οὗ φιλοῦντες, ὅτι τοολλὰ 
λήψονται,» Δλλὰ μισοῦντες, ὅτι μήπω Agua un- 
δὲν 39 ἄλλο ϑαυμάζειν ἢ τὸν πλῦτον μαθόντες, μηδὲ 
ex ἄλλῳ τοὶ n ἢ τῷ τποολλὰ xexTHou, κώλυσιν τῷ 
ἰδία βία τὸν ὠχείνων “ποιοῦνται, καὶ νομίζασιν aur) ἀφαι- 

ρέιοϑαι τὸν y eor ὅσον ὐχείνοις κρϑστίϑησιν. Διὸ xg 

Σ ζώντων m^ ἔπι ad πατέρων, λανθάνοντες ἀμωσγέπως 

to Dy Elea ἢ ἡδονῆς X, Σπολαύεσιν, ὥασερ δλλοτρίων 
μεταδιδόντες φίλοις, ἀναλίσκοντες εἰς Ἰλϑυμίας ὅτι ἀκό-. 
οντές τι μαϑϑάνυσι. “Ὅταν δὲ ἀσπθανόντων Tu κλεὶς 
οἷ δαλόζωσι xj vis σφραγίδας, ἕτερον βία oca, ad 
E. 4. £n ἀκὄιντίς τι μανϑάνωσ ἢ C. D. μαγϑάνοντες. Unde forte legendum ὅτι 
ἀπύητες ὁ μονϑάνωτες. Sententiam quidem talem proxima poftulant, 
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tinere ac fervare poffit quod 
injicitur. Quanquam cru- 
mena quidem injecto demum 
argento fit fordida et foetida : 
avarorum filii ante quam ac- 
ciptant divitias, implentur pa- 
terna avaritia. t quidem 
dignam difciplinze fuze merce- 
dem hi parentibus perfolvunt, 
non amantes quod multa fint 
accepturi, fed infenfi iis, quod 
non jam nunc accipiunt. é um 
enim didicerint nihil aliud ad- 
mirari quam divitias, neque 


alium finem propofitum vitz 


habere quam multa poffidere, 
parentum vitam fuze impedi- 
mento effe exiftimant, et quan. 
tum 115 accedit temporis, tan- 
tum fibi decedere. [taque vi- 
vis etiamnum parentibus ut- 
cunque occulte aliquid volup- 
tatis et fruitionis fuffurantur, 
tanquam de alieno amicis ali- 
quid largientes, et in fuas cu- 
piditates infumentes, doctori 
bus item et philofophis aliquid 
opera tribuentes. Ubi vero 
mortuis parentibus claves funt 
et figilla adepti; ibi jam alíud 
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qois "fl, χϑὶ πρόσωπον ἀγέλαφον, augweyi, ἀνένταζοτον" 
οὐ κολοφὼν, οὐ σφοῶραν οὐ τραχνλισμῶς, Οὔκ ' Axgdw- 
μία, οὐ Λύκειον δλλ᾽ oer). ἀνάκρισις, Xs) γραμμα-- 1 
τείων ἔλίσκεμις, 19) ae οἰκονόμους » Aeequs aje- 
λογισμὸς, xy ἀοολία, x9 φροντὶς ἀφουρομδῥη τὸ dipigu, 
χαὶ σιευελαιιύθσουν YU TOS εἰς τὸ βαλανέϊον' γυμνάσια. δὲ 
οἷσιν οὐετοάφη, Δίρχης τε ὕδωρ παρώδευται᾽ Xe EU 
755, Οὐκ axdoy τῷ φιλοσύφε; [Πό9εν ἐμοί, φησίν" ὦ 
οολάζω, τῷ πατρὸς τιϑυηχότος. CQ ταλαΐπωρε, ai σοι 
τοῦτο χαζαλέλοιπεν, οἷον ἀφήρητα)» τἰὼ gelo ἡ als 
eA epis ; μᾶλλον δὲ eb cuwos, ΩΝ ὃ “πλᾶῦτος 
τὐϑοχϑεὶς καὶ αἰδοιρατήσας ὥσπορ ἡ παρ Ἡσώϑῳ jun 
Εἴοι drip δαλῷ κ ἐν Jp γέχαϊ Sina, " 
Gaptp ῥνήδαις ἀώρας, ἢ τολιὰς, ἐπαγαγὼν τῆς duos 
que φροντίδας c τὴς φιλαργυμίας xs) Ὁ ἀορλίας, Up 
ὧν μαραίνεται T0 γαῦφϑν χαὴ τὸ φιλότιμον X94 τὸ φιλᾷι- 
ϑιρωστν. 
quid tantum tibi ille reliquit, 


vita initur genus, vultufque 
quantum eft quod tibi abftu- 


triftis et aufterus, et non affa- 


, bilis: non jam Colophon, 
. non pila, non lucta, non Aca- 
, demia, non Lyceum : fed fer- 

vorum examen, tabularum 


confideratio, cum difpenfato- 


ribus aut debitoribus collocu- 


tio, occupatio, folicitudo pri-- 


vans prandio, et noctu in bal- 
neum agens: exercitationes 
autem a puero familiares, Dir- 
€efque aqua pratereuntur. 
Quod fi quis dicat, Non au- 
. dies philofophum ? Qui pof- 
fim? dicet: non mihi vacat a 
. morte patris. O te miferum! 


ht, otium inquam, et liber- 
tatem ? Immo autem non ille 
hzc ademit, fed divitiz cir- 
cumfufz et imperium in te 
nactz, veluti Heftodea illa 
mulier, ᾿ 

Urunt abfque face, ἐπ erudam ἐγαάκει- 

que fenectiom. 

tanquam rugas intempceflivas, 
aut canos, animo inducentes 
folicitudines, cupiditates, oc- 
cupationes, ob quse elatio ani- 
mi, ejufque liberales conatus 
et humanitatis ftudium conci- 
dunt atque tabefcunt. 
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γ΄. 'TIí oto; φυσί τις, ὄχ ἿΣΣ 19) aeui ius οϑίως 
Sua Tus γοήμασι; Σὺ δὲ Céx ἀκέεις, φήσομϑμ, 
᾿Αριφυτίλες λόγοντος, ὅτι οἱ μδὲ οὐ γεῶντα, οἱ δὲ πα- 
£97 pala, ; καϑάπερ dd* ἑτέρου (aeseiaovros" AX. ἐκεί-- 
vus up Crux ὠφελέι τὸ omtoy GiUt xospei, τύτυς δὲ ἡ 
βλτηει χρὴ χα]αιργύνε. Φέρε δὴ σχεψώμεϑα τὸ τορῷ- - 
Β τον. 'H ^oi; αὕτη δὲ lo γαυμαίζεται ὃ πλᾶτος, τίς; 
Πότερον 5) apum; Οὐδὲν πλέον £y Bow οἱ πλέ- 
σιοι 5) μέτρια. χουτηυνδέων' DOM ἄπλετος ὁ "AUTOS 
"Gites, ὅς φυσι Θεόφρᾳςος, x3) ἄζηλος ἀληθῶς, εἰ KaA- 
λίας πλεσιώτατος ᾿Αϑίωοαίων, τὴ Ισμωυίας εὐπορώ- 
τατος Θηδοήων, ἔχρῶντο τότοις οἷς Σωχράτης ἡ Ἐπα- 
μινόνδα:. Os δ Ἀγάθων πὸν αὐλὸν ἀπέπεμψεν 
CA τῷ συμποσῖα πυροὺς qus γυνῶκαθ.» οἰόνδμος ἀρκέὶν 
τὸς λύγους 4X παρόντων Brus ἐποπίμψέας ἂν χαὶ 
ςρωμνὰς ἀλϑθργρὺδ, 19) τραπίζας. “σολυτελειό; X9) qui 


B. rz. τίς ;] D. τίνων» Tic, ἢ χρῆσις δι᾿ ἣν à «'λῶτος ϑαυμάξεται. 
B, 3. ἐλλ᾽ ἄπλιτος ὁ αλῦτός͵ Sic C. E. Mofc. 1. Vofl. Jannot. Jun. Vulgo; 


ἀλλὰ «΄λῦτός. 


VIIL Quid ergo? 'dicat 
aliquis: Nonne vides quof- 
dam fuis opibus largiter uti ? 
'Iu autem, refpondebimus, 
non audis quid dicat Arifto- 
teles? alias iis non uti, alios 
abuti, neutros re£te: nam ne- 
que illis fua ufui ornamentove 
funt, et his damnum praterea 
ac dedecus adferunt. Age- 
dum prius illud confideremus. 
Ufus ille, ob quem divitias 


; quarum tandem ' 


eft rerum? an fufficientium 
ad vitam tolerandam ? At hoc 


modo nihil amplius habent di- 
vites, quam mediocris fortu- 
nz homines: et re vera, ut 
aiebat 'Theophraftus, divitiae 


funt ne divites quidem nec 


admirandz, fi Callias Athehi- 
enftum, et Ifmenias 'Thebano-: 
rum ditiffimi iifdem wteban- 
tur rebus, quibus Socrates et 
Epaminondas. Sicut enim A- 
gatho fiftulam e convivio gd 
mulieres emifit, fafficere ratus 
fermones convivarum : ifa ye- 
pudiaveris etiam ftragula pür- 
purea, menfas íumtuofas, et - 


124. 
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«αἰδετ]ὰ πάντα, τὸς πλεσῖας ὁρῶν Διεώρδμας οἷς οἱ “χέ- 
3 


γητες ΟΥ̓Χ 


Αἶψά xs σηδάλιον fe ὑπὶρ καπνῶ καταϑεῖο, 

"Eeya βοῦν δ᾽ ἀπόλοιτο τὴ ἡμιόνων ταλαιργῶν" 
λλὰ χευσοχόῶν καὶ Tob x, μωρεψῶν, x) μαγείρων 
X 2015 Y) σώφρονος γένουθμης ξενηΐζριοίας T ἀχρήστων. E; δὶ 


Ld 


τὼ ἃ a pui (a. χοινὰ 3, P πλεσίων καὶ μὰ πλεσίων ὯΝ, 
σεμγύνέϊαι δὲ ὁ πλῶτος "6X τοῖς ὠἰϑμοσ ας καὶ Σχόπαν i 
Θεοταλῶν (rayas, ὃς armis τι Ὁ Xr^ οἰκίαν ὡς πε- 


prov STU Y diy pqo*, ἀλλὰ 


à» 


/ , Ve v 
, ἔφη, τϑτοις ἐσρδμ ἡμᾶς 


εὐδαίμονες αὶ μαχῴριοι τοῖς αἰδιετῆοις, DW. ἀκ cxt 
τοῖς ἄνα ἰχαήοιφ᾽ deg. μὴ πομπὴν ἐπαινῶντι xg πανάγυρν 
μᾶλλον ἢ βίον cones. Ἢ πάτειος “ΚΓ Διονυσίων ἑορτὰ 
τοπαλαιὸν ἐπέμπετο δυμοτοιῶς αὶ ἱλαρῶς, ἀμφορεὺς οἶδα κα 
AAT; eT, τράγον τς Xét, ἄλλος lord dppi- 


C. 7. ἐπαινεῖς] Sic D. Ceteri et Vulgo, lmaoíeai. 
C. 8. ὅτω] Legendum αὐτῷ» ut monuit item Bryan. ad Plutarch. Vit. T. II. 


P. 584. 


fupervacanea omnia, videns di- 
vites iifdem uti rebus quibus 
pauperes: neque vero fic 
Jlicet et temo ἢ gendetur ad ignem, 
genae beuri ja km side in 
petit: 
fed labor et cura peribit auri- 
ficum, tornatorum, unguen- 
. tariorum, prudenter honefte- 
que in exfilium ejectis rebus 
inutilibus. Quod fi res ne- 
ceffarize diviti funt cum pau- 
peribus communes, jactant fe 
autem divites poffeffione re- 
rum fupervacanearum: et pro- 


batur tibi Scopa Theflalus, 


qui petenti aliquid de ejus fu- 
pelle&ile, quod id diceret fu- 
pervacaneum ac proinde in- 
utile effe, refpondit, “ΑἹ bi: 
rebus nos fumus beati et feh- 
ces, fupervacaneis, nom necefja- 
riis ilis; vide fis, ne pompam 
potius aliquam et folennem 
apparatum, quam vitam lau- 
daveris. Accepta a majoribus 
Bacchanalium feftivitas anti- 
quitus plebeio more et bilari 
agebatur: amphora vini, et 
palmitis farmentum, tum ali- 
quis caprum trahebat, feque- 
batur alius calathum ficis ple- 
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ρον ἡρχολάϑει χομίζων, "ài wan δὲ ὃ φαλλός" διλὰ 
νῦν τοῦτα "C£ Seir X Nodo, χευσωμώτων «aA Deos 
ϑίϑων, ἡ ἱματίων τσολυτελῶν X9 ζευγῶν ἐλαυνομϑῥων καὶ 
eese. Οὕτως τὼ ἀναγχόα τῷ πλέτῳ αὶ χρή- 
cipe, τὸς ἀσχρῆποις X3 oue ἡ τοῖς "ELT lois. 

9. Oi δὲ eoi τὸ τῷ Τηλεμώχε mio lu ἡ 
€ 292 cives αἰ χυὺ ἀπειμας, μᾶλλον δὲ ἀπειροχαλίας, 
τίου fü Νέξυρος ἰδὼν οἰκίαν κλίνας ἔχουστων;, τραπέζας, 
ipud na, φρώμαΐζᾳ, οἶνον ἡδὺν, Gu. ἐμαχάριζε τὸν εὐπο- 
φύντα “ΚΓ ἀναγχρήων ἢ" xg) “χρησίμων eA δὲ τῷ 
ἸΜωελόῳ ϑιασοίμδνος ἐλέφαντα, x3) χρυσὸν X) XAEXTCON, 


ἐξυπλάγη, 6 εἶπε 


Ζηνός eri τοιήδε y. Ολυμπίω ἔνδοθεν αὐλόν" 
"Ocsa τάδ᾽ ἄσπιτα πολλά" σίθας μ᾽ ἔχρε εἰσορόωντα. 


Σωχράτης δ᾽ ἂν εἶπεν ἢ χαὶ Διογένης; 
"Oora τά y ἄϑλια “ολλὰ X) ἄχρηγα τὸ μάταρω, 
e ὔγίλως μ᾽ ἔχει εἰσορόωντα. 
Τί λέγεις ἀξέλτερε; P γυναριὸς ὀφέίλων τόωρελέὶν d 


sum geftans, ultimo loco phal- 
lus: nunc ea negliguntur et 
obíoleta funt, dum interim 
geftantur aurea pocula, veftes 
pretiofze, bigze agitantur, per- 
fonatique incedunt. Sic quz 
neceflaria et utilia habent di- 
vitiz, ea fupervacaneis et in- 
utilibus obruuntur. 

IX. Plerifque autem id ac- 
cidit quod 'T'elemacho. Is e- 
nim ob imperitiam, aut rudi- 
tatem potius, cum vidiflet do- 
rpum Neftoris culcitris, men- 
fis, flragulis, veftibus, vino- 


ue dulci inftructam, non lau- : 


it fortunam neceífariarum 


utiliumque rerum copia prz- 

diti; apud Menelaum autem 

confpicatus ebur, aurum, et 

attonitus dixit, 

Tem vil Juin nifi fallor, Q» 

Ped. ut multis. δίς ornatiffma 
reout 

Refplendet: se cernentem— mneratio 
tentat. 


Socrates vero aut etiam Dio. 
genes dixiflet, 

Ut miferis, vanis oppletaque rebus 
hzc cft, et inutilibus : 

e Mibi cernenti videre fubibat. 
Quid ais, fatue? cum adimere, 
uxori purpuram ct 
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«. T2 NIA 79 d« ὃ yis Quodam, αὐτὼ μϑύ ἐσ. 

τιν dei, τῇ φύσει αὶ ἄχᾳρπα xs4 βλαθερᾷν 
p Tos ἡμέρϑις αὐέρμασι xe φυτοῖς "lo αὐξησιν ἔχοντα, 
συμξια, δὰ αὐτὼ ποιῶν χώρρμς οἱ γιωργρῶντες οὐ τονη-- 
es JAM. γεννοήας x, rivos ὕτω δὴ χοὴ πάϑη ψυχῆς 
Ὧν ὃ χρῶ, pis δὰ φύστως οἷον ὠξανϑήμαΐᾳ, χαὶ 


I. UJEDAM corum 

que e terra ena[- 
cuntur, cum fint ipfa per fe 
Íylveflria, fterilia, et incre- 
mento fuo noceant hortepfibus 
feminibus atque flirpibus, a- 


gricolz tamen pro certo indi- 
cio foli non mali, fed seg 
atque pinguis, habent. 


dem modo animi etiam quz- 


dam funt affe&iones non bo- 


nz íed quafi germina e bo- 
K 2 
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λόγῳ «eger ἐργάσιμον ἑαυτίὐ "koe δαναμδμης. 
ἡ T. λογομδῥίων Δυσισπίαν, σημξιον 
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Ἐν τῷϑτοις ἤϑθεμαι xo T 
fe 9 φαῦλον, αἡτίαν δὲ μοχϑηρίας ὥὄσων. Τὰ τ αὐτεὶ 
τοῖς ἀναιογύντοις οἱ αἰογωνόμϑδμοι τποολλάχις aja prio" 
TAX» ὅτι τὸ, λυπξιοῖγα! χα ἀλγειν (D οἷς αἱ oua pi 
γεσι, τότοις (Geo, οὔχ, ὡς ὠκέίνοις τὸ "ove f. ᾿Αν- 
αλγὴς μδὺ “ὃ ὁ ἀναβὴς τοὺς τὸ aye εὐπαϑὴς δὲ x 
χαὶ eis τὸ φανόμϑμον αὐογρὺν ὃ εὐδυσώχτατος. ὝὙπῳ- 
(ολὴ 9 τῷ αἰρχύνεοϑαι, τὸ δυσωπέιαγαι" διὸ αὶ ὅτω χέχ- 
Aag, τρόπον τινὰ τῷ χωροσώπε Τῇ ψυχὴ σμυδιαρεπο- 
piu χρὴ συνεξατονῶντος. 'Ὥς jo v Kalmpuas ὀρίζοναι 
λύπίω xa. βλέπειν τοοιῶσαν, Uva T ajo ulnis μέ- 
Xp τῷ μηδὲ ἀντίξλέπειν τοῖς δεομϑύοις t χρεδωσαν, 
Δυσωπίαν ὠνόμασαν. Ὅθεν ὁ μϑὺ ῥήτωρ ἢ ἀναήογωστον 
Οὔκ, ἔφη κόρφις c^ Tos ὄμμασιν ἔχειν, Δλλὰ πόρνας ὃ 
J' εὐδυσώπιϊος αὖ πάλιν, ἄγαν τὸ JU» ὃ ψυχὰς voir 


no pu'lulantia ingenio, et 
quod culture fe fats exhibi- 
turum fit traCtabile. In his 


: etiam Viitiofum cenfeo Pudo- 


am 


rem: qui ut fignum eft non 
malum, ita caufam pravitati 
praebet. Etenim fzpenumero 
jn eadem cum impudentibus 
peccata incidunt verecundi: 
nifi quod his fua errata dolo- 
rem incutiunt, non, ut illis, 
voluptatem afferunt; nullo e- 
nim ob turpitudinem dolore 


impudens afficitur: in quem, 


facile etiam fpecie tantum tur- 
pitudinis oblata prolabitur is 
qui inepte verecundus cft. 


.- 


jiciatur. 


Hoc vitii Dyfepiam Graci 


dixerunt, in quo pudoris mo- 


.dus exceditur: quod vultus 


quodammodo cum anima de- 
Sicut enim Kate- 
pbeiam (hoc eft moeftitiam) 
vocant dolorem oculos in ter- 
ram dejicientem : fic verecun- 
diam, prz qua intueri in alios 
non audemus, Dyfepiam dixe- 
runt. Orator qui impu- 
dentem oculis non £eras, (quie 
vox et virgines fignificat, et 
luminum pupillas) fed mere- 
trices habere pronunciavit. At 
qui ad nimium propenfus eft 
pudorern, animum nimis effe- 
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TCuQ«eesr ἐμφαίνει fo. ὃ ὅ s, τοῦ αἱ πὸ 430 ἀνωσ- 
χύντων war, αἰρχύτην “ἰ πυκοριζόνϑμος. Ὁ f οἷν Κά- 
τῶν ἔλεγε TO νέων μᾶλλον ἀγαπᾷν τὸς (o3 pia (au, ἢ 
τῶς ary pa(au" opes av χαὶ διδείσκων, τὸν oor 
μκάλλον ἢ τὸν ἔλεγχον δεδιέναι ἡ τίω ^ue ay μῶλ- 
Ἅρον 3 τὸν χίνδιωον. Οὐ μίω δλλὰ ἡ τῷ “ὐρϑς τὸν 
5:9 «ὄχον Caire ἡὶ ψοφοδιῶς τὸ ἄγαν ἀφωρετίον᾽ ὡς Y, 
rzlov ἐγιοι “σωλάχες ᾿ἀχῶσαι χαᾳχκῶς ἢ παθεῖν δείσαντες, 
ἀπιδιιλίασαν, x, qesmuslo τὸ χαλὺν, οὐ ϑυνθέντες 





ε e V» 
αἰ υμέναι τὸ ἄδοξον. 


β΄. Οὔτε δὴ τύτως τἰβιοέον ὕτως ἀλϑενῶς ἔχοι. 


» » 
VT 


2] sov, | 


, , 3» f 
αὖ πάλιν cuxdm ἐπαινετίον τίω ἄτρελῆον xg deni 


E» δὲ τὸ 9 αὐλαλέον τε 9$ ἱμμενὴς eoram ὀρῶσαι 
Φαίνετ᾽ ᾿Αναξάρχυ κύνεον μένος. 
. e ^v fe 3 
SAX ἐμμελὴ τινα, μιλγχαινητέον σύγχρ σιν ἄμφοιν, Tv μὸν 
fo " “Ὦ e L 
ἀτενῶς ἄγαν τί ἀνοήδειαν, τῷ δὲ GXteonis σφόερα, lu. 


F. 6. Bayxn] Forte corrigendum «vr, quod res et fententig ufus. poftulat, 
Ὡς ducit varietas lectionis C. Mofc. 1. Colleg, Nov. qui habent 


ἔσαννω. 


minatum ac delicatum ipfo 
prodit vifu, verecundiz honef- 
to nomine prztexens molli- 
tiem fuam, qua impudentibus 
fuccumbit. Sane Cato dice- 
bat adolefcentes fe eos magis 
probare qui erubefcerentquam 
rs pallefcetent : recte con- 

ocefaciens probrum is 
quam laborem timere, et fui 
Q/cionem, quam periculum. 

eruntamen et nimius vitu- 
perationis metus, ac ad quem- 
vis ftrepitum trepidatio, coér- 
cri debet; quando fzpe non 


minore male audiendi, quam 
mala patiendi metu ducti, ho- 
neftatem prodiderunt nonnulli 
ob impatientiam infamize. 

II. Ergo neque horum neg- 
ligenda eft imbecillitas : et ne- 
quaquam laudanda animi per-. 
tinax illa et rigida affectio, 

Sivalis Asaxarchi «is, que fe cumque. 

| — eamina 

Verteret indomita, et pertendens pror/ui, 

et audax. 
fed concinna quzdam utrin- 
que temperanda eft ratio, quze 
et nimiz pertinaci impuden- 
tiam, et modum excedenti le- 
K 3 
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ἀρϑίνειαν, ἀφαιρφῦσων. Ἧ χα τὸ ϑερόίπευμα, ϑυογερὲθ, 
χαὶ Cx ἀχίνδυνος ἡ «Kd τοιότων πλευνασμῶν χώλυσις. 
Ὡς 95 ὁ γεώργὸς ἄλριον ít ἐκκόπ]ων βλάφημα. καὶ ἀγεννὲο» 
αὐτόθεν ἀφειδὼς ἐμξαλὼν τὸ σκαφέιον, ἀνέτξεα t ῥίζαν, 
ἡ οῦρ “ὐδοσουγαγὼν ἐπέχαυσεν᾽ ἀμπίλῳ δὲ eso το- 
ps διουϑύη, ἡ undas ἢ τινος ἐλαίας ἁπῆόρϑμος, εὐλα-- 
Gs "En pépe T yeso As "m τὸ τῷ ὑγιοήνοντος 29n- 
τυφλώση". οὕτως ὃ φιλόσοφος, φθόνον μδὺ ὀξαιρῶν viu 
ψυχὰς, dyes: nd eua, αὶ δυστθϑάοσ τον, ἢ φιλαργυ- 
ρίαν ἄωρον, ἢ φιληδονίαν ἘὨλικηϊων ἀχόλαᾳφον, T AT 
χρὴ πιΐζει, £j τομῖωῦ troi Y BAL βαϑέαν ὅταν δὲ 
devpep μέρει ψυχῆς ἡ ἁπαλῷ χολάοντου “υρϑσουγάγῃ 
λόγον, oiov £21 τὸ δυσωπάρμϑμον Y αΓ.9.τρεπύμϑμον, εὐλαθε- 
ται μὴ λάϑη τύτοις cupa Todas τὸ οἠδούμϑνον. Kod 
y»p wj πἶτϑαι T) βρεφῶν ὠχτοίξεσω τυλλάχις τὸν 
ῥύπον, ἑλχῶσιν crore 1 oup. χα βασανίξασιν. "Ojer 
A. 12. Ἧ,] Revocavi ex Ald. Baf. X yl, C. D. Schott. Anon. Mes. Vulgo£c. 


B. 1. κώλυσις} κπκόλωσις Mez. Salmaf. Reifk, corrector Ὁ, Nec male Matth. 
aéXaci, Utrumque vulgato melius: neutrum recipere aufus fum, 


nitati imbecillitatem, auferat. 
ltaque correctio difficilis eft, 
neque periculo vacat hujuf- 
modi excefluum coércitio. δίς. 
ut enim colonus fylveítrem 
plantam et inutilem exícin- 
dens, ligone viribus adacto 
nihil parcens radicitus etiam 
proruit, aut igne adhibito cre- 
mat: ad vitem autem, malum, 
vel oleam putandi gratia ac- 
cedens, caute manum admo« 
vet, metuens ne quid utile lz- 
dat: fic philofophus ex ani- 
mo adolefcentis invidiam tol- 
lens degener germen et in- 


tractabile, aut avaritian in- 
tempeftivam, aut ftudium vo- 
luptatis intemperans, fauciat, 
premit, vulnus alte adigit, ci- 
catricemque ducit magnam: 
quando autem delicatze ac te- 
nera parti animae orationem 
correctricem applicat, qualis 
eft quz nimio pudore fubver- 
titur, fummo ftudio cavet, ne 
imprudens fimul cum vitio 
verecundiam ejiciat. Nam 
nutrices etiam puerorum for- 
des dum detergunt, interdum 
carnem íauciant atque adfli- 
gunt. Itaque oportet adolcí- 


(e 
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οὐ A s) νέων παντάπασιν οὐ “γρῷ τὴν Δυσωπίαν 
ὡὠκχτρίξοζαμ, ὀληώρες «Οιεὶν χα λίαν ἀτοέμιυς. ᾿Αλλ 
ὥσιοερ αἱ χαταλύώοντες οἰχίας ieesis γειτνιώσαρ, τὰ γε 
συνεχῆ καὶ πλυσίον ἐῶσι ἡ διερειδουοιν" ὅτων δὰ T. Aus- 
wwewier xiv, dau, σευεφελχύσαιοϊναι τοὶ δμοορῶντα, ὃ 
vepdbos ᾧᾧ P Ὑλιοριεῖας Xj ὃ ἡμερϑτητος, οἷς κ΄ χροδέδυχα 
D Y "reae ex) χολαχεύεσα, αὶ εὐδυσώπητον, ὡς QIA- 
dvD porro χὰ τοολιτιχῶν χρὴ χοινὸν ἔχοντδυ νοῦν», Y) Οὔκ, 
ἄτεγκτον φόϑὲ αὐθέχᾳςον. "Ow εὐθὺς οἱ Symuixol χαὶ 
" ptam τὸ e4oUvecdu ἡ δυσωπειοῖγαι “τῷ cu og 
διέξησαν, ἵνα, μηϑὲ ibo ὁμωνυμίαν τῷ τοάϑει χορύφασιν 
τῷ Bade ᾿Σσπολύκασιν. ᾿Αλλ᾽ ἡμῶν x pay τοῖς ὀνό- 
μασιν ἀσυκοφαντήτως δότωσαν, μᾶλλον δὲ Ὁμωρικῶφ' 

χῇ  ὠχᾶνος εἶπον 

Αἰδὸς 0r ἄνδρας μέγα σίνεται, δ᾽ ὀνίνησι" 


χαὶ οὐ χαχῶς τὸ DA len αὐτῆς “αοότεθον tav. γινάτι 


centibus non ita penitus Viiti- 


«Gum Pudorem eximere, ut 
fecuri fiant nimifque invere- 
cundi. Sed &ácut qui domos 
-demolntur templis vicinas, 
Xi faltem continuas his partes 
fmunt atque fuffulciunt: fic 
nimius Pudor fubruendus eft, 
ut πε caveamus ne fimul 
tum eo confnia verecundiz, 
sequammithtis, εἰ manfucetu- 


dinis ejicientur : quibus rebus — 


fe infinuat ille in. animum ad 


hoc vitii propeníum, eumque 


£xcupat, dum Bibi is huteanus, 
civilis, conenuni fenía praedi- 
- $26, .nen durus:aut aliftinatus 


videtur. Itaque jam inde a 
principio Stoici ipfis verbis 
pudorem a verecundia diftinx- 
erunt, ne ambiguitas vocabuli 
occafionem vitii habens relin- 
quezetur. li tamen nobis hoc 
relinquant, ut vocabulis citra 


. calumniam utamur, atgue adeo 
eaim 


Homeri imitatione. 

Xici& 

Sepe verecundis fun fert affitto dam- 
pum 


Crande, werecundis fua fepe nfi 
pbi i fun fepe nffiltio 


.et non -male priore loco .eam 
dixit nocere: utilis enum ra- 
K4 
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ὁ ἀφέλιμος ^uo τῷ λόγο τὸ t Aor OY ἀφελόντος» 
X τὸ μότοιον ᾿ὡπολεπόντος. 
γ΄. Ylpaov oup JW τῦτο wéQe S ὃ αἰπὺ πολλῆς E 
Δυσωπίας βιαζόμϑμον, ὅτι 191 βλοερῷ cwéa?. Ka- 
λὺν δὲ v Ba epar φόδεν, σὲδὲ dU τοῖς Cujus xa- 
λούρϑμον ἴδω, κομψὸν Xj ἱλαρὸν ἀνὰ mar καὶ μεγά:-- 
λρυ x54 δικαία “ορλσουγρρευόμϑμον, pan ὥασορ ὃ Eüp- 
“πίϑα IIyacos | 
"Ἔπτησσ ὑπείκων μᾶλλον ἢ ϑέλοι 

πῷ Βελλεροφόνϊη, τοῖς δεομϑῥοις ἑαυτὸν ὐχδιδόναι x, στωυ-- 
εχζαᾳπεοῶν; φοξόμϑμον ἀκῶσαι τὸ, σκληρὸς A ἡ donis. F 
τῷ Ὁ $ Αὐγνδίῳ Bao φύση γελοπῷ γιουδέῳ ἢ 
aapiów λέγρυσιν᾽ αἰ ποὺ ὃ Ἴσιδος Ἰλιπεμφϑεῖσαν, ἡ. Τὰ 
χεφαλὴ EAE) iy dioc, ἄγαθεν "nexu Cen Wa, Χρόνη JY- 
χαωσ᾽ ἡ δὲ (oi Δυσωπία, τοῖς ἀτόνοις. x94 ἀνάνδιροις ἔλι- 
χειμένη, ἡ «aes. μηδὲν ἀνανεῦσαι μηδὲ ἀντειπεῖν ἰογύωσαι, 
x54 Jugo; zalpéma τῷ διχαήθ, τὰ συμξελεύοζᾳς 
Ἐχιζομίζει, χαὶ λέγειν τσολλὰ χαὶ "cesa ἀναγχᾷ- 


tione demum fit Verecundia, 
quae fublato exceffu mediocri- 
tatem relinquit. 

IIl. Primo omnium per- 
fuafum effe debet ei quem ni- 
mius Pudor urget, affectu fe 
damnofo teneri. Nihil autem 
eorum quse damnofa funt, pul- 
chrum eft: neque debet lau- 
dibus delinitus gaudere, ubi 
comis et hilaris loco gravis, 
magnanimi; et jufti dicitur: 
neque ficut Euripideus Pega- 

u$, 


Pavers magis guam vellet illo, fubdi- 


fe Bellerophonti, ita ipfe iis 
qui volunt fe dedere ac fub- 
mittere, metuentem ne durus 
et immitis audiat, ZEgyptio 
Boechoridi, homini ingenio 
intra&abili ferunt ab Ifide af- 
piden miffam, quz fuperne 
capiti ' circumvoluta obum- 
braret, ut judicaret jufte. At 
Pudor Vitiofus languidis et 
mollibus incumbens, et nihil 
renuere, nihil dicendo refe. 
lere finens, cum difceptatores 
a jufte dicenda fententia ab- 
igit, tum confulentium ora 
occludit, multaque cogit prz- 
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jo ζει qX| ἀξολήτων δ᾽ δὲ ἀγνωμενέφειίος ἃ ἀεὶ τῷ ζιάτῳ 
διασότης 62] καὶ A die τῷ pn aud lioet, τὸ αβούμενοι 
dean "Ow, ὥ ὥσσερ γΩρίον ὕγβιον χαὶ μαλακὸν, ἡ 
Δυσωπία, μαδημίαν irre ἐξῶσαι ux sapin dv- 
votado, τῶς aig βάσιμος € "aes-yuam x, midi. 
Κακὸ É y αὕτη wados Qexes sias ὡς ἔλεγε ὦ 
Βροῦτος, o) δοκῶν αὐτῷ χαλῶς t degy «ἰφτέδειοϑαι ὃ 
“δὸς μηδὲν ἀρνάμϑμον' χαχὴ δὲ ϑαλάμε καὶ γυναιχωνίσι- 
δὸς "Girtrpo 7s, ὥς φησιν 3 o τῷ Σοφοχλέι μετα- 
yoUcu, «ess τὸν μοιχὸν, 

Ἕκπεισας, ididw as. —— —— 

B dd) ἃ Aucuzia, ποϑα  αφϑείρασα τὸ ἀχόλαςον, ἀνό- 
aves πάντα, ἡ xg X χατοντη “ρολδίδωσι τοῖς 
᾿ἔλνπθερϑῥοις. Καὶ διδόντες μὰν ἰρφῶσι τοὺς βδελυρωτα- 
Qu. md φίστων τῷ δὲ τποείϑειν xg) δυσωπεῦ, ao Mug 
χατεργάζον καὶ ἡ τος ἐπιεριεῖς. ἝΩ » τοὺς εἰς TE “χρῆν 


B. ς. arae] Sum$i a Mofc. 1. e Jie Vulgo, χρόσιμα, 


ter animi fententiam dicere 
atque facere: et quanto quif- 
que animo iniquiore, tanto is 
crebrius in talem inem 
imperium obtinet, impudentia 
fua eum ad pudorem cogens. 
Unde fit, ut Dyfopia, tan- 
quam locus humilis et mollis, 
quia nullum congreffum aver- 
fari, aut detre&tare poteft, tur- 
piffimis quibufque rebus et 
vitiis occupandam fe praebeat. 
Peffima fane cuftos ea puérilis 
tatis: ficut et Brutus dice- 
bat, male f videri eum florein 


etatis collocaffe, qui mibil ne- 


gare auderet, Eadem peflima 
thalami eft et gynzecei admi- 
niftra: ficut apud Sophoclem 
adultero quadam corrupta ab 


€o dicit, 
-— Tu Hasdicmco perfuofiffl mibi.— 


hoc adeo vitium intemperan- 
tiam. corrumpeme occupans, 


infidiantibus omnia expugna- 


tu facilia, reclufa, atque prona 
reddit. Dando capiunt im. 
puriffima ingenia, perfi uadendo 
ct pudorem ineptum injici- 
endo fzpe etiam proba ibis 
gunt, Mitto quz damna is 


, 
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μαίᾳ βλάθας αἰ πὸ τῷ ϑυσωπϑοδα,, δαναζόντων οἷς 
ιἀπιςῦσιν, ἔγίνωρμδῥων οἷς οὐ θέλουσιν ὁπαινάντων μδὲ τῷ, 
"Eyyón, πίρᾳ δ᾽ ἄτα, χβοϑαι δ᾽ awd EL τῷ 
"'ejoy a e μὴ διαυαμϑῥων. 

δ΄. “Ὅσους δ᾽ ἀνήρηκε Tiro τὸ πάθος, Οὔκ d» τις 


ἐξεμϑμίις ies. Κα B ὁ Kem ache τω Mi 


dur εἰπὸν, 
- Ketiazor δέ μοι νῦν exp, ο᾽ ἀπέχϑισθαι, ydom, 


| Ἢ μαλϑακισϑένϑ᾽ ὕστερον μέγα τένειν, 
ἄλλοις ἐγνωμολόγησεν' αὐτὸς δὲ στῆς | Δυσωπίας ἥτίων 
γενόμϑμος xs μίαν ἡμέραν αἰπυμδύη δοὺς, ἀπώλεσε τὸν 
οἶκον. Ἔνιοι δὲ y, σφαγὰς ὑφορώμϑμοι ᾧ φαρμακείας, 
διετρθίστησοιν. Οὕτω πτ-αρᾳπώλεϊζο Δίων, Οἔχ ἀνγνοῦσας 
"Go uA voila, ζαλλίπ'πον, PS aoru)sis φυλάττον φίλον 
Y Y ξένον. Οὕτως ᾿Ανήπατευς ὃ Κασανδρα Δυμιήτριον 
χαλέσαρ Ἰλὶ δῶπνον, εἶτα κλυϑεὶς T ὑζεραίῳ, πρὸς αὐτὸν, 
ἡδέοϑυν πεπιχευμένος ἀσπιφεῖν, ἡ “πορευθεὶς ἐσφάγη uL, τὸ 


B. 8. el τὰ σράγματα] Legendum eragà τὰ πράγματα, cum Reifkio, 


Pudor adfert rei familiari, 
quando eo du&ti mutuum da- 
mus quorum fufpe&ta eft fi- 
Ves : fpondemus inviti, ac lau- 
dantes illud, Sponde, prz/fo 
noxa eff, uti eo in rcbus ne- 
quimus. 

IV. Quzm multis exitio 
Jurerithoc vitium, non eft enu- 
maeratu facile. Etenim Creon 
Jusec ad Medeam dicens, 

' tibi, 
gomere 


Preflat jare mnc inoifum me 
Ob molhtiem — quam " 
Suesm, 


Wlis przclaram fubjecit fen- 


tentiam : ipfe Vitiofo victus 
Pudore, ufficam diem petenti 
dum affentitur, familiam fuam 
perdidit. Nonnullos etiam 
czdem fibi aut venenum pa- 
rari fufpicantes, Pudor inep- 
tus a tuenda falute deterruit. 


Sic periit Dion, non iphorans 


fibi abs Callippo ftrui infidias, 
fed 3b amico et hofpite fibi 
cavere pudori ducens. Sic 
Antipater Caffandri F. cum 
ccena excepiffet Demetrium, 
vocatus poftridie ab eo, quod 
uderet non habere fibi 

itam, ivit ct a ctena εἰ 
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δίπνοι. Ἡρακλέα δὲ τὸν ᾿Αλεξάνδρῳ γενόμϑμον cx 
D Βαιρσίνης, ὡμολύγησε f Kuowwye ἸΠολναυέρχων ἀναμ- 
. κ᾿ v» - ΜΝ 
picem "Üài ταλάντοις ἐχατὸν, dT ἘλῚ Jay ὠκάλοί 
τῷ δὲ μοιρᾳχίε alo κλῆσιν ὑφορωρϑύει ἡ δυδοικότί", 
ἄλλως δὲ ποοϑφάσιζουϑῥα μαλακάτερον ἔχειν, ἐλϑὼν ὁ 
ἩΤολυασέρχων, coe εἶπεν, C. aj, papeo V. πατεὸς τὸ 
εὔκολον χα φιλέταιρον, εἰ μὴ τὴ Δία δέδοικας ἡμᾶς ὡς 
᾿θδλιξυλεύοϊζας oMWOris vy ἠκολούθησεν δ νεαγίσχί )"» 
αἱ δὲ δειπνήσαντες αὐτὸν ἐςραγγάλισων. Οὐ γελόϊον ὅν, 
ὥς φασὶ ams, ἐδὲ ἀξίλτερον, δλλὰ σοφὸν Ὁ ἢ Ἡσιόδου, 
Τὸν φιλώοντ᾽ ἐνὶ Dira καλεῖν, δ. δ᾽ ἐχϑρὸν ἑῶσαις 
x δὴ ducam τὸν ρασοῦντα, ud" αἱ Ζυξκξαλε engen 
δϑυκῶντα, κληθήσῃ ἢ χαλέσαρ, xs) δενπγήσής ἂν δειπ- 
γίσης, damp βαφιεὺ, T φυλάτἼεσαν ἀπιείαν μαλοαον- 
σαν voorum ἀὐολέμδρος. 


E. x. ὀπέκθαλε) Nil in librisfeni τ plerique wulgatum exhibent: varia lediie 
C. et Colleg. Nov. wexxitha, Mofc. 2. ὑπεύγαλι. 


Forte sii σύ γε 


κάλει" vel μηδ᾽ oix εὐλαξοῦ" vel am ὑπόλαξε enctitin, jexürra: quod 


vesti 


interfectus. Herculem Alex- 
e Barfima F. 


andri Magni 

Caffandro Polyfperchon pro- 
thifit acceptis centum talentis 
fe interfecturum, atque ad 
cui fpetta res i adclefcens, 
ciui res metum inji- 
Cfebat, mirus integra fe vale- 
tudine práefcripta excufavit: 
ut autem Polyfperchon venit, 
et, O aiblifcentule, dixit, primo 
dminiuhs facilitatem patris, ut- 
que erga amicos cümttatent inmi- 
fare, nif mebercle nos ut m- 
ffdiateres times: ductus pu- 
dore um ad coerm ivit eít- 


que ab accumbentibus ftran- 
gulatus. Non ergo ridiculum 
eft, ut nonnulli effe dixerunt, 
neque ftolidum, fed fapiens 
Hefiodi preceptum, 
wi! te amat, bic comviva inimi 

Bs tibi if. «mn 
noli ejus qui te odit pudore 
moveri, neque ideo, quod tibi 
is videtar fidem habere, puta 
eum fidem habere: nam vo- 
caberis, fi vocaveris, et coena 
prebenti przbebitur, incre- 
dulitatem tanquam aciem cau- 
tionis pudore emollitam ubi 
dimiferis, 
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e. Ὡς οἷν uoa xaxov αἴπον τὸ νόσημα, ὃν “τὮ-- 
το, ταειρρατίον zm ide τὴ ἀσχῆσει, "Qe9Tw ἀρξα- 
μδύας, ὥασερ οἱ τἄλλα μελοτῶντες, ὐπὸ T) μικρῶν x 
μὴ σχράσδιρα. δυσαντίολέλίων. Οἷον, οὐ δείπνῳ “«αρ)πῖναι 
τὸν, δλλὰ χατάϑῃ τὸ τοοτήριον, Αὖθις ἕτερος Weg 
σης cxlo dpos" 2X. ὥσσερ Ξενοφάνης, Λάσου τῷ Ἕρ- 
μιονέως μὴ βελόμϑμον αὐτῷ συγκυβεύειν, δειλὺν zog 
Aduos, ὡμολόγει ἡὶ πάνυ δειλὸς el) “οὺς τὼ αἰογροὰ ἡ 
ἄτολμος. ἸΠάλιν, ἀϑολέογῃ cuui gs Ἐλθλαμᾷανο-. 
pie καὶ πἰδεπλεκομδῥῳ᾽ μὴ δυσωπηϑη., 39. α[.65- 
χύψας ἐπεῖγε Xj τυέραινε τὸ πορϑκείμϑμον. ΑΙ ιαῶ-. 
Ταὶ φυγαὶ χρὴ ΔΓ gaxpiode, οὐ ἐλαφραὶς μέμψεσι T. με- sp 
λέτίω ἔχεσαι τῷ ἀδυσωπήτν, axexjuecw ἡμᾶς 'CXxi 
τὰ μείζονα. Καὶ τὸ TP Δημοαϑένες orm). χαλῶς 
ἔχει Αἱ φμνημονεύει. "Tav yp ᾿Αϑίωναίων ὡρμηρδῥων 


V. Enimvero hoc vitium, 
utpote multorum caufam ma- 
lorum, primum conabimur a- 
moliri, ab adfuefa&tione petito 
ad res (ut folemus in aliis 
qua medi(amur) exiguas in- 
itio, et in quibus non admo- 
dum difficulter huic malo re- 
fiftatu. Verbi gratia; In 
coena tibi faturo aliquis prz- 
bibit; noli verecundia inepta 
ductus vim tibi facere, fed 
depone poculum. Alius inter 
pocula pofcit ut tefferis fecum 

udas; abjice inanem pudo- 
xem, neque metue dicleria: et 
Xenophanem imitare, qui ti- 


midus didus a Lafo Hermio. 
nenfe quod ludere cum .eo 
cefleris iram 7n 
res inboneflas fe timidi, 
etiam od Incidifti in gar- 
rulum qui tibi inhzret ac te 
detinet; noli vereri, fed prze- 
cifo colloquio propera et 
quod ccepifti. Hufufmodi fa- 
gze et repulfiones, quibus vili 
reprehenfione comitante fatui 
Pudoris vacuitatem  medita- 
mur, ad majora nos praepa- 
rant. Atque hoc loco tem- 
peftivum eft Demofthenicum 
illud commemorare. Is cum 


Athenienfes ad ferendam Har- 
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᾿Αρακξλφ Basis, ὶ κορυοσορδύων "kt τὸν ᾿Αλέξανδρον, 
ἐξαίφνης ἐποράνη Φιλόξενος ὁ Ὁ ἐπὶ jug TI “ρωγμά.-- 
τῶν ᾿Αλεξάνδρα spams" ὠχπλαγέίντος δὲ τῷ δήμου, 
X94 σιανπῶντος ajo τὸν φόδον, ὁ AnuocOtvns, ΤΊ τοοιζι- 
σουσιν, ἔφη, τὸν ἥλιον ἰδόντες, οἱ μὴ δωωνάμϑμοι πυρὸς τὸν 
αὔύχνον ἀντξλέπεν; Τί γὰρ τοοιήσης οὐ “ὡρέγμασι 
μεγάλοις, βασιλέως οἰντυγχοίνοντος, ἢ dips δυσωπὸῦν- 
Β τὸς, εἰ τοστήριν ἀπώσαοϑια! μὴ δύνασαι “αρϑπίνοντος 
στιυΐϑος μηδὲ ἀδυλέορυ Ag 2jgquydy, Jd. σαρ- 
ἔχεις ἐμπεριπατεῖιν QAudpe σαυτὸν, CX εὐζονῶν εἰπεῖν, 


"O«[ousi σε αὖϑις, vov δὲ οὐ eed (a. 
ς΄. Καὶ μὲν δὲἐδὲ ἡ “τοὺς τὸς ἐπαίνος τῷ ἀδυσω.. 


΄ 


qniTy μελέτη καὶ ἄσκησις οὐ μικροῖς καὶ ἐλαφροῖς ἄχρησ- 


Sos Ὧν. Οἷον, οὐ συμποσίῳ φίλου κιϑϑαρῳδὸς ἄδει xg» 
χῶς, ἣ πολλὴ χωμῳδὸς ἐωνηυδύος ᾿ὑχιτοίθει Μένανδρον, 
οἱ δὲ woo χροτῦσι D ϑαυμαξεσιν' eid, 0/494; *- 


C σπὸν φέϑδὲ δύσκολον ἀκῴειν σιωπῇ, αὶ μὴ οἷδῷ 


palo opem fe, εἰ adveríus A- 
lexandrum 


Cuiflet, 9 vid, inquit, facient 
δοίρ ἌΣ τα eui odes lu- 
eernam oculos attollere non au- 
dent? Quid enim facies in 
magnis rebus, rege aut popu- 
lo pudorem tibi Ἢ cutiente, fi 
non audes poculum przbi- 
bente familiari repudiare, aut 
| prehenfionem effugere, 
nugatorem tibi infultare 


1 
τὸ Qu4- 


pateris? non tantum animi 
ns, ut dicas, /f/ias te vi^ 
debo, nunc non vacat. 

VI. Utilis eft etiam in 
parvis et vilibus rebus exer- 
citatio vacuitatis Pudoris in- 
epti, quod ad laudandum atti- 
net. Puta; In convivio οἷ» 
tharcedus amici male canit, 
aut magno emtus hiftrio Me- 
nandrum agendo flagellat, ple- 
rifque laudantibus et applau- 
dentibus: non eft quidem ita 
arduum, audire cum filentio, 


neque illiberaliter contra ani- 


mi fententiam laudare. Nam. 
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νόμϑμον ἀνελαϑέρρς ἐπαργεν. Ἐὰν Ὃ οὐ Tes μὴ 
χρατὴς σαυτῷ, qi ποιήσής φίλε ποίημα φαῦλον ἀγαγυ- 
γῴσχοντας, ἢ λώγον ᾿χιδευινυμένα γεδοαμμένον ἀξελτί- 
pos καὶ γελοίως; ἐπαινέσφς δυλφνότι, χα cuvemi)op/onrus 
τοῖς κολαχεύοσι. Πῶς euu ἐν “ρίγμασιν ἁμανρτοίνοι- 
T'56 "Gens πῶς δὲ περὶ ἀρχὴν P γάμον ἢ πολιτείαν 
ἀγνωμινζννω νυϑυτήσεε; Ἐγὼ μδὲ “Ὁ οὐδὲ πὸ τῷ Πρω. 
χλάις cubus, πρὸς τὸν ἀξῶντω μαρτυρίαν ψαιων 
μαρτυρῆσαι φίλον, Ἡ προσίεῶ καὶ ὅρκος, εἰπόντος, Mécyp 
"V Bou φίλος εἰμί" λίαν ἡ ἐγγὺς ἔλθει, Ὁ δὲ πόῤ-ν 
pev ἑαυτὸν iow, μῆτε λέγοντος ἔπαινειν «D. γιάρων, 
porre qos κροτεῖν, μήτε σκώπηιντος ἀφυῶς Ἐχιγυλᾷν, 
Οὔκ ido] μέχρι τότῳ παρϑελϑεῖν, οὐδ᾽ ἐπῶν αχθὸς πὸν 
οὐ ὠκένοις ἀδυσώτασταν, Ὄμοσον ὑπὲρ ἐμῷ καὶ τὰ ψευδὲ 
μαγτύρησον, ἡ Σαπόφηναι «eg. τὸ δίχωρν. 

C. Οὕτω δὲ dà καὶ πρὸς τὸς αἰτῶντας ἀργύριον ἀν- 
Gp, aaesé duo οὖ τοῖς μῆτε μεγάλοις, umi δὺσ- 


in hoc genere fi compos tui 
non fis, quid facies amico po- 
éma ineptum recitanie, aut 
orationem oftendente ridicule 
fatueque Íícriptam? fcilicet 
laudabis, et adulatorum obtur- 
bantium caterve te íocium 
addes. Quomodo ergo in re- 
bus eum gerendis peccantem 
inbibebis quomodo in ma- 
iftratu, conjugio, aut repub- 
Ica delinqueniem caítigabis ? 
Ego enim ne Periclem qui- 
dem probo, qui amico poftu- 
lanti ut falfum pro ipfo tefti- 
monium, idque juratus, di 
ret, refpondit, $e w/que ad 


aras amicum effe: nimis e. 
nim prope accefierat. At, 
qui eminus íc adíucfecit, ut 
neque dicentem laudet diver- 
Íum íentiens, nequc cancnti 
applaudat, neque ícurrilibus 
dictis arrideat, is rem eo uf- 
que deduci Don patietur, ut 
ipfi iftis in rebus inepti pu- 
doris vacuo dicat aliquis, Jura 
pro me, falfum perhibe tef&i- 
monium, pronuncia injuíte. 
VII. Eodem modo sdíuef- 
cere debemus, ut pecuniam 
petentibus relu&temur in re- 
bus neque magnis ncque re- 
cufatu difficilibus. tenim 
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Wugc.rei Tute ᾿Αρχέλαος μδὺ 329 6230 Maxi βα.- 


σιλεὺς 


ct) dWwavoy αἰτηϑεὶς ἔκπωμα “χρυσυον τ᾿ 23 


ἀνϑιρώπου μηδὲν ἡγρορδῥα χαλὸν ἢ τὸ λαμξάνειν, ὠκέ- 
z Muse: Εὐρεπίϑῃ τὸν πάϊδαι δοῦναι, ἡ ποὺς τὸν ἄνϑρω- 


πον ὠκέννον San Né das, Σὺ 


| 4. tee 
jt, um, ἐτῶν oorr uos 


δ χῷ μὴ λοαμίράνον, ὦτος δὲ Aged x9) μὴ armi 
ἄρικι τῷ διδόναι 5 aei aoo χύριον «ποιῶν τὸ κρῖνον, 
λλὰ μὲ τὸ δυσωπούμϑμνο. Ἡμεῖς δὲ “ψολλάχις ἀν. 
ϑιώπως Ὀλιεριδις καὶ οἰκείως καὶ διομδῥεις αὐξιορῶντες, eri- 
69:5 αχτῶσιν οὐδελεχως χαὶ ἰταμῶς ἐδώχαρδμ, οὐ Jui 
θελήσαντες, 3X. apu) μὴ dura "Cane 
᾿Ανιζγρυος ὃ γέρων ata BíaYos οὐοχληλεὶ τολλάχις, 
Δότε, ἔπε, Biavn τάλαντον, ἡ ἀνάγκη... Kaif v 
F βασιλέων μάλκα ἐμμελὺὴς leo καὶ πϑανὸς Σαοτοιθεοναι 
Tw τοιαῦτα. Κυνμῶ γὰρ wore δραχμίω αὐτήσαιντος 
αὐτὸν, Οὐ βασιλικῶν, (Qu, τὸ δόμα" τῷ δὲ αἰ ποτυ- 


E. 4- «ewis] Sic C. D. Μοίς. 2. Colleg. Ncv. Jun. Vulgo, εἰπών. 
E.9. Bíarr«—Barr;] Βίωνες---- Βίων. legendum monet If. Cafaubon. ad. Diog. 


Laert. IV, 48. 


Archelaus Macedonum rex 
ín ceeria aureum poculum pof- 
cente quodam, cui nihil pul- 
Chrum videbatur nifi accipere, 

merum id Euripidi dare juf. 

t: et in alterum illum íntu- 
eus, du quideon, inquit, ad 
petendum idoneus es, non ad ac- 
cipiendum: ille autem ad acci- 
piendum, etiam non. petens : 
rectifüme dandi ac donandi 
arbitrium judicio, non inepto 
Pudori deferens. |. At vero 
nos fepenumero hominibus 
probis, familiaribus, et indi- 


gentibus preteritis, aliis con- 
tinenter ac proterve petenti- 


bus damus, non ftudio dandi, 


fed quia negare non Uu. 
mus. Ita Astigonus dex a 
Biante crebro interpellatus 
Date, dixit, B:ianti et ΜΝ 
lati talentum: quanquam i$ 
quidem alias ita ut quifquam 
regum in hujufmodi petitari- 
bus repellendis accuratus fuit 
atque argutus. Cynico enim 
cuidam drachmam | poftulanti, 
Non efl, ait, bac denum ri- 
gium : et fubjicients illo, Da 
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yos. Δὸς ὅν μοι To Aglov, ἀπίούτησεν,  AXX οὐ xm- 
χὺν τὸ λῆμμα. Διογένης μὸν ὁδῶν τὸς ἀνδριάνζς ἥτε 
τοερῶν c? Καραμάκῷ, x94 ee3e τὰς θαυμάζοντας ἐλε- 
yer Σσυτυγιχόνειν μελετᾷν. Ἡμῶν δὲ «estos ἐμμε- 
λετητέον ΤΩΙ τοῖς φαύλοις, χαὶ γυμναφέον δὰ πὸ μι 
χρᾷ, (Ge5 TÓ dpvécQrutj τοῖς αὐτῶσιν ὦ “ορϑσιοιόντον 
ληψορϑύοις" ὡς ἂν μείζοσιν “δποτεύξεσιν Ἐχτκερεῖν ἔχν. 
Je. Οὐδὲς 299, ὡς ὁ Δημοαϑένης Φησὶν, εἰς ἃ μὰ 
δὰ χαταναλώσος τῶ παρόντα, TOO μὴ παρόνταν ὠπι- 
φησί τρὸς ἃ d. Tryw?) δὲ ἡμῖν “πωολαπλάσων ὦ 
αἰογρϑν, ὅταν ἐλλίπωμδν ἐς τῷ καλοὶ, πλρονάσαντες 
τοῖς “ὡδετΊοῖς. 

ἡ, Ἐπεὶ δὲ o) γριμάτων μόνον 3 Δυσινπία xpo 
xs) ἀγνώμων ᾿δδὶν οἰκονόμος, 2v καὶ ἰδὲ τὼ μέζον 
qo OgapeTa| τὸ συμφέρον τῷ λογισμῶν" χρὴ 5 ἰατρὸν W- 
συῦντες οὗ QOL τὸν ἔμπειρον, αἰογυνόμϑμοι τὰ 
Y. 9. ὁ τιρμσηκόντως ληψομένοις) Varie turbant libri fcripti. — Puto coaftitum 


"τὶ orationem corrigendo δὲ pro ὦ. 
A. 9. erapauptira.] Sumfi a D. Mofc, 2. et varia lectione codicis Xyl. Vulgo, 
a 


«“σαραιτεῖται. 

ergo talentum, refpondit, Hoc — tis, abfentium copiam ad ke 
accipure nom eff Cynicum. Sa- —neceffarios confequetur. Mult 
ne Diogenes in Ceramico fta- — plicatur autem nobis turpitu- 
tuas circumibat, ab iifque fti- — do, fi abundantes in οὔοίβ 
pem exigebat, mirantibufque rebus, inopes fimus in pu 
hoc dicebat, Adeditari fe re- — chris. .. 

ulfas. Nobis autem primum VIII. Enimvero Vitiofus 
in vilibus adfuefcendum eft et Pudor non in pecunia mod 
, parvis rebus, ut denegare pof- — difpenfanda pravos nos et in! 


fimus quae petuntur inconve- 
nienter: ut majoribus in re- 

ulfis non defit copia opitu- 
Lodi. Recte enim. Demof- 
thenes, Nemo, inquit, Prefen- 
tibus in que non debuit infum- 


quos reddit, fed etiam in m4- 
joribus rebus facit ut reipu^" 
mus quod recta ratio utllittf 
fuggerebat: quippe segron" 
tes, non peritum: accerfimus 
medicum, pudore nobis fam 
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euukOn xg παισὶ διδασχάλως dvi 73d -ypum, τὸς 
εὐ δοχαλώνοι, αἱρούμϑα" xs) Dixie ἔχοντες xus 
CX. ἔωμδν εὐπεῖν τὸν ὠφέλιμον xod ἀγρραίον, JA. οἰκεία 
“τινὸς συγγενῶς ug χαιριζόμδμοι, «τ ἀρεδώχαιμεν ἐμπανηγυ- 
piouy τίλος δὲ aros "otv idi καὶ T) φιλοσοφῶν λε- 
“ρυδύέαν, ᾿Ἑππτοιιρείας χαὴ Zmubois ὄζας, Wy ἕλομϑῥως 
Gib χρίνανζι,. ϑϑλὰ πορϑεϑερϑέος δυσωπῶσιν οἰκείοις x) 
eos φέρε δὴ 3 e3s (gvm “πόῤῥωθεν c4 τοῖς ἔχυτυ- 
"um αὶ μικρᾶς γυμνάζωμδϑμ auris, ἔλιζοντες μῆτε xu- 
pé tám γναφέι χατὰ Δυσινπίαν venDu, pum XS 
ταλύεο C) φαύλῳ πανδυχείῳ, βελπίονος παρόντος, ὅτι 
ο΄ πολβέχις ὁ πανδυχεὺς "anulo nus" DA ἔϑαες ἕνεχα» 
xd» ἢ «Dp μικρὸν, ajpeou, τὸ βέλτιον' ὥσπερ οἱ ΠΠυ- 
O^ opto παρεφύλο ον ἀεὶ μυδύποτε τῷ δεξιῷ μωρῷ τὸν 
εὐώνυμον "xvn, und ὃ ἄρτιον avri Tv aeria λα- 
Ge, “Κ΄ ἄλλων ᾿ἔλίσης ἐχόντων. "E9ugtoy δὲ, χαὶ θυσίαν 


liaris moti: etliberis magiftros 
loco bonorum prsficimus eos 
qui nobis operam fuam obtru- 
dunt : et litis noftrze patroci- 
nium non utili et in foro ver- 
fato committimus alicui, fed 
gratificandi ftudio amici ali- 
cujus aut cognati filio eam 
entandi fui materiam offe- 
rimus: denique invenias, qui 
philofophantium nomen ge- 
rentes, Epicurei aut Stoici 
fiunt non judicio aliquo, fed 
ob pudorem ineptum urgen- 
tibus familiaribus et atnicis fe 
addentes. Quae ita cum fint, 
age dum in vilibus ac quoti- 
YOL. 111. 


dianis rebus eminus nos con- 
docefaciamus, ut neque ton- 
fore neque pictore, Pudore 
inepto impulfi, utamur, ne- 

ue in diverforio incommodo 
Ivertamus, omiflo commo- ' 
diore quod ad mianum eft, quia 
caupo nos fszpe falutaverit: 
fed adfueícendi gratia utamur 
eo quod melius eít, etiamfi 
leve fit difcrimen: quomodo 
Pythagorei obfervabant, ne 
unquam dextro femori finif- 
trum imponerent, neve parem 
numerum pro impari accipe- 
rent, cum reliqua aequailter 
haberent. | Adfuefcendum eft 

L ! 
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πποιόμϑμον ἢ γάμον, ἢ τινα, ἄλλίωυ τοιαύτίω αὐ πυδυχίωὼ, 
μὴ τὸν ἀαπασοίμϑμον χφλέιν ἢ “ωὠϑϑσδραμόντοι, μᾶλλον 
» τὸν εὐνοῶν Y, "pt. Ὁ Ὁ ὅτως CuOts x9 aoxn- 
σὰς; δυσαίλωτος ΡΝ μαλλον δὲ ὅλως ἀγεπεχείρητος cs 
τοῖς μείζοσι. ε 

S'. Περὶ μϑὲ ou ἀσκήσεως ἱκανὰ "χα ταῦτα" TU D 
δὲ Aem Ἰχιλογισμῶν τορϑ»τὸς "60v ὁ διδάσχων x94 
αἰ χοομάέμνησχων ὅτι πᾶσι OU τοῖς πάθεσιν ἀχολεϑὲι xz 
τοῖς νοσήμασιν, ἃ φεύγειν δὲ αὐτκ! duxi, ἀϑαξίοω 
φιλοδαξίαισ, xs) λύπαι QUod aus, X) πόνοι μαλακίαμς, 
αὶ φιλρονερίαις vro, αὶ καταδίχαι᾽ τῇ δὲ Δυσωπίᾳ, συμ- 
Géomuy ἀτεχνῶς φευχρύσῃ χοιπνὸν ἀδυξίας, εἰς σῦρ ἐμ- 
ξάλλειν ἑαυτίώ. Αἰογυνόμδροι yp ἀνπλέγειν τοῖς ἀγ- 
γωμύνως δυσωπῦσιν, ὕχερον δυσωπθνται Tes διχαίως ἐγκᾳ- 
λους" xs δεδιότες μέμψιν ἐλαφρον, τολλάχες αἰογύ- 
vn ὁμολογουμϑῥίου αἰ πυυρϑέοσι, Καὶ j9 αγτοῦνος ἀργώ- 


te 


etiam, ut ad facrificium, nup- 
tias, aut convivium, invitemus 
non eum potius qui nos falu- 
tavit aut accurrit, quam bene- 
volum et utilem. Qui enim 
fic fuerit exercitatus, is in 
majoribus non modo non ca- 
pietur, fed ne tentabitur qui- 
dem a vitio. 

IX. Atque hzc de exer- 
citatione dicta fufficiant. De 
ratiocinationibus autem utili- 
bus prima hzc eft qua doce- 
mur-et admonemur, cum om- 
nibus aliis affectibus ac, mor- 
bis animi ea comitari ipfa ma- 
Ja, quae illorum opera evit&re 


volueramus, ut ambitioni in- 
famiam, cupiditati volupta- 
tum dolores, mollitiei.labores, 
contendendi ftudio damnatio- 
nes et partes inferiores : tum 
vero inepto Pudori hoc 

ufu venire, ut qui eum fecuti 
fumum fugiunt, in ignem in- 
cidant: dum enim verentur 
contradicere inique urgenti- 
bus, poftmodo pudore turpi 
afficiuntur in juftas illapfi ac- 
cufationes, et ob metum exi- 
gua reprehenfionis, plerum- 
que apertum dedecus fufli- 
nent. Etenim amico pecu- 
niam flagitanti, 
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piov φίλω δυσανπυϑίντες. ayrexay, ΟΥ̓Χ ἔχοντες, ἀργὴ» 
puevaoi μετὶ ὀλίγον ὀξελογχόμδνο x, βονϑήσειν ὁμολῃ- 


οὔστιντες οὐίοις δίκζω 
σπέντες, 


» Voce 
ἔχουσιν, εἶτα. τῶς ἑτέρως 


αἰστρα- 


: xaxphtlora, καὶ deazrertówor ous δὲ καὶ “δὶ 
94s καὶ dE 9uyalps καὶ ἀδελφῆς ἐς ὁμολογίαν ἀλυσν 


TRA) χαταχλέσασα, Δυσωπία, Jesu; πάλιν ἀναγ. - 


χοίζει μιετουτϑεμδῥες. 


(. Ὁ 495 ὙᾺΡ εἰπὼν ὅτι πάντες οἱ Ἔ ᾿Ασίαν χαῖρ 
ere db wee ἀνϑιώπῳ αἰ τὸ μὴ Med 
F μίαν εἰπέιν Tho Οὐ cua em, Οὔκ. ἐαυούδωσεν, DX. 
ἔσχωψε᾽ τοῖς δὲ δυσωπουρδύοις, xdv ndr ἐνπῶσεν, 
ἔξεστιν ὀφριῶ ἐπάρασι μόνον ἢ χάτω κύψασι, πολλὰς 
ἀξυλήτυς χαὶ ἀτόπους et χυυργίας αἱ σφεύγειν. Tio 
29 oun o μδ Εὐρυπίδης QW τοῖς συοφόϊς τ σιύχρι- 
σιν e, Y χινδυνεύομδν δὲ μᾶλλον αὐτὴς dco ποὺς Tus 
ἀγνώμονας. ᾿Ἐπεὶ τὸς χαρίεντοίς ἘΔ χρὴ παρηγρορῆσαι" αὶ 
ay y ey A δῷ χα συχνὰ Δ Ὠλιφανῶν χὰ ἀγαϑῶν 


ineptum Pudorem non aufi, 
carentes ea ipfi paulo pof 
turpiter ftant re patefacta: eo- 
demque modo polliciti fe pa- 
trocinaturos alicui in judicio, 
pu terius partis. duGji 
vadimonium deferunt. Mul- 
tos ctiam. Pudor Vitiofus in 
ftipulaüonem nuptiarum filiz 
fororífve inutilem conjectos, 
mentiri mutata fententia co&- 
git- 

X. Dixit quidam, non fe- 
rio tamen, fed jocans, omnes 
Afiz incolas uni fervire ho- 
mini, ideo quod unicam fylla- 


bam NoN pronunciare nequi- 
pent: at qui improbe urgen- 
tur ad peccandum pudoris me- 
fu, ii etiam 5 nihil dicant, 
Íaltem fublato fupercilio, ocu» 
lifve in terram defixis, multa 
poffunt advería ipfis et ab(ur- 
da evitare minifleria. Etenim 
filentium Euripides Jepientibus 
effe dixit refpenfun. Videmus 
autem magis co adverfus iüi- 
quos opus habere. Nam ver- 
bis quidem poffumus placare 
urbanos bomines: ad quam 
rem in promtu íunt habenda 
multa illuftrium ac bonorum 
L2 
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-ἀνδρὼν ἔχειν ἡ ἰπυρλέγμαποι, x5 μνημονεύειν /ae3 τὸς 
'δυσωποῦντας᾽ οἷον τὸ ᾧΦωχίωνος aes Arierpo, Ov 55 
-δύνασο μοι Xx) φίλῳ xy peor Y χόλαχιι Καὶ πὸ TVs 
᾿Αϑηναίους, ἐπιδουνου χελεύογζοις αὐτὸν CÀ ἑορτῇ, : xpo- 
ns, Αἰογύνομα!- &/TEY, ὑμῶν pho nds τύτῳ δὲ 
“μὰ ὑἐποδϑώς Καλλιιλέα δεξας τὸν δανειςτὴν αὑτῇ. 
Τρία y" ὄχ ὁμολογέιν ὄχον, ὡς ὁ Θουκυδίδης φη- 
οἷν, Ἄχ ἔγγῳ μὴ Αἰ σφεύγεν E Ὁ δὲ ἀδελτη- 
pu χα μαλακίοι τορὸς τὸν αἰτῶντα δυσωπόμενος εἰπεῖν, 
Οὐκ Wr. ἐν ἄντροις λευκὸς, ὦ ξέν᾽, ἄργυρος" 
εἶ τοι, Gap CAE pov, “οοϑένϑμος ^u ἐπαγ λίαν, 
Αἰδᾶς. ἀχαλχεύτοισιν ἴξιυκται πέδαις, 

Ὁ A Tlapeocs à ἀργύριον «Ti Ej γναρίμων Avian, δὲ 5 
dress X πραπίζις d ἐποιξιτο τὸ συμβόλαιον" epos 


δηλονότι τὸ Hole λέγοντος, 


Καί τε κασιγνήτῳ γελάσας ἐπὶ μάρτυρα ϑέϑαι. 


à ^ 
ϑαυμάσοιντος δὲ cuxeve καὶ εἰπόντος, Οὕτως, ὦ Ylepoux, 


-virorum dicta: quale εἶ Pho- 
cionis ad Antipatrum, Nom po- 
Les γε frmul et. amicum babere 
-t adulatorem, Ἐπ Atheni- 
enfibus quadam in feftivitate 
jubentibus eum ftipem con- 
ferre ac plaudentibus, Pudet 
vero me, inquit, / vobis con- 
aribuart, buic non retribuam, 
Callicle creditore fuo mon- 
flrato. Paupertatem enim non 
fateri turpe eft, ut ait T hucy- 
dides, fed turpius re ipfa non 
'€effugere. Αξ qui ob fatuita- 
.tem et mollitiem. paffus fibi 
incuti pudorem, petenti. di- 


cere metuens, 

' Now efl in antrit. argentum, bofpes, 
caadidum, . 

ac quafi pignus deinde pro- 

miffiorrem emittit, 

Non eere. fabricatit bunc. pudor iig 
Perfzus cuidam fociorum a. 
gentum mutuo dans, in foro 
et apud meníarium contra 
tum confecit, fcilicet memor 
Hefiodei przcepti, 

Rim eium fratri rol ride edi- 


cumque | alter adtniraretur, ac 
dicerct, Z£deone, Perfeee, emnie 
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γομιρκῶς ; Ναὶ, εἴπτεν, ἵνα, φιλικῶς Sag oo, x, μὴ YogLouas 
ἀπαχγτήσω. ἸΠολλοὶ jo c^ ἀρχὴ 2aje Δυσωπίαν wesi- 
μδμοι τὸ Gg, Ugo) ἔχρήσωντο τοῖς νομίμοις μετ᾽ 
£y Jess. | 
ια΄. Πάλιν ὁ Πλάτων Ἑλίκωνι τῷ Κυζικζουῳ 3v 
δὼς πχρὺς Διογύσιον Gio leo, ἐπήνοσεν αὐτὸν ὡς Ἐζτει- 
c XX x9 μέτριον" τα zesrioeaN| τῇ Ἐλιςολὴ πελόζ- 
quay, leggo δὲ σοι (gums PA ἀνϑρώπου, (án Quad 
εὐμεταξόλου. Ξενοχράτης d, χοήπερ αὐφηρὸς ὧν τὸν 
τεύπον, ὅμως “ἰ ποὺ Δυσωπίας ἐὐχάμφϑη, xg) σιωέςξησε 
ΠΠολυασέρχοντι JY Ἐχιφολὴς ἄνθρωπον οὐ Aen, ὡς τὸ 
ἔγγον ἔδειξε. δεξιωσοιμδῥύα δὲ αὐτὸν τῷ ἸΜακεϑόνος, χαὶ 
χυϑομδύε μή τινος ἔχοι Δεθίαων, ἥτησε τοίλᾳντον" o δὲ 
κείνῳ μϑὺ ἔδωχε, ΞΞενοχράτει δὲ ἔγραψε, παρφεινὼν Ἐχι- 
μελέφερον τὸ λοιπὸν cEe ἰζειν ὃς σμυίσησιν. Ὁ up οἷχυ 
Ξενοχρ της γνδησεν᾽ ἡμέῖς δὲ xs) πάνυ rocas ἔχι- 
φείμϑμοι τῶς τοονηρὸς, xj γράμμαΐᾳ, axe situ. xod χρῆ- 


fecundum jus? refpondit, Om- 
nino, uf amice recipiam, neque 
jure experiar ἱπ repetendo. 
Mul& enim initioob Pudorem 
ViGo(um omiffa cautione, de- 
inde lege agere fufcepta inimi- 
citia opus habuerunt. 

XI. Rurfum Plato Helico- 
ni Cyziceno epiftolam ad Di- 
onyfium tradens, a probitate 
hominem et moderatione ani- 
mi laudavit: fed epiftolam his 
verbis claufit, Hzc ad te fcri- 
bo de bomine, quod animal na- 
tura eff mutabile, | Xenocra- 
tem vero, quamvis auftcris 


hominem moribus, Pudor ta- 
men ineptus flexit, ut Poly- 
fperchonti commendaret ho- 
minem, ut res docuit, non 
probum: comiter enim ex- 
ceptus a Macedone, et inter- 
rogatus ecqua re opus habe- 
ret, talentum petiit: dedit hoc 
Polyfperchon, íed Xenocra- 
tem monuit per litteras, ut 
accuratius pofthac examinaret 
quos commendare vellet. At- 
que hoc quidem Xenocrati ig- 
noratione ufu venit. Nos au- 
tem fepe cum optime novi- 
mus malos, litteras tamen et 

k 3 


* 
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μαΐᾳ, βλόηῆοντες ἑαυτῶς, ob μι69᾽ ἡδϑονῆσ, damp οἱ (gus 
ἑταίρφις χαριζόμϑμοι X9j τοῖς χύλαξιν, δλλὰ δυογερεκίνον- 
τις αὶ βωνρυνόνϑμοι T. viduas ἀνατεούπεσαν ἡμεῶν xs] 
χατο(ιαζορδύζευ τὸν λογισμόν. Ei 2$ qos ἄλλό m, 
χα 69s τὸς ducam (as £Eesty ety τὸ, 

— μανθάνω 2. οἷα Mas μέλλω κακὸ, 


ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ 


τὸ Addi μαρτυρῶν, ἢ τοὶ μὴ argus κρίνων, ἃ τεὶ μὲ 
συμφέροντα, “γειροτογῶν, 3 δανειζόμϑμος ὑπὲρ E μὴ Ὥπο- 
/ 
γτοσ. 
ιβ΄. AD παϑῶν, πάλιςα, τῷ δυσωπξιοϑαι, τὸ με- 
χοινοξὶν ovy, ὕχερον, DA εὐθὺς οὐ οἷς τράτῆει παρέςι᾽ 
ἡ 29 διδόντες ἀνχϑόμεϑα, xs. ματυρϑύντες οὐογυνόμε- 
λα, vl σιιεργῦντες Void, τὴ μὲ παρέχοντες Dey 
iuda. IloAZ 929, vm ἀσθενείας τῷ ἀντιλόγειν, xd 
vl) ἀδιωάτων ἡμῶν Αἰ “υϊογνόμεδα τοῖς ἀεὶ mugs 


D. το. τὸ δυσωκεῖσϑκι] τῷ δυσωνεῖσϑαι rette corrigit Matth. 


E. 1. evnpyirric] Forte, συνηγορῶντες. 
E. 4. ἀεὶ ψαρῦσιν] λιπαρῶσιν Mez, 


pecuniam largimur, nobifque 
ipfis nocemus: neque id cum 
voluptate aliqua ut qui fcortis 
adulatoribufve donant, fed in- 
digne interim molefteque fe- 
rentes impudentiam hominum, 
noftram rationem quz vi facta 
"fubvertat. Quod fi alias, 


maxime ad eos qui nobis pu.. 


dorem incutere volunt, dicere 
licet, 

Tetelligo beve quid faBurus fem mali, 
falfum di&urus teftimonium, 
injufte judicaturus, inutilem 
legem probaturus, alienum ses 
contrahens ejus cauía qui non 


reddet. 

XII. Neque vero ullus 
eft animi morbus, ubi pceni- 
tentia non jam confequatur, 
fed ftatim in ipfa a&ione pra- 
fto fit: ut fit cum inepto pu- 
dori indulgemus ; nam dantes 
moleftiam percipirpus, et tef- 
timonium ferentes pudore fuf- 
fundimur, et adjuvamus cum 
infamia, et promiffa non im- 
plentes convincimur. ^ Quod 
enim ad contradicendum fu- 
mus imbecilli, fit ut multa 
recipiamus iis quibufcunt vi- 
vimus, quz praeftare non pof- 
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/ 3 2, 7 1 € / » — / 
yjs οὐ αὐλαις, X94 C696 ἡγεμώνας οὐ τεύξεις, LM 


(βειλόμδμοι nd εὐτονῶντες eme, Οὐκ. οἶϑεν ἡμᾶς ὁ βα- 
σιλὼς, δλλ᾽ ἐτέρους opa, μάλλον. 'Ὡς Λύσανδρος ᾿Αγη- 
σιλάῳ «ωρϑσχεχρουχώς, ἀξιάμϑνος δὲ jury dac, 
r wuwp ew) 2jg τίω δόξαν, Cx ἡπχύνετο «e pgarüc- 
So TVs οὑτυγχοίνονζα, ἀπιέναι «aes ἕτίρους χελεύων, 
xgj weg) 33) μᾶλλον avg οἷο τῷ Baa δυνα- 
pav. Οὐ ὃ αἰογρὸν τὸ μὴ πάντα diua, τὸ δὲ, μὴ 
δυναμδύυς 9 μὴ πεφυκίζᾳς ἀναδύχεογαι τοὶ τοιαῦτα, X9 
«x Ds e eoo, ποὺς τῷ argo χαὶ λυπηρστωτόν Ὦϑιν. 
ry. Aw ἄλλης δὲ apa τὰ Κὶ μέτρια τῷ πρέ- 
424. “ποντοι δὼ “οοϑθύμως ὑπουργῶν τοῖς ἀξιῶσι, μὴ δυσω- 
“πουμϑέες, JAM. (xod, οὖν δὲ τοῖς βλαξεροὶς xg) ἀτό- 
“τοις τὸ τῷ δίωύωνος ἀεὶ rae Ty uos ἔχειν, ὃς ἀπαντήσας 
τοὶ νεανίσκῳ TK) σιυΐθων οὐδῷ τὸ τέιχος "0v βαδὶ- 


E. s. ue! Revocavi ex Ald. Baf. Xyl. quibufcum confentiunt A. Mofc. 1. 2. 


ulgo, ὧϑεν. 


A. 2. εἴκοντας] Re&ius ixorrac* ut Mez., 


fumus, utcommendationes in 
aulam, et ad principes; quia 
Ícilicet nolumus et non aude- 
mus ctiam dicere, Non novit 
nos rex, alios is refpicit. 
Lyfander quidem, cum a fe 
animum Agefilai abalienaffet, 
et ob gloriam tamen putaretur 
apud eum" plurimum pofle, 
non veritus cft commendatio- 
nem a fe petentes ad illum re- 
jicere, jubens ad alios ire, ac 
per €os rem tentare; qui lar- 

ius ipfo apud regem poflent. 


on enim turpe eft non om- * 


nia pofle: fed quod non ροί- 


fis, et ad quod factus non fis, 
id in te recipere et vi velle 
confequi, prater quam quod 
turpe etiam moleftiffimum 


eft. 

XIII. Rurfum ab alio 
principio ordiamur. Oportet 
mediocria et convenientia of- 
ficia petentibus praeítare ala- 
criter, non victos incuflo ab 
iis pudore, fed ultro conce- 
dentes : in damnofis autem et 
abfurdis (emper Zenonis illud 
babere in promtu, qui cum 
obviam effet factus adolefcenti - 
cuidam fagniliari fuo juxta mue 
L 4. 
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Corn, ὃ πυθύμϑμος ὅτι φεύγει φίλον ἀξιαντοι μια propin 
Paid τοὶ Ned Τί λέγεις, Quoi, ἀδέλτερε : ; σὲ μὸν 
catis ἀγνωμονῶν E ἀδικῶν οὐ δέδιεν cédt ay TET ab 
σὺ δὲ ὠὐχξινον i TE sir οὐ λαβεὶς αἰ ροφῆναι; 
Ὁ 4j 39 εἰπὼν, Ποὴ τὸν ππονηοϑν Οὔκ dy pngov ὅπλον 
υ ampia, χρικῶς eife μεμούμϑμον ἀμυύνεοξγοι, "rlw χα- 
χίαν" τὸ δὲ τὸς’ ἀναιβδὼς καὶ ἀϑυσωπήτως cro y Aur B 
2m TploscS ru) τῷ ἀϑυσωπήτῳ, Xg) μὴ rn τὰ 
ede Τοις ἀναμχύντοις αἰρχυνόμδμον, opus χαὶ διχαίος 
you, '6e1v ἐν αἶα vay ἐχόντῶν. 

id", ἢ vx ϑυσωπούντων τὰς LOU ἀλίξος 
χαὶ τουπενοῖς Οἱ pde ἀξίοις, οὐ μέγα ἔργον Arai 
2d vi 2 γέλωτος tWoi xg ut σχώμμαντος ὠχκλι 
vuci τοὺς τοιτυς. Ὥς Odys Jui» παρ cQ c? βα- 
λανείῳ vends wei, V V μδῥ ξένα, τῷ δὲ yn- 
ρίμου χλέπηϊε, ut παιδιὰς ἀμφοτέρους διεκρούσουτο, ἐπῶν, 
Σὲ μὃν Οὔκ oix, σὲ δὲ οἶδα. Avaya δὲ ᾿Αϑίωησι 


rum fenfim ambulanti, et au- 
diret eum fuga fe fubducere 
amico poftulanti ut falfum pro 
. ipfo diceret teftimonium, Quid 
eis, inquit, f/ulte? ifle :m- 
probe injuffeque agens te. non 
J'git, neque veretur : tu eum 
m jufta re fubfiflere non. au- 
des? Qui enim dixit segui- 
tiam adverfus bominem nequam 
non effe malam armaturam, is 
male adfuefacit nos, imitando 
ulcifci malitiam. At impu- 
dente: nobis molefhos, et ad 
Vitiofum urgentes Pudorem, 
vacuitate pudoris amoliri, ne- 
que ob verecundiam homini- 


4 


bus perfrictze frontis gratifi- 
cari, opus eft juftum ac rec- 
tum, et quidem hominis cor- 
dati. 

XIV. Jam obfcuris, abjec- 
tis, et. nullius pretii homini- 
bus, cum ii nos improbe in- 
ceffunt, refiftere non eft mag- 
ni laboris: fed quidam cum 
rifu et fanna tales rejiciunt 
Ut 'Theocritus, qui cum in 
balneo duo ftrigilem ab ipfo 
utendam peterent, alter peíe- 
grinus, alter notus furtorum, 
Jocofe utrumque removit, di- 
cens, de non nout, £e vcri 


mei, Et Lyfimache Athen 
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c» τῆς llouil ipu, TU) τὰ ἱερὰ “αοϑσαγαηόντων 
ὀρεαηκύμεων ἔγχέοη χελευόντων, ᾿Αλλ᾽ ὀκνῶ, ὄπα, μὴ x9) 
πῶττο πάτριον γένητω. — Kod ᾿Ανήγρονος “δὸς τινα. γεα-- 
γίσχον γηριῦτα P) ἔχ. λρλουγρὺ χοιρίεντος; αὐτὸν δὲ ἄπολ- 
μέον ὄντα 39) μαλακὸν, ἀξιᾶντοι δὲ «Ge97y mau, Παρ 
ἐμοὶ, φησὶν, ὦ μειράκιον, ἀνδραγαθίας εἰσὶν οὐ πατφα- 
γαθέας nua. | 

ad. Kod μὴν ἐάν τῷ ὃ δυσωπῶν ἔνδοξος ἡ χρὴ δυνα- 
τὺς, di δὴ μάλιςα Xs) δυαυαραίΐτητοι xe) δυσουπότρεπ'- 
τοι «GEA τς κρίσής καὶ τοὺς χειροτονίας οὐντυγ χαίνοντές εἰ- 
σιν, ὃ 4p eges ὁ Κάτων νέος ἔτι ὧν σοϑς Κάτλον, 

ῬΌΟΥκ. ἄν Tw φανείη padwov ἰσως οὐδ᾽ Gwafyxgjow. Ὁ 39 
Κάτλος ἰὼ μδὺ c» ἀξιώματι 73). Ῥωμαίων μεγίσῳ, καὶ 
“ὅτε Tl) πιμωντϊὼ ἀγχίω ere ἀνέξ δὲ τορὸς τὸν 
Κάτωνα, τεταγρδῥον "Gi & δυμοοῖει ταμιεῖθ, o DgaTH- 
σόρμϑδνός Toa, T5. ἐζημιωρϑῥαν ML dg, χρὴ λιπαρὴς 
ἐγίνετο ταῖς ϑύσεσι “υοϑσξιαζόμϑμος᾽ d'y pis ὃ δυσανασ- 








C. a. bxíe] Matth. εὔχεσθαι. 


Minervz  Poliadis antifítita, 
cum agalones facra adportan- 
tes. infundere juberent, 7e- 
reor, inquit, ^e boc quoque in 
coníuetudinem] trabatur. — Et 
Antigonus adolefcenti cuidam 
egregii centurionis filio timi- 
do atque molli, cum is ornari 
et produci ad honores poftu- 
laret, Apud me, inquit, O ade- 
defeens, preprims, nom patrie 
virtutis funt premia. 

XV. Verum ubi is qui 
inftat nobis, in honore eít, et 
cum potentia; quod genus 


Certe et Jun. notavit svxaa;, 


hominum difficilime poffunt 
averti et excuíationibus flecti, 
cum ih judiciis aut comitiis 
fententias noftras expetunt: 
fortafhs neque facile, neque 
neceílarium fa&o videatur id, 
quod egit Cato juvenis etiam- 
num adverfus Catulum. Is 
Catulus inter Romanos dig- 
nitate princeps, quo tempore 
cenfuram gerebat, ad Cato- 
nem acceíht, tunc quazcftorem, 
deprecaturus pro quodam cui 
Cato multam dixerat: cum- 
que urgeret precando, tandem 
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χετήσοις CAES; Aie "At, ἔφη, Κάτλε, σὲ τὸν τι» 
μητίω ἀπαλλαγίαι μὴ βαλόμδμον οὐτεῦλεν ἰ πὸ 750 
ἐμῶν Canter io (xxn ἡ ὁ Κάτλος αἰργωυϑὰς, πρὸς 
ὀγγίω ἀπῆλθε. Σκχύπει δὲ μὴ τὸ τῷ ᾿Αγσιλόω, χαὶ τὸ 
τὸ Θεμμςοιλέος "Cita Sese sv "621 o μετρμόώτερο.. ORE 
3 AlnnAgos αἰ χυὸ τῷ wuTQos xeAdUópdpos xpwü τινα. 
δίχίω οὐδῷ T γόμον, ᾿Αλλ᾽ αἰ χοῦ o8, ἔφη, πάτερ, T 
ϑεῖγαι τοῖς νόμοις ἐδηδιυσχόμζευ ἀπ᾽ aps J xs) πῶ 
σοι πεέθομαι μηδὲν mro oye. Ὁ δὲ Onus- 
χλὴς "pos ἃ Σιμωνίδίω ἀξιῶντοί m a3) μὴ Jus, 
Οὔτ᾽ ἂν σὺ ronis: ἀγαϑὺς ἔζης, ἔφη, «οἷἶδοῦ μέλος didt, 
UT ἂν ἐγὼ AC ἄρχων, Tie γόμοον χρίνων. 
/ / ᾽ Δ Δ l DEB / » , 
ig. Kayroi α δια Ὁ v “ποδὸς Ὥρὸς T λύραν ἀμεϊμίαν, 
ὡς Πλάτων ἔλεγε; E “πόλεις πόλεσι ἡ. φίλοι φίλοις δια- 
φερόμϑμοι τοὶ χάχιςα, δρῶσϊ τε κα πάογεσιν, δλλὼ διὰ Yr 
D. 1o. Σκόπει δὲ μεὴ-ἐπιοικέςερόν lp] Secutus fum Xyl. et Colleg. Nov. nif 
quod καὶ retinent, aflentiuntur C. D. Mofc. S Anon. V. Vulgo, 
Σκόπει δὲ $—beruuxécupor ὅτι. 
F. 1. τὸ κάκιςα7 1ta Baf. Xyl. D. item A. pro varia le&ione: melius fane aj- 
tero vulgato réAáxica* certius tamen eft ἔσχατα ut exftat in Platosis 


loco Clitophont. p. 1355. E. Utrumque ἔσχατα κακὰ junxit Plutar- 
Chus fupra p. 439. C. 


impatientia impulfus Cato, 
Turpe ef^, inquit, Cotule, te 
tenorem binc difcedere nolen- 
fem a lictoribus. trabi : ita 
Catulus pudore perfufus, ira- 
tus abiit.  Moderationis et 
sequitatis plus habent dicta 
Agefilai et 'T'hemiftoclis. A- 
getilaus in 
juffus ἃ patre fententiam a le- 
gibus alienam ferre, /f te, in- 
quit, m; gater, jam inde ab 
ptio edeclus fum legibus pa- 
rere; itaque etiam nunc tibi 


wodam judicio . 


obtemperabo, nibil in leges poc- 
canda "T'hemiftocles" Simo- 
nidi poftulanti rem injuftam, 
Aeque tu, inquit, $efta εἴ. 
bonus, fi contra. carminis. le- 
gem caneres: neque. ego bonus 
magifiratus, / judicarem pra 
ter civitatis legem. 

VI. Et vero non ob pe- 
dis ad lyram inconcinnitatem, 
ut Plato dicebat, urbes urbi- 
bus, amici amicis infefti red- 
dii extrema inferunt accipi- 
untque damna, fed ob juris et 


ΠΕΡῚ ΔΊΣΩΠΙΑΣ 155 


«A τὸ νόμιμα καὶ ἥίχαια πλημμέλειαν. ᾿Αλλ᾽ ὅμως 
ἔνιοι “τίωὐ c» μέλεσι v9) γράμμασι καὶ μέτροις ἀχρίξειαν 
αὐτὸ φυλάτἝοντες, ἑτέρους οὖ ἀρχαῖς χαὶ κρίσεσι x4) 
"Ge9 Few ἀξιῶσιν ὀλιγωρξιν τῷ χαλῶς ἔλοντος. Διὸ 1 
TVTe μολκα enu πρὸς aUTVs. Ἔντυγχάίνει σοι 
Juden prp, ἢ βελεύοντι δυμαγωγόφ' ὁμολύγησον, ἐὰν 
ὐκότος σολριιίαη “οοϑοιμιαζόμϑμνος, ἢ βωρθαρσῃ Jm- 
γρύυϑμος᾽ οὐ γὰρ iS ΟΥ̓͂Σ: τὸ φαγόυϑμον οὐογρϑν᾽ 
οὐΐως ^u δρῶμϑν eid συγκρῶσαι Qaem Quer 6$ τῷ 
$35 A£&yen aCanuioKaz. Ἕτερον πάλιν d'uczroucTo, τ᾽ 
Ἰξιφανῶν χαὶ οὐδόξων, xéA boy ὀγχόρϑμον δὲ ἀγρρᾷς 
ἐξελθεῖν, ἢ afgspéjarre τὸ τορόσωπον᾽ ἐὰν δὲ ἀρνῆ- 
ται eos ὯΝ ὁ 144095 erm, x9) πυϑέοϑαι qi diui 
"£M, τὸ σολοικίσαι xs) Δ᾽ ϑηρέψαι τὸ πρόσωπον, ἢ τὸ 
λῦσαι! τὸν νόμον, καὶ «a Dglomyou τὸν ὕρκον, x) “πλέον veg 
τῷ "ompg τῷ ἀγαθοῦ Tues τὸ δέχαρον. "Exi τοίνυν do- 
περ Νικόςρατος ὁ ' Apysios, ᾿Αρχιδώμυ ao δαχαλῶντος 


legum violationem. — Et ta- 
men funt qui cum accuratam 
in cantilenis, literis, verfibuf- 
que fervent rationem, alios 
volunt in magiftratu, judiciis, 
aCchonibufque id' quod rec- 
tum eft negligere. Quibus 
maxime hoc modo qccurren- 
dum eft.  Flagitat aliquid a 
te jus dicente orator, aut con- 
fulente in publicum? dic te 
morem ei gefturum, fi in ex- 
ordio foloecifmum, áut in nar- 
tatione barbarifmum admittere 
velit: nolet enim, ob tufpitü- 
dinis fpeciem: cur videamus 


quofdam etiam vocalem cum 
vocali concurrentem in dicen- 
do non ferre. Rurfum ali- 
quem illuftrium virorum irn- 
probi aliquid abs te cohten- 
dentem, jube faltando per fo- 
rum exire, aut perverío vul- 
tu: fi neget hoc, jam tuum 
eft querere, Utrum fit tur- 
pius foloscifmum facere, et 
vultum pervertere, an legem 
violare, perjuriüi fe obligare, 
injufte malo quam bono plus 
tribuere? Nicoftratus Argi- 
vus, AÁrchidamum petentem ut 
Cromnum fibi traderet, ac 
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αὐτὸν "6 “χοῆμασι πολλοῖς ἡ γάμῳ γωνωμοὸς ὃς βό- 
Ada Aaxsims «x Dydtuwu Κρῶμνον, Gy, ἔφη niu 
τὸν ᾿Αρχήδειμον ἀφ᾽ Ἡρᾳκλόες᾽ coxtooy μδν o ame 
qw wrapüovro, τῶς “πονηρούς τῷτον δὲ, τοὺς emi] 
mro wromesós" οὕτω χαὶ ἡμῶν "opos ἄνϑρωπον ἀξῶνπι 
χαλὸν καγαϑὸν λέγοοϑοι, prrtor, dy βιάζηται xs) dee 
πῇ, μὴ τορέποντα woe μηδὲ ἄξια, τῆς «eA αὐτὸ e- 
γινέίας Te χρὴ ἀρετῆς. 

οζ΄, Ἐπὶ δὲ δ φαύλων δρᾷν J& χα 2] aes 
τὸν φιλάργυρον εἰ δυσαωνπήσης ad euulooA gia δανέσε σι 
τοίλαντον, καὶ ὃ φιλότιμον πεισής ὠχς αι τῆς aeo 
ας, ἃ τὸν φίλαρχον τῆς qo Dg.yleA las, "Gard Eor ὄντα xpi 
Tho. Δεινὸν y») ἂν ἀλυθῶς φανείη, τότυς μὴ ὦ 
νοσήμασι καὶ παϑήμασιν ἀχάμπῆες ΔΓ μένειν x Fu 
χαὶ δ υσμετοιετως, ἡμᾶς δὲ, βολομένος x qana(a 
A. do. aep] ayeliner Callas. Muret. Schott, Janpot. Anon T.Y.K. 


Mes. item fupra Apophthegm. p. 192. A. 
B. 4. eng αὐτὸν] Sic A. C. D. Mofc. 1. 2. Xyl. Vulgo, πρὸς αὑτόν. 


promittentem eo nomine mag- 
nam vim pecuniz, et Lace- 
na mulieris quamcumque vel- 
let matrimonium, negavit ab 
Hercule genus ducere; nam 
Herculem circumiviffe terras, 
ut malos interficeret: | Ár- 
chidamum conari de bonis 
malos facere. Ita nos quo- 
que homini, qui vir bonus 
atque przclarus haberi velit, 
poftulanti aliquid improbius 
et vim facienti dicemus, 
digna eum fua nobilitate et 
virtute agere. 


XVII. In vitiofis autem 
et hoc confiderabis, an avari 
tua importunitate poffit eo ai- 
igi, ut talentum det mutuum 
abíque fyngrapha: aut ambi 
tiofus, ut primo loco cet: 
aut magiftratus gerendi cupi- 
dus, ut petitionem dignius 
omittat fpe propofita potiund. 
Indignum quippe fuent 77 
vera, cum videamus hos ῦ 
vitiofis iftis affectionibus i 
gidos, invi&tos immu i 
que rtendere; nO», 
| profitemur honefti et juftit£ 
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ἘΦ) φιλυχάλους καὶ φιλοδιχαίος, μὴ τρατεῖν ἑαυ, 2 
ἀνατφέπεοϑαι $ qese)s 1 ape. Καὶ yn) εἰ μϑὺ 
οἱ δυσωποῦντις, "Gi δύξη Xj Suvdpa TUTO «σοιῶσιν, 
rot ἘΔ xosuihías, ἑτέρους ἡὶ αὔξονζᾳις, ἀογημονξὶν au- 
τὰς καὶ xgxas ἀχούειν' ὥασερ οἱ οἷ δκξραξεύοντες οὗ 
τῶς ἀγῶσι, καὶ χαριζόνϑμοι EA Tus 'χειροτονίας, cb οὐ 
"ae 9σνοχόντων ἀρχέῖα, καὶ φεφάνες ἄλλοις καὶ δόξαν, ἀφαι- 
esvrra, τὸ ἔνδοξον abri) x τὸ χαλύν. ἘᾺΝ δὲ χρμά- 
456m ἕνεχ. “«ρϑσχείνϑνον ὁρῶνϑν τὸν δυσαπίυντοι, was 
D οὗ παρζαται doy εἶναι τὸ τὴς ἰδίας δόξης xs) ἀρετῆς 
v Qe, ja T) TH divos βαλάντιον βαρύτερον γένηται: 
Ἰζαἴτοι παρίζαταί γε τοῖς τοολλόῖς το τοιαῦτα, χαὶ οὐ 
λαύλάνοσιν ἑαυτὰς ὀξαμαρτοίνοντες' ὥσπερ οἱ qus μεγάλας 
κύλικας ὠκπίνειν ἀναγχαζόμϑνω, μόλις x φένοντεσ, αὶ τὰ 
τἸώσωπα 2j gspéporres, ὠκτελόῦσι τὸ τοροσζᾳ τ]όμϑμον. 
Ce deer. Vilgo, crertirin.. Mor αὐτὸν pro ἱαντὸς dedi cx Called 
C. 8. ἐξ ὁ φρισνωίννν Hoc quidem fanum : fed ad explendam fententiam 


addendum γέμοντες vel fimile: vt vidit et Reifkius, 


ftudium, non effe noftrum 
ipforum compotes, fed fub- 
verti et prodere virtutem. Et- 
enim fi qui pofcendo pudo- 
rem nobis volunt incutere, id 
faciunt glorie ᾿ς potentis. 
parandz gratia: abfurdum e 

nos ornatdis augendifque a- 
lis, nobis ipfrs dedecus et 
infamiam conficere: ficut qui 
in certaminibus pramia in- 
jufte tribuunt, et in defig- 
nandis magiftratibus fuffragia 
ad gratiam ferunt: ii dum 
«liis perperam honores, eoroe 


nas, et gloriam conciliant, fe- 
ipfos bona opinione et ho- 
neftate fpoliant. Sin id pe- 
cuniz caufa faciunt, qui non 
videatur flagitium, noftram 
nos gloriam et virtutem pro- 
dire, ut crumena alterius fiat 
onufüor ? Atqui hzc plerif- 
que ad animum accidunt, ne- 
que fallit ipfos peccare fe: 
icut qui magna pocula ebi- 
bere coguntur, egre et pe- 
mentes vultumque diftorquen- 
te perficiunt mandatum. 
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* pi. ᾿ΑΛλ᾽ ἔοικεν ἡ τῆς ψυχὴς ἀτοία, σώματος χρά.--' 
σει Y, «09s ἀλέαν χακῶς πεφυκήφι αὶ πρὸς X pues* ERU, 
vuoi τε “ὃ αἰ χυὸ Ὁ δυσωποιΐύτων, παντώπασι Syx- 
Tu) καὶ χωλῶνται" «xe5s τε Toe μέμψεις tà opuegets 
Tj) Σαυτυγχανόντων ψοφοδιῶς χῳ δειλῶς ἔχουσι. ΔΙΑ 
δὲ ἀντογυρίξεοϑτι «ge3s ἀμφότερᾳ, uim τὰς δωγῆο- x 
,ϑέοις, prre τῶν κολακεύεσν, có (qu. Ὁ μϑὺ oto 
Θεκυδίδης, ὡς ἀναγχαίως ὅπορϑῥα πῷ δύναρϑαι V QUo- 
νέαι!» χαλῶς φησι βελεύεζϑτῃ T "Ort. μεγίφοις λαμθά - 
vovro, τὸ "CAiQ ow ἡμδις δὲ τὸν μδὲὺ φθόνον αἰϑφώγων 
οὗ χαλεπὸν πγρύρδνοι, τὸ δὲ μέμψει μὴ τἴρεπεσεν μη- 
δὲ λυπμρὸν aw γινέοτι Ὁ χοώρδῥων, ἀδύνατον παντού- 
πᾶσιν ὁρῶντες, ὀρθῶς βαλούσόμεϑα, τῶς TK] ἀγνωμάνωγ v 
ἀπεχθείας ὠκϑεχύρϑμοι μάλλον, 3 qus δὰ Jugis ἐγ-- 
χαλούγτων ἐὰν CAMIS μὴ Jusgjos ὑπορχῶμϑν. Καὶ μὴν 
E. 1. vp ἀμφότερα} Sic Ald. Baf. Xyl, Colleg. Nov, Mofc. 1. 2. Vulgo, 


ἀμφότερα, quod Stepbanus addidit ex Pol. et Jannot. 
bi αι] Sic : 
δ ὃς 


΄ 
E. 7. m eS D. item A. pro varia le&ione. Mes. Reifk. Vulgo, 
τι γενέ 


͵)υέσϑ 


XVIIL Sed imbecillitas — cydides docet, quandoquidem 


ifta animi fimilis eft tempe- 
ramento corporis quod neque 
calorem poflit ferre, neque 


frigus. Nam et laudati ab iis, , 


qui petendo pudorem dene- 
gandi incutere volunt, proti- 
nus franguntur atque emol. 
liuntur: et ad omnem repre- 
henfionis ftrepitum, omnem- 
que fufpicionem et querelam 
repulforum tremunt atque ex- 
paveícunt, ^ Oportet autem 
animo adveríus utrumque ob- 
firmato, neque terrentibus ne- 
que adulantibus cedere. 'T'hu- 


neceffario potentiam fequatur 
jnvidia, rede eum roe 
lere, qui ob maximas res 
invidiam fubeat. Nos autem 
invidiam haud difficulter vi- 
tari putantes, in repreheufio- 
nes autem ut non incidamus 
eorum, quibuícum vivimus, 
utque nunquam eos o 

damus, fieri non pofle viden- 
fe$; ita bene rem inflitue- 
mus, fi iniquorum potius odia 
in nos fufcipiamus, quam ac- 
Cufatignes juftas, ubi illis in- 
juílle operam  navaverimus, 
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ἔπαινόν γι τὸν τραροὶ aX) ϑυσωπούντων χίοδυλον ὄντα 
παντοίπασι, Ju φυλάτΊεοϑται» χαὶ μὴ πάθος move ὑῶ- 
δὲς» αἰτοῦ xw ἡ γδργαλισμῷ τραρέχοντα vendu 
aeu. τῷ δεορδῥῳ, κα χαταβάλλειν ἑαυτὸν αἰ πυχατα- 
κλινόρϑμοι. Οὐδὲν γὰΡ 2]gqiua TI) τοὶ σκέλη τὰς 
ὑποαζώσι Uf ; οἱ τοῦ ὦτα τοῖς χολᾳχεύεσι πα- 
οαδιδόντες᾽ DX αἰῆμον ἀνα τρέπονται Y) aeo οἱ Ap, 
&y Dess ἡ xoda]s ἀνιέντες ἀνϑρώποις “πονησϑὶς, W. ἐλε- 
Mores x, Φιλάνϑρωποι 3, συμπαθεῖς χληθῶσιν" οἱ δὲ τοὺ- 
waurioy, ἀπεχϑείας X94 χατηγρρίας ΟΥ̓Χ ἀνγαγχρήας oid 
&xodins exa deo yy πειαϑίντες, ὑπὸ T ἐπαινάντωγ ὡς 
μόνως ἄνδρας xj μόνας ἀκαολφκχεύτως, ὦ νὴ Δία ςόματα 
ὦ φωνὰς πυροσαγρρόυόντων. Διὸ καὶ Βίων aea gc τὸς 
“«οιτως ἀμφορευσιν, ὑπὸ T ὦτων ῥᾳδίως μεταφερομϑύοις. 
“Ὥδσερ ᾿Αλεξίνον ἱξορφωσι T συφιφὴν πολλὰ φαῦλᾳ λέ- 
yer οὖ πῇ περιπάτῳ cel Σέλπονθ. τῇ Μερρίων 
e 


A. $. ὑπὸ τῶν ὅτων) Legendum ἀπὸ τῶν ὥτων cum Reifkio. 


$36 





Enimvero a laudibus, quas 
importuni ifti in nos cenfe- 
tunt prorlum adulterinas, ca- 
vendum εἰ fummo ftudio; 
ne porcorum in jDorem pru- 
ritu et titillatione deliniti pa- 
tiamur nos traclari ex ifto- 
rum animi lententia, dejici- 
que ultro indinantes. Nihil 
enim differunt ab bis qui cru- 
ra profternere volentibus por- 
rigunt, qui aures adulatoribus 
prebent; nif quod turpius 

vertuntur atque unt, 
vel inimicitias ac malorum 
fupplicia hominum dimitten- 


tos, ut níifericordes, humani- 
que videantur: vel contra ini- 
micitias et accufationes non 
neceffarias non fine periculo 
in fe recipientes fuafu laudan- 
tium, ac folos eos viros, folos 
adulationis vacuos, adeoque 
Íolos qui vocem et ora habe- 
ant appellantium. 'T'ales Bion 
fimiles effe dicebat amphora- 
rum, quz auribus apprehenfze 
facile circumferuntur. Quo 
modo Alexinum ferunt ío- 
phiftam inter deambulandum 
multa mala dixifle de Stilpone 
Megarenfi: cumque eorum 


166 


εἐἰπόνος δὲ Tos Y) παρόντων, ᾿Αλλὰ pie) ὠχέξρός cH 
τρώϊωυ ἐπήνε ΝῊ Δία, φάνα βέλτιξζυς Ὁ ἀνδρῶν δὶ 
x, γονναιόταζος. ᾿Αλλὰ Μενέδημος τἀναντίον, doutes ὡς 
᾿Αλεξῖνος αὐτὸν ἐπαινῶ πολλάκις, Ee δὲ, erm, dA 
ψέγω ᾿Αλεξινον' de χαχός "Gov ἀνϑρωπῦος, à xxu 
ἐπαινῶν, καὶ ὑπὸ Ae ψεγμϑιος. Οὕτως ἄτεεπῆος ἰὼ 
X, ἀνάλωτος ὑπὸ ΤΙ (Guru, ἡ xoa X) ὠκχείνης Ὁ παρ 
αἰνέσεως li) ὃ ᾿Αντοϑένειος Ἡ ρᾳκλὴς ara pet Τοῖς ταῦ 
ei, 2 αχελευόμϑμος μηδενὶ epo ἔχειν , ἐπαινέῖντι aum 
τὗτο δὲ lo. σεϑδὲν ἄλλο ἢ μὴ ϑυσωπέιοδγαι, μηδὲ arm- 
χολαχεύειν τοὺς Emum(qu. ᾿Αρχέϊ 59, oig); τὸ TEC 
IIndWesu, «E35 τὸν Ayo, πανζαχοῦ X9) aes su" 
(gs ἐπαινέν αὐτὸν, emori", Keyó σοι χάριν za 
δωμι ποιῷ vy»p σε ἀλυθεύειν. 

i9, Ὃ τοίνυν mes πάν τὼ πάϑη enne $e, 
TUTV δὲι μάλιςα τοῖς εὐδυσωπήτοις, ὅζαν ὠὐχξιααϑεν- 
τες ὑπὸ τὸ πάϑες, Gag. γνώμην ἁμαάρτωσί κα δια]α- 


ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ͂ 


qui aderant quidam diceret, 
Zftqui Stilpo te nuper lauda- 
vit: intuliffe, Optimus nam- 
que vir eji et generofifimus. 
Contra Μία ἔκ Ke i fe 
ab Alexino fazpe laudari, Ego 
autem, inquit, femper vitupero 
APlexinums malus proinde bomo 
efl, vel qui malum laudat, vel 
quem bonus vituperat. Adeo 
is talibus rebus fe mutari aut 
capi non finebat: tenens ni- 
mirum Antifthenei illius Her- 
culis preceptum, qui pueros 
jubebat nemini ipfos laudanti 
gratiam habere; quod nihil 


aliud erat, quam ne Inepa 


. Verecundia capti, laudantibus 


viciflim adularentur. Acuf 
ficit, puto, illud Pindan, qu 
dicenti, Ego £e ubique et 
omnes laudo : reípondit, Et «f! 
tibi gratiam. refero: fact t 
nim ut verax fis, 

XIX. Quod itaque λάνεῖ- 
fus omnes animi pravas 4:10" 
tiones utile eft, eo maxime i 
digent, qui facile fibi Viti 
fum Pudorem incuti patiun- 
tur: ut quando victi eo VIO 
prater animi propofitum pe 
caverunt atque fubverfi funh 
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πῶσιν, vus μνημονεύφν, ἡὶ τὼ σημεῖα, τῷ δυίμα $T 
μέζαμελείας 9ευδύεις οὐ ἑαυτοῖς, ἀναλαμθάνειν Y, φυ- 
Ad-tlem "GA πλεῖφον Abo. "Qs X οἱ λίϑῳ τροσπῆαϊ- 
σαντες ὁδοιπόροι, 9 «δὶ ἄχραν ἀνατραπέντες χυθξερνὴῆ- 


3 M: 


D Ta d» μνημονούωσν, ΟΥ̓Χ. ὠχεῖνα, μόνον δλλιὰ χαὶ τό ᾿ 
“ωροσύμοια, Φρίτ)οντες xu φυλατήδυϑροι Δ. σ τελουσιν᾽ 
ὅτως οἱ τὰ τὴς Δυσωπίας αἰογρϑὶ x3) Ao seg. cuve as 
"ῷ μεέζανοῦντι χαὴ δαχνομϑύῳ “ωοϑσξάλλοντες, ἂντι- 

/ / e 2 "Ἢ" (€ ^7 NE, , 
λήψονται πάλιν ἑαυ] οὐ τοῖς ὁμοίοις, Xg4 οὐ (yet 
σονται ῥᾳδίως Nt Ζγοφερομένες. ; . 7 


D. 4. σμσδέλλιντες]) Legendum. αολαζόντες. Ducit huc εἰ D, qui babet 
«ιοδάλλοντες. 


ar&e memoria complectantur, do ad quz offenderunt, fed et 
eique penitus infigant figna fimilia horum perpetuo hor- 
morfus atque poenitentig, ac rent atque vitant: ita qui 
plurimum temporis iis recor-  Vitiofi Pudoris turpitudinem 
dandis et obfervandis tribuant. εἰ damna continenter pceni- 
Sicut enim viatores ubi in tentiz morfum fentiente ani- 
faxum impegerunt, et nautte mo revolvunt, in fimili re, 
apud promontorium aliquod  cohibebunt feipfos, neque fa- 
navim ficubi alliferunt, me- cile rurfus in peccatum pra- 
mores fui cafus non ifta mo-  labentur. 
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«e. Y TO δὴ καὶ Js μυϑὲν τὰ Μίσους αἱ αφέ- 
pev ὁ ᾧβόνος, DAN. ὁ αὐτὸς εἶναι. Ka9' ὅλι 
Jo yp ὥασερ σολυά [κισροὸν » χαχία, Τοῖς ὀξυρτημῖ- 
τοῖς αὐτῆς πάθεσι χινεμένη δῶρο κῴκχεισε, πολλὰς παοὺς 
dug. σωυαφὰς χαὶ ἰδεπλοχὰς cH wor (gore δὲ 
X. 7. Οὕτω δι] Non e£, quare initium Hibelli periiffe potemus. Vertas Znexe? 
E. n. reir eru veia] Non pert Rei tb uid eire δὲ o 


τὸ νυσύμοτα" ber pecu 


I. 7ΤΤᾺ quidem videtur ni- 

hil ab Odio differre 
Invidia, fed idem effe. .Uni- 
veríe autem malitia tanquam 


multis hamis predita, pravis 
ab ipfa dependentibus affe&ti- 
onibus hinc inde, varie in fefe 
implicatur atque committitur; 
M3 
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ὥασερ νοσήμαΐᾳ συμπαϑεῖ (gis. δλλήλαν φλεμωνῶς. Ὁ: 
$5 εὐτυχῶν, ὁμοίως ἡ ὃ pussia Ama x, T q)enwm. 
Διὸ καὶ 3 εὔνοιαν ἀμφοτέροις νομίζομδν ἀντοιδιοῖγα!» βέ- 
λησιν Scu ἀγαθῶν σοῖς πλυσίον" Y o paga τὸ φθονεῖν 
(Guo “δ, ὅτι τί οὐανήαν τῷ QUAS ἔχει πσολκύροσι. 
Ἐπεὶ δὲ ὄχ, UT ζοωτὸν οἡ ὁμοιότητες ὡς ἕτερον αἡ δ- 
φοραὶ “ποιῶσι, "CA Cua; Only ἐὰν μεταδιώξωμδν, 
Zum τὴς γενέσεως ἀρξά μϑροι a3) παϑῶν. 

β΄. Τεννῶται τοίνυν Ὁ Mies cx φαντασίας € ὅπ 
“πονηρὸς, 3» χοινῶς ἣ aes αὐτόν, ιν ὃ paa os" ul st 
Ὁ d.e δόξαντες αὐτοὶ, πεφύχασι μισεῖν, καὶ Ts 
ἄλλως ἀδικητοιὰς ἢ womesus, χυοϑδάλλοδαι χαὶ dvoe- 
egiven φθονῶσι δὲ ἁπλῶς τὸς εὖ "Gegen δυκϑσπ., 
“Ὅβϑεν ἔοικεν ὁ μϑὺ ζϑϑένος ἀόριφος P? χαϑαπερ 092aA- 
pia. 'vqe3s ἅπαν τὸ λαμπρὸν cA mteso3 opos" πὸ δὶ 


F. 7. ζητῶμεν ἰδν μεναδιώξωμεν} Primum fam& ab E. pro vulgato (vrip. 
terum, corrigenda dictio ita ζητῶμεν καὶ μεταδιώκωμεν. , 
A» 1. καὶ γὰρ ἀδικεῖσϑαι--τἄλλως] Jta diftinguit B. Vulgo, δόξαντες, αὐτοὶ erete- 
κασι. Poft μεισεῖν forte fupplendum, certe fubaudieéndum, τὸν 


τα. Denique ἄλλως mutem in ἄλλων 


«uz morborum modo unaal- Π. Odium gignitur, quod 
terius inflammatione excitan- quem Odio quis babet, cum 
tur. Cui res funt fecundz, is — vel fimpliciter, vel erga fe ma- 
Odium gerenti etinvidenti ee- — lum εἴς, imaginatur. Nam εἴ 
que eft moleftus: quare bene- — qui injuria fe affectos putanb 
volentiam utrique vitio cen- auctorem injuriz odifle fo 
femus opponi, quz vult ut lent: et qui alias injuriofi au 
proximo bene fit: et invidere — malitiofi videntur, cos avct 
atque odiffe pro codem duci-  famur atque molefte ferimus. 
mus, quia contrarium benevo- — Invident autem fimpliciter 1$ 
lentiz ftudium habent. Sed qui fortuna utuntur propiti4- 
quoniam non ita conveniunt taque Invidentia videtur 18“ 
imilitudinibus duo hzc, ut | finitum effe quippiam: ficit 
, differentiis — difcrepant: has  ophthalmia, quae eft oculo 
᾿ confectemur, initio ab origine — rum vitiofus affectus, omm 
* utriufque ducto, bus fplendidis offenditur. O^ 
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Mises pet x99 Lauper ἀεὶ way ἀτόῥοιδόμονον 


1 2. ἢ 
“2999 αὐτὸν. 


y. Δεύτερον δὲ τὸ μισέν γένοται xs) “ἰοὺς ἄλογα 
ζῶα; καὶ (ὃ γαλᾶς καὶ χαϑθαρίδως ἔνιοι purum, ἡ φραζες, 
χα ὄφεισ' Γερμανοὺς δὲ ἀλεκτρυόνος ὅτε φωνῖοῦ ὅτε 

ee Avr οἱ δὲ Περσῶν μάγοι τὸς μὼς ἀποι- 
B Tau, s] imi κι pacurmis x, & λεῶ διυογεραίνοντος ó 
ζῶον" ὁμὰ τε 929 πάντες ἼΔρᾳξες x, Alfons μωσάτ- 
τοῦτα τὸ μέντοι φθονεῖν “δὸς μόνου ἄνϑρωπον ἀγϑρώ- 


“τῷ γίνεται. 


δ΄, Κἀν τᾶς ϑηρίοις δὲ ᾧϑόνον ζὲ ἐκ, εἰχὼς 


4 


ἐγγίνεδϑαι 


«ρὸς ἄλληλᾳ" 3 εὖ "aesti ἢ χᾳακῶς ἕτερον, QaY- 
clas 4 λαμβάνωσιν, cili ái) τὸ ἔνδοξον ἢ ἄδαξον αὐὖ- 


qd, οἷς ὁ 


dos ὠκχτραχύνεαι uit μισῶσι δὲ ἀλ- 


Aog. ᾧ ἀπεχϑαάνοήαι αὶ πολεμῶσιν ὥασερ ἀππίφους τινὰ» 


dium femper definitur fub- 
jecto certo, in quod incum- 
bit. 
. III. Deinde, odium conci- 
pitur etiam in bruta animalia. 
Sunt enim qui feles, canthari- 
das, rubetas, 
runt. Et Germanicus galli 
gallinacei neque vocem ne- 
que adípe&tum ferebat: mures 
magi Períaruni interficiebant, 
qued et ipfi eos odio haberent 
. et Dco invifos arbitrarentur. 
-Ex zquo enim et Arabes om- 
Jes, et 


ferpentes. ode- 


-exercentque 


ZEthiopes murem abo- 


aero ἡ δράκονϊες, κορῶνα x, γλαύκες, cà- 
Epoca --αγὸς αὖ Acute Mes. &yleSa:—eruc abri. | 


7 
B. 9. “ελεμοῦσιν---αἰετὼ 7 Legendum erano ὥσπερ 
0 7íh,drrd—— s ut partim et Reifkius fufpicatus eft. 


aeweicue τινας erMgtug 


minantur. Invidia foli. ho- 
mini adverfus hominem eft. 

IV. Neque enim proba- 
bile eft brutam beftium bruta 
invidere ; cum de alterius vel 
fecundis vel adverfis rebus ni- 
hil imaginetur, neque de bona 
«ut mala alterius fama: qui- : 
'bus opinionibus maxime exaf- 
perar) folet Invidentia. In- 
terim oderunt invicem: bruía, 
inimicitias, et 
fide majora bella gerunt. Pug- 
nant inter fe aquili& et dra- 
cones, cornices et ululse, pa- 
M 4 
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γϑαλοὶ κὶ ἀχαϑωλλέδες do uh γε φασὶ ρόϑδὲ τὸ 
ἄϊμα xipiaogray apart Span, 3a. xd pies, ii c 
win umjpa αἱ φχρνόμδιον. Ἑῤεότως δὲ καὶ ᾧ λέοντε 
τῶν τὸν ἐλάται αὶ 9 ἐλέφαντι wpis i» Mises 
lor upor γεγεννηκέναη T φόξον' ὃ ὁ “ὦ δωΐασι, ἡ μεσέιν “χαρύ- 
χασν᾽ ὥφε αὶ ζυύτη φώνεαγαι δἰ φΦέῤονιυ τῷ Mirous 
δ dior, πὸ μδὺ Jesus πῆρ T ín φύσεως, τὸν 
δὲ μὴ 3 δεχορδμς. 

n - "Em ποίκων τὸ μδϑὲ QUowo, tios Θέδθ)α, γίνετιδη 
ΓΝ οὐδεὶς “ὃ ἀδοιξὶ τῷ εὐτυχῶν, "kt Two δὲ φ3- 
vouzTaj' μισοῦνται δὲ τοολλοὶ διχφύαις, ὡς οὺς ἀξιομωσή.-: 
τως χαλῶμϑυ, ἂν μὴ φεύγωσι τὸς τοιάτυς μαδὲ βδν.- D 
“Αὐῆωνται ἡ ϑυογερφιίνωσι. Μέγα δὲ ty τεκμήριον, ὅτι 
μμισεὶν μὲν τουλλὲς ὁμολογοῦσιν ἔνιοι, φθονεῖν Pekin λέ- 
γυσι, Καὶ y2p ἡ μισοπονηρία, 10 ἐπαιναμδῥων "ol χα 
C. 2. dvo]. Re&ius fit ἀποῤῥεῖ. Ceterum μίξης Iia diftinzi eum A. C. B. 


C. a. εἰκότως.) Recte Mes. et Reifk. Elxés. 


C, 4. yryemméva:] ἐγξογεννεκέναι. 
C. 10. ὡς ὥς ἀξομισότνς} Forte Des καὶ ἔλλυς ἀξιμισέτυς καὶ οῦμεν, ἂν al. 





rus et carduelis, quorum e- 
tiam fanguinem occiforutn per- 
mifceri negant, fed etiam fi 
quis confundat, utrumque fe- 
orfim diffluere narrant. Pro- 
babile eft etiam leoni adverfus 


gallum, et elephanto adverfus 
murem atrox Odium efle a 


metu natum. Quod enim ti- i 


metur, id Odio eít. Hoc er- 
£5 videntur Odium et Invidia 

iícrepare, quod hanc bruto- 
rum natura non item ut illud 
admittit. 


V. Preterea Invidia coa- 
tra neminem jufte fufcipitur ; 
nemo enim eo injufte i6 
quod fauítis utitur fu 
bus: propter quos tamen ei 
invidetur. At mult merito 
Odio habentur: et qui eos 

so fena atque averíentux, 
o dignos dicimus. . 


Aqu hujus τε magnum hoc 


argumentum, qued íunt 
qui multos £e odii fatetitur : 
nemini gutem dicunt fe inyi- 
dere, Odium enim malorum, 
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Side Vai d ὅπα οἱ πεῖν; ddr τῖν΄ 

ὁ στευάρχων, Ke πῶς, ὄφη, γρηθς ὯΙ Χάριλλον, ὃς 

αὐδὲ τῶς πονρθὶς χαλῶπός ζδ9 ἸΚιὰ τῷ Θερόζεν ὁ 
won. Y μὰν τῷ σώματος χαχίαν πουλωμερῶς ἡ ke- . 
φιωδαμλῥωρ Cappa, 3 δ τὸ ἤϑυν ser lan σὺν 

x σερεώτωτοι X4) δὲ δὸς Φφροισνι, 

“Ἔχϑιγος δ᾽ AxDG μάλις 9o, " "Ohes. - 
xapono tp τις φαυλύτητος, τὸ τᾶς κρατῆρος bore 
ere Καὶ φθονῶν δὲ ἀρνῶντα κἂν ἐλέγγχωνται» μωρίας 
σχίγμις πρήλρί), igicur λέγεερ ἢ φοξῶνι, ἃ ἄν | 
Spazo, 3 μισῶν ἅ, τι dy τύχωσιν ἀλλ ἄλλο τῷ Φϑίνῳ τῷ 
“άϑες ἄνομα, «-ἰδιξάλλοντες, vi χαλύσίοντες ὧν μένον 


vio Tí Logs ! m ὦ ἢν 
ς΄. ᾿Ανώγκχη τοίτυν “τὸ πάϑη ἴντα, τοὺς αὐτοῖς, ὧσ- 


Ἕ..2. xd φϑυνῖν) Pxlendum videtur Καί, 
E. 6. μισεῖν" 5, m ἂν τόχωτιν Et P, μισεῖν $8, τι dy τόχωσι. Mox ἐπσόῤῥητω 
ὃν Reifhius, probabiliter . 
KR. 9. ᾿Ανίγαη---μεσωῶσι μέν γε} Nec oratio nec fententia conftat, Forte corri- 
pim, a: ᾿Ανέγκῃ τοῖννν τὰ σσάϑη τὰ αὑτὰ ὄντα τος aT DRE 3 
* φῳέφυνο δ᾽ ἄκλας" μισῶμαν γάρ. Scnfom quidem in. δι.» 
tinis reddidi. 





laudabile habetur: et fratre 

Lycurgi natum Charilaum 

Spartie regem, benignum man- 

füetumque hominem cum lau- 

» Collega ejus, 

ps quomodo, inquit, mom ἦθε 

| Kft, Ld P e malis quidem fe 
Ac Therkta 


e paris 


nam major pulla poteft εἴς 
vitiolitas, quam optimis 

inimicum. Quinetiam negant 
[e invidere: et fi arguantuz, 
fexcentas pra'fcriptiones ad- 


ferunt: iraíci fe dicentes, aut ᾿ 


metuere, aut odiffe ἢ 
aut quodvis aliud nomen af- 


fectioni praetendentes, quo In- 
vidiam velent, ut folam om« 
nium animi morborum infan- 


VT. Porro neceffe eft et. 
dem, ut firpes, ita etiain af- 
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m d qud, καὶ πρέρεύϑωι καὶ lios αὶ Ἰληίεδα 
πέφυκεν Doi" μισῶσι μδϑύ γε μᾶλλον τὸς μᾶλλη 
εἰς τπσονηρίαν andan, φθονῶσι. δὲ μᾶλλον τὸς μῶλα! 
ἐπὶ ἀρετῇ “πυρϑιέναι δυκῶσι, Διὸ yj ΘΘεμμφυκλῆς ἔπι ue- 
exu ὧν, edi ἔφη caesrdur Agger, ima Ὃ Qh- 
γᾶσϑαι. , Kate ἡ αἱ χϑρμ)αρίδες ἐμφύονἢ μάώλκα ὦ 
ἀκμάζοντι σίτῳ, X, τοῖς οὐδλαλέσι ῥόδοιφ᾽ Des ὃ dn 
dod?) μάλιζα TT vengan ἡ αὐξορϑῥων caede apro 
Xj δύξαν ἤθων Xj “ρϑσώπων. Καὶ τρναντίον αὖ πάλπ, 
«i μϑὺ ἄχρατοι τρονηρίαι σμυεπιτείτοσι τὸ Mos. Τὸς 
p Σαχράτη συκοφαντήσοωυζος, ὡς εἰς ἔογαιΤον᾽ χαχία ἢ 
ἐλυλαχόζας οὕτως ἐμάσησαν οἱ πολῖται χαὴ ἀπιρράφι- 
σαν, ὡς μῆτε πὺρ αὔειν, μῆτε ἐποκρίνεσθαι πυϑανμέ- 
voc, μὴ λεορϑέοις κοινωνῶν ὕδωτος, X. οἀναγχάζα 
᾿ὑχχὴν ὠχέϊννο τὸς E CT ὡς μεμιασμεένον᾽ ἕως at- 
ἤγξαντο μὴ φέροντες τὸ Mie, Αἱ δὲ τ εὐτυχαμά- 
τῶν ᾿ὑφροχαὶ x, λαμπρότητες σολλάχις ὃ iom 1 


fe&iones iifdem ali, augeri, 
intendi caufis, Nunc aliter 
natura comparatum eft. Nam 
cos is odimus, qui dete- 
riores fieri pergunt: invide- 
tur iis potiffimunz, quorum 
αἰτίους crefícere videtur. Ita- 
que etiam "T hemiftocles dice- 
bat, y adolefcentem | nullum 

endidum [χει facinus : non- 
dum enim fib fuiffe imvidum. 
Sicut enim cantharides max- 
ime adultis jam frugibus, et 
rofis florentibus incumbunt: 
ita Invidia maxime adoritur 
bonos, et ad virtutem profici- 
entes atque gloriam, Kurfum 


extrema malitia facit ut fimul 
etiam Odium fiat veheme»- 
tius, Eos quidem, quomm 
calumnia Socrates fut op- 
preffus, ut extreme malos, i 
oderunt, itaque averíat p 
cives, ut neque i es Xx 
cendórent, meque interro 
tibus refponderent, neque ^ 
balneo aqua uterentur cade 
fed qua ili laviffent, cam tur 
quam pollutam juberent a ΠΡ 
niftris effundi : donec illi m- 
patientia Odii fefe fufpenXe- 
runt. . Át rerum 

rum excellentia atquc je 


dore fiepenumero cxíling" 
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ζασξεννίωσυ. Οὐ jo οἰκὸς ᾿Αλεξάκηρῳ m, qois, Sol 
Κύρῳ, κρατήσασι ἡ γιορμϑῥοις χυρίοις ἁπάνταν' 2A. 
ὥσσερ 9 ἵλιος ὧν ἂν “' χυὲρ κορυφῆς γεῆται χαταχεό- 
» ϑμος τὸ φῶς ἢ παντάπασι ἢ σχιὰν ἀνᾶλεν, ἢ μαρᾶν 
exomow, ὅτω τρολὺ 730 εὐτυχημοίτων ὕψος Ao irr καὶ 
γγπνοβείνων Xv χεφαλὴς V. ὥλονι, συτέλλεται ἡ ἀναχωρέ! 
χαζαλαμπόρδνος. Τὸ μϑδύτοι Mises Céx. ἀνίησιν ἡ κ᾽ 
ἐχϑρῶν αἰαροχ δύναμις. Ὁ γῶν ᾿Αλέξανδρος qf 
ni. LA iiia. εἶχα, para(du, δὲ πολλὰς, ὑφ᾽ ὧν τέ- 
λος Ἐλιξυλο θεὶς ἀπέθανε. Ὁμοίως ζίνυν ἡ v. δυφυ- 


mua. τὸς μδὲὺ φλοίζα,, παύει, qus δ᾽ αὖ 


eX Sess 


Cx dwupi.  MicUci ὃ καὶ (aorjris, τὸς ἐχϑρὸς γενο- 
μδύαρ' φϑονᾶ δὲ φἐδὴς $$ δυτυχῶντ᾽ PA, καὶ τὸ üt 
ς᾽ αὐτὸ mos T xu) ἡμᾶς συφιχῶν, ὅτι Mya. οἱ qon 
ἐλεῦσιν, ass ὄφιν. "Og rA ζὠτίω μεγάλϊωυ τ) δ 
παϑῶν ΔΙ σφόρθν, ὡς Ὁ μδὲὺ Μῖσος, ὅτε εὐτυχούδων, 


A. S. sisi] Sum& a P. pro vulgsto losác. 
C. 3. ταύτον μεγάλην) ταύτη μεγάλην Raifk, 


Invidia. Non enim verifimile 
eft ὁ quenquam aut 
Cyro invidiffe, poftquam fum- 
£a rerum funt potiti, Sed 
. quemadmodum Sol quorum 
per verticem tranfit, in cos 
, diffufo lumine, aut nullam aut 
exiguam umbram facit: fic 
. qui profperitate clati fupra ca- 
. put xmulorum eminent, fplen- 
dore fuo eorum Invidiam co- 
- ércent atque abolent. Odium 
vero potentia et excellentia 
inimicorum non tninuit. Nam 


Alexander neminem quiden 
habuit qui invideret ipfi, qui 


. odiffent, multos: quorum tan- 
.dem in 


eft etiam in- 
fidiis. Similiter etiam adver- 
ἔπ res Invidiam tollunt, Odia 
non perimunt: nam etiam de- 
je&os inimicos oderunt, cum 
nemo invideat mifero. Sed et 
hoc verum eft, quod noftra 
setate quidam fophifta dixit, 
Invidos ad miferandum «ffs fa- 
ceillimes, Ut in hoc etiam 
fagnum Invidiss et Odii dif- 
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ὅτε δυγνχέντων apice πέφυκεν" ὃ δὲ dons, ey 
ξ΄. "Em τοῖτυν καὶ μᾶλλον ὅπως ἰπὸ €. cranium 
αὐτὸ σκαπῶμϑμ, Aven jo ty Sess ἡ Mos, ἢ σων- 
ϑέγχες udis ἀδιοιδιεϑα ἢ δόξαν ὡς γενῶν, ὃς ἐμίσχω 
ὡς πονηρὸς, λαϊξόντες᾽ καὶ τρίτον, εὖ παϑόντος ἡ c 
λευταΐα, χείρις, ὡς ἙΘευουδέϑης Quoi, καὰν Agi ὅϊων Ὑ, χα 
e» ἔχεσαο Anal μέϊζον asp Aum "umso 
JB) "Gesrm οὗ λύει τὸν ἄϑόνον᾽ eremanuém γὰῤ X 
ἀρχὰς μυδὲν ἀδυοιβιάϑει, φϑονῶσι. Τὰ d$ λοιποὶ χα παν 
ever τὸς τε Ὁ δακῶσι ηειηῶς βασκαήνασι pan, 
ὡς δὴ τὸ μέγιφον ἀγαϑὲν T. ἀρετίοὐ ἔγγισι᾽ κἂν εὖ πα 
"y ay tuo Y εὐτυχένταν, ἀνῶνται, φϑονῶντες αὐταὶ 
αὶ P προωμσοως καὶ ὃ ϑυκίμοως" τὸ μὲν 75, ἀρετῆς ὅθι, 
τὸ δὲ, εὐτυχία deje A ἀμφότερα. Διὸ παγΉλϑ: 
ὅτερόν 1 τῷ Mícus πάθος ὃ ᾧϑένος, εἰ δὲ ὧν cim 
“ραὔνεται, Tero λυπεῖται ἡ παροξύνεται Ὁ 


EVIL Α contrario denique 


idem hoc intelligemus.  Ini- 


Taicitia et Odium tolluntur, 
vel ubi fides fit nos rion effe 
-aiffe&tos injuria: vel ubi quos 
ut malos oderanrmus, bonos eos 
efle perfuadetur: vel bene- 
ficio accepto: ultima enim gra- 
7ia, ut 'Thucydides inquit, οἱ 
minor fit, tamen tempeflive in- 
ite, petfl majus diluere. eri- 
men. Horn primum Invi- 
diam non perimit: oderunt 


tima przditis: et fi ben 
ficium ifa forrunstis aec 

i y invi 
e voluntates et 'facditatem : 
quorum illa virtuti, hzc ft- 
tunzs debetur, utraque 5b9- 
num eft. Ergo plane divet- 


fte funt affectiones Odium εἶ 


Invidia : quando quibus id 
lenitur rebus, iis haec exalpe" 
ratur. 
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γ΄, "EUM τούων gj nh) προαίρεσιν αὐτίω ἐχατέρου 


mi)cus σχοπῶμϑν. "Emi δὰ μισῶντος fe χορϑαήρεσις, χα- 
χῶς WONG X alo δύναμι ὕτως δρίζονται, 2J ϑεσῖν 
τινα, τ “οοϑούρεσιν "Eri hpc τὰ χαχῶς wowcu, Τῷ 
ἀἀϑόνω δὲ τῦτο γῶν acres wards οἱ φθονῦντες Ὁ σωυ- 
ὅϑων χαὶ οἰκείων, zac] μδὺ Οὐχ, ἂν ἐθέλοιεν οὐϑὲ 
δυσυχῆσαρ βαρύν δὰ εὐτυχία, χαὶ κωλύωσι piu, 
ἐὶ δύναα, alo δόξαν avri καὶ λαμπρότητα, συμφορὰς 
δὲ Gomuieus Οὔχ, ἂν ποοοσθάλοιεν" δλλ᾽, ὥασερ οἶχίας 
ὑπερεχέσις, ὁ Ἰθισκυτῶν αὐτῆς χοϑυλύντες, guai) 


Ἐ. :. “«αὖσαι καὶ τῷ δύναμιν ὅτως ἔἐρίζονται, Legendum ἀνοιῆσαι κατὰ δύναμειν 
e ires iplorrar οἱ jam Xyl. ταὶ et Steph. monuit. ut 


ἘΠ 3- «πολλὺς d φϑυνῦντο,) le 


gendum eese γὰρ οἱ φϑονοῦντες : Dt Stepb, 


moni 
&. $. abr&) Forte prieftat αὐτοῖς, ut B. C. E. Jannot. 


VIII. Jam nunc porro u- 
triufque affectionis - 
tum confideremus. itu- 
tum eft cjus qui odit, male, fi 
poffit, facere: atque ita O- 
dium definiunt, affectionem 
quandam et fitum male 
faciendi, ejufque occafionem 
captandi. Verum hoc qui- 
dem ab Invidia abeft, Miul- 
ti familaribus ac domefticis 


fuis invident, quos perire aut 
in calamitatem incidere nol- 
lent: untum molefta ipfis eo- 
rum profperitas, et οἷο» 
riam fplendoremque eorum 
pro viribus minuunt: grave 
autem incommodum et per- 
niciem inferre nollent, con- 
tenti veluti excel(e domus 
eam partem quse lumini offi- 
cit, dejeciffc. 


HAOYTAPXOTY 


TOT EATTON ἘΠΑΙΝΕΙ͂Ν ΑΝΕΠΙΦΘΟΝΩΣ. 


II AOYTAPXOY 


nEPI 


TOT EAYTTON ἘΠΑΙΝΕΙ͂Ν ANEIIIQGONOZ. 





PLUTARCHI 


QUA QUIS RATIONE SEIPSE SINE INVIDIA. 
LAUDET. 





«, ! | VO «fei ἑαυτῷ λέγειν ὥς m ὄντος ἢ διωαμάνα 

(ae9s ἑτέρους, M ἭἭρκλᾶνε, λύγῳ É, ἐπαχ- 
" Jus are odYuct πάντες χ᾽ ἀνελεύθερον, ἔργ δὲ, οὗ τολ- 
Aoi τί ἀνδίαν αὐτὸ 2j gemepehyaan σέδὲ T3 ψεγόντων. 


Ὁ γρὺν Εὐριπίδης εἰπῶν, 


I. NEMO eft, Herculane, 

qui non dicat mo- 

letum atque illiberale effe, 

de feipfo ad alios loquendo 

aliquam fibi dignitatem aut 

potentiam vindicare: fed re- 
YOL. 111. 


ipfa pauci, eorum etiam qui 
rem iftam vituperant, ingra- 
tam ejus importunitatem evi- 
taverunt, Euripides quidem 
qui hzc cecinit, 


N 


IIAOTTAPXOT 
Εἰδ᾽ ἧσαν ἀνθρώποισιν ὠνητοὶ λόγοι, 
Οὐδεὶς ἂν αὑτὸν εὖ λέγειν ἰδέλετο" 
Νῦν δ᾽ ἐκ βαϑείας 95 epigr αἰϑέρος 
ΔΛαδεῖν ἀμιῶὶ, σᾶς τις ἥδεται λέγων 
Τά T ὄντα τὸ μη ᾿ζωημίαν 90 &x ἔχοι" 


φορτριωτοί τη χέγρητοι μεγαλαυχίᾳ, συγχᾳταπλέκων Cc 
qois τραγῳδουμδύοις πάθεσι x, “σογμασι pud ω69σ- 
ἤκοντο, T «EA αὐ jor. Ὁμοίως o Ilvdweos Qnoxe 


V 


. 





Τὸ xavyda E^ καιρὸν» 
Malas ὑποκρέκειν,"--- 
s Taj) μείαληηρρῶν «EA? ἑαυτῷ δυνάμεως, ἀξίας μδὺ 
ἐϊκωμίων ὅσης" πἷς jo 8 φησιν; δλλὰ ἡ τὸς φξεφανθμδῥες οὐ 
τοῖς ἀγῶσιν, ἕτεροι vous (du, ἀναηρρεύοσι, T. ἀηδίαν ὃ "ea 
αυτολογίας ἀφουρᾶντες. ^ H, καὶ ὃ Τιμόϑεον ἘᾺῚ τῇ xtA ᾧγύ- 
vides vou ed QoY(a., ec Μαχῴριος γοϑα, Τὶ μύϑεε, ὅτε x4- 
* pu ἐπε, Non Τιμόθεος o Μιλήσιος ὃ Κάρξωνος ἢ 
* ἰωγοχάμ'ἶαν," εἰκώτως ϑυογεραίνομδν ὡς ἀμέσως x, πα- 
οφνόμως ἀναχμρύτονται alu) ἑαυτῷ νίκζου. Αὑτῷ Mr 


C. 1. συγκαταπλίχων] Sic D. Vulgo, καὶ τῷ συγκαταπλέκεινε 


'Winalis oratic fi effet mortalibus, 
Laudes nemo [ui ipfius vellet dicere. 
ANunt (ex profundo namque gratis aere 
Sumere licet) nemo mon gaudet. dicere 
Tam falía quam vera: boc impume 
quia licet j . 


hudibus: quis hoc negaret? 
Sed tamen et eorum qui in 
certaminibus coronantur, alii 
victoriam proclamant, ut mo- 


infolentiffima tamen ufus eft 
jactantia, dum orationem de 
feipfo inferuit cafibus et rebus 
in tragoedia propofitis, nihil ad 
eas pertinentem. Similiter 
Pindarus quoqüe, qui zztem- 
Pofivam | jacantiam | infanie 
fuceinere: dixit, nullum facit 
finem magnifice loquendi de 
íua facultate, digna quidem 


leftam de feipfo loquendi an- 
fam  pracidant. Itaque et 
Timotheo in victoriam de 
Phrynide partam fcribenti, Be- 
atus eras, Timotbee, quand 
preco dixit, Vincit Timotbexi 
AMhilefius Carbonis filium, lme- 
camptam, non injuria fuccen- 
femus, qui indocte et injufte 
fuam ipfe przdicaverit vidto- 
ram.  Unicuique enim, vut 
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y παρ ἄλλων ἔπαμνος Té yqoy ἀχεσμυάτων Ὦἶν, ὧσ- 
σπερ ὁ Ξενοφῶν eipmuv' ἑτέροις δὲ ὁ πἰδὲ αὐτῷ, λυπη- 
eS(rw. Πρῶτον μδὺ “Ὁ, ἀναιρχύντως γγόμεϑα τὸς ἑαυ- 
τὰς Gmunn/d^, a4d cu, «aesanxoy αὐτοῖς καν Vm dA- 
λῶν ἐπαινων αι" δεύτερον dV, ἀδῖκας, ἃ λαμβάνειν ἔδει 
παρ ἑτέρων, αὑτοῖς Abd τούτον, ἣ σιωπῶντες ἄχ- 
ϑεαϑαὶ x, φθονεῖν δοχευδμν, ἢ Tuo δεδορκύτες, ἀναγχαζόμε)α 
στευεφά Ἴεοῖγαι παρὰ, γγώμζω a9 ἐπαίνων, αὶ σωυσπιμαρ- 
E τυρέν, "Geg-yuut χολακείᾳ, μάλλον ἀνελευθέρῳ maed 
XoY » τιμὴ; τὸ ἐπαινεῖν muet, « “σομένοντες. 
B. Οὐ μὴν 3^4 xs, τώτων ires. ἐχόντων, fs 
ἢ «οὐδρχινδιωεύσηεν dy ὃ πολιτικὸς ἀγὴρ ἅψασθαι τῆς 
χαλεμδῥης τἰδιεαυτολσγίας, mae3s Θόδεμίαν αὐτῷ δύξαν 
1 χάριν, ΣΝ λὰ χαροὺ χα “ράξεως ἀπαιτύσης, ὥαχσερ 
ἄλλό τι, x34 eA au Ay Say aX aoa" Iu Paga 
δὲ ὅταν ἡ τὼ πεπραγμένα xg) χορϑσόντα x ped, δὲ 
E. 6. ὥσπερ 206 τι] Legendum, ὡς σερὶ ἄλλω τι. Item verti. 


et ipfos teftimonium dicendo 
in faciem laudare, hoc eft, 
rem in nos recipere, qua: ma- 


ait x vu laus αὖ aliis 
profecta. fuaviffima efl auditu : 
iK autem ea moleftiffima, 





quam fibi quis ipfe tribuit. 
rimum enim impudentes eos 
arbitramur, qui feipfos lau- 
dant, quia decebat cos pudor, 
etiam {1 ab aliis laudarentur : 
fecundo, injuftos, fibi fumen- 
tes Ícilicet, quod tribui ab 


aliis debuit: tertio, 'aut filen- . 


tes videbimur molefte ferre et 
invidere : aut hoc dum vita- 
mus, cogemur prater animi 
noftri fententiam ipfi quoque 
nos ad um conferre, 


gis illiberali adulationi, quam 
honoris exhibitioni convenit. 
II. Verum enimvero quan- 
quam hzc ita habent, ufu ve- 
nire tamen poteft, ut auden- 
dum fit viro civili aliquid de 
feipfo dicere, non glorie ul- 
lius aut gratiae captandae cau- 
fa, fed quia occafio et res ita 
poftulent, ut ficut de alio vera, 
ita de feipfo etiam proferat: 
maxime cum ad przfens in- 
ftitutum commode cadit, ut 


N2 
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μὴ φεισοίμϑμον εἰπεὶν «Γ᾽ 9, πράξαοϑτή τι T ὁμοίων. Kd 
λὺν jO ὁ τοῖξτος ἔπαινος ὠχφέρει χαρπὸν, ὥσπερ “στὸ 
απσέρματος “πλειόνων ἑτέρων ἀπ᾿ αὐτῷ χαὶ κρειτ]όνων Quo- F 
μένων ἐπαίνων. Καὶ ὃ alo δύξαν ὁ Worms ἀνὴρ ὄχ 
ὥς τινα μιοϑὸν ἢ «e Dy ias? ἀρετῆς ἀπαιτέι, χὰ ἀ- 
γαπᾷ ταῖς «GesLemi mupucuy DW ὅτι τὸ “πιχείεοϑπι 
χαὶ ϑυχέιν y pre τὴ “πλήδνων x, χαλλιόνων «aes Leu 
ἀφορμοὶς δίδωσι, lefouéws ἡ ἅμα καὶ QUAS É dr, MU καὶ 
ῥαάδιον ὠφελειν᾽ σοὺς δὲ αἰ πυψίαν χα αἰ σθολὴν Cx 
ἔσι "χρήσοιοϑοι τὴ per? Que, εὖ παϑεῖν “ρρϑσξια- 
ζόμϑνον. Εἰ δὲ καὶ δὲ ἑτέρας τοὰς ἀτιας ὃ “πολιτοὼς ἂν 
αὑτὸν ἐπαινέσιε, exertléoy “ἶνες εἰσὶν auo, ὅπως OE AG ve 
(έμϑιοι τὸ χενὸν xs) δυογερρινόμϑμον, ém “χρήσιμον £6 
pA οἰ δκλίπορϑδν. 

γ΄. Ἔκιν ὅν χενὸς ἔπαινος, ὁ ἢ ἑαυτῶς ἐπαινεῖν, ὅπος 
r9. ΜΝ erts pretesa fopplendum eft plura δὲ Ires Mysres τὸν dia 


F.9. αἰτίας] Addidi ex D. 


. liberaliter profiteatur tale ali- 
quid abs fe fuiffe um aut 
confectum.  Hujufmodi enim 
laus bonum producit fructum, 
ex ea tanquam femine pluri- 
bus et au&ctioribus pullulanti- 
bus laudibus. Quippe glo. 
riam civilis vir non ut prz- 
mium aut folatium virtutis ex- 
igit, aut amplectitur fuis a&i- 
onibus comitantem: fed quod 
credi et haberi pro probo, 
caufam et occafionem ipfi plu- 
rium pulchriorumque parit fa- 
cinorum, Dico enim au- 


dientibus et amantibus faci- 
lius et fuavius licet prodeffe: 
qui fufpecti funt aut calum- 
niis onerati, virtute fua non 
poffunt uti, et vim facere be- 
neficium ipforum fugientibus. 
Si vero alias etiam ob caufas 
civilis vir feipfum laudare de- 
beat, confiderandum eft quales 
ez fint: ut vanitatem et im- 
portunitatem evitantes, quod 
utile eft interim non przter- 
mittamus. 

III. Proinde vana eft lav 
eorum qui feipfos propterea 
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ἐπαινεϑῶσι, δυχάν]ωγ" x χαΐζαφρονειταὶ pa Augu φιλυοτι- 
μίας ἕνεκα γινεῦθαι αὶ δόξης ἀχφῆρα φαινόμενος. Ὥς Ὃ 
οἱ τροφῆς στορᾶντες, oL duy V σώματος ἀνα ίχάζονται 
παρὰ φύσιν τρέφεοϑαι, καὶ TUTO τῷ Aqu πίλος ÓOiV QU- 
πῶς οἱ πεινῶντες ἐπαίνων, ἂν μὴ τύχωσιν ὁτέρων ἐπαινούγ- 
τῶν, αὐτὶ τῇ φιλοδεξίᾳ way abri ἐπαριῶν m Βέ- 
B Ἀεαϑαι χρὴ συνεισφέρειν δοκοῦντες, ἀογημονῶσιν ὅταν δὲ 
μηδὲ ἁπλῶς xg) xg. taurus ἐπαινξιοϑωι ζυτῶσιν, 3X, 
ἁμιλλώμενοι (es δλλοτρίας ἐπαίνες, ἔργα χα πράξεις 
ἀνττιπαραξάλλωσιν auri), ὡς ἀμαυρώσοντες ἑτέρους, πρὸς 
“πῷ xe βάσχανον τραγμα καὶ χαχόγϑες «χοῶσι, Τὸν 
μὲν ἪὋ ο᾽ λλοτρίῳ χορῷ πόδα τϑίντα, fe iepyo ἢ παρ- 
οἰμάα, xg4 γελόον zumdVoouor Ἔ δὲ c4 δλλοτείοις ἐπαί-- 
γοῖς εἰς μέσον ^Laz0 φθόνα xi ζιλοτυπῖας ὀξωϑυρϑύίω 
ΡΒ “αυτολογίαν, εὖ μάλᾳ δᾷ φυλῴἤεοϑαι, χαὶ pud* en- 
pav ^Czzoudpuy ἐπαινάντων αὐτὸν, 3d, (9 δαχωρεὶν τοις 


AA. 9. brise] Ita omnes libri. At Steph. et hinc Greeco-Latinz, ἑταίρων. 


videntur laudare, ut lauden- 
tur: ac maxime contemnitur, 
ab ambitione intempeftivze 
gloriz proficifci credita. Sic- 
ut enim qui cibi penuria la- 
borant, contra naturam ex 
fuis ipforum corporibus ali co- 
tur, ifque finis eft famis: 

ic qui laudes efuriunt, nifi 

Obtingant alii laudatores, de- 
corum violant, dum ob arro- 
pantiam ipfi fibi aliquid tri- 
uere ac conferre videntur. 

Quando autem non fimpliciter 
e«t pro fe laudari cupiunt, fed 


certamine adverfus aliorum 
laudes fufcepto, res fuas geftas 
iis opponunt, tanquam obli- 
teraturi, ad: vanitatem facinus 
invidum atque malignum ad- 
jiciunt. Nam qui in alieno 
choro pedem ponit, eum pro- 
verbio curiofum atque ridicu- 
lum demonftrant: fed de ft- 
ipfo inter aliorum laudes in 
medium ab invidia et obtrec- 
tatione extrufum fermonem, 
cavere diligenter debemus, ac 
ne alios quidem ferre qui tum 


nos laudent, fed meritis laudem 
Nj 


HIAOTTAPXOT 


τπιμωρϑίοις, ἃν ἄξιοι ew dv δ᾽ ἀνάξιοι ἡ φαῦλοι δόξ.-. ε 
σιν eb) μὴ τοῖς ἰδίοις ἐπαίνοις ἀφωιρώμε)α τὸς ὠχείνων, 
DAW ἄντικρυς ἐλέγχοντες, X, δεοινύντες ἃ πυρϑσηχόντως 
εὐδυχιμουζας. Ἰαῦτοα, μὲν οἷ δῆλον ὅτι φυλακτέον. 

δ΄, Αὐτὸν δὲ ἐπωνεῖν ἀμέμηηως "Cor τορῶτον μὲν ἂν 
τολογόμενος τῶτο "Os (ae aJ σθολὴν X97T12- 
ρίαν, ὡς o ἸΠεροιλῆς, ““ Καήτοι ἐμοὶ τοιάτῳ ἀνδρὶ ὀργί- 
e ζεοϑε, ὡς φέϑενὸς ἥοστων oj 24) yYanvod τε τὰ δέ- 
** ογζᾳ, x) ἑρμηνεῦσαι (guru, φιλόπολίς τε καὶ χρημάτων 
* χρείοσων. Οὐ 75 μόνον ἀλαζονείαν 5, xem, ἡ Φι- 
λοτιμίαν ὠχπέφουγε τῷ λέγειν τἰωωικαῦτα, "EA αὑτῷ D 
σεμνὸν, δλλὰ καὶ φρόνημα καὶ μέγϑϑος ἀρετῆς Δα δείκνυσι, 
πῷ μὴ ταπερβοϑοι τουπεινθσης X) esu dine τὸν QX*- 
γον. Οὐδὲ Jo χρίνειν ἔτι τὰς τοιότως ἀξιῶσιν, 2A. ἐπαΐ- 
ρόνται ἡ γάννυνται ἡ σωυενϑεσιῶσι ταῖς μεγαλαυχίαις, ἂν 
περ ὦσι βέθδαιοι καὶ dois" ὡς ἔλιμαρτυρέι τῶ γινόμϑγα. 
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D. τ. Atv] Μεε. λέγειν τι. 


fuam concedere: aut fi eo rum, vel elocutione intellecia- 


honore indigni ac vitiofi vi- 
deantur, non nobis laudandis 
bunc ipfis adimere, fed palam 
arguere atque oftendere, non 
competere in eos, qui habe- 
tur, honorem.  Hzec cavenda 
effe, liquet. 

. IV. Seipfum autem abfque 
culpa reprehenfionis laudare 
aliquis poteft: primum fi ca- 
lumnize aut accufationis depel- 
lende gratia hoc faciat, ut 
Pericles, 4c mibi quidem vos 
srafcimini, ei viro, qui nemini 
veflrum «edo vel peritia. re- 


rum, vel amore patrie, vil 
pecunie defpicientia.  None- 
nim crimen modo arr 

vanitatis, et ambitionis effugit 
tunc de fe magnifice loquen- 
do: fed et altitudinem animi, 
et virtutis declaravit magnitu- 
dinem, eo ipfo invidiam op- 
primentis, quod dejici fe et 
frangi non eft paffa. — Et non 
jam ferre de talibus fuffragia 
volunt cives: fed extolluntur, 
laetantur, et inftin&tu quodam 
animi profequuntur talem jac- 
tantiam, fi vera fit et con- 
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Θυξαῦοι 950, ἐγχαλυρϑύων Ὁ ςρατηγῶν ὅτι V. “ούνα ὃ 
Βοιωζαρχίας ὀξήκοντος αὐτοῖς, x εὐθὲς ἐπανάλθον, DA. 
εἰς Ἔ Λακωνικὴν οὐέδαλον, xg τοὶ «e. Μεοσἤνην διώ- 
x xucuy, Πελοπίδαν μὲν κ΄ χυπίπἬονται χρὴ διόμϑμον, μό- 
2u2 ἀπέλυσαν Ἐπαμινώνδου δὲ πολλὰ uel T) σε- 
“τραγμένων μεγαληγορήσοιντος, τίλος δὲ φήσαντος ὡς 
ὅτοιριός "oy Σποϑνήσχειν ἂν ὁμολογήσωσιν ὅτι τω Aa 
κωνιχῖοῦ διεπόρϑησε, x 1 Μεοσζούζου ᾧχιεσε, x, σωυέφησεν 
᾿Αρχαδίαν ἀχόντων ὠχείνων, Gidb aus Apes ἀναλᾷ- 
Ga ἐπ᾿ αὐτὸν αἰ Ζϑέμειναν, 2a, γαυμάζοντες t ἀνόρα, 
X, χαίροντες ἅμα, ἡὶ γελῶντες ἀπηλλάγησαν. “Ὅθεν ἐδὺ 
TU Opnpxs Σϑενέλει παντούπασιν αἰτιατέον τὸ, 
Ἡμεῖς τοῦ φατέρων μέγ᾽ ἀμείνονες εὐχόέμεϑ᾽ epa 
F μιεμνηρϑμες TE, 
"f1 μοι Τυδύος υἱὲ δαΐφρονος ἱπποδάμοιο, 
Τί «τώσσεις ; τί δ᾽ ὀπιπτεύεις «πολέμοιο γιφύρας ; 


οὐδὲ ΝΣ αὐτὸς ἀχέσαρ χακῶς, DM. Atari τῶ φίλε 


ftans. '"l'eftimonio funt hif- — cam voffaffe, Meffenam condi- 


toriz.  Pelopidam a principi- 
bus reipublice  accufatum, 
quod exacto Beeotarchiz tem- 
pore non ftatim domum re- 
diiffet, fed in Laconicam irru- 
piffet, ac Meflenam inftaura- 
viflet, fubmittentem fe et de- 
precantem Thebani zgre ab- 
folverunt. At contra Epami- 
nondam, qui ejus tum fuerat 
collega, multa de rebus fuis 
geflis magnifice przdicantem, 
cumque orationi finem impo- 
ye ut diceret, Paratum 
Je effe mori, fi. fateri velint ci- 
Ves, ipfum 4 invitis Laconi- 


diffe, et /frcades in unum cor- 
pus conduxiffe : non fuftinue- 
runt iidem ire in fuffragia, 
fed admiratione viri gaudio fi- 
mul rifuque oborto difceffe- 
runt. [taque ne Homericus 
quidem Sthenelus plane dam- 
nandus nobis eft, cum diceret, 
Nos noftris multo meliores patribus effé 
gadlamus :— 
fiquidem horum meminimus 
etiam verborum, 
Eteu Tydide, tam forti nate parente, 
Suid trepicas, timidufque acies. cir- 
cumjpicis amplas 
ipfe enim nullo impetitus ma- 
ledio, amicum ignominiofe 
NA4 ' 
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λοιδορηϑεντος ἠμύνατο, TY «E aur TAA πϑαὐῤῥησίαν συγ- 
γνώμονα, τὴς arae διδούσης. ᾿Αλλὰ μὸν x9 "Pousjo, 
ἹΚικύρωνι μϑὺ ἐδυοάρριινον ἐγκωμμάζοντι “πολλάχες ἑαυτὰ 
qus «δὶ Κατιλίναν "GesLus Σχηπίωνι δὲ εἰπόντι μὴ 
τρόπειν αὐτοῖς κρίνειν CA Σκινπίωνος, δὲ ὃν ἔχεσι τὸ 
xpi πᾶσιν dy parmis; φεφανωσοίμϑνοι στωυανέθησαιν εἰς 
T0 Καπιτώλιον, 2A στιυέϑυσαν. Ὁ m» » Cx ἀναγ- s 
χοήως, JW turi ϑύξης Cypro τὸς Exo τῷ δὲ 
ἀφήρει τὸν φθόνον ὃ χίνδειυος. 

d. Οὐ μόνον δὲ κρινομϑύοις κα χινδεωυεύεσιν, DA. καὶ 
Augu uot, μᾶλλον ἁρμόζει μεγαλαυχία, ἡ Xo ' 
εὐτυχῶσι. Οἱ μϑὺ o οἷον Ἐχιδρά ἤεοϑται τῆς δόξης xl 
zwnAguuy, χαριζόμϑμοι τῷ φιλοτίμῳ δυκξσιν" οἱ δὲ, πῷ- 
pa φιλοτιμίας Δ᾽ τὸν xs ὄντες» οϊξαναφέρειν πρὸς 
Tho τὐύχίω αὶ rapid τὸ φρόνημα, καὶ φεύγειν ὕλος 


: : im ali id: 
F. 5. συγίνώμονα D. εὐγνώμονα. Neutrum fatis aptum. Malim aliud qui? 
vel, omiffo erajonsías, ita τῷ ersgeiavrowyla συγίνώμεην τῆς αἰτίας bhi- 

enc 1 vel retento, τῇ «σεριαυτολογία «σαῤῥησίαν εὔλογον τ΄ al. ὃ. libr 
F.8. Σκυηπίωνι--- Σχηπίωνος} Sic A. C. Mofc. 1. Harl, Voff. Boni item iibri 


afiis locis. Vulgo, Σκιπίωνι —2xusrisret. 


ompellatum defendit, ipfa 


c laudibus fuis utebatur: hum, 
cauia veniam de ἔς dicenti 


periculum invidia liberavit. 
V. Non autem reis Gur- 


conciliante, Et quidem Ro- 
mani zgre tulerunt Cicero- 
nem crebro res fuas contra 
Catilinam geftas przdican- 
tem : iidem tamen Scipionem 
dicentem, Non debere eos fen- 
tentiam de Scipione ferre, qui- 
bus ipfe poteflatem decernendi 
de omnibus bominibus para- 
vVi//et, coronati in Capitolium 

uxerunt, facrificioque ejus 
interfuerunt. [116 enim nulla 
urgente neceffitate, tantum 
gloria cupiditate | impulfus 


taxat, et in periculo conftitu- 
tis, fed etiam iis qui 1 ἃ.“ 
quam inciderunt ; 
ja&tantia et faftus convenit 
magis quam cum rebus utu: 
tur fecundis: hi enim velut 
arripere gloriam, et ambitio: 
fug indulgere videntur: ^ 
procul ab arro ob a 
poris rationem dejunctiy m 
ere adverfus  opprimkn em 
fortunam, ac magnitudine" 
animi fulcire, omninoquc 
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τὸ ἐλλεεωὸν καὶ cuvemi9 pues τοῖς auTO xg) τοπει- 
γάρϑμον. "Klare oz τῶς οὐ τῷ ἰϑεπατέιν ἐπαιρορϑέύες 
B X94 avo, ἀνοήτως ἡγρύμεγα. χαὶ κενός" ἂν δὲ 
“πυχιτεύοντες 3 μαχόρϑμοι διεγείρωσι καὶ ἀναγάγωσιν ἕαυ-ἅ 
"is, émuscuAp. Tes ἀνὴρ αἰ σοὺ τύχης σφαλλόμϑμος, 
ἑαυτὸν εἰς ὀρθὸν χαϑικὰς X ἀγήπαλον, 
Πύκτης ὅπως εἰς xsipas,— 
ἐκ. Ὁ ἀπῳῆ καὶ οἰκτρῶ τῇ μεγαλαυχίᾳ μεζᾳφέρων εἰς 
τὸ γαῦρον ἡ ὑψηλῦν, ἐκ ἐπαχϑὴς oils ϑρασὺς, δλλὰ 
μέγας δὴ δυκέι αὶ armos ὥς πῈ καὶ τὸν ἸΠάτεοιλον 
ó “ποηττὴς μέτριον X, ἀνεπίφθονον c» τῷ χατορϑῶν, c» δὲ 


τῷ τελόῦταν μεγαλῆγροϑν τοσποίηκε λέγον, 


ς 


Τοιοῦτοι δ᾽ εἴπερ μὸι ἐείκοσιν ἀντεδόλησαιν, 


Καὶ Φωκίων τἄλλα Mp «esos lu* μὲ δὲ T χα δι. 
χίωυ, ἄλλοις τε τοολλοὶς διεδείκνυε T μεγαλοφροσιιύζου, 
χαὶ (aes ἕνα, T σιωυαποϑνησχόντων ὀδυρόμϑμον x δυσα- 


A. 11. σεριπατεῖν) Sic omnes libri. AtSteph. eumque fecuti περιπαϑ εῖν, 


gere adverfarum rerum mifera- 
tionem deplorationemque ex- 
iftimantur. Quemadmodum 
ergo eos qui inter ambulan- 
dum fefe erigunt, cervicem- 
que fublimem attollunt, fto- 
ldos vanofque putamus: qui 
in pugillatione vel pugna fe- 
ipfos excitant, eos laudamus: 
ic vir fortuna iniqua ubi fe 
re&um ftatuit atque relucta- 
tur, | 
Tanquam pupilgue conferens manum 

de abje&o et miferabili glori- 
efitate fua elatum fe et altum 


redigens, non moleftus aut 
ferox, fed magnus effe videtur 
atque invictus. Hoc fcilicet 
modo Homerus Patroclum 
moderatum et invidie exper- 
tem in re praeclare gerenda, 
gloriofum in morte facit, 

$i mibi €iginti ἐσίεε equidem. occur- 

riffem. 


Et Phocion, manfuetus alias, 
poftquam damnatus fuit, cum 
multis aliis indiciis fuam de- 
texit magnanimitatem, tum 
cuidam una moriturorum eju- 
lanti et graviter cafum fuum 
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ναογέτουντο, “ΤΊ λέγεις," ert, “ ὥτος, ΟΥχ ἀγαπᾷς 
* SU noxa ut ᾧΦωχίωνος ;' 

€. "Em ζίνυν PY row δλλὰ x) μᾶλλον ἀδιχεμένῳ 
τῷ Worm AA) Ó λέγειν m "eA αὐτῷ πρὸς τὰς 
ἀγνωμιονθύζει," dang ὃ ᾿Αχιλλεὺς ἄλλως ᾿μϑὲ ὑφίετο τῷ 





Jic) ? ϑύξης, ἡ μέτειος Ἰὼ λέγων, 





aixi «σοϑι Ζεὺς 


Δῶσι «0 Τροίην εὐτείχεον ἰξαλαπάξαιρ" 


ὑξριαϑεὶς d$ wap ἀξίαν ἡ “οοϑπηλακχιοϑεὶς, igi dd 


μεγαλαυχίαν τὴ oy; 


Δώδεκα 26 σὺν νηυσὶ «OAM à 


l 
«494; 


ἀλάκαξ᾽ ἀνθρώπων» 


—- οὐ γὸ i ἐμῆς κόρυϑος λεύοσωσι μέτνπον 


Ἐγίίϑι Nnm 





Ae?) ἋὋ ἢ wapweia, μέρος ὅσα, ὃ διχαρλυγίας, ciu 
μεγαλνηρρίαν. ᾿Αμέλει δὲ x, Θεμωφοιλῆς, φὐδὲν Gh 7 
"pasa ἀπὼν Gij* ποιήσας ἔπαχϑες, ὁπίωΐχᾳ τὸς 
᾿Αϑίωνοήες ἑώρφι μεςοὺς δυζιμναὐτῷ καὶ «ΦΘμορῶνζις, Οὐκ 


C. 5. οὗτος) Forte vera leGio fuit Θύδιππε. Vide Apophthegm. p. 189. A. 


ferenti, Ouid? inquit, Non 
tibi gratum eft cum. Pboctone 
mori ἢ 


VI. Non minor, fed ma- 
jor etiam civili homini injuria 
affecto licentia datur de fe ver- 
ba faciendi ad ingratos. Sic 
Achilles alias diis gloriam 
concedens, et moderate lo- 
quens, 

— δὶ nm 

Concedet nobis roris D οὐ δων Tr rois. 


indigne autem adfe&us con- 
tumelia et circumfcriptus, irze 


jacantiam permittit, 

Cepi bis fenas comitatus navibus arbe. 
et; 

Non etenim galee fulgorem cernere το 9 

tre 

Comminus audebunt.— 
Admittit enim libertas, quz 
excufationis fui pars eft, mag- 
niloquentiam. Sic nimirum 
etiam Themiftocles, cum in 
actionibus fuis nullum dic- 
tum aut factum meoleftum ad- 
hibuiffet, ab Athenienfibus fe 
ob fatietatem faftidiri ac de- 
fpici animadvertens, non abfti- 


ΠΕΡῚ TOY EATTON EIIAINEIN x... 187 


ἐφείδετο λέγειν, “ ΤΊ, ὦ μαχάριοι, χοπιᾶτε, πολλάχις 

x ““ etam Y avr) εὖ πάορντες ; καὶ ὅτι, “ χειμαζό ot 
ec po, ὥασερ Aa δένδιρον αἰ χυνφεύγετε; γενομένης δὲ 
** eua, τίλλετε τοωρεξιόντες i. 

! . Οὔτοι m» οἷν ἄλλως ἀδυκόμενοι, Tb χατόρϑει- 
μμεένων ἐμέμνϊιο “τος τὸς ἀγνωμονάντας. Ὁ δ᾽ ἐπ᾽ 
et T ois ψεγιϑιος οἷς χατώρϑωχε, ἡ ara. vro 01 συγίνωσ--: 

» | 5» 4 , 1 !/ . 
0s "C91 X, dueptos, ἐγκωμιάζων τὸ πεωρῳγρμδνα 
Su ὃ οὔχ ὀνειδίζειν, JAM ὩὉσολογέιοϑο. Ὑ8τὸ pur 
λαμπρὰν πῷ Δημοοϑένει τϑαξῥησιαν ἐδίϑυ, x t Xce 9v 
ἀφήρει “ΚΙ ἐπαίνων, οἷς “παροὶ πάντα τὸν λόγον ὁμῷ τι" 

| " l e 7 / o P ?" 5 
TU! LASip TH φεφάνε χε ρηΤαὶ» σεμνυνόμϑμος ois ογε- 

F χάλειτο cA τὸ q'oAéuH τορέσξεύμασι Y ψιφίσμασιν. 


/ 4 ἤ5ε 
9n. 


Οὐ πόῤω δὲ τότν τεταγμένον ἔχει τινα apr Ὁ 
ὃ ἀντϑίσεως, ὅταν ἐφ᾽ ᾧ τις ἐγχαλέιται, τάτυν, τοὐναν- 
qt dyes» “Σ'ατοδειινύη ἡ φαῦλον" ὡς 0 weis C? 
᾿Αϑίούαις "P πῷ πεπεικένω ὃ συκοφάντίωυ ἀργυρίβ λοι- 


E. 1. za im] Accepi ut ipfius Plutarchi particulam, ne&entis duo Themif- 
is dicta. o. 


nuit dicere, Quid, O felices, 
defatigamini [ecpenumero bene- 
fi ab esdern accipiendis? Et 
lempeflate oborta [ub arborem 
banc confugitis, ferenitate red- 
dita 1nter digrediendum frondes 
ejus firingitis? 

VII. Hi ergo injuriis la- 
cefhti, adverfum ingratos me- 
moriam rerum abs ic praeclare 

intulerunt. Jam cu- 
jus re&e fa&a culpantur, is 
ea fi laudat, omnino veniam 
meretur, et reprehenfione va- 
Cat: videtur enim non expro- 


brare, fed defendere. Hc res 
fplendidam Demoftheni pa- 
ravit- libertatem, laudumque 
amolita eft faftidium, quas fere 
per totam pro Corona oratio- 
nem ufurpavit, jactans fuas 
quz culpabantur de bello le- 
rgationes et decreta. 

VIII. His admodum vicina 
eft venuftas oppofitionum, 
cum quz cui res vitio datur, 
gus contrarium turpe often- 

it effe atque vitiofum. Ita 
Lycurgus Athenis, cum ei 
exprobraretur, quod argento 
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δοράμϑμος, “Εἶτα, ἔφη, ““ ποιός τις ὑμῖν δυχῶ e) 
€ πολίτης, ὃς ΤΟσΒΤῸΥ y gor qu δημόσια, qr patio Wap 
* ὑμῶν, διδοὺς μᾶλλον ἀδίκως ἢ λαμβράνων ἔξλημμαι 5 
Καὶ ὁ Κικέρων, τῷ Mer? qe αὐτὸν εἰπτόντος, ὅτι sam 
πλείονας avi pie XS: Tot μαι plu pA oLs 2 σειυπγρρῆσοις σέσωχε, 
« Tu δὲ, εἶπεν, “ ἃ φυσὶν c? ἐμοὶ “πλέον ΣῚ πίςεως ἃ 
* δεινότητος: Καὶ qui AxnpuooS vag τοιαῦτα, ““ Τὶς δ᾽ ἐχ. 
* dy ἀπίχτεινέ με διχαίως, ἐΐτι Ὁ τῇ τοόλει χα λῶν ὑπαρ- 
ec orm λόγῳ μόνον οὐρχύνειν ἐπ χείρησοι ; χα, “Τί dy 
"ἐς οἰξαϑε λέγειν τὰς μιαρῶς τότως ἀνϑρώπες, εἰ τότε με 
* «GA τότων ἀκρίδολογεμδῥει, ἀπῆλθον αἱ GAS; 
Καὶ ὅλως ὁ αἰἷδὰ TS φεφάνῃ λύγος εὐφυέςαίᾳ. (gis dv- 
αϑίσεσι χα λύσεσι 1). αὐτῶν ἐπεισοίγει τὰς ἐπαήνας. 

9΄. Οὐ μὴν 2A. καὶ Tuo “χρήσιμον "aiv οὐ cado 
τῷ Avy χαΐα μαθεῖν, ὅτι μεγνύων ἐμμελέςωΐζᾳ, πῷ «ἰδὲ E 
αὐτὸ λύγῳ τὸν «eA v) ἀκόντων ἔπαινον, ἀνεπίφθο- 
vov ἐποίει χρὴ dipiAguToY οἵας μὲν Εὐβοεῦσιν οἱ ᾿Αϑη- 


dato calumniatorem placaflet, 
Et qualis tandem, inquit, vobis 
videor civis, qui apud vos tan- 
10 tempore rem gerens publi- 
cam, dare potius quam accipere 
injufle deprebenjus fim? Ἐπ 
Cicero Metello objicienti, plu- 
res ipfo teftimonium contra 
eos dicente damnatos, quam 
dcfendente, abfolutos effe, Q ui; 


vero, inquit, non boc dicit, plus. 


zn me fidei dr quam eloquen- 
tic? Talia íunt etiam ilthzec 
Demofthenis, Quis vero me 
non jure occidiffet, fs quid. eo- 
rum que urbi pulchra funt, 


verbo [altem aufus fuiffe dede- 


4 


corare ? Et, Quid exiffimatis 
dicturos fuiffe smpures 1/los ῥο-. 
mines, pi me bis de rehus 
fübtihter rationes fubducente 
abiviffent civitates ? Omnino 
autem oratio illa de Corona 
ingeniofiffüime | oppofitionibus 
et folutionibus caufarum lau- 
des fuperinducit. 

IX. Verum hoc quoque 
utile eft illa ex oratione dif- 
cere, quod de fe dictis accu- 
ratiffime admifcens auditorum 
laudes, invidiam et amorem 
fui a fe removit: ut cum re- 
fert quales fe Eubcenfibus 
prabuerint Atheni qua- 
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wool αὑτὸς παρέογον, olus δὲ Θηζοήοις, ὅσα δὲ Βυζαντι- 
εἰς ἀγαϑὰ χαὶ Χεῤῥονησίζοι,. ἐποίησαν" αὑτῷ δὲ τῆς δια- 
κονίας μετέννα φάσχων. Λαϑάνει ἡ ὅτω T ἀχροατζωὼ, 
“σοῖς ἰδίοις ἐπαίνοις σωυυποδυόμϑμον, τὸ τῷ λέγοντος ἡδέως 
“δλσδυχορϑνον χρὴ χαιίρει μδὺ ἐφ᾽ οἷς χατώρθωσε λεγ»- 
pos, τῷ δὲ “χούρειν εὐθὺς ἕπεται τὸ γαυμαζειν x, ἀγα- 
“τὰν JY ὧν χατώρθωσεν. Ὅθεν ἡ Επαμινώνδας, Men- 
XAndu τοτὲ λόψάζοντος αὐτὸν ὡς μέζον τῷ ᾿Αγα- 
c μέμνονος φρονθντα, ““ Δι ὑμὰς yh BRE, “ ὦ ἄγδρες 
ec C»Gajo, μεϑ᾽ ὧν vov ἐν ἡμέρῳ μιᾷ χατέλυσοι τίω 
““ Λακεδαιμονίων ἀρχήν." 

i. Eme δὲ a QD ἑαυτὸν ἐπαινῶντι πολεμῶσιν οἱ 
«Woo καὶ σφόδρα ἀνγϑοῆαι, τῷ δὲ emegn ὄχ ὁμοίως, 
DPMd καὶ χαίμισι τπσολλάκις χρὴ σωυοπιμαιρτυρῦσι 09- 
όμως" εἰώθασιν ἔνιοι τὸς (qure re soups pus x, "ex T- 
τοΐξι, αὐτοῖς, Xs4 ὅλως ὁμοιοτοόπες, ἐπωγῶντες οὖ χαι- 


B. 3. ἥμενον, τὸ τῷ λέγοντος.---ἰ χαίρει} Locusetolim et nunc turbatus, 
forte ita reftituendus συνυποδυόμεενον τὸν τῷ λέγοντος (fcil. ἔπαιον) ---ὖς 


Xaipu. 


les Thebanis, quz in Byzan- 
tios et Cherronefitas beneficia 
contulerint: quorum fe admi- 
niftrum duntaxat ait. Ita e- 
nim occulte propriis laudibus 
auditori fe infinuat, cum vo- 
luptate admittenti quz dicun- 
tur, ct gaudenti fuis pulchris 

inoribus: cui gaudio fta- 
tim comitatur admiratio et a- 
mor ejus, cujus opera res ita 
bene gefta fuit. Eo refpiciens 
Epaminondas, Meneclida ip- 
fum aliquando traducente, ut 
qui de fe quam Agamemnonc 


amplius fentiret: actio, in- 
quit, boc propter vos, Thebani, 
quorum folorum opera Lacedee- 
monium imperium unica die ἐς 
verti. 

X. Sed quoniam qui feip- 
fos laudant, iis plerique admo- 
dum adverfantur et fuccenfent, 
non item alios laudantibus, 
fed frequenter gaudent alacri- 
terque adftipulantur fuis tefti- 
moniis: folent nonnulli iis, 
quibus idem ftudium fuit, ez- 
dem actiones, iidem denique 
mores, tempeftive laudandis 
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pa cuvopuaiti x, σιευεπεᾳρέφειν προς ἑαυτὰς T ἀκροατίω, 
᾿Επιγινώσκει o εὐθὺς οὐ τῷ λέγοντι, xa «36A ἄλλε M- 
yn) T ὁμοιότηΐζρ, ἀρετῆς, cur) ἀξίαν ἐπαήνων ὅσαν.ν 
Ὡς Ὁ ὁ λοιδορῶν ἕτερον οἷς αὐτὸς ἔνοχος '£odv, ὶ λαϑα- 
γε λοιδορῶν μάλλον ἑαυτὸν 91 ὠὐχέινον, ὅτως οἱ ἀγαϑοὶ τὸς 
ἀγαϑὰς τιμῶντες; ἀναμεμνήσκεσιν αὐδὍκί τὸς uda 
ὥςε εὐθὺς "orav, Σὺ ὙῈΡ ὃ τοίῶτος ; ᾿Αλέξαλῆρος Á 
ouv HegxAéa τιμῶν, X94 παλιν ᾿Αλέξανσιρον ᾿Ανδιρόχο- 
πος, ἑαυτὸς εἰς τὸ Ti o yt aem zu a) ὁμοίαν 
Διονύσιος δὲ, t Τέλωνα, 2j σσύρων, χαὶ γέλωτα τῆς 2 
χελίας Σσοχοαλῶν, ἐλάνϑανεν ὕπο φθόνε χαϑαιρῶν τὸ ui- 
yos καὶ τὸ ἀξίωμα, τὴς «EA αὑτὸν δωυάμεως. 

ια΄, Ταῦτα fe δὲν αὶ ἄλλως Ἐλίςασϑαι αὶ o Op! 
λόῆεν τῷ πολιτικῷ παοοσήκει. Τὰς δὲ ἀναγχαρϑεήᾷς 
£TOJYEY QUTV S; ἐλαφροτέρες παρέχει 19) τὸ ph πάντα 
Gre eedem etim Var Chl Nor Mes, Addendum preura τῷ 


ante ἀρετῆς, Vulgo, ἐπιγινώσκειν-- δι, ὁμοιότητα ἀρετῶς. 
D. 6. ᾿Ανδρόκοπος  Εοτῖε ᾿Ανδρόκοτος ut Xyl. 


conciliare fibi et in fe conver- 
tere auditorem: qui ftatim in- 
telligit dicentem, etiamfi de 
alio loquatur, ob virtutis fimi- 
litudinem dignum eadem effe 
laude. Sicut enim qui alteri 
exprobrat ea quibus ipfe ob- 
noxius eft, facile fentitur non 
tam alium quam fefe vitu- 
perare: fic boni dum bonos 
honorant, fui ipforum memo- 
riam renovant apud cos qui 
virtutis ipforum funt confcii, 
ut ftatim acclament, Quafi 
vero tu non fis talis? Sic A- 


lexander Herculem venerass 
et rurfus Alexandrum ἃ 
cottus, effecerunt ut ipfi quo- 
que a fimilibus honorarentur. 
ionyfius autem  Gelonem 
fubfannando, et gelota, (id 
rifum,) Sicilia nominanoo, 
imprudens per invidiam fut 
potentiz magnitudinem auc 
toritatemque infregit. 
Xl. Atque hzc qui 
etiam alias fcire et obíervart 
civilem hominem convenit 
Qui vero coguntur fefe lau- 
dare, eos tolerabiliores facit 
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pesos ἑαυτῆς, 3. dam gore $ δέξης, τὸ LA 
ὡς Ὁ πύχίω, τὸ δὲ εἰς τὸν Sir e, Ad χα. 
λῶς μδὲ ὃ ᾿Αχυλεὺς, 
᾿Εποιδὲὴ τὸνδ᾽ ἄνδρα ϑιοὶ Japácacias ἔδωκαν" 
χαλῶς δὲ Τιμολέων, c? Συροικόσας Αὐτομαωτίας βωμὸν 
ὑδρυσοί μεν) Ἐλὶ ταῖς πράξεσι, καὶ T οἰκίαν ᾿Αγαϑῷ 
Δαήμωνι χαϑιερώσας᾽ dpigu, δὲ Ylójew o Aiwos, ἐπεμὴ 
Κότυν ἐπυχτεῖνας uy εἰς ᾿Αϑήνας, x Tk δυμαγωγὼν 
F οὐ αμιλλωρμϑῥων τοῖς ἐγκωμίοις aXX res T. δῆμον, ἢσ- 
Sero βασχαήνονζαις οὐΐας x) βαρυνομδῥας, παρελϑών, Ταῦ- 
χα, εἶπεν, ἄνδρες ᾿Αϑηνώρι; θεῶν τίς tae bo, ἡμέιὶς δὲ 
qus χέρας ἔχρήσαμεν. ᾿Αφήρει δὲ qs) Σύλλας τὸν φθέ- 
γον, ἀεὶ aiu τύχίω maya xj Tos, "EmraQesiYros 
ἑαυτὸν àvrypóc. Μᾶλλον 32e εὐτυχίας ἢ ἀρετῆς ἡτ- 
τάοϑιι βάλοντα τὸ fü, δλλότοιον ἀγαϑὸὺν ἡγρύμϑμοι, 
“3 τὸ δὲ, opui ἔλλεμμα, X, ταρ dues γινόμϑμον. Οὐχ, 


E. 4. φορτίυ] Sic Ὦ. Vulgo 


Qoprixov. 
A. 1, παρ αὐτὸς} Sumá a D. Pol. Jannot. Mes. Vulgo, erat aimé. 


mon omnia fibi arrogent: fed 
gloriam moleftam aliis fentien- 
tes, alia fortunae, alia deo ac- 
cepta ferant. Itaque praeclare 
Achilles, 


Hsc Iu fuperi: ποδί fugerare 


Przclare etiam T'imoleon, qui 
Syracufis fanum Fortuitze ca- 
fuum ob res a fe geftas pofuit, 
domumque fuam Bono Genio 
confecravit. Optime Python 
ZEnius, qui cum Cotyn inter- 
feciffet, ac deinde Athenas ve- 
niffet, certatim oratoribus ip- 


fum ad populum laudantibus, 
cum invidere fibi quofdam et 
indigne ferre hoc fentiret, pro- 
greilus, Hiec, inquit, Zftbeni- 
enfes, deorum aliquis fecit, nos 
manus ei utendas prebuimus. 
Sylla quoque invidiam amo- 
litus eft, identidem Fortunz 
mentionem faciens, et ad ex- 
tremum Penufli cognomen fi- 
bi fumens. Malunt enim ho- 
mines fortunz quam virtutis 
victoriam aliis concedere: il- 
lam alienum bonum, hanc 
proprium defectum et a fc ip- 
fis profectum, | exiftinxiates, 
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Mg. opu λέγουσιν ἀρέσαι Aoxpois τί Ζαλεύχα wy ἑ 
ϑεσίαν, ὅτι P ᾿Αϑηνᾶν ἔφασχεν αὐτῷ φοιτῶσαν ἐἰς ola 
ἑχάςυτε, τὸς νόμους ὑφηγεογαι χαὶ διδεύσχεν, exi ἃ 
μηδὲν τὴ αἰ gon, μηδὲ βόλευμα, Ὁ εἰσφερορμδαν. 
ιβ΄. ᾿Αλλὰ (gore μϑὲὺ ἴσως τοὺς τὸς τυαντάπαν 
χοὐλεπὸς x4 βασχάνες ἀνάγκη τὰ φάρμαχᾳ χα τὶ 
παρνηορήμαΐᾳ, μνγοινᾶοϑαμ Πρὸς δὲ τὸς μετμος OR 
ἄτοπόν ὅδ] χόιοϑαι X, ταῖς ἐπανορθώσεσι TU) imi 
ἐΐτις ὡς λόγιον, ἢ πλέσιον, ἢ διινατὸν ἐπαινοΐη, χελώ- 
οὐζᾳ, μὴ ζυτα περὶ avi λέγειν, »λὰ μᾶλλον, εἰ y jN- Y 
qos, xs ἀξλαξὴς, xs ὠφέλιμος. Οὐ 92) εἰσφέρει τὶ 
ἔπαινον ὃ τῶτο wo, δλλὰ μεταηίθησιν᾽ σὐδὲ γί 
δυχέι τοῖς ἐγκωμιάζεσιν αὐτὸν, Dd μᾶλλον m μὴ 
κοοϑσηκόντως, μηδ᾽ ἐφ᾽ οἷς δε, δυογερφιίνειν y) 2mqut- 
TE τὰ φαυλότερφ. τοῖς βελτίοσιν, Οὔκ, ἐπαινέσαι Di- 
λύμϑμος, DAN. ἐπαινδν ὡς nen διδάσκων. Τὸ Ὁ, “ὦ 


ec AlSote ἐτείχισου τὼ “πόλιν, φἐϑδὲ “πλύϑθοις ἐγώ" Νὰ 


Qua re Zaleucus maxime fuas 
leges Locrenfibus commen- 
davit, Minervam identidem 
fibi in confpectum venire le- 
geíque dictare et exponere di- 
cens, nihil eorum quz pro- 
mulpgaret abs fe excogitatum 
aut Sonfultatum de 
XII. Verum hzc quidem 
remedia, hafque excufationes 
fortaffis neceffe eft adverfus 
plane morofos invidofque prze- 
parare. Apud moderatos non 
eft abfurdum etiam correcti- 
onibus laudum uti. Verbi 
grana; Laudavit aliquis te a 
oCtrina, aut divitiis, aut po- 


tentia; hunc tu jubebis non 
ifta de te " 
rum hoc potius dicere, fi bo- 
nus fis, fi innocuus, fi utilis. 
Hoc qui facit, non infert 
transfert laudem : neque Y! γῇ 
tur gaudere laudatoribus, 
fuccenfere quod non t 
nienter laudaverint, aut 
teas res quas o it, aC 
riora melioribus occult: Hi 
qui non velit laudari, fed 
ceat laudare ita ut decet. ?? 
le aliquid fpe&are vider 
ifta Demofhenis, Nes 
idibus ego, nen 

uibem munivi: fed f """ 
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** ἐὰν TOY ἐμῶν ind βέλη σχοπέν, eopieis κα X, ὅπλα 
ec ὃ ἵππω: ἡ συμμάχας,᾿ τοιάτῳ τινὸς ἔοικεν Mw 
Καὶ τὸ τῷ Περοιλέως ἔτι μάλλον, Ὀλοφυρόμϑμοι 0, ὦ 

€ ἔοικεν, ἡδὴ χαζα τρέφοντος duy, x, δυσφορῶντες οἱ vun 
δὲιοι T ςρατηγιῶν ἐμέμνϊωτο xg C δυωάμεως, xg) ὅσα, 
Jv Tema. $ γίχφις X) πόλεις ' A91,uolois x ovt" 
-ὡἰἀαυυλέλοιπεν" δ δὲ, pax pov ἐπαναςας, ἐμέμψατο αὐτὸς 
ὡς χοινὰ, God, Y T. τύχης ἔγια. μᾶλλον ἣ ὃ ἀρετῆς 
ἐγκώμια. λόγογζῃς, Ó δὲ χάλλιςον καὶ μέγιςον x, ἴδιον αὐ- 
τῷ «DgArmdu, ὅτι JY αὐτὸν φέϑεὶς ᾿Αϑίωναμων μέ- 
Aa» ἱμάτων ἀνείληφε. "Tero δὴ τὸ (D d wypa, καὶ ῥή- 
τορι δίδωσιν, ἄν περ X ΕΝ ἐπωνεμϑύῳ «δὶ λόγου 
D διμιότητα, μεταθειναι ὁ ἔπαινον Ἐλὶ τὸν βίον ἡ τὸ Dos 
9 spemrya Jeux Cosi δὲ ἐμπειρίαν M RA ἢ δὲ 
εὐτυχίαν, epi “Φραύτητός τε X διχαιοσειύης aU παῤ- 
ῥισιάσαοϑαι" e τοὐναντίον αὖ πάλιν, χἰαίρφυῶν τινων 
λεγρρδύων ἐπαίνων, οἷα, «Φολλοὶ χολφιχεύοντες Ἐλίφϑονα, 


C. 1. δυσφεροῦντες] D. Colleg. Nov. ΜεΣ. Vulgo, δυσφοροῦντος, 


aunitisnes  confiderare | velis, 
erma s$mUCFNics, equos, atque 
facies. Ac multo magis illud 
Periclis. Cum enim jam mo- 
rientem neceflarii moefli de- 
plorarent, ac preturas com- 
memorarent, potentiam, et 
que tr quas victorias 
Atheniertfibus partas 
relinqueret: paululum fefe e- 
rigens, reprehendit eos, quod 
comes multorum, et ἴοι: 
is quam virtuti de- 
bius a ndis "Fetuliffent, pul- 
cherrima et maxima jpfique 
ΤΟΙ. II. 


propria hac laude przetermiffa, 
Quod propter ipfum nemo A- 
thenienfium nigram veftem 
unquam fumfiflet. Hoc ex- 
emplum et oratorem docet, fi- 
quidem vir bonus fit, lauda- 
tum ob facundiam, laudem 
in vitam et mores avocare: et 
imperatorem, fi ob peritiam 
rei militaris aut felicitatem fit 
in admiratione, de manfuetu- 
dine fua et juftitia libere lo- 
qui. Et contra ubi nimiz . 
laudationes proferuntur, ut 
vulgo per adulationem folent 


Q 
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2 , .-ὦ 
λεγθσιν, E67, 





οὗ τις Toi Sieg εἶμι" τί μ᾽ ἀϑανάτοισιν ἐΐσκεις ; 

SX 4 ue γινώσχεις ἀληϑῶς, ἐπαίνει τὸ ἀδωροδύχκτοι, | 
ἢ τὸ σῶφρον, καὶ τὸ εὔγνωμον, καὶ τὸ φιλάνθρωποι. Ὁ δ᾽ 
φθόνος Οὔκ ἀνδὼς τῷ τὼ μείζονα, παρϑιττύμδῥῳ τὰ με- 
Tero. δίδωσι, χαὶ τὸ ἀληθὲς ἐγκώμιον Cx. aqaqee- 
ταὶ Y τὸ ψευδὴ xo) χενὰ μὴ πυρϑσδεχορδμων. Διὸ καὶ ἔτ 
βασιλέων τῶς μὴ Dis μηδὲ πώδας θεῶν ἀνα γρρεύεα 
Jio (as, "20. φιλαδέλφες, 9 φιλομήτορας, ἢ εὐεργί- 
(-; ἣ )εοφιλδις, Οὐχ my Jorro ταῖς χαλαὶς LÀ, ἀνϑω- 
“ππιαὶς δὲ ταύταις “δϑσηγρρίοις τιμεῶντες. “Ὥασῳ αὖ 
x, € γραφόντων ἡ λογόντων βανρωυόμϑμοι τὸς Ὁ σοφίαι 
Ἐλφραφορμϑδῥες ὄγομα,, χαίρεσι τοῖς QiA oco, 2 ὍΣΣ 
χόηϊειν, » τι τοῦτο τσερὶ αὐτῦκί ἀνεπίφθονον καὶ μέτορι 
λέγρυσιν. Oi δὲ ῥητορικοὶ σοφιςοὶ, τὸ ϑείως X, τὸ δαιμω- 
Was ἡ τὸ μεγάλως οὖ ταῖς Ἐχιδείξεσι eaesodvyudom t 
xu T) uerejas καὶ τὸ ἀνϑρωπίνως “αρϑσονπολλύσσι. 


invidiofa tribuere, dicere, 


JNon Deusipfe ego fum, quid me itmmor- 
talibus equas? 


fi me recte nofti, integritatem 
meam lauda, aut temperan- 
tiam, aut z:quanimitatem, aut 
humanitatem. — Invidia enim 
citra moleftiam ei qui majora 
recufat, mipora concedit: ve- 
raque laus iis non adimitur, 
qui falfas et vanas non admit- 
tunt. ltaque reges quoque, 
qui non deos fe, aut deorum 
filios, fed fratrum, aut matris 
amatores, aut beneficos, aut 


diis charos appellaverunt, haud 
ravate pulchris quidem iftis 
ed humanis tamen cognome 
tis honoraverunt. Sicutrur- 
fum de his qui fcribunt au 
docent, eos moleíte ferunt 
qui fapientum nomen fibi 
fcribunt, amplectuntur auttm 
fe philofophiz ftudere, 2U 
proficere, aliudve aliquid 
et moderatum et in e 
pers, dicentes. Αἱ 
et fophiftz: dum declamant? 
patiuntur fibi acclamar ^^" 
vinitus, moderatorum ct ἢδ" 
manorum laudem amittunt 
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ry. Καὶ nio ὥασερ οἱ τὸς ὀφθαλμιῶνίς C407 AEn 
QuAg-ópdpo, τοῖς ἄγαν λαμῶροις σχιάν τινα, Qo guuy- 
νύπσιν᾽ οὕτως tnu τῶς auT)) ἐπαίνες μὴ παντελῶς λαμ- 
σίρὰς uad ἀχράτυς τοροσφέροντες, δλλά τινας ἐλλείψεις 
à ἀἰσυτεύξεις ἢ ἁμαρτίας ἐλαφροὶς ἐμίάλλοντες, ἀφα;- 
esuoi τὸ ἐπαχϑὲς aui) xe νεμεσητόν. "Qaup ὁ Ἐ- 


| 


3 4 f Vom e^ 05 1 / 
"Hos, οὐ [ETC "epi τὴς TUXTDONS εἴπῶν Y, ϑρασωυό- 


μϑμος: ὡς 


᾿Αντικρὺ χρόα τε ῥήξον,----------- 
*H ex ἅλις, (φεσὶν,) 571: μάχης ἐπιδεύομδι ;— 


“44. ἌΛλ᾽ ὅτος f. ἰσως "ADOOS, ἀϑλητοιδεὺ ἀχαζονείαν δὲι- 


Mas καὶ ἀνανδρίας ὀξομολογίσᾳ e δαμυϑούμϑνο. 


Ἔμ- 


μελὺὴς δὲ καὶ χαρίεις ὃ Alle τινὰ χαϑ' αὑτῷ λέγων, ἢ 
ἄγνοιαν, ἢ φιλοτιμίαν, ἢ χροὸς Tua. μαϑήματα καὶ λό- 


yus axpiucw' ὡς ᾿Οδυου εὑς; 
αὐτὰρ ἐμὸν κἢρ 


- 





"H9! ἀκυέμεναι, λῦσαι δ᾽ ἐκέλευον ὅταίρυς 


M ᾿ΟφΦρύσε nvrátur. 





A. 5. éxparn] Legendum ἀκρασίαν, quod et Mes. ac Reifk. viderunt, 


XIII. Porro ficut qui o- 
culorum debilitate affe&is ca- 
vent ne moleftiam exhibeant, 
1: nimium fplendidis umbrz 
aliquid admifcent: ita funt 

ui fuas laudes non omnino 
plendidas ac puras proferunt, 
fed defectus quofdam et errata 
aut levia peccata injiciendo, 
mportunitatem et invidiam 
declinant. Ita Epeus non me- 
diocriter fe de pugillatione 
ja&tans atque ferociens, 

Cunminm:s buic cirpus rumpami-- 
fimul et hoc dicit, 


JNon fatis. eff aliis me. pugnando effe 
minorem ? 
Quanquam hic quidem for- 
tae ridiculus eft, athleticam 
arrogantiam timiditatis et ig- 
πανὶ confeflfione excufans. 
Is accuratus et elegans, qui 
oblivionem de fe aliquam, aut 
ignorantiam, aut ambitionem, 
aut immoderatam cupiditatem 
alicujus difciplinz: vel fermo- 
nis prodit. Sic Ulyffes, . 
“48 ego Sirenum «voces audire cupivi, 
Selvere Z c feci metuque oculifque jue 
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χα πάλιν, 

An! iyd οὐ «ιϑέμην" ἦτ᾽ ἂν πολὺ κέρδιον Vo, 

"Ope. αὐτόν τε ἴδοιμι, νὸ εἴ μοι ξείνια VR 
Καὶ ὅλως ὅσα μὴ ταντώπασιν odores pud anas 
& pua rri, «oru. τὸς ἐπαίνοις, τὸν φϑόνον aar- 
εϑῦσι. Πολλοὶ δὲ χ᾽ πενίας x ἀπειρίας, 1 v1 Aia, δὺσ- 
γενείας ἀξομολύγοσιν ιν ὅτε τοῖς ἐγκωμίοις παρεμδάλ- 
λοντες, ἀμθλυτίρῳ τῷ φθύνῳ χρῶμαι. Καϑα τῷ ᾿Αγα- 
Jos χρυσὰ “«οτήρια, x2 7U τοῖς Υἱοις qeyri- 
γῶν, ὠκέλευσε x9) κερᾳαμεῷ χομιαϑῦγναι" ὦ» "'ourróv Gri, 
ἔφη, Ὁ cH Ves x) φιλόπονον ἡ axpüor uds πάλα 
(ῦτα, vov δὲ cna, module. Ἐδόκει ὃ οὗ κεραμέως 
Tes yu DE) δυσγένειαν x, πενίαν ὃ ᾿Αγαϑοκλὴς, um 
συμπάσης ὀλίγε dv ἐδασίλευσε Σικελίας. 

ιδ΄, Καὶ (gore ἃ ἔξωθῖν Ὧδιν ἐπεισαύγεχγαι φάρμα- 

x& ὃ αἰβδιαυτολογίας. “Ἕτεροι δὲ αὐτοῖς τρόπον τιὰ 
τὸς ἐπαιναμϑῥοις ties, Οἷς ἡ Κάτων ἐχρῆτο, φλενισ- 


- B. ς. ἁπειρίαςἾ Malim ἑπορίας. Itaque verti. 


Ft, 
Ne "Curb fem ei: ( melius perere 
ui 
Multo equidem ) «olui luffrare, et mau- 


nera ab i. 


Sperabam,— 


Atque omnino quacunque 
non plane turpia et indecora 
peccata laudibus admixta, in- 
vidiam avertunt. Multi pau- 
pertatem, inopiam, atque adeo 
ignobilitatem inter fuas laudes 

um confitentur, invidiam re- 
tundunt. Sic Agathocles au- 
rea pocula et czlata prebi- 


bens adolefcentibus, jufüt e- 


tiam fi&ilia proferri : et, T^ 
lis, inquit, res efl adfiduttas 
laberis ac tolerantia εἰ firtt- 
tudo : nos olim lutea, nunc 49- 
red facimus pocula. Etenim 
Agathocles, qui ob obfcunt- 
tem generis et egeftatem (10 ΄ 
debatur in figuli offictna edu- 
catus, poftmodo regnum totus 
prope Siciliz obtinuit . 
XIV. Atque hzc qu 
remedia extrinfecus adícilcum- 
tur orationi quam de f Ts 
habet, Quidam alia in 1p 
uodammodo infunt, qui feP" 
laudant. His Cato us 
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Se λων ὅτι ΚΙ ἰδίων djuAdi, Xg4 τοὺς νύκτας ἀγρυπ- 
(x 19: T σατμθα. Καὶ τὸ, 
Πῶς δ᾽ ἂν Φρονοίῃν, 9 agis ἀπραγμόνως 


Ἔν τοῖσι “σολλοῖς Ἰριϑμημένῳ fpaTu, 


Ἴσον sTascii» τὰ σοφωτάτῳ τύχης. 
Ya 
Ka 32, 
'Oxs& δὲ μόχϑων τῶν exci» ἰκχέαι χάριν, 
Καὶ Ti; σρρόντας οὐκ aser αόνυως. 
υὉ Ὡς ὙῈΡ οἰκίαν X, χωρίον, οὕτω καὶ δίξαν οἱ πολλοὶ αὶ 
ἀρετίω, τοῖς «ues ἡ ῥᾳδίως ἔχειν ϑυκοῦσιν, οὐ τοῖς 
πριαρϑύοις πόνων ᾿τσολλῶν x, κινδύνων φθονᾶσιν. ᾿ 
/ op qoo ul τῳ} TP PORA 
tg. — Eme δὲ οὐ μόνον ἀλυπῶς x, ἀνεπιφθόνως, 20A d, 
15) γενοίμως X9) ὠφελίμως τοδλσοιφέον "ji τῶς ἐπαῖ- 
γες, yat μὴ τῶτο «esie, PUN ἕτερον τί alg TETM 
δοκῶρϑμ᾽ des. Ὡρῶτον εἰ Ὡροτροπὴς X9. χαὶ QU χῷ 
φιλοτιμίας 4) ἀχϑόντων, αὑτὸν ἄν τις ἐπαινέσήει. “Ὥσ--. 
€ / e “Ὁ , / | / . 
περ ὁ Négup τοὺς ἑαυτῷ διγγόμδνος ἀρισείας x94 μοί χοιθ, 


C. 14. παρόντας} Recepi ex D. editurá jam ἃ Xyl. forte ex codice fcripto. 
Vulge, eríwlodac: quod Valckenarius cum Heathio in φιτνῶντας 
zotzvit e conjectura. Diatrib, Fragm. p. 119. 


eft, Invidrri fibi dicens, quod 
fuis rebus. negle£tis noctes pa- 
trie cawfa vigilaret.. "Tale et 
3 
cms mu? qui poteram fine megotio, 
atus in vulgavi cenfu exercitu, 
Fortuna. eadem cum primo Japitntia 
FNI.—— 
Item, 
P'ercor labor ὲ πόεγε ἡ 
κοι: gendi ; iniqui n daireBo 
—evet, 
Ut enim domum aut prz- 
dium, ita gloriam quoque et 
virtutis laudem vulgo, iis qui 
gras et nullo negotio, non 


e 


qui redemerint multis labori- 
bus et periculis, invident. 
XV. Quoniam autem non 
modo citra dolorem aliorum 
et invidiam, fed etiam cum 
eorum utilitate ufurpandz no- 
bis funt noftrz laudes, ne hoc 
unum agere, ut nos laudemus, 
fed eo ipfo aliud aliquid mo- 
liri; videamur: primum hoc 
confidera, an excitandi ftudii 
emulationifque virtutum gra- 
tia apud auditores aliquis feip- 
fum laudare poffit. Hoc fane 
modo Neftor fuas pugnas et 
przeclara facinora narrando, et 


o3 
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22 | 
τὸν τε Πάτροκλον wapapjut, xj τὰς οὐνέα, mae» ἢ 


pvo ἀνέφησεν. Ἡ ὃ ἔργον ouH κα λύγον eun. 
auesTewma χαὶ co Dy dwyput xs ζηλον οἴκξιον, Qj 
Gt τὸ κοῶ vj φαρρτρίι, τὴ μιϑ᾽ ὁρμῆς τὴ αν. 
αἱρέσεως ἐλπίδαις ὡς ἐφου κα xs Οὔκ ἀδυνάτων σαρ- 
imo. Διὸ xs T) οὐ Λακχεδούμονι χορῶν ᾧἄδοσυ, a 
ἐδ T5 γερόντων, 

ἤλμμες τοτ᾽ ὅμες ἄλκιμοι νεανίᾳ," 
οἱ δὲ c) πώδων, 

Ἄμμες δὲ γ᾽ ἰασομέδγα “ολλῷ κάῤῥονες" 
οἱ δὲ T νεανίσκων, 

UL γ᾽ εἰμίν" αἱ δὲ λῷε, αὐγάσδιο 
χαλῶς 124 -ππολιτοιῶς TH voL ery τοὶ “πλησίον vl UT 
χεια, «a Cod by pant. τοῖς νέοις δὶ αὐτῶν τῶν εἰργασμῖ- 
γων crx evT'os. 

ις΄. Οὐ μὴν λλὰ xa) χαϊαπλήξευς chay τῇ 

P6 Ἄμμες i] Pie XO etu ti Mio 


ftant, nolui; quando ceterum hoc loco codices cum vulgata coníen- 
tebant. Malim praterea in fingulari 2j4by—$ δὲ, Ὁ 


Patroclum ad pugnam infti- fenum cantat, 


gavit, et novem Graecos he- Noi fuimus olm jaenn caldt freni: 

roás ad fingulare cum Hec- puerorum, 

tore preelium excitavit. Ex-  Neeimus elim fortiores plyritmn: 

hortatio enim quz fimul fer- juvenum, 

moni adjunctum habet et fac- Fete femus ms: fac, f eis prit 
um 


tum et exemplum et propriam 
zemulationem, animata eft et 
movet atque exítimulat, et 
cum impetu ac propofito ani- 
mi fpem etiam confequendi et 
potiundi ejus, ad quod impel- 
limur, certam injicit. Hinc 


eft, quod Lacedzmone chorus 


legiflatore prsclare et civili 
rationi convenienter vicim εἶ 
domeftica exempla 
tibus eorum qui rem 
roponente. 
P'XVI. Enimvero interdum 
etiam ad rcprimepdum, ac bu- 


t 
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συτολῆς ἕνεχα χα TU ἴχπεινῶσαι χρὴ Ag ot ^ Lay tiptor 

1 n J 3» | 93 ιν», / 1 
τὸν αὐλιδὴ gj ὑτωμῶν, M "y tes 66d χομπασα Ti ΦΈρι 
αὐτῇ xg μεγαληγρρῆσαμ Καϑατῷ αὖ πάλιν ὁ Νέζωρ,, 


Ld J 


Ανδράσι 


Ἤδη γάρ σοτ᾽ ἐγὼ 93 ἀρείοσιν ἡδατερ ὑμῖν 
» ὡμίλησα, Ὁ. ὁ αὐτί μ᾽ οἵ y ἀϑέριζον. 


sas Οὕτω δὲ PA es ᾿Αλέξανδρον ὁ ᾿Αριφυτέλης; Οὐ μόνον 
ἔφη τοῖς τοολλῶν XpaTRow ym μέγα Qeyven, λα ἡ 
τοῖς αἰδὶ ϑεῶν δόξας ἀληλεῖς ἔχεσι. Χρήσιμα᾽ δὲ χαὶ 
«3e3s “πολεμίως Xs] “αοὸὺς Py ps qu. ζιαῦτα, 
Δυγήνων δὲ τε φαῆδὲς ἐμῷ μένοι ἀντιόωσι. 

Καὶ «EL τῷ Περσῶν βασιλέως, μεγάλου δὲ χαλορϑύε, 
δ '" Ayo O^, Τί δ᾽ ἐμὰ γε μείζων ὠκέξίνος, εἰ μὴ χρὴ 
διχαᾳότερος;: Καὶ «eds τὸς Λακχεδαιμονίας T Θηδαΐων 
xs mulco suc, o ᾿Επαμινώνϑας, Ἡμεῖς Spot ὑμᾶς fpa.- 
αὐλόγυζαι, ἐπαύσαμϑν. ᾿Αλλὰ (gov μδὺ mess ἔχ-᾿ 
ϑροὺς χρὴ πολεμίες᾽ T δὲ φίλων ἡ πολιῦδκ!, οὐ μόνον 
"£2 τὸς ϑρασυνομένας κα]αςορέσαι x, “τοῦσαι (gerewolepas, 
SM καὶ τὸς εἰβιφόδες καὶ Xg (gotas cEapu πάλιν καὶ 


miliandum et cicurandum ho- 
minem infolentem ac ferocem 
conducit de feipío aliquid tu- 


midius jactare, — Ut rurfum 
Neftor, 
Certe T cum, quam «vos fitis, melioribus 
Omnísevi, -ixique viris: we me 
nonu Dd 
Spreverust.— 


Sic etiam Alexandro Arifto- 
teles fcripfit, Non bis tantum 
gui poi tenerent i; 
TINI Dermijjum ejje magnifice 
de fe fentire, fed j. etiam qui 
recle de diis flatuerent.. Utilia 
funt etiam adverfus hoftes et 


inimicos Íifthzc, 


Occurrunt. nat] miferorum «viribus noj- 
tris. 


Et de Perfarum rege, qui 
magnus ufurpabatur, Agefila- 
us, Oui, inquit, mejor me eft, 

non etidm juflior? Et adver- 
fum Lacedaemonios, cum ii 
"Thebanos accufarent, Epami- 
nondas, Sane, ait, nos brevile- 
quentiee efira. finem imprfui-- 
mus. Atque hzc quidem in 
hoftes et inimicos. De ami- 
cis porro et civibus, tempef- 
tive nos jactando non modo 
ferocientes  retundere pofiu- 
mus et humiliores reddere 
o4. 
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παιρορμῆσαι, ἢ ξησούμϑυον c» ϑέοντι μεγαλαυχίᾳ, Κὰ Ὁ 
ὃ Κῦρος οἷα τα duri x94 Tus μάχαις eura App, 
ἄλλοτε δὲ 2 μεγαλήϊορος ἰώ. Καὶ ᾿Ανήηρνος ὁ δῴτε- 
ess τἄλλα μδὺ ὦ ἄτυφος x9) μέτριος, οὖ δὲ τὴ mp 
Kov γαιυμια et T φίλων τινὸς θὑπόγτος, Οὐχ Opt 00 
πλείος εἰσὶν αἱ ττολέμιο νῆες; Ἐμὲ δὲ γε αὐτὸν, εἶπε, 
“αοὺς "ous ἀντιτονήετε; Καὶ τῷτο δὲ ἔοικε cuc 
"Opwess" τὸν Ὃ Ὀδυοσέα πεποίηκεν adir τὰ 
ἑταίρων χοροὺς τὸν ψύφον καὶ ὃ χλύδωνα ὃ aep T ye 
pu C3, ἀνα μιμνησχονζᾳ. Ὁ αὐτῷ δεινότητος xul ἀπηγείας, 
οὐ P. δὴ τό ya μεῖδον ἔπι κακὸν, ὃ ὅτε Κέκλυψ 


Ee ἐνὶ cr γλαφυρὼ κρατερὴ γι Bip 
"AX xy ὥϑεν ἐμῇ ἀρετὴ βυλὴ τε νόῳ τε 


᾿Εκφύγομεν.-----το 


00 “γὰρ "61 dwuxyanporros, didt σοφικτῶντος ὃ τοῦτος 
ἔπωνος, οὐδὲ χρότον φὐδὲ “πυπιπυσμὸν oT OS, 3A T 
ἀρετίω καὶ T ξλτεημξω οὐέχωρον τῷ Dujpus τοῖς φίλω 
διδόντος. Μῶα 329 c χῳσϑις opa n (ess au D 


fed et timidos. atque attonitos 
«nimare. Sic et Cyrus in 
periculis et preeliis magnifice 
de íe loquebatur, non alias. 
Et Antigonus fecundus, cz- 
tera faftu vacuus et modera- 
tus, in navali ad Cón proelio, 
amicorum quodam dicente, 
Mon vides quanto plures fint 
boffium naves? reípondit, Ade 
vere ipfum quet navibus oppo- 
. $ij? Apparet hoc perfpectum 
fuiffe Homero. Facit enim 
Ulyflem fociis ad flu&us et 
ftrepitum circa Charybdin a- 
nimos deípondentibus, in me- 
moriam i$ redigeniteg callidi- 


tatem fuam ct fortitudinem 
Non tamen bocce. snalum sunt grrsdins 
. ingruit ib, 
Cum nos vi tenuit «ffo Polyplasus t 


antroz 
E tamen δίας virtute mea ws cutfli- 
que 
Fugimui. —— 


Non eft enim popularem cap- 
tantis auram, aut fophiftice 


-oftentationis ifta laudatio, n€- 


que flrepitum et appli 
quaerentis: fed ejus, qui Οὐδ" 
fidendi pignus virtutem fa- 


en ue fuam amicis exhi 
beat, , Nam in periculis a 
falutem permultum conduct 
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queas, δόξα ) aisi ἀνδρὸς ἡγαμονικϊωὼ ἐμπειρίαν καὶ du- 


τάμεν ἔχοντος, 
«4. Ὅπ ἃ 


οἷν τὸ δὺς ἔπρινρν ϑλότρλον χαὴ 


δέξαν aXla Dado) ἑαντὸν, ἥκεις “πολιτοιών, pru 


/ 


as02 9v. 


Οὐ ulu 20A. ὅπε βλάηϊει χρὴ αἰ σφθέρει, 


ζῆλον ἐμποιῶν τὸς τὼ φαῦλα x9) “ρευκήρεσιν arnegs 
οὐ "Geseyuum payne ἡμαρτηρϑέ() ἔπαινος, Cx 
ἄχρπδν Ὧν CA poet, μαλλὸν δὲ Ὁ ατοςρέψαι τὸν ἀχροα- 
«ἰὼ 6i τὰ κρεγήω, T Δἰφφορᾶν ῳϑδαρινύρϑμον. ᾿Αγα- 
qhejn yp ἔν τις, οἶμαι!» λωδορουμϑῥης χαχίας 394 ψώ- 
E γρῥδῥης Oo, ἀπέχαγαι τὸς Rs ὁρῶν εἰ δὲ 
“οϑσλάζοι δόξα» ἡ χαχία, uj σῷ xg nóbya. αὐτῆς 
3 πλεονεξίας ἄγοντι χροϑσγένοιτο τιμὴ χαὶ τὸ codi, 
Οὐχ ἔσιν εὐτυχὴς ὕτως σὲδὲ ἰογυρᾷ φύσις ἧς CX, ἂν 
xeg Tode. Διὸ δῷ μὴ τῶς T) ἀνθρώπων ἐπαίνοις, ἀλ- 
Ad τὸς κ᾽ Ὀραγμάτων, ἄν P " φαῦλα, woAsudy 
τὸν τοολιτοιῦν' οὗτοι 9p Djxspspu, y, τώταις τὸ με. 


γᾺς πὶ αἱ l 


auctoritas et exiftimatio viri 
imperatoria perita ac' facul- 
tate iti. 

XVII. Caterum fupra do- 
cnimus, nequaquam civile effe 
laudi et glori alienz feipfum 

. Tamen ubi falfz 
laudes nocent et corrumpunt, 
ftudrumque rerum malarum 
et pravum de rebus magnis 
confilium anim) generant, non 
inutile eft eas refutare, aut 
potius indicato difcrimine au- 
ditorem ad meliorem avertere 
fententiam. Etenim quis non 


gratum habeat, fi plerofque 


x94 ζυλοῦν, ὡς χαλᾷ, σεευεισέρχε- 


ultro videat abftinere a vitio 
quod maledictis ac reprehen- 
ftonibus fit exagitatum ἡ Quod 
fi autem malitia honeftam o- 
pinionem nacta fuerit, ejuf- 
que ad voluptatem avaritiame 
ve iMecebris honor et gloria 
accedat, nulla jam ita felix, 
ita valida eft natura, quse his 
non vincatur. Itaque opor- 
tet non hominum laudibus, 
fed ipfarum rerum, fi pravae 
fint, adverfari civilem homi» 
nem. Hz enim laudes per. 
vertunt, fecumque trahunt i- 
mitationem turpium pro ho- 


202 
ται Μάλιζα δὲ ἐξελέγχοαι τοῖς ἀληθινοῖς om 
Θεμϑύοισ᾽ οἷον ὁ T τραγῳδιῶν αἰ χευχριτὴς Θεὔδωρος ἀ- ἢ 
πεῖν ποτε δὸς T XOAXCY λέγεται Σάτυρον, Ὡς m 
ϑαυμακύν "601 τὸ γελᾷν "Wrote τὸς ϑεατοὶς, ϑλλὰ ὅ dux- 
ρύειν καὶ κλοήειν. ἼΑμεινον δ᾽ ouai, ἂν «eds τῶτον αὐ- 
τὸν εἴπη φιλίσοφί) àv, ᾿Αλλ᾽ ὁ τὸ r&v, ὦ [EX 
χλαΐειν s) ϑευκρύειν, τὸ δὲ παύειν λυπορμϑδῥος xu κλάμ 


o(gu, σεμνόν ᾿δδῖν. ᾿Επαινῶν ὃ ἑαυτὸν : 
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ὠφελέει τὸν αχῶ- 
of, χα) μετατίθησι luo κρίσιν. Οὕτω xj ὁ Ζξωαν τὴς 
τὸ πλῆθος 4 d Θεοφρόςου μαϑιῦδικί, 'O iw "peo 
ἔφη, μείζων, 6 ἐμὼς δὲ, συμφωνότερος. Καὶ ὁ Φυχίων, "Μ΄ 
ὅτι πῦ Λειϑέως εὐημερφίτορ, ὑπὸ "P ἑπτόρον ird 
γος 7i T πόλιν αὐτὸς ἀγαϑὸν τσεποίηκεν, Οὐδὲν, umm 
DA 3 τῦτο, 40, ὑμᾶς ἐμὰ φρατηγρυντος, Ἰλιτάφνι X- 
ov μὰ ἐπῶν, ϑλὰ mia, οὖ τὸς πατρῴοις pps 
Ride, τὸς ὐπιϑνήσκοίζιᾳ. Πάνυ δὲ χαριέντως i 
Κρῴτης “τος τὸ, | 


F. 4. Ἵλμεινον δ᾽ οἶμαι, dy]. Sic D. Vulgo, ἂν δέ γε elec 


 meftis habitorum. — Maxime 
autem refelluntur, veris juxta 
oppofitis: Hoc modo 'lheo- 
dorus actor tragaediarum fer- 
tur aliquando ad Satyrum hi(- 
trionem comicum dixiffe, Nor 
Jpetaerisu rifum movere, fed 
cbrymas elicere admirabilita- 
tem babet. ReGius etiam fu- 
erit fi huic ipfi Theodoro phi- 
lofophus aliquis diceret, /f/gui, 
mi Tomo, non id preclarum eft 
fetum movere, fed fletu et ma- 
Jfitia liberare: nam feipfum 
praedicando, auditorem juva- 
ret, ejufque judicium corri- 


ret. Sic Zeno de multe 
tudine difcipulorum Thee 
phrafti, Chorus, inquit, 4? 
major, meus eff concinmer. 
Phocion, Leofthene adhuc rt? 
feliciter gerente, i 
ab oratoribus quidna δας 
jr in urbem contulile - 

i, inquit, quam qu 
tore vu; p atismtm uhr 
nullam babuiffis, frd. quetf! 
mortui funt, ἐπ fepulcbris wt 
jorum (unt bumati,. Ad | 
venuíte etiam Crates his γον 
fibus, 
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Tm ἔχν for pere Xj ὑφύδρισα, τὸ μετ᾽ ἴξωτος 
ἀντέλραψε τὸ, 
Tabr ἴχω ds eos ὦ ἀφράντισα, τὸ μετὰ μυσῶν 
» Zip ἰδάην-----Ὁ 
Καλὸς 33i ὃ τοῖστος ἔπαινος x ὠφέλιμως xg) διδαάσχων 
τοὶ Agua Qo] τὸ συμφέρονίᾳ June ᾧ ἀγαπᾷν 
ἀντὶ 35d xoa» αὶ ωἰϑι ἥν. Διὸ τῶτο μδὺ συγχατατι- 
τάγχϑω τοῖς εἰρημϑῥοις εἰς τὸ τυρόθλημα. 

m. Aseo δὲ ἡμῶν, τὸ λύγυ τὸ ἐφεξὴς ἀπαττῦν- 
τὸς X9À οϑυχαλῶντος, εἰπεν ὅπως ἂν ἕχαφος ὠκχφύγι 
τὸ ἐπαινέιν axgipas ἑαυτόν. Μέγα ἡ “ἰϑιαυτολυγία 
T φιλαυήίαν δρμοντήριον touc, X, τοῖς πάνυ δυχοῦσι με- 
TOS ἔχειν «pos δίξαν, tp odo, τοολλάχις Ἐλιτθερϑῥη. 
Καθάπερ 75 P ὑγιεινῶν ἕν 1 «o ογίελμάτων τὸ τοὶ νο- 

€ σώδη χωρία, φυλάεοϑαι παντάπασιν, ἢ esty em μᾶλ- 
Ἅον αὑτῷ γαόμϑμον οὐ αὐτὸς, Tug ἔχει τοὰς ἡ "GEA- 
B. 10. ἐμφύεται) Sic A. Mofc, 1. Voff. fun. Mes. Vulgo, ἐμφαύφται. 


Hec bebe, £ edi, queque exfat»- — difputatione hoc flagitante por. 
ata 


Hes: — 1v explicemus qua quis ratio« 
ne intempeftivam fui laudatio- 
eppofuit hos, nem cavere pofüt. Etenim 


lA n amorem (οἱ arcem habens de 

Herc baleo, didici fludio que pukbra, feipío dicendi ftudium muni- 
Camornee . . 

Me quibus inffruxert.— tam, etiam his qui admodum 

mediocriter erga gloriam af- 

Pulchra enim eft hzc laus εἰ fe&i videntur, deprehenditur 

utilis, docens utilia et com- — fzpenumero infidians. Sicut 

moda mirari atque ampledi, enim de przceptis bonze vale- 

vanis et otiofis rebus poftba- — tudinis tuendre unum eft, om- 

biis Itaque hoc cum dictis — nino cavere fibi a locis infalu- 

ad quzíftionem explicandam — bribus, aut majori cura vale- 


"XvÉL tudinis uti in illis verfantem : 
Reíflat ut ipfa jam ἔς de feipío loquendi ftudium 


ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΈ 

αὐτολογία. χαρὰς, ὁ APyus ὀλιαθηράς, χαὶ τὸ φέροία: 
εἰς αὐτί cx πάσης actin. Ἡρῶτον εἰ δὼ 
τοις Σλλοτϑίοις € ἐπαίνοις, ὥασερ épi?), τὸ φιλότιμων ὗ- 
aia. xl) αἰθμαυτολογίαν' χα τις. αὐτὸ χατολαμβάπι 
διαχνόμδμον €; γὰργαλιζόμϑμον Οἷον αἰ ποῦ χνησμῷ!» δὺσ- 
χαρτέρστος ἤχυμία si ὁρμωὶ apes δόξα" ἀ 
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aus 

τε χᾷν Ἐλὶ Toig ἴσοις ἕτερος ἢ τρὶς £Ag1]ocw ἐπαρπται 

Καλαπερ yp οἱ σενώντερ, ἑτέρων, eir c? jn 

μάλλον peel. e παροξύνοήαι 1 T ὄρεξιν Uus 0D 
“πλησίον ἐπαινος CA xg Τὴ ζιλοτυπίᾳ, τὸς Ὡρὸς δέξαι 

ἀχρᾳτῶς ἐχοήβε. 

—— a9. Δεύτερον, ὦ T εὐτυχῶς ἡ XL vuv πεπραγιδίοι 

διιγήσης grum aro uis εἰς μεγαλαυχίαν ὑπὸ x6 

Cage X X TOY* ἐμπεσόντες »» εἰς τὸ λέγεν "- 

A95 τυὰς ἑαυ τα, ἣ 4 χατορθώσής c; τοολιπεύμασυ, i 


C. 4. καὶ λόγυς] καὶ τόπυς. Reifk. 
D. 5. sno Hanc verifiimam le&ionem fervarunt D. et Harlei. Primo, 


abiit ih λαμβάνωσι quod plerique habent libri, Ald. Baf. Xyl. A.C. 
ἐμιξάλλασιη 


quod Steph. fumfit ex Leonic. Schott. Anon. 


Mofc. 1. 2. Voff. Colleg. Nov. Denique jn vulgatum 


quafdam habet occafiones et 
rationes lubricas, et quovis 
praetextu propriam laudem e- 
licientes. Primum ubi lau- 
dantur alii, ibi (ut diximus) 
ambitio fermonem de feipfo 
facile extrudit, animumque 
morfum aliena laude ac titil- 
latum: pruritus inftar occupat 
quadam gloria cupiditas et ad 
eam parandam incitatio: id- 
que cum alias, tum adprime 
fi alius aequalis aut inferior 
etiam nobis fit in ea re ob 


quam laudatur. Quemadmo- 


dum enim efurientium 2p 

titio aliis coram edentibus ma 
is acuitur et igritatur: à 

bus i in proximum collata in- 

temperanter erga gloriam 

fectos quafi ivalitate quaii 

accendit. 

XIX. Secundo loco ὩΣ’ 
rationes rerum feliciter €f € 
animi fentengGa geftasum, m" 
tos prie letitia in 1 


memorationem viétori a 
&icujus, àut rej in pepubli 
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παρ΄ ἡγερεόσι “ρα ξεις, ἡ λύγες wovuutauí,, 9 χρα- 
τῦσιε, eid pere y Cum. ΤΩ͂ γένει μάλιςα, πῆς ae4- 
αυτολογίας, τὸ ναυτιχὼὸν dy O1 ἡ φρατιωτικίν ἁλισχά- 
υϑμον. Συμξαήνει δὲ χα τοῖς ὡχ τόπων ἡγεμονικῶν xol 
r “ὡὠρᾳαγμάτων μεγάλων ἐπσανήκεσι, τῶτο πείσειν Ἰἔχιεικῶς" 
μεμχηρδῥοι 2p. ἀνδρῶν ἔλιφανῶν καὶ βασιλικῶν, συγχᾳ- 
Guam «EA avr) εὐφημίας ταὶς ὑπ᾿ οὐχέϊνων εἰ- 
μρδύας, χαὶ νομέζασιν gy, αὑτὸς ἐπαινεῖν, DAAS ἐτίρων 
ἐπαίνες διγγείο! «O4 awrk) γενορϑύας. Οἱ δὲ ὅλως 
vovra| λανθείνειν Tie ἀχϑονζας, U(gv βασιλέων καὶ αὐτο- 
χρᾳτόρων δεξιώσής i) “οξϑσανρρεύσης χαὶ φιλοφροσύνας 
ἀπαγγάλλωσιν, ὡς ὃχ eur d ἐπαίνας, sod Wes δὲ ane 
ὠκείνων Ἐλτοικείας x, φιλανθρωπίας διεξιόντες. Ὅν εὖ 
ε μάλα δὰ “δοσέχειν ἑαυτοῖς epi τὸς ἑτέρων ἐπαίνες, 
ὅπως χαϑαροὶ xg) ἀνύποπἼοι φιλαυτίας καὶ αἰδκαυτολογίας. 
Ucí ἡ μὰ δυχῶνδν ἸΠάτεοχλον ὠρόφασιν, σφᾶς δ᾽ αὐ-᾿ 
τὸς δὶ ὠχείνων ἐπαινξιν. ᾿ 


Ῥισοῖλσε gefte, aut actiones 
vel orationes principibus pro- 
batus, non fe tenent, neque 
modum fervánt. Quo genere 
fui predicandi ntaxime vides 
homities nauticos et rhilitares 
decipi, Accidit etiam his qui 


t provinciis ἃ fe gubcernatis, 


aut mapnis negotiis revertun- 
tu hoc frequenter. Men- 
tione enim Hlluftrium et 
tegiorum hominum, annec- 
tunt collaudationes fui ab iis 
profechss: arbitrantes non fe 
ἃ feipfrs laudari, fed aliorum 
ludes ipfis tribufas referri 
Sunt qui plarie rem ab audito- 


ribu$ non animadverti putant, 
cum re aut imperatorum 
erga ipios in dextra danda al- 
loquendo et amice tractando 
referunt comitatem, non ut 
fuas hzc laudes, fed illorum 
humanitatis atque benignitatis 
documenta narrantes, Qua in 
re attendere fe quifque dili. 
genter debet, ut cum alios 

udat, laudatio ea fufpicione 
amoris fui ipfius, ac ftudii de 
fe verba faciundi careat: ac 
ne videatur 

Patrocfum prettendendo— 


feipfum laudandis aliis lau. 
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χ΄, ᾿Αλλὰ μὴν xs) τὸ "rep τὸς ψόγους καὶ τὰς χατ΄ 
αἰιάσης vos Ἰλισφαλές ὮΩϊ, xod π΄ Ῥέχον ἐχτευκᾶς τὸς 
περὶ δόξαν voto." C), uuu, τἰδιπίηἶδοσιν οἱ γέροντες, 
ὅταν εἰς τὸ νυϑετέιν &rlesus γα) χαχίζειν ἔθη φαῦλα γῇ 
“πράξεις ἡμαρτημδῥας “οϑαχϑωσι, μεγαλύνοντες αὐτὸς 
ὡς wepi ταῦτα θαυμασίας δή τινας γενομδῥας. Térw 
μὲν (Uu, ἂν μὴ μόνον ἔχωσιν ἡλικίαν, δλλὰ καὶ δόξαν κα 
aperto, δυτίον" οὐ 2p ἀνωφελὲς, Dd, μέγα, Cn 
ἐμυποιοὺν ἅμα, Y φιλοτιμίαν τινὰ Toig οὕτω χϑλαζομ!- 
wis. Οἱ δὲ ἄλλοι σφόδρα, φυλάτίαϑτῳ καὶ JM 
τω camerario ταύτίων ὀφείλομδν. ᾿Ανιαροῦ yx ὅ- 
τὸς ἄλλως x9) μόλις ἀνεκτῷ τῷ Tj πλοῖον ἐλέγχυ, 
αὶ διομένα πσολλὴς εὐλαζείας, ὁ μεγνύων ἔπαινον ἴδιον ἀλ- 
λοτοίῳ ψόγῳ, κὶ δὲ ἀδοξίας ἑτέρου δόξαν αὑτῷ 3 
Ε. 8. fx] Sic D. Mofe. 1.3. T. B. Schott. Anon. Jun, Vulgo, iw 
Δ. 3. ἀλλὰ μέγαν ζῆλον] Sumfi ex D. et Harlei. Vulgo, ἀλλὰ μέγαν (9 
A. 4. κολαζομένοις] Lta omnes noftri libri Ald, Baf. Xyl. A. C. D. Mofe. τ.» 


Voff. Harlei. Colleg. Nov. At Stephanus perperam, nefcio unt, 
πολάκευομείγοις. 


XX. Proinde id dicendi 
genus, quo alios vituperamus 
aut culpamus, periculofum eft, 
et ambitiofis multas przebet ad 
excurrendum in fui laudatio- 
nem occafiones. In hoc vitii 
cum primis incidunt fenes, ubi 
ad caftigandum alios et cul- 

dum malos mores ac male 
facta converfíi, eo progrediun- 
tur, ut feipfos laudibus ferant, 
qui mirabilem in tali re virtu- 
fem oftenderint fuam. — His 
uidem, fi non :zetate tantum, 
ed gloria etiam et virtute fint 
praediti, danda eft venia: tan- 


tum enim abeft ut inutilis ft 
horum jactantia, ut qui 
modo caftipantur, magm h- 
mul virtutis. semulatione εἰ 
pulchritudinis ftudio ince 
dantur. Nos alii cavere dili 
genter et metuere em 
ebemus digreffiones. IN? 
cum alioqui molefta ft ^ 
poene intolerabilis proximi fe 
prebenfio, multamque req! 
cautionem : qui alterius I 
prehenfioni fuam immifcet 
dem, fibique gloriam €x 
rius vituperio venatur, U* 
leftiflmus plane importuni 
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ἐδιος, ἐπαχϑῆς παντούπασι ἡ Φορτοιώς 6o, ὡς οἱόῦ- 
δυχεμέϊν ἀστχημόνασιν ἄλλοις [B^ op dos. 

, xa. Emn-wYuu τὸς f. pg τὸς γέλωζῃς eux9da- 
b Φόροις Qua] χα πυοσχείοοιι, μάλιςα, φεύγειν ceat 
xo) Quid deu, τὸς γδργαλισμὰς χαὶ τοὺς ψηλαφήσῃρ, 
οὗ d4s τὰ λειόταζᾳ τῷ σώματος ὀλιοδγήνοντα, xg) συῤ- 
péoY(g., uve ἡ σωυεξορμᾷ τὸ πάθος" ὅσῃ, δὲ “δὸς δόξαν 
ἐμπαϑέφερον ἐῤῥυήκασι, τύτοις dy τις ὄχ ug. (gui 
eder ἀπέχον V σφᾶς αὐτὸς ἐπαινένν, ὅταν αἰ“ ἀλ- 
Aum ἐπαινῶήαι. Δεῖ Ὁ ἐρυϑριᾷν ἐπαινάμϑμον, Οὔκ. ἀπε- 
ρυϑριᾷν, X χαταφέλλειν τὸς μέγα m αἰδὰ avri Ἀέγον- 
(84, x. ἐλέγχειν, ὡς οὐδεόζερον Emuve(du ὅπερ οἱ πολ- 
λοὶ πσοίῶσιν, α΄ “σομιμνήσχοντες αὐτοὶ, ἡ “οοσεμφορῦντες 
c ἄλλας τνὰς "Gesius X, ἀνδραγαθίας, ἄχρις οὗ T παρ 
url) χα ὃ παρ ἑτέρων ἔπαινον αἱ αφλίρωσο. Ἔνιοι f 
δέν κολακεύοντες αὑτὸς, ὥασερ γοργαλίζωσι χαὴ φυσ- 
cuoi tuo δὲ, χαχοΐϑθως οἷόν τι δέλεαρ μιοιρὸν εὐλργί- 


mnufque eft: quippe qui ex 
aliorum dedecore decus fibi 
videatur velle quzrere. 

XXI. Addamus hoc. Qui 
facile in rifum folvuntur, ii 
maxime cavere debent et fu- 
gere titillationes atque con- 

jones, in quibus lz- 
viffimze corporis particulze de- 
labentes et confluentes, exci- 
tant impelluntque eam adfec- 
tionem. Et qui effufius ad 
loriz cupiditatem feruntur, 
Hs vel maxime hoc confulen- 
dum eft, ut cum laudantur 
ab aliis, fefe laudando ab- 
ftineant. Eum enim qui lau- 


datur, erubefcere convenit, 
abjicere verecundiam non con- 
venit: et inhibere eos, qui 
magnum aliquid de iphs dixe- 
rint, non reprehendere tan- 
quam intra modum laudes ip- 
forum profecutos. Qua in re 
peccant multi, admonentes 
preterea de aliis quibufdam 
fuis actionibus et egregiis fa- 
cinoribus, eaque dictis incul- 
cantes : donec fimul et a fe, et 
ab aliis tributam ipfis laudem 
corrumpant. Nonnulli dum 
fibi ipfis blandiuntur, quafi 
titillant fe atque inflant. Sunt 
qui aliquam laudem quafi ef- 
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, ec 1 / M 
ag αἰ πιρδάλλοντεσ, ὠχχαλουία T “ὐνρ αυτολογια ἃ 
| 1 ^ i ! 
δὲ exesavuzjavosla, χρὴ διερωτῶσιν, ὡς οἷ τῷ Maa 
| / 
ὅρῳ τὸν φρατιώτίω ἵνα. γελάσωσι, 
— σῦς τὸ τραῦμα τῶτ᾽ ἔχοις $ 

Μισαγκύλῳ. Πῶς epo ϑιῶν; Ἐπὶ κλίμακα 

Πρὸς τεῖχος ava oa) san. ᾿Εγὼ μὲν Oricróe 

᾿Εσπαυδακὼς, οἱ ὃ “λιν ἱπειμυκτήφισαν. 


3 / / € ν l 
x. Ἔν ἅπασιν oup τῦτοις εὐλαίθητεον ὡς ἔν! pii t 
/ / ““ 5 . / "M 3 
Augu, μήτε CuYacriToyru, τοῖς ἐπαίνοις, [uA'T& (gus ἐ- 
/ e | " , / U / » / 
τήσεσιν ἑαυτὸν τοροϊέμϑμον. Ἐντελεζοτη δὲ TT εὐλᾶ- 
1 / e] e A» t 
Gua. x, φυλακὴ, τὸ “οξϑσέχειν ἑτέροις ἑαυτὰς ET 
/ e 1 l e ÜU d 
X, μνημονεύειν, ὡς ἀηδὲς τὸ Ὡραγμα, ὦ NuTMESY C020 
9,7} 9 »«. d 4 | » κεἵ Ο» 
ἡ λόγος ἄλλος φόϑεις ὅτως Emu dis Θόδε Bas. 
δ 9 "Ἢ / 3 L| € | A^ t 
δὲ 3 ἔχοντες εἰπεῖν ὅτι mood ἄλλο Xgxoy ὑπὸ T d 
, e 1 " 4 
τὸς ἐπαιγάντων, Game φύσει βαρυνόμϑμοι τὸ πρφγμα ὃ 
/ . 3 ἴων à» fe / δ m ὅχυ 
Φευγρντές. ἀπαλλαγγνου Xg4 αναπγευσα! ἀσεὺ 
4 e | / 1" , 4 
XOAgQU καὶ οοδασιτῳ xs4 δεονρϑνῳ δυσοιςῦν ΟΡ χρῷ 
C. 7. δα γελάσωσι] X ylander accepit pro Menandreis ilfque sdjunzit 


Ad quam rem perfe&tiffima εἴ 
hzc cautio atque cuftodia, lt 
animadvertamus alios qu! ^ 
ipfos laudant, quam ii tn 


cam  fubmittentes — maligne, 
provocent eos, qui fuorum ip- 
forum predicandorum vitio 
correpti funt. Alii percunc- 


tantur eo modo quo illi apud omnibus ingratam mo* Jia 

Menandrum, ut irrideant, que agant, utque nib, 4 
—Hoc vulnus unde tibi accidit P oratio fit perinde Invi 
Sum lefu: boflili. wi pre deem? — gravis. — Quippe ut ἃ 

Grads: aliam injuriam in nos eo 


Muris. adrrotos. cenfcendens. — Promte 


fron 
Üffendo ulnus : rurfum tme Jannis pre- 
sunt. 


XXII. In omnibus his 
quam poteft fieri maxime ca- 
vendum eft,:ne laudibus prz- 
cipites agi nos patiamur, neve 
interrogati nofmet p us, 


qui feipfos laudant zlkga7 
poffimus: tamen unquc μή 
ture inftin&u moleite fert? 
tes eam rem et averíante 
dimitti ab eis et refpitart P" 

eramus. Cum qu! t 
tori et menfarum affeci£ fit 
quc indigenti intol 
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x Xj δυσχα, ρτέρητον ἑαυτὸν ἐγκωμιάζων πλέσιός τις ἢ σα- 
1 / r / - 
aed ws ἢ βασιλεύς αὶ συμξζολᾶς (qus ἐπυήνειν με- 
γίςας Afyucw, ὡς ὁ οἿὰ Μενάνδρῳ, 
Σφάτηοι με, λεπ!ὸς γίνομ᾽ εὐωχάμενος, 
τὰ σκώμμαϑ οἷα τὰ σοφά τι καὶ ςτατηγικὰ, 
Οἷος δ᾽ ἀλαξών ipw ἀλιτήριος. 
. “ 3 1 P, 9 αἡ / / » 1 
Ταῦτα jo ὁ πρὸς σρατιώζις, ud νεοπλύτως μόνον, tU. 
/ . / / 4 ' 
πάρυφα. x, ov Gaes, Joy. τῷρωνονζᾳς, DA, ἡ pis 
1 - | / , e “ 
σουφιςας x, φΦιλοσύφες καὶ spálmyds, ὄγκομδμες ἐφ᾽ ἑαυτὸὶς 
A μεγαληγρρανζ.. εἰωϑότες φάσχειν ἡ λέγειν, ἂν μιγηβίο-- 
νεύωμδμ ὅτι τοῖς ἰδίοις ἐποήνοις δλλότομος ἐπε ψόγος ἀεὶ, 
r καὶ γίνέϊαι τέλος ἀδοξία, ὃ χενοδυξίας ταύτης,» ἡ Ὁ λυπειν 
τὸς ἀχέοναις, ὡς ὃ Δημιοαϑένης φησὶ, αἰθίεσιν, ὦ τὸ δὸ- 
X£ t) Ton TVs, ἀφεξόμθϑα ὅ λέγειν “περὶ αὐ, ἂν μή 
τι μεγάλα. μέλλωμδμ ὠφελξὶν ἑαυτὸς καὶ τὸς ἀχϑονᾷς. 
E. 3. καὶ συμξιλλο---λίγεν] Hec item Menandrea du&ta videntur e verfu qul 
exftat apud Athen. VI, p. 270. D. Ceterum Salmafius τὰ σοφὰ mu« 
tat in τ΄ ἄσοφα. - Cleric. ipw ὁ ἐλιγτήριος. 
E. 10. φάσκεν] Legendum aráexts. Sed vcl fic aliquid requiritur ad fententiss 
integritatem. 
F. 3. μή 1] Legendum μὲ vel μή τινα. 





etiam tunc cum ejus eft ufus, 
dives aliquis, aut fatrapa, aut 
prebitor: atque has fymbolas 
aiunt conviviorum fe dare 
maximas, ut ille apud Menan- 
drum, 
Hic se enezat, fio macer comviviis, 
C EET A 
Nimifque impurus ac fceleflus.. ΄ 
Hec ctenim non ad milites 
duntaxat, atque recens dita- 
tos, przetextatis illis et comtis 
fuis narratiunculis alios deti- 
nentes, fed et de fophiftis, phi- 
lofophis, imperatoribus fua ni- 
micm extollentes atque cum 
VOL. III. 


faftu jaCtantes, adfueverimus 
dicere: fiquidem memoria te- 
neamus propriis laudibus alio- 
rum comitari vituperium, ac 
vanam hanc glorie cupidita- 
tem definere in ignominiam, 
idque ad extrémum nos con- 
fequi, quod Demofthenes dix- 
it, ut offenfis auditoribus ex- 
iftimemur tales non effe, qua- 
les nos ipfi przdicavimus: his, 
inquam, confideratis, ipfi de 
nobis loqui omittemus, nifi 
magna id vel cum noftra, vel 
cum auditorum utilitate futu 
rum fperemus. 
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PLUTARCHI 


DE 


HIS QUI SERO A NUMINE PUNIUNTUR. 





OIAYTA μδὲὺ ὁ ᾿Επίκερος ἐπῶν, ὦ Kóne, καὶ 
αἰνὸν Σστοιρίνασϑτή τινα cess τῷ πίρατι ὃ 
qua $ γενομένων ἡμῶν, dry ero ἀπιών" ἡμεῖς δὲ ὅσογ τι 


λευμάσαι τῷ 


ἀνϑρώπε alo ἀτοπίαν, Ἐλιςτίντες σιωπῇ, 


d “ὡς λλήλες ajgeA arms, vespa, πάλιν 
ὥασερ Puy eoo d τἰδιπατῶντες᾽ εἰτα "QevTos ὁ ITa- 


4. 8. "Eebunec] Forte ᾿Ἐφικύρειος. 
A. 8. ko]. Legendum videtur Kívzrs, 


I EC ergo locutus Epi- 

H curus" Quinte, prius 
quam reífponderet quifquam, 
cum in ultima porticu nos 


effemus, proripuit fe atque dif- 
admira 


ceffit. os cum ti ho- 


minis infolentiam aliquantu- 
lum taciti fubftitiffemus, invi- 
cemque intuiti effemus, rur- 
fum, ut tum forte deambula- 
bamus, reverfi fumus. Ibi 


primus Patrocles, Quid, in- 
* Pj 
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“εουλλέας, Τί oUu, ems, ἐᾷν dx lo ζατησιν, ἡ αὖ 
λόγῳ χαϑά τῷ παρόντος," ἡ μὴ παρῦντος, Σαικρηώμῶῆκ 
τῷ ἀπόντος; Ὑπολαξὼν δὲ ὁ "Τίμων, ᾿Αλλ᾽ ἀδ᾽  βα- 
λὼν, εἶπεν, ἀπηλλάγη, καλῶς εἶχε -ἰδιορᾷν τὸ póos 
ἐγκείμϑμον" ὃ μδὲ ὃ Βρασίδας, ὡς ἔοικεν, ὀξελκύσας ὃ € 
Jig) τῷ δώματος, αὐτῷ τύτῳ τὶν βαλόντα, ro TuS 
ἀνξιλεν" ἡμῶν" δὲ ἀ μυῤνανγαι n eii Eo ' δὴ πα 
s ἄτοπον ἢ ψευδὴ λόγον εἰς ἡμᾶς aids; ἀρκὰ δὲ 
avTog "iy ἅψαοϑαι T δίξαν, ἂν ὠχδάλλωμϑν. Τί ὅν, 
ἔφίωυ ἐγὼ, ud Aug, χεαλίνηκαν ὑμῶς Ἐ εἰοωϑύαν; ἀϑρδα. 
92 προλλὰ χα χατὰ τάξιν δἐδὲν, ἄλλο δὲ 3ay- 
9 ἄγϑρωπος, ὥασερ ὀργῇ m χαὶ λοιδορίᾳ, axuegrtlon 
ἅμα. χατεφόρει “ὃ ἸΠρονοίας. - 
β΄. Καὶ ὁ Πατεοχλέας, Ἡ arej qus τιμωρίας, δ- 
πε, TU πονηρῶν βραδύτης τῷ διιρωνία x, μέλλησις ἐμοὶ 
dixi xg) μείλικα δεινὸν 1) xd ναῦ αἰ πὸ Ὁ λόγων τῶ-» 


B. 6. ἔν] Ita Ald. Βεί, Xyl. Ven. Mes. Vulgo, ἰάν. 


fum ejicere fatis eft antequam 
radices agat. Quid cf ergo, 


inquam ego, quod ex iis quz 


quit, dimittenda videtur quz- 
lio, an potius, quamvis ab- 
fit dicens, tamen perinde ac fi 


adfit, qwasftioni eft refpon- 
dendum! Sub hzc Timon, 
Non fane, ait, fi conje&o in 
aliquem noftrum jaculo abi- 
iffet, jaculum inhzrens cor- 
pr negligere conveniebat. 

rafidas quidem, ut fertur, 
hafta c fuo extracta corpore 
£um ipfum percuf&t ac neca- 
vit, a quo in ipfum fuerat 
τα: nos vero non eft quod 
ulcifcamur eos qui falíam et 
infolentem in nos fententiam 
emilerunt: quam nobis rur- 


dixit potifüHmum vos meveat 
multa enim confertim, nihil 
ordine protulit homo, et alia 
aliunde petita, ira quadam et 
maledicendi ftudio interim ex 
agitatus, adverfus Providen- 
tiam effudit. 


Il. Tum Patrocles, Mihi, 


inquit, vel maxune tarditas ct 


Mio numinis in poma 
malis irroganda res videtur 
efle gravis atque atrox: d 
nunc oratiqne iftius, quaft rur 
dis factus fum quod ad opi- 
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wow, ὥσπερ κυῤόσφατος γίγονα "τῇ δοξὴ ἡ ταρόρ᾽ Oum 
Aog δὰ γγανάχίγιιν ἀκόων Ἑὐρπίδα λόγοντος, 
Mun, τὸ ϑεῖον δ᾽ ipi τοιῦτον Φύσει. 
χατοι δός ὑλῶν, Juge δὲ pera. σοὺς τὸς “πονηρὰς 
ἴϑορμων τὴ τὸν Dion, οὐ ῥαθύμως (gg αὐτός, φξδξ ἀμ- 
(ολιψγὸς τῷ χρχῶς rad), 2A. ἀξυτούται δ᾽ δρμυχὶς ὑπὸ 
“αὐ παϑῶν φερορδῥεας ρϑς τὰς ἀδικίας, Καὶ ulw τὸ 
ἀρεύνααχ, τῷ παθῶν, ὡς Θυκχυδίδεης φυσῖν, ὅτι Punime 
x χεῖρϑνον, ejus avriQegutla T ὅδὺν τῶς ἐπυπλῶκον εὐν 
esuow τῇ χαχίᾳ. χοωρδύοις. Οὐϑὲν 3 ine χιρῶς ὡς τὸ 
“ῆς Jpune Pase nuper, ἀαϑενὴ μϑὲ τοῖς ἐλπίσι 
osi ἡ ταπεινὸν T ἀδικούμδνον, αὐξει δὲ | ϑεσσύτητι » 
τόλμῃ 1 Mary ne a δ᾽ ὑπὸ pe τὸς τολμωρδῥοις 
ἀπειντσαι τιμωρίαι, ϑ μελλόντων εἰσὶν Ἰλιηάσάν àv 
XML TUN, Ὁ AUN D. παρηγρρουν τῆς πεποϑοζαις ἔνεσ- 
τιν αὐταῖς. Ὡς (qai γε χᾷ τὸ τῶ Bíaxog choy Ai 


“πολλάχις ἀναλαμβάνονι ὃ λόγον" ἔφη » ὡς tomé, πρός 


nionem hanc attinet atque no- 
vitius. Jampridem cum in« 
dignatione ne audiebem | iflhuc 


Casdlatur: hec quippe cf satura πα. 
suivis. 


Enimvero nullam ad rem, mi- 
nime autem omnium adver- 
fum malos decebat deum effe 
fenem: non fegnes eos, aut 
qui fus smaleficentiz diem 
producant, fed qui celerrimis 
impetibus ab animi affetio- 
nibus ad fl incitentur. 
T'hracydidis fententia, - 
Sonem maleficio quamprox- 
ime adj 


intercludere i lis qui quamplu- 
rimum malitía bonos 
fucceffus utuntur, — Nullum 
enim aliud debitum perinde 
atque dilatio juftee vindidte, 
injuria affe&torum fpes ener- 
vat animoíque eorum f dejicit, 
contra improbos ferocia et au- 
dacia augens. Sed fupplicia 
ftatim facinoribus impofita, 
etiam futurorum funt inhibi- 
tiones maleficiorum, illifque 
ere ineft coníolatio, 
patios injuriam refciat. ἰὼ» 
que mihi etiam Biantis ditum 
moleftum c£, 4sepe id mecum 


ftaüm yiam Pu quod dixiffe fertug 
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τινα omes, ὡς οὐ δέδια μὴ οὐ δῷ Jii, 3d μὲν 
Οὐχ αὐτὸς ἴλίϑη. Τί yp Μεοσυνίοις ὄφελος Toc προ 
ανοιρέϑεισι ὁ ᾿Αριυχράτως τιμωρίας; ὃς “ορϑϑοὺς lu 
"ét Τάφρῳ pai, ἡὶ Aun «χ' “γὲρ Coocw ἔτη ἡὶ πάν- 
qu, ταῦτα βασιλεύσας ᾿Αρχάδων, ὕσερον ἔδωκε δίχίω 
φωραϑείς" οἱ δὲ οὐχέτ᾽ ἤσαν. Ἢ ata Ορχομϑιυίων τοῖς 
σσοαλοῦσι παῖδας sj φίλες καὶ οἰκείας καἰ Ζοὺ Λυχίσ- 
χα “ροϑυλένία ὁ, Lueyss ποϊδοαμωθίαν ἡ “χρόνοις ὕσερον 
αὐλλος aan νόσος αὶ χατανεμηθεῖσοω τοῦ σώματος; 
$e an (Adone χαὶ βρέχαν τὼ "rbd εἰς τὸν rg μὸν, ων 
ὥμοσε καὶ χατηράσατο σουπῆναι, πυοϑδόντος dX αὶ adut- 
σαδος. Τὰς μὸν Ἃ ᾿Αϑούησι T ογαγῶν σωμάτων pss, 
ἡ νεκρῶν ὀξορισμοὺς, φέδὲ παίδων παισὶν ἰδῶν «κἰ χρϑρξε 
απυσφαγέντων cavam, “Ὅθεν Εὐριπίδης ἄτοποι, 
εἰς ὁποτροπὴν χακίας τούτοις χιρώρϑδνος, 
τάφιν] Recepi: quandoquidem Mes. in libro vetere ezffare notat εἴ 


habet Jannot. et Coll. Muret. et hiftoria poftulat vt monuit Palmor. 
Exercit. p. 324. Vulgo, Κύπρῳ. 


F. 4. 


€uidam malo, Jom metuo me 
son fis daturus. pornas, fed ne 
ego 1d not. fim vifurus. Quid 
enim utilitatis rediit ad Mef- 
fenios ante interfe&os quam 
de Ariftocrate fumtum cft 


amiferunt, morbus qui longo 
poft tempore Lycifcum inva- 
fit, corpufque ejus 

eft? qui identidem in 
fluvium intingens imprecatus 
eft iis putredinem, fiquidem 





fupplicium? qui prodita in 
"I aphro pugna, cum fupra vi- 
ginti annos delituiffet, toto- 

ue eo tempore Arcadum rex 

iflet, tandem — deprehenfus 
poenas dedit; Mefleniis pri- 
dem peflundatis. Aut quid 
folatii attulit Orchomeniis, 
qui proditione Lyciíci libe- 
g06, amicos, et familiares fuga 


prodidiflet aut inique egiflet. 
Nam quod Athenis f 

rum corpora projecta, et ca- 
davera extra es patriz de- 
portata funt, ne nepotibus qui- 
dem videre licuit corum quos 
ifti interfecerant. Et Euri- 
pides abfurde his utitur verbis, 
dehortaturus aliquem a ma- 
liia, 
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Οὔτοι αροσιλθῦσ᾽ ἡ Δίχη ot μὴ τρέσηκ" 

Tlajcus «τρὸς ἧπαρ, ἐδ Ὃ ἄλλων βροτῶν 

Ἰὸν ἀδικω" ἀλλα σῖγα τὼ βραδὲὶ «cdi 

9 Στείχεσα, μᾶρψει τὺς κακὸς ὅταν τύχη. ! 

* es » 1 3 
Ov » ἄλλα δὴ t9$U, TULUTUOL δὲ αὐτὰ τὸς χαχῶς εὐκὲς 
"€àiw ἑαυτοῖς 2d ϑπκελευομδῥεις ἡ mapeylua/a, Ἐχυχειρεῖν 

e. id 3 / 1 (5 
τὸς «οοδουνομήμασιν, ὡς ὃ ἀδικίας τὸν μϑὺ χαρπὺν εὐ- 
δὺς ὡραῖον x9) παρονλίον ἀςτοδιδούσης, aho δὲ τιμωρίαν 
ἐψὲ xs4 πολὺ τῆς ἀπουλαύσιως χαϑυτερῶσαν. 

y. Ταῦτα 9 ἸΠατεοκλέες διελθόντος, α΄ χουλαξὼν 

6 ᾿Ολυμκικὸς, Exavo δὲ, εἶπεν, ὦ ᾿Πατεοιλέά, πηλί- 
e Ὁ L , 

xov cj qp ταῦτα τῷ )εία αἰ gerej oai ἡ es a- 

70710! ἔχεσιν 3 ὅπ T Trig ἡ βοαδύτης ἀφαιρέι P Προ- 

, ' l N , e 9 c» QC 9 
γοίας; X, TO μὴ Wap ἐχάφον ἀδίκημα, τοῖς “πονηροῖς ἐπα- 

Ὁ ἡ 4...» / 

c xoAsJuv χαχόν, 2A. ὕτερον, εἰς ἀτυχλματος ώρφιν m- 
ϑέμδϑμοι, ἡ συμφοραν d τιμωρίανόνομαζολες, ὅθεν ὠφελῶν- 
A. 7. ὃ Δἴκη expla] Prius fom ex Voff. Venet, Mofe, 1. 2. Coll Mu- 

7 ret. Jannot. M! pro vulgato ἠδίκησε. Pofterius, pro dpln, ex A. 


Venet, Mofc, 1. 2. Mes. Sumfi item σῖγα ex Mez. Salmaf. pre 


sa. 


"Trepidare noli: son te accedens commi- 


BNS 


Jofirio jerur feriet, aut alium. impro 


III. Hzc Patrocle fato, O- 
lympicus iffa fubjecit. Ex- 
pediendum erat tibi, Patro- 
cles, quodnam abfurdum cunc- 
tatio numinis in puniendo fe- 
cum trahat. Nimirum quod 
tarditas fidem Providentiz de. 
rogat, et quià non quodvis 
flagitium malorum aliquid ad. 
verfi cemitatur, δὰ fpatio 
temporis fuccedit; infortuni 


Sed tacita, lento tardeque adrepens pedi 
ue mobs alquonde tempere ret, 
Non enim profeCto alia, fed 
hzec ipfa ea effe confentaneum 
eft, quibus mali fefe ad capef- 
fanda flagitia exhortantur at- 
que excitant, quod nimirum 


malitia fructum ftatim matu- 


rum et ante oculos fitum prz- 
beat, poena autem fero demum 
et longe poft fruitionem fub- 
fequatur. —— 


alicujus loco accipiunt rnali; 
ac non fupplicium, fed cala. 
mitatem appellantes, nihil per- 
cipiunt commodi: zgre qui- 





218 HAOTTAPXOTYT | 


ταὶ, τοῖς μδὺ συμί(αήνωσιν ἀϑόρϑροι, τοῖς δὲ wenegl-- 
μϑύοις μὴ μεζιμελόμϑμοι ; Καϑάτϑῥ᾽ 929 » om ἡ m- 
exxyghua, τὸ “ἰῶσμα καὶ 1 ἁμαρτίαν διώχοσα, πληλ᾽ 
αὶ νύξις ἐπανορθοῖ αὶ μετάγει ποὺς τὸ δέον, οἱ δὲ ὕτην 
αὶ y “χρόνον ἀσπιραγμοὶ v, axaxpsods ἡ αὐβοψοφισί 
ἑτέρα τοὺς ἕγεχα, μᾶλλον δυχῶσι "yivog, ἢ διδασκαλία, 
διὸ τὸ λυπῶν ἄνευ τῷ παιδηύειν éyscw ovs ἡ τι} 
ἔχαςον ὧν αἼαϊᾳ αὶ “ορϑσπὶιπῆει pmi opor ted dXX fte D 
μϑύη τῷ κολάξεχγαι. χαχία, μόλις dy γένοιτο σύνες ἡ 
ταπεινὴ X, χαταφοξος. «ess τὸν ϑεὸν, ὡς ἐφεζῶταω ΤῊ 
ἀνθρωπίνοις προύγπασι αὶ πάθεσιν ὄχ, αἰρλμερον Ag 
ωτίώ. Ἢ δὲ ἀτρέμα xo) DegdW “ποδὲ, xeT Eipri- 
δύω, καὶ ὡς ἔτυχεν ζλτπίπῆσσοω δίκη τοῖς armes; z 
αὐτομάώτῳ μᾶλλον ἣ τῷ XT Πρόνοιαν ὅμοιον ἔχε n 
πεπλανηρϑῥον καὶ ιἰ αίρήμερον καὶ ἄτακτον. "Cage ἐχ a 
ἡ xgphowuv frs) τοῖς ὀψὲ δὰ τότοις AE aides 


C. 4. ὁ ww] Legendum leve, ut recte et acute conjecit Reifk. 


D. 2. μόλις ὧν] Forte μάλις᾽ ἄν. 


dem ferentes advería quze eve- 
niunt, fed facinora fua tamen 
non mutantes. Sicut enim 
equum ea compunctio atque 
. verberatio corrigit et ad offi- 
Cium reducit, quz confeftim 
peccatum et offenfionem infe. 
quitur: quee vero aliquanto 
poft tempore fubfíequuntur 
convulfiones, agitatipnes, ct 
clamores, alio magis quam ad 
docendum pertinere videntur, 
quia moleftiam adferunt fine 
inftitutione: ita malus, fi quo- 
tiés aliquid delinquit, vapulef 
poenaque impofita reprimatur, 


faltem tandem ad mentem 1*- 
dibit, metuque dei humiliter 
fe demittet, eum przfto huma- 
nis a&ionibus atque affectibus 
intelligens effe vindicem, Ποῦ 
qui in aliud judicium rejicx 
tempus. At juftitia c2, 45 
paulatim, et, ut Euripidi V 
fum, tarde pede εἰ uci qu 
malis ingruit, ob incer 
dinem ac dilationem et ino" 
dinatam vindice rationem ? 
cafu potius quam ἃ Providen- 
tia pendere videtur. AU"* 
adeo non video quid utili? 
adfit iis, quae fere tandcm w^ 
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E Acus. αἿΚΙ ϑεῶν, xoj “ποιῶσι xli δίχίω ἀμαυρᾷν, καὶ τὸν 
δ΄. "Perry oto 110v, xdj «2695 αὐτὸν ὄντος, ὃ 
Τίμων, Yléneys, εἶπε, Ἐχιθὼ x, αὐτὸς "dw τῷ λόγῳ T 
xoAopamu ἢ υπερίας, 3 “γος ἰαῦτα ἐάχω πρότερον αὖ- 
τὸν «ἰαγωΐσαοϑαι; Τί jo, (pio ἐγὼ, JW τὸ τρίτον 
«ejna. μὴ δυχκατὸς tgp διώσαοϑαι pd “Σποφυγῶν d- 
χλήματα; Πρῶτον. ou, ὥασερ ἀφ᾽ esas ἀρχόρδιμοι πα- 
τρφώαις P queis τὸ Düsv εὐλαθίας T) οὐ ᾿Αχαδυμίᾳ 
Σ Φιλοσύφαν, τὸ fi ὡς εἰδότες πὶ λόγειν EA τύτων, ἀφο- 
σιωσόμεϑαι" “πλέον. 24 81 τῷ EA μεσικῶν ἀμούσου, 
ὁ τουλεμρίῶν ἀφρατεύτυς Δ. λέγεανγαι» τὸ το Dea, xs) 
dura, ὠράγματα αἰϑφακοπῶν, ἀνϑρώπες ddr, οἷον 
ἀτέχνως Teyyrrk) 2fovaae πὸ δόξης X, 2j ϑνοίας XT 


(E. 4. τῷ Ms] Sic Voff. Venet. Pol. Leonic, Schott. Mes. T. V. B. Vulgo, 
τῷ λογισμῷ. | 


F. 5. καὶ Bawiac] Conigo καὶ ὑποννίαςν vt Mes, 


lere, mulis. deorum dicuntur; 
cwm hoc pado et juftitia red- 
éstur obfcura, et malitize me- 
tus evanefcat. 
IV. His ἰὼ dicis, cum 
mecum rem meditarer, 
limon, Vultifne, inquit, ut 
ipfe quoque dificulntibus hu- 
jus difputationis colophonem 
addam ! aut (ingm o Η- 
tum adverfus heec are? 
Quid enim, reípondi ego, at- 
ünet tertium fludtum immit- 
&re, eoque obruere argumen- 


tum, fi id priora nen poflit de- 


pelere aut evitare crimina? 


Primum itaque fumto, tan. - 
quam 8 Lare, initio ab avita 
Academicorum philofophorum 
de rebus divinis differendi 
cautione atque modeftia: ita 
de his rebus dicere ac fi ea- 
rum fcientiam  profiteremur, 
pie detra&ctàbimus. — Gravius 
enim eft quam de rebus mu- 
ficis imperitum mufices, aut 
de bellicis militiz rudem ver- 
ba facere, res deorum et ge- 
niorum velle perfpicere eum 
Qui fit homo, et tanquam ar- 
Wficis fententiam artis igna- 
rum opinionibus et probabi- 


410 ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥΤ 
τὸ εἰκὸς uen (du. Οὐ y2) ἰατροῦ idu ἰδιώτίω ims 
συμξαλεὶν λογισμὸν, ὡς eme ον Οὐχ £y, 2». U- 
65», οὐδὲ “χϑὲς ἔλουσεν, δλλὰ σήμερον, ἔργον Por «δὶ 
Si; δὲ, nece jun αὶ βέδαρν ὠπεᾶν ἄλλο, aM δαὶ 
χαιοὸν εἰδὼς ἄμκαῳ τῆς xL diu) χακίαν ἰατρίας, ἀξ. 
φάρμακον PCI (esee alu κόλασιν, οὔτε puedas 
μάτρον χοινὸν, οὔτε φόνον ἕνα xs) τὸν αὐτὸν "Ui sar 
ἔχουσαν. "Om 32 ἡ api alo yl ia Tet, Ant 
δὲ χρὴ Διχᾳιοσυιη “ροϑσουγοράνομδῥη, πασῶν ἴθ repa 
uet, παδὸς μυρίοις ἑτέροις καὶ Ἰόδαιρος ἐμανρτύρσι, 
᾿Αριφοτέχναν ἀναχᾳλούμϑμος τὸν ἄρχοντα, xe) χύμον &- 
πάντων 9εὸν, ὡς JU due ὄντα δημμαρχὸν, ἢ geom 
πὸ ari χὰ πῶς χαὶ μέχρι πόσα κολασέον ἔχατιν ἦϊ 
τοονηρῶν, ὁρίζει. Καὶ ταύτης Qi τῆς τέχνης ὁ TI- 
τῶν ὑῤν ὄντα, τῷ «Διὸς γεγονέναι τὸν Mv μαϑυτίω, ὡς 
οὐ διωατὸν οὖ τοῖς δυχσήοις χατορλουν, οὐδ᾽ EE 





libus conjeéturis inveftigare. Medicinam enim animz, qu? 
Nam cum perdifficile fit ho- — Juftitia cognominatur, 0m* 
mini plebeio confilium me- um efle artium mam» 
dici deprehendere, quod fecu- — prater fexcentos alios cum 
tus, non ante, fed poft, fe&io- Pindarus teftatur, principem 
nem adhibuit, neque herilavit et dominum omnium ul 
segrotum, fed hodie; certe de — appellans Ariftotechnzm δ 
deo non facile aliud quicquam — eft, artificum praftan 
firmum homo pronunciabit, mum:) quippe juftiie "n 
quam eum, ut qui optime op- — niftratorem, quse Ju$ babet odo 
portunum medendi flagitiis — terminandi quando, quo 
tempus habeat cognitum, me- εἴ quatenus, quilibet hax 
dicamenti inftar poenam íce- fit puniendus. Atque, ". 
leri cuivis imponere, neque artem Minos Jovis px 
eadem in omnibus magnitu- patre didicit, ut Plato a5 
dinis menfura, neque eodem  dicans jus re&te adminifro 


temporis articulo definitam, — rectamque juris admipilirae" 
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"€ χατορθῶντος, τὸν μὴ pado. μηδὲ χιτησοίμϑμον alo 
᾿Ἐόλιφήμζω. OX γὰρ οὺς ἄγϑρωποι γόμωους ἥϑενται, τὸ 
εὔλογον ἁπλῶς ἔχεσι καὶ πάντοτε φαόμϑμον, δλλ᾽ ἔνια 
xj dw xopud Ao. T “;:οϑσϊαγμάτων. Οἷον c? 
Λακεδαίμονι χηρύνήεσιν οἱ " Eqoesi παριόντες εὐθὺς εἰς T 
ἀρχίω, μὰ πρέφειν μυύςαχᾳ., καὶ ard icu, τοῖς νόμοις, ὡς 
μὴ χαλεποὶ ὦσιν αὐτὸις. "Pensa JW, ὡς dv εἰς ἐλό.- 
ϑερίαν ἀφαιρῶνται» χάρφος αὐτὸ! λειῆὸν ᾿ὑχιξάλλυσι τὰς 
σώμασιν gy δὲ 2JgSixes γράφωσιν, ἑτέρας μδὺ πο- 
Ascot χληρονόμος, ἕτεροι δὲ πώλῶσι qus sola; ὃ δὸ- 
c x& «oy sr) Ilaes2c)a(gcrov δὲ τὸ τῷ Σόλωνος, 
ἄτιμον ^o) To quad πόλεως μηδῳτέρᾳ, pup “δ9εϑέ- 
μϑδινον, iJ συςασιάσαντα.. Καὶ ὅλως πολλὰς ἄν τις 
ὀξείποι νόμων ἀτοπίας, μήτε τὸν λόγον ἔχων V νομοθέτῃ, 
μήτε Y. aptas σιωιεὶς ἑχάπου Ὁ γραφομδέων. Τί δὴ ϑαυ- 
pago, ὦ «ΚΓ ἀνθρωπίνων ὕτως ἡμὶν ὄντων δυοϑεωρήτων, 


B. 11. ἕτεροι δὲ «σωλῦσ:] Legendum ἑτέροις 3. er. ut Amiot. Μες. Reifk, 


nem intelligere non pofle, qui 
eam fcientiam diícendo non 
fuerit confecutus. Etenim et 
ez leges, qua. ab hominibus 
Tonuntur, non ubique habent 
rationem eorum quz* praci- 
piuntur illuftrem, immo quze- 
dam videntur omnino ridi- 
cula. Ut quod Lacedemone 
-Ephori ftatim ab inito magif- 
"tratu edicunt se quis mylacem 
algf: et ut. legibus obtempe- 
vent, ne. ee ipfis fint difficiles. 
Romani quos in libertatem 
vindicant, eorum corporibus 


flipulam tenuem injiciunt: et Ὁ 
ubi teftamentum condunt, alii 
fcribuntur haeredes, aliis ven- 
dunt bona: quod videtur alie- 
num aratione. Alienif&mum 
illud Solopis, qui in feditione 
neutri fe parti adjungentem 
ignominia notavit Et plane 
multas legum abfurdas effe 

Ixerit, qui auctoris mentem, 
et caufam ícriptorum fingu- 
latim non cognoverit, Quid 
ergo miremur, ubi humana 
ita difficulter a. nobis intelli- 
guntur, fi non facile cxpli- 
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Οὐχ «ve» 81 τὸ wap TK) κῶν ἐπάν, ᾧ TM λύγῳ 
σὸς μδν ὕχερον, τὰς δὲ χροϑτερον 2 id. ap ÜPRUY Χο- 
mÀ 

ἐ, Ταῦτα δὲ wx amd po σεως me394ois Ὧν, ἀλ- 
AZ συγίνάρυις ἀξτησις᾽ VEL 0 Ἄργος, οἷον εἰς Αρδῴα καὶ 
χαταφυγίο xA Fra, eue prises» ὠξαναφέρι x) an- 
ϑανῷ «ae3s T πὐτορίαν. AN. σχοπίξετε "opor ὅτι, XT 
Πλώῴτωνα, πάντων χαλῶν ὃ ϑεὸς ἑαυτὸν. οὗ μέσῳ οὗϑ-ν 
δοιίμα, ϑίμϑμος, T ἀνϑιμνπίήον apetito, c eopuoiamm um 
ἀμωσγόπως «δὸς αὐτὸν, chino: τοῖς tarea S δῷ ὃν- 
va LA pois. Καὶ ΟΡ 3 πάντων φύσις ἄταχἼος eeu, ἴῳ- 
τὰν ἐμ Y ἀρὰ τῷ nde ain, τὴ γνάϑαι xiu 
uada αὶ μιδίξω τοὶ 3 πεὴ τὸ ϑῶν a καὶ gr 
Καὶ T Lp αὐτὸς cres Av». cape, Quoi “ἰοὺ quan ἐν 
ἡμῶν, ὅπως αἰ ποὺ Dias Ὁ οὐ ὀρᾳνῷ φερορδῥων xe U- 
ματος ἀασυάζεαϑαι ἡ ἀγαπᾷν ἐϑιξορδῥα τὸ CUu? 
ψυχὴ X τετογμϑμον, ἀπεχϑάνηται τοῖς ἀνα Ὀμδφοις, vi 


catu nobis eft quanam de 
caufa dii ium aliis ma- 
turius, aliis ferius fupplicia 
imponant ? 

. Quz dixi, ea non ter 
grrerfationis font praeícriptio, 
. [ed veniz petitio: ut difpu- 

tatio noftra portum quafi et 
tutum effugienti locum refpi- 
ciens, probebilia ad explican- 
das quazftionis difficultates 
tanto antmofius poflit coníec- 
tari. Proinde ho? primum 
Confiderate, quod, Plstone auc- 
tore, deus fe in medio exem- 
plar omnium' bonorum cum 
propofuiffet, humanam virtu- 


tem, qua homo fimilis di ali- 
quo modo faltem redditur, pax 
randam conceffit his qui deum 
fequi poffunt. Etenim ip 
hujus univerfi natura cum 0t 


cepíque 
ides εἰ virtutis quz in 
erat ldem ile Plato vium 
in nobis a natura fuifle apte 
Íem ait, ut is edani- 
randifque ccle£tium ira 
Tum motibus, . anima 

zmple&i condoccía&a dtt? 
rum et ordinem, odium cott 
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᾿ πλλανιτᾶς πάθεσι, xs) Qe^yy τὸ ἐρῶ χα ὡς ἔτυχεν, ὡς 
χακπίας χαὶ πλημμελείας ἁπάσης γένεσι. Οὐ 925 "ty 
$, a nao ἄνθρωπος ὑσπυλαύεν 9εὼ πέφυχεν, ἢ τὸ μω- 
poeni x6 διώξει Tí ὦ κείνῳ χαλῶν xs) ἀγαϑῶν εἰς 
ἀρειϊὼ χαϑίζαοϑαι!. Διὸ x94 τοῖς πονηρϑὶς οὗ y e^o ἡ 
λολαΐως las δδάω "kei emon, CYx αὐτός τηα, S9 (g- 
χ κολάζειν ἁμαγήαν δυδιὼς ὃ μετούνοιαν, DA ἡμῶν τὸ 
«τὴ ode τιμωρίας ϑηρῶδες v) 2d Cen ἀφαιρῶν, καὶ δι- 
y δείσχων μὲ cu) ὀργὴ, pad' ὅτε pau φλέγεται χρὴ 
σφαδάξει | 
Ἰηδῶν ὁ ϑυμὸς Ὦ pedo ἀνωτέρω, 
x9 uar δέψαν ἣ αεῖναν ᾿υσυπιμπλάνᾷς. Coma 
is λελυπεηκέσο, 3oÀ puppies πίω ἐκείν ορᾳέ. 
nx. t9) Y μέλλνσιν, οὐ τείξωι χρὴ μετ᾽ ἐμμολέίαι, y 
ἥκιχα μετανοίᾳ, προϑσοισόμδμον γεόνον yoKau, σύμθελον, 


F. 6. gv! ἐμμελείας] Sic Venet. Xyl. cod. ἐμμελείᾳ,. Vulgo, μεταμελιίᾳ, 


ciperet incompofitorum et va- 
gorum motuum, temeritatem- 
quc et caíui fidentem levita- 
tem fugeret, tanquam omnis 
vitii et erroris originem. Non 
eft enim tnajor alius fructus 
quem ex deo pofífit capere 
homo, quam quod imitatione 
. pulchrorum et bonorum quz 
divirz naturze infunt, virtute 
foutu. Propterea deus ma- 
js interpofita mora ac tarde 

poenas infligit, non quod ve- 
reatur, ne fuppli- 
Cio erret, aut committat cujus 
itentia aliquando ducatur, 

ut in vindicandis aliorum 


peccatis fzvitiam et vehemen- 
tiam nobis hoc exemplo fuo 
eximst: docens non per iran, 
aut cum maxime fervet et 
palptat  * 


eines, foper. ratimem β μὲν eff- 
rens, 


tunc nos debere quafi famis 

fitifve replende gratia inva- - 
dere in eos qui nos irritave- 
runt, fed imitatione ductos e- 
jus manfuetudinis et cuncta- 
tionis, ordine et accuratione 
edhibito temporis fpatio in 
confilium, quod minime lo- 


Cum parabit poenitentiae, ad pu« 
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flee, πῆς δίχης. “Ὕδασι ἢ τεταραγμδῥύῳ «aesrme- 
σόντα, Aenea, δὲ ἀχρᾳσῖαν, viov 6 XgXo, ὡς Xa- Ὁ 
χράτης ἔλεγεν, ἣ θολερὸν ὄντα χφὶ 2d dne τὸν o ssi 
γισμὸν ὀργὴς x9) μανίας, wu» xau xg ecu 
X&)uesw ἐμφορειοϑαι τιμωρίας συγίενθς ἡ ὁμοφύλε σώ- 
puros. Οὐ jo ἐγίοτουτω τὸ ἀμυύνεογωι τῷ παϑᾶν, ὡς 
Θεχυΐδης ἔλεγεν, 29d μᾶλλον ἀπωτούτω xA 
xasAgudw| τὸ qesmme. . Ὡς γὰρ ὃ ϑυμὸς χερὶ τὸν 
ἹΜελάνθιον, | 
Τὰ δεινὰ erpásdus τὰς φρένας μετοικίσας" 

ὕτω κὶ ὃ λογισμὸς, τὰ δίχωα «aeg tk xy μέτρια, T ὁ- 
ynz1t θυμὸν ὠχποδὼν ϑέρϑμος. ὍὍϑεν ἡμερονἢ 5 τὸς 
xD parmis κοδαδείγμασω, ἀκέοντες ὡς llAgqu "i 
Βακτηρίαν ἀνατεράμϑμος τῷ παβὶ, GNU ἔφη agn 
ὡς αὐτὸς ἔφη, τὸν θυμὸν xod Can" 1x9 "Apo οἰχέ- 
Tq) wa, πλυμμέλειαν οὐ ἀγρῷ καὶ ἀταξίαν χαταμα- 
Suv, εἶτον ἑαυτῷ σωυαγοϑανόμϑμος ἐμπαϑέξερον ἔχοντος v 
τεξαχύτερον ges αὐτὸς, Θέϑὲν᾽ ἐποίησεν, 2X. ἢ τοσῦτοι, 

- Migrare exatla ratione mele: vts opi? 
ita ratio viciffim ira et excan- 


niendum rios conferre, Nam, 
ut Socrates dicepat, // ἐπ a- 


quam turbatam incidens, eam 
ob incontinentiam bibas, minus 
mali eff, quam fi animo cantur- 
bato, ireque et furoris pleno, 
priufquam ἐν εἰ fura f- 
at, eo te des, ut fupplicio cog- 
"tati et ad eandem gentem per- 
Hnentis, eum. expleas. Non 
enim ultio proxime injuriam, 
ut voluit "Thucydides, fed 
longiffime potius ab ea diffita, 
convenientem fibi locum obti- 
nuerit. Nam ficut ira, ut eft 
apud Melanthium, 


defícentia fubmotis juffe mo- 
derateque agit. Hinc eft quod 
etiam humanis exemplis audi- 
tis homines fiunt placidiores. 
Quale eft Platonis, qui cum 
ublato baculo plagam pucro 
intentaffet, aliquandiu confti- 
tit, iram (ut ipfe aiebat) pu- 
niens: et Archytz, qui ruri 
deprehenfa fervorum fuorum 
focordia et ordinis negle&tione 
ut fenfit fe afperius adverfum 
eos animo effe commotum, 


nihil egit, nifi quod difcedens 
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ἀπιὼν, Evry e, emev, ὅτι ὀργίζομαι Uu Εἰ ouo 
ἀνδρῶν Abi μνημονόυόμϑμοι Xs) wegsius λογόρϑναι τὸ 
τεαχὺ χα σφοδρὸν ἀπαρύτωσι “τὴς ὀργῆς» “πολὺ μᾶλλον 
ἐροὸς ἡμᾶς τὸν θεὸν ὁρωνίεις, ᾧ δέος Gidiv οὐδὲ μοτοί- 
void. τρούγματος φἐδενὸς, ὅμως c4 τῷ μέλλοντι τί m- 
c μωρίαν χαΐατϑέμϑμον, xs4 αἰδεμδύοντοω τὸν χρόνον, εὐ- 
λαξεῖς τοερὶ τῷ τοιαῦτα, Aveo, χαὶ ϑεῖον γγέιοσαι μιό- 
pov ἀρστὴς T “ὠραύτηζα xu T μεγαλοπάϑειαν, hb δ 
θεὸς ογδεδονται, τῷ μὲν κολάξειν, ὀλίγας ἐπανορϑθσαιν, 
τῷ δὲ βραδέως τοολλὰς ὠφελθσαν xg) νυϑετῶσαν. 
φ΄. Δεύτερον τοίνυν τῶτο αἰ ϑνοηλῶμϑν, ὡς. αἱ m» 
Jugkecds αἱ «pe ἀνθρώπων μόνον ἔχεσι τὸ aYnAu- 
“πῶν, χαὶ οὐ τῷ χαχῶς τὸν διδραχότου παθεῖν ἵζανται, 
«απέρω δὲ Οὔχ ὀξοινθνται διὸ τὸς ἁμαρτήμασι χυ- 
γὸς δίκζου ἐφυλαχτῶσαι χατακολυθεῦσι, x4) τὰς τοράξεις 
CA “ποδὺς ἐχιδιώχεσι. τὸν θεὸν δὲ εἰχῶς, ἧς ἂν ἐφάηϊη- 


e e / / J Ὁ » 
D τῶ TW δύο! Mens νοσθσης» τῶ τε παϑὴ Apes, amm 


dixit, Jena veffra fortuna fit 
uad iratus fum obis. Quod 
1 commemoratio humanorum 
di&torum  fa&orumque irz 
vehementiam  aíperitatemque 
poffunt adimere, multo magis 
convenit nos in deum intuen- 
tes (qui tametfi nullius rei 
metu poenitentiave ducatur, 
tamen fupplicium differt, et in 
futurum rejicit tempus) caute 
in hoc genere verfari, et man- 
fuetudinem graviumque laffi- 
onum tolerantiam pro divina 
hsbere virtutis parte; quam 
deus nobis demonftrat, puni- 
thdo paucos emendantem, tar- 
YOL. 1II. 


de puniendo multos juvantem 
atque corrigentem. 

I. Secundum porro hoc 
confideremus. Humanz ma- 
lefa&torum ultiones legitimae 
id duntaxat habent, quod vi- 
ciffim zgre faciunt, repofito- 
que maleficio fubfiftunt, ne- 

ue ulterius progrediuntur. 

uz» caufa eft, quod delicta 
canum inftar cum latratu per- 
fequuntur, et facinora extem- 
plo ulcifcuntur. Atqui deum 
credibile eft, quamcunque vi- 
tio captam animam jufto fuo 
judicio aggreditur, motus 
perfpicere, ficubi ad poeniten- 
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m χαμηηόρϑνα, cxe3s μετοίνοιαν οὐδίδωσι, χαὶ aim i 
δὸς ἐπανόργωσιν, οἷς οὔχ axeglos eid: &Tpe?dos ἡ Xg- 
Xia arépuxe, παρϑσιζάγεν, “Ατε Ὁ εἰδὼς, üchu. μᾶρᾳν 
ἀρετῆς ἀπ᾿ dug φερόρϑναι πρὸς γένεσιν ed ψυχαὶ βα- 
δίζασι, χρὴ τὸ yenadoy ὡς ἰογυρὸν aims χαὶ ΟΥκ ὀξτι- 
λον ἐμπέφυχεν, ὀξανθέϊ δὲ «y. φύσιν Y xgxiay Am 
τροφῆς χαὴ ὁμιλίας φαύλης Q3desuiyor, tme ϑερᾳπώ- 
iv οὐμοις χαλῶς, maus alo regat ἔζη, 


e e 4 
o) πᾶσι χατεπάγει πἰω τιμωρίαν ὁμοίως" DA, τὸ μὲ 5 


ἀγηκεςον εὐθὺς obe Tu βία χα ἀπέκαψεν, ὡς FX 
yb πάντας Ba eer, αὐτῷ τε βλαξερώτατον, ἀεὶ CuUb- 
ya uS “πονηρία ς᾽ οἷς δὲ tax ἀγνοίας ΤῈ xau nin 
à. éc] τῷ οἰργρᾷ, τὸ ajuaymMTDUM εἰκὸς CAEy- 
dpi χρόνον ἐὰν Julian, T 
τέτοις ἀπέδωχε alu) δίκζω" οὐ γάρ are δέδια μὴ 355 


᾿ , 2 D 1 abet 8 
D. 4. αἴφυκε, προσιζάνειν] Mez. «πέφυχε, «πορίζειν. Venet. additur h 
manu fecunda διδόναι poft χρόνον γε quod a corre&bore potius quim 


auétore, videtur εἴς. 
que verti. 


tiam infle&ctatur, tempufque 


córre&tionis definire iis, qui-- 


bus non mera et incurabilis 
inolevit nequitia, — Videlicet 
Íciens quantam virtutis por- 
tionem animze ab ipío ad ho- 
minis ortum proficifcentes fe- 
cum ferant, et quam valida 
eis, minimeque evanida gene- 
rofitas fit innata: utque ez- 
dem contra fuam naturam vi- 
tia proferant cum funt victu 
confuetudineque malis corrup- 
tz: ita quidem ut. nonnullz 
recte curatz?, fibi convenien- 


') 
* 


Equidem corrigo, τροσπέφυκεν ὁρίζειν. Em 


'tem recuperent habitum ; 000 


omnibus eodem modo poenam 
accelerat: fed quod infanabike 
eft, ftatim pracidit. ap 
privat; quia ct omnino 5; 
nocent, « fibi perte 
me, qui femper in V7 7. — 
vunt: quibus autem n Eee 
tione boni potius q 

titione mal! peccata obrem 
iis tempus vitia mu fiant in 
gitur: quod fi aiit 
vitiis, ipfos quoque . 
non enim peri b us d» 
lum, ne jpísus mam 
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φύγωσιν. Σχίπει δὲ ὅσαι ufu ξολαὴ γεγόνασιν εἰς ns 
ἀνδρῶν χα βίον" w x, τρόπος ὠνομάοϑη τὲ μεζαδάλλον 
αὐτῆς χαὶ Js, ὡς πλῶκον ὧν, οὐθύεται τὸ ἔθος, χρὴ 
F χρατε μάλιςα χαϑαόρϑμον. Οἶμαι! μϑὺ ouo x, ὁ Κέ- 
χρῦπα διφυὰ “οϑσα΄ρρευσαὶ τὸς παλαιῶς, Y; ὡς wot 
Afysow, cx AS βασιλέως ἄλριον χαὶ δραχοντώδη γε- 
νόμϑμον “τύραννον, DA d, τοὐναντίον C7 ἀρχὴ σκολιὸν ὄνος 
xs QoGeosr, ἐι9᾽ ὕσερον ἄρξανίᾳ «mess xs) φιλανϑρώ- 
πῶς. Ei δὲ avr doy, ϑλλὰ Γέλανά γε ἰσμδν 
χαὶ Ἰέρωνα, Tws Σιαελιώζας, x, ἹΠεισίςρατον τὸν Ἵππο- 
χράτυς, ὅτι “πονηρίᾳ. χτησούμϑνοι “τυρφιννίδαις, ἔχιρήστωντο 
ss» “δϑς ἀρετίιὺ αὐτοῖς, x, «οἰ δανόμως "CAT τὸ ἄρχειν ἐλ-- 
θόγτες, ἔγένονο μέτριοι x, ϑημωφελεις apres" PETS 
εὐνομίαν τε πολλίω X, γῆς Ἐχιμέλειαν πο δοιοόντες, αὐ-- 
τῶς τε σώφρονας Tés τοολίζων, ἡ φιλεργὰς, CA πολυ- 
γίλων 3, λάλων χατασχευάσαντες" Γέλων δὲ καὶ Ὡροϑπο-- 

A. ς. αγοετλεμέσας--- μάχη μεγάλη} Prius fumfi à Venet. pro vulgato erpec« 


πολεμήσας. In pofteriore addidi s5«2s ex Ald. Baf, Xyl, Harlei. 
4A. Venet. Mofc. 1. 2. Colleg. Nov. 


bantur. Con&dera vero quam 
multorum hominum mores et 
vita fuerint mutata: qua de 
cauffa Graci mores tropos a 
mutando, et εἶδε a confuetu- 
dine nominant, quz in hac 
re femel adhibita plurimum 
poteft. Equidem ita fentio, 
Cecropem a prifcis fuiffe bi- 
formem dictum, non quod e 
bono rege immanis et draco- 
rds naturam imitans fit factus 
tyrannus, fed contra, quod per- 
verfue ab initio et terribilis, 
peftmodo benigne humaniter-- 


que imperaverit. Quod fi- 
hoc incertum eít, certe Ge- 
lonem novimus et Hieronem 
Siculos, ε' Pififramum Ηΐρ- 

ratis. F. qui tyrannide per 
Fnalitiam parta v funt fecun- 
dum virtutis rationes, et in- 
jufte potiti imperiis, modefte 
üis et cum utilitate publica 
functi funt: nam et optima- 
rum ufu legum, et agricul- 
turz ftadio commendando, ci- 
ves de captatoribus rifuum ac 
garrulis modeftos ac induftrios 
réddiderunt: et Gelo adyerfus 


9 2 
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λεμήήσως dp, χρὴ χρατήσαις. μάχη μεγάλῃ Καρλχ- 
dva, d χρδότερϑν tpi ἐποιήσουτο «aes αὐτὸς δὼ- 
pas, καὶ xg τῶτο ταῖς σωυϑήχᾳις τὐραλαθῶιν, ὅτι παύ- 
gola, τὰ τίχνα, τῷ Kew χαζαλύοντες. Ἐν δὲ Μηά- 
A3 πόλει Aun] ous ἰώ “τύραννος, εἴτ᾽ οὗ σῷ τῷ 1v- 
ego eral «λλόμϑμος, € Y δυράράνας ql ἀδικίαν, ἀπον 
ἔδωκε Mb τὸς νόμες τὸς πολίταις, poles δὲ al 
Tés maius. αἰ πὲρ τὴς πατολδος, " θηιφανῶς ἔπωτι, 
Εἰ dd τις ἢ τύραννον bere Μιλτιάϑηω οὐ Χέβν 
ca πρρότερον, ἢ Κίμωνα σμυόνταο τῇ ἀδελφὴ διώξας 9- 
Ae, ἢ Θεμωεςυχλέες ἐφ᾿ οἷς aA γαήνων TTC vi 
"ὕθριζε JY dnoege, ἀφείλετο T πόλιν, ὡς ὕφερον ANu- 
Guido, γραψάμϑμος, &p Οὔκ ἂν Σπολώλσαν ἡμῶν ὰ 
Μαρᾳϑῶνες ; οἱ Εὐρυμέδοντες ; ; ὦ χαλὺν 


᾿Αρτεμίσιον, eS, ead ᾿Αϑηναίων ἰδαλοντο 
Φαιννὰν er ἐλευϑερίας -- 


Oi» ὃ ὦ μεγάλαι φύσης pax σαφέρασιν, οὐδὲ ap- c 
γᾶ M diem. τὸ σφοδρὸν οὐ αὐταῖς xp) δραφήμο, 
Carthaginienfes gefto optime 


bello, cum eos mago viciífet 
proelio, pacem petentibus non. 


aut Cimonem cum forotc 
concumbentem in judicio re- 
um tanti criminis et, 


ante concefüit, quam id quo- 
que infertum ejus fuit condi- 
tionibus, finem facturos Car- 


inienfes Saturno fuos im- 


iliberos.  Megalopoli 
rannus fuit Lydiades : is ip- 
in ide confilio mu- 


tato et improbata injuítitia, ci- 
vibus rempublicam et leges 
reftituit, et pro 
tes pugnans, illuftrem oppetiit 
mortem. Jam fi quis Miltia- 
dem in Cheríonefo tyranni- 

, dem gerentem | interíeciffet, 


tria in hof- . 


aut "'hemiftoclem lafcive co- 
meílantem, petulanterque per 
forum bacchantem Athenis 
expuliffet, ficut poftmodo de 
Alcibiade reo facto ftatutum 
fuit: nonne periiffent nobis 
Marathon, E on, €t 
pulchrum Y Artemífium, ubi 


——— Puba dfttica jecit 
ΕΣ fundamentum libertati ? 


Nihil enim prseftantes nature 
exiguum efferunt, ct ob sa 
men vehementia carum 


Cfficacitas otioía eflc non po" 
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SAX or σάλῳ αἰσφέρονῆ, πρὶν εἰς Ὁ μόνιμον καὶ χαϑ- 
εςτρὺς 3)os ἐλθεῖν. “Ὥασερ ouv ὃ γεωργίας ἄπειρος ΟΥ̓Χ 
d» ἀσσυίσαιτο χώραν ἰδὼν AP uns ἔμπλεων δοισείας χαὴ 
qur id ἀλείων, χαὶ ϑηρία. πολλὰ καὶ ῥεύματα, xg) πολὺν 
ἔχεσαν πηλὸν, ϑδλὰ τῷ μεμαϑηκότι διαμϑάνεονγαι! x93 


, L 
χρίνειν αὐτὰ 


NEL 


/ 
ὑτα, Thu ἰογὺν xg) πανϑ᾽ ὅσα 


L| 7 


γυσῖν, X, Ὁ μαλαχότητα, TP γῆς Brus ἄτοπα τοολλὰ χαὶ 
φαῦλα caesis dj μεγάλδι φύσέ, ὧν ἡμᾶς μὲ 
εὐθὺς τὸ τραχὺ x ww s φέροντες, ἀισποχοήϊειν οἰόμεθα 
δῶν x, xoa ὃ δὲ βελήϊων χρετῆς, X44 Qum τύτῶν ἐν- 
ορῶν τὸ y pro χαὶ γενναῖον, τυεριζϑύει APys xs) ἀρετὴς 
σικυεργὸν ἡλικίαν χαὶ ὥραν, * τὸν οὐκέιον ἢ Φύσις χαρπὸν 


ὡὐσποδίδωσι., 


ζ. Ταῦτω Lp οἷν ζώτη" τὸν J' οὐ Αἰγώπηῳ νά. 


po 


ἀρ CEX εἰκότως ὑμὰν ατολράψαοϊγαι δυκδσιν ἔνιοι T. 
Ἑλλζωων, ὃς χελεύει τί ἔγκωον, ἂν ἁλῷ θανάτυ, μέ- 


Xp τῦο QuAdT lev; Ildw μδὺ oup, ἔφασαν. — Elzrov 


zu ἐγὼ, Ei δὲ τσαιδία 


teft, fed quafi ftu flu&ibuf- 
ren jacantur, donec mores 
ies atque compofitos fibi 

' parent. Sicut ergo rudis ali- 
quis agriculturz nullo modo 
probet locum, quem videat 
denfa obfitum fylva, agreftibus 
ftirpibus, et níultis feris ac ri- 
vis lutoque repletum : perito 
autem, et judicandi gnaro, hzc 
ipfa virtutem mollitiemque a- 
gri demonftrarent: fic multa 
inepta et prava magnae natu- 
rz primo efferunt, quorum nos 
afperitatem et aculeos initio 
non ferentes, putamus ftatim 


nm 


Xi 7155 Sd "Qe 


exfcindi opprimique debere: 
qui vero melior eft ratiocina- 
tor harum rerum, is zttatemn 
tempufque przftolatur quod 
rationi et virtuti auxilium fert, 
quo etiam tempore indoles fu- 
um profert fructum. 

11. Atque hec quidem 
hactenus. Legem autem /E- 
gyptiam nonne videntur recte 

uidam Graecorum deícrip- 
(iffe quz jubet, gravidam f 
mortis fuerit. damnata, affer- 
vari donec pariat ? Plane af- 
fenfum ab iis εἴ. "T'um ego. 
Quid fi pregnans aliquis non 
43 


A 


HAOTTAPXOT 


415 
b βολίω ἀἰπόῤῥοιτον εἰς φῶς "Aia διιυαπὸς αὶ “ρθα)α- Y 


eya Ye» χα axadWLo,, χαχόν τι μζευύσας λαῆθάνο, 
ἢ σωτηρία “γνώμης γενόμδμος σύμβελος, ἢ “Διοείας εὑρετὴς 
ἀναγχαίας, Οὔχ ἀμείνων ὁ «αἰρεμεῖνας τῆς τιμωρίας TO 
χρήσιμον τῷ χαρϑανελόντος s ἐμοὶ μδὲ X5. epus dus. 
Καὶ ἡμῶν' o ἸΠατροκλέας eere. Ὀρθῶς ἔφην. Σκόπα 
jo € Διονύσιος cà ἀρχὴ! τῆς τυραννίδος ἔδωχε δον, ὅς 
αἰϑεὶς ἂν Ἑλλζωων ἄχει ΣΣοιελίαν ἀνάςτωτον ὑπὸ Kaj- 
yd oan yevop Dima ὥασερ δδ᾽ ᾿Απολλωνίαν, ud Av 
φόριον, φὲδὲ τὶ Λουχαδίων pomo aua " EXXones, & 
Περίανδρος cUxeAgoOw μὴ μετοὶ πσολωὼὺ y e. Ou! 
δὲ χα Κασοανδρῳ γενέοϑαι τὴς δίχης aya GoAÍuo, vro 
a4 Θῆζξαι σευοικῶν) πάλιν. "ay E v τὸ ἐερϑν συγ- 
χαζαλαξόντων ξένων οἱ “πολλοὶ Τιμολόοντι uuo] goa 
Tt; εἰς Σικελίαν, ὅτε Καρχηδονίας οὐδοισοιν χαὶ XET- 


E. 6. "ορϑῶς" Eom] Ita fententia poftulante dedi ex mea ςοιτεθίοπε. Volgo, 
'Or?ax ἔφε." 





fit, fed progreffu temporis ac- 
tionem aut confilium arcanum 
in lucem poffit producere, aut 
ecculti alicujus mali indicium 
deferre, vel falutaris auctor 
fieri confilii, aut neceffarii u- 
fus inventor, nonne rectius 
facit qui dilato fupplicio eam 
utilitatem operitur, quam qui 
pramature eum interficiat? 
mihi quidem fic videtur. Nos 
quoque idem fentimus, re- 
Ípondit Patrocles. Recte, in- 
quam ego, ftatuitis. Hoc e- 
nim repwta: fi de Dionyfio 
fub initium tyrannidis fumtum 
fuiffet fupplicium, nemo uti- 


que Graecorum Siciliam fue- 
rat inhabitaturus, a Carthagt- 
nienfibus evaftatam. Neque 
vel Apolloniam, vel Anado- 
rium, vel peninfulam Lev 
cadiam quifquam Graconum 
incoluiffet, 11 Periandri pana 
non fuiffet in bene longum 
dilata tempus. Exiftimo etiam 
Caffandro obtigiffe moram de- 
biti fupplicii, ut rurfus The- 
bz civibus frequentarentu 
Barbarorum, qui in boc t 
plo occupando fuam facnkg! 
navarunt operam, bona P 
cum  T'imoleonte prof 
poftquam ibi Carthagini 
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Axvotty qus τυρᾳνγίδοις, ὠξώλον]ο χαχοὶ χαχῶς ὕςερον. 
"Exo 329 ἀμέλει X, κολαςαῖς ἑτέρων “πονηρῶν, οἷον δὴ- 
μιοχοΐνοις, ἀπεχερήσουτο τὸ δαιμόνιον, εἶτ᾽ ἐπύτο,ψε, κα- 
Quom, οἶμϑ!, τὸς πλείφους τυρϑίννες. “Ὥασερ 29 ὑού- 
553 γης X» Y φώχης TUTkL, Smnpiaoy TUM, paa pav, ^y uot 
Ti (3035 ταῖς νόσους χρήσιμον, ὅτως οὐΐοις dryus do» 
μδύοις xg) κολάσεως, ἐμξαλὼν 0 ϑεὸς πικρίαν mà. πυ- 
es δυσμείλιχτον, 194 Tego m. χαλεπὴν ἄρχοντος, 
οὗ τρϑτερον ὀξειλε τὸ λυπῶν x, ζαράτἼον, ἢ “τὸ νοσοῦν 
ἀπαλλάξαι χαὶ καϑάρωι. Τοῦτο x, Φάλαρις ἰὼ ᾿Αχρα- 
γανήνοις φάρμακον, x, Ῥωμαίοις Μάριος. ΣΣρυυωνίοις δὲ 
$ αἰ αὐ ῥηδίω ὁ ϑεὸς mesumE μαςεγρνόμων Juego, alu 
“πόλιν, on "Terry 70448 φεφανάμϑμον c^ ΠΠυϑίοις ἀφ- 
αἰρούμϑμοι ἘΚ λοωνοήων, ὡς ἴδιον τποολίτίω, διέασασων. 
Β ᾿Αλλὰ Σικυωνίοις Lp 'Ofjugoes.s γενόμϑμος τύρφιννος, τὸ 
μετ᾽ cavo οἱ «EA Μύρωνα xg. Κλειαϑένην, al) ἀχο- 


λάασίαν ἔπαυσαν Καὶ λεωνῶροι 


deviciffent ac 
firuxiffent, mali male perie- 
runt  Mimirum enim deus 
quibufdam malis tanquam car- 
nificibus uti folet ad fumendas 
de 4115 malis poenas deinde 
perdere: quod verum effe de 
plrifque tyrannis arbitror. 
Quemadmodum enim fel hy- 
znz, et phocze coagula foedo- 
rmm alioquin animalium ali- 

id tabent ad thorbos fanan- 

S utile: fic nonnullis morfu 
et poena indigentibus deus in- 
jiciens tyranni alicujus fzvi- 
tiam implacabilem, aut ma- 


gifratus moleftam | afperita- 


ides de- 


EL. , ὦ , / 
δὲ τῆς αὐτῆς οὐ τυχόντες 


tem, non ante id quod excru- 
ciabat ac turbabat fuftulit, 
quam vitiofos morbo liberaffet 


ac purgaffet. "Tale medica- 
mentum fuit  Agrigentinis 


Phalaris, Marius Romanis. 
Sicyoniis Deus difertis verbis 
przdixit, flagella incutientibus 
urbem opus babere: quando ii 
'Teletiam puerum ludis Py- 
thiis coronatum, tanquam fu- 
um civem Cleonzis auferen- 
tes, difcerpferunt, — Et veto 
Orthagoras tyrannus, ac poft 
eum Myron et Cleifthenes, 
Sicyoniorum laícivim finem 
impofuerunt: Cleonzi, qui« 
Q4 
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9 ’΄ » | NET, γε ' δὲ / 
ἰατρείας, εἰς τὸ μηδὲν Oxou0t, Καὶ Opunesu 2$ ποὺ λε- 
γρντος ἀχδετε, 


T8 γένετ᾽ ix σσατρὸς qo χείρονος, υἱὸς ἀμείνων 
ΤΠαντοίην aperi 





xa λαμπρὸν δέδὲν cis εὐπρεπὲς (o CAS ὃ 
τῷ Κοπρέως παρέοχεν. ᾿Αλλὰ τὸ Xucuqu καὶ τὸ Δυτλυ- 
χα ἡ τὸ Φλεγόα γίνος ἰώθϑησεν οὐ δόξοις αὶ ἀρεταῖς με- 
γάλων βασιλέων. Téyove δὲ καὶ ΤΠερυκλῆς ᾿Αϑέζωύησιν cta 
es onda x, ΠΠομπήϊος Μάγνος οὗ Pa Σπάθο- 
γος Ἦν og, U Τὸν γεχρὸν ὃ Ῥωμαίων δῆμος ntu pics C 
ὀξέξαλε x χατεπάτησε. '"ΓῚ ὅν ἄτοπον, εἰ xs um "e 
epos οὔκ ὠχκόηει T ἄχόμθαν, ἂν μὴ Ado T ἀσπά- 
eso», δδ᾽ οἱ Λίξυες τὸ φρύγανον "Erie aem 
3 τὸ λήδανον ἀπ᾿ αὐτῷ σαυαγαγῶν, οὕτως ὃ Qus ἐν- 
δύξα xg βασιλικῶ γένες Μζαν w'owpg X Tuna ei 
ἀναιρεῖ aere ἢ φῦναι τὸν «gei. xgpm at 
αὐτῆς: Μυρίας ὃ Ἰφίτν βὰς χῷ ἵππος πολέϑαι 


B. 8. εὑπρεπὶς7 Forte, ἐκπρεπές. 


bus eadem medela non obti- bone, cujus cadaver populus 
git; peffum eunt. Audiviftis Romanus odio victus drject 
etiam Homerum alicubi fic atque calcavi, Quid eg? 
loquentem, aburdi eft, fi quo modo agri- 
᾿ς Filius bec patre eff permultum deteriore ΟΟΪΆ fpinam non exícindit ni 
Editus, omnigenis potior eirtutibus.— prius fumto ex ea aíparago “ 
ct tamen filius ifte Coprei "et Afri farmentum non ante 
nullum przclarum edidit aut comburunt, quam Ladanum 
memorabile facinus: Sifyphi, inde collegerint: fic deus no 
Autolyci, et Phlegyz pofter bilis ac regii generis radicem 
gloria et virtute inter magnos malam atque alberam non pfi" 
reges floruerunt. Quin et us abolet, quam debitus ex 
Pericles Athenis natus fuite fructus provenerit? ΕΓ 
familia fcelerata: et Pompeius — bat enim Phocenfibus aliquot 
magnus Rome patre Stra. millia boum Iphiti et equorum 
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xpett ov xv Φωχῶσι; ἡ σλλέίονα, “λουσὸν CA Δελφῶν οἷ- 
Ὁ j«go 9 dpyvess ἢ jur Οὐυοσέα μήτε ᾿Ασχληπιὸν 
φῦναι. μήτε τῶς ἄλλες CA χακῶν xsj “πονηρῶν ἄνδρας ᾿ 
ἀγαϑες ἡ μεγαλωφελεις yo Aus. ) 
χ΄. Τὸ δ᾽ ἐν «spa x94 τρόπῳ eae9otxorm. yea 
qois τιμωρίας, S βέλτιον P3! τῷ Tu Y gy php 
νομίζειν s οἷόν Gi τὸ xi Κάλλιππον, ᾧ ξιφιδίῳ φίλος 
11) δυκῶν ἀπόιτάνε Δίωνα, τύτῳ πάλιν αὐτὸν ^L T 
φίλων zamuvar 3 τὸ, Mime V. ᾿Αργείε XL! guow ἂν- 
eupéjirros, ἀνδριάντα χοιλχῶν οὐ ànopi, Dias ἄσης, ἐμ- 
πεσεῖν τῷ χτείναντι τὸν ἹΜίτιον; χαὶ ἀνελῶν. Καὶ τὰ περὶ 
T Βέοσον T ΙΠαήονα ἡ ᾿Αρίτωνα, T Οἰταῖον eager, 
oic9a, Jede, ὦ ἸΠατεοκλέα. Μὰ Δί᾽, eere, 200. 
X δέομαι μαϑεῖνν. Ὁ uS) ᾿Αρίφων, ἔφην, T ᾿Εριφύλης xóa- 
μον οὐταῦθα χείμϑνον χαϑελὼν 7^ τυρόννων διδόντων, ἐκό-. 


D. 6. νομίζειν] Forte, νομείζετε. Mes. εἶναι mutat in δεῖ, M 


E. 1. ᾿Αρίςων, 19o,]. ἔφηνγ pro vulgato ἔφη, dedi e Xyl. et Mofc. τ. Modo 
mj, pro ξεναγωγὸν, e Venet. Mofc. 1. 2. Colleg. Nov. Harlei, 
VofI, codice X yl, Coll. Muret. Schott. 


perire, plufque auri et ar- 
genti Delphis ablatum efle, 
Tun non nafci Ulyflem, non 
culapium, non alios, qui e 
malis et "pravis hominibus 
rzeftantes et utiliffimi in pub- 
icum viri nati funt. 
VEI. Nonne autem fic 
flatuendum eft, tempore et 
modo convenienti irrogatas 
poenas przílare celeriter ac 
fubito immiffis? quale eft 
Callippi, qui quo pugione Di- 
onem fub amici fpecie inter- 


kcit, eodem rurfus eft a fociis 


fuis necatus: et Mitil Argivi, 
qui cum in feditione effet in- 
teremptus, srea cjus ftatua 
in foro, cum exhiberentur 
fpectacula, incidit in percuffo- 
rem Mitii, eumque occidit. 
Quid Beffo Pzoni, et Arif- 
toni CEtzo duc&tori. peregri- 
norum militum evenerit, ícis, 


opinor, Patrocles? Non pro- 


fecto, aiebat Patrocles, fed cu- 
pio audire. Arifton, inquam 


ego, mundum Eriphyle hic 


depofitum, permiffu tyranno- 
rum abítuli, donoque {5 


φ 
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puc τῇ γυναρὶ δῶρον" ὃ δ᾽ ὡὸς cv ess T unte 
διοργιαϑεὶς ἔκ, τοὺς arae, ὑφῆψα T. οἰκίαν, αὶ πόζα, οὐ 
ᾧ aur κατέκαυσεν. Ὁ δὲ Bios", ὡς ἔοικε, axwn-- 
γὼς τὸν πατέρᾳ ὁ ἑαυτῷ, τσολιωὺ Acor Daun, Ue 
esi δὲ epos ξένας "C δῶπνον ἐλθών, 
.aoyidy τῇ λύγχη νύξας χατίδαλε, X, τῶς νεοοσὺς δὲ 
ép34pe λεγόντων δὲ, οἷον eitós, T παρόντων, " Apart, 
«i παϑὼν ἔγγον οὕτως δλλόκοτον ἔωφαξας; Οὐ 3 fnt 
μα πάλαι χαΐαμαρτυρϑῦσιν αὗται ψευδῶς Y) χαταξοῦ- 
cw, ὡς ἀπειτονότος T mires; ΘΘαυμείσαστες As 
παρόντες Ty Abt, ἐμλούυσοιν τῷ βασιλδι καὶ £ ὉΜΊ- 
ματος ὠὀξελεγγχϑέντος, ἔτισεν ὁ Βέοσος Ὁ Jbdu. 

ϑ΄. ᾿Αλλὰ (gum. fi, ἔφην, ἡμξις χέγορϑν Gant 'ξα- 
Τα], yy) ana, Ὁ τιμωρίας ἀνα(ξολὴν, Ns 
“τὸς dyowesis" το λοιπὰ δὲ Holy Ae νομίζεν ext 
aou], λέχος, ὄχ, * Πλάτων ἀκόλεθον 4) quat 





/ ι 
wey TWX Y 


F. 6. ἔφην, ἡμεῖς} ἔφαν, pro vulgato ἔφη, fumfi e X yl. et Colleg. Nov. 
F. 6. ὥσπερ ἠξίωται --- ὑποϑέμενοι) Tranfponendo legendum, ὑκοθέμφα, 
ἔων ai, ybyree Sas —. 


» 
vu 


mulieri apportavit: filius au- — egiffet, Nam, inquit, audittt 


tem ipfius certà quadam de 
Caufa iratus matri, domum fuc- 
cendit, in eaque totam fami- 
liam combulhht.  Beffus, ut 
narratur, cum patrem fuum 
'necaffet, diuque id fcelus clam 
fuiffet, poftea temporis ad hof- 
pites quofdam cum iviffet cce- 
natum, nidum quendam hi- 
'rundinum hafta incuffa deje- 
cit, pullofque interfecit: cum- 
que ii qui aderant quzrerent, 
ut fieri adfolet, quanam re 
jmpulfus rem tam infolentem 


birundines alf p me weit 
rari εἰ teffari, me patri "t 
effe interfeZorem ἢ Mirat 
intererant, hunc fermonen 


regem detulerunt: reque Cf 


tis indiciis comperta poems 
luit Beffus. . 

IX. Verum hzc i2 7* 
di&a funt, pofito, quod P? 
certo fumtum fuerat, mot 
aliquam intercipere molor n 
fupplicia. — Quod rique 
et. ftatuamus audiendum € 
Hefiodum, qui non wt 
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t ἀδικία, xuOm, 2A ἡλικιῶτιν CAO P αὐτὰς Suid - d 
δας τὴ pne σιωνποφυορϑῥην᾽ 


Kon, 


"H yàp κακὸ [Qu] βιὰ, ml βυλεύσαντι κακίρη. 


Ὃς δ᾽ ἄλλῳ κακὰ τιύχει, ἰῷ κακὸν ἥπατι τεύχε. 
"EX (δὺ Ὁ χϑμϑαρὶς ἐν αὑτῇ Λέγεται τὸ Bono ἔκ, 
σχενος ἀντιταϑείας ἔχειν συγχεχραρϑίον" » δὲ “πονηρία. 
συγίεννῶσα, τὸ λυποῦν Et TM 19) χολάζον, ὄχ, ὕσερον, 
DOW c» αὐτῇ τῇ ὕδρει ho Ji τῷ ἀδουέιν δίδωσι, 
ἹΚὼ τῷ μδὺ σώματι TX) κολαζομδῥων ἕχαφος χακέργων 
B αἰκφέρει τὸν αὐτῷ quues » δὲ χαχία “ΚΓ χολαφηρίων 


9 € 


ἐφ 


| Φ 


ἔχᾳφον o5 αὑτὴς τεχταίνέϊαι, dA τις uou, 


B wuspys oucrpd, x94 σωῦ agous QüGus τε W'eÀ- 
λὲς q9 πάϑη χωλεπα v, μεταμελείας αὶ ταρριχὰς ἀ- 
“ταύφοως ἔχοντος. ᾿Αλλ᾽ φέϑὲν ἔγιοι αἰ ϑφέρουσι παι δὰ.» 


A. 1. «vá e) Τὰ Plato Leg. V. p. 604. F. item Venet. a manu fecunda: a 
prima σαϑεῖν ut Mofc. 1. 2. Colleg. Nov. Ald. Baf. Xyl. Vulgata, 


τῷ Wadi», a Stephano eft. 


A. 10, ἕκαρες nanápye] Sic Venet, Valgo, ἕκαςος τῶν κακόργων.. 


aHectionem quandam molef- 
tam animi fentit efle ultionem 
petcati comitem: fed ultio- 
nem delicti aequalem facit, 
limulque ait eodem e loco ea- 
demque radice enaíci, Sic e 
pim inquit : 

Mole vinerrum tpfe fibi, qui inientat 
Et, 

Con Ium: autori maxj- 

"cc d 


Cantharidem ferunt in fe ha- 
bere quoddam damni, quod in- 
junxit, remedium, adverfo mo- 
do affcientibus przditam fa- 
cultatibus: fic malitia frmul 


fecum gignens id quod ani. 
mum mordet atque vexat, non 
fubfequentem, fed in ipfo ma- 
lefacto przefentem poenam ha- 
bet. Et quemadmodum ma- 
lefici cum ad fupplicium edu- 
cuntur, quifque fuam effert 
crucem: fic vitiofitas ad fin- 

ula ex fefe fabricatur 
fingula tormenta: folertiffima 
opifex vitz miferabilis, et in 
qua prater turpitudinem ter- 
rores multij animique motus 
graves, poenitentia, tumultuf- 
que continentes, infint. Sed 


plerique plane agunt inftar 
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pav, ἃ τὸς χαχόργους ἐν τὰς γτάπροις EAT ES 
λάκις ἐν χιτῶσι Δ] σ΄ χρύσοις X, “χλαμυδίοις ἀλεργὴ 
ἐσεφανωμδῥως αὶ πυῤεχίζοζᾷς, ἄγαται xpi Tdv ὡς 
μαχαρίος" ἄχρις οὗ χεντύμϑμοι x, μαφεγόμδνοι καὶ πῇ 
ἀνιέντες cx Ὁ dx jos cutis ἡ πολυτελβς ἐοῦγτος ὅ. 
θῶσιν. Οἱ ^ πολλοὶ a). “πονηρῶν οἰκίας afe Godin 
μεγάλας, ἡ ἀρχὰς xr) διωάμεις αὐβαφανεῖς, λαθάνοσι 
"en XoAg CoYlat trpiy ἃν ὀφϑῶσιν ὐπυσφαγέντες à xem 
κρημνιοϑίντες᾽ ὥπερ ἄν τις οὗ τιμωρίαν erro, T6 δὶ | 
τιμωρίας χα σωυτίλειαν. “Ὥασερ ἡ Hes v 3e 
Au piv εἰς φϑίσιν ἀνήκεςον πάθος ἐμυπεσόντα; Y ut- 
eT, "QegPo) ἀνθρώπων γυμναφοιὴν ia Te. qw ὃ 
Πλάτων, μακρὸν wrowou T ϑάνατον αὑτῷ καὶ τὸς (pf 
τοσῶσιν᾽ ra καὶ “Κ᾽ wrompav ὅσοι τίωΣ mapu S3 
ym ὠχφυγδιν ἔδοξαν, οὐ pue, πλείονα Aeon »» e 
πλείονι γοῦνῳ, τιμωρίαν μακροτέραν, οὗ egt Te 
C. 7. φυσὶν ἐ Πλάτων) Sic Venet, Vulgo, & φησιν ὁ Πλότον. 


uerorum, fzpenumero male-  tremum et perfe&tionem [XP 





cos in theatris fpe&tantium in — nze dixeris. ΕΠ apud Plzto- 
veftibus auro pertextis et le- — nem, Herodicun Selgniru- 
nis purpureiscoronatosíaltare, mum, cwm incidi/Jet 15 taber, 


ftupentium, utque beatos ad- 
mirantium, tantifper dum com- 
pungi eos ac flagellari et e 
pretiofa ifta vefte ignem edere 
cernant — Etenim malorum 
multos magnis familiis cir- 
cumdatos,  magiílratibufque 
geftis et potentia illuftres, 
non apparet poenas dare, do- 
nec conflagrent jugulati aut 
pracipites dejecti: quod non 
tam re&te poenam, quam ex- 


morbum infanabiem, ei ΜῊ 
mus bominum arii medie 475 
tem corporis. exercendi nia 
ie diuturnam fibi aliifgat t*- 
em modo egrotantibus mri? 
reddidiffe. Sic et mali bomi- 
nes, cum in przíentia c^ 
εἰπε ictum vindidz putt à 
non poft longius temp up 
ongiore temporis x 
plicium non ferius, fed d" 
turnius, perferunt: neqw 
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»ucz* Οὐδὲ yegaurms dash dadwrun, 3X ἐγίεσσαιν 
xa s Cip. Ao δὲ “δὸς ἡμᾶς τὸν “πολὺν a eor 
ἐπτεὶ τὰς γε Jis πᾶν axJperaie βία Αἱ dnx, Ὁ μη- 
δέν δ κα τὸ ἵν, Jod μὴ «aes ER τειάχοντα, qTU- 
τς τὸν Gov οἷον τὸ δείλης, 2A, μὴ "el, spé Aou ἢ κρε- 
βεαεννύναι τὸν τοονηρ ον ἄλλως τε χαὶ φοουρθύμϑμον ἐν τῷ 
(Gic, καθάπερ εἰριτὴ, μυδεμίαν μετανάςοισιν ἔχάσῃ μω- 
δὲ αἰόφόϊξιν, εὐωχίας δὲ σσολλὰς «19. pcs καὶ πρα Ἂν 


μεατέίας 19 
c» δεσμωτηρίῳ χυθβευόντων ἣ 
λᾶς τῷ λονία κρμαρδύε. 


δύσεις x χέμᾷι ἀμέλει καὶ παιδιὰς, ὥασερ 


τσετἸδυόντων, Lp χεῷα» 


i» Καίτοι zt κωλύει, μηδὲ τὸς X [ λινάτῳ e. 


ades φάναι κολάζεοϑι 


μέχρις oU τις zmxea ἃ 


Tp Mor qund τὸν τσεπωχότο, τὸ κώνειον, eX. «ἰδ όν- 
TU ἡ τροσμϑμονται βάρος éylevén Y, τοῖς σχέλεσιν αὐτῷ, 


πρὶν ἢ Ὁ σιυάίασαν ἀναιοϑυσίᾳ, σξέσιν 


ἡ uw" κατα- 


λαθεῖν; εἰ T ἔσχατον Ὁ πιμωρίας χαροῦν γγόμεϑα τιμωρίαν' 


nes facti puniuntur, fed in to- 
leranda poena coníeneícunt. 
De tempore longo cum dixi; 
intelligendum et 

humanam refertur naturam. 


Nam diis quidem omne hu-. 


manze vitz fpatium pro ni- 
hilo eft: ect quod nunc, non 
ante triginta annos, tale cft, 
atque hoc, quod npn mane, fed 
vefperi cruciatur aut fufpen- 
ditur fceleratus: maxime qui 
in hac vita captivus detinea- 
tur, tanquam in tarcere unde 
migrare aut effugere non pof- 
fit, utcunque interim. mul- 
fum conviviorum, negoto- 


hoc ut ad: 


rum, munerum, ofhiciorumque 
obtingat: fcilicet ea funt fi- 
milia ludorum, quos alea aut 
talis in carcere captivi ludunt, 
fune fuper capita pendente. 
X. Quanquam quid': im- 
pedit dicere, neque eos qui ad 
mortem in carcere inclufi te- 
nentur, puniri antequam cer- 
vices pracidantur? neque e- 
um qui cicutam biberit, jam- 
que obambulet et exípectet 
um cruribus ingruat gravi- 
tas, prius quam exítinctio ca- 
loris et concretio eum fenfu 
fpolient? fi extremum dun- 
taxat fupplicü articulum pro. 
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πὼ δ᾽ à μέσῳ παϑάματα τὴ φόθας καὶ ἀγοϑσδικί d 
μεΐαμελθίας, οἷς ἀδικήσας Ἑκαφὸς ᾿οὐέχεται 71] πονηρῶν, 
9 9 Astro y" ὥασερ ἔχϑὺν χαϊζοπεπωχότα, τὸ ἄγχκρι 
οὖ φάσκοντες ἑαλωκέναι» πρὶν αἰ πὸ μαγείρων ὑπ- 
τώρμϑμον ἰδωμδν ἢ καζατεμνόμϑμον.. "End y9p Aag 
dJwutcxs τῇ δίκη, ὃ τὸ γλυκὺ ὃ ἀδικίας dm dion: 
εὐλὸς dE tive Ὁ δὲ συνειδὸς ἐϊκείυϑμον € £y am 2e, 

Oir βολιῆος va " Marca 

Ἡ 35 ἱταμότης Gam t τὸ ϑεκσὺ τὴς sanas ἄχμ. 
Tij ἀδοαμάτων ἡ ἰγυδϑν ἴδοι x2 aue εἶτα, * χέ- 5 
Sus à ὥασερ τεύματος αὐ πυολέποντο, ἀρϑενὲς 19 T 
περὸν αἰ πποπίηιει τοῖς φόξοις xg) ταῖς dtum. 
"Og “ποδὸς τὸ γυόμϑμα, χῷ ποὺς ales ἀλήθειαν Re 
“πλάδεοϑαι τὸ ὃ Κλυταιμνήςρας ἐνύπνιον ἃ Ximena | 
ὑτωσὶ πῶς λέγνζι» 
F. 6. deri] Recepi e Veuet, pro vulgato droriey. Antea larie core 
À. 6. λέγοντα, τῷλε---ἄχριν] Hac eft veriffima Valckenarii corretto; quim 


quum a Mes. confirmatum reperiffem, recepi. Vulgo, Myers vh 
Δράκων iÍÁnsc8 μολεῖν κάρα βεξροτωμένος ἄκρον. 











fupplicio deputamus, animi. habens 

autem intervenientes tumul.  4ritztur, ut mare tbyasi βεδναί 5 
,tuS, terrores, metus, pceni- pev. 

tentias, quibus malorum unuf- — Etenim protervit2s illa et f- 


quifque commiffa culpa devin- 
citu omittimus : quod 

inde eft ac fi pifcem, qui ha- 
mum voravit negemus cap- 
tum, antequam a coquis afla- 
tum aut in frufta concifum 
videamus. Nam ut primum 
quis improbe egit, jam ob- 
flrictus peenze tenetur, et fua- 
vitate flagitii, veluti efca, il- 
lico devorata, confcientiam in- 


tus urgentem plectentemque. 


4 


rocia pravitatis ufque 3d P 


fenfim deficiente, jmbecilh c 
humilis reddita terror » 
et fuperftitionibus fab 
Ut ad rerum 

tum et veritatem Seins 
fomnium Clytemnefre £n- 
finxiffe videatur, in hsr* 
tentiam, 
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ΤΩ͂Ν δράκων bs μολεῖν βεδροτωμένος ἄκρον, 

Ἔκ δ' ἄρα τῷ βασιλεὺς IDainilas ἐφάνη. 
Καὶ “Ὁ ἅψεις οὐνπνίων, ἡ φάσμαζᾳ μεϑημερινὰ, χαὶ 
Διενσμοὶ, X καταιδασῖαι, xs ὅτι δόξαν ἔογεν arie, Oud 
“περφένεο A, χειμῶνας ἐπάγει xg) Qious τὸς ὕτω “15- 
B χειρδύοις. Dior φασὶν "Aa due ποτε XT τὸς Un- 
vas Op&* οὐχδερόμϑμον ἑαυτὸν αἰπὺ Σχυθῶν, εἶτα. χα- 
ϑεψόμδμον, Ἐ δὲ καρδίαι cx τῷ λέξητος αἰ πυνφϑεγίο- 
La χοὶ λόγυσαν, 'Ejo σοι τότων απία" χα πά- 
λιν qu ϑυγατέρας D fgerópes χρὴ φλεγομδύας τοῖς σώ- 
μασι κύκλῳ «ἰδὲ αὐτὸν αἰδιτρεχόσαρ. Ἵππαρχον δὲ 
τὸν ἘΤεισιςράτυ, puxpov ἔμπρϑοϑεν P πελάτης, αἷμα, 
“αοϑσξαλδσαν avr) lw "AQesiialu ἔκ τινος φιάλης. 
«ge9s τὸ “ὡοόσωπον. Οἱ δὲ Τολεμαία τῷ Κερκων 
Φίλοι χαλούμϑμον αὐτὸν ἑώρων (€ δίχίωυ αἰ τοὺ SeAd- 
C xa, TO X5) Χύκων ᾿δικαζόντων, χαὶ κρέα, τοολλὰ τοῖς 
“πολεμίοις αἱ φνέμούζᾳ. Παυσανίας δὲ KOwovadws c» 
Βυζαγήῳ wajjevoy ἐλευθέροιν ὕξρει μετωπερυψάμϑνος ὡς 


Pies «δα draco, tebo cops ios fumque, filias ignitas et n 
rio 2PLif.u, dentes in orbem circa ipfum 

En ila forex grimers Plifbesida, — v utrere. Hipparchum Pi- 
Quippe fomnia, et fpe&tra di- — fiftrati F. paulo ante mortem, 
urna, oracula, de carlo ferva- — Venerem fanguinem ipfi e pa- 
tiones, et quidquid.aliud divi- tera quadam in faciem conji- 
nitus objici videtur, tempefta- — cere. Ptolenzum Ceraunum 
tibus et terroribus. percellit amici per quietem imaginati 
male fibi confcios. loc mo- funt a Seleuco in jus vocari, 
do marrant Apollodorum ali- vulturibus et lupis difcepta- 
quando in fomnis vidiffe, cu- — tioni prsefeCtis,ipfumque mul- 
tím fibi a Scythis detrahi, de- tas carnes inter hoftes diftri- 
inde elixari fe, et cor ex i buere. Paufanias Cleonicam. 
lebete fibi tacite dicere, Ere virginem liberam Byzantii per 
übi berum fum cauJa: rur-. libidinem ad fe vocavit, ut ea 
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ἕξων 2jg. wwvTos, τα “πρὐσῶσαν Cx. τινος ταραγὰς ἡ 
αἰ Ζοψίας ἀνελὼν, ἐώρᾳ πωλάχες O Toi ὕπτοις M- 
γόσαιν aud, 
Bajos, δίκην dare" μάλα τοὶ κακὸν ἀἰνδριίσεν ege 

οὐ πανομδέία δὲ τῷ φάσματος, ὡς tom, πλεύσας Vi 
τὸ ψυχοπομπέιον εἰς ᾿Ηρίκλειαν, ἱλασμοῖς τισι 18) Y- 
djs ἀνεχαλεῖτο Y. ψυχίω xp. ἐλϑᾶσα, δὲ ἐς δα, 
ἔωτεν ὅτι παύσδαι «ΚΓ χαχῶν ὅταν οὖν Λακεδαίμονι y- 
maj γενόμϑμος δὲ, εὐθὺς ἐτελεύτησεν. 

ια΄. Ὥξε à uiv Ὧδι τῇ ψυχῇ μὲ τἰω τελευτή," 
λλὰ καὶ χίριτος πέρας ἁπάσης ἡ τιμωμας ὃ λάκιτο, 
μᾶλλον ἄν τις ἐΐποι τὸς ταχὺ χολαζομδύοις ax) € 
μῶν ᾧ ὑπιθήσεισι, μαλακῶς NES DUE 
δαιμόνιον. Καὶ 3 εἰ pni ἄλλο φαίη τις ἂν οὐ ᾧ fo 
EY Δοόνῳ, “πονηρῶν παρέχειν xgxiv, JAM obey 





D. s, i» τῷ βίν κα), Hzc in omnibus libris fervata, a Stephano et fequentibot 


avi. 


omifla, re 
B. 6. erapé ye] Corrigendum, ὑπώρχειν. 


per noctem potiretur: deinde 
accedentem perturbatione qua- 
dam et finiftra fufpicione con- 
citus interfecit: hanc fzpe 
' dormiens vidit fibi dicere, 
Perge uppliciim : «ade e - 
in τ δὴ y dm 
quod vifum cum non define- 
ret, Heracleam navigavit ad 
Pfychopompeion, (qui locus 
eft curandis animabus deftina- 
tus,) puelleque animam de- 
precationibus ipferiifque certis 
evocavit: atque ea in con- 
fpectum venit, ac finem ci 


malorum fore praedixit, U 
Spartam veniffet: reverfus 2u- 
tem | Lacedzemonem, 


perut. " 
XI. Ac profe&o, fi nihi 
animze poft corpus reliquum 
eft, (δὰ morte omne ct bench- 
cium et fupplicium fintub 
celeriter fua flagitia luertibu 
et morientibus malis benif 
et indulgenter fieri a dus 0^ 
eris rectius, Nam ut vius ὁ 
tempus nihil aliud mali en 
tiofis adferre dicas, tamen 
vitiofitas convincitur elk 1$ 
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Jine τῆς ἀδιίίας, “οροίγματος ἀχάρπε καὶ depu, dy 
prov eidhy φέδὲ ἄξιον απουδῆς ἀναφέροντος ἐχ πολ- 
λῶν x, μεγάλων ἀγώνων, ἡ ejoOyots aur) ἀνατρέπει ὃ 
ψυχήν. Οἷον ἱόρῶσι δή are Λυσίμαχον αἰπὺ δίψαις ἐκ- 
(μεαϑέντα; x94 οἰὐδυδόντα τοῖς Γέταις τὸ σῶμα x94 T 
E δύνα μεν, ὡς ἔπιεν αἰ πυσχέίριος νγένόρϑμος, εἰπεῖν, beu τὴς 
ἐμῆς χαχίας, ὃς δὲ ἡδυνὰν ὅτω βραχείαν, issus βα- 
σιλείας τηλιχαύντης. Ko γε τρὸς φυσικὴν πάϑες 
ἀνάΐχην avremo, πα[χῴλεπάν ot. ὅταν δὲ ἄνϑραπος 
ἣ Agua EYEXEY πλεονεξίας, ἣ φθόνῳ πολιτροὴς δόξης 
14 δωυάμεως, 3 δὲ ἡδονὴν ana, σωυθσίαις ἄνομον ἔργον 
ἐργασοίμϑμος x, δεινὸν, εἶτου τῷ πάϑυς. ἀφιεὶς τὸ δυψῶδες 
P αὶ μαχῶν, ἐν “χρόνῳ χαϑορῷᾳ τοὶ οὀρχροὶ αὶ φοδερᾳ ὃ adv- 
χίας πάϑη οαρϑμονᾷᾳ, EY δὲ jud μηδὲ ἀναγ- 
χαῖον jud ὀγησιφόρον, ap ἐκ, εἰκὸς taie αὐτῷ πολ-- 
λάχις λογισμὸν, ὡς αἰ χοὺ χεύις δόξης ἢ δὲ ἡδονὴν ἀνο- 
λεύθερον χαὶ ἀκχάριςον, ἀνατρέψας τὸ χάλλικα χαὶ μέ- 
flerilis et ingrata, acquz ope- homo aut ob avaritiam, aut' 
rz pretium nullum perfolvat ' gloriz potentizque civilis in- 


tam multis et magnis zerum- 
hi$; harum ipfarum rerum fen- 
fus animam fubvertit. Quo 
modo narrant Lyfimachum fiti 
vidum Getis corpus impe- 
rumque fuum in manus de- 
diffe, cumque dedititius jam 
bibiffet, dixifle, Prob me be- 
minem pravum, qui tanlille 
Veluptatis gratia tantum ami- 
ftrim regnum. — At enim per- 
difficile erat homini adverfus 

lam nature aífectio- 
Dem pertendere. Verum ubi 

ΤΟΣ ΣΙ]. 


vidiam, aut Venerez volup- 
tatis caufa facinus injuftum 
atque atrox commifit, ac de- 
inde furiofa fiti libidinis fuze 
diffipata, fumto tempore per- 
fpicit reliquos manftfle faedos 
et horren flagitii impetus, 
utile autem, neceffarium, aut 
conducibile nihil iis partum ; 
nonne in eam ut fzpenumero 
incidat cogitationem neceffe 
eft, fe vanse gloriz aut illi- 
beralis ingratzque voluptatis 
caufía, petverfis pulcherrimis 
R 
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γιὰ T ἐν ἀνθρώποις igo, ἐμπέπληκεν diy do 
paz τὸν βίον; “Ὥαυερ 9 0 Σιμωνίδης ἔλεγε tol. 
Cav, τί τῷ ἀργυρία κιξωτὸν εὑρίσκειν ἀεὶ ππλήρι, τῶ 
δὲ Οὔ χαρίτων, κενῆν᾽ οὕτως οἱ τσονηρϑὲ alo χαχίαν à 
ἑαυτοῖς διορῶντος, δὲ ἡδογὴς μὸμ εὐθὺς χενὴν ydo ἐχύ- 
σης, ἐλ΄πιδοὸς ἔρημον εὑρίσκεσι, φόξων δὲ χαὶ λυκῶν vgl τῷ 
μνήμης ἀτερπὸς χαὶ “σοὺς τὸ μέλλον αἰ πσοψίας, ἀπιο- 
dias δὲ τοὺς τὸ παρὸν ἀεὶ γέμεσαν. "Clamp τῆς Ires 
οὖ, τοῖς θεάτροις λεγάσης ἀχόομϑμ, ἐφ᾽ οἷς ἔδρασε μέα- 
Me ou pns, 

Qus γυναῖκες, σῶς ἂν ἐξ ἀρχῆς Duae 

᾿Αϑάμαντος οἰκήσαιμι», T. σεπραγμένων 

Διάσασα μηδέν ; 
(ure, excu «ΚΓ πονηρῶν εἰκὸς alu ψυχὴν aya Toa 
ἐν αὑτῇ» ἡ Δ᾽ σλογίζεοϑτι, Ios dy ὠχξᾶσα ἢ wt 
pons T0. ἀδικημάτων, χρὴ τὸ σωυειδὲς ἐξ ἑαυτῆς cuba! 
ῶσου, ἡ χαϑαρφὶ γενομϑύη, βίον ἄλλον ἐξ ἀρχὴ βιώσι- 


A. 3. Ὥσπερ τῆς ᾿νῶ!}] Forte, Καὶ ὥσατρ. Stephanus, nefcio quo errat, ie 
, vexit Οὐνῶς, et hinc Graco- Lating. "D; habent omnes libri. 








et maximis inter homines ju- 
ribus, vitam turpitudine tu- 
multibufque impleviffe? Jo- 
cans dicebat Simonides, /e ar- 
genti. ciflam femper invenire 
plenam, beneficiorum autem va- 
cam. Sic etiam pravi ho- 
mines malitiam in fe fuam 
contemplantes, ob voluptatem 
vanam ítatim gratiam haben- 
tem inveniunt fpei inanem 
efTe: eandemque femper abun- 
dare metu, dolore, memoria 
trifti, et de prafenti ftatu dif- 
fidentiz, de futuro finiftrarum 


fufpicionum plenam effe. In 
theatris Inonem audimus di- 
cere, pcenitentia 
ductam, 


pron stodo, care malierts τ 
basmentis incolagm domsst, (94 ,, 


FaHis prom ,P—— 
nonne hoc modo etiam qu£ 
vis impia anima fecum Y 
atque rationes init, quomo 
excuffa delidorum παρ 

j ue cientia, pU 
em más, alam ali ui 
vitam poflet vivere ? Nili e- 
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€. Οὐ γὰ ὯΙ ϑαῤῥαλέον, φέϑὲ ἄτυφον, Gidb μόνιμον 
xj βέξαρεν ἐν οἷς τρϑαιρέται τὸ aromer εἰ μὴ νὴ Δία 
σοφάς mw) φήσομϑν τὸς ἀδικῶντας᾽ Ὅλ ὅπε φι- 
λοπλϑτία, χαὶ φιληδονία, we pua prog 3 φθόνος ἄχρᾳτος 
ἐνοικίζεται puero δυσμενείας ἢ χακχουθείας, ora. καὶ Ju- 
eV aola σχοπῶν ἂν edge Lama nidum, xo μαλα- 
χίαν (ges “πόνον, ἡ δειλίαν apos ϑανατον, v) μετούγηωσιν 
ὀξέιαν ὁρμῶν, ἡ χοιυνότητα τὸς δόξαν αἰ ποὺ ἀλαᾳζονέ- 
Cac ἡ vs [eoa Qoia, καὶ τὸς ἐπαινθύϊας δεδίασιν, 
ὡς ἀδικερϑῥες τῇ ἀπάτῃ, καὶ μαΐλιςα τοῖς χαχόϊς τσο- 
λεμῶνζαις, ὅτι τῆς δοκῶν, ἀγαϑοὺς ἐπαιγῶσι aes opus. 
Τὸ Ὃ σχληρὸν ἐν χαχίᾳ, χαϑάπερ ἐν φαύλῳ σιδύρῳ, 
cu Seo £1, καὶ τὸ ἀνήτυπον εὔϑραυςον. “Ὅθεν ἐν xy jore 
πολλῷ μᾶλλόν ὡς Foy wow αὑτῶς χατουμαύϑάνοντος, ἄχ΄- 
dcylou χαὶ δυσχολούνοσι, Y ar poorly τὸν ἑαυ! βίον. 
Οὐ Ὁ δὴ σὰ οδχκαταϑήκζον μϑὺ Σπυϑὲς, κα γνώρι- 


nim omnino Íapientiz titu- 
lum deferimus injuflitiz, pro- 
fe&o malitize confiliis atque ad 
agendum propofitis nihil fidu- 
Ciz, nihil gravitatis, nihil fta- 
bilitatis, nihil conftantize ad- 
eft: verum ubi vel divitiarum 
vel voluptatum cupiditas effu- 
wi vel odium ardentius cum 

i malignitate atque im- 
probitate conjunctum infede- 
rit; ibi, re confiderata dili- 
gentius, deprehendes et fu- 
perftitronem — delitefcere, et 
mollitiem labores fubterfugi- 
entem, et mortis metum, et 
animi impetuum celerem mu- 


tationem, et vanitatem animi 
ob arrogantiam hiantis: hoc. 
genus hominum et terretur fi 
reprehendatur, et laudatores 
metuit, ut impoftura ipforum 
injuria affe&os, eoque vel 
maxime infeftos, quia etiam 
hos alacriter laudent, qui boni 
videntur. Durities enim ma- 
litiz, itidem ut ferri vitiofi, 
putrida eft, rigorque ejus fa- 
cillime retunditur. Inde fit, 
ut longo temporis decurfíu 
plenius feipfos cognofcentes, 
egre ferant culpentque vitz 
fuz. ftatum. Scilicet aliquis 
vitiofus homo ubi depofitum 
A2 
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μὸν ἐγίνησαίμϑμος, καὶ πατρίδι ΤᾺ δόξης x φιδιοπμίας 
Ἐγχιϑοὺς x, cuvemweyus ὃ φαῦλος, eujus ᾿δδῖν ἐν μέπι- 
μελείᾳ, Y, τοῖς ποπραγρδῥοις ἀνιᾶ τα, ΟΥ̓" τὸ πάντη 
εὐμετοίπῆωτον av χαὶ πλανώμϑμον τὴς γνώμηφ᾽ ἡ χρ- 
τϑμενοί τινες ἐν TOig θεάτροις, εὐθὺς φένεσιν, ὑπονοκούσι 
τῆς φιλοδυξιας εἰς T φιλαργυρίαν" οἱ δὲ χα]αϑύονες ἀκ 
ϑρώπες "(an τυραννίσι Y στιυωμωοσίοις;, ὡς ᾿Απωλόδωρ:9, 
2 “χρήματα φίλων ἀὐπυφεροῦντες, ὡς Γλάῦχος à Em- 
χύδους, οὐ μετενόεν οὐδ᾽ ἐμίσουν ἑαυτοὺς» eidi lar 
τοῖς γεγένηνϑμοι. Ἐγὼ μϑὺ, εἰ ϑέμις "aiv εἰπᾶν, ὧπ 
τοὺς ϑεῶν ὅτε ἀνθρώπων Jujuy Aged νομιάζο τὰς ἀν» 
σιιργανζις, δλλὰ τὸν βίον auri iU caris απ χα 
χίας διεφθαρμϑῥον ὅλον καὶ σωυτοταρφυγ Doi. E 
i. ᾿Αλλὰ σχοπῶτε τὸν λύχον, ἔφίου, μὴ TE 
σοἰῥωτίρω πρόεισι. Καὶ ὁ Τίμων, τυχὸν, ἔφη» σῇ 7 
μέλλον χρὴ τὸ λενπόρϑμον αὐτῷ μδρκος᾽ ΔῊ ) cm 
eQedpor aviqnua T τιλόϊταίαν 2wmpiay, ἐπὰ ταῖς QU 


ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ͂ 


citius affectos fuifle mokfli! 
Ego, ἢ fas eft dicere, σαί 
íÍceleftos nullo nequ yrs 
que homine indigere QU i 


reddidit, aut pro amico fide- 
jufüt, vel in patriam aliquid 
ambitiofe impendit, ftatim poe- 
nitentia ducitur, factumque ei 
fuum eft moleftum, ob v 

ufquequaque animi mobilita- 
tem: et nonnulli plaufu in 


theatro excepti, extemplo in-  ruptam atus contare. 
gemifcunt, ambitione i1 ava- ΧΙ]. Vos tamet μεμα 
ritiam recidente: qui vero ty- — videritis, ne ultra qui? 
rannidis et confpirationis gra- — venit noftra pr orale 
tia homines mactaverunt, ut tio.. Hic 'Timon F 


Apollodorus, aut amicos pe- 
cuniis fpoliaverunt, ut Glau- 
cus E icydis F. credemus non 
mutafie factum, non in feipfos 
odium concepiffe, nulla ob fa- 


e 


inquit, longius proge& " 
deatur] fid ea qui fant 
eorumque longitu 
catur. Jam 
mam dubitationem, d 
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Gus Jerdweu μετρίως. "A jo Εὐράϊδης eyxgAa χα 
παῤῥησιάζεται τὸς τὸς Puis, τὰ T τεκόντι σφάλμα- 
ᾷ εἰς τὸς ἐγγόνες τρέποΐας, ance, νόμιζε χρὴ τὸς 
σιοπῶνας, ἡμῶν. Ern ἡ οἱ δράσαντες αὐτοὶ δίκην ἔδο- 

F σαν, εἶθὲν ὅτι δῷ κολάζειν τὸς μὴ ἀδοισανᾷ-, Uma δὲς 

Cód τοῖς αὐτοῖς οὐδὲ τὰς δράσων, δίκαιον εἴτε ῥᾳϑυ- 
Uber, καϊα-προέυϑμοι T τιμωρίαν ἐν τὸς Wrontesis, ὀψὲ πα- 
ex. Ἔ ἀναχίων εἰσιπροῆθσιν, ἐκ εὖ τῷ ἀδίκως τὸ βραϑδί.- 
es ἀναλαμθάνωσιν. Οἷον ἐνζοῶϑα δήπουθεν λέγε ἐλθῶν 
Αἴσωπον, ἔχοντα «Dp Κροίσα “χρυσῖον, ὅπως τε θύση- 
ται πῷ ϑιῷ μεγαλοπρεπῶς, αὶ Δελφῶν Adeo o] giu 
μνᾶς Tioxnegs^ ὀργὴς δὲ τος, ὡς. ἔοικεν, αὶ Αἰ φφορᾷς 
αὐτῷ γενορϑῥης τορὸς τος αὐτόθι, T. μϑὺ θυσίαν ἐποιήσοι- 

μγ τὸ, «κα, δὲ y pua. ἀνέπεμψεν εἰς Σάρδως, ὡς Οὔκ 
ἀξίων ὅντων ὠφεληϑῆναι ad ἀνϑρώπαν οἱ δὲ σειυθέντες 
αγήαν ἐπὶ αὐτὸν ἱεροσυλίας, ἀπίχτειναν, ὥσωντες ἀπὸ ὃ 
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tum priorum quzftionum, me- 
diocriter fane folutarum, prze- 
ftolata eft, in medium adduco. 
Quse Euripides libero ore in- 
cufans Di objicit, majerum 
dita pofleris | imputantibus, 
eadem exiftima nos quoque 
tacentes vitio iis dare. Sive 
enim fontes puniti funt, in- 
juftum eft porro etiam ab in- 
fontibus poenas exigi; cum 
bis ob idem delictum ne eum 

uidem puniri qui jn noxa 

Iit, zequitas finat; five focor- 
dia quadam prsetermiffam poe- 
Dam noxiorum íero ab inno- 
cutibus exigunt, non rccte 


tarditatem fuam injuflitia ex- 
farciunt. Cujus generis eft, 
quod hic a&um fertur, 7Efo- 
pum huc adveniffe allato a 
Crcefo auro, ut et magnifico. 
facrificio Apollinem venerare- 
tur, et Delphis viritim qua- 
ternas minas diftribueret: cum 
vero ei offenfa et diícordia 
quzdam cum Delphicis effet 
Oborta, facris quidem eum fu- 
ife operatum, fed pecuniam 
Sardes remififfe, ut qui homi- 
nes iftos beneficio indignos 
judicaret: Delphos e compa- 
fito facrilegii infimulatum e- 
um interfecifle praecipitatum 
X3 
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πέτρας Cas lo Ὑάμπειαν xaAscw. Ἔχ δὲ τὴν 
λέγεται μίωΐϊσαι τὸ Dao αὐτῶς, ἀφορίαν τε yis ἐπι. 
fac, ἡ νόσων ἀτόπων ἰδέαν πᾶσαν Ox. αἰδάσίαι ἐν 
(gis Ἑλλίωυριαῖς πανηγύρεσι χηρύοσ εἰν ἡ χαλέν ἀεὶ τὸ 
βελόμϑμον Αἰ χὲρ Aims δίκζευ λαξϑιν παρ aub. 
Tory δὲ γυεᾷ Σάμιος Ἴϑμων ἀφίκετο, γίνι fe cili 
Αἰσώπῳ προϑσήκων, Σπόχονος δὲ ΚΓ τοριαρμδύον αὐτὰ 
ἐν Σάμῳ γογρνώρ' xa τύτῳ τοὰὼς δίκας dors à Δελ- 
qol, «T χακῶν ἀπηλλάγησαν. Ἔξ cam δὲ qan ἡ" 
αἰωὺ τιμωρίαν «κ᾽ ἱεροσύλων "Ctt τἰωὼ ΝΝαυαλίαν 3n | 
τὴς Ὑαμπειας μετατεϑῆνα. ἹΚαὶ τὸν "Axa v 
δὲ οἱ πάνυ QAdUrm, ὧν ἐσμὲν ἡ ἥμεις, ἐπαρσι, " 
Βεργχίδων ἄτυ συγχέαντα, i, λοφϑεέρᾳᾳ mn: 
ἡλικίαν, 219. T γενομδῥίωω τῷ «de ἸΜίλυτον uy τ: 
δυσίαν ὑπὸ Ὁ πρστάππαν αὐοϑκί, ᾿Αγαϑοκλῆς δὲ o 
αριισίων τύρᾳνιοσ, x, Ou) "ANTA χλόψάζωι Ep 
B. 4. Μαυύλίᾳν] Variantlibri. Forte legendum δανλίν 


de faxo, quod Hyampeiam no 
minant. Ex eo deum iras in 
ipfos exercuiffe, et cum folo 
fterihtatem, tum hominibus 
omnis generis tetros morbos 


intuliffe: ita ut Delphi fingu- lexandrum porro ne hi qu 


Jis Graecorum conventibus e- 
dixerint, fe paratos effe, fi 
quis /Efopi gratia poenas ab 
ipfis exigere vellet. "Tertia 
demum ztate veniffe Idmo- 
nem Samium, qui genere /E- 
fopum nequaquam attingeret, 
fed prognatus ab his effet qui 
JEfopum Sami emiffent: huic 
pro delicto fatis dediffe Del- 


dem qui vel maxime hn 
uorum et nos fumu$ u- 
t, quod Branchidarum 


'bem evertit, omnifque £95 


homines interfecit, pfo 
proditionem Milefii tempi 1 
proavis horum 

thocles vero Syracw 
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s ἐρωτῶ! DE ai aropjom T νῆσον ark, "On 
và Δία, Hw, οἱ πατέρες ὑμῶν erar T Olvc- 
cota? x, 45) Ιθακησίων ὁμοίως ἐγχᾳλέάντων ὅτι “ορό- 
ξαζᾳ λαμθάνυσιν aur) οἱ ςρατῶται., Ὁ δὲ ὑμέτερος, 
ἔφη, βασιλεὺς ἐλθὼν τοὺς ἡμᾶς, καὶ T ποιυρϑῥα τροσ- 
ἐξετύφλωσι. Ap oU Οέκ. ἀτοπώτερος τύτων ὁ ᾿Α- 
“πόλλων» εἰ Φενεάτωας Σπόλλυσι Tes vus, ἐμφρείξας τὸ 
βάραϑεον Οἱ χαταχλίσωρ Y χύραν ἅπασαν ark), ὅτι 
(ae? χελίων ἐκ, á ὥς φασιν, ὃ ὁ 'Hegxaxs ἀναασάσας T 
τοὐποδα, τὸν μαντικὸν εἰς Φενεὸν ἀπίωώεγκχε ; Συδαμ- 
ταις δὲ φεάζαν ᾿ὐπόλυσιν 5). χακῶν ὅ Ὅταν το σὶν ὁλέϑ- 
es ἱλάσωδαι τὸ uuum Λευχαδίας " Hegs; Κα 
D μὲν οὗ ““ολὺς Aes ap οὗ Λοκροὶ πέμποντες οἰς Τροί- 
αν viua, Tos τα ρθίνες, 


AP καὶ αιαμείχονοι γυμνοῖς «εσὶν, tors δύλαι, 
οζαι σούρεσκον ᾿Αϑηναίεις epi βωμὸν, 
Νόσφι sein, καὶ εἰ βαρὺ γῆρας ἱκάνοι, 


αἰ8 ὃ Αἴαῆος ἀχολασίαν" τοῦ δὴ (gum, 


D. 4. Ἠοῖαι!] Sic Mes. Ves» Ἢ οἶκε, 


τὸ εὐλργον 





cur ipforum infulam populare- 
tur, refpondit, uia P hercle 
majres veftri fm bali itio 
ergterumt : et thacecbus 
ftulantibus quod 

milies ὦ u$ eorum oves au- 
ferrent, 4: veffer, inquit, rex 
cum ad nos venif]et, preeterea 
etiam — excaxcavit— paflorem. 
? nonne his infolentior 


Apollo, fi Pheneatas qui nunc. - 


funt perimit obturato barathro, 
ct univerfo eorum agro illu- 
vie perdito, quia ante annos, 
Ut aiunt, mille, Hercules, binc 


abrepto tripode, oraculum ad 
Pheneum tranftulit? Idemque 


'Sybaritis finem malorum prze- 


dicens, fofiquam tribus. exitiis 
iram "funonis Leucadies expi- 
fent ? Neque diu eft quod 

i defierunt virgines ad 
Trojam mittere, 


00 Que pedibus nudis, etu fervet, corpora 


nude, 
Sub lucem circum verreant Palladis 


Vittarsm ex fete gelidam quoque ad 
ufque jeneiam, 

ob Ajacis libidinem. Ubinam 

hzc rationem .bhabent? qwo 


R4 
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E: juger; Οὐδὲ 99 Θρᾷκας ἐπαρῶμδν ὅτι sium | 
ἄχμ γι, τιμωρᾶντες τῷ Ὄρφει.. qus αὐ κ᾽ ums! 
οὐδὲ τὸς ἰδὲ Ἤριδεινὸν βαυρξάρως, μελανοφορρζι, Y 
qu τῷ Φαδθοντος, ὥασερ Afyscw. "Em δ᾽ ἂν, ou) 
γελοιότερον ἦν, οἱ T σότε ἀνθρώπων ὅτε Jug duct 
ων κοὐ αμελησαίντων, οἱ πέντε yeveous ἣ δέχᾳ τὸ xi- 
ϑους ὕπερον γόγρνότες, ἡρξανο 4 ἐαϑ ται tuu n e | 
αὐτῷ χα wrejjuw Kap τῷ το ἀξελιτηρίαν m ἔχε po- 
yo, GiJi δὲ δεινὸν Gi ἀνγήχεςυν. Αἱ δὲ TU ta e 
γαὶ Tm λύγῳ ax go pita, δυόμδμαι, καθάπερ ema id 
ποϊαμῶν, ἐΐζᾳ ὕπερον ἐπ’ ἄλλες cxupeesudpot, (ON 
ἐοίζᾳς, συμφοροὶς “Σ'αυτελευτῶσν ; | "D 
J| € 1 “ . 7 ,. 3 

ry. Ὥς δὲ «eso ἕπεο, δυισὰρ ἔγω pros 
ὧξ ὑπαρχὴς ἐπαγάῃ “πλείονας χα μείζονας ἀτοπίαρ 8 
9ós ἠρόμην αὐτόν Kiev ἔφίω, (aX yop mie Qu 
ϑινὰ ryü; Kaxenos, Ei δὲ μὴ πάνίᾳ, temet, 3» m 
τίω asl) CAmpiay ἔχειν ἃ νομίζεις τὸν λόγν; Inh 


ὩΛΟΥΤΑΡΧΟΎΥ 





jure fiunt? Neque enim 


pernicie conjuncta. Deorum 


Thraces laudamus, qui in 
hanc "ufque diem fuas com- 
pungunt uxores ulciícendi 
Orphei caufa: neque barba- 
ros ad Eridanum accolentes, 
qui atris veftibus amicti Phá- 
€thontem lugent, fi vera eít 
fama. Magis etiam, puto, ri- 
diculum hoc fuerit, fi eorum 
hominum, qui vixerunt pere- 


unte Phaéthonte, nemine id - 


cürante, nati quinque aut de- 
.cem poft aetatibus ccepiffent 
ejus gratia veftem mutare, et 
lugere. Quanquam hsec ftul- 
ta duntaxat funt, cum nulla 


autem irz quanam rato 
fubito occultats, veluti D" 
nulli amnium, deinde rurfum 
in alios erumpunt, et i5 d- 
rum extremas calamitas 
finunt ? ὌΡΗ 
XIII. Ut primum " 
vocem, Ego metuens ἢ 
integro orífus plur εἰ - 
viora proferret abíurda, ! 
tim  intermogavi homi?" 
Efto, inquam. Hzc p 
omnia vera putss! Temi 
An, inquit, fi non πὶ 
qusedam tamen vera fiut l- 
putas eodem abíurdo ταῦ 


ἰς 
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peo ἐγώ" x9) τοῖς σφόδρα, πυρξῆεσιν ἐάν τε ἕν ἱμάτιον, 
ἐάν τε “πολλὰ πἰριξεξληνδῥοι τυγχάνωσιν, (airo χαῦμα, 
X, οἰ aho, ὅμως δὲ dW ἐς οἷἾδαμυθίαν ἀφελεῖν 
4b “πλῆθοσ' εἰ δὲ μὴ βέλει, τῶτο μϑὺ ἔασον χαῖτοι ao 
“πλέα μυδοὶς ἔοικε ἡ πλάσμασιν' ἀναμνήοϑυτι δὲ, T 
ἔνα χος, T Θεοξενίων, ἡ τὴς χαλὴς CAcé IIS μερίδος, t 

«53 a. oua suyTts, τὸς ΤΠΙνδαΐρε χηρύτεσι λαμᾷάνειν oov" : 
ὥς σοι τὸ “ωρβΎμα σεμνὸν ἐφάνη x, "δύ. Τίς δὲ ὀχ dy, 
ἑίπει, voOtn τῇ dim τῆς τιμῆς, ὅτως Ἑλλϊωυικῶς χρὴ 
ἀφελῶς ἀργαϊζασης ; & μὴ μέλαιναν καρδίαν χεχόλ- 
χευτα ψυχρᾷ φλογί, xxT αὐτὸν τὸν Iles. Ἐῶ 
τοίνωυ, ἔφῖον, ὅμοιον οὐ Σπάδη χήρυγμα τύτῳ, τὸ 
ἹΜετὰ Λέσξιον adt, "Et τιμὴ χαὶ μνήμη Τερπάνδρα 

τὸ παλαιδ χηρυϊόμϑμον᾽ ὁ Ὁ αὐτός "621 λύγος. AX 
ὑμὲς γε δὴ we «λέον ἔχειν ἑτέρων ἕν τε Βοιωτοῖς 
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F.6. ὅμως δὲ δ: Sic Mofc. 2. et Venet. Vulgo, ὅμως δεῖ, 
A, 3. ἀφαιρῶντες) Forte, ἐξαιροῦντες. 


borare?  Fortafle, inquam: 
ficut vehementer febricitanti- 
bus five unica, five multis 
veflibus fint amici, idem aut 
fimilis ardor adeft : tamen re- 
creandi ja multitudo eft 
amolienda, Sed, fi ita vide- 
tur, ifta fic relinque, quan- 
quam pleraque fabulis et com- 
mentis videntur fimilia. In 
mentem vero revoca nupet 
celebrata 'Theoxenia, et prz- 
claram illam portionern, quam 
eximiam praeco edicit Pindari 
pofleros accipere debere: et 
Quam tibi res ca fuerit vifa 


pulchra, quam jucunda, Quis 
vero, inquit, non delectaretur 
venuftate honoris, ita Gre- 
canice et fimpliciter antiquita- 
tem referentis ; nifi fi. eujus 
atrum cor, ut cum ipfo illo 
Pindaro loquar, frigida flam- 
ma fit fabricatun? Miflum 
facio igitur, inquam "go hu- 
jus fimile edictum parts, 
fecundum | Lefbium | cantorem, 
quod proclamabatur in hono- 
rem et memoriam T'erpandri: 
eadem eft enim utriufque ra- 
tio. Sed et vos nimirum in- 


ter Bacotos aliis potiores μῶν 


412 "AOTTAPXOT 
. Αἰσφθαρέντων τὸς πῶδας ἀξ ὕδωρ τῷ πόδε pef; 
xa ji eoru χελεύομδμ, ἕως d» o νεκρὸς Xg(guuny dunt 
Ὁ ὅτω τὸ νόσωμα, μὴ μελίςαια ιν. μηδὲ “οξθασελάζα 
auque, Ἢ πάλιν, δὲ ἣν αγίαν apps ὃ ἠρυγγίτίω λᾳ- 
(σης εἰς τὸ τόμα, ὅλον ἐφίςαϊαι τὸ αἠπόλιον, ἄχρις às 
Eoo aes à αἰπόλος, "Αλλώ τε δωυάμως ἀρὰ 
ἔχασαι ἡ 2Jedbrjs ἀπίχωυς, ἀξύτησι ἡ μήχεσι δ ἐπί- 
μων εἰς ἕτερᾳ περφίνεσι. AX ἡμδις τοὺ ΧῈΛ τὸς χοῦ: 
vae αἰ genua, ϑαυμαζοιᾶν, οὐ qu, χα]ὰ τὸς τύπας. Y 
Καίτοι θαυμασιώτερον, ὦ πάϑμς οὐ Αϑισπίᾳ Agir; 
ἄργα, ἀνεπλήοθυσαν. αἡ Am, τοὶ ΤΠερουλὴς £7 
. θανε, ὦ GuxuJi4ws οϑόσησει, 3 ἐἰ Δελφῶν χαὶ Συβξαρι- 
ΚΓ γενομδύων τοονηρῶν, ἡ δίκα Φερομϑῥη ἰθδόνλϑα « 
σὸς quje. ᾿Ἔχυσι γδβ amas αἱ διιυάμεις AU 
ὧν à ἀκα, κἀν ὑφ᾽ ἡμῶν ἀγκῦταν mur παρα τ 
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cute aqua exftin&forum libe- 
fos, tantifnper dum cadaver 
comburitur, federe jubemus 
pedibus in aquam demiffis ? 
creditur enim fic effici ut 
morbus in eos non tranfeat, 
neque eos attinyat. Aut quse 
 eauía eft 4 capra eryn- 
ium in os fumente, totus 

bfiflit grex, tantifper dum 
accedens caprarius eximat? 
ÁAlig quoque funt facultates 
, anfis ac propaeationibue prze- 
ditz, et incredibili celeritate 
etiam in longinquum pene- 
trancs. Sed nos temporum 


intervalla atüiramur, non loo 
rum. Atqui plus admirations 
meretur, fi, lue in /Ethiopa 
exorta, Athense funt imple; 
mortuufque εἰξ Perices, c 
tnorbo correptus "Thucydides 
quam fi Dolphis ac Sybaritis 
prava ufis vivendi raton 
poena in eorum liberos incu 
buit. Eft enim facultatibus 
faus quidam recuríus ct Co" 
tinuatio ab extremis ad prim 
pertinens: quorum cauí, c 
tiam ἢ ἃ nobis ignoretur, [Α" 
eite fuum peragit officium 
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εἰ. Οὐ μὴν DO d, γε τὸ δυμέσια P πόλεων puni- 

5:9 Lag. τὸν τῷ Jug λῤγον ἔχει caes spo. Ἔν γὰ m 
“ὩΘϑΎμα, d σκυεχὶς ἡ πόλις, ὥασερ ζῶον Cx. ὀξιςεί- 
ϑνον αὑτῆς ταῖς xaJ ἡλικίαν μεταβολαῖς, ἐδ᾽ ἕτερον 
KE ἑτέρα τῷ χεούνῳ γινόμϑμον, λλὰ, συμπαθὲς ἀεὶ xg] 
οἰκξίον dug, X, πᾶσαν ὧν Gra τες XL! τὸ χοινὸν ἢ ἔπραξεν 
epuay καὶ χάριν ἀναδεχόυϑμον, μέχρις ἂν ἡ ποῶσα, χα 
cud tuc, ταῖς ὄχιπλοκχῶς χοινωγία, "lud. ἑνότητα “19- 
QuAGAb. Τὸ δὲ «πολλὰς πύλεις Juni τῷ χεόνῳ 
“ποιδῖν, μᾶλλον δὲ ἀπείρας, ὅμοιόν "601 ᾧ roue ὃ ἕνα 
σοιξιν. ἄνθρωπον, ὅτι γῶν ρεσούτερϑς 81, cae ymesr δὲ 
νεώτερος, ἀνωτέρω δὰ. μειράκιον ζῶ. Μᾶλλον δὲ ὅλως 
Βζωτά γε Tos ᾿Επιχαρμείοις ἔοικεν, ἐξ ὧν ὁ αὐξόμε- ὦ 
γος ἀνέφυ τοῖς coQiguis λύγοσ᾽ 0 yp λαξὼν πάλαι τὸ 
ET A YuU C£x ὀφείλει γυγνὼς £ T9055" 0 δὲ χλυϑεὶς 


F, xo. ἀλλά γε] Ita A. Mofc. 1. 2, Colleg. Nov. Harlei. Schott. Vulgo, ἀλλὰ 
eps γε. 
A. 3. iiij simi] Legendum ἐξιςιίμεενον αὑτοῦ, cum Mes. 


A. 6. à eresra] Sum& a 


Xyl. et Mofc. 1. s. Corrigendum etiam ἡ ἐπιῶσα, 
fo , 


velá ἐνοκωῶσα. Mez. fimiliter à bv ereuc 


XV. Enimvero publice 
urbium ob iras deorum cala- 
mitates, rationem in promtu 
fitam habent. Eft enim civi- 
tas res qusedam unica et con- 
tinens, animalis inftar: neque 
mutationibus fecundum eetates 
fuam exuit natura, aut ra- 


con- 


fentaneas fervat, omnefque e- 


orum quas publice agit aut 
egit caufas in' fe continet, 
quamdiu communitas, quz 
mutis: -complexibis -devincit 


unumque corpus efficit, uni- 
tatem fuam confervaverit. Qui 
vero ex una urbe ratione tem- " 
poris, inftituta divifione, plu- 
reg atque adeo infinítas facit; 
is perinde agit ac fi unum. 
hominem in multos diducat, . 
propterea quod nunc fenex eft, 
ante juvenis, olim adolefcens . 


fuit." Immo ifthzc planifime' 


cum Epicharmeis iftis qua-: 
drant, ex quibus fophiftze ra-' 
tiocinandi formulam defumfe.:! 
runt, euxemenon, (id. eft au-' 
gefcentem,) appellatam: qua, 
qui dudum pecuniam fumfit 
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Ἰλὶ δείπνον yis, ἄχλητος ἥκει τήμερον᾽ ἄλλος y [^J 
Καίτοι μεϊζονάς γ8 οἱ αλλαγὰς a4 ἡλικίαι «XGA ἴχαρι 
ἡμῶν Grow, ἢ xom) «ἰδὲ τὰς “πόλεις. ΤΥοΐη Ὁ ἄν τ: 
ἰδὼν τὼς ᾿Αϑήνας ἔτει τρλαχοςῷ" xg) τοὶ YUY NON, καὶ χι- 
viuda, mulu τε καὶ ασουδαὶ καὶ χκίριτες χαὶ ὀργαὶ τῷ 
δήμε πάνυ γε τοῖς παλᾳιόὶς Pob. ᾿Ανϑρώπου δὲ μό- 
Au$ ἄν τις oX&os ἢ φίλος οντυχῶν αἰ ὁ aee ppp 
γνωρίσηεν᾽ ὦ δὲ δ xay μεταϊξδολαὴ παντὶ λύγῳ T 
πόνῳ xol πάϑ χὴ νόμῳ jadis τρεπόμδναι, τὴ cae 
τὸν ἀεὶ Cuba, al) ἀτοπίαν xg) ho χᾳρότηίς juv- 
μαφὴν ἔχουσι. ᾿Αλλ᾽ ἄγϑρωπός τε λέγεται μῖχν 
πίλους Mg ὑπὸ γενέσεως" πόλιν τε τἰωὺ αὐτί ὡσαύ- 
qus 2j σι δῥουσαν οὐέχεογτι! τοῖς Ovid uos ΔΓ ον- 
vay ἀξίῶμδϑν, ᾧ δικαίῳ μέτεσιν αὐτὴ δόξης τε Τῆς ὠκέ- 
γῶν χοὴ δυυάμεως" ἣ λήσομεν εἰς τὸν ᾿Ηρακλείτοιν ἅ- 
mao. “ὡΠράγματα, τυδαμὸν ἐμίδαλόντες, εἰς ὃν οὗ φισι 


B. ς. μείζονές γε] Sic Venet. Vulgo, μεϊξονίς τε. 


mutuam, is nunc eam non 
debet, cum fit fa&us alius: et, 
qui heri eft ad coenam invita- 
tus, is hodie invocatus venit ; 
eft enim alius. Et vero z- 
tates difcrimina majora in quo- 
vis noftrum efficiunt, quam in 
urbibus. Qui enim Athenas 
vidit, anno poft trigefimo 38- 
noícat : et mores, motus, ludi, 
feria, gratia, irze populi quze 


nunc funt, prifcorum funt ad- . 


modum fimilia. Hominis diu 
non vifi formam vix domefti- 
Cus aut amicus agnoverit oc- 
Currens: morum fa eft 


quemvis fermonem, laborem, 


affectionem, ac legem mu* 
tatio, ut etiam ei qui femper 
una fit miranda infolentia 
minis atque novitas videri 

fit. Et tamen unicus bom 
ab ortu ufque ad mortem dici- 
tur. Ergo urbem quoque 60“ 
dem modo perdurantem volu- 
mus opprobriis majorum fuo 
rum o noxiam efle, quo cm 
ibi gloriam eorum et. 
tiam" vindicat: nifi üunp'" 
dentes omnia velimus in He" 
racliteum illum injicee ^^ 


ad. vium, in quem ile negé* 
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Jk ἐμίηναι, τῷ m. κινδὶν καὶ ἑτεροιίῶν T φύσιν μεζῳ- 
(ἀλλουσαν. ᾿ | 
ι:΄. Εἰ δ᾽ ἔξι τι πόλις ἕν Ὥράγμα. ἡ σευεχεφ, est 

p JM aou x, γίνος ὀξηρτημένον ἀρχὰς μιὰς, x δύνα μίν τίνα, 
x) κοννωγίαν 2j σπεφυχῦαν ἀγαφερόσῃς, ἡ τὸ γεννηϑὲν ὄχ, 
ὅς τι δημμόργημα, arexompSpor ἀπήλλαχ]αι τῷ "yevh- 
σαντος ὧξ ovg yo wy vm dug, γέγονεν" Gc ἔχει T 
$ φέρε T ἐχεῖνε μέρος ἐν ἑαυτῷ, ἡ χολαζόμϑμον προσ- 
γκύντως ἡ τιμώμϑμον. ἘΪ δὲ μὴ δόέξωμα maj ey ἐγὼ, 
Φαΐϊϊν dy ἀνδριάντα. Κασανδρα χαταχαλκχόϊόμϑμον ὑπ᾽ 
᾿Αϑζωυοήων πάσχειν ἀδοιώτερα᾽ ἡ τὸ Διονυσίε σῶμα ut 
T τελευτὴν ὀξοριζόμϑινον αἰ χοὺ Συρακουσίων, ἢ Tus cx- 
οἶος αὐ δέ ow choi. Τῷ μὲ ὃ ἀνμάνιι ὃ Κα- 
Σ στίνδρει φύσεως θέν (Qi; χρὴ τὸν νεκρὸν ἢ Διονυσία op 
“ορϑλέλοιπε Numge δὲ καὶ ᾿Απολλαχράτει ve ᾿Ανππά- 
ata xg| Φιλίππῳ χα) τοῖς ἄλλοις ὁμοίως ποσὶ “κ΄ πο- 
τηρῶν τὸ χυρώτατον ἐμπέφυχε ἡ πάρει μέρος, QUY ἅ- 





bis poffe eundem defcendere, 
matura fubinde omnia mu- 
tante atque alterante. 

XVI. Quod fi urbs una 
res eft et continua, eft nimi- 
rum etiam genus a principio 
pendens uno, quod vim quan- 
dam et communionem affi- 
duam in fe habeat, et quod 


inde nafcitur, non itaa pro- 


creante liberatur, quomodo 
opificium, ab opifice: non e- 
nim ab ipío, fed ex ipfo fit; 


itaque aliquam convenienter a- 


fua origine partem trahit, five 
five poena afficiatur. 
ἂς nifi vererer, ne quis jo- 


cari me putaret, dicerem gra- 


.viffimam injuriam  Caffandri 


ftatue factam ab Athenien- 
fibus, cum eam conflaverunt : 
aut Dionyfii cadaveri, cum eft 
a Syracufanis extra fines ip- 
forum projectum, multo juf- 
tius eorum pofteros poenas 
luife. Nam ftatuz quidem, 
Caffandri nihil inerat naturze, 
et cadaver Dionyfii ab anima 
fuit defertum. — Nyfzo au- 
tem, Apollocrati, Antipatro, 
Philippo, aliifque itidem filiis 
malorum princeps innata eft 
inhzretque portio, non qui- 
eta aut otioía illa, fed per eam 


256 HAOTTAPXOT 
συχαιον Gilt dp, 20^ Can au χρὴ τρέφονδαι, xod 
διοικουναι x, Qpordor x, ἀθὲν δεινὸν ud". ἄτοπον ἂν cas- 
γῶν ὄγτες ἔχωσι qu. ὠκχείνων, Καϑύλε δ᾽ ἀπῶν, Gccxp 
c? ἰατοιῦ τὸ δήσιμιον χαὶ gi [d χοὴ As ὃ 


? / / / 1 / 
φάσχων ἄδιων £1). ΧΙ ian “πονούντων χφίδιν “τὸν ἄντι- F 


"ues. ἡ TE ἥπατος αἰ χγέλβ γυγονότος, ἀ μύοσ εἰν τὸ 
Ἐλιγάςριον, xg t5). βοῶν, ἂν εἰς τὰς Mus μαλφκεῶσι; 
“ροσαλείφειν τὰ dxpa, “κ΄ χεράτων οὕτως ὃ δὲ ταῖς 
χολάσής ἄλλο τι δίχφρν ἢ τὸ ϑερριπεύειν hb xsodas 
ἡγύμϑμος, καὶ &yevaxc)) ἐάν τις δὲ ἑτέρων ἐφ᾽ ἑτέρους 
ἀναφέρῃ T. ἰατεείαν, (ὥασερ οἱ ὃ φλέξα οἱ φιρῶντες ἵνα 
T ὀφθαλμίαν κυφίσωσιν) ckdtv fons wrepqrtpa τῆς ὡς- 
Θήσεως ἐφορᾷν". δέ δὲ μνημωνεύει ὅτι χρὴ διδυίσχαλος παϊ- 
δὼν δὸς χαϑικόρϑμίθ)", ἑτέρους οὐυθέτησε, καὶ apamns 
CA δεκάδος ἀνελὼν ἕνα, πάντας ἀνέφροψε, — Ku οὕτως ἃ 
μέρει jg. uiess ἑτέρου μόνον, X ἡ ψυχῇ ajs 


E. 7. καϑέλω δ᾽ εἰσ] Ita Venet, Vulgo, Καϑύλω δ᾽ εἶπεν. 


vivunt, aluntur, gubernantur, 
fentiunt: et iniquum minime 
eft, fi illorum cum fint, habe- 
ant quse illorum funt. In u- 
niverfum denique ficut in me- 
dicina id quod utile eft, juf- 
tum etiam cenfetur: ridiculus 
enim fit qui injufte fieri dicat 
quod coxendicibus laboranti- 
bus, pollices uruntur: et je- 
cinore vitiato, incidere ven- 
trem circa umbilicum: et bo- 
utri extrema cornua inungere, 
quando eorum ungule mol- 
litie tentantur: ita qui aliud 


jus in fuppliciis quaerit quam 
malitize curationem, et indig- 
natur fi medicina per alios a- 
ἮΝ adbibeatur veut cum 
ippitudinis le gratia ve- 
πὰ fecatur) videtur nihil ultra 
ea qua fentiri poffunt pro- 
fpicere : neque meminit ma- 
giftrum uno puerorum caeío 
reliquos officii monere, et de- 
cimatione fa&a imperatorem 
totum ple&ere exercitum. At- 
que fic quidem non tantum 
uni parti per aliam, fed εἰ ani- 
mae per animam accidurit quze- 
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aj 


doo: γίνονταῆ τινες ἰοϑεσής X χακώσής καὶ ἐπανορθώ-- 
eds. μᾶλλον ἢ σώματι jg σώματος. Ἔχδι dp γδῤ, 
ὡς Von, τὸ αὐτὸ δᾷ πάθος ἐγγίνεοϑαι καὶ T αὐτίω με- 
τοιξολίωώ" crm) δ᾽ ἡ ψυχὶ ταῖς φαντασίαις ἀγ»- 
αϑίῥη, χα]ὰ τὸ Jupes ἡ δοδιέναη χέιρον ἢ βέλτιον 2Jg- 


γεγνεοϑαι πίφυχεν. 


ιζ΄. "En δέ Qao. λέγοντος, αἰ πολαὼν ὁ Ὀλυμ- 
“πεκὸς, Eomgs, ἔφη, τῷ λόγῳ μεγάλην "Uie ὑπο- 


dB, Ὁ Ὠιμοὴν $ pie Κὰ ὑμῶν γι, ew ἐγώ, 


διδόντων, μᾶλλον δὲ δηδωχότων' ὡς y») τῷ is τὸ X&T 
ἀξίαν νέμοντος, ἡμῶν ὃ λύγος ὀξαρχὴς dies χωρϑελῆ- 
Ad. Kdxéms, ἘΠ᾿, δ᾽, ἔφη, νομίζεις zo ya τῷ τὸς 
θεὸς "Gan Emir χαὶ νέμειν ἕχαςα, “Ἀ χαϑ᾽ ἡμᾶς, τὸ 
τὰς ψυχὰς NL pytiv D πάμπαν ag apes, D Acor 
T, ut, αἰῶ πελευτίὦ Ἐλιμδνάσας ; Ovx, ὦ ἀγαϑε, ἐϊ- 
“πον, )δλὰ μικρὸς ὕτω καὶ χενόαπουδὸς ὃ ϑεὸς "Cole, ὥτε 


A. 11. ὈλυριπικδεἾ Sic Venet, Vulgo, ᾽ολυμανακόρ. Alis item locis illud 


zeftitui ex codicibus, 


dam affectiones, vitia, et cor- 
reQiones, magis quam cor- 
pori per corpus. Ibi enim, 
uti par eft, oportet eandem 
affectionem, eandem mutatio- 
nem evenire: hic anima vifis 
duca ut fidendo metuendove 
melius aut deterius afficiatur, 
a fua habet natura. 

XVII. Nondum ego finem 
dicendi feceram, cum Olym- 
Qicus fermonem — excipiens, 

ideris, inquit, huic difputa- 
tioni quafi fundamentum mag- 
num fuppofuiffe, animae per- 
manfionem. Sane, inquam, 

YOL. JI 


vobis dantibus, aut potius jam 
ante largitis: fermo enim huc 
proceffit ab eo principio, quo 
dare deus cuique quod eo dig- 
num eít ponebatur. "Tum 
ille, Ergo, ait, cenfes ex hoe, 
quod deus fingulas res noftras 
infpicere, ac diftribuere pro 
meritis ponitur, fequi? animas 
aut omnino interitus effe ex- 
pertes, aut aliquandiu faltem 
a morte corporis fuperefie? 
Non fane, inquam: fed fci- 
licet fordidus admodum eft 
deus, et inanem fumere vo- 
luit operam, qui noftrum ni« 
8 





ὟΣ ΠΛΟΎΥΎΤΑΡΧΟΤ 


μυϑὲν ἡμῶν ἐχόντων ϑϑιον οὖ αὑτοῖς, pad πυρϑσόμοιον 
ἀμωσγίπως κείνῳ, x 2j opus Y βέδαμν, λλὰ QUA- 
λοις, ὡς Ὅμωρος ἔφη, «o δονπλυσίως ϑπομαραπνομδραν c 
παντάπασι, x, φθινόντων οὖ ὀλΐγῳ, τσοιδιοῦται λύγον τοσ- 
ὅτον, Gant aj τὸς ᾿Αδώνδος κήπους ἐπ᾿ ὀφράκοις τισὶ, 
τιϑηνέμϑναι καὶ ϑερρυπεύεσαι yovipus*: ἐφημέροως ψυχὰς 
οὐ σανρχὶ τρυφερᾷᾳ χα βία ῥίζαν ἰογυρὰν οὖ δεχομδῥῳ 
βλαςανόσας, εἶτα ἀπουσξεννυυμϑύας εὐϑὺς αἰπὺ ὃ τὺυ- 
y dns “δοφάστως. Ei δὲ bod, τὸς ἄλλες 9εὸς ἐά,- 
σας, σχόπει Tero τὸν οὔζομωδλοι τὸν ἡμέτερον; ἐξ σοι δὸ- 
xA τοὺς ψυχὰς «Κ᾿ τελευτώντων ἀἰπιλλυμδῥας Ἰχιςάμονος 
εὐθὺς, ὥασερ CT 2 χαπγὰς Ὡσοπνεούσας d) σω- 
μάτων, ἱλασμές τε τσολλς «ese pépen zx) χατοιχομ- D 
γῶν, ἡ γέρᾳ. μεγάλα καὶ τιμάς ἀπαιτεῖν τοῖς τεϑυκκόσιν, 
ἐξαπαῦα᾽ 3, φενακίζων τὸς mgwo(az. "End i y» 
Cx ἂν «gestum ὃ ψυχῆς T 2j equi, εἰ ph τις, ὥσ- 


c. 4. ἰφημέρυς---αροφάσεωςἿ Videtur excidiffe φυτεύσας, vel εἰδώς. 
D. 1. ἀροσφέρειν] An «ρος τειν ? 





hil in nobis divinum, nihil ha- 
tium ipfius fimile quocun- 

ue modo, et permanens ac 
bile, fed foliorum inftar, ut 
eft apud Homerum, brevi 
"temporis fpatio emarceíceri- 
tium atque pereuntium, tan- 
tam habfat rationem, cum qui- 
dem quomodo mulieres Ado- 
nidis hortos in teftis colunt 
atque educant, ita nos animas 
In diem  victuras in carne de- 
licata vitaque non durabili 
Berminantes habeamus, et«qua- 
libet occafione exftinguendas. 


Quod fi lubet, reliquis diis 
omiffis, Apollinem hic 

tem noftrum confidera. Vide- 
turne is tibi compertum ha- 
bens animas mortuorum fta- 
tim interire, ac fumi inftar 
aut nebulz a corporibus ex- 
fpirare, tam multas expia- 
tiones vita defunctorum, ac 
tot tantaque prsemia et hono- 
res iis habendos exigens, cre- 
dulis hominibus fraudem fa- 
cere et o fublinere velle ἢ 
pfe p anime perpetui- 
tatem nunquam. fim inficiatu- 
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vtep 0 Ἡρακλῆς, ὑφελὼν T το ποῦ "E IL, ἄνα,- 
pna» ἡ Δ| 5 Φ)είρη τὸ y petpiov. ἼΑχρι τὸ πολλὰ τοι- 
εἴα προϑ)εαυίζεοϑτι καὶ xX3 ἡμᾶς, οἷα, x94 Kéegau τῷ 
ἹΝαξίῳ YyproSmia λέγεσιν, Y, ὅσιόν δἰ Ὁ ψυχῆς χαν- 
(pav 3άνατον. Καὶ ὁ ἸΠατευκλέας, Τί δ᾽ ἣν, ἔφη, 
τὸ "ypreOtr, ἢ τίς ὁ Κόραξ οὗτος; ὡς ἐμοὶ αὶ τὸ τρὰ ἵν 
run x τὸ ooa Co pov, ξένον. Οὐδαμῶς, εἶπον, 3X 
dqTms ἐγώ, παρωνύμῳ χοησοίμδμος ἀντὶ τῷ ὀνόματος, 
'O Ὃ mura; οὐ τῇ pay τὸν ᾿Αρχίλοχον, ὥχα- 
λῶτο Καλώνδης, ὡς ἔοικεν Lo δ᾽ αὐτῷ Κόραξ tmum- 
puoY ὠχρλυθεὶς δὲ τὸ πσρῷτον ὑπὸ τὴς Πυθίας ὡς ie- 
e» ἄνδρα ΥΚΙ Μυσῶν ἀνηρηκὼς, εἶτα “χρισοΐμϑμος λι- 
(gis τισι X94 “πυδϑτροπάις pU διχῳρλογίας, ὠκχελεύοθγ 
πορουϑεὶς "62d foa Τόῆνρς οἷσιν, ἱλάσααχ, tiw τῷ 
᾿Αρχιλύχε "eym. Ὑϑτο δ᾽ ἰὼ ὁ 'Ταήναρος᾽ cx 9p 
φασιν ἐλθόνζᾳ ut so» Τέτ]ιγα τὸν Κρῆτα, “πόλιν χης 
D. 6. “χει τοῦ] Forte “Ἄχρι δὲ τοῦ. Mes, Reik. 
E. 1. ὀνομαζόμενον) Legendum (voa, 


rus, nifi quis Herculis in mo- 
rem erepto Pythia tripode ab- 
oleat ac perdat hoc oraculum. 
Quoad enim multa id genus 
hic dantur refponía, quale Co- 
rai Naxio ferunt edictum 
efle, impium eft animam morte 
damnare. lbi Patrocles, Quid, 
inquit, hoc oraculi eft, aut 
quis Corax ifte? nam et res 
mihi ignota, et inauditum eft 
nomen. Nequaquam vero, 
inquam, fed ego in caufa fum 
loco nominis cognomine ufus. 
ls enim qui Archilochum in 


pugna interfecit, Calondas no- 
mine fuit, cognomento Co- 
rax: is primum ejectus a Py. 
thia, ut qui Mufis facrum vi- 
rum necaílet, ufus deinde fup- 
plicibus precibus et obfecra- 
tionibus cum excufatione fui, 
juflus eft proficifci ad T'et- 
tigis .habitationem, ibique a- 
nimam Archilochi placare. Is 
autem locus erat 'lenarus, 
quo fertur Tettix Cretenfis 
cum claffe appuliffe, et urbe 
condita habitaffe prope Pfy- 
chopompeum, (qui eft locus 
$2 


3 «Ὁ ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ 


μηδὲν ἢ "μῶν ἐχόντων ϑϑίον c» αὑτοῖς, μιδὰ πηρϑσόμοιον 
ἀμωσγέπως κείνῳ, x 2j aquis Y βέδαγν, λα φίλ- 
Ἅοις, ὡς Opess ἔφη, c Syria: Sua pero Bien c 
παντείπασι, κα φλινόντων οὗ ὀλίγῳ, ἀποιδίοῦγαὶ λύγων Ter- 
ὅτον, ὥαπερ cj τὸς ᾿Αδώνδος ximus ἐπὶ ὀπράκοις ταὶ 
τιϑηνέμδναι ἡ 9ερρυπεύδσαι γυνῶριες"  ἐφημέρους "jonas 
οὐ σαρχὶ Tévpea, xs βία pica ἰογυρθὰν οὗ δεχορδύῳ 
βλατανόσας, &rm, ἀπυσξεννυμϑέας εὐθὺς αἰ πὸ ὃ τυ- 
χάσης cues sepan. Εἰ δὲ Bé, τὸς ἄλλες λεὺς id- 
eus, mima τοτοὴὶ πὸν οὐζουθοϊ τὸν ἡμάτερον, & σοι δὸ- 
X& τος does qj τελευτάντων τ υμϑῥας ᾿ἔλχιςάμενος 
ee, à ὥασερ ὁμίγχλας ἣ χαπγὰς φτοπγεούσους a5 in 
μάτων, erus τε τοολλὲς (aes ghe T4) giro p 
γῶν, Xj γέρφ. μεγάλα X, τιμὰς ἀπαιτεῖν τοῖς τεϑυνρκύσι, 
ἐξαπαῦδι καὶ φεναχίζων τὸς mg, "Eod pO 329 
Οὐκ ἂν «esum ὃ Mops T. αἰ equi, ὦ μῆ τις, ὅσο 


C. 4. ἰφημέρυς--“αροφάσεως} Videtur excidiffe φυτεύσας, vel εἰδώς. 


D. 1. Φφγοσφέρειν] An ρος ἀτῖειν ? 


hil in nobis divinum, nihil ha- 
tium ipfius fimile quocun- 
us modo, et permanens ac 
ile, fed foliorum inftar, ut 
eft apud Homerum, brevi 

' temporis fpatio. emarceíceri- 
tium atque pereuntium, tan- 
tam hab?at rationem, cum qui- 
dem quomodo mulieres Ado- 
nidis hortos in teftis colunt 
atque educant, ita nos animas 
in diem  victuras in carne de- 
licata vitaque non duribili 
perm nantes habeamus, etqua- 
ibet occalione exftinguendas, 


Quod fi lubet, reliquis diis 
omiflis, Apollinem hic 

tem noftrum confidera. V ide- 
turne is tibi compertum ha- 
bens animas mortuorum ft»- 
tim interire, ac fumi inftar 
aut nebulz a corporibus ex- 
fpirare, tam multas expia- 
tiones vita defunctorum, ac 
tot tantaque prsemia et hono- 
res iis habendos exigens, cre- 
dulis hominibus fraudem fa- 
cere et ora fublinere velle? 
pfe profedo animse perpetui- 
tàtem nunquam fim inficiatu- 
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fep ὁ Ἡ ρᾳκλῆς, ὑφελὼν T τρύποδαι ὁ Ilyjus, ἀνα) 
pna» τὸ ΔΓ φθείρῃ τὸ “χρησήριον. "Ayp τῷ πολλὰ τοι- 
ala. κοοϑϑεαυίζεϑαι καὶ χαϑ᾽ ἡμᾶς, οἷα vy) legs τῷ 
Na£ia ypoma λέγασιν, ὃχ ὅσιόν "601 Ὁ ψυχῆς χα- 
ζυ, γνῶκα 3άνατον. Καὶ ὁ ἸΠατειλλέας, Τί δ᾽ ὅν, ἔφη, 
τὸ “χρικϑὲν, ἢ τίς ὁ Κύραξ οὗτος; ὡς tpi αὶ τὸ wpal- 

Ἑ μα, ox τὸ ὀνομαζόμδμον, ξένον. Οὐδαμῶς, εἶπον, 3» 
djrms ἐγὼ, παρωνύμῳ χοησοίμδμος ἀντὶ TU ὀνόματος, 
'O Ὁ zara; οὐ τῇ pay τὸν ᾿Αρχίλοχον, QA 
Auro Καλώνδης, ὡς tonsY ἰὼ δ᾽ αὐτῷ Κόραξ ἐποωνί- 
quor cx xis δὲ τὸ Ὄρφτον ὑπὸ τὴς IIa; ὡς ἱε- 
e ἄνδρα ΚΓ Μυσῶν ἀνηρηκὼς, εἶτα “χρησαίμϑμος λι- 
(is τισι χρὴ «weyTeomajs gU διχφιολογίας, ὠχελεύοϑγ 
τοτρευλεὶς Gu $4 Tétloos οἴκησιν, daa, ql) τὸ 
᾿Αρχλύχε "yi. "Tero δ᾽ ἰὼ ὃ 'anaese cn yop 
φασιν ἐλθόγζᾳ ut UAM Τέτ]γα πὸν Kprra, “πόλιν XT. 
D. 6. “Αχρι τοῦ] Forte "Axis δὲ τοῦ. Mes, Reifk. 
E. 1. ὀνομαζόμενον] Legendum ὅγομα, 


rus, nifi quis Herculis in mo- 
rem erepto Pythia tripode ab- 
oleat ac perdat hoc oraculum. 
Quoad enim multa id genus 
hic dantur refponfa, quale Co- 
raci Naxio ferunt edictum 
εἴς, impium eft animam morte 
damnare, lbi Patrocles, Quid, 
inquit, hoc oraculi eft, aut 
quis Corax ifte? nam et res 
mihi ignota, et inauditum eft 
nomen. Nequaquam vero, 
inquam, fed ego in caufa fum 

o nominis cognomine ufus. 
Is enim qui Archilochum in 


pugna interfecit, Calondas no- 
mine fuit, cognomento Co- 
rTaX : is primum ejectus a Py- 
thia, ut qui Mufis facrum vi- 
rum necaílet, ufus deinde fup- 
plicibus precibus et obfecra- 
tionibus cum excufatione fui, 
juffus eft proficifci ad "T'et- 
tigis .habitationem, ibique a- 
nimam Archilochi placare. Is 
autem locus erat Tnarus, 
quo fertur T'ettix Cretenfis 
cum claffe appuliffe, et urbe 
condita habitaffe prope Pfy- 
Chopompeum, (qui eft locus 
$2 
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Uu, χα κατοικῆσαι «Qi. τὸ ψυχοπομπέιον. Opa 
δὲ καὶ Xauynimus γονεϑὲν ἱλάσαοϑαι T Παυσανίᾳ ᾧυ- Y 
ἦν, cE Ἰταλίας μεταπεμφθέντες οἱ ψυχαγωγρὶ, χαὶ X- 
σαντες, ἀπεαιπίσοωντο τῷ ἱερὰ τὸ ἐϊδωλον. 

m. Εἰς oto '6otv, ἐφίωυ, λύγος ὁ τῷ 9r T Πρόνοιαν 
ἅμα X, T οἰσμοίω ὃ ἀνθρωπίνης ψυχὴς βεξαίῶν, xi 
θάτερον ΟΥ̓Χ ἔσιν Σσπολιπειν, ἀνα οϑύντο ϑάτερον. Οὔσῃ 
δὲ τῇ ψυχὴ», ut, T πελευτίω μᾶλλον emos 661 ἡ τιμάς 
ὐτοδήδοσθοι, ὦ τιμωρίας. ᾿Αγωνίζεϊαι 9» ὥασερ ἀϑλη- sé 
“τὴς, XP^ τὸν βίον" ὅταν δὲ Αἱ φγωνίσηϊαι, τότε τυγχάνει 
ΑΓ παοϑσηκίντων. ᾿Αλλὰ ἃς μϑὺ CR χᾳϑ᾽ ἑαυτίω 
sow, κομίξζετω T) cxesGeG pian aep e Ἢ τινὰς xo- 
λάσής, ἐθίν εἰσι δὸς ἡμᾶς τὸς ζῶζας, 2X ἀπικῶν. 
ται καὶ λαϑ)αάνασιν᾽ cà δὲ αἱ οὶ Ὁ παίδων ieu] καὶ διὰ γέ- 
vus, ἐμφανξις τοῖς δϑωρ9 γενόρϑμαι, “πολλὲς urere) 
X, συτέλλεαι 45) “πονηρῶν ὅτι δ᾽ ΟΥ̓Χ Env αὐοίων gi: 
λυπῶσοα, μᾶλλον ἑτέρα χέλασις, ἢ Tus ἐξ ear. χαχᾷ 
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animis demulcendis facer. ) Si- 
militer cum Spartani oraculo 
eílent juffi placare animam 
Paufaniz, exciti ex Italia a- 
nimarum luftratores, facto fa- 
crificio fimulachrum templo 
avellerunt. 

XVIII. Una igitur, aie- 
bam, eademque ratione et 
Providentia dei, et animze hu- 
"manz  permanfio ftabilitur, 
neque poteft relinqui altero 
fublato alterum. Ergo anim: 
poft mortem exítanti magis 
probabile eft vel prsemia vcl 
poenas reddi. ^ Vitam: enim 
quafi certamen quoddam obit, 


et certamine peracto coníc- 
quitur quod meruit. Enm- 
vero quos ibi honores, aut 
quae fupplicia ob actam vitam 


percipit ea fola exiftens, nibil 


ifta ad nos qui vivimus atti- 
nent, fed ignorantur, fidefque 
lis derogatur: quae liberos 
ftirpemque pervadunt poenz, 
viventibus conípicuze, multos 
mnlorum dehortantur atque 
reprimunt. Non efle autem 
foediorem ullam poenam aut 
quze majorem afferat dolorem; 
quam ἢ quis videat fua culpa 
fuis pofteris male effe: et cum 
quis viderit impii fceleratique 
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mioof i, A αὐτὰς OpQLY, x om Jo» dados ἀσεβῶς 
X) «us μετοὸὶ θάνατον ἐφορῶσοιν Οὔκ. ἀνδριάνζας 

m GPS mud; τινας ἀνατρεπομϑῥας, δλλὰ majus αὶ φίλος 
3 γένος ἢ ono αὐτὴς ἀτυχήμασι χοωρμδῥας μεγάλοις 
δὶ αὐτί, καὶ δίκίω wore, Gidtis ἂν ἀγαπήσήεν avs 
ὮΔΙ ταῖς τῷ Διὸς τιμαῖς, ἄδικον "yate, xj ἀκώλαςον" 
ἔχ 49b τινα, X) λύγον εἰπεῖν, ἔγα [γος ἀχμκοὼς, ὀκνῷ δὲ 
μὴ φανὴ μῶδϑος ὑμῖν" μόνῳ OU χρῶμαι τῷ exon, Mn- 
δαμῶς, tore ὁ Ολυμπικὸς, δλλὰ δίελθε χῴχεινον. Τὰ 
δὲ αὐτοὶ ἡ T ἄλλον δεουϑῥων, Ἔσατε, εἴπον, ιατοδευ- 
κ μὲ T λόγῳ τὸ εἰκός Veg δὲ τὸν pucr, ἐὰν δόξῃ, 
χενήσωρμδμ, & γε δὴ uos atv. 

c i9. Ὁ 3$ Βίων t 9εὸν κολάζοντα τὸς πώδεις 230 
“πονηρῶν, γελοιότερον eio) φησιν ἰω τοί, διὰ νόσον πάππ κα 
πατεὸς, ἔκηρνον ἢ raj). φανρμαχεύοντος. "Emi δὲ τοῦ 


B. 3. οὐδεὶς ἀν] Forte fupplendum, ἰδών τις οὐδεὶς ὧν «ἄδικος γενέσθαι καὶ ἀκό- 
Aace. ἴϊλαυς verti. Item fere Amiot, 


animam hominis poft mortem 
infpectare non 1ítatuas fuas 
aliquas everti aut honores an- 
tiquari, fed propter fua ipfius 
flagitia liberos fuos, aut ami- 
cos, aut neceflarios gravibus 
premi calamitatibus et poenas 
dare: talem igitur animam 
qui viderit neminem vel Jo- 
vis honoribus inductum iri 
ut intemperans denuo fiat et 
injuftus: poffim vobis fer- 
mone quodam demonfílrare, 
quém nuper audivi, nifi ve- 


rear ne vos fabulam putaretis: . 


itaque tantum utar probabi- 
libus. Quin tu, inquit O- 
lympicus, eum nobis narra. 

adem reliquis orantibus; Si- 
nite, inquam, me probabilia 
perfequi: deinde, fi ita vi- 
debitur, fabulam, fiquidem fa- 
bula eft, proferemus. 

XIX. Etenim Bion deum 
qui malorum liberis fupplicia 
inferret, magis aiebat ridieu- 
lum effe medico, qui filio aut 
nepoti ob morbum patris vel 
avi medicinam adhiberet. Sunt 
vero ha res aliquatenus diffi- 


832 . 
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nw s ἀνόμοια τὰ “ράγματα, “ὦ δὲ ἐοικότα, χαὶ ὅμαα. 
LU ὙῈΡ ἄλλος ἄλλον οὐ παύει 9ερφιπευδρϑρος.» 

eil ood τῷ ἐν Τὴ hare ἢ auper florem, 
ἐδῶν ἄλλον Nara Napier ἢ xs Gn atio aj δὲ 
τιμωρίαι ud πονηρῶν 2js. πῦτο ind, πᾶσιν ὅτι Ji- 
χης χατα λόγον περφινομδίης deti d ἑτέρους δὲ ei 
p ad Cad. "H, δ “αξλσέοιχε τῷ Gne D 
μένῳ τὸ «a χθαλλόμδνον «tb τῷ Βίωνος e dy- 
τὸν ph δὴ ἀνδρὸς εἰς νόσημα Bay e o) pm ἀπαῖοι 
ἐμπεσόντος, εἰτ' ἀκρασίᾳ 2 μαλακίᾳ ese suia πῷ πά- 
94 τὸ σῶμα, χαὶ Αἱ φφθαιρέντος, uiv οὐ dixuvru, νοσεῖν, 
Sd. μόνον ἐχηηδείως εχοήζᾳ e» ὃ curio νόσον, ἰα.- 
«τοὺς, ἢ οἰκέιος, ἢ ἀλειῆΐϊης χαΐᾳ uan, ἢ διασύτης 
Aene, ἐμξαλὼν εἰς δίαχταν asquogy, ἡ ἀφελὼν δία 
9 πέμμαῖα, Y πύτυς 1 uta, φαρ»μακέϊαις δὲ aem 
σοίμδμος οὐδελεχέσι, x λα πονῆσαις τὸ σῶμα, γυμνασῖ- 
οἱς, ἐσχέδεισε X, ἀπίπεμψε, μεγάλε πάθους απέρμα, pa- t 


miles, aliquatenus etiam fi- — men immedicabilem, inciderit, 


miles. Alius enim dum fa- 
natur, alium qui fimili eft in 
morbo, nihil juvat: neque 
quifquam ex oculis aut febre 
laborans levatus eft malo, quod 
alium videret ungi aut em- 
plaftro illini: malorum au- 
tem fupplicia omnibus hoc de- 
. monftrant, Juftitiz rstione 
-pergentis opus efle aliis puni- 
endis alios coércere. Neque 
fenfit Bion, quid in bac firili- 
tudine conveniret propofitze 
quzflioni. Quippe viri qui 
in morbum gravem; neque ta- 


ac deinde ob intemperantiam 
et mollitiem prodito corpore 
perierit, flium non ze 

fed proclivem duntaxat ad i- 
dem morbi genus creditum 
medicus, aut neceffarius ali- 
quis, aut alipta fentiens, aut 
bonus dominus, in victus ra- 
tionem aufteram conjiciens, 
adimenfque obfonia, bellaria, 
potationes, fcorta, utenfque 
continentibus medicationibus, 
Moin qiar corpus du- 


num malum exiguo 
femine :  diffüpando averterit 
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ρὸν Οὐχ. ἐάσους εἰς μέγιϑος cess Da ἢ yo οὖν οὕτω 
το ϑοχελευόμϑα , προσέχειν ἀξιοωῦτες ἑαυτοῖς X94 QD 
φυλάτλεοϑαι. X, μὴ οδαμελέιν ὅσοι γεγόνασν ὡὧκχ πα- 
“τέρων 3 μηπίρων νοσηματικῶν, δλλ᾽ εὐθὺς ὀξωθεν T ἐγι- 
χεχραρδῥίω ἀγχίω εὐχάνητον BU Xj ἀχροσφαλῇ τῦρο- 
χα)]αλαμ(ράνονας. ἸΠάνυ υϑὺ ouv, ἔφασαν. Οὐ τοίΐχωυ 
ἄτοπον, (roy, DA. ἀναγχᾷμν, φὐδὲ γελοῖον, δλλ᾽ ὠφέ- 
λιμὸν “ὥρα Ύμα ποιβρδμ, Ἐχιλυπῆιοκῶν arai καὶ μελᾳ - 


Ε “ολιχῶν X, “ποδαλρυιῶν γυμνάσια, ἡ 2 ol (au ἡ φάρμα.- 


χᾳ “ρϑσοίγοντες, οὐ γοσῶσιν, OAM. ἕνεχᾳ. τῷ μὴ γοσσαι. 
δ 29 £x πονηροῦ σώματος γοόμϑμον σῶμα, τιμωρίας f 
Θόδεμιας, ἰατρείας δὲ X) QuAaxate ἄξιόν Ὧν" Li à TI$; 
ὅτι Tus ἡδονὰς ἀφαιρό, ἡ δυγμὸν ἐπάγει x, “πόνον, Ti- 
μωρίαν ὑπὸ δειλίας καὶ μαλαχίας SX AP, [ρειν ἐατέ- 
ov. "Ap ou σῶμα, ἃ ἔχλρνον φαύλε σώματος ἄξιόν 21 
ϑερρπεύειν x, φυλάτἼειν, χακχίας δὲ ὁμοιότηζι συγγενικὴν 


E. 3. ἰαυτοῖς] Sumá a Venet. Vulgo, lavrdig. 


non paffus progrediendo au- 
geri. Nonne enim fic przci- 
pimus, animadvertendos, non 
negligendos effe qui patre aut 
matre morbofa nati funt, ífta- 
timque innatum mali princi- 
pium mobile et ad lzdendum 
in proclivi fitum ejiciendum 
effe antevertendo? Omnino 
quidem, refpondebant. Non 
ergo abífurdam rem, inquam 

O, fed neceflariam, neque 
rdiculam, fed utilem agimus, 
quando filiis, comitiali mor- 
bo, melancholia, aut poda- 
812 detentorum, exercitatig- 


nes, vi&tus rationem, et medi- 
camenta accommodamus, non 
quod zgrotent, fed ut ne hoc 

at. Natum enim e malo 
corpore corpus fupplicium fa- 
ne nullum, fed medicinam t&- 
men et cuftodiam meretur: 


qum quia voluptatibus ab- 


inet, morfumque et dolorem 
infert, qui ob mollitiem ct 
timiditatem fupplicii afficit no- 
mine, miffus eft faciendus. An 
ergo corpus e vitiofo natum 
corpore curare et cuftodire 
convenit? malitize innatam fi- 
müitudinem in tenera indo. 

$4 ΄ 


N 


! 
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ἐν νέῳ βλαςάγεσαν 194 X, ἀναφυομδέζων ἐᾷν d, Y, 79- js 
pude] x, μέλλειν ἄχρις ἃν ὠκχυϑεισον τοῖς τσάϑεσιν ἐμ- 
Φανὴς γένηϊαι χαχοφρονα, 1- ἀμφανὴ «aegemidun καρπόν; 
ὥς φυσι Πίνδαρος. | 
x. Ἢ xalà τῦτο fà θεὸς σέϑδὲν τῷ Liowdw συ- 

φώτερος, 2d σκελευορδμα x, παρεγίυῶντος, 

Μηδ᾽ ἀπὸ δυγήνοιο Tos. ἀποιοτήσαντα 

Σπερμαίνειν. γενεὴν, ἀλλ᾽ ἀϑανάτων απὸ δαιτὸς, 
ὡς οὐ χαχίαν μόνον οὐδ᾽ ἀρετίω, δλλὰ x, λύπίω καὶ x 
ez» αὶ mu9' ὅσα, ἀναδυχομϑῥης Tits. γενέστως, ἱλαροὺς ἡ 
ἡδεῖς ἡ αἰ ϑχόχυρϑῥες ἄγειν ποὺς 1 τέκνωσιν. Ἐχέρο 
δὲ οὐκ, ἕξι, χαϑ᾽ Ἡσίοδον, ciii ἀνϑρωπένης ἔργου συ- 
φίας, δλλὰ Seu, τὸ διορᾷν x, διαιοϑείνεοϊγοι τοὺς ὁριοιοπα- Β 
ϑείας x, τοῖς διαφορὰς, ww εἰς μεγάλα. Tos πάθεσιν 
ἐμπεσάσοις ἀδικήματα, γενέοϑτι! χαταφανξὶς. " Apcrav 
μδὺ Ἃ ἔτι vimm, χαὶ λύκων τέκνα, ἡ πιϑήκων, uy 


e 
A. 3. τὸν petes] Legendum τ᾽ ἀμφάνῃ, ut Ruhnk.. Similiter fere Venet. τ᾿ 
$x qai. . 


germinantem et enafcentem 
negligere debemus, et moras 
nectere tantifper dum fe ef- 
fundat, motibufque pravis ma- 
Jignum occulti animi. fruttum 
detegat, ut ait Pindarus ὃ 
X. An hac ratione ni- 
hilo deus fapientior videbitur 
quam Hefiodus, qui fic prz- 
cipit, 
Nin ferit rediem trifli de funere pro- 
ri 
Da natis operam dieum coroivia Iit- 
guen : 


fcilicet non vitii modo et vir- 


tutis, fed gaudii etiam ac ἐπα 
titiz, omniumque id genus re- 
rum capax quia effet geni- 
tura, ideo ad procreationem 
prolis jubens nos hilari animo 
ferenoque aggredi ? Illud ve- 
ro non a [fententia Hefiodi 
proficifcitur, neque humane 
eft opus fapientize, fed dei, per- 
fpicere ingeniorum fimilitu- 
dines, et difcrimina, priufquam 


,'ab animorum motibus in mag- 


na erumpentibus flagitia dete- 
gantur. Sane urforum catuli, 


'€t luporum ac fimiarum, fw 
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ἐμφοήνει τὸ ovy levis ὅϑος, ὑπὸ undis αἰ πιαμπεχύρϑμον 
μηδὲ χα]απλαιηόμϑμον" » δ᾽ ἀγϑρώπου Φύσις, εἰς ἔϑη 
3, δύγματα x, νόμος ἑαυτίιὐ ἐμξαλῶσοω, κρύλιει au 
φαῦλα, ἡ τὰ χαλὰ μιμξιται τοολλάχις, ce ἢ πανταί- 
πασιν cns jai καὶ διαφυγεῖν ἐγίενη κηλῖδα, Ὁ χαχίας, ἢ 
c διαλαθεῖν ““ολιὼ “λοῦνον, οἷον ἔλυτρον τι ἑαυτῇ τίω 
πανεργίαν εἰδεξαλῆσαν' διαλαϑὲν δὲ ἡμᾶς, τὸς avt 
ὑπὸ πληγῆς ἢ δυγμαΐῖος ege 7? ἀδικημώτων μόλις 
οὐδδανομϑύος ὃ χαχίας, μᾶλλον δὲ ὅλως τότε γίγνεοϑαι᾽ 
CT ἀδίκες ὅτε ἀδικῶσιν, ἀκολόςεις ὅτε ὑδρίζασιν, 
καὶ ἀνάνδρος ὅτε φεύγεσιν᾽' ὥασερ εἴ Tig οἵοντο τοῖς σχορ- 
“πίοις ἐμφύεαγαι τὸ κέντϑον ὅτε “τύηαεσιν, X, τοῖς ἐχιϑ-. 
wus τὸν ὃν ὅτε δοικνσιν εὐήθως οἰόμενος. Οὐ Ὁ ἅμα 
yy) xj Φαήνεϊαι Ὁ τοονηρῶν éxggos* AX. &y4 Rt o6 ἀρ- 
yas T χακίαν, oy pros δὲ, xepB ἡ δυνάμεως "Cio de 
ωϑμος, τῷ κλέηϊειν ὁ bte, κὶ τῷ no Dope ὃ τυ- 
D eoanmxós. ᾿Αλλ᾽ ὁ 9εὸς ὅτε acyvosi δὴ ru T. ἐχάςου διά- 
tim fuam oftendunt indolem, 


ria nos afficiunt, intemperan- 
nulla velatam aut oblitam re: 


tes cum libidinem exercent, ti- 


humanum ingenium in mores, 
opiniones, legeíque fe conji- 
ciens, fsepenumero vitiis oc- 
cultatis bona imitatur, ut aut 
omnino tandem eluat innatam 
viti maculam, aut verfutia 
tanquam exuvio quodam tec- 
tum longo tempore delitefcat, 
ac nos t: nos&, inquam, 
qui velut icti aut morfi uno 
quovis flagitiorum vix tan- 

nequitiam fentimus, im- 
mo tum demum injuftos fieri 
putamus homines, cum inju- 


midos cum fugiunt: non ali- 
ter quam fi quis opinetur fcor- 
piis ftimulum innafci quando 
pungunt, et viperis venenum 
quando mordent. Que que 

Íftulta eft opinio. Non 
enim fimul et fit malus ali- 
quis, ét malus effe cernitur : 
fed jam inde ab initio prz- 
ditus pravitate, occafionem fa- 
cultatemque nactus furatur fur, 
leges violat tyrannicae indolis 
homo. Αἱ vero deus non 
ignorat cujufque ingenium et 
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ἡ Quare dus x54 γυνῆ τις “Ἑλληνὶς τεκῶσου βρέφος κί- 
Agv, εἶτα, κρινοψδῥη μοιχείας, ὀξανεῦρεν αὐτί Αὐίοπος 
Bow) γενεὰν τετορτίω" αὐ δὲ Ilójwws τῷ Νισίβέως 
quid'wv, ὃς ἔναγχος τέϑνηκε,. λεγρμϑύου τοῖς Σπαρτῶς 
“δοσήχειν, ὀξανιώεγκε λόγχης τύπον οὐ τῷ σώμασι, 
διὰ “χεούνων τοσούτων ἀναοούσης χα ἀναδύσης, ὥασερ CA 3 
p.52, ὃ “δὸς τὸ γάνος OA TTI TOS" UT» πολλάχες ἤθη 
ἡ πάϑη ψυχῆς cà 67) κρύπῆουσι γενέσης 3, καταδύ- 
ουσι, ὕτερον δὲ «rore χαὶ δὶ ἑτίρων ὀξίωθησε x4 ἀπέ- 
δὸῪάχε τὸ οἰκξιον εἰς κακίαν ἡ ἀρετίω ἡ φύσιρ. 

χβ΄. πὰ δὲ (guru εἰπὼν ἐσιώπησω, aen] gus 
δ Ὀλυμποτὸς, Οὐκ ἐπαινῦμδύ σε, εἶπεν, ὅπως μὴ δίξω- 
μδιν ἀφιέναι Y. μῶλον, ὡς τῷ λόγου τοὺς ἐπόδειξιν mua 
Vds ἔχοντος, Da. τότε δασορϑμ T curbpacw ὅταν χα 
xéMoy ἀχώσωμδν. Οὕτως ouu ἔφζων, ὅτι ὃ Σολεὺς Θεσ-. 
B. 9. χακεῖνον] Ita Venet. Vulgo, κἀκεῖνα. 
B. 10. ὁ Σολεὺς Θεσπέσιος, ἀνὴρ} Ita Mes. et Reifk. Vulgo, Σολεὺς ὁ Θεσαΐσιος 


ἀνήρ. 


nuo apparuerunt: et quzedam 
mulier Greca cum nigrum 
peperiffet infantulum, adulte- 


e profundo emergente. Eo. 
dem modo fzpe animi adfec- 
tiones in prima prole occul- 


rii poftulata invenit fe quarto 
gradu progeniei ab ZEthio 

procreatam : ac Pythonis Ni- 
fibenfis, qui nuper commuta- 
vit vitam cum morte, dictus 
genus a Spartis (hi funt ho- 
mines € fatis a Cadmo draco- 
nis dentibus enati) ducere, fi- 
liorum quidam haftz figuram 
in corpore fuo in lucem ex- 
tulit, fimilitudine generis tam 
multis poft ztatibus tanquam 


tantur: in pofterioribus pro- 
paginibus natura demum fi- 
militudinem vitii aut virtuts 
inftaurat. 

XXII. His diis ego cum 
conticuiffem, fubridens Olym- 
picus, Non, inquit, laudamus 
te, ne quafi fatis demonftrato 
propofito videamur fabulam 
dimittere: hac demum audita, 
pronunciabimus. Tum ego 
narrationem fic fum proíecu- 
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αἱ ϑνοθρδίες “κοϑχα)]αλαμθάνειν᾽ damp ἀμέλει x, φάρ- 
μαχφ, οὐίοις μϑὺ ὄχ ἁρμόζει νοσοῦσιν, οίοις δὲ λυσιίτε- ἢ 
A& τὸ MX νοσῶσιν, ᾿ὅχισφα λέζερον CAL ἔχουσιν. Ὅϑιν 


» οἱ / ! e / / l 3 / 
Y οὐδὲ πάντα TU, τῶν τεχόντωῶν σφάλματο εἰς τῶς οκχ»»- 


A 
vous ot 9soi τρύπουση" δ 


3 51 


ἐὰν 1 cx φαύλε γένητω 


γρηφὸς , ὥασερ εὐεατοιὺς ὡκχ νοσώδους, ἀφεῖται τῆς τῷ 

! e " » / " / 4 e .2 
yivus "oie, oiov ex7rowros Τῆς χαχίας γένόμδμος" νέῳ 
δὲ εἰς ὁμοιότητα. jury Spa γένους ἀναφερομδῥῳ xe sot- 
xe& δὴ wo), ὡς Λεία χληρϑνομίας, Jude 5 Po 
γηρίας T κόλασιν. Οὐ 3b ' Aviyorós ys διὰ Δημήτριον, à- 
δὲ Ὁ “πονηρῶν Φυλεὺς δὶ Αὐγέαν, δὲδὲ Nésup js Νη- 


6) λέα, δίχας & 


Y Cx καχῶν jp. 9, ἀγαϑοὶ δὲ ἤσαν" 


JW ὅσων ἡ φύσις ἔσερξε x, “ἀροσήχατο τὸ συγίενες, τύ- 
τῶν ἢ Δίχη διώχεσοω, lw ὁμοιότητα “ὃ κακίας, διεξζηλ- 
jw. Ὡς Jb ἀκροχορδόνες ἡὶ μελάσμαϊα χαὴ φακχοὶ πω- 
τέρων ἐν παισὶν ἀφαμιϑέντες, ἀνέκυψαν ὕχερον ἐν ὑωνοῖς 


Ἐ, 4. ἐκπείστος) Recepi veriffimam correctionem, item a Mez. confirmatam. 
F. ἃ. τῶν πονῶν] Delet Mes. At Reifk. corrigit, τῶν “σάλαι ἡρώων, 


leficium poena anteverti: quo- 
modo medicamentorum quz- 
tam non congruunt zgrotan- 
fibus, conducunt autem aliis 
non laborantibus, fed in peri- 
culo quam aegroti verfantibus 
majore. Hinc eft, quod non 
Omnia parentum peccata dii 
In liberos convertunt: fed fi 
quis de malo nafcitur bonus, 
tanquam bene affecti corpore 
natus de morbofo, is generis 
xena liberatur, veluti e ma- 
Ita adoptatus in familiam vir- 
futis : at juveni, qui morbo ih 
linilitudinem generis refertur 


atque redigitur vitiofi, ei ni- 
mirum convenit tanquam hz- 
redi debitas poenas vitii per- 
folvere. Non enim profe&o 
Antigonus propter Demce- 
trium, non Phyleus propter 
Augeam, non Neftor propter 
Meleum fuftinuit poenam: 
nati enim hi malis, boni ipfi 
fuerunt: fed quorum matura 
amplexa eft cognatam maliti- 
am, hos Juftitia fimilitudinem 
pravitatis perfequens fupplicio 
affecit. Verrucz, nzevi, len- 
tes, parentum in filiis non vi- 
fj aliquando in nepotibus de- 
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αὶ ϑυγατοιδοισ᾽ xg) γυνῇ τις Ἑλληνὶς τεκῶσι, βρέφος μεῖ- 
λᾶαν, εἶτα κρινοψδῥη μοιχείας, ὠξανεῦρεν αὐτί ὼ Αδϑίοπος 
HOtY γενεὰν τετοιρτίω" αὐ δὲ ἸΠύϑωνος τῷ Νισίώως 
παίδων, ὃς ἐναΎχὸς τέϑνηκε,. λϑγομϑύου τοῖς Σπαρτῶς 
“οϑσήκειν, ὀξανώεγκχε λόγχης τύπον οὐ τῷ σώματι, 
διὰ Aca τοσούτων ἀνασούσης 12 aya d tons, ὥασερ ca B 
p.95, Ὁ κωϑὸς τὸ γένος ὁμοιότητος ὕτω πολάχες nON 
ἡὶ πάϑη ψυχῆς cà Ὧ6:7 χρύηθουσι “γενέσης ὶ καταδύ- 
οὐσιν, ὕχερον δὲ «roe xg] JY ἑτίρων ὑξίωύθησε gà ἀπέ- 
δαχε πὸ oxi. εἰς κακίαν x, aperto ἡ φύσις. 

κβ΄. "Eri δὲ Gr εἰκὸν ἐσιώποσα, διεμεαί σας 
6 Ὀλυμπρώς, Οὐκ ἐπανῦμδύ σε, εἶπεν, ὅπως μὴ δέξο- 
μδυν ἀφιέναι ὃ μῶλον, ὡς τῷ λόγου τοὺς δπόδεξιν mu- 
γῶς ἔχοντος, ἀλλὰ τότε δῶσομϑυ T Ὀπόφασιν ὅταν xd- 
xéwoy ἀχώσωμϑν. Οὕτως οἷν ἔφίρυ, ὅτι ὃ Σολὼς Θεσ- 


ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ 


B. 9. κἀκεῖνο») Ita Venet. Vulgo, xáxsiva. 
B. 10. ὁ Σολεὺς Θεσπέσιος, àip]. Ita Mes. et Reifk. Vulgo, Σολεὺς i Θεσπίσως 


ἀνήρ. 


nuo apparuerunt: et quzdam 
mulier Grzca cum nigrum 
peperiffet infantulum, adulte- 
rii poftulata invenit fe quarto 
gradu progeniei ab /Ethiope 
procreatam : ac Pythonis Ni- 
fibenfis, qui nuper commuta- 
vit vitam cum morte, dictus 
genus a Spartis (hi funt ho- 
mines e fatis a Cadmo draco- 
nis dentibus enati) ducere, fi- 
liorum quidam haftz figuram 
in corpore fuo in lucem ex- 
tulit, fimilitudine generis tam 
multis poft ztatibus tanquam 


e profundo emergente. Eo. 
dem modo fízepe animi adfec- 
tiones in prima prole occul- 
tantur: in poflerioribus pro- 
paginibus natura demum fi- 
militudinem vitii aut virtuüs 
inftaurat. 

XXII. His dicis ego cum 
conticuiffem, fubridens Olym- 
picus, Non, inquit, laudamus 
te, ne quafi fatis demonflrato 
propofito videamur fabulam 
dimittere: hac demum audita, 
pronunciabimus. Tum ego 
narrationem fic fum profecu- 
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“πίσιος, ἀνὴρ ὠχείνου. τῷ γενομένου μεϑ᾽ ἡμᾶς C(ai 
: ΣΙρωτυγένους ODIO x2 φίλος, c4 “πολλὴ βιώσας ἀχολᾷ- 
! i 1 “ / Ψ (wo 5/7 3 / 
σις, τὸν Ὥρθρτον οῦνον; εἰτοῦ TULyU "T οὐσίαν TO £GUUS, 
ἩδῊ χοῦνον τινὰ καὶ ale ᾧ' ἀνάγκην ἐγύνετο “πονηρὺς» χαὶ 
τὸν AST ὡχ μεζανοίας διώκων, (qud0 τὸς ἀκολῴςοις 
» ί el 1 -- 2) 3» / 
emu wujos, ὁ! τὰς γυναρκας ἔχοντες up οὗ φυλάτίουσι, 
aestu δὲ ταειρῶσιν αὖϑις ἀδίκως ἑτέροις σιυάσους 
2j σφθείρεν. Οὐδενὸς οἷζν ἀπεχόμϑμος αὐογρῶ φέροντος εἰς 
Ὸσπύλαυσιν ἢ χέρδος, ἐσίαν LU s aom, δόξαν δὲ πο- 
’, 5. 3.23 / / . / ἣ 93. 1 
γηρίας O$ ὀλίγῳ “πλειξὴν σιιυἡγαγε᾽ μάλιςα δὲ αὐτὸν 
Ὁ διίδαλεν ἀνενεγ ϑεῖσοί τις ἐξ ᾿Αμφιλόχου μαντεία! πέμ- 
Jas “Ὁ, ὡς ἔοικεν, wó(g, ὃ Se» Ei βέλτιον fione?) T 
"eXiXnror βίον" ὁ δὲ ἀνεῖλεν» “Ὅτι aes βέλτιον ὅζαν 
Smp. Καὶ δὴ τεύπον τινὰ τῶτο eT ἃ πολὺν 
Ac αὐτῷ σιωέπασε. Καϊεεχϑεὶς “ἃ o6 pus τοὺς 


| B. 11. uS ἐμᾶς] Forte xa9' ὑμᾶς, ut Turneb. vel μεεϑ᾽ ἡμῶν) ut Mes. 








tus. "Thefpefius Solenfis, vir 
Protogenis, ejus qui hic no- 
bifcum fujt, familiaris atque 
amicus, cum primis tempori- 
bus perquam diffolute vixif- 
fet, atque exinde rem famili- 
arem celeriter perdidiffet, ali- 
quandiu etiam neceffitate im- 
pellente malis fe dedit artibus, 
et paenitentia ductus, dum di- 
vitias fectatur, idem eft exper- 
tus$, quod ufu venire intem- 
perantibus folet, qui uxores 
dum habent, non cuftodiunt, 
dimiffaíque et aliis conjunctas 
improbe corrumpere conan- 


tur. Is ergo T hefpefius dum 


nula turpi re abftinet, quz 
voluptatem aut quzftum vi- 
deretur conciliatura, brevi 
temporis fpatio opes non fa- 
ne magnas, opinionem autem 
malitize fummam fibi paravit. 
Maxime autem eum notavit 
oraculum ab Amphilocho al- 
latum: cum enim, ut fertur, 
mififfet ad deum, fcitatum fa 
reliquum vite victurus Ju 
melius, refponfum fuit, Melius 
babiturum | pofiquam mortuus 
γε. ΑἊς fane hoc. illi quo- 
dammodo non poít multum 
temporis accidit. De fublimi 
enim in cervicem delapíus, ic- 
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ques εἰσί" δύο δὲ 3 Teu dun γνωρίμους ETtelesero queso - 
m2 X προσήπειν᾽ οὗ j ἅτε ἤωθον, ὅτε ἤσαν παρ ἑαυταῖς, 
Sow ἔκφρονες x, διοηουμέναι, πᾶσαν ὄψιν ΣῪοοφεύγυσα ἡ B 
ψαῦσιν, ἐρέμξονο "eT! auTou xe ἑαυτὰς, εἶπαι “πολ- 
Aes ὁμοίως διακερϑῥαις οὐντυγχόύνεσαι Xj EET EXo- 
puoi, Quesis Te πάσους πρὸς ἀδὲν ἀκρίτως ἐφέροντο, καὶ 
φωνὰς ἵεσαν ἀσήμες, οἷν ἀλαλαγμᾶς, ϑ)ῆτι xj Qios 
μεμιγρδύας ἄλλω δὲ ἄνωθεν οὖ ἄχρῳ τῷ PAETOS, 
ὀφϑηναή τε Quudpad, ἡ ue3s λλήλας zy εὐμδρμέιας 
γα μοὶ τελάζεσαι, τὼς δὲ ϑορυδώδεις ὠκείνας ὠκτρεπό- 
υϑμαι, διεσήμαινον, ὡς ἔοικεν, συφολὴ LO εἰς ἑαυτῶς τὸ 
δυοχερφίνον, ὠκπετώσει δὲ καὶ διαχύσει τὸ γάϊρον x, πρσ- ας 
ιζυϑνον. "Errat μίαν ἔφη συγίενῶς Two ἰδῶν, ἃ μϑέ- Ὁ 
τοι συυφως' Σατοθανεῖν y» ἔτι παιδὸς órrog' DA. οδεί- 
νων χοοϑσανάγεσαν ἐγγὺς». ἐπᾶν, Xie Θεαπίσιε' ϑαυ- 





C. 1. διαχύσει] Sic. A. et Venet. Vulgo, διαλύσει. 


C. 3. evylivüc τινος s] Sumfi ἰδεῖν ex Coll. Muret. Tannot. Pol. idem Mez. 
annotavit ex libro vetere, Vulgo, deeft. 


ut retulit, quorum effent: 
duas aut tre$ notas fibi cum 
confpexiffet, conatus eft acce- 
dere et alloqui: ille autem 
neque audiebant, neque apud 
fe erant, fed mentis expertes 
ac conílernatz, omnem con- 
fpectum tactumque fugientes 
vagabantur primum feorfim 
unaquzque, deinde multis e- 
odem modo affectis. obviam 
factz et implicatz, motibus 
promifcuis et temerariis cie- 
bantur, vocefque edebant ob- 
Ícuras, quafi vociferationes e- 


julatu et pavore mixtas. Aliz 
autem fupra in fummo ambi- 
entis erant adfpe&tu fplendidz, 
et invicem ob benevolentiam 
coéuntes, tumultuantibus iftis 
vitatis: fignificabant nimirum 
{εἴς in fe contrahendo molefti- 
am, extendendo autem et pan- 
gendo gaudium et approbatto- 
nem, lbi aiebat quandam cu- 
Jufdam cognatorum animam, 


quem utpote ipfo puero ποῦς 


tuum,.non fatis bene agnot- 
ceret, rope acceffiffe, ac. dix- 
ifle, Salve Thefpef.  Minr- 
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μαάσαιντίθ᾽ δὲ dup, χαὴ φήσωῆος ὡς ἀ Θεασίσιος δλλ᾽ 
" Apad "Gi, ΤΙρότορέν γε, φάω, τὸ δὲ ὠπὸ τῶϑε, 
Θικεσέσιος᾽ d γδῤ To πέϑνηκας, DANA, pulpa, τοὶ ϑεῶν 
Spes δῶρο τῷ φρονῶντ alo δὲ ἄλλην ψυχὴν, ὥασερ 
ἐγχώριον, οὐ τῷ σώματι χαᾳταλέλοιπας᾽ σύμβολον di 
vor x, πῶ Y, αὖϑις ἔτω τὸ τὼς ψυχὰς ΚΓ τεϑυνκότων 
p MATE σχιὰν τοιέν, prre σχωυρδαρμύτἼεν. Ταῦτα ἀχά- 
σοὺς ὃ Θεασίσιος, MW τε μᾶλλον ἑαυτὸν τῷ λογίζεσγαι 
σιευζγαγε, Y alg SAM as; éd ἑαυτῷ LOU τινα, Oud) 
epum ἀμιυδράν τα, ἡ σκιώδη γραμμὴν, κείνους δὲ 
-πξδαμπορδῥους κύκλῳ καὶ διαφανεῖς οὐτὸς, οὐ μὲν ὃ- 
μοίως GmaKda DN τὸς LOU, ὥασερ ἡ χαϑαρωτώτη 
πανσέληνος, ἕν γοῶμα ξιον ἡ σειυεχὸς X) ὁμαλῶς KA! 
ἑτέρων δὲ φολίδας τινὰς διατρεχούσους 3 μώλωπας dpi 


/ 3 d / ͵ 1 
Sg" ἄλλες δὲ κομιδὴ «oA Y ἀπόπος T C y; ὥασερ 


C. 10. καὶ α79..] καὶ fumfi ex Venet, Colleg. Nov, Mofc. 2. Vulgo, deeft, 
D. 3. μέν τινα] τινα delendum. 
D. 5. ἐντὸς} Forte, ἐκτός. 


tum fe refpondiffe, Non 726. 
peus. ego fum, fed drideus. 
um animam intuliffe, Pru; 
quidem Arideus fuifli, poffmodo 
dutem T befpefius eris: non e- 
aim mortem obiiffi, [ed divino 
quedam fato tua buc venit 
mens, reliquis anime faculta- 
libus veluti anchora im cor- 
pore reliclis: atque. rurfum 
nunc tibi argumento boc fit, 
qued anime defunctorum πέ- 
que umbram faciunt, neque 
uk ra His auditis T hef- 
ius jam et magis colligere 
fe et ad rationis ufum redire 
VOL. III. 


coepit, et cum perfpexiffet, 2- 
nimadvertit fibi comitari ap- 
pendicis loco obícuram quan- 
dam et umbrofam lineam, illas 
vero animas fulgore circun- 
dari et intus efle pellucidas, 
non omnes tamen eodem mo- 
do: nimirum alias plenz in« 
far purifümz Lunz unum 
colorem levem ac continen- 
tem zequabiliter exhibere: ali- 
as fquamis quibufdam exilibus 
ac vibicibus percurrentibus 
maculatas: alias admodum va- 
rio et infolenti adípe&tu, ni- 
gris notis viperarum inftar 
T 
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οἱ ἔχεις, μελάσμασι χατεσιγυθῴίους᾽ ἄλλους δὲ τινας, » 
au eias ἀμυχὰς toa. Ἔλεγεν οἷν txggu. Qeg— 
(o ὃ τῷ Θεσπεσίου avylevus, (ἀδὲν X9 οὕτω κωλύει τὰς 
ψυχὰς ὀνόμα]ι Ὁ ἀνϑρώπον “αοϑσαυγρρεύειν) ὡς ᾿Ασδράσ- 
τεια, LSU ᾿Ανάγκης Y Διὸς ϑυγάτυρ; (ài πᾶσι τιμωρὸς 
ἀνωτοίτω Teu To, τοῖς ἀδικήμασι x, T5) πονηρῶν ὅτε 
μέγας σἐδεὶς ὅτε μικρὸς γέγονεν, DE Aaa «ἰφφεύ- 
ye ἢ Quo ἄλλυι δὲ ἄλλη τιμωρία τοιῶν οὐ- 
σῶν φύλακι χαὶ χειρουργῷ “τορϑσίρει τὸς μδὲ ὃ εὐθὺς 
οὗ σώματι χαὶ als σωμάτων κολαζομδῥους μετευχειρέ- 
ζεται “ποινὴ qua, Ὥρϑῳ τοὶ Teo χαὶ «αὐ δαλειποή! , 
πολλὰ d χαθαρμὰ διονϑύων' ὧν δὲ μεῖζόν ᾽δξῖν ἔργον 
ἡ EA T χαχίαν ἰατρεία, τύτυς Δύο! pt; T mAdUTIM ὃ 
᾿ δαίμων οδαδίδωσι' τὸς δὲ πάμπαν ἀνιάτως ἀπῶσα- 
υϑύης Abus, ἡ Term x, ἀλοιωτούτη «ΚΠ Αδρακείας 
ὑπθργὼν "Epwos, μεταθεασα πλανωμδῥες x) αἰβαφεύγι- 


E. 8. ἄλλη δὲ ἄλλη] Ita repofui, loco vulgati ἄλλη δὲ ἄλλη. Xylander edidit, 


ἄλλη δὲ ἄλλω, 


compunctas: alias etiam ob- 
tufis diftinctas fifluris. Cz- 
terum fingula enarrans 'T'hef- 
pefii ille cognatus (nihil enim 
impedit, quin. hominum no- 
minibus animas adficiamus) 
docuit Adrafteam jovis et 
Neceffitatis filiam omnibus 
flagitiis vindicem fupremo lo- 
co collocatam effe: neque ma- 
lorum quemquam ita vel mag- 
num vel parvum umquam fu- 
ifle, ut aut latendo aut vim 
faciendo pceenz fubducere fe 
. potuerit. Porrq alios aliter pu- 


niri, et ipfam tria fupplicio- 
rum genera tueri atque exíe- 

ui. Quofdam enim, aiebat, 

atim in corpore et per cor- 
pora plectendos paena velox 
arripit miti quadam ratione, 
et quz multa omittat expiati- 
onis indigentia. Quorum ve- 
ro malitia operofiorem flagitit 
medicinam, eos genius poft 
mortem Juftitiz tradit. Pror- 
fus autem infanabiles Juftitia 
repellente, tertia et fzevifhima 
Adraftez adminiftrarum E- 
rinnys hinc inde vagantes at- 
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fac ἄλλον ἄλλως, οἰκτρῶς τε x χαλεπῶς dra Yd, ἡφά- 
φ6ς τίσε ἡ χατίδυσεν εἰς τὸ ἄῤῥητον x, ἀόρατον. "Tav θ᾽ dA- 
λῶν, ἔφη, διχφιώσεων, ἡ LOU ^L “Ὁ uS Οὗ τῷ βίῳ, 
quis βαρβαρικαῖς ἔοικεν. Ὡς 2p οὗ ΠΠέρσοιις TT. κο- 
λαζομδύων τὰ ἱμώτια, Xg4 τὰς τιάροις ὡσοήλλεσι xg) 
μαφεγῦσιν, οἱ δὲ qaot δακρύοντες ayríooABaw 
ὅτως οἦ οἰδ' ,ευμάτων xs 8, σωμώτων κολάσεις 
ἁφὴν Cx ἔχουσι δριμέαν, φόδε αὐτὴς Ὀλιλαμβάνοναι 
qs χαχίας, 29d, “οὺς ϑόξαν aj τοολλαὴ χαὶ “ποὺς 
dkSwew αὐνδά ἐσν. Ὃς 8᾽ ἂν ὠκᾶθεν ἀκώλαφος ἐν- 
(aguja. χαὶ ἀχάϑαρτος deca) , T&Toy ἡ Δίκη 2Jgag eon, 
τῇ ψυχὴ xg pam γυμνὸν, εἰς φἐϑὲν ἔχονται χφ]αδύνω 
5 x9 “Σπυκρύψαοϑαι xod Eni τίω par plas, ϑλλὰ 
murToyo)n X94 ὑπὸ πάντων xa) πάντοι χαϑορώμϑρον, ἔδειξε 
"eso ἀγαθοῖς ἡρνεῦσιν, ἄν «P dci, χαδϑγόνοις αὐτῷ 
«aeatluqui ὄντα, X, ἀνάξιογ' ἐὰν δὲ φαῦλοι, κολάζομέ- 


que fugientes curfu adíequens 
miferabiliter atque immaniter 
univerfos abolet, inque locum 
demergit qui neque cerni ocu- 
lis, neque vifu adiri poteft. 
De caeteris vindictis, ea quze 
in hac vita penam infligit, 
barbaricarum eft fimilis. Sic- 
ut enim apud Perías eorum 
qui puniuntur veftes atque ti- 
aras convellunt ἃς flagellant, 
ipfis plorantibus et ut defifta- 
tur ceepto obfecrantibus: ita 
fupplicia quz a facultatibus 
et corporibus exiguntur, ve- 
hementem non inferunt ic- 
tum, neque ipfam attingunt 


malitiam, fed pleraque tantum 
opinionem quandam fenfum- 
ue externum poenae praebent. 
Qui vero hinc poena evitata 
et inexpiatus eo pervenit, hunc 
excipiens Juftitia confpicuum 
atque nudum, ac qui pravita- 
tem fuam nulli rei immergere, 
nullo veláre modo poflit, fed 
undiquaque ab omnibus talis 
qualis eft perípiciatur, pri- 
mum parentibus ac majoribus 
fuis probis, fi quidem tales 
fint, demonftrat, indignum ip- 
fis atque confouendum : án 
mali fuerunt, poenas eorum 
videns, ipfis viciflim cernen- 
T2 
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$us Ἐλιδῶν τὐχείνος xg) ὀφθεὶς, διχαίται "ro adm 
4 / ei " » 1 ! εἰ 
ὀξαιράμϑνος Cx gio qi) παϑῶν ἀλγηδόσι x, “πόνοις, δὲ τοσ- 
οὗτῳ μεγέϑει xs σφοδρότητι Tes διὰ σαρχὲς ᾿ὑωῷ- 
(ξάλλουσιν, ὅσῳ τὸ ὕπαρ ἂν εἴη τῷ ὀγέάρφυτος ἐναργές epo. 
Οὐλαὶ δὲ χαὶ μώλωπες "60r T παθὼν ((geou τὸς μεν 
μᾶλλον ἐμμένουσι, τοῖς δὲ Woo. "Oeg. σὲ, εἶπε, τα 
ποικίλα (ure, xs) παντοδαπὰ χεώματα, q30 ψυχῶν" 
τὸ μὲν ὄρῷνιον ἡ ῥυπαρὸν, ἀνελόβϑερίας ἀλοιφὴν X πλλευν- 
das τὸ δὲ ἁματωπὸν X94 aj όπυοον,. ὠμότητος χοὶ 
“πικρίαφ᾽ ὅπου δὲ τὸ γλαύκινόν "otv, ἐντῶθεν ἀχρ «σία, τις 
«ἰξὰ »δονὰς ὠχτέτρεαι μόλις" χαχόνοια, δ᾽ ἐνῶσου μοτοὶ 
φθόνου Tem τὸ idt xs ὕπουλον, arp aj σηπίαη T 
μέλαν, apio. "Exà ἡ ἢ τε χακία, Ὁ ψυχὴς πεεπομέ- 
e Y n 1 / 3 0€ 4 / 
wis Luo 10 παϑῶν χα TCeTGWS τὸ σῶμα τὰς "ypó- 
ας ἀναδίδωσιν, ἐνταῦθα δὲ καϑαρμῶ χαὶ κολάσεως πίρας 
1, τότῳν ὠκχλεανλέντων παντάπασι, nhe ψυχὰν αὐ- 
C. 6. κακόνοια δ᾽ ἐνοῦσα Ἶ Huc fatis manifefto codicum veftigia ducunt, Vulgo, 
καικὸν ela δεινὸν οὖσα. 


C. 11. ἐχλεανβέντων “ανγτάπασι Forte explendum ita, ἐκλεανθένταν, Sca “αγτά» 
φασι. 


tibus ple&itur per lengum fa- 
tis tempus, fingula vitia iis lu- 
ens doloribus ac cruciatibus, 
qui magnitudine et vehemen- 
tia tanto fuperant corporis do- 
lores, quanto res vera eít 
quam fomnium efficacior. Ci- 
catrices autem et vibices ref- 
tant a fingulis vitiis, majores 
aliis aliis minores, Jam mi- 
hi, aiebat; confidera varios if- 
tos animarum et omnigenos 


colores, Squalidus ifte et ca-. 


liginofus, illiberalium fordium 


eft pigmentum atque avari- 
tiz: fanguinolentus et igne- 
us, crudelitatis atque favit: 
coeruleus intemperantize circa 
voluptates: lividus ac viola- 
ceus, et qualis atramenti quod 
fepia emittit, invidiae ac ma- 
lienitatis. Etenim ut hic viti- 
ofitas per anime motus in 
corpora certos colores didit: 
ita ibi color finis eft luftratio- 
nis atque poenz. His colo- 
ribus omnino deterfis, anima 
fplendida et macularum ex- 


D eoeud n X9) σύγχιρουν γίνεοῦϑγα!. Μέχρι δὲ ᾧ (guru west, 
ἱνοντοὴ τινες αἰ πυντροσ αἱ TX) παϑῶν, σφυγμὲς ἔχου- 
σαι xs) πήδεησιν, ἐνίαις μὲν aguda y) ταχὺ xa Tao osv- 
γυμένην, ἐνίαις δὲ νεανικῶς ἐγντείνουσοιν᾽ ὧν aj μὲν πάλιν 
χα πάλιν χολαοϑεῖσαῃ T ααρϑσύκουσοιν ἕξιν x, διάθεσιν 
ἀναλαμθανουσι aus δὲ αὖϑις εἰς σώμαϊα ζώαν cEme[- 
xev βιοιτης ἀμαϑίας xs Φιληδονίας Εἰδὸς᾽ ἢ μὲν ΨΨ 
ἀσθένεια, λόγου xe δὲ ἀργίαν T& ϑεωρεῖν, ἔρῥεψε τῷ 
“ορκτικῷ πρὸς γίνεσιν᾽ ἡ δὲ ὀργάνου & ἀκολέςου δὲο- 

x μϑῥη, ποθεῖ τὰς ἔλϑυμίας συῤῥάψαι (gis ξπολαύσεσι, καὶ 
euverajpeau| ajo σώματος" ἐνταῦθα "ὃ eif καὶ σχιά 
τις ἀτελὴς χρὴ ὄναρ ἡδού!ς “πλήρωσιν Οὐχ ἐχόσης πάρ- 
SS Ταῦτα δὲ εἰπὼν, γεν αὐτὸν Tuy εϑὺ, ἄπλετον 
δὲ ana, τόπον, ὡς ἐφαίνετο, διεξιόνίῳᾳ, ῥᾳδίως χαὶ ἀπλα- 
γῶς, οἷον La “Ἰερῶν dq) $ φωτὸς αὐγῶν ἀναφερύμϑμον' 
μέχρις Ὁ “δὸς τι χάσμα μέγα Xs) Xm δίύικον ἀφι- 

D. 7. βιαιότης] Jun. βικιοτάτοιο 


pers redditur. Quandiu au- tatis focordiam activam incli- 


tem inharent, reciprocant af- 
fe&tus cum faltu quodam et 
agitatione, que in quibufdam 
languidior eft ac facile exftin- 
guitur, in aliis vehementer fe 
intendit. Atque harum ani- 
marum alie iterum iterum- 
* que punitz convenientem fibi 
habitum affectionemque tan- 
dem adipifcuntur: alia$ rur- 
fum in corpora animalium ex- 
pellit violentia quzdam infci- 
tiae et cupiditatis voluptatum 

enu$: nam rationis imbecil- 
[ras ob contemplatricis facul- 


nat ad procreationem :' hzc 
cum inftrumentum intempe- 
ΓΑ defideret, cupit fuos 
appetitus ad fruendum perdu- 
cere, et per corpus implere; 
ifthic enim nihil nifi umbra 
quzdam imperfecta et fomni- 
um voluptatis nunquam irm- 
plende adeft. Hzc locutus, 
'Thefpefium celeriter fane, cz- 
terum per immernfurri fpatium, 
ut apparebat, produxit, faci- 
le atque expedite pergentem, 
quippe qui fplendore luminis 
tanquam alis veheretur, do- 


ΤΆ 
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χόμϑμος, ^izar Ὁ ἔχέσης ἀπελείφθη διιυάμεως, xg4 τὰς 
ἄλλας ψυχῶς ἑώρα. τῶτο πασούσαρ χε συτελλόμεκα 
Ὁ Gave aj ὄρνϑες, xsà χαϊαφερϑμδναι, κύκλῳ τὸ χάσ- τ 
μα, αἴδοίεσαν' ἄντικρυς δὲ περξὰν ἐκ ἐτόλμων, doce RE 
opSmwu, τοῖς βακχριοις ἄντροις ὁμοίως ὕλη χαὶ χλο- 
eynm xg) y Nous ἀνϑεων ἁπάσαις 2 gerebat Apo" 
ὀξέπνει δὲ μαλακὴν x, "costar avegxs, ὀσμὰς ἀναφέρει- 
guy ἡδονὰς τὸ θαυμασίας, ὶ xp aot, οἷον ὃ οἶνος τοις μο- 
σχορυϑύοις, ἐμνποιδσοιν᾽ εὐωγάρϑναι y» aj ψυχαὶ ταῖς 
euius, διεχδοντὸ τε χρὴ πρὸς δλλῆλας ἐφιλοφρονουήρ" 
χαὶ τὸν τύπον οὗ κύκλῳ χατεῖχε βακχεία. χα γέλως, καὶ 
πᾶσα, uua, παιζόντων γοὴ τερπορϑύων. ᾿Ἔλεγε δὲ ζαύ- «ὦ 
ΤῊ τὸν Διόνυσον εἰς uie ἀνελθεῖν, x, T Σεμέλην ἀνάγειν 
ὕτερον᾽ χαλειαῖ, δὲ λήθης τὸν τόπον. Ὅθεν eiit δια- 
τοίδειν βαλόμϑμον ela, τὸν (Θεασέσιον, δλλ᾽ aQaAs βίᾳ, 


εἶσι. μὲν---διαπεποικιλμένον)] Addendum 9», 


F. a. 
F. 6. oov] Legendum, οἷαν Mez. 
4A. 4. ἀφεῖλε] Legendum deeun. 


nec ad magnum quendam hi- 
atum deorfum penetrantem fu- 
it perventum : ibi defertus a 
vieum tenente, vidit alias idem 
pati animas. Inftar avium e- 
nim coéuntes eo, atque in or- 
bem circum hiatum obambu- 
lantes, recta tranfire non au- 
debant. Ipfe hiatus intus bac- 
chici in morem antri confpici- 
ebatur materia, viriditate, et 
floribus omnis generis varie 
ornatus: exhalabat autem le- 
nem auram qua odorem ex- 
bibebat fuavitatis admirabilis, 
eamque temperiem adferebat 


τω 


fruentibus, quam vinum folet 
ebriis; nam fragrantia illa per- 
fruentes animz lztitia per- 
fundebantur, fibique invicem 
blandiebantur. Circa eum lo- 
cum in orbem erat bacchatio, 
rifus, omnifque jocantium et 
fefe oblectantium mufa.  At- 
que ea, cognatus ille 'T'hef- 
pefii dicebat, Bacchum in deos 
abiiffe, Semelemque poftea eo- 
dem adduxiffe: vocari autem 
Letbe, (id eft Oblivionis, ) lo- 
cum. Itaque cupientem non 
paffus eft ibi commorari Thef- 
pefium, fed vi abftraxit, fimul 
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διδεύσχων ἅμα, χαὴ λέγων ὡς ὀκτήκεται χα ἀνυγεαί- 
ve? τὸ φρονῶν ὑπὸ τῆς xis" τὸ δὲ ἄλογον χοὴ aua 
τοειδὲς ἀρδόρδμον, τὶ σαρκούμϑμον, ἐ ἐμποιεῖ τῷ σώματος 
μνήμῖω, cx δὲ τῆς purius ἵμερον xg) πόθον Ἑλκχονζᾳι 
“δϑς γένεσιν, li) οὕτως ὠνομοί τι νεῦσιν Ἐλὶ γὴν ἔσαν, 
ὑγρότητι βανρυνομδύης τὴς ψυχῆ. ἸΑλλζίωυ ous τοσαύ- 
alu) διελθὼν ὁδὸν, ἔδοξεν ἀφορᾷν χρᾳτῆρο. μέγαν, εἰς δὲ 
3 ΤῶτοΥ ἐμξάλλονα ῥεύμαϊα, τὸ μὲν, appa ϑαλάοσης ἣ 
yo" λόύκώτερον, τὸ δὲ, ὁποῖον ipis ὀξανθεῖ τὸ ad Aupyo, 
ἄλλα δ᾽ ἄλλως βαφαὶς χεχρωσμένα, (seni id'toy 
ἐχούσαις φέγίος" ὡς δὲ πλησίον γλλϑὲν, ὁ χρᾳ T» ὡκεί- 
id ἀφανικϑέντος μάλλον τῷ ἰξιέχοιος, Tj) τε χρω- 
μάτων ἀμαυρουμένων, τὸ ἀνϑηρϑτερον ἀπέλειπε πλὺν 
τὴς λευχότητος. "Ede δὲ τρέις δαίμονας ὁμῖ χαϑη- 
μένεις οὖν ογήματι τοιγώνα, “σοὺς DXX ds τὸ epa 
μέτροις τιοὶν ἀναχερᾳννύγζαις. " EXeyti ouv o τῷ Θεασε- 


Δ. 9. isi 5e οὖσαν] Unite hoc verum, ut nec Mez. nec Reifk. fugeret, i in nul- 
lo librorum noftrorum repertum, qui omnes, ut vulgo, ἐπιτείνουσαν. 


docens, prz voluptate colli- 
quari et humectari mentem : 
brutam vero partem rigatam 
et corroboratam, memoriam 
corporis excitare: ex ea defi- 
derium naíci, quod trahat ad 
generationem, qua: fic dicatur 
γένεσις cum fit ἐπὶ yn» νεῦσις» in- 
clinatio in terram. T'antun- 
dem dem porro itineris ubi confe- 
hefpefius, vifus eft fibi 
videre ingentem craterem, in- 
que eum rivos influere, quo- 
rum alius candidior maris fpu- 


ma aut nivibus effet, alius pur- 
puram arcus cceleftis referret, 
dii aliis coloribus infecti emi- 
nus fuum perhiberent fplen- 
dorem: ut propius acceffit, 
crater ambiente a£re magis 
abolito, et obícuratis colori- 
bus floridiffimum retinuit abf- 
que albedine colorem. V idit 
autem tres genios ibi in for- 
mam trianguli confidentes, qui 
aquam influentem inter fe 
menfuris quibufdam dimeti- 
rentur Huc ufque, aiebat 


T 4 
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οἷα ψυχοπομπὸς, ἄχρι τιν τὸν Ὀρφέα «aesosAS dr, 
ὅτε T ψυχὴν τῆς γυναικὸς μετήει, X94 μὴ χαλῶς διο- 
μναμονεύσαν]α, λύγον εἰς ἀνϑρώπους χίξδηλον ἐξξονεγκῶν, 
ὡς xowiv ἐξα μαντεῖον ἐν Δελφῶς Απόλλανος x9) Nuc- 
τὸς" φέϑενὸς “δ Απόλλονι ἸΝύχϊα, κανωνέν᾽ 20d, το 
pM ἔφη, Νυκτός ἘΔΙ χαὶ Ξελζωύης μαντέιον χοινὸν, οὐ- 
Jiu τῆς γὴς περρῖνον, οὐδ᾽ ἔχον ἐδράν μῖα;, ϑλὰ 
πάντη πλανατὸν Ἐλὶ τὸς ἀνϑρώπους canos χὰ ὠδὼ- 
Aos' c τῶτῳ ὙᾺ αἱ ὄνειροι μεγνύμϑμοι, ὡς epds, τῷ 
ἀπατηλῷ χα ποικίλῳ τὸ ἁπλῶν χαὶ ἀληθὲς 

(άνοντες, αἰ 9ασείοουσι, "Τὸ δὲ ᾿Απόλλωνος ὦ χάτοιδαρ. 
ἐπεν, ἐδὲ xod tow δαυατίφ᾽ ἀνωτίρω ὃ Cx λύκου 
δῶσιν, ἐδὲ χαλᾷ τὸ ὃ ary ns Ὠλίγειοι, 29A. xsara 

τῷ σώματι πιρϑσηγτημϑύον. " Aua, δ᾽ ἐπέρῷτο πρρϑσά- 
γῶν "Gall dard τὸ φῶς ca. V τείποδορ, ὡς Duy 
je Y χύλπων ὃ Θέμιδος ἀτῥειδόμϑμον tis τὸν Tlup- 

B. 10. eye Sri] Lege αγνελϑεῆῇς 


C, 6. σιραῖνον] Vulgabatur τσεραῖνον μαντεῖον, Ultimum in A. deletum eft: ia 
Venet. numquam fuit. 


"Thefpefii animz du&or, Or- 
pheum perveniffe, quo tem- 
pore animam uxoris quzfi- 
vit: et non probe mernoria 
fuggerente falfum hunc ad 
homines fparfifle fermonem, 
Oraculum quod apud Delphos 
£ft, Apollini effe cum Nocte com- 
qune ; cum quidem commune 
Apollini cum Noe fit nihil. 
Verum hoc, addebat, Noctis 
ef et Lunz commune Ora- 
culum, nullo terrz fine inclu- 
fum, neque una certa fixum 
fede, íed quod ufquequaque 


inter homines vifis fomntífqoe 
vagetur. Hinc enim fomnia, 
ut vides, temperata, et fallaci 
ac vario fimplex ' verantque 
adícifcentia diffeminzntur. Α- 
pollinis autem neque vidifti, 
neque videre : altius e- 
nim fe non € neque con- 
cedit anmmse terreftris portio, 
fed deorfum tendit a corpore 
dependens. Simulque conatus 
eft adducto Ἴ hefpefto aften- 
dere lumen, .quod, ut narra- 
bat, e tripode per finus The- 
midis enititur in. Parnaffum: 
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νασόν᾽ χαὶ “οοϑθ)θυμούμϑμος ἰδῶν, te εἰδὲν αἰ ποῦ λαμπρ- 
σητὸς, Ὅλ, xus παριὼν φωνϊοὺ Leap apos, C? μέ- 
τω Ces (unu ἄλλα τό τινα, χϑὶ ιοόνον, ὡς ἔοικε, τὴς 
cem mA. Ἔλεγε δὲ ὁ δαίμων là φωνίοὐ ἢ 
ZG Ga ad δ αὐτὴν «EA T. μελλόντων οὐ πῷ προσ- 
E ὦπῳ P owns εὐριφερομϑῥίων. Βελόμϑμνος δῶν ἀκρ9- 
&eSyo πλείονα, τῇ ῥύμη Ὁ συλίούης εἰς τόνανίον Gr» 
στερ ἐν ταῖς δίναις ὀξεώοϑ, x, βραλδα, xs poene ὧν ἰὼ 
χο τὸ «EA σὸ Βέσξιον ὄρος χϑὴ T. Διχφιαρχείαν αἰπὺ 
“πυρὸς Qop&, γινησομδμίου" x94 τι χομμάτων τϑὶ V. τῦτε 
γεριόνος, ὡς ᾿Ἐοϑλὺς ἐὼν, νόσῳ τυραννίδα. λέει. ..Me- 
τοὶ δὲ (gor, τος Ἐ Dias T χρλαζορϑῥων ἐτοέποντο. 
ΚΩ σὲ f τεῦτα, ϑνγρῆρ καὶ detis Dr ἅψεις μί- 
vor ἐπεὶ δὲ αὶ φίλοις καὶ οὐκείοις x) σκιυΐϑεσιν ὁ Θεασέσιος 
Céx. ἂν πορϑσδυχήσας χολαζορϑροις οὐστύγ χαινε, δἰ xg 

p δεινὰ παϑήματα χαὶ τιῤεωρίας ἀογήμονας X) ἀλγενὰς 

E. 4. Δικαιαρχείαν.-Φορ} Legendum Ameuaeytiac ὑπὸ ervpoc φϑοράν. 


fed cum id is videre cuperet, et Diczarchese conflagratio- 
prz fplendore non conípexit: — ne, ac de principe ejus tempo- 


audivit tamen praeteriens vo- 
cem acutam mulieris, carmine 
edentis cum alia quzdam, tum ' 
tempus etiam quo ipfe extre- 
meum eflet vitz diem confec- 
turus, Dicebat autem genius 
vocem hanc effe Sibylle, quz 
in facie Lunz circumvehens 
futura caneret, Cum autem 
plura vellet audire, impetu 
Lunze veluti fluctu in diver- 
fam partem compulfus, pauca 
percepit: e quibus fuit etiam 
Yaticintum de monte V efuvio, 


ris verficulum hunc, Jenus 
cum fit, morbo tyrannidem fini- 
4t. Secundum hzc ad fpec- 
tanda fupplicia fe converte- 
runt. Atque initio quidem 
tantum difficilia et miferabilia 
vifa ipfis funt oblata: poft in 
amicos etiam, familiares, et 
focios praeter omnem fuam ex- 
fpectarionem | incidit "'hefpe- 
1.57 qui graves cruciatus, ac 
fada fupplicia duriffimaque 
perferentes, ipfum cum lamen- 
tatione ct ploratu compella- 
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χρυσῷ διαπύρους καὶ διαφανᾶς ὑπὸ V φλέγεοϑιαι! γενορεέ- 
γάς, ἐνόδαλλον εἰς T τῷ μολίς δε βάπδϊοντες᾽ ὠχπεεγαί- 
ex δὲ αὐτόθι καὶ γινομένας σκληρϑὶς, ὥαπερ αἱ χάλαζαι,» 
πάλιν εἰς τὴν τῷ σιδύρᾳ μεϑίςασαν" ἐντοῖθα. δὲ μέλαι- 
γα] τὰ δεινῶς ἐγίνοντο, x9) eso auda 24g σχλληρό- D 
qw, xoà ouvre Gópfyoa, τοὶ ἐϊδῃ μετέξραλον" &9' Sra 
πάλιν εἰς σὸν “χρυσὸν ὡκομίζοντο, δεινὰς, ὡς ἔλεγεν, ἐν 
quis μέζκξολαῖς ἀλγηδόνας κ' χουμένασιι. Πάντων JE 
πάσχειν ἔλογεν οὐτοότοα, τοὶς ἤδη δυχάσας apad tms 
tun, εἶτ᾽ αὖϑις συλλαμξβανομένας᾽ αὕτω d' ἧσαν, ὧν 
εἰς τινὰς ἐκηόνεις ἢ πάδας ἡ wow) δόνλϑει. Ὁπότε 
y» τις ἐκείνων ἀφίκοιτο χα αἰδετύχοι, ποροσεπιδιεν 
ὀρΎΝ χαὶ χατεξόα, χα τοὶ συμδα Tid παϑὼν ἐδεξινυεν, 
ὀνειδήζουσα. X94 διώχουσα, φεύγειν Xs) Ἔστοκρύπῆεοϑτα βου-- x. 
λομένευ, d ϑυναμέδω JV ζαχὺ “Ὁ μετέϑεον οἱ xou 
τὸς τίω Δίκδω, X) dE dre ἤπειγον ὀλοφυρομένας, 
E. 1. διώκυσα.---βωλομένεν ὃ δυναμένεν δί"] Privs fumf; a T. V.B. Mez. pofic- 


rius ab Ald. Baf. Xyl. Vulgo, δοκῶσα---- βυλοριένη ὦ δυναμένη M. 
E. 3. erpx τὴν Δίκην--ὅπειγον} Corrigo, erc τὴν i£ ἀρχῆς Δίκην darzyos. 





bendi inexpletam cupiditatem 
malefici fuiffent lacubus qua 
demitterent, qua extraberent. 
Nam in aureo lacu cum can- 
dentes ac vi ignis perfpicuze 
effent reddite, plumbeo in- 
jectz congelabant : et gran- 
dinis ritu duratz, in ferreo ni- 
gerrime fiebant, ac confringe- 

tur conterebanturque ob 
duritiem, formaque mutata 
rurfum ad aureum lacum reji- 
Clebantur, atroces, ut aiebat, 
hifce in mutationibus crucia- 
tus perferentes. Omnium au- 


tem miferrime excuciari eas, 
que jam miffz fa&z cum vi- 

erentur, ad fupplicium retra- 
hebantur: bz autem erant, 
quarum peenze in pofteros re- 

undarent. Cum enim harum 
aliqua eodem pervenit, irata 
incidit, et clamore obtundit, 
figna oftendens eorum quz 
paffa eft, exprobratque et in- 
fequitur fugere et fe fubdu- 
cere fruftra conantem: cele- 
riter enim tortores accurrunt 
ad fupplicium, et denuo com- 
pellunt ejulantes ob. prznoti- 


HEEPI' TON TIO TOT GEIOT κιτ. δὲς 


τῷ re3pwócxey T τιμωρίαν. ᾿Ενίας δὲ i) τσολλὰς ἅμα, 
T &x^9vov, ἔλεγέ, cuumyrto S, xs) χαϑαπερ μελίτ]ας 
ἃ νυκτερίδοις ἀτεχνὼς ἔχομένας καὶ τετριγύας ὑπὸ μνῆ- 
μὰς xod ὀργῆς ὧν ἔπαθον di αὑτας. "Eon. δὲ ὁρῶγτός 
PT τοῖς Δὶ διυτέραν γένεσιν τρεπομένας ψυχὰς, eie 
τε ζῶα. παντοδειπὰ χαμπΊομένας βίᾳ, x9) μέϊαογυματι.- 
t ζομένας ὑπὸ TX) (ovra, dwpuoupysvray ὀργείνοις τισὶ Xs) 
τ ληγοζις, qj Á ὅλα qu, μέρη στιυελαυνόντων. τὰ δὲ 
Ὡξτοῳρεφόντων, ἔνια, δ᾽ ἐκιλεαιόντων χαὴ ἀφανιζόντων παν- 
“πίπασιν, ὅπως ἐφανρμέσέεν ἑτέροις ἈΘ εσὶ 194 βίοι. Ἔν 
Ταύταις anm alo ἸΝέρωνος doy» TX τε ἄλλα χα- 
χῶς ἔχουσαν ἤδη, χαὶ διαπεπαρμένζου ἥλοις διααπύροις. 
Ilesxey φρισμένων δὲ χαὴ (Glo 2 δημιουργῶν ΠΙνδὰ - 
ρυιῦς ἐχίδνης εἶδος, ἐν ᾧ κυηϑεῖσοι χαὶ αἰαφαγῦσα, 1 
μητέρᾳ, βιώσεοϑα!» φῶς ἔφασχεν oops. 2] ouo 
μέγα, xg φωνὴν £x τῷ φωτὸς γενέοϑα)» “ορϑσϊατΊουσαν 
εἰς ἄλλο γένος ἡμερώτερον pera ain, φδιχόν τι μι. 


F. 7. δὲ καὶ ταύτι»»ἢ Legendum cum Reifk, δὲ καὶ ταύτη. 


onem ροσηῶ. Nonnullas quo- 
que et multas pofterorum ani- 
mas ferebat a fe invicem pen- 
dere, et apum aut vefpertilio- 
num modo, majorum animam 
Infe&ari ac ftridere ob me- 
moriam eorum, quae ipfis prop- 
tr eos eveniunt, Extremo 
loco vidit animas quz ad fe- 
cundum ortum converfe in 
varia animalia vi flecteren- 
tur atque transformarentur in- 
flrumentis ac verberibus, ab 
uis quibus illud opificium com- 


miffum eft: qui integra mem- 
bra aut contundunt, aut aver- 
tunt, aut etiam omnino dedo- 
lant atque abolent, ut alii vi- 
tz congruere poffint. In his 
confpexit etiam Neronis ani- 
mam, male jam cum alias af- 
fe&tam, tum clavis confixam 
aurejs. Huic cum jam opi- 
fices formam vipere Pindari- 
cz praeberent, in qua geftata 
in utero et matre perefa vive- 
ret, fubito, ut narrabat, mag- 
num effulfit lumen, et vox ex 


»,, Ὁ ὁ ὃ Ξοϑ ὁ ὦ 


ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ͂ 


ΠΕΡῚ 


EIMAPM E N H Z. 





PLUTARCHI 


F A T O. 





T^ «CA τὴς Εἰμαρυϑέης duxcuY(g, ἡμῖν, ὡς οἷἦν T ΄ 

ς σαφῶς x, σωυτόμως τοειράσομαι ᾿ὀλιφειλοή σοι, 
φίλτατε Πείσων, ἐπεβὴ σὺ τῶτο ἠξίωσας, Οὔκ, ἀγνοῶν 
l2 ἔχω “ποὺς τὸ γράφειν ed Gar. 


Libellus in editis fcriptifque codicibus noftris corruptiffimus, ut quovis fere 
Ὁ menda progrefTum legentis impediant. Itaque non coramitten- 
dum exiftimavi quin complures corre&iones meas e conjectura quidem 
profectas, fed tamen probabiles illas, in contextum reciperem. Quod 

in reliquo Plutarcheo opere non item feci. 


OSTRAM de Fato fen- me Pifo: quando ita tu flapi- 
tentiam qua fieri potuit  tafti, non ignarus quam caute 
* perfpicuitate ac brevitate con- me ad fcribendum conferam, 
Ériptam, ad te mitto, cariffi- 
YOL. 111. V 


DIAOTTAPXOT 


α΄. Πρῶτον τοίνυν iot ὅτι Εἰμαρμϑῥη διχως ἡ Ac?) 
xs) νοΐται ἡ μδὺ γάρ "otv ᾿Ενέργεια, 1 δὲ Οὐσία. ITpa- 
Tov fb ὃν Ἐνέργειαν τύπῳ ὑπέλραψεν ὁ Ἰπλότων, ἔν τε 
Φ᾽ dadyo λέγων, ““ Θεσμός τε ᾿Αδραφείας ὅδε, ἥ τις ἂν 
ec ψυχὶ 9e ξωυοπαδὺς γενορϑέη" ἔν τε ᾧ Τιμαίω, “ νά- 
* Luc ἃς ὈΧῚ τῇ V παντὸς φύση ὁ 9εὸς εἶπε ταῖς ἀϑα-- 
** γάτοις Joyas" οὐ δὲ τῇ Πολιτείᾳ, Axéyus 9υγα-- 
τοὺς Κόρης Λαχίσεως λόγον Φησὶν 4) T Ea gii, BD 
qexyouss Jd, ϑθεολσγοκῶς τὸ ἀρέσχον αὑτῷ πιφαχό- 
μϑμος. Ei δὲ χοινότερον ἔϑέλοι τις ταῦτα μεταλαξὼν 
ὑπουλοάαι, ὡς m" c? («baddpo, λέγριτ᾽ ἃν ἡ Εὐμαρ- 
mS λύγος οτος avo Dg oaros JY apice ἀνεμ’πόδιχοῦ 
ὡς δὲ ἐν τῷ Τιμαίῳ, νόμος ἀκόλεϑος τῇ τῷ παντὸς QU- 
σή, χαϑ' ὃν διεξάγεϊαι τοὶ γινόμδμα" τῦτο E Λάλεσις 
ἐργάζεται, » τῆς Avis ἀληθῶς ϑυγάτηρ, ὡς χα 
“ὠρότερον παρελάξομϑν, xs) ὕτερον ἔπι μᾶλλον εἰσόμῆα 


D. 3. Εἰ δὲ κοινόνερον---λίγοιτ᾽ ἂν ὃ Εἰμαρμέν.} Legendum videtur Ei δὲ κοινότερον 
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ἐθέλοι τις ταῦτα μεταλαζεῖν, λέγοιτ᾽ ἂν ὡς μὲν ἐν Φαίδρω ὑπογράφεται à 
Ἐϊμαρμένη emo, 
I. Primum hoc fcito, Fa- γρίος, fed theologice fuam opi- 
tum dupliciter et dici et intel- nionem enuncians. Quod fi 
ligi: vel ut ^Zienem (fic e- — quis hzc velit magis vulgari- 


nm energeian Grecorum li- 
ceat interpretari): vel ut $u5- 
ffantiam (five Naturam.) 4fc- 
fionem in Phaedro adumbravit 
Plato, fic ícribens, Lexque 
bec eft Adraflee, ut quecun- 
que anima deo comes, &c. et 
in T'imzeo, Leges, quas de na- 
tura Univerfi deus. fanxit anm:- 
mis immortalibus : et in Re- 
publica, Fatum ait e/fe oratic- 
xem virginis Lacbefs : quee 
Aeceffitatis fit filia: non tra- 


bus verbis exprimi, dicamus 
in Phedro Fatum defcribi, 
ut fit divina oratio, quse ob 
cauffam ab omni impedimento 
immunem, invida nec mi- 
grari poffit: in T'imzo, Le- 
appellari comitem naturze 
niverfi, fecundum quam om- 
nia quz fiunt tranfigantur: 
hoc enim efficit Lacheíis, vere 
Necefftaüs filia, ut et ante 
commemoravimus, et poflea 
plenius aperietur per difputa- 


ΠΕΡῚ EIMAPMENHZ. 29I 
C τοις XT qoo Abos. "Hd ft ouo » XT 'Evj- 


M / 
veu Eiaxeuyn. 

x B. H δὲ xaT Οὐσίαν ἔοικεν er) σύμπασα, ἡ τῷ 
χώσμε ψυχὴ Tery? αἰ ϑνεμιθεῖσα, ἔς τε T ἀπλανὴ 
μιόῖραν, ἡ εἰὸ Ἔ πλαναοῖγαι γομαζομϑμην; 3 τρατίω εἰς 
Mot ! ἂν l ec | T. € Y» 

T vrwUegwtoy T «eA yl umupySguY ὧν o» jp αναω- 
τάτω, KAafo πδϑσουγρρεύεταν" ἡ δὲ uer. apio, A- 
“ξοποφ' ἡ χατωτάώτω δ᾽ αὖ, Λάχεσις, δεχομένη mur 
οὐροινίας “Ὁ! ἀδελφῶν c4epytide, συμπλέκεσο, δὲ xd 
e r , 3e» » ^ / 15» / 
24.93 woo, μίας εἰς τὰ v αὐτῆς Ty eva, τὰ ἔπι- 
γεια. Δωυάμει ft OU εἴρηται ὅποια, Ae λέγεοϑγαι "ae A 
r^? x&T Οὐσία» Εϊμαρμϑδῥης' χα j9 9 τις 601, χαὶ πόση 
τις» ἡ ὁποία, xod ὅπως τύταχἼαι, xg) ὅπως ἔχει αὐτή τε 
“δὺς tails χρὴ δὴ xe) τοὺς ἡμᾶς, ὡς οὗ Gre) 
ép?) τὸ δὲ xaO ἕχαςα UA τύτων, ὁ ἕτερος μῶϑος ὃ 
2 ^ / / » ^ 1€ ^- ?» ! / 
c» τῇ ἴπολιπίῳ μετϑλως arte), χη Ἡμεῖς εἰς δυνα μάν 
σοι (gura, ἐπειράϑημδμ ὀξηγήσαοιζ. 
D. το. ἭΝ μὲν b— n 3: κατ οὐσίαν Prius fumfi a T. V. X yl. pofterius ex Anon. 
1n utroque confentiunt erfiones Turneb. et Amiot. Vulgo, 53s tai» 


ὧν --- τῇ 
KE. $. χαΣιλιῦσα Sic margo Venet. Vul;o, tica. 


Φ 





tiones in fchola habendas. Et 
hoc quidem erat Fatum, fe- 
cundum AcCionem. 

II. At Fatum, fecundum 
Subftantiam, eft ut apparet, 
univería mundi anima, in tres 
partes quafi diftributa: fcilicet 
in portionem iperrantem, in 
tan qua errare five vagari 
putatur, et in eam quz infra 
celum circa terram verfatur. 
Harum fuprema Clotho appel- 
latur: proxima Atropos: in- 
fma Lachefis quz foror.m 


fuarum cceleftes actiones exci- 
piens connectit, et in terref- 
tria, quibus przefecta eft, di- 
dit. Quid, quotuplex, et qua- 
le fit Fatum, quod Subftantia 
cenfetur, quis ejus ordo, quis 
ad fe invicem, quis ad nos 
reípectus, compendio diximus: 
fingula autem per aliam, in 
Republica fabulam mediocri- 
ter fignificat Plato: et nos 
pro virili conati fumus tibi ea 
enarrare. 


U 2 


HAOTTAPXOT 

y. Πάλι γε μὴν τί xaT " Evéryua y Eja point 
ἀναλαθόντες λέγωμϑν" «ἰδὲ “ὃ ταῦτα τὰ uod, ζγτή- 
μαΐᾳ Quas. τε xs ἡθηᾷ χαὶ Java t τυγχοίνει de 
τα. Τίς μδϑὺ ouv Got, ᾿ὑλιεονῶς ἀφώριξα" δποία δὲ ἐσ- 
τιν, és ῥητέον, & X, τῦολλοῖς ἄτοπον φωνεῖ). ᾿Απείρων 58! 
9 ob amps, καὶ εἰς ἄπήοον T γινομένων, τοὶ πάντα. πε- 
ρίδαλῦσα, C) κύκλῳ ἡ Εἰἱμαρμϑύη, Céx ames; δλλὰ 
Trpo. 'R.— Οὔτε 929 νόμος, ὅτε λύγος, οὔτε πὶ 
Θεῖον ἄπειρον ἂν em. "Em δ᾽ ἂν μάθοις τὸ Ἀεγόμϑνον; 
γοήσας τήν τε ὅλην ὄβιλοδον, χφὶ TOY σύμπανζᾳ a eir, 
* (av δ ὀκτὼ «ἰδιόδων, ὥς Quowo Τίμαιος, τὼ προσ- 
* ἄλληλα συμτόῥανλενίᾳ, TUM o χεφαλὴν, πῷ ταὺ- 
* τῷῪ χαὶ ὁμοίως ἰόντος ἀνα μέϊρνθένται χύκλῳ Ἔν 
τότῳ τῷ λόγῳ ὡρισμένῳ τε ὄντι χρὴ ϑεωραρϑῥῳ πανία 
ὅσα, τε X9T Hegyo AT 'Uxi πἰώ yn y ἀνά [κης ἄνω- 
θεν στουΐςτζαι, πάλιν μὲν εἰς τὸ αὐτὸ χατωφήσεϊαι, πά- 5 
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A. 2. slc ἅπτιρον τῶν γινομιέγων } Legendum εἷς ἄπειρον ἔντων τῶν γενομένων. 
A, 11. ἅτ᾽ Corrigo óca τ. 


III. Nobis ad Fatum quod 
in ACione eft, referatur ora- 
tio: nam de hoc funt illa tam 
multa naturalium, moralium, 
et ad dialecticam pertinenti- 
um rerum quzíliones. Satis 
definitum eft, quid fit hoc 
Fatum. Dicendum ergo dein- 
ceps, quale fit: quanquam hoc 
multis videtur abfurdum. Fa- 
tum enim cum íuo orbe om- 
nia, quz. infinita ex. infinito 
in infinitum fiunt, complecta- 
tur, infinitum ipfum non eft, 
fcd finitum. Nam neque lex, 
neque oratio, neque divinum 


quicquam infinitum effe po- 
teft. Idque rectius petcipies, 
quod dixi, fi confideres to- 
tam converfionem, et univer- 
fum tempus quando o&o or- 
bium, ut ait T'imzeus, inter 
fe finibus continuis conjunc- 
tz celeritates ad caput rede- 
unt, dimenía circulo ejufdem 
et eodem femper modo mot 
orbis. Hac enim ratione, qu£ 
definita et εἰ et fj , 
omnia quz in caelo ct in ter- 
ra ex neceffitate a primordio 
efficiuntur, et rurfum in eun- 
dem ítatum conítituentur, εἰ 
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λιν δ᾽ «E ἀρχὸς ὅλα XP^ τὰ, αὐτὰ ὡσαύτως zadp- 
cvroy. Μόνη γῶν ἡ xgT Wegyoy ots, αὐτή τε “δὺς 
ἑαντζωὼ ΧΙΛ πάντα "reor dim (aes Te T ym χαὶ πρὸς 
τὰ ᾿ὀλίγεια, πάντα, ΟΥ̓, μακρῶν “ἰδεόδων πάλιν ἐπαν-΄. 
ἄξει “ποτέ ὦ τε μετ᾽ αὐτίω ἐφεξῆς χαὶ ἐχόμδνω,," ἀλ- 
ARAgus ἐχομϑῥως; παρέσυνϊαι, ἐχάφη τὰ αὐτῆς ὧξ ἀ- 
νάγκχης φέρουσα. "Egu δὲ τοὺς τὸ σαφὲς T «eA ἡμᾶς 
γωω ὄντων, ὅτι OU cuu edv 2m Tk οὐρᾳγίων, ὡς πᾶν- 
τῶς αἡτιῶν ὄντων, xs τὸ ἐμὲ γράφειν vui τάδε, χα ὡδὶ 
cct Tt ροῆον ἅπερ xo ὅπως τυγχάνεις “φρο τίων' 
πάλιν τοίκιυ ἐπειδὰν ἡ αὐτὴ ἀφίκηται apa, τὰ αὐτὰ 
χοὴ ὡσαύτως, οἱ αὐτοὶ γενόνϑμοι ces body" οὕτω δὲ καὶ 
πάντες ἄνϑρωποι, 3, τά γε efus XU T. ἑξὴς οἡτίαν γενήσε 
$ "a6 9-y Shailoy, ἡ m9 Ug x Xv μίαν T ὅλην ab4- 
οδὸν, xg4 x99" ἐχάφιν a x) ὅλων ὡσαύτως, Sonde ov a4, 


B. 2. ὅλα κατὰ] Ita correzi vulgatum Gra κεῖται, ut rox infra C. in enb9' ὅλο 
maTÁ: εἴ proxime xard erárra pro κεῖται epárra. 


B. 7. erapirevra.— Eco] Primum dedi pro erap 


ε: alterum mutandum 


videtur in NesísS9w. Mox ἀπὸ τῶν correxi et vulgato αὐτῶν: praeiverat 
ΤΟΝ. B. Leonic. àgi αὐτῶν : et Schott. ἀπὸ fine αὑτῶν. 

B. 9. ὅτι ὁ συμβαίνει] Negationem delent Schott. Leonic. Anon. Xyl. Turneb. 
Amiot. Equidem retinui et La:ine reddidi. 


rurfum tota eadem et eodem 
modo reddentur. Itaque folus 
coeli habitus et erga fe, et erga 
terram ac terrena omnia ita eft 
conftitutus, ut longis tempo- 
rum circuitionibus omnia re- 
volvantur atque revertantur: 
quique illi cceli habitui proxi- 
mi deinceps funt habitus, unus 
alteri continuatus, fua quifque 
neceíffario adferens eventa et 
effe&us, aderunt. Atque hoc 
nunc evidentiz gratia in nof- 


tris rebus intellige, non ceffi- 


cacitate cceleftium, ut cauffa- 
rum unicarum, vel me nunc 
fcribere ifthzc, vel te quid- 
quid agis, eo modo agere quo 
agis. Rurfum tamen, cum 
eadem redibit caufa, ii ipfi nos 
eadem ifta eodemque modo 
agemus : idemque de omnibus 
hominibus et omnibus dein- 
ceps rebus valet quz fuis 
deinceps ipíz cauffis et fient 
et agentur: εἰ omnia tota 
cum in una tota converfione, 
tum in unaquaque: totarum 
v3 
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Quee Tous ἤδη ὅτι ἔφαμδν T Exapópw, drew st 
τόπον τινὰ ὥσαν, μὴ ἄπειρον P3" χα τὸ "ye ῥνϑὲν ὅτι 
χύκλος τις 603, perlas wu χατῶπῆαι ὡς jO X9 ἡ τῷ 
χύχλβ κίνησις, ὅ τε ταὐτίω to euer pdt “χρόνος κύκλός 
πὸ d, ba xe) TU xgalà χύκλον γινομένων ὃ λόγος.» 
χύχλος dy νομμαϑείη. | 

δ΄. Σχεδὸν μϑὺ clo καὶ Tiro Jo ὁποῶν τι τυγχαῖ-- D 
va ἡ Εὐμαρμένη, πλὴν ἐχ ys Κατὰ Μέρος, ὠδ᾽ ἡ 
Καϑ' Exagn. Ilia de ἀῶ καὶ va τίϑε τὸ ὅδος 
ν λύγε; "Egi τοίγυν, ὡς ἄν τις EDU, οἷος ὃ Wolle 
xós νόμος τοοῦτον pp τὰ πλέα, εἰ χϑ μὰ πάντα, 
Ἔξ Ὑπιϑίσοως πυοϑτώτει twee μὸν Καϑόλε τὰ 
ws raesamuoya, εἰς δύνα μεν ces uev. Πάλιν δὲ 
τότων ἑχάτερον ὁπύιδν τι Ῥδὶ σχεήέον.᾿ ᾿Αχολόθως ταοῖ- 
ww ὃ τοολιτιιὸς νόμος ἰδά τε ἀριζέως X94 λενποτάχπν 
D: Ar onini a 7i] Sum i, pro volgato κα ab Venet. κατὰ pro κεῖ- 
D. s. Pega ρα μὴ μος, ὃς οὑπὶ δὲ τε Mos Iur δὲ μι T n 

ex 


«τρῶτον--- 
. V. Anon. Τυπὶ τῶδε νομειμεόν icw fupplendum τῶδε, 3 νερειροόν 
ὃςιν. Item καϑόλε pro ἐκολώϑως. 


eodem modo redibunt. Ma- 
nifeftum ergo jam eft quod 
diximus, Fatum quodammodo 
infinitum, non effe tamen in- 
finitum : ac fatis potuit per- 
fpici effe circulum quendam. 

t enim et motus circularis, 
et circulus temporis eum me- 
tientis circulus item eft: ita 
ratio etiam eorum quze circulo 
fiunt, eft pro circulo habenda. 

IV. Fere id quoque often- 
dit, qualis res fit Fatum, nec 
tamen, qualis fit res Fatum 


particulare et fingulare. Qua- 
e ergo eft fecundum hanc ποί- 
tre difputationis rationem? 
Eft, quantum conjici poteft, 
fimilis civili legi. Primum 
enim fi non omnia, tamen ple- 
raque conditione certa man- 
dat: deinde quidem univerfe 
fua potentia omnia complec- 
titur, qua» ad civitatem perti- 
nent: quorum utrunque qua- 
le fit, agedum confideremus. 
Univerfe Civilis Lex legiti- 
mum fignificat de co qui rem 
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λα λέγεται, xe) cei TX) ἄλλων ὡσαύτως" DAS οὖ 
«X4 τῦδε, αὶ τῶδε νόμιμόν "Cr ϑλλὰ τὰ μϑὲ Καϑό-. 
E Au, “οροηγομένως τὰ δὲ αἰ πυπίδιοντα τώτων, £70- 
μένως. Καὶ y2p τὸ τιμῦσαι τόνδέ τινα, ἠριχευκότοι, χαὴ 
τὸ κολάσαι τόνδ τινα Ἀειποζφουτήσουα, νόμιμον ἂν Qh- 
σαιϑυ, ὡς δυνάμει χρὴ Ol Te TOR αἰ σφ τεταγμδύα τῷ 
νόμοι" ὃν τρούπον ὁ ἰατοικῶὼς X) 0 γυμναςικὸς, ὡς εἰπεῖν 
γόμιος, διυάμει τὰ, χαϑ'᾽ ἕχαςα τοῖς ὅλοις συμυώδαλαμ.- 
Gáver ira δὲ ἡ ὁ τῆς φύσεως νόμος τὸ μϑὺ Καϑόλε, 
“ὐοϑυγρυρδῥως, qu. δὲ Ka9' Ἕχαςα, ἑπορϑέως. "Em 
γ τε εἰμαρμϑῥα. τρόπον τινὰ χαὶ ζαῦτα πιίντα. ὠκχέΐνοις 
στυεμανρμϑῥα. Τάχω δ᾽ ἂν τις T3) ἄγαν ἀχρίξολο- 
“γθμένων τῷ τοιαζᾳ, χϑὴ τὐνακτιον Qa azesirydudua, 
cuvmliy yu τὼ Ka3' Ἕχαςα, eua τε τότων fex 


F. 1. erásra ἐπείνοις) Forte ὄντα ἐκείνοις. 


F. 4. ssa! τε véren—inxá Tu) εἶναι pro b e προηγεῖσθαι pro enpongiras ipfe 
correxi : vw pro ex prbent Ven. T. . P. Anon. 


fortiter gefferit, et de eo qui 
ordiriem deferuerit, eodemque 
modo etiam de aliis: non au- 
tem de certis períonis: fed 
quz. univerfa funt, ea prin- 
cipe loco, confequenter ea quae 
fub ris continentur, proponit. 
Itaque legitimum dicemus ef- 
fe, ut iíte vel ifte ob rem 

geftam hanore affici- 
atur, alius ob defertam aciem 
puniatur : fcilicet quia lex fa- 
cultate fignificationis et non 
exprefis quidem verbis, fed 
£a men ita ut iftos ea compre- 
ἃ endant, de iis fanxerit: ficut 
&edicorum quoque et corpora 


exercentium , leges, fingularia 
in univerfalibus poteftate in- 
clufa proponunt: ita Nature 
etiam Lex univerfalia prima- 
rie ac precipue, confequenter 
fingularia inftituit: ut ifta fa- 
talia fint quodammodo, quip- 
pe qui univerfalium 
conjuncta fint, et, fatis, ut fic 
dicam, confatalia, Sed fortaf- 
fis eorum aliquis qui ifthzc 
nimis accurate examinant, fub- 
tiliufque rimantur, contra dix- 
erit, Tato przccipue fingularia, 
propter hzc univeríalia de- 
mum tanquam confatalia def- 
tinari, quse horum gratia funt; 
υ 4 


atis . 
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χαὶ τὸ Καϑόλε, cgesrycodu, δὲ d5À tex τὸ τὸ ὦ ἔνε- 
xg. ᾿Αλλὰ EA μϑὺ τότων οὐ ἄλλοις σχεῆϊέον ὅτι δὲ 
οὐ πάντα xs upas φέδὲ Δι οῤῥήθδου ἡ Εἡμαρμδῥύη “«ἰϑκέ- 
χει, δλλ᾽ ὅσα Καθόλι, τῦτο δὲ οὐ τῷ παρόντε ῥοϑὲ:, 
“δὸς τε ἃ doe λύγον, καὶ ὁ ὀλίγον ugexOn, ades 
ἔχει. Τὸ f jo ὡρισμένον οὐχδιον τὴ 9είᾳ Qesrao], οὗ τῷ sm 
χαϑόλυ μάλλον Üsapecroy τοῦτος ἡ 0 jWos νόμωος O 
μδύτοιγε πολιτοιὸς, τὸ δ᾽ ἄπειρον οὗ τῷ χαϑ' ge. 
ἹΜοτὰ δὴ ζαῦτα, οἷον Lp ὯΝ Ἐξ Ὑπυιθίσιως, vn δὲ 
τοίῶτον xo) ^ Ἑἱμαρμένι, οἰέϑω. Ἐξ "Yonwwes JU 
ἔφαμδν τὸ μὴ χαϑ᾽ ἑαυτὸ τϑέμϑμον, δλλὰ aes ἐτί- 
po τοὶ ὡς dÜojas αἰ χουτεθεν, ὁπόσα, ἀκολουθίαν σημσ,- 
γε. ““ Θεσμός τε ᾿Αδραφείας oV ὅτις ἂν ΨΥΧΉ σζωυ- 
* σπαδὸς γενομένη χατίϑη «i Τὴ ἀληθῶν μέχρε τῆς 


HAOTTAPXOT 


A. 2. τοιοῦτος---μέντοιγε πολιτικὸς} Legendum, τοσοῦτος μέντοιγο ὁ ϑεῖὰς vigsac καὶ 
ὁ «τολιτικός. In hanc fententiam reddiderunt item Turneb. Arniot, 
Xyl. 

A. 6. dizSu] Potius, ὀρίσϑω, vel νοείσϑω. Mox erpk ἑτέρω malim πως &rips. 


ln ἑπόσα item quid cft vitii, fenfus fatis apertus. ᾿Αληϑὼν ex Platone 


przcedit enim id propter quod 
reliqua funt et pofteriora funt 
qua alterius gratia funt iis 
propter quz. funt. Verum de 
hoc alibi : non omnia 


nitas locum habet. Videamus 
nunc, quid fit cum conditiene 
poni, (quod ex bypetbefi Grz- 
cis dicitur:) et tale efie Fa- 
tum intelligamus.  Pezi 





autem fimpliciter atque ex- 
preífe Fato contineri, fed tan- 
tum univerfalia, id in preefen- 
tia di&um et ad fequentes et 


ad przcedentes noftrz difpu- 


tationis partes congruit. Quod 
enim definitum elit, id divinz 
convenit prudentiz : et vero 
in univerfali confpicitur: ta- 
lis ergo eft et divina lex, et 
civilis : in fingularibus infi- 


ergo 
certa quadam cenditiene dici- 
tur, quod non per fe vel ab- 
folute, fed ad aliud relatum, 
eo pofito ponitur ipfum, at- 
die bac ratione judicatur, hoc 
jlius effe confequens. 
eft illud apud Platonem, 
et ddraflem Janclio: Suicus- 
que animus Dei comes factu 
aliquid veri perfpexerit, ἐς κ᾿ 


que ad alteram circuitionem d 
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“ ἑχέρᾳς uidi, er) ἀπήμοκι κἄν ἀεὶ δύνηται τῦ- 
B'* τὸ “ποιῶν, ἀξλαξ Ἐ} Τοῦτον μδὺ δὴ τὸ Ἔξ Ὑ- 
“ποϑέσεως ἅμα καὶ Καϑύλε. "On δὲ y » Εἰμαρμένη τοῶ- 
τὸν “τυγγχοίνει ὃν, ἔκ τὸ τὴς ἐσίας αὐτῆς, αὶ CX τῆς 
“αοϑσινχρρίας δόλον. — Eipapuém τε yhp προσουγορεύεται 
ὡς ἂν exesuím ms" ϑεσμὸς δὲ ἡὶ νόμος ὑπάρχει, πῷ τὰ 
ἀχόλεϑιαι τος γινομένοις πνολιτοιῶς 2jg máy yas. 
8. CEEw δὲ xemdéw καὶ τὰ XP^ τὸ “ρός τι, πῶς 
fe πρὸς ὃ ΤΠρόνοιαν ἡ Εἱμαρμένι ἔχει, πῶς δὲ πρὸς T 
Ὑύχζωυ, καὶ τόγε "EQ ἡμῖν, X, τὸ Ex oppor, χαὶ oou, 
τοιαῦτοι. Πρὸς δὲ τύότῳ διωρίίϑω, τὴ μὲν ἀλυϑὲς, ταῦ 
δὲ ψῶδος, τὸ πάντα’ xa9' Εἡμαρμένω. Ei μὲν ὅν τὸ 
ς “ Ἔν τῇ Εἰμαρμέῤι mila, matado jo, συγχω- 
pnio 6) duis" ἔϊτε ὅσα, «EA ἀνϑρώπες, irm περὶ 


2 , 1 J / 9 
γῆν ἅπαντα, εἴτο κατ᾽ ἀρᾳνὸν γινόμϑμα, βαλέϊα τις ἐν 


τὴ εμαρμένηῃ asc, ἡ τα as apos τὸ παρὸν συγ- 


/ * Ww € 1 
wEyepeDw Eid, ὕπερ κα 
Jupplicio ft immunis: et fi pof- 
fit perpetuo id facere perpetuo 
Ft p oc et untverfe 
dictum eft, et cum. conditione. 
Ipfum autem Fatum tale effe, 
e natura ejus, et appellatione 
conftat. D Eeimarmene etiam 
dicitur, quafi nexa et conferta: 
et fanctio eft ac lex, quia ci- 
vili modo conftitutum habet 
qui e faCtis confe uamur. 

. Deinceps conhideremus 
ΕΔ quae ad mutuam relationem 
feu. affe&ionem attinent: id 
εἶ, quo pacto Fatum cum 
Providentia, cum  Fortuns, 


μῶλλον ἐμφοαήνει, τὸ Kad 


cum Eo quod in Noftra eft 

Poteftate, cum Contingentia 
comparetur atque compona- 
tur: addendumque eft, quate- 
nus verum fit, quatenus fal- 
fum, Omnia fato fieri. Hzc 
ergo enunciatio, fiquidem id 
notat, Fato emnia contineri, 
prorfus eft concedenda, five 
quis de rebus humanis et ter- 
reftribus, five de cceleftibus 
velit intelligi: atque hoc in 
prefentia, quod ad noftram 
attinet difputationem, concef- 
fum efto. Sin, quod multo 
magis illa vox prae fe fert, Fa- 
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Ἑϊμαρμένην wy, ἅπανίᾳ, 2. αὐτὸ μένον τὸ ἑὁπόμειν 
eur σηῤαήνοι, οὐ πάντα. prroy xa ἁμαρμέδευ, [64 
à Ka9' Εὐἡμαρμένιν πάντα" φέδὲ “Ὁ νόμιμα, e 
XT νόμον πάντα. ὁπῦσα, ταεριείληφεν 0 νόμοφ᾽ xs) mS 
καρϑδυσίαν, χϑὴ λειποΐᾳξιαν, ἡ pray, 1s) Sod ἕτ- 
Q9. ToU Ta, aeg odve, ὧν ddiy dy τις ἐζποι vá tuu D 
ὁπότε ἀδὲ τὸ ἀριζεῦσα!» ἢ “τυρφιννωυτούησαι» ἢ Ti ἄλλο Xa T- 
ορϑῶσα!» φαήην ἂν ἔγωγε νόμιμον. Τὸ fü Ἵ δὰ τόμεμον, 
“οοὐοίαγμα. νόμα 1" τὸ δ᾽ εἴπερ ὃ νόμος πρρϑσίγῆει, 
πῶς ἀκ dy eor x, κοἴδανομοιεν οἵ γε μὲ ἀριφούοντες, 
χαὶ “τυρᾳννοχτονῶντες, X) ὅσοι τὰ τοκῶτα, μὴ κατορθοῦσι ς 
» πῶς εἰ ἔγομωοι oid, οὐ δίχφρν κολάζειν τὰς τοί- 
τς; Ei γε ule (gig. λόχον Οὔκ ἔχε, μόνα pri 
νόμιμα, τε χῷῇ χατὰ νόμον τὰ m TE Vas opcOm- 
δἰ Το aa emere redire impia! unde vicis Iedionieiaftr ez à 

δεῖ καϑ' Εἰμαρμένην €várra, λέγειν indeque in hanc deformitatem abiit. 
Ὁ. 4. τὸ rire e] Credo omiffum efe quid et ita fcriptum fulie: οὐ ἂὶ 

épecian καὶ vuarmu ronis εἴπερ ὁ visas —. 
tum non omnia, fed illud 
tiffimum fignificat, quod h- Quod enim legitimum e£, le- 


ti efl confequens : non dicen- — gis eft mandatum. At ἢ ifta 
dum eít omnia fieri fecun- [eges juberent, quomodo non 


aliquid dixerim effe legitimum. 





dum fatum, ne fi comprehen- 
derentur quidem fato. Non 
enim legitima funt, neque 
jux leges fiunt omnia, ue 
legibus confinentur. am 
et proditionem, et ordinis de- 
Íertionem, et adulterium alia- 
que id genus multa leges com- 
ple&untur : quz legitima effe 
nemo dixerit. Et ego ne rem 
quidem egregie gerere, aut 
tyrannum interficere, aut tale 


praeclarum edunt 


contumaces ac legibus adver 
judicarentur ii, qui nullum 
qui 
non caedunt qui ni- 
hil id genus rerum gerunt! 
aut fi τ nihil contra leges 
delinquunt, cur non juftum 
eft illos alteros puniri ? Pro- 
inde cum his nulla faveat 12- 
tio, ifta tantum dicemus le- 
gitima effe, et fecundum le- 
ges fieri, quz legibus funt ex- 
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G.6XÀ avis ὑποσυῦν “οραᾳτήομένοις μόνα δὲ εἱμαρμένα. 
χὰ Καϑ᾽ Εἰμαρμένην, τὰ ἀκόλουθα τᾶς οὖ TÀ Dt, 
αἰστάξει οοϑήγησωμέγοις. "ics τάντω μὲν τοὶ γιό- 
μενα ἡ Ἑδμαρμένη αϑδιλαμθάνει, σολὰ δὲ T οὐ αὐ- 
Th, χαὶ evediv ὅσου το sryeras, Céx. ὀρθὸν λέγειν Ka? 
Ἑϊμαρμεέννν. 
ᾳ«΄. Τότων δὲ Proc ἐχόντων, ἑξῆς ῥητέον ὡς τό γ᾽ 
EQ μῶν αὶ ἢ Τύχη, τὸ, τὰ Δυνατὸν xg) τὸ Ἔνϑεγο- 
por, xé) τὰ τάτων συγγενὴ ταχϑιήα C$ Τοῖς τῦροὴ- 
γμένοις, ταῦτά, τε σώζοιτ' ἂν, αὶ T Ἑϊμαρμένην σώζει. 
Ἡ μὲν 3 Εἰμαρμένη adf. ceto, καϑέπερ καὶ δ- 
χε τὰ δ᾽ οὐχ ὧξ ἀνάγκης γενήσεται, δλλ᾽ ἕκαφον 
r αὐὐκὶ, οἷον χαὴ πυέφυχεν p Ilépuxe δὲ τὸ Auvam, 
ὡς γένος πυρϑυφεςοίναι TU ᾿Ενδεχομένεν" τὸ δὲ Ἔνδεχέ- 
μενον, ὡς ὕλη Tk) EQ ἡμῖν “ορουποχδιοϑ" τὸ δὲ 


E. 4. io pen] Sumfi ab Anon. Exempl. 'T'urneb. Nam in var, lectionibus 
τ. 


edit. 
quod hic non placet. 
E. 9. ταῦτά τε] Legendum αὐτά vs. 


preffa, quocunque alias modo 
ada fint. Eodemque jure il- 
la tantum fatalia cenfebimus, 
et fato fieri dicemus, quse con- 
fequuntur caufas in divina dif- 
pofitione caufarum antegreffas. 
Hinc concluditur, omnia quze- 
cunque fiunt, Fato contineri : 
multa autem, atque adeo ple- 
raque antecedentibus canfis ef- 
fecta, non recte Fato addici. 
VI. His ita conftitutis, 
Porro dicendum eft, quomo- 
do Poteftas in rebus et ac- 
tonibus noftra, Fortuna, Po(- 


Lat. eft Sis λόγον T. 


V. operarum vitio. Vulgo, ὀρθολογεῖν, 


fibile, et Contingens, et qug 
alia his cognata in antegre- 
dientibus ponuntur caufis, 
conflare conftante Fato pof- 
fint Etenim Fatum omnia 
contmet, ficut etjam vide- 
tur: ue tamen propterea 
omnia neceflario evenient, fed 
unumquodque pro fuz. natu- 
re modo. Natura porro ita 
comparatum eft, ut Poffibile 
tanquam genus Contingenti 
fit prius: Contingens veluti 
materia fubjiciatur iis quse in 
Noftra funt Poteftate, et Nof- 
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'EQ ἡμῖν, ὡς κύριον “εκϑαι τῷ Eveniet » δὲ Té 
Y inurl τῷ EQ ἡμῶν, αὶ ὃ ἐρ᾽ ἑκάτερα j μ- 
πίω τῷ EX euis. Mda9o; δ᾽ ἂν τὸ λοχθώδμον σα- 
φῶς, οὐνοῆσας ὡς τὸ γνδυϑμον ἅπαν ἡ ἡ γένεσις αὐτὴ, 
οὐ δίχω Διυάμεως, ἢ δὲ Δύναμις, Οὐκ ἄνόν Οὐσίας. ς 
Oi», ἀνϑρώπου εἴτε Γένεσις, εἴτε Γενητὸν, Οὔχ. dvo τῆς 
Δυκέμεωσ' αὕτη δὲ «EA ἀνϑρωπον Οὐσία δὲ ὁ ἄ»- 
ϑρωπος. ᾿Απὸ δὲ  Δυνάμεως μεταξὺ οὔσης, ἡ δ 
Οὐσία Δυγάμενον, ἡ δὲ Γένεσιρ χα τὸ Γιόρϑμον, ἄμφω 
Δυνατάώ, Τριῶν τοίνυν τύτων, Δυνάμεως κα ἡ Aman καὶ 
Δυνατῷ, Δυνάμεως nm ὡς τὸ εἶναι αν αυπέαδω 
Δυνάρϑμνον, Διιυατῷ δὲ ἡ Δύναμις “τορουφίςαϊαι. Σα- 
eis μδὺ ds xi ira τὸ Διωυαπόν lume δ᾽ dr ἀφο- 
ριαϑείη, κοινότερον μδῥν» τὸ Xr? Δύναμιν πεφυχὸς γίνα- 
ϑα  χυμώτερον δὲ, ζρυτὸ τῶτο, ὁπόζαν adii Lade 
ἔχ" “δὸς τὸ γίνεσαι! ἐμιποδῶν. Τῶν δὲ Δυναῦῦκ' m, 


«a 


3- 


tra Poteftas quafi dominium 
exerceat in Contingentia. At 
Fortuna iis quzxe 1n. Noftra 
funt Poteftate incidit, ob li- 
bera in utramque partem e- 
ventus momenta Contingen- 
πε. Átque id quod dixi, pa- 
lam intelliges, íü hoc confide- 
res, omne generatum ipíam- 
que generationem, non efle 
abíque facultate: (id eft Po- 
tentia:) Potentiam non abíque 
Subftantia. Veluti hominis 
ive generatio five generatum, 
abfque | Potentia ifta au- 
tem circa hominem eft, homo 
Subftantia eft. Proxime vero 
funt Potentize veluti in medio 
pofite, Subítantia ut Potens, 


Generatio vero et 
ut Poffibilia. Ergo, cum tra 
hac fint, Potentia, Potens, 
Poffibile ; Potens, inftar Sub- 
ftantiz, prius eft quam Po- 
tentia, et Potentia item prior 
eft quam Poffibile. Atque fic 
exiftimo quid Poffibile hit, ex- 
Dictum efle fatis perípicu. 
udi autem Minerva Poff- 
bile dividas licet, in id quod 
ufitatius fic dicitur, cujus τ 
tura fert ut per Potentia h 
at: et in id q 
prie ita appellatur ill illufi pis, 
Cujus natura fert ut per Po- 
tentiam Rat, fi nil ei obfit ex- 
trinfecus, quo minus fat. Nan 
Poffibilium quzdam nunquam 
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£ Cx. dy xoAv in “ποτὲ, ὥασερ τοὶ χατ᾽ οὐρανὸν, ἄνα- 
“τολαὺ χαὶ δύσεις Xj T. τύτοις οἷα πλήσια" τὰ δὲ, οἵζ 
7i χωλυϑῆηναη ὮΙ, ὡς σολλὰ μϑὺ T ἀνϑιρωπίνων, “πολ- 
Ad δὲ 9 T μεταρσίων. Τὰ μδὺ οἷν πσοότερᾳ, ὡς ἐξ 
ἀνάγκης γινόρδμα, 'Avaryysia, “οοϑσουγρρεύετα," τοὶ δὲ 
“δϑς Tévartioy Ἐχιδέχιαι, Ἐνδόχομϑνα. ᾿Αφορίζοιτο d 
ἂν x9) ταῦτα" τὸ μϑῥ ᾿Αναγχῴμον Δωυατὸὺν, τὸ ἀντοκεῖ- 
υϑνον ᾿Αδιωωάτῳ" πὸ δὲ ᾿Ενδεχόμϑμον Δυνατὸν, 8 X, τὸ 
ἀντοκείμϑνον Δυνατόν. Τὸ up ὃ χαταδῦναι τὸν ἥλιον, 
€ ᾿Ἀναγχῴόν τε ἅμα ἡ Δυνατόν" ἀγηκείἢ ᾿Αδύνατον τὸ 
μὰ χαᾳταδύνα.. Τὸ δὲ χαταδύντος ἡλία du egi "yero Ὁ» 
xg μὴ eeu, ἀμφότερᾳς Δωυατὼ Y ᾿Ενδυχόμδνα. 
Πάλι δὲ Y "63i τῷ ᾿Ἔνδυχομϑα, τὸ É Ὡς Ἔπιτοπο- 
λὺ, τὸ δὲ, Ὡς Ew ἔλαον, τὸ δὲ Qs Ἐσπίσης χρὴ 
ὁπότερον ἔτυχεν" TUTO φανερὸν ὡς αὐτὸ αὑτῷ ἀντιτί- 
(Gy τὸ δὰ (s 'EcromoAD χὰ Em £Aglow 2AA3- 


B. 6. τὰ δὲ πρὸς τοὐναντίον} Forte τὰ δὲ, ὅτι reivarrim. 


poffunt prohiberi, ut ortus oc- dere cum Neceffarium eft, tum 
cafufque coeleftium corporum, — Poffibile: quod autem ei ad- 
et idgenus alia: quzdam poí- — verfatur Solem non occidere, id 


funt prohiberi, ut pleraque hu- 
mana, multa eorum etiam quz 
infublimi fiunt. Ac prioris 
quidem generis quae funt, Ne- 
ceffaria nominantur, quia ne- 
ceffario fiunt: pofterioris Con- 
ingentia quia contingere po- 
teit, ut in diverfam partem e- 
veniant. Sic etiam diftingu- 
ere licet. Neceffarium Pof- 
fibile eft, cui opponatur Im- 
poffibile: Contingens tale Pof- 
fibile, cujus etiam contrarium 
fit Poffibile, Nam Solem ecci- 


Impoffibile eft. Occidente Sole 
imbrem fieri, Contingens eft, 
et Poffibile: itidemque Con- 
tingens et Poffibile Sole obe- 
unte non delabi imbrem. Rur- 
fum eorum quz Contingentia 
diximus, alia plerumque, alia 
raro, alia zque, feu zequali- 
bus in utramque partem mo- 
mentis et utrum fors tulerit, 
fiunt. Quorum hoc fibi in- 
vicem opponi, fatis eft mani- 
feftum: ficut et quod plerum- 
que, et quod raro fit, inter fe 
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Aos' xs (ume μδὺ Ἰλὶ τῇ φύσει τὸ πλέςυν, EQ 
Ἡ ρῶν τὸ τὸ ᾿Ἐπίσης. Τὸ μὸν y2p ὐπὸ κύνα χαῦμα 
» ψύχος, ὧν τὸ υϑὺ Ὥς ᾿Επιτοκολὺ, τὸ δ' Ὡς Ex 
éco τῇ φύση ἄμφω Lara) τὸ δὲ ῷσα- 
τειν χα μὴ, ἡ ὅσα, τοιαῦτα, ὧν ἑχάτερον Ὀλὶ τῷ ἀπ-Ὁ 
φισαίοι ipi ες «νοτίαν, ὃ M Ἐφ᾽ Ἡ μὲν χὴ Κατὰ 
Ilesaipecw λέγετω. Γενικώτερον δὲ μᾶλλοι τὸ Ἐφ᾽ 
uus M $15) s τό, m dx mus υἱ ϑυμῶ, κα 
ἔλθϑυμλας, τῦ, TÉ Ἐχιλογισμὰ ὴ ΔΙ ϑνοία,, ὕὅπῳ wu 
Kami, IIeschpeny τις exon. Ἔχει δὲ λύγον μὴ τὸ Δυ- 
νατὸν καὶ Ἔνδυχόμϑνον τῶτο 9m Ka" Ὁρμίω καὶ Ἐφ᾽ 
Ἡμῖν ἔρηται» μὴ τὸ αὐτὸ χατ᾽ ἄλλο λέγεταί X^ ἢ 
τὸ μέλλον, Διωυατόν τε καὶ ᾿Ενδοχόμενον" XL δὲ τὸ aue», 
edem Fart Rp δηὶ πε c δόσε σα 
D.1. fra riór δ. ἑκάτερον ἐπὶ v5] Congo, Bra τοιαῦτα τῶν ἑκατέρων ici τῆ. 
D. 4. δύο γὰρ εἶναι ss]. Lego, δύο γὰρ ἔχει εἴη. 

D. 6. yt διλίγω và] Hec πίων explo, ΑΒ εξεράνι Ἐχμ δὲ joe, e 


An potius Ἔχει δὲ λόγον χρόνω. Certe jaà mutandum in ὅ. Sentenuam, 
ut potui, reddidi, ᾿ 





pugnant: quz» duo maxime in 
rebus naturalibus: quod zque 
fit, feu zqualia utroque mo- 
menta habet, in noftris locum 
habet actionibus. Nam quod 
fub ortum caniculz zítus eft 
aut frigus, quorum hoc raro, 
illud plerumque contingit, na- 
turz ambo fubje&ta funt: de- 
ambulare aut non deambulare 
poffumus, et alia fimilia nof- 
trze voluntati funt fubjecta, et 
in Noftra effe P te, et 
confilio dele&ctuve noftro di- 


cuntur fieri, Generalius ta- 
men eb id quod in Noftra 
Poteftate efie dicimus : cujus 
duz funt fpecies: una eorum 
quae fubito animi motu, aut 
ex ira, vel concupifcentia fi- 
unt : altera, ubi ratiocinatio et 
deliberatio przceffit, quze jam 
confilio et dele&u agi dicun- 
tur. Habet idem nominis di- 
verfitatem, qua hoc Poflibile 
et Contingens, et id quod in 
Noftra Poteftate eft atque ap- 
petitu roftro incitante fit, non 


303 
Ee Ἢ μῶν mox Ka) Ὁρμῖώ. ᾿Αφορίζοιτο δ᾽ ἂν 
Gv “τὸ μδὺ Ἐνδοχόμϑνον, ὅπερ αὐτό τε χῷ τὸ ἀντοκεί- 
εϑμον" τὸ δὲ Ἐφ᾽ Ἡμῖν, θάτερον μέρος τῷ ᾿Ενδυχομέ- 


ΠΈΡΙῚ ΕΙΜΑΡ̓ΜΕΝΉΣ. 


τ τὸ XT qiu ἡμοτέροιν Ὁρμζω ἤδη γινόνϑμον. "Om 


P ed 
Uto 


É 


τὸ Δυνατὸν τῷ Ἐνδψγορμδῥε καρϑτερον T» Φύσει, 


τὸ δὲ ᾿Ενδεχόμϑνον τῷ "Eg. Ἡμῖν asesogiguos, καὶ οἷον 
avri τυγχείνει ὃν ἐχαςυν, x, πόθεν ὀνομάζεϊαι, $ T y 
οἷ δοκκείρδμα αὐτοῖς, odi ἐίρηται. 
ζ. Ilei δὲ δ Τύχις χρὴ TE AüToud TV, X) EI πα- 
eg. ταῦτα ϑεωρέῖται, vov ἡμῖν λεχτέον. Αἴτιον μὲν δὴ ἡ 
Tov. Τῶν δὲ Ame τὰ Lp Ka9 Ajvrà, τὰ δὲ 
Κατὰ Συμξεξηκός οἷον, οἰκίας, ἢ νεὼς, Ka9' Αὐτὸ & 
Arv τὸ οὐκοδομικὸν, x, τὸ ναυπηγριόν' Κατὰ XuuGe- 
t δηκὸς δὲ, τὸ μουσνιὸν, ἢ γεωμετοικὸν, χοὴ τᾶν 0, τι ἂν 
T ontodb Luxe ἢ ναυπηγουῷ εἰδὲι cuum, εἴτε XT 
σῶμα,, εἴτε X? ψυχίω, eiTe x τὰ ὡχτός. Ὅθεν καὶ 


eodem modo de rebus diverfis 
dicitur: nam ratione futuri 
Poffibile et Contingens dicitur: 
ratione tis temporis, in 
Nefira Poteflate et Secundum 
ffpPetitun, Atque fic etiam 
difcernere poffis. — Contingens 
eft quod e ipfum et ejus con- 
trarium fieri poteft : ἐπ Nof?ra 
Peteflate, altera jam. Contin- 
genti pars qua Appetitu 
noftro jam A Ergo Con- 
üngenti Poffibile ordine na- 
tur& anteire, Contingenfíque 
to quod in Noftra effe Po- 
trate dicitur prius exfiftere, 
quia fint qux: nominum ra- 


tio, quz adjuncta, fere expli- 
catum jam eft. 

᾿ VII. Proinde de Fortuna 
et Cafu, et quz in his fpec- 
tantur, dicendum eft. Eft ita- 
que Fortuna ex Caufarum nu- 
mero. Caufz autem aliz fer 
fe funt caufz, alie ger acci- 
dens. Verbi gratia, domus aut 
navis caufa fer fe eft ars zedi- 
ficandi vel naves compingen- 
di: per accidens, mufica, geo- 
metrica, et quidquid omnino 
arti domum navimve fabrican- 
di five corporis, five animi, 
five externarum ref, ΓΕ. 
rum accidit, Unde perfpicu- 
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δῆλον ὡς τὸ Καϑ᾽ Αὐτὸ, ὡρισμένον X, tr To δὲ Κατὰ 
Xuu demus, ovy, ἕν τέ, ὦ ἀόριφον. ἸΠολλὰ JO xy doru- s 
6 τῷ ἑὴ αἰ χιάγχι παντάπασιν δλλήλων 2]9g4péestla. 
To μϑύτοι Κατὰ Συμξεξηκὸς, ὅταν μὴ μόνον Οὗ τὸς 
ἕνεχ TV γίγνηται, DAAd. χαὶ οὗ os ἡ Πρραύροσιρ, τότε 
δὴ $ τὸ zum Tis gegmu yer οἷον, τὸ εὕρει 
“χουσῖον σχαονϊα, ἵνα. φυτεύση, ἣ παλεὶν τι à δρᾶσαι αὐ 
δῷ τὸ ἔθος φεύγοϊα, 9 Jolla, 3) ἄλλως βαδίζον 
3 αὐτὸ μόνον Ἐλιςραφένίᾳ, ἃ τύτῳ ἕνεχᾳ. On σιωέπε- 
σεν, 3A ἑτέρα τοὸς ydp Διὸ καὶ ἀτρονόητον aqnas 11 
ἄδηλον ἀνθρωπίνῳ λογισμῷ lo Τύχίωυν ἀπέδοσαν 10 
παλαιῶν ἔνιοι. “Κατὰ δὲ τὸς ὑσὸ Πλάτωνος, den ἔπι e 
kan αὐτὴς τῷ λύγῳ, οὕτως apápgat » Tog. ξ 
ed συμβεβηκὸς «ΚΙ ἕνεχά τὰν ἐν τὰς XV Ὥρας 

ἐπείζᾳ, ἤδη αὶ τὸ ἀπρονόητον 9 τὸ ἀδυλον ἄνϑρω- 

quo river πελόϊϑεασο. Kairo γε χατὰ τὰ αὐτὰ 


ἡ τὸ ando xg) οδέλογον y ἐμφαγνετα τῷ XT ^ συμθε- 


um fit, quod per fe eft, d 


tía tu iftud non fufceperis. 
unicum effe et finitum: 


ropterea Veterum nonnulli 





quod per accidens, neque u- 
num effe, et infinitum. Nam 
uni rei infinita inter fe diffe- 
rentia accidere poffunt. Cze- 
terum quod per accidens eft 
iniis, quz non modo prop- 

ter aliquid fiunt, fed etiam ubi 
confilium locum babet, id jam 
Fortunz appellationem habet: 

ut fi quis plantandi caufa fo- 
diens, aurum reperiat: aut fi 
quid preter morem tibi eve- 
niat fugienti, infequenti, am- 
bulanti, te obvertenti, cujus 


Fortunam caufam dixerunt 
effe, que humana 

ratione non poffit. Ph- 
tonicorum vero fententia, qui 
propius ad rei icationem 
acceflerunt, Videns e Fortura 
caufa per accidens eorum qua 
pieds aliquid in sis fiunt que 
confilio aguntur, adduntque " 
am improvi/am et ignetam bu- 
mane ie elie. Et quidem 
iifdem de caufis etiam. rerum 
et mec-epinatum inhmrent εἰ 
quod per accidens fit. Quod 
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Εἰ ,ρκόρ' οἷον δέ 691 τῶτο, ἢ χαὰὴ μὴ ἐχ οὔκ ἀντῴῥηθεντων, 
DX ἔχ Te τῶν οὐ τῷ Φώδωνι γερραμμένων, σαωφέςαται 


»υδϑαυίπηε γίγραπῆαι δὲ adv “Οὐδὲ τὰ EA τῆς 


** δίκης apa. ἐπύθονο ὃν τρόπον ἐγίνετο; Nay (gor 
** δὲ ἡμῖν ἤγ[ειλέ me^ xo) ἐϑαυμαζορϑῥ γε, ὅτι πάλαι 


αὐτῆς γενορδύῥης, ὕχερον φώνέϊαη “Σσπυθανών᾽ αἰ ἰώ τῷ- 
το, ἃ Φαίδων; Τύχν τὶς αὐτῷ, ὦ Enexeormes, σωυέ- 
Gv ἔτυχε ,» TM (aesTteoia. Ὁ Mus ἡ τορύμνα, ἐχεμ- 


** μένῃ τῷ πλοία ὃ ὡς Δῆλον ᾿Αϑηναῦοι πέμπεσιν." Ἔν 
“Ὁ τύτοις τὸ Σωυέξη, ὄχ, avi Θ΄ γέγονεν dxestoy, ϑλὰ 
σολὺ μάλλον cx σιωσδιρομὴς τινος σἡτιῶν amen, ἄλλε 
“δὸς ἄλλο γεγονότος" ὃ mE ἱερεὺς ἔζεφε τὸ “πλοῖον 
ἄλλ dp, Σλλ᾽ οὐ Σωχράτως" οἱ δὲ δ᾽ ἑτέρα χατεψη- 
φίσαντο οὐ" αὐτὸ δὲ τὸ Σπυθὰν, «Sg Ant χαὶ τοιῶ- 
᾽ a6 ? 4 , / , / » 3 / 
TO ao, οἷον Xd C/X “αδϑνοίας ἐγύγόνει ro avo parri 


B. 6. ἢ καὶ μὴ---Φαίδωνι} Legendum κεἰ καὶ μὴ ἐπ τῶν dpri ῥηθέντων, ἀλλ᾽ ἔκ γα τῶν i 
ἘΝ Φαίδωγι----- 


C. 7. δι᾽ ἑτέρῳ] Forte δι’ ἕτερον, ut margo Venet. 


quale fit, fi non ex difputatis, 
faltem ex Platonis verbis li- 


quido intelligi poteft. Sic e- 
nim fcribit in Phzdone : Pn. 


Ergo, ne de judicio quidem in- 
audiviffis, quo modo fuerit per- 
aum ἢ EcH. Immo : nam re- 
nunciavit quidam nobis: ac 
mirati fumus, qued dudum eo 
confeclo tam multo pofl fit mor- 
tuus : quidnam bec rei eff, ce- 
do Phede? Pm. Fortuna ei, 
O Ecbecrates, quedam evenit. 
Pridie enim ejus diei, qua ju- 
dicatum eft, cafu puppis coro- 
VOL. III. 


nalà fuit ejus navis, quam 4- 
tbenienfes quotannis in Delum 
mittunt. In his verbis voca- 
bulum EvzNi1T non fignificat 
fa£tum aliquid fuiffe, fed mul- 
to magis concurfu quodam 
caufarum obtigifle, alio alius 
gratia facto. — Nam facerdos 
navem coronavit non Socra- 
tis, fed alius rei caufa: illi au- 
tem aliam ob caufam Socra- 
tem damnaverunt. Id ipfum 
vero quod evenit, praeter ra- 
tionem, ac tale evenit, quale 
etiam providentia vel hominis 
x 
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ve τοὺς, ἢ TOÀ ἔτι κροενβόνων. Καὶ τοὶ f τῆς Τύχας 
(gira, ἱκανὰ, * ὡς σμυυφίςαον, ἀνάγκη, τὸ fb ἀπ αὖ-" 
τῷὸ αἰ δωνύμως X) T€ EQ Ἡμῶν essc] Oy Sn. 
Τὸ δὲ Αὐτόματον, λὶ πλῶον τὴς oes εἰ Ὁ x 
αὐτί cede ἔχει, ὶ σωλὰ TO ἄλλοτε ἄλλως 
cumin duy πεφυκότων. "Egi δὲ xgT ὄνομα, ὅπερ Αὐτό-. 
ματον A£yda, τὸ πεφυκὸς ἄλλε ἕνεχᾳ, ὅταν μὴ C/xétvo 
ara/p ἢ ἐπεφύχει, οἷον ϑοκδι τὸ αἰ πχῦὸ κύνα, ψύχος, “πότα 
y»p ψύχος oU μάτίω οὐδὲ * T) ὅλον, ὡς τὸ Ep 
Ἡμῖν μέρος τῷ ᾿Ενδεχομένε, PTUS Y Té τῷ Δύτομά-Ξ 
3€. "Em δὲ ἑχατέρα ἑχότερον σύμπωμα" τὸ μὲν Αὐ- 
πόματον TH ᾿Ενδυχομένο" ἡ δὲ Τύχι τὸῪ Ep Hy, 
δα: ἐς nm allendo folgen, fa ferens di vt συνφέξασθα αὐτῷ 
STEERLA STET EM 
LEID 
ται" ὅταν τὸ πεφυκὸς ἄλλου ἵτεκα μὴ ἐκεῖνο ασερανῃ εὖ ἕνεκα ἣν καὶ ἐπεφύκει" 


οἷν δοκεῖ τὸ ὑπὸ κύνα ψύχος" σότε γὰρ τὸ Vox μάτην ὑδὲ ὅτε αζέφυχε γέ- 
γογῆγ. T; δὲ ὅλον, 


vel divina effici potuiffet. At- 
que hzec de Fortuna fufficiant 
dicta, et quibufcum una fub- 
fiftere eam neceíle eft et an- 
te eam fubfiftere id quod in 
Noftra eft Poteftate. Id vero 
quod ab ea efficitur eodem 
nomine Fortuna nominatur. 
Cafus autem latius patet quam 
Fortuna: quando et eam com- 
plectitur, et multa alia quz 
alias alter accidere fuapte na- 
tura poffunt. Ipfum nomen 
hoc indicat. Eft enim fa- 
tematon  Gracis quod ipfum 


frufira fit quum illud quod 
alterius rei erat, non 
illam efficiat rem cujus tamen 
caufía et erat et per naturam 
fuam eft: quale frigus fub ca- 
nicule ortum efle videtur. 
'Tunc enim frigus fruftra nec 
ipfo eo tempore quo per na- 
turam fuam oportebat, accidit. 
Denique, ficut quod eft in 
Noftra Poteftate, pars εἴ 
Contingentis : fic Fortuna 
pars eft Cafus : utque Cafus 
Contingenti, ita iis in 
Noftra (unt Poteftate Portu- 
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xs TéTw Sy ἅπαντος, DW ὅτ ἂν καὶ xL LNlesaipeow 
T ε / Vos 1 1 » ἢ ᾿ or 
M, ὡς «ae genie. Διὸ x, τὸ μὸν Αὐτόματον, XOWOY ἐμ 
ψύχων τὸ i5 ἀψύχων ἡ δὲ Τύχη iov ἀνϑρώπε, ἸδῊ 
"Gesluy δυναρδῥύα. Ἐεκρυύριον δὲ, ὅτι τὸ εὐτυχεῖν et 


εὐδαιμονξν, (ur, “Ὁ "a δὲ εὐδαιμονία, εἰ- 
pala us ἡ δὲ εὐπραξία eA μόνον χρὴ τέλειον ἄν- 
D'parzrow 


|. Κὰ πὰ μὲν οὐτὸρ' τῆς Εἰμαρμένες, τοιαῦτα, τό, 
τε Ἔν» δευχόρϑμον χα Δυνατὸν, 3 τε Ilesoipecis; χα τὸ 
'Ep Hav ἣ τε To, un τὸ Αὐτόματον, τά τὲ 
εοἶδνχόμδνα αὐτοῖς» ὧν e τὸ Ἰάχα xs τὸ Ἴσως" à 
δὴ πάντα iba HM ἡ Εἰμαρμέν, φέδὲν δ᾽ avr 
δι Ka9' Εἡμαρμϑμίω. Λουπὸν δ᾽ ἂν em χαὴ αἰδιὶ Προ- 
γοίας εἰσειν, ὡς αὐτῇ JA ταεριειληφε τίω Εὐμαρμένζου. 

9΄. "Ecw ὅν Πρόνοια, ἡ μϑὺ Avere ἡ ἸΠρώτη, 
τῷ "Qe Jeu νόησις» em ὺ βάλησις sow, εὐεργέτις 
ἁπάντων, χαϑ᾽ Là ποοϑτως ἕχαςα T) Dei 2j 5παν- 


na accidit: non omnibus ta- 
men, fed in quibus confilium 
delectufque adhibentur: uti 
diximus. Proinde Cafus com- 
munis eft animatorum et ani- 
me expertium: Fortuna ho- 
minis eft propria, ejus qui 
am agere poffit. ue hinc 
misa qubd F ortiunadum effe 
et Felicem effe pro eodem ha- 
Dentur : et Felicitas eft quae- 

dexteritas: hzc 
titm us eft perfecti homi- 


VIL Quse ergo Fato com- 
prebenduntur, hzc funt, Con- 


tingens, Poffibile, Dele&us, 
in Noftra fitum Foteftate, 


Fortuna, Cafus, iif ad- 
jenes, de quibus etiam 
ortaffis, et Perinde: quz 


omnia continentur quidem Fa- 
to, nullum autem eorum Fa- 
tale eft. Reftat ut de Provi- 
dentia etiam dicamus, quomo- 
do hzc Fatum complectatur. 
IX. Eft itaque Providen- 
tia, Suprema quidem et Pri- 
ma, primi dei intelligentia fi- 
ve mavis voluntas benefica er- 
ga res omnes, qua primum 
guis diving res omnino 
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τὸς ἀριςεί τε χρῷ χάλλιζα κεχύσμητω. Ἢ δὲ Δόϊτέρᾳ, 
δευτέρων θεῶν TUO. xar. ἀρφνὸν ἰόντων, xax ἐδ πα Tes: 
ϑνητοὶ ya, τετουγμένως, xs) ὅσα ποδὸς δια μοονὴν γα 
σιστηρίαν ἑχάφζων aX γενῶν. "Toe δ᾽ ἂν ebxemri pt 
jum Ylejwoi Te ἡ πυρομάϑεια x) ὅσοι wepi γὴν di- 
μονες πεζουγμένοι 9k. ἀνθρωπίνων «ae sean φύλαχές Ti 
x94 "Üioxozrei cw. — "T'ortins τοίνυν τῆς Llesvolag 3εωῶρε- 
μένης, κυριώζᾳϊα δὲ x, μάλιζα τὴς ᾿Πρώτης λεγομδύνς» 
Οὔκ ἂν ὑκγήσαιυδν εἰπεῖν, εἰ χοὶ φιλοσόφοις ἀνδράσι τα.- 
vaya, λέγειν δόξαμνϑν, ὡς πάν. μὃν Ka Exp putt 
yao x, Κατοὶ ΙΠρόνοιαγ, ἃ μὴν ἡ XU Quow' DA. ἔνα 
pe Kari Ilesvoay, xg] ἄλλα A χατ᾽ ἄλλην, ἔνια, δὲν 
Ka9' Εἰἱμαρμένην᾽ καὶ ἡ μδὺ Εἱμαρμένι πάντως Κατὰ 
Πρόνοιαν, ἡ δὲ Πρόνοια ἐδειμῶς Καϑ᾽ Ἑλμαρμέννν. 


Ἔχω δὲ ὃ λύγος www wp τὴς Πρώτης χαὺ ᾿Ανω- 


A. 9. à; erdvra μὲν Καϑ᾽ Εἰμαρμένην — Ina δὲ Καϑ᾽ Εἰμαρμένεν] Ηξες et ipfa fibi 
et Piutarchese diípurationi repugnantia, ita reftituenda videntur: ὡς 
evárra μὲν τὰ Καϑ' Εἰμιαρμένην, καὶ κα τὰ Πρόνοιαν' ὦ μὴν καὶ τὰ κατὰ φύ- 
ew «σάντα, καὶ Κα τ᾿ Εἱμαρμένην' ἀλλὰ «ravra. μὲν κατὰ Πρόνοιαν, καὶ λλό yt 
pi ἄλλην, t&. δὲ καϑ' Εἰμαρμένην. Αἀ hanc item rationem corrczi 

tina. 


optime ac pulcherrime funt 
ordinatz. Secunda vero, fe- 
cundorum eft deorum, qui per 
colum ingrediuntur, qua et 
mortalium res ordinate fiunt, 
et fingulorum generum per- 
manfio atque falus procuratur. 
Tertia non abíurde dicetur 
Providentia atque procuratio 
geniorum, qui circa terram 
collocati humanarum funt cuf- 
todes infpectoreíque actionum. 
Cum ergo triplex fpectetur 
Providentia, quarum prima 


przcipue et potiffimum fic no- 
minatur, non verear dicere ta- 
metíi hoc philofophorum fen- 
tentiis repugnans videri po- 
terit, omnia quz Fato fiant, 
fieri item Providentia : non au- 
tem omnia quas Natura fiant, 
fieri item Fato: fed omnia fi- 
eri Providentia, alia quidem 
(ecundum aliam, quzedam Fa- 
to: et Fatum omnino fubeffe 
Providentiz, hanc Fato ne- 
quaquam: loquimur autem 
hic ds principe Providentia et 
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Tw. Τὸ É Κατά m ὕφερον Cei, xaO. 0, m dy ἡ 
Aci οἷον τὸ XT νόμον, τῷ νόμου, X Ὁ XP^ φύσιν, Ὁ 
φύσεως" ὕτω δὲ αὶ τὸ Ka9' Εΐμαρμϑῥην, ὃ Εἰμαρρϑῥης 
γεώτερον ἂν ἐπ. Ἢ δὲ ᾿Ανωτάτω ΤΠρόνοια, πρεσξύτα- 
στον ἁπάντων, πλὸν uri '£eiy erre βόλυσις, εἴτε νόησις, 
εἴτε x ἑχῴτερον. "Est δ᾽, ὡς aesmegi εἰρηται» τῷ πάν- 
τῶν πατούς τε καὶ Jwuspyg ““ Λέγωμδν ὙΣΡ δὴ, φυσὶν 
“ὃ Τίμαιος, JY ἰῷ τινα αἰτίαν» γένεσιν χρὴ τὸ πᾶν TodV 
“ 6 ξυνιςοὶς ξωυέζησεν. ᾿Αγαϑὺς ἧν' ἀγαθῷ δὲ σέϑεὶς 
** ρέδυπόϊε «EA σἐϑδενὸς ἐγγίνέϊαι φθόνος τότν J' ἐκ-. 
* χὸς ὧν, auY(g. ὅτι μάλιςα, dux γωέοϑαι αὐδα- 
* πλῆσια ἑαυτῷ. Ταύτζω δὰ γενέσεως ἡ κόσμε μαί- 
* λιζὼ dy τις ἀρχὴν κυριωτούτίιυ qx ἀνδρῶν φρονί- 
** μων Σπουδυχόρϑμος, ὀρθωταῖα, zmébyr ἄν. Βελη- 
“οἷς 429 ὃ 9εὸς ἀγαϑὰ fü πάντα, φαῦλον δὲ μηδὲν 
“ 11) XT^ δύνα μιν, οὕτω δὴ πᾶν ὅσον ἣν δρφυτον QA 
* (ὧν, ὄχ, ἡσυχίαν dor, 3d, χινέρϑμον πλημμελῶς 





et fumma. Quod autem fit fe- 
cundum aliquid, pofterius eo 
eft fecundum quod fieri dici- 
tur: ut quod fecundum legem 
fit pofterius eft lege, et quod 
fecundum naturam, natura 

pofterius: ita et quod fit. fe- 
cundum Fatum, Fato eft pof- 
terius, Summa autem Provi- 
dentia, omnium eft antiquiffi- 
mum, co excepto, cujus eft 
five intelligentia, five volun- 
tas, five utrumque. Eft au- 
tem, ut ante dixi, patris et o- 
pificis omnium. Dicamus e- 
nim, inquit Timzus, caufam, 


cur Univerfum boc machinatus 
ΜΗ auclor. Bonus erat : in bo- 
mum autem nulla adverfus 
quicquam aut. ulla de. re cadit 
muidia. Ea itaque vacuus, 
voluit omnia. fibi quam max- 
ime fieri fimilia. Hanc de ori- 
gine mundi fententiam. potiffi- 
mam a prudentibus traditam 
re£liffime | amplecteris. — Volens 
entm. Deus omnia bona, nibil, 
quantum omnino fieri poffet, 
malum effe, ita omne id quad 
cernitur adfumens non quiete, 
fed. motibus. citatum. incompofi- 
t5 et vitiofis, t ordinem dif, 


x 3 
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** χαὶ ἀτάχτως, εἰς τάξω αὐτὸ Yyt CA τὴς aTXbas, 
* ἡγησαμϑμ(θ) cuo τῶϑὲ πάντως ἄμεσον. Cus 
* δὲ οὔτ᾽ ἣν ὅτε "ois τῷ ἀρίσῳ δρᾷν ἄλλο DOW τὸ 
* xgXugo." lave Bp οἷν ἡ τὰ τύτων ἔχομδνα μέ- D 
yp ψυχῶν ἀνϑρωπίνων, Κατά Τρϑνοιαν νομιτέον alio γι 
' Πρώτίω σωνεφηκένω. Τά δὲ cere, ue λογθρδνα, 
“ Ξυκήσως δὲ τὸ πᾶν, ἰσαρίϑμες τὰς ἄπροις ἔταξε, 
* NAME τε ψυχὰς Gute “σοὺς xs, ἡ ἐμίοίράσας 
* ὡς εἰς ὄχιμα; τίω τῷ παντὸς φύσιν ἔδωξε, νόμους τι 
“ τὸς εἰἱμαρμένες εἶπεν αὐταῖς. Ταῦτα δὲ τίς Οὔχ ἂν 
διαῤῥήηδην ἡ σαφέςωτα, οἰνθείη ὁ Εὐμαρμδύνη δυλοῦν, ὅσ- 
περ πτηνὰ βάσιν, αὶ πολιτικὴν νομοϑεσίαν, (gis. av partus 
ψυχαῖς χυρϑσίροθσον, ἧς δὴ καὶ alo aptas Eus "Ripe; 
T» δὲ Δευτέραν Πρόνοιαν ad πῶς Ὀλισημαίνεται λέ- 
γῶν, ““Διαϑεσμοθετήσοις mula, αὐτοῖς, ἵνα τοῖς ἔπεία, E 
“εἴη χαχίας ἐχάφων ἀνώτιος, ἔασειρε τὸς μδὺ εἰς lw 
« «m, τὸς δὲ εἰς τί ovAlwito, τὸς δὲ εἰς τὰ ἄλλα 


D. 2. τὴν γε Πρώτην] γε fumfi ex var. le&. Venet, Vulgo, τε. 


pofuit : ratus. bunc utique con- 
fufione meliorem effe. Fas 4- 
nim neque fuit neque eft, ut 
eptimus. aliquid. faceret. nifi 
pulcherrimum. Hzc et quz 
fequuntur ufque ad diíputa- 
tionem de animis humanis, de 
Prima funt accipienda Provi- 
dentia, quz principio omnia 
conftituerit. Poft ita loquitur, 
Jgitur  pofiquam | Univerfum 
condidiffct, animas diffribuit e- 
quali cum ftellis numero, et cui- 
que fuam dedit, ac tanquam in 
vehicula impofuit, naturamque 


Univerfi menfiravit, et. leges 
Fati eis dixit. Hzc quis non 
cenfeat exprefíe ac planiffime 
de Fato dici, tanquam funda- 


i explicat. Secundam ve- 
Ιο Providentiam his indicat 
verbis, Cum vero ita legibus 
latis omnia cosfiituiffet ut 
quid pofimedo üccideret. mais, 
"e ejus culba vacaret, alios in 
olem, alios in Lunam, alies in 
alia temperis infirumenta d:f- 
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ὄργανα, “χρόνα. Ἰὸ δὲ uf τὸν ασόρον τοῖς νέοις παρ- 


«€ ἔδωχε Oxoiz σώματα, λάξειν ϑνητα, 16, το Ἰλίλοι.- 


“τον ὅσον "£y ψυχὴς ἀνϑρωπίνης δζον «aeayeréadau, 


i / » / 
** Miro, xg) πάντα, ὅσα, ἀχόλουθα ὠχέίνοις ἀπγασα.- 


εϑῴύες ἄγχειν χαὶ ut δύναμιν ὅτι χάλλιςα, xod ἄριςα 
τὸ Svr αἰ ϑκυθερνᾷν ζῶον, ὅτι μὴ χαχῶν αὐτὸ 


t / » , ^N / L 0| cd ^ 
*€ αὑτῷ γίνοιτο αἴτιον. Ἔν jo τῦτοις τὸ δ, ἵνα, τοῖς 


|| 4 
ἔπειτα ἐξ) χαχίας ἀναίτιος ἐχάσῳ, σαφεςτὠτίω αἱ.- 


αν σημαίνει ὃ Εἰμαρμϑύης" ἡ δὲ a3À. νέων kay τοίξις 
X δυμαγία «bó Δόυτέροιν Πρόνοιαν δηλόι xj was 
X Ιρίτης παρεφάἠϊεοϑτι toe, à γε δὴ τύτυ χάριν » 
Θεσμοθεσία, iv τὴς ἔπειτα, ἐΐη χαχίας ἐχάξῳ ἀναίτιος" 
ϑεὸς δὲ χαχίας ἄμοιρος, οὔτε γόμων, οὔτε Eia opns 
Ὠλυΐζοιτ᾽ dy, Xd. τῇ Προνοίᾳ, τῷ γεννήσαντος cusem- 
s ασώμϑμος Cxasos αὐὐδο.κ "Gesta mu αὐτῷ. Ταῦτα δὲ 
ἀληϑὴ χρὴ ἀρέσκοντα τῷ Πλάτωνι, Quwes μοι δοκεῖ 


Δ. 3, Ταῦτα δὲ ἀληϑῆσ-ιεαρτύρια εἶναι] Tranfponendum ita: Ταῦτα δὲ ἀληθῆ κα 
ἔσκοντα τῷ ΤΙλάτωνι! εἶναι φανεραί snot δοκεῖ μαρτύρια τὰ--. 


feminavit : ac. poft factam fe- 
mentem junioribus diis tradi- 
dit, ut ii mortalia gfingerent 
corpera, et. quod. reliquum «e 

entme bumane indigens illis 
apponerent : reliqui[que borum 
confequentia quee effent. perfec- 
lis, fraeffent, animalque mor- 
tale gubernarent quam fieri om- 
nino polJet optime, ne id fibi tpfi 
mala adfcifceret. His enim vo- 
cibus, Ut fi quid poffmodo ac- 
caderet mali, ipfe ejus. culpa 
vacaret, laculentiffimam Fati 


caufam reddidit. —Juniorum 
porro deorum ordo et minifte- 
rium, Secundam declarat Pro- 
videntiam, videturque fimul 
etiam 'T'ertiam attingere: fi- 
quidem propterea legibus ita 
omnia fanxit, ut extra culpam 
mali effet, quod fingulis erat 
eventurum. Deus autem vitii 
et malitize exfors, neque legi- 
bus neque Fato opus habebat: 
(εἰ Providentia conditoris u- 
nuíquifque tractus fuas res a- 
git. Heec autem vera, et Pla- 


X 4 
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μαρτύρια eb)» τὰ «δὸς TU γομαθετῳ c» τὸς Notus 
T λεγμδνα" bi Ἐπεὶ fave εἰ ποτέ τις ἀνϑρώπῶν, 
«* Que] ᾿χανὸς, Dua, μοίρᾳ yemosis, Dany ówa- 
* χὺς Um, νόμων φἀδὲν ἂν δέοιτο avg ἀρξόντων᾽ χες ἢ 
* μὴης yo, ὅτε νόμος, ὅτε τάξις σέδεμία κρενῆων, ἐδὲ 
* ϑέμις ᾿δδὴν φὐϑενὸς “' Ζυῆκοον Gidb δῶλον, 29d 
“ πάντα ἄρχοντα eio ἐάν wrep ἀληθινὸς ἐλεύθερός τε 
* ὄγτως ἡ XT φύσιν." 

/. Ἐγὼ μδὺ οἷν τὰ “σοὺς τῷ Πλάτωνος (guru 
τῇ παροιμίᾳ, λαμβάνω. "Tprffts jo οὔσης τὴς Προνοίας, 
» (ϑὺ, ἅτε γωνήσασα, alu Εἰμαρυϑύίω, τρῦπον amd 
αὐτὼ aeg uod vet ἡ δὲ συγζεννηϑεισον ΤῊ Eyaco- 
pn, πάντως αὐτὴ συμ τὐδαλαμθάνεταν » δὲ ὡς ὕχερον 
τὴς Εἰμαρυϑδῥης γενομδῥη, XT qu, αὐτὰ δὴ ἐμπεριξχται 
etum αὐτῆς, χαϑα X τὸ Ep Ἡμῶν καὶ ἡ, Τύχη uw). 
A em Leg IX p. Ser A Vulp Rertisimens oo m 
A. 11, 7d πρὸς τῷ Πλάτωνος--- Aag dye] Corrigo, τὰ τῷ IDuirerr; arsgi τὸς ΤΙρενοίας 
B. 4- rw e ri γενομένη} Ita T. V.B. Var. le&. Venet. Anon, 


Leonic. Schott. item Verfiones Amiot. Turneb. Xyl. Vulgo, zi» Εἰ - 
μαρμένην γειναμεένης 


toni placentia  manifefte id 
teftari videntur mihi, quod in 
Legibus auctor legum fic di- 
cit, Ouod ft quis bomo ingenio 
bis fufficiat, divino natus p - 
to, nibil illi opus fuerit legi- 
bus quibus pareat. Nulla enim 
legum. conffitutto. fcientiee ejus 
Preflat : neque fas efl ulli pa- 
rere aut fubditum effe eum, fed 
emnibus preeffe et. imperare 
debet, qui vere liber efl natura. 

X. Atque ego proinde Pla- 


tonis fententiam hac imagine 
comple&or. Cum triplex fit 
Providentia: una quidem, 
quippe qua: Fatum genuerit, 
quodammodo illud complecti 
tur: ea qua una cum Fato 
eft genita, omnino in illa fi- 
mul cum Fato continetur : re- 
liqua, utpote poft Fatum ge- 
nita, ab illo comprehenditur, 
ficut et de eo quod in Noftra 
Poteftate eft, et de Fortuna 
didum fuit. QS)uorum enim 
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** Qi Ὁ ἂν cv rra, τὴς σωνασίας ἡ τῷ δαιμονίου 
“ δύναμις, ὡς φυσι Σωχράτης, uownnA ϑεσμόν τινα 
xj “τοίξτον Αδραφείας διεξιὼν δϑς τὸν Θεάγίω, imo 
** εἶσιν ὧν Xgj σὺ ποϑησα Tu 3 «o yy phia. ἔχω. 
** δίασν. Οὐχοὰῦ ch τύτῳ, τὸ ροϑὲ συλλαμβάνειν 
c moi τὸ δικιμόνιον, χτλ als eus Τρόνοιαν ἀναϑετέον᾽ 
τὸ δὲ ταὶ «etr pna, ὀχιδιδόναι, Ka Esp py" 
τὸ δὲ ὅλον Οὔκ ἄδηλον, ὡς αὐτὸ τῶτο Εἰμαρρϑύη τις 
Ἔδιν. Ἰάχαω δ᾽ à οὕτω «σολὺ τοϑανώτερον δόξειον X5 
alu Ades: Ile$wiay αἰ χοὺ τὴς Εδμαρμϑῥης «περιά- 
χροῦτι» χαὶ πάντω ἁπλῶς τὰ γιόμϑμα" ἐΐγε 3 ἡ χατὶ 
Οὐοίαν Ἑἡμαρμδϑέη ὀρθῶς ἡμῖν εἰς τὰς πρὲῖς Μοίροις 
οἱ ϑνενέμηται, xs) ὃ τῆς ἁλύσεως λόγος τὰς «ἰδὲ οὑ- 
eg "rspiódts τὰς Ἐξ Ὑπυθέσεως δ'απυξωνυσι ovyxg- 
ταλέγει. ᾿Αλλὰ EA μὸν τότων Οέχ. ἔγωγα Ἰλὶ πλόον 


B. 7. τῦς συνωσίας ἢ ---Θεάγην] Ita repofui ex Platone, 'Theag. p. 11. E. Vulgo, 
b τῆς obría c — Saa Tin. 

C. 1. κατὰ τὴν Τρίτην Πρόνιαν ἀναθετέον] Legendum, vel, xad τὸν Τρίτην Πρόνοι- 
a Serio vel τῇ Tp rn Προνοίᾳ ἀναϑετίέον, "n 

C. 4. τάχα δ᾽ ἂν οὕτω] Forte, Τάχα δ᾽ ἂν αὖ τῷ. 


eft quin hoc totum fit aliquod 
Fatum. Ac fortaffe multo pro- 
.babilius videbitur, etiam Se- 


confuetudinem | genius Jucipit 
ifque opem fert, ii (ut ad So- 
cratem loquitur Theages, tan- 





tum non hinc quoque fancti- 
onem quandam Adrafteze pro- 
ponens) /unt quos etiam tu 
fentis ; di celeriter. proficiunt. 
Quibus in verbis quod ait 
quejdam divinitus adjuvari, id 
utique Tertie Providentüiz 
adícribendum eft: atque id 
ipfum vex incrementum Fa- 
to debetur: neque obícurum 


cundam Providentiam a Fato 
contineri, atque adeo omnia, 
quz fiunt: fiquidem recte a 
nobis Fatum quod Subftantia 


definitur, in tres divifum fuit 


partes feu Parcas: et illa ca- 
tenz fabula cceleftes orbium 


.circuitiones cum iis recenfet, 
qua conditione quadam eve- 


niunt. Verum de his quidem 
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Jy ula exeSTes db αἰ πουθίσεως λεγόρδνα; 3 ὡς! 
μᾶλλον cu) npo" “ἀρϑκατάρχοντος αὐτῆς τὴς Es- 
μαρυδύης pap dp. 

ια΄. Ὁ MM oko ὑμέτερος λύγος, i κεφαλαίων 
ἐπῶν, τοιῶτός τις ἂν ἐν. Ὁ δὲ Tuv ογαντίος οὗ μὦώ- 
voy Ἔν Εἰμαρμυϑέν, Sd. xà Ka9 Εὐἡμαρρμδύζου πείνταο: 
Dear mif δὲ ϑατίρῳ cus τὰ δὲ πῇ ἑτέρῳ 
cua, δῆλον ὅπ χαὶ θάτερον. Kara δὲ ouv τόὄνεϊκ 
τὸν λόγον τὸ ᾿Ενδεχόμϑμον ἐρηταῦ χαὶ τόγε Ep Ἡ μᾶν 
JuymesV ζαὶ τοίτον, d τε Τύχν χαὶ τὸ Αὐτόματον, χαὶ 
ὅσα. xx9 αὑτά" ἔπαινος δὲ χαὶ ψόγος, χρὴ τὰ πότων 
ever, niunt τοέμηθον δὲ καὶ Τὶ πᾶσιν, εὐγαὶ ϑεῶν 
χα ϑεροπέιαι λεγέσθω" Api δὲ ἡ Θεμζοντες Λόγοι. Ε΄ 
χαὶ ὁ ΤΙαρᾷ aho Ἑδμαρμδῥῥωυ ὀνομαζόμδνος, σοφισμαΐία. 
ὡς ἀληθῶς XI τῦτον τὸν λόγον τυγχάνει ofa ΚαΊά 
δὲ τὸν οὐαντίον, uuu. pU χα "opor τὴ δόξειεν, 


D. 1. αὐότερον---αὐροκατάρχοντος Forte, «ὐότερον τὰ Ἔξ Ὑπεϑέσεως νἱμεαρμένα; & 


μᾶλλον συνειβεαρμένα, ὡς τσροκα τάρχοντος.----- 


ego nolim vehementius con- eft quid fit Contingens : quid 





tendere utrum ea quz cum in Noftra Poteftate, fecun- 
conditione fiunt, fatalia fint, an ^ dum:atque tertium, quid For- 
pouus confatalia, ita ut ipfum — tuna, Cafus, et alia quse ab iis 

atum cauffam fatalem fequa- — pendent: quarto loco dicen- 


tur. 

XI. Noftra ergo ratio, ut 
in fumma dicam, talis fere eft. 
Quse autem contraria huic eft 
ratio, non tantum in Fato in- 
cludit omnia, fed et Fato fieri 
omnia affirmat : alteri itern, (id 
ft Stoicze,) ad omnia congru- 
it : atqui alteri congruens, ip- 
fum idem eft quod alterum. 
Ac ad hanc rationem dictum 


dum eft de laudibus, vitupera- 
tionibus, et quz his funt cog- 
nata: quinto loco ponamus 
vota ad deos, eorumque cul- 
tum. Nam ifte argutiunculz, 
quz Zgnava Ratio, et Metens, 
et is qui Prater Fatum ap- 
pellatur, revera fallaces funt 
conclufiunculz e difputatione 
de Fato tractz. Ex opinione 
contraria, id maxime primo- 
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“τὸ Ib dunes γίγνοοοι. δλλὰ XT^ οϑηγθρμϑῥας 
arie" δεύτερον δὲ, τὸ Doo] διοριδιοῦαι τόνδε τὸν χόσ- 
μον, σύμπνον αὶ συμπαϑὴ αὐτὸν αὐτῷ ὄντα τρίτον δὲ, 
τὰ “πρὸς τϑτοις μαρτύρια, μάλλον ἔοικεν eie, Μαντικὴ 
(OD ἅπασιν ἀνϑρώποις εὐδύχιμος, ὡς ἀλυϑὼς ϑεῷ ὑπαρ- 
F Hou ἡ δὲ T σοφῶν wy τὰ cuu GawoY(. Eua pécn- 
σις» ὡς πανία. X^ μοῖραν γεγνόυϑμα,, δούτερφι" moxr δὲ 
τὸ “πολυϑρύλλητον Tir, ὅτι Πᾶν ᾿Αξίωμα ἢ ἀλυϑὲς 
edv; ἡ ψωδές. "ét γεμῖω "Git. τοσῶτον ἐμνήοϑυρϑρ, 
fm. ὡς "ki βραχὺ τὰ τὴς Εἡμαρμένις * ἃ χρὴ διερευ- 
vacucQu, χα]ὰ T axpG» βάσανον ἑχατέρα ΧΙ λόγων 


τὰ δὲ χαϑ᾽ ἕχαςα, τύτων E EXIT μέτῳδν. * λείπει. 


ita: El 


* 


Rigaaggal nc ὁ ἃ χρὴ διρευνόσασϑαι) Levi fupplemento reftituendus locus, 
ς κεφάλαια δηλωθείη" ἃ χρὴ 
. λείπε:} Hoca librario magis e conjecturse vanitate, quam rei veritate, ap- 


xp διερευνήσασϑαι. 


pobtum videtur. Equidem nil deeffe potem : atque item vertit Tur» 


nebus. Ἐσαῦϑις eft alio tempore. 


que videbitur fequi, Nihil fi- 
eri fine caufa, omnia caufis 
antegrefh$ : deinde, A Natu- 
ra hunc mundum gubernari, 
confpirantem fecum, mutuif- 
que obnoxium affectionibus. 
Tertio loco, videbuntur iis 

uzdam favere teftimonia: 

ivinationem puta, quz ut 
vere a deo profecta in fummo 
eft apud homines honore: tum 
fecundo loco, Sapientium ad 
quafvis res accidentes /Equa- 
nimitas, tanquam fi omnia Fa- 


toeveniant. Tertium eft per- 
vulgatum illud, Omne enun- 
ciatum aut verum effe, aut fal- 
fum. Atque horum hactenus 
mentionem fecimus, ut fum- 
ma brevitate quaítionis de 
Fato capita fignificaremus : 
quae oportet perícrutari, et 
utriufque contraria rationis 
momenta fubtiliffima ftatera 
perpendere. Jam nunc ad fin- 
gularia excutienda veniendum 
eft nobis. Sed hzc fingula- 
tim poftea perfequemur. 
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TOY ZOKPATOTZ AAIMONIOT. 
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IIPOXOIHA TOY AIAAOTOY. 





ΠΡΩΤΑ, H AIHTFHTIKA. 


ΚΑΦΕΙΣΊΑΣ. ΑΡΧΊΔΑΜΟΣ. ΛΥΣΙΘΕΙΔΗΣ. 
ΤΙΜΟΘΕΟΣ. APXINOY ΠΑΙΔῈΣ. AAAOI ΕΤΑΙΡΟΙ. 


AETTEPA, H APAMATIKA. 
OHBAIQN OYTAAEZ ΚΑΙ ΦΙΛΟΙ ATTQON. 


KAQOGEIZIAZ. ΧΑΡΩΝ. OEOKPITOX. 
TAAASIADPOZ. O'TAAIAAZ. . 9EIAOAA0Z. 
ZIMMIAZ. IIOAYMNIZ. ἘΠΑΜΕΙΝΏΝΔΑΣ. 
ΒΑΚΧΎΛΙΔΑΣ. IZEZMHNOAQPOEZ. ΜΕΔΙ͂ΣΣΟΣ. 
ΘΕΑΝΩΡ. ἹΠΠΟΣΘΕΝΕΙ͂ΔΑΣ. ΧΑΙΔΩΝ. 
AAMOKAEIAAZ. IHEAOIIIAAZ. GEOIIOMIIOZ. 
AIOTONOZ. KHOÓIZOAQPOZ. ΑΥ̓ΣΙΘΕΟΣ. 
MEAQN. ZAMIAAZ. 9 EPENEIKOZ. 
ETMOAIIIAAX. TOPTIAAEZ. ΑΜΦΙΘΕΟΣ. 
ΘΗΒΑΙΩΝ TYPANNOI, ΛΑΚΩΝΙΣΤΑΙ. 
APXIAZ. ΦΙΛΙΠΠΟΣ. ΛΕΟΝΤΙΔΗΣ.  YTIIATHZ. 


KABIPIXOZ. A'TZANOPIAAZ APMOZTHZI. EIPKTO01AAZ. 








PERSONJE COLLOQUII 


A-——— 
PRIM/E SEU NARRATIONIS. 
CAPHISIAS, ARCHIDAMUS. LYSITHIDES. 
TIMOTHEUS. ARCHINI FILII. ALII FAMILIARES. 


SECUND/E, SEU ACTIONIS. 
THEBANORUM EXULES EORUMQUE AMKI. 


CAPHISIAS. CHARON. THEOCRITUS. 
GALAXIDORUS, PHYLLIDAS. PHIDOLAUS. 
SIMMIAS. POLYMNIS. EPAMINONDAS. 
BACCHYLIDAS. ISMENODORUS. "MELISSUS 
'THEANOR. HIPPOSTHENIDAS, CHLIDON. 
DAMOCLIDAS. PELOPIDAS. 'THEOPOMPUS 
DIOTONUS, CEPHISODORUS, LYSITHEUS. 
MELO. SAMIDAS. PHERENICUS. 
EUMOLPIDAS. GORGIDAS. AMPHITHEU 
THEBANORUM TYRANNI E LACONUM PARTIBUS. 
ARCHIAS. PHILIPPUS. —LEONTIDES.  HYPATÉ 


CABIRICHUS. LYSANORIDAS PRZEFECTUS LACO. 
CUSTOS CARCERIS. 
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ITI AOYTAPXOY 


ΠΈΡΙ: 


ΤΟΎ ΣΩΚΡΑΤΟΥΣ AAIMONIOT. 





PLUTARCHI 


DE 


GENIO SOCRATIS. 





a. PXIAAMOX. Ζωλράφου τινὸς, ὦ Kape- 
Ἢ σία, " πἰδὶ T3) ϑεωμένων τὸς γεγραμμένος 
πίναχφρς λόγον οὗ φαῦλον ἀχέσας οὗ exin. λελεγμϑδῥον' 
ἔφη 39 ἐοροέναι τὸς μϑὺ VG, χα ἀτέχνες ϑεατάς 
ὄχλον uM “φολὺν ἀασαζορδῥοις, τὸς δὲ κομψεὺς 194 
φιλοτέχνως x9 ἔχαφον Uia, T. οὐντυγχαινόντων  aesc- 


A. 7. 8 καφεισία," e14]. Lacuna in libris editis et fcriptis obvia, fortc ita fop- 
plenda, ut ἀκούσας in ἥκουσα mutetur et huc tranfponatur. 
B. 4. ὡσπαζομένοςς) Sic Baf. Xyl. T. Vulgo, ἀσπαζομένους. 


L ARCHIDAMUS. Pic- dine. Aiebat enim rudes et 
toris cujufdam, Ca- artis ignaros fpectatores fimi- 

phifia, verba recordor, quz les efle eorum, qui magnam 
I$ de fpeCtantibus pié£tas tabu- — fimul turbam falutant: ícitos 
pronunciavit neque inep- autem et artificii ftudiofos eo- 

€, ct cum quadam fimilitu- rum, qui fingulatim obvios 
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τὸς ἀριςά τα χρὴ χάλλιςα, χεχίσματω. Ἡ δὲ Δαυτέρᾳι, 
δευτέρων ϑεῶν «ΚΙ χατ᾽ ὠρφινὸν ἰόντων, xa lo q τε $7) 
ϑυητοὶ judo, τεταγμένως, χα ὅσω “δὸς διαμονὴν xi 
σιστηρίαν ἐχῴφων TJ γενῶν. Τρίτη δ᾽ ἂν exei pr 
jui Πρϑνοιά τε X, maestus, dX) ὅσοι trepi yn u- 
μόνες πεζαιγμένοι “ ἀνθρωπίνων "ae dietam φύλαχες τε 
xs4 Ὀλισχοποί εἰσι. Τριήης τοίνυν τῆς Γρϑνοίας 3εωρε:-- 
μένης, κυριώζᾳϊα δὲ αὶ μάλικειυ τὴς ἸΠρώτης λεγμϑύης» 
Οὐχ. dy ὀκνήσαιμϑν εἰπεῖν, εἰ χρὴ φιλοσόφοις ἀνδράσι Tu 
ναντία, λέγειν δόύξαμμδν, ὡς mu. μδὲὺ Καϑ᾽ Ἑλμαρμε- 
vu καὶ Kar Πρόνοιαν, 8 ow x) XD Quow 29. ἔνια 
m" Κατα Πρόνοιαν, 194 ἄλλα y& xaT. ἄλλην, ἔνια, δὲ 5 
Ka9' Ἑἡμαρμένην᾽ αὶ ἡ jb Εἰμαρμένι πάντως Κατά 
Πρόνοιαν, ἡ δὲ Ile$vua ἐδειμῶς Ka9' Εἱμαρμένην. 
Ἔχω δὲ ὃ λόγος ταύων wepi τὴς Πρώτης xgj ᾿Δνω- 


A. 9. ὡς erdvra μὲν Καϑ᾽ Εἰμεαρμεέννν --- ἔνια δὲ Καϑ᾽ Εἰ μαρμένην)] Hsec et ipfa fibi 
et Plutarchese difpurationi repugnantia, ita reftituenda videntur: ὡς 
evávra μὲν τὰ - Εἰμεωρμένην, x, κατὰ Πρόνοιαν᾽ ὦ μὴν καὶ τὰ κατὰ QU- 
ei «σάντα, καὶ Ka?" Εἰμαρμεένην' ἀλλὰ «ravra μὲν κατὰ ΤΙρόνοιαν, καὶ ἀλλό γε 
κατ᾽ ἄλλην, ἐγια δὲ xaS' Εἰμαρμένεν. Αἀ hanc item rationem correzi 


Latina. 


optime ac pulcherrime funt 
ordinatz. Secunda vero, fe- 
cundorum eft deorum, qui per 
coelum ingrediuntur, qua et 
mortalium res ordinate fiunt, 
et fingulorum generum per- 
manfio atque falus procuratur. 
Tertia non abfurde dicetur 
Providentia atque procuratio 
geniorum, qui circa terram 
collocati humanarum funt cuf- 
todes infpectorefque actionum. 
Cum ergo triplex fpectetur 
Providentia, quarum prima 


przcipue et potiffimum fic no- 
minatur, non verear dicere ta- 
metfi hoc philofophorum fen- 
tentiis repugnans videri po- 
terit, omnia quz Fato fiant, 
fieri item Providentia: non au- 
tem omnia qua Natura fiant, 
fieri item Fato: fed omnia fi- 
eri Providentia, alia quidem 
fecundum aliam, quaedam Fa- 
to: et Fatum omnino fubeffe 
Providentiz, hanc Fato ne- 
quaquam: loquimur autem 
hic d» principe Providentia et 


Ω 
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τούτω. Τὸ £ Κατά τι ὕχερον ὠχείνθ, xaJ ὅ, m àv x 
λέγη οἷον τὸ XT YO, TW νόμου, x ó XT φύσιν, 7 
φύστως" ὕτω δὲ » τὸ Καϑ᾽ Ἑώμαρμϑῥην, T Εὐμαρμϑῥης 
νεώτερον ἂν ἐγ, Ἢ δὲ ᾿Ανωτάτω Πρόνοια τορεσξύτα- 
τον ἁπάντων, πλὴν πέρ 'Éolv erre βόλησις, εἴτε νόησις, 
εἴτε x, ἑχάτερον. Ἔκι δ᾽, ὡς χσοότερϑν ερητω, τῷ πάν- 
τῶν πατεός τε ἡὶ Jwuspys " Λόγωμδν yhp δὴ, φησὶν 
“ὃ Τίμῳος, δὲ ico ama αἰτίαν γένεσιν χαὶ τὸ πᾶν τόϑὲ 
* ὃ ξυνιςοὺὼς ξωυέφησεν. ᾿Αγαϑὸς ἅν ἀγᾳϑῷ δὲ φέϑεὶς 
** ρόϑδέπόϊε ἰδὲ φἐδενὸς Cyyada, φθόνος" τύτω δ᾽ ὠχ-. 
* qos ἂν, muY( ὅτι μάλιςα, ἐξελήϑη γινέοϑαι Dx 
* πλῆσια ἑαυτῷ. Ταύτίω δὲ γενέσεως x) κόσμει μά.- 
“λιςτ ἄν τις ἀρχὴν κυριωτούτίων «Op. ἀνδρῶν φρονί- 
* Lay ᾿Σποδυχόρϑμος, ὀρδωταῖα mdr ἄν. Βελη- 
* ὁχὴς yp ὁ ϑεὸς ἀγαθὰ fü πάντα, φαῦλον δὲ μηδὲν 
“ μὴ XL ϑύνα μιν, οὕτω δὴ πᾶν ὅσον ἣν üpgeTov οἷάαλα- 
“ Gov, Y, ἡσυχίαν ἄγον, 2d χινάρδμον πλημμελῶς 


et fumma. Quod autem fit fe- 
cundum aliquid, pofterius eo 
eft fecundum quod fieri dici- 
tur: ut quod fecundum legem 
fit pofterius eft lege, et quod 
fecundum naturam, natura 

pofterius: ita et quod fit. fe- 
cundum Fatum, Fato eft pof- 
terius. Summa autem Provi- 
dentia, omnium eft antiquiffi- 
mum, eo excepto, cujus eft 
five intelligentia, five volun- 
tas five utrumque. ἘΠῚ au- 
tem, ut ante dixi, patris et o- 
Pificis omnium. Dicamus e- 
xim, inquit "Timaeus, caufam, 


cur Univerfum boc machinatus 
fit auctor. Bonus erat: in bo- 
num autem nulla adverfus 
quicquam aut ulla de. re cadit 
smrUidia. Ea itaque vacuus, 
voluit omnta. fibi quam max- 
ime fieri fimilia. Hanc de ori- 
gine mundi. fententiam potiff- 
mam a prudentibus traditam 
re£liffime  amplecteris. | Folens 
enim. Deus omnia bona, nibil, 
quantum omnino fieri poffet, 
malum efe, ita omne id quod 
cernitur adumens non quietem, 
fed. motibus citatum. incompofi- 
tis et vitiofis, in ordinem dif, 


x j 
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ῳ 1 3 4 L| / 

απρρεύθσι τοῖς μὃμ δ Géx ἀχρίξὴς )δλὰ «τύπῳ πὶ ἢ 

͵ / e gi 3 / . || δε 

Jivera, μώνον ἢ τ σποτελεσμάτων cuoc|ts" τὰς δὲ ἢ 

e l V» / 3, L| Ι 
ΤῊ xpicu χα]α, μέρος τὸ pov 2]gAeueavov(as, em c 
. 3 » , / m 
ἀϑέατον Gídk ἀπροσφώνητον ὠχφεύγει TX) καλῶς ἃ 

DE Y 
τοὐναντίον γεγονότων. Onus] δὲ καὶ cepi τάς ἀληϑινα: 
! e » ἀκ, i» / u / . 
"GesLus ὁμοίως T) Lp ἀργοτέρων T αἰ ϑνοιαν ἀξαρ-ς 
(ro 4 1 / 4 / 
ΧΕΙ͂Υ “δὸς ἰκρίων; εἰ τὸ χεφάλαιον αὐτὸ rA τὸ σερας 
/ ^ / Mw wv / ἢ / 
πύϑοιτο τὰ "Geg"ypaTos T δὲ φιλοτιμῶν x, Φιλοχᾳ- 
1 1 , ΄“ εἴ . ἢ / 
λῶν Τὸν AlaXép dperro ὧσσερ τέχνης μεγάλης ἀπεῷ- 
l l » f “Ὁ » ,F ς 
γασμένον ϑεατίω, τὰ x99 ἔχαςα μᾶλλον εὐφρφίνεο 
d || ις ! 1 iow ἢ »" e LN 
T8 Lp τέλες God, Xowd, mess T τυχὴν tyorzos" TM 
1 ^ T 1 ^ / 9 t^ , “ ( 
δὲ (gis cyTiue, xs4 τοῖς Ἔ μέρους ἀγώνας ἀρετῊ C35 
: / 1 , i 
Td cuu TvyxevoY (a. X94 τόλμας ἐμῷρονας «9. τὰ db- 
e e à / / re ! 
và, χαϑορῶνϊα, χριρῷ x, πάϑει μεμύγρμϑδμου λογισμᾶ. Τε- 

I. τὴν διάνοιαν} Legendum, τῇ διανοία, ut Reifk. 

1. τῶν δὲ φιλοτίμων--- μέρυς ἀγῶνας ὧρετ5} Locum ita reftituendum fufpicor : 
τὸν δὲ φιλότιμον καὶ φιλόκαλον τῶν ὑπ ὠρετῆς» ὥσπερ τέχνες jac onc, ὁπερ- 
γασμένων ϑειατὴν---. τοῦ δὲ ταῖς αἰτίαις καὶ τοῖς ἐπιγεννήμιασι εἰκολυδξεν 
ἐφις ἄνοντος αὐτὸν τοῖς πράγμασι ὡς ΄σαροῦσι, TC γεγενηριένους ἐπὶ μέραις 


ἀγῶνας ἀρετῆ---Ἰτληὰς verti. Τύχην pro τόχνην dedi ex B. E. item τος 
ante lacunam pro 75, ex E. 


C. 
C. 





compellant: illos nimirum non rum a Virtute, tamquam arte, 


exacte in artificum opera in- 
fpicere, fed inchoatam quan- 
dam eorum concipere imagi- 
nem : hos judicio partes ope- 
ris perluftrantes, nihil infpec- 
tatum, nihil non obfervatum 
relinquere eorum quz vel be- 
ne vel male facta funt. Exifti- 
mo autem de feriis etiam ac- 
tionibus ignavorum fufficere 
cognitioni, fi fummam rei ex- 
itumque audiant: eleganti au- 


tem et liberali fpectatori ope-. 


abfolutorum, magis ) 

effe fingularum dei par- 
tium 'confiderationem : quan- 
doquidem exitus multa com- 
munia habet cum fortum: 
cauffarum autem effeCuun- 
que contemplatio ἢ 

rebus geftis veluti praefentem 
conitituit, cernentem V irtutis 
habita certamina adverfus fu- 
bitos cafus, prudentemque in 
periculis audaciam, et fatio- 
nem cum temporis affedu 
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erue δὴ τῷ γίνις T) Dean χὰ ὑμᾶς At χγολαμξά.- 
D νῶν τῇ, διέλϑέ τε Ἐ esL ἥτις ἀπ᾽ apps ὡς ἐπράχ- 
S)», κα τῷ λόγι, * γενέοϑοι *waesrrO* ὡς ἐμοῦ μηδ᾽ 
ἂν ὡς Oa; ἐπὶ TT. χατοχνήσαντος ἐλθεῖν, εἰ μὴ ἡ 
νεῖ Αϑίωαλοις πέροι τῷ δέοντος ἐδόχουν βοιωήξειν. 
ΚΑΦΕΙΣΙΑΣ. ᾿Αλλὰ ἔδει p, ὦ ᾿Αρχίδαμε, σὰ δὲ 
εὔνοιαν, ba “αοϑϑύμως τὸ πεπραγρϑῥα μαθεῖν ἀσουδεί- 
Covros, ἐμὰ αὶ ἀορλίας ὑπέρτερον Pii, χρλ ΤΠ ίνδουρο, 
τὸ δῶρο DO Gi Ὁ Ans πὸ δὲ, ὠρεσξείας ἀφιγ- 
pres exa, καὶ οολίω ἄγον ἄχρις 8 τῶς ἀπυκρίσᾳς 
τὖῷὸ Jus λάξωμϑν, ἀνπιτείνες χαὶ d'y esp ead (aces 
E εὐγνώμονα, καὶ QUETayfSy, dixi Aveytipes τὸ χατοὶ Βοι- 
οὐκὶ appo εἰς μισολογίαν ὄνειδος nw μαρφινόμϑμον 
«De Ξωχράτη τὸν ὑμετίρον' ὑμέῖις δὲ παροὶ δυσὶ T0 
ἱερῶν σπουδείζοντες, ὅτω διεφάνημνδν. ᾿Αλλ᾽ deg. τοὺς παρ- 


D. 2. καὶ τοῦ λέγων .--΄σαργόντος} Ita explendus νἱδεῖας locos : καὶ τοὺς λόέγως, ὃς 


εἰκὸς γενόν Sal σὰ erapirroc. 


E. z. φιλέταιρον, δακεῖν] Corrigo, φιλέταιρον ἀκροα 


Th δοκεῖ---, Item Xyl. vertit. 


E. 3. Σωκρότη---διεφάφηρεεν) Corrigendum videtur, Σωκρώτῃ τὸν iasripos, d ἡμεῖς 
»« «wap δύο ad Boii esutállerri irre διιφάνεμεν. Item Latine 


commixtam. De horum fpec- 
tatorum numero nos quoque 
efle exiftimans, narra totam 
ab initio rem uf gefta fit, et 
qui fermones habiti te prze- 
: nam hujus auditionis 
ia ne "Thebas quidem pro- 
cifci gravarer : nifi jam nunc 
Athenénfibus viderer jufto 
amplius Boeotis ftudere. 
APHISIAS. Oportebat fa- 
ne, Archidame, in tuam gra- 
tiam, qui rem m tanto 
ftudio cupis cognofcere, me 
etiam ito, ut ait Pin- 
VOL, 11. 


darus, negotio huc ad narran- 


dum yenire. Nunc cum le- 
gationis cauffa adfim, otium« 
que fuppeditet dum refponfum 
a populo accipimus : fi reluc- 
ter, inciviliterque me geram 
adverfus tam z:quanimum et 
amicum auditorem, videar mi- 
hi antiquum illud crimen, quo 
Bceotis differendi odium ex- 
probratur, renovare: quod 
crimen per Socratem veftrum 
jam evanefcit, cui nos per du- 
os difcipulos revera differendi 
ftudiofi vifi fumus. — Sed vide 
Y 
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Ny" περὶ πὸ σκέλος ἀναλαμβάνοντος αὐτὸν, οἶτυγ- 
qdxto 19). ϑλήλροις, ἔστω Air], φανερῶς δὲ αἱ φτο)- 
Can Ἐλὶ λόφοις ὶ φιλοσοφίᾳ, τυλλάκις ἐφελχόμϑμοι τὸν 
᾿Αρλίαν χα) τὸν Λεοντίδοιν εἰς τὸ ἀνύποπῆον, οέχ. ofa; 
ϑλλοτρίες παντάπασι ὃ τοιαύτης 2jgrefo. Καὶ ὃ 
ὁ Σιμμίας “πολὺν aei Xi Done voee, ὁ πε: δ 
πλανηϑέος c» δλλοδωπὸς ἀνθρώποις, ὀλήγων τορόαϑεν 
ἐς Θήβας ἀφῖκτο, μυύϑων δὲ παντοδωιξῶν, τὴ λόγων 
βαρθαρικῶν ἐπόπλεως ὧν, om τυγχάνι οολίω 
γᾶν ὁ " Apyas, ἡδέως xoxo συγχαϑεὶς μετὰ T5 w- 
ὧν, x9) βυλόμϑμος ἡμᾶς c? Ms Δ γεν μᾶλλον ἡ 
«goin Y νοῶ οἷς ἔφοᾳτῆον Guvo. “Τῆς δὲ ἡμέρας 
cus οὐ ἢ σκότες ἔδει γενορδύα τὸς φυγάδας jun 
χρύφα πρὸς ó τέϊχος» ἀφυινε τα τις οὐϑενδὲ ᾧερενίκι χί- 
ψαντος ἄνθρωπος, Θέϑδεν αὶ Χάρωνι T παρ ἡμῖν γνώρι- 
pas dixe δὲ Ὁ φυγάδων ocu, δώδεχα. τὸς πεατάτυς 





B. τὸ, εἰς τὸ ἀνύποπτον] εἰς fümf ex E. Vulgo, deeft. 
C. s. μύϑων δὲ ---ὀπότε] Legendum μύϑων ri—berbersec^ ὧν ὁπότε. , 
C. ς. συγκαϑεὶς] E. συγκαϑιεὶς, Forte συγκαξεσϑθεὶς vel συγκαϑίσας. 


dam in crus accepto convalef- —narrationum barbaricarum. I- 


cebat, ac de rebus neceffariis 
colloqui: palam autem difpu- 
tationibus .et philofophando 
tempus terere: fzpenumero, 
ut fufpicione res vacaret, una 
perducentes Archiam et Le- 
ontidam, non admodum alie- 
nos ab hujufmodi exercita- 
tione. Nam Simmias lon- 
gum tempus peregrinatus ef 
apud exteros v , paulo 
ante redierat Thebas, plenus 
empnis generis fabularum et 


taque Archias, ubi erat otio- 
fus, libenter eum audiebat, in- 
ter adolefcentes ad(dens : ma- 
lebatque nos litteras tractare 
quam obfíervare ipfius a&io- 
nes. Ea vero die, qua con- 
Íftitutum erat ut tenebris in- 
gruentibus exfules clam ad 
moenia adeflent, quidam hoc 
venit mifIus a Pherenico, ne- 
mini inter nos, demto Cha- 
rone, notus : 18 iat, exfu- 


lum duodecim setate reiquis 
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[LETOD. κιυῶν σερὶ τὸν ΚΡυωρῶνα ϑηρόυσαι!» ὡς α᾽ὸς £^. 
D πέρρφεν ἀφικορδμωσ᾽ αὐτὸς δὲ πεμφϑῆναη ταῦτα “ο29ε- 
ρῶν; καὶ τίω oldas οὐ Ἶ κρυιβίσοδαι παρολϑόντες, ὃς παρ 
ἔξει, γνωσόμϑμος, ὡς ἂν εἰδότες εὐθὺς ὠχξὶ Bad our. 
' Aczrogujdo δὲ ἡμῶν ἡ σκοπόντων, αὐτὸς ὡμολόγισε 


ὁ Χάρων παρέξοιν. 


Ὁ μδ 


eo 


Quy dyJ9pe7mos ἔγνω πάλιν 


ἀπελϑεν ασουδῷ ὧς τὰς φυγάδας. 

y. Epi δὲ ὁ μάντις Θεόκριτος lab χεῖρα πιίσαρ 
σφόδρα, xd aes τὸν Χάρωνα βλέψας “αεδργόμδμν, 
Obros, em, ὦ Καφεισία, φιλόσοφος Οὔκ. ἔςιν, οὐδὲ 
μέεληφε παιδείας 2jg9ópu αὶ eerilas ὥασερ ᾿Ἔπαμει-" 
γώνδαις ὁ σὸς ἀδελφός" λλ᾽ ὁρᾷς ὅτι φύσει aris τὸ χα- 

E λὸν αἰ πὸ v νόμων' ἀγόμϑμος, τὸν μέγιζον αἰ πσοδύετωι 


/ / re 
χένδυνον ἐχϑοϊως Lario τὴς τσατολδος. 


᾿Επαμεινῶν- 


Jus δὲ Βοιωῦ ΚΙ ἁπάντων τῷ τεπωδίωοϑτη τορὸς ἄρε- 
τὸν ἀξιῶν Αἱ αφέρειν, ἀμθλύς id ἡ ἀπρόϑυμος. " τοα-. 


D. s. euius Legendum ἀφιξ we. 
nig apsmniac) Retinui item im. AM. Baf. Xyl. quam Stepha- 


E. 3. 
a mutavit in 'Ee 


E. 4. ἐπρόϑυμες."---βιλτίον. } Lacuna forte fic fupplenda : ἐπνρέϑυμε εἰ μὴ elc 
TE Te; εἰς vin ferina. — Ita et vesci. 


minores cum canibus apud 
Cithzeronem venari, fub veí- 
peram huc venturos, feque 
miffum ut hoc przediceret, ac, 
quis domum przebiturus effet 
venientibus, cognofceret, in 
qua occultarentur, ut ea indi- 
cata ftatim eo fe poffent reci- 
pere ipfi. Hiefitantibus no- 
bis, et deliberantibus, ipfe 
Charon domum fe prebitu- 
rum promifit. Atque is qui- 
dem nuncius ftatim ad exfu- 
les redite properabat. 


III. Meam autem manum 
Theocritus vates vehementius 
premens, et Charonem intu- 
ens prztereuntem, Hic, aic- 
bat, philofophus non eft, Ca. 
phifia, neque inftitutus fin- 
gulariter et accurate ut frater 
tuus Epaminondas: vides ta- 
men ut natura per leges ad 
honeftatem ducente, ultro max- 
imum pro patria fubit pericu- 
lum. autem, 
qui fe omnibus Bcarotis ad vir- 
tutem rectius inftructum pu- ' 


Y 3 
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Uvov & "Wa, βελτίονα, χωηρὸν αὐτῷ "repuxon x, τσαρε- 
σκευαυϑύῳ χαλῶς So λευσόμϑμος: Καάγὼ pos αὐτὸν, 
"€ “αρϑϑυμώτατε, εἶπον, Geixprre, τοὶ διδυγρδῥα. es T- 
TopÜu "guis. Ἑσταμεινώνδας δὲ μὴ wd ὡς οἰξται 
βέλτιον eu ταῦ μὴ "Ge got, εἰκίτως ἀνπτεῖνει 
οϑς ἃ μὴ πέφυκε, μυδὲ δοκιμάζει -οδαχαλόμενος. 
Οὐδὲ 33 ἰατρὸν ἀνά σιδήρου ἡ τυρὸς ^ uror yov 
τὸ νόσημα, τσαύσειν, εὐγνωμωνοίης ἂν, oig], τέμνε ἢ 
zweier βιαζόυϑνος * CX. οἷν αὶ οὗτος * δὴ aru udi 
2d. T wor d * ἄκριτον, 29d. αὶ ἅματος ἐμφυλῖα 
χαὶ σφαγὴς T πόλιν ἐλόϑϑεροῦσι cuba tyamBicQ rat anpd- 
pus. "Ea di οὐ σέίϑει τὸς πολλὸς, DANA, ταὐτίω 
ὡρμήχαμϑν alo ὁδὸν, ἐὰν αὐτὸν κελεύει φόνα ἡκϑαξὸν 


1" 








F. 4. μὸ σέφυχε, μηδὲ δοκιμάϑι.} Haud fio an legendum, erí9uns q«i, μὲ δον» 
κιμάει δέ. 

F, 7. βιαζίμενος"--τ αὐροϑύμως Lacuna in hunc fere modum explenda: βια- 
ζόμενος, τὸ πσεπογϑός" ὑκῶν καὶ τος λόγω καὶ erudi ταῦτα δια πράτιεσϑει 
διανούμεενος) καὶ δοκιμάζων δήπω μηδίνα τῶν πολιτῶν κτεδειν dup Tos, οἷαι 
ἔςιν ἐπι ξ 9. τοῖς διὰ βίας ὦμα καὶ αἵματος ἰμφυλίω καὶ σφαγὸς τῷ siu 
ἐλευδερεῦσι συναγωνιεῖσθαι προϑύμας. 


tat, fegnis cft, animique re- tem fe morbo 


miffi: nifi ad praefens tempus, 
ad quodnam tandem melius 
témpus ufurus illis naturz et 
inftitutionis fubfidiis? 'T'um 
ego, Alacerrime, inquam "T he- 
ocrite, nos, quod decrevimus, 
agimus. — Epaminondas au- 
tem non perfuadens nobis 
przftare hanc actionem omit- 
tere, quze ipfius eft fententia, 
laud injuria refragatur, ad fo- 
Cietatem eorum ad qua factus 
non eft, neque ea probat, vo- 
catus. Nam neque medicum 
fine ferro et igne promitten- 


medicaturum 
modefte feceris fi eum ad fe- 
candam et urendam adfeCam 
partem adigas : Igitur et Epa- 
minondas ratione et oration€ 
inftitutum opus perficiendum 
judicans, nec probans ut 4 
quam unus civis indicta cauf- 
fa interficiatur, non fane foa- 
um fe iis adjungat promtum 
qui patriam civili fanguine ἃς 
caedibus liberare volunt Et 
quoniam plerofque non pet- 
trahit in fuam fententiam, nol- 
ue hanc viam ingrefh fu- 


mus ; vult ut ipfum caedis pu- 
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rn ὄντοι καὶ ἀν των ἐφεςᾶναι. τοῖς Xgapóis, μὲ τῷ δικαία τῷ 
συρεφέροντι πυρϑσοισύμϑμον' eidt Jo ὅρον ἕξειν τὸ (py, 
Jd. Φερένριον μϑὲ ἴσως x, ἸΠελοπίδειν Ὀλὶ τῶσ ape 
μοίλικα ate jeu, χοὺ womesós Ἑδμολσίδαν δὲ xg) 
Σα ριΐδαν, ἀνϑρώπως αἱ απύρους aris ὀργίω ἡ ϑομοει." 
Jus, οὐ νυκτὶ λαξάζα,, ὀξεοίαν, Crux ἀἰστεϑήσεογα ταὶ 
ξίφη wp» ἐμπλῆσαι τίω πόλιν UNI φόνων, καὶ als- 
φθεῖραι πολλὰς 130 Djs emm Ὁ 
δ΄. Ταῦτά με 2jgAeyidUe «ess T Θεόκριτον, 
οἱ gata 6 ᾿Αναξίδωρος, ἐϊγὺς 99 * ἡ Λυσανορίδοιν ἢ 
Σπαρτιάτην 2m  Καϑμείας, ὥασερ εἰς ζᾳυτὸδν ἡμῖν 
B ασεὐύδονα,. Ἡμεῖς pp ouv ἐπέοριϑν. Ὁ δ᾽ ᾿Αρχίας 
χαλέσας ὃ Θεόκριτον, ἡ τῷ Λυσανορίϑῳ πορϑσαγαγῶν 
Uie, Ag πολὺ χοόνον, ὠκνεύσας τὴς oU μικρὸν 
ὑσὸ τὸ ᾿Αμφιον ὥσϑ᾽ ἡμᾶς ἀγωνίᾷν μὴ τις κ᾿ Χαύνοια, 


A. 2. lfes] Ita Xyl. edidit et vertit item Amiot. Modo, poft δικαίν, delevi 
zal. 
A. xo. ᾿Λναξίδωρος —Ausangilar] Corrigo, Γαλαξίδωρος, ἐγγὺς ydo m φυλάτϊεσ- 


Sai ἐκέλευε ᾿Αρχίαν nal Λυσαγορίδαν--. 
B. 4. ᾿Αμέφιον] Forte ᾿Αμφώνιον. Mox οἶσϑα dedi cum Xyl. pro vulgato οἶσϑας. 


rum atque innocentem fina- 
mus fuis intentum efle occa- 
fionibus, cum juftitia utilita- 
tem confe&aturum. Non enim 
rem fuis fe contenturam fini- 
bus, Pherenicum quidem for- 
tafs et Pelopidam in fontes 
maxime et malos impetum 
fa&uros: Eumolpidam autem 
et Samidam, homines arden- 


puos viros interfecerint. 
IV. Hzc me cum Theo- 
crito colloquente inaudiens 


tifümz irz, et audaces, noc- 
turnam adeptos licentiam, gla- 
dios non ante depofituros, 
quam totam urbem caedibus 
umpleverint, et mulos praci- 


ocritum ad (6 vocans, et ad 
Lyfanoridam feorfim adducens, 
diu collocutus eft, paululum 
a via cum declinaffznt juxta 
Amphium: ita ut anxie nos 
Y4 
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raesantadlaxer, ἢ μλούυσις αὐτοῖς, δὶ ws ἀναχρίνοσι TO 
Θεόκριτον. Ἔν τύτῳ Φωλίδας, ὃν oca, ὦ ᾿Αρχέδιυ- 
με, τότε τοῖς «GEA τὸν ᾿Αρχίαν roe unum ραμμα- 
cuum, Ὁ ἅξειν καὶ ὁ escas μετέχων λαξόρϑμός uu 
τῆς yu. ὥασερ εἰώϑει, φανερῶς toxarn ler τοὶ γυμοάσια, 
x94 τὴν πάλίω" ὦτα ja “ἄλλων ἀπαγαγών ἐπυν-- 
ϑαάγοτο ὠρὶ T) φυγάδων, εἰ alo ἡμέραν quA T luat». 
"Eus δὲ φήσειντος, Οὐκῶν, εἶ eme, ojos ἐγὼ alo vaR- cC —— 
δυχὴν παρισχεύαχαι σήμερον, ὡς δξόμϑιος ᾿Αρχία, χὰ 
π,Ῥέξων οὐ οἴῳ καὶ μέϑῃ τοῖς ἀνδράσιν ein arro "A- 
wc i) δώ, Dro, ὅ dux, d wey Ora miis κα 
cts εἰς ζωτὸ add epar quud CA ᾿Αλλ᾽ s R- 
Jv, ἔφη, μᾶλλον δὲ ἀδύνατον ὃ jo. Αρχίας ἐλπίζων má 
TX) c» ἀξιώματι γυναριῶν ἀφίξεογαι tlwaa e. ess 
αὐτὸν, d βάλετω ar Peu τὸν Acorn Go num d 
x apros. αὐτὸς "023 πὰς odas ' Apis Ὁ ἅμα 





9. 7. γμμματεύων, 9 “-λαξόμενός Corrigo, γραμιματεύων, «τὸς ἑμᾶς ων τὸ; 
(0 Φγράξιως μετέχων, καὶ λαζόμενος ——. 


vereremur, ne ad eos fufpicio 


ergo, inquit, ego convivium 
aliqua aut indicium effet dela- 


itui hodie, invi- 


tum, de quo 'T'heocritum per- 
cunctaretur. Interim Phylli- 
das, quem nofti, Archidame, 
lemarchi magiftratum tum 
gerenti Archias fcribam fuiffe, 
veniens ad nos et ipfe confpi- 
rationis focius, me manu more 
fuo apprehenfum, cum palam 
la et urbem dicteriis 
mpetiviflet, procul ab aliis . 
uctum interrogat de exfu- 
libus, an ad diem prse-- 
fto effent futuri. Cumque e- 


go ita cfle refpondiffem, 


taturus, et inter pocula faci- 
lem captu iis exhibiturus. ὦ Op- 
de inquam mi 

da, et operam da, ut vel a 
nes vel plerofque hoftium in 
unum cogas. vero, aicbat 
ille, non facile, adeoque im- 
poffibile fa&u eft: nam Ar- 
Chias fperans tunc quandam 
nobilem matronam ad ipfum 
venturam, non vult Leonti- 
dam interefle: ituque bifariam 
nobis fecundum domos funt 
noltri dividendi: Archia e- 
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x» Λεονήδου “«οοοχαΐζα ληφθέντων, οἴμοι τὸς ἄλλες comun. 
ἔσεργοι, φεύγοντας, ἢ μϑμέῖν μεϑ᾽ ἡσυχίας ἀγαπῶν, 
ἄν mg διδῷ alo ἀσφάλειαν. Οὕτω, ἐφίωυ, “ποιφσομεν.. 
3oAd, τί "aea'ylu τότοις πγοὺς Θεάκριτόν "Poly, ^ ari. 
B «ἰσλέγναι ; Καὶ ὁ Φυλλίδεις, Ov σαφῶς, dw, 
᾿φἐδὲ ὡς Ἐχιςίμϑμος' iar δὲ ona χα μανγτεύματω. 
uei καὶ χαλεπὰ πυρϑστίλεοϑτι τῇ Σπάρτῃ. * Φειδύλσος 
o 'l'ios ἀπαντήσας, Mn, evt, ὑμᾶς ἐνζαυϑα "aeA- 
u&vo4 Σιμμίας" οὐντυγχοίνει ἡ διὰ Aeris τσερὶ Ap- 
ie ὐδιιτώρδμος uw τὸ οἰ φωράξασγαι Quylw 

E ἀνὴ ϑανάτν τῷ ἀνϑρώπῳ. 
£. Καὶ Θεύκριτος, Eis χριρϑν, ἔφη, X) ὥασερ 'AAi- 
TH x Ὁ ἐξειλόμζου arujuyou] qna. leo τοὶ εὑρεθέντα, 
αὶ τς ὕλως ἡ ὄψις τῷ Αλκμίωης͵ opa παρ ὑμῶν ἀν- 
ory Jerros* εἰ δὴ ταρεγίνα ἡ αὐτὸς, ὅτε πέμψας ᾿Αγη- 


D. $. Οὗ σαφῦς--σις μενος Forte legendum, Οὐ σαφῶς; εἶπεν; ἔχω εἰπεῖν a2" 


ὡς ἐπιςά μενος. 


D. 7. Σιυάρτη. * Φομδέλαος 6 Tis] Lego, Σσάρτη 


Ἐν τούτω δὲ 0s asc ὃ ᾿Αλιάρ. 


Tw. Primum et Reilkius vidit, poteris Xyl. 
D. ὃ. σιπιμεῖναι Σιμμίας-- ἀνδ ρώπω Corrigo, ereppativas κελεύει Σιμιμίας" Irrui- 


χάνει yàp ἰδίᾳ Asorriby «σερὶ 
yr ἀντὶ ϑανίτω τῷ ἀνθρώπῳ. 


nim fimul et Leontida op- 


preffis, puto reliquos aut fuga 
ἔς fubducturos, aut domi qui- 


ete contenturos, ac bene fe-. 


cum ai exjftimaturos, fi fe- 
curis efle concedatur. lta, in- 


quam cgo, agemus. Sed quid , 


δος rei eft, de quo cum T'heo- 
crito calloquuntur ? Non pla- 
ne novi, ait: audivi autem 


figna et vaticinia finiftra Spar- : 


tz obtigifle, Interea Phido- 
laus Haliartius occurrens, Pau- 


Afaquoiu, ArapaevüAtyec διαπράξασθαι Que 


lulum, inquit, exfpe&tare vos. 
hic jubet Simmias; intercedit, 
enim opera Leontidae pro Am- . 
phitheo, ut mortis fupplicium, 
ei decretum in exfulium mu-. 
tetur petens. 

V.'T'um Theocritus, T'em- 
peflive, inquit, et veluti de- 
dita opera: volebam enim fci- 
re quaenam inventa, et omni- , 
no qua facies Alcmena fe. 
pulchri apud vos aperti effet, . 
fiquidem tu quoque interfu- 
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οἴλᾳος εἰς Σπαρτίω τοὶ Ajay. μετεχόμιζε. Kod c 
d:badtAgos, Οὐ 9, ἔφη, ηρέτυχον, ἡ wA δυσεενασ-- 
ed 9, &yayax e) «ae9s τὸς woN (az, ἐγχατελέφϑζω 
eta awrk.  Eup9n δ᾽ ou" σώματος, ψίλλιον δὲ 
χουλχοὺν οὐ μέγα, καὶ ϑύο ἀμφορέες χερϑμειοι, "ylao ἔχον- F 
τες οὗτὸς αἰ ποῦ Διοῦνα λελϑωρϑέϊω ἤδη χαὶ συβεσε- 
πηγίω, P τῷ μνήματος * πίναξ χἄλχεος ἔων γράρε-- 
ματα Φολλὰ ϑαυμαςιὼ ὡς παμπάλαια" γνῶναι γὰρ ἐξ 
auf οὐϑὲν παρεῖχε; χα ὠχφανέντου τῷ χαλχὰ χαν- 
(απλιϑίντος, JAX' Vs τις ὃ τύπος καὶ βαρξαρικὸς a0 
χαρφιχήρων ἐμφερέςτυτος Αἰγυπήϊοις" διὸ καὶ 'AfwiAgos, 
ὡς ἔφασαν; obere er ἀντοραφὰς τῷ Dacus, διόμε- 
γος δέξαι τοῖς ἱερεῦσιν εἰ ξωνήσεσιν. ᾿Αλλὰ are τώτων 
μὲν ios ἂν ἔχοι “τι x) Σιμμίας ἡμῖν ἀπαίγξδιλω, κατ᾽ 55 
cuu T Ye “«σολλὰ τοῖς ἱερέυσι 2Jg φιλοσοφίαν 
eg ritum Boc mesgtex af. Xy. E, T. pm velgut OON M. 

F. 8. ewerursyéan * c peer * abl] Fore im δὶ τῇ πῦ μσήμρεας ir 

Y. 5. ὑδὲν παρεῖχε] Sic Baf. Xyl. Leonic. Schott, Vulgo, ài ersqiie- 





ifti, cum Agefilaus eo mifit 
ui reliquias Spartam traris- 
errent. Interfui vero, inquit 
ille: et valde indignans ac 
quiritans adverfus cives, ab 
às intus relitus fum. — In- 
venta eft igitur corporis pars 
null, at armila zrea non 
magna, et duz: amphorse fig- 


Itnze, terram continentes intus 


jam prs vetuftate in faxum 
concretam: in monumento 
porro, tabula zrea, litteras 
continens permultas, et admi- 


randas, utpote vetuítiffimas : 
agnofíc enim non potuerunt, 
quanquam abluto are exfta- 
rent: fed forma peculiaris fuit 
et barbarica, /Egyptiis mzi- 
me fimilis: itaque etiam A- 
geflaus exempla earum regi 
tio mifit, rogans ut fa 
cendotibus exhiberet, ἢ forte 
ii poffent intelhgere. Verum 
de his forte Simmias aliquid 
nobis poteft indicare, qui ob 
philofophiam frequenter ifto 
tempore convenit, 
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αυγίξνξυϑμος. ᾿Αλιάρτοι δὲ τίω μεγάλην ἀφορίαν x), ὃ 
"GkiGacw τῆς λίμνας Οὔχ πὸ ζωτομάτν γενέαγαι νο- 
puo», Sd μίωώιμα, τὸ τάφε TUTO EASY ἄγασ- 
ρυϑύες ὀρυτήόμδμον. Καὴ ὃ Θεόκριτος μικρὸν αἰ λιπὼν, 
"ANN. φέδὲ αὐτοῖς, ἔφη, Λαχεϑδαμμονίοις ἀμλούντον ἔοικεν 
"e τὸ δαιμόνιον, ὡς χυδοδείκνυσι τὸ σημέια, περὶ ὧν 
ἄρτι Λυστνορίδους ἡμῖν ἐχοινθτο" Xx) νμῦ ἄπεισιν εἰς 
᾿Αλίαρτον ᾿πιεχύσων αὖϑις τὸ σῆμα. καὶ eds “σοιησός- 
» μενος Αλχμῖούης χαὶ ᾿Αλῴ, κατὰ δή τινα agm- 
. μὸν, ἀγνοῶν τὸν ᾿Αλεὸν ὅσις ζω" ἐπανελϑὼν δὲ εὐχδὶ- 
je, oig "624 τὸν Δίρχις ἀναζητῶν τούφον, ἄγνωφον di- 
(&. τὸς Θηβαήοις, πλίω “δ΄ ἐππαρχκότων ὃ SP 
ἀπαλλαόυϑμος τὸν οοἷδαλαμξάνονζᾳ lw ἀρχὴν μόνας 
ἄγων μόνον ἔδειξε νύκτωρ, χα Tag ἐπὶ αὐτῷ δράσοιντες 
ἀσύρους ἱερουργίας, ὧν τοὶ σημέια, συγχίωσι χρὴ dpa 
ζϑσιν αἰπὺ σχότος ἀπέρχοναι χωριαϑέντεδ. Ἐγὼ r* 


A. 5. μήνιμα] Sic B. E. Leonic. Schott. Anon. Vulgo, μνῆμα, Ὁ 
B. i ᾿Εγὼ δέν * «απ τομίζω) Corrigendum videtur, ᾿Εγὼ δὲ τὸν μεὲν τάφον, d Φει- 
Mas, χαλεπῶς ἐξευρόσειν abrüc νομίζω, Similiter Reifk. Pro νορείζων 


fumfi νομίζω ex B. E. 


Haliarüi vero magnam illam 
fterilitatem et paludis exunda- 
tionem non fortuito putant 
accidiffe, fed ira numinis ad- 
verfum ipfos, quod effodi fe- 
pulchrum paff eflent. Et 
Theocritus paululum mora- 
tus, V idetur, inquit, ipfis quo- 
ue Lacedzmoniis fuccen- 
vifle genius, quod oftenta 
monftrant, de quibus modo 
nobifcum fermones contulit 
Lyfanoridas: is nunc proficif- 


citur Haliartum, rurfum terra, 


ingefta fepulchrum obruturus, 


ac parentaturus Álcmenz et 
Aleo, juffu oraculi cujufdam, 
cum quidem neíciat quis ille 
fit Aleus: reverfus autemquz- 
ret Dirces fepulchrum, 'The- 
banis ignotum, exceptis qi 
magifterium equitum gefie- 
runt; nam magiítratu eo de- 
cedens fuccefforem folus eo 
noctu adducens id oftendit: 
ibique facrificiis quibufdam 
fine igne factis, quorum vefti- 
gia confundunt et abolent, per 
tenebras difcedunt atque a fe 
invicem feparantur, Ego au- 
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tp. ὦ Φεωόλαε, ἢ χαλῶς cEdipnrwy αὐτὸς νομίζω" φώ- 
un 3j οἱ πλέκοι T ἱππαρχνκώτων νομίμως, μάλ- 
λον δὰ πάντες cUm Γοργίδου χρὴ Πλάτωνος, ὧν οὐδ ο΄ 
“ἂν Ὀλεχειρῆσήαν ὠχπυϑάναϑαι διυδιότες τς ἄνδρας" ὦ 
δὲ κῷ ἄρχοντες οὐ τῇ Καδμείᾳ, τὸ δύρυ καὶ T σφραγιδα 
e DXAgu e dvanw, οὔτε εἰδύτες οὐδὲν, οὔτε * 

ς΄. "avr T& Θεοχρίτω λέγοντος, ὃ Asorndws ctptee 
μετὰ 3k] φίλων nu&s δὲ ἐσελθόντες λασαζόμϑα τὸν 
Σιμμίαν "Gk ὃ κλίνης χαϑεζόμϑμον, οὐ xg ur boom T 
δεήσεως, οἶμα!, μάλα cubus χρῷ 2|gAsNMrmydper 
ὡσοσλέψας τε τοὺς ἅπαζῷᾳ ἡμᾶς, Ὧ Ἡράκλεις, à- 
πεν, ἀγρίων καὶ βαρβάρων jaw" εἶτα οὐχ, NC Ζσέρευ Θα- ἡ 
λῆς ὁ παλαιὸς zum ξένης ἐλθὼν 249. χοῦν, «ΚΓ φίλων 
ἐρωτώντων ὅ, τι χανότωτον ἱφορήρχοι, ᾿Γύρφιννον, ἔφα, γέ- 





esr d) yp ᾧ μιδὲν ἰδίᾳ cud omuv ἀδικξοϑα;» τὸ 


ὕτε *] Forte οὔτε μιανϑ 


μηδὲν ἰδίᾳ 


tem fepulehrum quidem, O 
Phidola£, non facile eos inven- 
turos exiftimo, Exfulant enim 
plerique eorum qui magiftri 
equitum fuerunt fecundum le- 
geo immo omnes, Goryida 
emto .et Platone, quos non 
conabuntur interrogare metu 
ipforum. Qui vero nunc prae- 
fecti funt in. Cadmea haftam 
et .figillum. ad fe recipiunt, 
nec Ícientes quidquam nec dif- 
centes. 
VI. Hzc cum dixiffet The. 
ocsitus, ntidas cum amicis 
cxüt. Nes autem ingrefü 


. 4. Ov'TS ETOPTSC. . 

. 8. διαλελυπηρεένον) Ita B. E. Vulgo, διαλυπησομενον. 

. T. ὑπέρου Θαλῆς] Sic Baf. Xyl. B. Ε. Vulgo, ὑπὲρ Εὐθαλές, 
. 4- τς Β. E. Vulgo, (Atl ἰδία. 


Simmiam convenimus, ob in- 
fectam, ut videbatur, rem fo. 
licitum admodum ac moeftum, 
in le&o fedentem. — Oculos 
enim conjiciens in omnes nos, 
Dii boni, aiebat, quam feri et 
barbari funt mores ifti? Er 

non przelariffime Thales i 

prifcus, cum longo poft tem- 


pore a peregriatione domum 
rediiffet, micis interroganti- 
bus quid maxime rarum vi- 
diffet, refpondit, Senem tyran- 
num. Nam etiam is, ad quem 
nulla privatim injuria perve- 
nit, ipfam importunitatem et 


ΠΕΡῚ TOY XOKPATOTE AAIMONIOT. 55) 


Bess αὐτὸ xe) Ὃ σχληρότητα ὃ ὁμιλίας ϑυοκραίνων, 
ἔχ Sess ὯΙ Ὁ ἀνόμων x9) ἀνυπευθύνων J'uvaguaw ᾿Αλ- 
Ad. ταῦτα 40D ius ϑεῷ μελήσψ τὸν δὲ ξένον ia τὸν 
ἀφιγμδῥον, à Καφεισία, τοῦς ὑμᾶς ons Gs Οὐκ 
od, (plu ἐγώ, "a. λέγεις. Καὶ μὴν, ἔφη Λεονήϑης, 
ἄνϑρωχον aQ yu παρὰ Ὁ Λύσιδος μνεμέξιον & vox ἀν. 
E «οί 5 axoMf ja; T χρὴ χαΐζασχευη συξαρὶν, αὐ-. 
vÓh κατηυλισμένον ἸΧῚ φσιξάδων' Qaia] γὰρ ἄγνου 
ἡ μυρίοις χαμεύνας, ἔτι δ᾽ ἐμπόρων λώψανα, καὶ χοὰς 
γάλακτος. ἕαϑεν δὲ πυϑάνεαγαι T 30. ἀπανπόντων € τὸς 
ἸΠολύμνιος πώδως “ὐδηριουνζαις, εὑρησά, Καί ἧς ἂν, εἷ. 
“πον, ὁ ξένος &n; "ato 2p, ἀφ᾽ ὧν λέγεις, τοὶ καὶ dx. 
ἰδιώτη “οϑσέοικον.᾿ 
C. Οὐ ἡ ouo, πεν ὁ Φειδύλαος, 39d. τῶτον LAB 
ὅταν Jo reds ὑμᾶς ϑεξόμϑα" νωὶ δὲ Atto ὧν ἀρ- 
"ies ᾿γπορόυμδν, ὦ Σιμμία, γραμμάτων, δ τὶ γινάσχκεις 


D. 9. 19s Δεοντίδης, ἄνϑρωπον] Legendum, ἔφη, Αροντίδης φοσὶ Gi9pter —. 





afperitatem tyrannidis zegre fe- 
rens, inimicus fit inj 
et nulli juri fe fiftentium do- 
minationum, Sed bzc for- 
«λῆς diis curse erunt. Hoípes 
vero, ui n0s 
venit, be rod fit? Nef- 
cio, 3iebam, de quo loquare. 
"Tus ille, Leontidas inquit, 
vifum dicit apud Lyfidis mo- 
numentum a nocte furgentem 
hominem, ier τ multitu- 
et apparatu íplendidum;, 
qui in thoro ibi pernoctallet : 
nam inventos fuille bumi ftra» 


tos lectos e vitice et myrica. 
factos, igneorum quoque fa- 
erificiorum reliquias, et liba 
lactis: eumque mane ex ob- 


Quis vero, dicebam, ille hof- 
pes fuerit? nam ex iis qus tu 
refers, non vulgarem aliquem, 
fed eximium fuifie apparet. 
VII. Non fane, inquit Phi- 
dolaus. Sed iftum nos, ubi 
venerit, excipiemus. Nune 
autem, O Simmia, de quibus 
recens dubitatio nobis incidit, 
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daz, οἷον ἐφυδρίζοντα ai ἀμαϑίαν ἡμῶν, xy χελεύ- 
^o. γεωμετρίας ἅ ϊοοϑτι! μὴ παρέργως" οὐ yp τοι φαῦ-- 
λον ἐδ᾽ ap exo Δ ϑνοίας ὁρώσης, ἄκρως δὲ πος δξαμ- 
μᾶς ἡσχημδῥης ἔργον 6)» x δυοῖν μέσων ἀνάλογον Nor 
Ὗ um διπλασιαζέϊαι ογῆμα, xu oxi σώματος, CM πά- 
σὴς ὁμοίως αὐξόρϑμον αἰ ϑφάσεως' τῦτο μϑὲ oiu Ἐδδοξον 
αὐτοῖς τὸν Ἰκνίδιον, 3 τὸν Ku bonor Ἑλικῶνα, (uuTEAÉ- 
eir. μὴ τῶτο duca yp ποθεῖν ὃ ϑεὸν, 343. arpoc- 
τάσσειν “Ἕλλησι πᾶσι, τολέμ X, καχῶν pé es, 
Μύσαις ὁμιλῶν 19) 242. λόγων χρὴ Αἱ Ψὶ μαϑημάταν τὰ 
πάϑη καϊα ϑαύνοα,, ἀδλαξῶς χα ἀφελίμως ϑλλά- 
λοις συμφέρεοϊϑαι. 

». Μάαξὺ δὲ τῷ Ξιμμία λέγοντος, 0 wa Tip ἡμῶν 
Πολύμνις ἐπεισῆλθε, ἡ καϑίσος παρὰ τὸν Σιιμίαν, 
Ἐταμενάνδα, iy, κὴ σὲ οἱ vites οἰ καλῶ πάν. 
Sic B. E. Vulgo, «aphpye. 


Forte, δνοῖν μέσω ἐἰγαλόγυ Agar. Xyl. καὶ mutavit in vis: fortz 


ers iw 
tecedenti ortum. Μέσων Steph. fumfit a Leonic. et 


cé I 


ex proximo an 





. Schott. Nam μέσον habent Ald. Baf. Xyl. B. E. 
C. 10, μὴ τοῦτο δεῖσϑαι χρῆναι} ReGte Reifk. (à τοῦτο δὲ oderSus yesons, 


rint, eorumque infultari infci- 
tizs, mandarique ut ferio Geo- 
metria operam darent; non 
enim leviter aut fegniter in 
tractandis lineis perfpicacis in- 
geni opus effe, datis duabus 
ineis, aliam quae continente 
proportione inter has inter- 
cedat invenire: quz» quidem 
unica fit cubi duplicandi ratios 
ex zquo omnibus ejus auctis 
dimenfionibus: rem iis ab 
Eudoxo Cnidio, aut Helicone 
Cyziceno confectum iri. Ne- 
que vero deum hanc arz du- 


plicationem requirere aut de- 
fiderare, fed univerhis przci- 
pere Graecis ut bellis et mi- 
feriis ea comitantibus vitatis, 
Mufis fefe dedant, ac littera- 
rum et doctrine ufu fedatis 
animi turbulentis motibus, in- 
noxie et utiliter inter fe con, 
veríentur. 

VIII. Adhuc loquente Sim- 
mia, pater nofter Polymnis in- 

reditur, et juxta eum adí- 

ens, Epaminondas, inquit, te 
et hos omnes rogat, ut nifi 


gravius aliquid urgeat nego 
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fa. καὶ μὴ TI dpa μέζων, eG. eps fs- 
λόρϑμος ἡ ἡμῖν γνωρίσαι τὸν ξένον, ἀνδρα, yenador JM αὐ- 
τὸν * μετὰ γενναίας 94 χαλὴς ἀφεγρϑῥον “τὴς eaesopíe- 
σεως. V 0E ᾿Ιταλίας v Πυθαγορικῶν" ἀφιίται δὲ Aó- 
σιδὶ πῷ γέροντι χοὰς χίασαι ἰδὲ τὸν τοίφον, ἔχ. τινῶν 

E οὐυπνίων, ὥς 9, x4 φασμάτων οὐ,» γων᾽ ev δὲ 
χομίζων agno olera, δὲν ᾿Επαμεοώνδιᾳ, τος Λύσιδος 
γηρφτροφίας Ὁστοτίνειν, ὁ sesta ars '£y οὐ dou Opa 
φὲδὲ βυλομένων ἡμῶν τὴ πενίᾳ Doux. Καὶ ὁ Σιμμίας 
Ἀκϑεὶς, Πάνυ ϑαυμαςὸν γε λέγεις, εἶπεν, ἄνδρα, x4 Qi- 
λοσοφίας ἄξιον 29d πἷς ἡ api δὶ Lo Οὔκ ese 
TT “δὸς ἡμᾶς; Ἐχεῖγον, ἔφη, νυκτερεύσοινζαᾳ «EA ὃ 

F τάφον ἐμοὶ ϑυκδὶ τὸν Λύσιϑος ὕγεν ᾿Επαμεινώνδους (aes 
τὸν Ισμίωυὸν ὡπολεσόμϑμον, εἶτ᾽ ἀφίξονται δῶρ9 ces 
"uas wp δὶ ογτυχῖν ἡμῖν, onuMewro τῷ τάφῳ, 
2j ανοάμδμος axle qu λείψανα TU σώματος Xy) κο- 
D. 9. αὐτὸν *—9 IE Ὑταλίας] Haec ita explenda videntur: αὐτὸν ὄντα, utrà yet« 

ναΐας δὲ ϑ καλῆς ἀφι [μένον τῆς αὐγροαιρέδεος" igi γὰρ εἷς ἐξ Ἰταλίας ---ς 


E. 7. Ἐκεῖνον) Corri 
F. 2. Ἰσμεηνὸν] Sic Baf Xyl, Vulgo; Ἰσμενίαν. 


tium, hic ipfum exfpectetis ; 
, vult enim vobis hofpitem of- 
tendere, virum przclarum, et 
praeclaro honeftoque ptopofito 
huc profectum. Is eft unus 
de Italicis P oreis, venit- 
que ut Lyfidi feni ad fepul- 
parentet, quibufdam 
fomniis, ut ait, ac fpectris mo- 
tus manifeftis: adfert autem 
nam vim auri, pa- 
ratiffmufque eft nobis quan- 
tumvis recufantibus perfolvere 
nutrimenta a nobis feni prz- 


YOL^ 111-ς 


bita, et paupertatem noftram, 
minime id nobis petentibus, 
fublevare. Mirum, aiebat Sim- 
mias, hominem narfas, dig- 
numque philofophia, fed quid 
caufa: eft quod non recta ad 
nos accedit! Eum, inquit pa- 
ter, quia ad fepulchrum Lyfi- 
dis noctem exegit, ut puto, E- 
paminondas ad Iímenum dux- 
it, ibi fe abluturum: poftea ad 
vos venient. Antequam vero 
Vos conveniret, ad fepulchrum 
pernoctavit: ftatuit enim re- 

z 
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μίζεν εἰ εἰς ᾿Ιταλίαν, εἰ μὴ τι νύκτωρ ore rre du 
μόνιον. Ὁ μδϑὺ cuu mu Tip (UT εἰπὼν ἐσιώπησεν. 

9', Ὁ A TaaeZosess, "Q Ἡράκλεις, ἔστεν, ὡς 
ἔργ 'δὲὴν εὑρεῖν ἄνδρα. χαϑαρούδντα, “τύφε χα δεισιδαι- 
μιονίακ" οἱ μδὺ y) ἄωωντες αἰπὺ T mee τύτων 
ἁλίσκοϊαι JY ἀπειρίαν ἣ δὲ ἀροϑένειαγ" οἱ δὲ, ὡς 7ο- 
φιλεῖς xs «ἰξατίοί ms τὴ doxoiev, kiuáCwot τοὺς 
"aestas, ie a x φάσμαϊα, Xoj τοῖστου ἄλλον 
ὄγχον seien T "GA νοῦν ovra. . O «σολυτοιόις 5o 
εδὺ ἀνδράσι, καὶ j 6s αὐλαϑε καὶ ὃ ἀχώλᾳφον ὄχλον Ἰωυαγ- 
j χασμϑύοις e yv; Οὔχ ger ἰσὼς "fo, ὥ Gap cA λα" 
Aue τῆς Suns (aes τὸ συμφέρον riam 
ἢ μεΐα τῖσαι τὸς aroNuis" φιλοσοφίας δὲ οὐ pim T 
ἀρμων ὃ τοίδτος d) p Quamuis, Xd καὶ πρὸς aw 
ἐπαγ[ελίαν οὐανήος, ei πᾶν ἐπαγίειλαυδύη λόγῳ τάγα- 
ΩΝ ἡ τὸ συμφέρϑη Boxe, εἰς θεὲς ἐπανα-χῶρει τῆς Y 


Primum fumfi ex B. E: fecundum, a Xyl. 


A. 7. διαντίος, εἷ--ὐπανα χωρεῖ 
. Vulgo, ἐναντίον ἢ----ἰπαναχωρεῖν. — Verfiopem 


tertium item ex D. 


correxi, 


liquias corporis fecum in Ita- 
liam afportare, nifi noctu 
nius aliqua adverfaretur. Bis v 
di&tis pater conticuit. 


IX. Tum Galaxidorus, dii 


boni, inquit, quam difficile eft 
hominem invenire faftus va- 
cuum et fuperflitionis. Alii 
enim inviti ob imperitiam aut 
imbecillitatem hifce affectibus 
Capiuntur: alii ut diis cari et 
fingulares videantur, divinita- 
tem quandamr fuis actionibus 
affingunt, fomnia, fpectra, ali- 
emque id genus pompam ac 


fpeciem praetexentes fuis ipfi 

itatis. Quod quidem ci- 
vilibus viris, et quibus necefle 
eft vitam fuam ad contumacem 
et diffolutam turbam accom- 
modare, fortaffe non eft inuti- 
le ; ut fuperftitione quafi frz- 
no multitudinem compefcant, 
et ad utilia torqueant. Phi- 
lofophiam autem non modo 
dedecet hic prztextus, fed ct 
profeffioni ipfius repugnat: fi- 
quidem profefía bonum et u- 
tile ratione docere, deinde ab 
hoc actionum initio fc ad de- 
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reden ἀρᾷ, ὧν τῷ λόγω καϊεφενῶσα, υὴ cid 
τὐστύδειξιν, ἢ Jus Δι᾿ αφέρειν, ἀτιμάσασοι, (aes μαν- 
τεὐύμαΐζᾳ τρέπεται ἡ ὀνειρφώτων ὄψεις" οὖν οἷς 0 φαυλό- 
B ζατος ES loy ᾧ χαϊζατυγγχάνειν τσολλάχις φέρεται τῷ 
xeaT&w. Διὸ X Σωχράτης ὃ ὑμέτερος, ὦ Σιμμία, δὸ- 
x£i μοι φιλοσοφώτερον χοιρᾳουτῆρο. παιδείας xg) λύγα 
efe aya, τὸ ἀφελὲς τῶτο καὶ ἄπλαςον, ὡς ἐλόῦ- 
θέμιον x, μάλιςα φίλον ἀληθείας ἑλόμενοφ᾽ τὸν δὲ τύ- 
ΦοΥ ὥασέρ τοα, χαπγον φιλοσοφίας, εἰς τὸς συφίςας 
ὡἰσισχεδάσας. Ὑπολαξὼν δὲ ὃ Θεόκριτος, Τί 5, εἰ» 
vo, ὦ Γαλαξίδωρε; καὶ σὲ Μέλιτος πύπεριεν ὅτι Σω- 
χράτης ἰὠρεώρᾳ τὸ Duas τῶτο Ὃ οὐ χρῷ πυρὸς 
c'AS9fuaps χατηγόρησεν. Οὐδοιμῶς, ἔφη, qu. γε Dua" 
φασμάτων δὲ, χρὴ μυύϑων, xg) δεισιδοιιμοονίας ἀνάπλεω 
φιλοσυφίαν Ὡπὸ Πυθαγόρου Ὁ ᾿Εμπεδυχλέως δρξάμε- 
vos εὖ μάλα βεξακχωρϑῥίω, εἴθισεν ὥασερ τὸ "esy- 


C. 3. Πυϑαγέρω---" Ἐμπεδικλίως} Forte, Πυϑαγύρω, ἀπὸ δὲ ᾿Ερυκεδοκλέυς--. 


C. 4. ὥσπερ τὰ σράγμωτα 
τὸ πράγματα. 


. E. 


os refert, veluti fpernens rati- 
onem, ac demonítrationem qua 
excellere videtur contemnens, 
ad oracula fe recipit, ac fom- 
nia, qua fzpenumero deter- 
rimo cuique non viliora offe- 
runtur quam praeftantiffimis, 
Itaque Socrates veíter, Sim- 
mia, videtur mihi philofophize 
convenientiorem doctrinz ha- 
bitum indutus fuiffe, fimplex 
et figmentorum expers difpu- 
tandi genus ut liberale et max- 
ime amicum veritati amplex- 
us; faftumque veluti fumum 


Subeffe videtur vitium. An corrigendum αὖ «spl 
habent &egsp τρὸς τὰ epéypaTa, Veri, ut 


quendam a philofophia in fo- 
phiftas abigens, Hic 'Theo- 
critus interpellans, Quid, in- 
quit, Galaxidore? an tibi quo- 
que fidem fecit Melitus, So- 
cratem divina contemfiffe? hoc 
enim crimen ei apud Atheni- 
enfes impegit. Nequaquam, . 
aiebat Galaxidorus, divina. 
Sed cum accepiffet philofo- 
phiam fpectris, fabulis, et fu- 
perftitione obfitam a Pytha- 
ora et Em e, et admo- 
dum bacchantem, affuefecit e- 
am ad rerum prudentiam εὖ 
22 
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ματα, "rema, xs, λόγω vhQorm μετέναη alu) ἀλῇ- 
Saar. 

l. Kiev, εἶπεν o Ceox piros" τὸ δὲ Δαμμόνιον, e Bé m, 
τὸ Σωχράτυς, ψεῦδος, ἣ di φαμέν s ἐμοὶ ΣΡ οὐδὲν 
οὕτω μέγα a) πὶ Πυϑαγύοϑυ λεγομένων εἰς [LX TON 
ἔδοξε xoà Sei ἀτεχνῶς y», οἷον "Ojuess 'Odvora 
meo ho ᾿Αϑίωδν c^ πάντεοσι novam σαριςα- 
pO, τοιαύτίων ἔοικε τῷ Σωκράτει Tv Du cym- 
ny c a ape τινα, ΨΥ τὸ Assum jew, 9 uam 
τοι “αρόαϑεν ἰοσου, “ἤθει φάος ἐν πρίγμασιν adios, $D 
apis ἀνϑρωπίνῖον ἀσυλλογίφοις Qejmow, οἷς σίωυ- 
eQOty [ero τσολλάκις τὸ Δαιμόνιον Aud oy Tas dup 
“αθϑαιρέστσι. Τὰ μὲν οὖν τσλείονα x μείζονα, Σιμμία ΧΡῚ 
χαὶ TU ἄλλων ὠχπυϑάνεγαι Σωχράτως ἑταίρων" (ὁ 
δὲ παρόντος ὅτε “οϑς Εὐλόφρονα. τὸν μαΐντιν ἴον, ἔτυχε 
n à Σιμμία, μέμνησαι 3» ἄνω apos τὸ Σύμβολον 


$. δὲν ὅτω μέγα---ἀτε TUO yàp,] Recepi hzc ex B. E. Vvlgo, defont, 
2. οἷς αὐτῷ id] Ita B. E, Credo amplius corrigendum ἐν οἷς αὐτῷ. Vulgo ea 


veritatis indagationem fobria 
ratione perage endam. 
X. Sint ifthec,inquit The- 


adjunxiffe: quod vifum pre- 
cedens Socratem, lucem rebus 
obícuris inferret et humarna 





ocritus. Genium vero Socra- 
tis, mi homo, an pro fabula 
habebimus ? Mihi quidem, nil 
tam magnum ac divinum ad 
laudem divinationis de Pytha- 
gora celebrari videtur. Nam 
plane, ficut Homerus Ulyffi 
Minervam in omnibus z2erum- 
nis facit przfentem auxilio 
effe, ita videtur Genius So- 
crati vifum quoddam vitz 
quod anteiret ab initio ftatim 


ratione non penetrabilibus : 
ficut et fepe Genius ipfum 
allocutus eft, divino quodam 
inftinctu propofita animi ejus 
dirigens. Horum pleraque et 
precipua a Simmia licet, ali- 
ifque Socratis fociis cogor 
cere Me autem p 

cum ad Euthyphronem va- 
tem irem, jam Socrates, u£ 
meminifti 4 immia, fuperne a- 


pud Symbolum ct Andoddis 
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Σωχράτης χα lo οἰκίαν “ἰὼ ᾿Ανδυκίδου βαδίζων, ἅμα 
4 διερωῦ κ᾽ χα 2 aav τὸν Εὐλόφρονα μετὰ παιδιᾶς" 
ἄφνω δὲ Ἐχιςὼς χρὴ συμπείσας πυροσέογεν οὕτω συχνὸν 
x ,χεόνον᾽ ur. ἀναφρέψοις ἐπορεύετο alu 249. a3 κιδωτο- 
“ποιῶν, χρὴ τὸς “ροκεχωρνκόζας, ἤδη T5. ἑταύρων Ὁ γεγ»- 
véva4 τὸ Δαμμόνιον. Οἱ Bj oto aro σωυανέςξρεφον, ἐν 
οἷς xa)» τῷ Εὐλέφρονος ἐχόρμϑιος. Nearioxoi d$ awe; T 
εὐϑεῖαν βαδίζοντες, ὡς δὴ τὸ Σαχράτυς ἐλέγξοντες Aai- 
μμόνιον, ἐπεαχπάσαντο Χάριλλον τὸν αὐλητὴν, ἥκοντα χαὴ 
αὐτὸν μετ᾽ ἐμὰ ἐς ᾿Αϑήνας mus Κέξητα᾽ «σορευομέ- 
voie δὲ αὐτοῖς αἱοὶ “ΚΓ ἑρμογλυφιῶν «o. τῶ δικαφή- 
put, σύες ἀπαντῶσιν ἀϑρόοι Bootes "uer Neo, X9] χατ᾽ 
Ρ ϑλλῆλωον ὠϑόμϑνω jg πλῆθος ὠχτεροπὴς δὲ μὴ 
πταρόσης, τὰς μϑὺ ἀνέτρεψαν ἐμίξαλῦῶσαι, τὸς δὲ ἀνεμό- 
λυναν. ᾿χεν ouo χαὶ ὁ Χάριλλος oikgdV, τ τε σχέλη 
D. 10. συμπείσας] Forte, σιωπέσας. Reifk. συμπιέσας τὼ yia. Mox pro ὅτω 


dum avra. 


WXaMiTo, φάσκων αὑτῷ γεγονέναι---- Sic et Amiot Xyl. 


E. 2. ἑταίρων" γεγονίνα.} Manifefta fententia, his fere explenda verbis ἑταίρων d- 


domum ambulabat, fimul] et 
interrogans, et per jocum ex- 
agitans Eurhyphronem: fubi- 
to autem fubfi(tens, reliquif- 
que etiam ut flarent perfua- 

nS, diu fane commoratus, 
deinde converfus per vicum 
Fabrorum Arcariorum abiit, 
et focios qui przcefferant re- 
vocavit, indicans fe 4 Genio 
monitum ut hac diverteret. 
Ac plerique quidem una cum 
ipfo converterunt fe, inter 
quos et ipfe fui Euthyphroni 
adhzrens. Quidam autem a- 


dolefcentuli recta procedentes, 
nimirum ut Socratis Genium 
redarguerent, Charillum tibi- 
cinem fibi adjunxerunt, qui et 
ipe mecum Athenas ad Ce- 
betem venerat, Cum autem 
ambularent per vicum Sculp- 
torum juxta curias judiciari- 
as, turba iis fuum occurrit 
coeno oppletarum, qua ob 
multitudinem fefe trudentes, 
cum decedendi fpatium homi- 
nibus non effet, alios impetu 
fuo proftraverunt, alios com- 
maculaverunt. Venit etiam, 


23 


a 
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vei ἱμάτια βοῤούρυ rbd dÀ τῷ Σαχράτως Aat- 
μονίε μεμα μετα γέλωτος. Ψ uua Cof Gs, ἐ ü pede 
pi σρλείποι τὸν ἄνδρα, μηδ᾽ ἀμελεέὶ τὸ Joy dig 

ια΄. Καὶ ὁ ὃ Γαλαξίδωρ», Oi PENA ἔφη. Θεῴερτι; 
τὸ Σωχρατους Δαιμόνιον dior x «em € ona δύ- 
"uu i 3 οὐχί τῆς ΧΟΙΝῊς μρόν τι ἀνάγκη τὸν dpa. 
“πείρᾳ βεξαμισείμδνον, e τὸς ἀϑήλοις χαὶ ἀτεχμαίρτοις 
τῷ λογισμῷ pr ἐπάγειν; ὡς γὰῤ ὁλχὴ μία xe 


axi οὐχ à 


yu τὸ ᾧυγ» ἰσοξῥοπτόυντι δὲ dns τρο- sSr 


τϑερδύη κλίνει τὸ σύμπαν ἐφ᾽ ἑαντίω" 

χληδῶν » Ti ΤΟΙΒΤῸν σύμξολον. ** ἡ ΧΈΦΟΥ, . iuc διά- 
νοιαν Ἐλιασάσαοϑαι “δὸς "paLw dww δ᾽ 
λογισμῶν ϑατέρῳ “καοϑσελθῶν, ἔλυσε al Σπορίαν, τῆς 
ἰσύτητος ἀναιρεϑείσης, ὥτε κίνησιν γίνεαναι ἡ δρμῆν᾽ Ὕσο- 


Ῥ, 4. Gc ἀὰ τῷ -- ϑαυμάζοντας ἀεὶ fumfi ex B. E. Anon.'pro vulgato ἃ ἄς, 
'Tum lacuna ita fere explenda, μετὰ γέλωτος ἡμᾶς, ἅμα, καὶ ὃευμό- 


F. 6. epotiraT Immo τυρλείπει. 


F. 9. ἀνάγκης} Forte ἀγχινοίας ut et Reifkio in mentem venit. In Latinis certe 


exprimendum putavi. 
Δ. a. οὕτως 
ὥτον σύμ 


Charillus domum crura et vef- 


tes luto plenus: ut cum rifu 
Genii Socratis mentionem fa- 
cere libuerit, nufquam homi- 
nem relinquentis, nufquam 


nepligentis. 
| ΚΡ Et Galaxidorus, Pu- 


fas vero, aiebat, "Theocrite, 
Socratis Genium peculiarem 
aliquam et eximiam habuiffe 
vim, non particulam aliquam 
communis itatis eum fex- 
perientia extoratam habuiffe, 
unde in rebus obícuris ct con- 


tir —* καὶ κοῦφον] Corrigo, οὕτως obx ἐμίσει κληδὰν $ τι τοι- 
, xaX αὑτὸ μειμιρὸν ὃν xal κοῦφον---- 


jeu vibus rationis mo- 
menta fecerit? Ut enim uni- 
ca drachma pro fe lancem tru- 
tinz non commovet, adjecta 
autem zequali ponderi ad fe to- 
tum inclinat: ita omen, aliud- 
ve id genus fignum leviufcu- 
lum non percellit animum gra- 
vem aut ad agendum incitat: 
fed cum animus cogitationibus 
diverfe trahitur, alteri parti 
accedens, zequalitate fubhta, 
dubitationem dirimit, movet- 
que et impellit, Sub hzc pa- 
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λαξὸὼν δὲ ὃ πάτὺρ, Αλλὰ uw, ἔφη, ox, αὐτὸς, ὦ Γαι 
λαξίδωρε, Mejapnx3 τινος ἤκεισοι, Τερψίωνος δὲ οὐχέϊος, 
ὅτι τὸ Σωχράτωυς Δαμμόνιον, τσταρμὸς ἣν ὅ, τε παρ αὐὖ- 
"E ᾧ ὃ παρ ἄλλων ἑτέρου μϑὺ τταρόντος εχ δεξιᾶς 

m εἴτ᾽ ὄπιοϑεν εἴτ᾽ ἐμπροοϑεν, ὁρμᾷν αὐτὸν ἘΧῚ T πρᾶξιν 
εἰ δ᾽ ὁξ ἀρηερᾶς, ποτρέπεϑαι δὲ αὐτῷ Uu 
μεῶν τὸν μϑὺ ἔτι μέλλοντος βεβαιοῦν, τὸν δὲ ἤδη “ράσ- 
σοντὸς ἐπέχειν xs κωλύειν T opum. ᾿Αλλ᾽ Cau μοι 
duxi γαυμαφὸν, εἰ aou χρώρϑνος, ἀ τῷτο τοῖς ἑταί- 
pus. Σλλὰ Δαιμόνιον 25) τὸ κωλύον καὶ χελεῦον ἔλεγε τύ- 
qe y3p aU τος, a φίλε, X£YH, χρὴ xóa τὸ TOIHT'Oy, 
ὀχ, ἀλυθτίας X, ἁπλότηϊος, οἷς ὃ ἄνδρα, μέγαν ὡς ἀλη- 
γῶς χα 2] g.péporra, “ΚΓ πολλῶν γὲχγονέναι δυκῶρϑν, ὑπὸ 
qavs ἔξωθεν ἢ agus τινος ὁπυνχᾳ τύχοι ϑορυξόμε- 
vov CA Ὁ πράξεων ἀνατρόπεοϑχα!» ἡ rxesis e, τὸ δεδὺγ- 

e μϑέον. Αἱ δὲ Xaneg es ἀφορμὼ τὸ Ἐ ἔχουσα! χαὰ σφο- 


A. 10. 


] Sic E. Xyl. Vulgo, «ra 
B. r1. 


ῥόντος. 
9ai—* iyuza;] Primum fumfi a Xyl. Tum ὠφορμαὶ muto in αὖ 
ὁρμαί. Denique lacunam explent T. V. voce βέδαιον : cui, nifi forte 
e fcripto fit libro, praeferam Reifkii τόνον. 
4 


ι ter, Enimvero, inquit, Galax- — iffe. Sed hoc mihi mirum vi- 


Ὁ idore, ipfe audivi Megaricum 
dicentem fe e 'Terpfione au- 
divifle, Genium Socratis fu- 
iffe fternutationem cum ipfi. 
us, tum aliorum: alio qui- 
dem fternutante a dextra five 
ante five poft ipfum, folitum 
fe fuifle ad agendum confer- 
re: fin a finiitra fieret, cef- 
faffe: de ipfius fternutationi- 
bus quze fieret acturo aliquid, 
confirmafle ejus propofitum: 
qua. inter agendum, inhibu- 


, 


detur, fi fternutatione utens, 
non ab hac, fed a Genio fe 
juberi aut prohiberi fociis dix- 
it. Faftus enim, amice, inanis 
hoc et arrogantie fuerit, non 
veritatis et limplicitatis: qui» 
bus vere magnum hunc virum 
et multis przítantiorem fuifle 
arbitramur: a voce externa 
aut fternutatione fortuita tur- 
batum actiones deferere, et in- 
ftitutum omittere. Socratis 
autem videntur in omni τς ine 


24 
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δρότηζᾳ. φοήνοντω aze5s ἅπαν, ὡς ἂν dE ὀρθῆς 9l )σ- 
αὐρϑὶς ἀφεῳδῥαι χρίσεως χαὶ app. Tleíe, γδ ἐμμένας 
TE] πάντα, τὸν βίον ἑκουσίως, CUU ἡδονῃ χφὴ imi T 
διδόντων ἔχειν δωαυάμενον" x Φιλοσοφίας μὴ ὠχφῆνα) “πρὸς 
τοσαῦτα χωλύμαἾα" χα τίλος εἰς σωτηρίαν χαὶ φυγὴν 
αὐτῷ ασουδὴς ἑταίρων ἡὶ οἱ δῳσκευὰς εὐμηχοῦνα γενουϑύης, 
μῆτε χαμφϑῆναι λιπαρῶσι, prre ᾿ιΖουχωρησα τῷ θαγνά- 
τῷ παϊζοντι; Ag δ᾽ apézle πῷ λογισμῷ mess τὸ D 
δεινόν' Οὐχ, cw ἀνδρὺς cac κληδόνων ἢ “Ἰαρμῶν μετα.- 
Gau ὅτε τύχοι γνώμην ΕὙΟΥΤῸΡ, 3S atu ud 
ζονος Ἰλικασίας χοὶ apps ἄγρμϑῥε “δὺς τὸ χαλόν. 
Αχόω δὲ καὶ «lu οὖ Σικελίᾳ, τῆς ᾿Αϑηναίων δωυάμεως 
φϑορθν χυρϑειπεν αὐτὸν οὐίοις Ὁ φίλων. Καὶ πρρϑτερον 
ἔτι τύτων ἸΠυμλάμπης 0 Ἀντιφῶντος ἁλὰς c» τῇ διώξει 
QA Δήλιον ὑφ᾽ ἡμῶν δορφτίῳ τετφωμδύος, ὡς ἥκωσε T. 
Ὦλὶ τὰς amnis ἀφικομδῥων ᾿Αϑἰωώνθλον ὅτι Σωχράτῃς 


ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ 


D. 1. «καίξοντι] Forte «πτλησιάζοντι, αἱ Reifk. vel, «παίζοντα δὲ χρᾶσϑαι dvpisip 
τῷ λουγισμῷ--- 


9 λογισμεῷ---. 
D. 1. μεταφαλλομένην ὅτε τύχοι] Sic B. E. Vulgo, μεταξαλλομέγω, ὅτε. τύχοι. 


citationes ad agendum fuiffe 
graves ac vehementes, utpote 
a recto ef folido judicio pro- 


tione pergere: hac non funt 
hominis qui ominibus aut fter- 
nutationibus de fententia fua 





fece. Nam. fponte fua in 
paupertate totam vitam exi- 
gere, cum effent qui optima 
cum gratia et voluptate dare 
opes cuperent: deinde a philo- 
" fophando non defiftere, tot 
objectis impedimentis: deni- 
que falute ipfi et fuga opera 
amicorum commode parta, nul- 
lis precibus flecti, neque mor- 
ti concedere, fed ad eam obe- 
undam hilari conftantique -ra- 


dimoveretur: fed qui a ma- 
jore quodam przefidio et prin- 
cipio ad virtutem duceretur. 
Audio etiam Sicilienfem A- 
thenienfium cladem eum qui- 
bufdam amicorum przedixifle. 
Et ante ifta Pyrilampes Anti- 
phontis F. in fuga apud De- 
lium a nobis captus, pilo vul- 
neratus, cum ex iis qui fce- 
deris feriundi gratia Athenis 
venerant, audiviffet Soctatera 
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fX ᾿Αλχιδιάδε qu) Λάχητος Ἐλὶ "Press χαταξὰς 
: τοὐτονενοφήκοι, “πολλὰ μδὺ τῦτον ἀνεχᾳλέσωτο, πολλὰ δὲ 
φίλων Ts χαὶ λσγίτας; οἷς σμυέφη μετ᾽ aut x. 1 
Kl1á,nfu φεύγεσι «og. T) ἡμετέρων ἵππων ᾿ἐσυθανεῖν, 
ὡς τῷ Σωχράτυς Δαμισία οἷ δακέσονζι,, ἑτέραν ὁδὸν, 
ary, lh ὠκδίνος ὅγε τρεπορδύες πὸ μάχας. Ταῦτα 
J' οἶμαι! x, Σιμμίαν ἀχηκοένω. ἹἸΠολλάκχις. ὃ Σιμμίας 
ἔφη, xg πολλῶν" διεξοήθη jo Cx ἡρέμα, τὸ Σωχράτυς. 

᾿Αϑήνησιν ὡκ τύτων Acor, | 
ιβ΄. "τί ouo, ὃ Φειδύλαος ἕνπεν, ὦ Σιμμία, Γαλαξι- 
δῶρον ἐάσωρμδν παίζοντα χαᾳταξάλλειν τοσοῦτο μαντείας 
ν ἔργον εἰς ἰαρμὸς x, κληδόνας, οἷς κα οἱ πολλοὶ καὶ ἰδιῶται 
«XE μοιρὰ caeso pao καὶ mujCorrts ; ὅταν δὲ χίνδιαυοι 
βαρύτεροι x94 μείζονες χαταλάφωσι πράξεις, cadi γί- 

vera, τὸ Εὐριπίδειον, 

Οὐδεὶς σιδήρου ταῦτα μωραίνει σέλας. | 


Καὶ o Γαλαξίδωρ9ς, Σιμμία μϑὺ, ἔφη, Φειδύλαε, ael 


Ὁ. 10. Αάχπτος ἐπὶ 'Ῥοτίςης} Prius fumfi a Schott. Anon. T. V. B. Pofterius 
zeliqui, quippe baud minus erat incertum B. E. ἐπὶ ᾿Ῥηγίζης. 


cum Alcibiade et Lachete per — leviter Athenis increbruit. 
Retüftam deícendifle ac do- ΧΗ. Cur ergo, aiebat Phi- 
mum evafifle, multis feipfum — dolaus, O Stmmia, Galaxido- 
incufavit, multis amicos fuos rum finamus jocofe tantum 
quofdam et manipulares qui divinationis opus in fternuta- 
cum ipfo prater Parnetem fu- — tionem et omina dejicere, qui- 
gientes a noftris equitibus oc- — bus vulgo etiam in rebus ! 
cifi erant, quod Socratis Ge- — vibus ludentes utuntur ? na 
nio non obtemperantes alia ubi pericula graviora, et ma- 
quam ipfe ducebat via a prae- jores incidunt actiones, tum 
lio profe&i effent. Hzc Sim- , Euripideum illud fit, 

miam quoque audivifle pu- — Δίου mter arma quifquam bec wugari 
to. Sape, inquit Simmias, — , — wwe 

audivi, et e multis; nam ex Ego quidem, inquit Galaxi- 
illa re Socratis Genii fama non — dorus, Simmiam, Phidolaé, fi 


445 "HAOTTAPXOT 


; -. 
τὔτων  « Σαχράτωυς αὐτὸς λέγοντος ἤκουσεν E-rOi— | 


pos cupi, ig) φεϊδεῦς μεϑ' ὑμῶν πὰ elu 
e λελεγμδέα xs) ἹΠολύμνιος, οὐ χαλεπὸν ἄνελξεν. 
Ὡς “ὃ οὖ ἰατϑρόὶ σφνγμὸς ἢ φλύκταπα, puxpoy ἃ Rt 
χρῶ δὲ σημειόν "or αὶ χυθδερνῆτιν πελάγες φθογίος 3 δρ- 


γϑοῦν ἢ αἰ σϑδρομὴ xvmádbs ἀρφιᾶς, τονῶμα, σημαῆνεε Sy sts 


xia “ξαχυτέραν QaAgo3"s" οὕτω μαντοῦ! ψυχῇ πἼαρ- 
μὸς αὶ κληδῶν, οὐ μέγα χαϑ᾽ αὑτὸ, * συμηβώματος. Οὖ-- 
duas ?" TOY "ts χαταφρ rei Ta πὸ ux pois μεγάλα. x94 
δὲ oAfjav τοολλὰ “ωρομοηνύειν. ᾿Αλλ᾽ Gan εἴ ms ἄσπει- 
ess γραμμάτων διινάμεως, δρῶν ὀλίγα. πλήθει καὶ φαῦ- 
Ag. alu μορφὴν, ἀπιφοίη ἄνδρα, γραμματοιὸν Cx. τόταν 
ἀναλέγεογαι “πολέμες μεγάλες, δὲ τοῖς πάλαι σαυέτυ-- 
γον, ἡ κἦσής πόλεων, τοράξεις τε χαὴ παθήματα βασι- 


Ἑ. 8. φείδεσθαι} Legendura σείϑεσθαι: quod Xyl. monnit. 
Α. 4. xa9' αὑτὸ, * συμπτώματος] Legendum, xa9' αὑτὸ, μεγάλω δὲ σηριῦεν 
. συμπ)ώμωτος.----" ita Xyl. monuit. 

Δ. 9. eraSf.ara—txaco] Primum fumfi a Schott. et Leonic. pro μαϑήματα. 
In reliquis turbatur: ὅμοιόν τι Stephanus dedit ex Schott, Leonic. 
Anon. pro veteri ὀρεύσνγτι quod eft in Ald. Baf. Xyl. cujus loco B. Ε΄ 
hàbent J4vievri.. Equidem locum ita refingo, τσαϑήματα βασιλέων, 
εἶτα qain δαιμόνιόν t μηνύειν ἐκείνω τῶν ἱς ορικῶν τύτων ixacer.. Aliam ra- 
tionem fecuti funt Xyl. Amiot. Reifk, ct Gatakerus de Stilo N. T. 
Ῥ' 59- 


nimz. divinatrici fternutatio 
crate de re narrare vult, aut omen, res per fe non mag- 
vobifcum et audire et credere — na fignum eft magni acciden- 

atus fum: qua vero funt tis. Nam nulli arti hoc neg- 
abs te et Polymni dicta, nullo le&ui eft, e parvis magna, et 
negotio refelluntur. Ut enim. paucis multa prsenofcere. Sa- 


quid is ex ipfo auditum So- 


in medicina pulfus aut puftu- 
la, parvse res, non parvz rei 
figna funt, et gubernatori fo- 
nitus maritimze avis, aut dif- 
curfus rarze nubeculz, ventum 
przemonftrant et maris afperi- 
orem exagitationem ; fic a- 


ne fi quis literarum | ignarus 
videret numero paucas et for- 
ma ineleganü literas, neque 
crederet hominem grammati- 
cum ex his relegere poffe mag- 
na prifcorum bella urbium 


primordia, acta et eventa τὸς 
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Pedes, τα qam, Ὁμοιόν τι μίωύειν «χα χαταλέγειν 
» / ὃ e ed e «νὰ V" , 7 J 
ἐχεείνῳ Ὁ Igopoue TuTUY EXgsoY, ἡδὺς ἂν, ὦ QUAE γέλως 
σοὶ τῷ ἀνϑρώπε τὴς ἀπειρίας ἐπέλθοι ὅτω σκόπει μὴ 
Q6 »ν e € f l J 3 -Ὁ kn 
x94 ἡμᾶς v5) uavrxar ἐχάσα T δύναμιν ἀγνοῦντες» 7| 
συμβάλλει ωρὸς τὸ μέλλον, culus ἀγαναχτῶμϑμν, εἰ νῶν 
ἔχων ἄνϑρωπος ὧκ τύτων ἂν ᾿ξποφωνοτώ τι eL δ 
ἄδύλαν, xol (gum, φάσκων αὐτὸς 8 αρμὸν σἐδὲ φω- 
γὴν» ὁλλὰ Δαιμόνιον αὐτῷ T. aree zen ὑφηγῶσηω. Μέτ- 
eua y» ἤδη πρὸς σὲ, ὦ ΠΙολύμοι, ϑαυμάζοντοι Σω- 
χράτυς, axpós ἀτυφίᾳ, 9j ἀφελείῳ μάλιςα, δὴ φιλο- 
σοφίαν ἐξανϑρωπίσαντος, εἰ μὴ τἴαρμὸν μηδὲ κληδόνα, 
C τὸ σημέδιον, δλλὰ τραγοιῶς πάνυ τὸ Δαμμόνιον ἀνόμαζεν. 
"Eye 3259 d» τόνανίον ἐθαύμαζον ἀνδρὸς ἄκρα “15- 
λέγων xs χρατῶν ὀνομάτων ὥασερ Σωχράτης, εἰ μὴ 
/ 44 MM l t / " el 
τὸ Δολμονιον 2a, T «la ppuoy αὑτῷ onudjvev £Agy4Y' Go 
qp Ts Luo τῷ βέλες Qoi τετεῶσϑαι» μὴ τῷ βέλει 


B. 6. ἂν ἀποφαίνεται Forte, αὖ ἀποφαίνηται. 
B. 7. φάσκων αὑτὸς] Ita dedi, fenfu flagitante, Omnes libri, φασχῶν αὐτό, 
B, 10. φιλοσοφίαν ἐξανϑρωπίσαντος] Prius recepi ex B, E. Baf. Xyl. T. pofterius 


ex E. Vulgo, φιλοσοφίᾳ ἐξανϑρωπήσαντος. 


affirmaretque Genium 
fonificare ili unamquamque 
rerum geítarum; fuaviter, a- 
mice, tibi imperitiam hominis 
ridere utique fubiret. At vide 
fis, ne eodem modo nos fin- 
gulorum quae ad divinandum 

unt vim ignorantes, qua 
ad futurum ea prazíciendum 
conducunt, ftulte fuccenfea- 
mus fi cordatus homo ex his 
aliquid de re abdita pronun- 
Get: idque adeo dicens non 
Éernutationem aut vocem, fed 
Genium fibi efle agendi. du- 


cem. jam enim ad te, Po- 
lymni, me converto, mirantem 
cur Socrates, qui unus vacu- 
itate faftus et fimplicitate max- 
ime humanam reddidit philo- 
fophiam, fignum id non fter 
nutationis aut ominis, fed tra- 
gice admodum Genii nomine 
affecerit. Ego autem mira- 
rer, contra, fi Socrates, homo 
differendi et verba recte ufur- 
pandi c£llidiffimus, non a Ge« 
nio, fed a fternutatione fe mo- 
neri dixiffet: perinde ac fi quis 
a jaculo fe vulneratum dicat, 
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tali βαλέντος, μεμετξίσϑαι δὲ αὖ τὸ doe A πεαὲ 
τὸ ζυγὰ, μὴ τῷ ζυγῷ ^u τῷ iure. Οὐ yp τῷ 
ὀργάῖνα τὸ ἔγγον, JW. οὖ χρὴ τὸ ὄργανον ᾧ χεῖται es 
τὸ ἔργον" d pyavoy mn χαὶ τὸ σημέξιον, ᾧ y pas τὸ Ow"— 
μαῖνον. ᾿Αλλ᾽, ὅπερ εἶπον; εἴτι Σιμμίας. ἔχει λέγειν, at- 
χασέον, ὡς εἰδότος ἀχρίξέφερϑν. 

ry. Ko ὁ Θεόκριτος, Πρότερον, ἔφη, τὸς εἰσιδζζες, 





Ι ,. Ὁ δ Δ , ' 
εἴ τινές εἰσιν δισοσχεψαρδμοις uxor δὰ ται ξένον ἔρι--- D 


χεν ἡμῶν Ἐπαμεινώνδας ὁδί κομίζειν. ᾿Α΄ποξλέψαντες ὃν 
“ωοὺς Tis 9óegs, ἑωρῶμεν πγέόμϑμον μὸν τὸν ᾿Ἔπαμει- 
γώνδαιν x, σωυεφώτων φίλων ᾿Ισμδουόδωρον X9 BaxyvAL- 
Ar, χοὴ Μέλιοσον τὸν αὐλητίω, ἐπύμϑμον δὲ τὸν Ec- 
γον, Οὐχ aem τὸ εἰδὸς, δλλὰ πορᾳότητα, x9) Qopeg- 


cui, τῷ ἄϑες αἰ πσοφοήνοντο, xg σεμνῶς ἀμπεχόμϑμον 
! 


τὸ σῶμα. Καϑίσαντος οἷν ὠχένα μὸν ὧὡΐ QR 


40v 


D. 2. 8l κομίζεο] Sic B.E, Vulgo, διακομίζειν. 
D. 4. συπςώτων) Forte τῶν evrecórev, conjurationis fociorum, Reifkius, eia 


AUTE τῶν. 


D. 7. ἀμπεχόμενον) Sic Baf. Xyl. T. Vulgo, ἀπεχόμενον. 
D. 3. ὃν bubw) Sic B. E. T. Baf, Xyl, Vulgo, οὖν ὑπ᾽ ἐκείν: 


non jaculo ab eo qui id con- 
jecit: aut pondus a libra ex- 
ploratum dicat, non ab appen- 
dente per libram. Non enim 
inftrumento opus imputari de- 
. bet, fed ei cujus eft inftru- 

4nentum, ac qui co utitur. 
Signum vero eft ex inítru- 
mentorum numero, eoque is 
utitur qui aliquid fignificat. 
Sed, ut dixi, audiamus fi quid 
habet Simmias ; rem anim is 
novit abfolutius. 


XII. Et Theocritus, Pri- 


4 


us, inquit, videamus qui fmt 
qui intrant: atque adeo vide- 
tur hofpitem illum Epaminon- 
das adducere. Ergo ad janu- 
am reípicientes, przecedere vi- 
dimus i ; cumque 
eo amicos Ifmenodorum, Bac- 
chylidam, Meliffum tibicinem: 
fequi bofpitem, fpecie. neuti- 
quam illiberali, fed qui vultu 
manfuetudinem ingenii comi- 
titemque prz íe ferret, Βο- 


. nefto veítitu. Is cum juxta 


Bimmiam, frater pone me, re« 
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μίαν, τῷ δὲ adu παρ ἐμὲ, Δ δὲ ἄλλων ὡς 
Ἔχατος ἔτυχε, χρὴ γενορμδύης curiis, ὁ Σιμμίας ὃ ἀδελ- 
φὸν ἡμῶν χαλέσοαις, Ἐΐεν, εἶπεν, ὦ Ἐπαμενώνδα,, τίνα, 
Ἐ Ae τὸν ξένον, 19) πῶς: X) rey (GC 300) ppeUen 5 ἀρχὴ 
y» ms ογτυχίας x γνώσεως αὕτη σωυήϑης. Καὶ o 
᾿Επαμεινώνδας, Θεάνωρ, ἐπεν, ὦ Σιμμία, ὄνομα, pO, 
“γένος δὲ Κροτωνιάτης, dX ὠχὲι φιλοσόφων, οὐ χαΐζαισ- 
νων τὸ μέγα Τπυθαγύοϑυ κλέος δλλὰ x vuv ἥκει δῶ- 
69 μακρὰν ὁδὸν e Ἰταλίας, ἔργοις χαλρις χαλᾷ δὸγ- 
ματοι βεξαιῶν ὝὙπολαξὼν δὲ ὁ ξένος, Οὐκϑν, ἔφη, σὺ 
χωλύεις, ὦ Ἐπαμεινώνδα, «ΚΓ ἔργων τὸ χάλλιφον. — E! 
F 5p gU “ποιεὶν φίλες χᾳλὸν, οὔχ adore εὖ πάσχειν ὑπὺ 
φίλων n» ades ὄχ Ἶγῆον διομϑμὴ τῷ λαμβάνοντος καὶ 
TV διδόντος, ἐξ ἀμφὸν τελεται παϑὺς Ὁ χαλέν' ὃ δὲ 
μὴ διξάμϑνος, ὥασερ cqpedegs εὖ φερομένην κατήοχυνεν 
ἄτελη πεσῆσαν. Illos y5p ὅτω σχοπὰ βάλλοντοι x4 
E. s. irrvxlac] Sie B. E. Leonic. Schott, Baf, Xyl. Vulgo, εὐτυχίας. 


liqui ut cuique locus obveni- 


tet, confediffent; facto filen- 
tio, meum Simmias 
compellans, Agedum, Epami- 
nonda, inquit, quem, quomo- 
do, et cujum, debemus hofpi- 
tem hunc falutare? is enim 
receptus compellationis et no- 
tiiz contrahendz mos eft. 
"Tum fic refpondit Epaminon- 
das; 'T'heanor, O Simmia, hic 
vocatur, genere Crotoniata, 
unus de p philofophantibus, 
magnam agore gloriam 
haud dedecus nam et nunc 


longum iter huc profe&us cft 


ex Italia, ut pulchris factis 
pulchras fententias confirma- 
ret, Ibi hofpes fermonem ex- 
cipiens, Ergo tu, inquit, Epa- 
mino pulcherrimum fac- 
tum impedis. Nam fi pul- 
chrum eft amicis benefacere, 
non eft turpe ab amicis bene- 
ficium accipere, Gratia enim 
non minus accipiente quam 
dante opus habet ; ab utrifque 
perficitur ad pulchritudinem. 
Qui vero non accipit, tan- 
quam pilam re&e objectam 
dedecorat, decidentem ra. 
Quis autem fcopus eft, quem 
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ἐλόντων Οὔχ ἔχουσι Aena διδόντων, πολλὴν χαίριν χα 
φιλίαν ἀνπλαμᾷξανόντων. Λύσις δὲ xg) κῶτω χαλῶς ὑφ᾽ 
ὑμῶν, x94 τάφει χαλοὺ κρείτἼων aur χάρις Cc motn 
φίλοις αἰ τοὺ φίλων καὶ οἰκείων. 

ιδ΄, Tap τῷ ξένα λέγοντος, 0 mv πατὴρ ἐπεδα- 
χρῦσε τῇ μνήμη τῷ Λύσιδος τοολὺν “χρόνον᾽ ὁ δὲ ἀδὲλ- 
φὸς “' χυομειδιῶν, ὥασερ εἰώϑει, τροϑς ἐμὲ, Πῶς, ἔφη," 
' «σοῦμεν, ὦ Καφεισία,, «ὠρϑιέμεϑα, dio wer τοῖς 
Agua, X, σιωπῶμδν ; " Hus , ἐφίω Ph, clu Qm 
xp aya9l4 xweyreóQur 3jX dqww" σὺς 92 0 λόγος. 
Ka) μὴν ἐγὼ, eere, ὦ πάτερ, ζώτη pimp clu) οἰκίαν 
HS ERA TENE... Lenoir p? XT τὸ Καφέσιω 
cujut, χαλὴς μδὺ ἐοϑῦτος δεόνϑμον, ἦκα, τὸς ἐρᾳφαις 
ἐγχαλλωπίσηται τοσόύτοις UC, ἀφθόνα δὲ χαὶ πολλῆς 
qCoQe, ἵν ἀντέχῃ (ae3s τοὺ γυμνάσια xg) «ess Tus ἐν 
quis παλούφραις ἀγῶνας omiwmg. δὲ οὗτος 8 e3li- 


D. 8. ἐγκαλλωπίσηται Sic B. E. Vulgo, ἱγκαμαίσνται. Baf. Xyl. T. v. B. £y. 


κεμείσηται. 


et natu grandioribus, qui loco 
beneficii magni accepti amicis 
indigentibus pecuniam de fuis 
copiis largirentur. Lyfis vero 
a vobis conditus eft recte, ho- 
neftoque fepulchro donatus: 
pro quibus vobis gratiam om- 
nino ab amicis et familiaribus 
ejus perfolvi par eft. 

XIV. Hzc locuto hofpite, 
pater memorie Lyfidis ali- 
quandiu illachrymavit. Fra- 
ter autem more fuo fubridens 
ad me, Quid facimus, Caphi- 
fia? inquit; tacitine paupere 


tatem divitiis prodimus? Mi- 
nime, inquam ego, caram if- 
tam et probam puerorum edu- 
catricem: proinde tu ei patro- 
cinare, tuum enim eft dicendi 
munus, At enim, dicebat, mi 
pater, hoc unum erat quo me- 
tuebam ne divitiz domum nof- 
tram caperent, Caphifize cor- 
pus: nam et veftitu opus ha- 
bet pulchro, ut tot tantique 
amatoribus cum faftu fe often- 
tare poft, et copiofo natri- 
mento, ut et palzf- 
tricos labores queat : 
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δῶσι τί «φενίαν, eti ὡς βαφίωὐ dioi alu) πάτολον 
x "cay, Md χργπερ ὧν μειρφίκιον εὐτελείᾳ χαλλωπίζε- 
τὰ γοὶ φέργει qu, παρόντα, dig dy ἡμῖν γένοιτο T. Ae 
μάτων Δ᾽ θ9εσις χαὴ χρῆσις; mu xo cy pusecopdy τὼ 
ὅπλα, χῷ τἰιὼ aam. “πορφύρᾳ. συμμεμιγμένη aris 
,Δευσῖον, ὥασερ Νικίας ὁ ᾿Αϑηνάγος, Δἰουποιαλθμεν ; 
ou JM,  πάτη, Μυυοίαν γλαμάϑε, τῇ δὲ nore 
τοἷὗδαλυρμν ὠνησόμεϑα, χιτώνιον ; ἃ y» εἰς yea. δὴ 
πὸ χαϊα χρησύμοϑα τίω δωροὰν, εὐωχῶντες αὑτὸς wro- 
λυτελέτερον, ὥασερ ξένον αἰ Ζυυδεδὲγμένοι βαρύτερον τὸν 


ev e l n “ 
σπλϑτον. "Age, εἶπεν ὃ G'a/THp, ὦ πῶ» 


μηδέποτε τοιαύς-- 


ε πίω Ἦλίδοιμι μέϊακόσμοησιν τὰ βία ἡμῶν. Καὶ μὴν cid 
ἀργὸν, ἔφη, χαϑισόμεϑα, φρερῶντες οἴκοι τὸν πλῶτον" ἄ- 
M εἴ ε / EE € e 93 " 
eps 9 ἂν ὕὅτως ἡ χάρις, Ὁ ἄτιμος ἢ χτησις.ς Eon τι 
μῆν; εἶπεν ὃ πατὴρ. Οὐχῶν, ἔφη o. Ἐπαμεινώνδοις, "Id.- 
cun £& τῷ Θραλῷ ταγῷ πέμψαντι δεῦρο “πολὺ χρυσίον 


F. 1. φευρῶντες Sic B. E, Baf. Xyl. Vulgo, φρονῶντες. 


quando autem is quoque pau- 
pertatem non prodit, fed ve- 
lut ferri tin&uram patriam re- 
tinet, ac quantumvis adolef- 
cens frugalitate fe exornat et 
contentus eft przefentibus ; ec- 
qus erit pecunie ufus, quz 

ifpofitio? nimirum, arma au- 
Io obducemus, et fcutum per- 
mixto purpurze auro, ut Nici- 
as Athenienfis, diftinguemus? 
tibi autem, pater, Milefiam 
chlamydem, matri prztextam 
purpura tunicam ememus? 
non enim puto in ventrem in- 
fumemus donum, fplendidius 

VOL. 111. 


convivantes, ut qui hofpitem 
aliquem exceperimus gravio- 
rem nobis divitias. A page hoc, 
dicebat pater, abfit, fili, ut if- 
tam ego unquam vitz noftre 
mutationem videam. Atqui, 
inguit otiofi quoque federe 
nolemus, domi pecuniam cuf- 
todientes : fic enim et ingrata 
fuerit gratia, et infamis poflef- 
fio. Ouoríum ergo tandem 
nobis pecunia? fubjiciebat pa- 
ter. Hic Epaminondas, Sane, 
inquit, inutbanior vifus fum 
nuper, cum Jafoni 'Theffalo- 
rum duci huc ad nos multum 
Aa 
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ἔναγχος Wos mus ἡ δεομένῳ Ag cv, ἀπροριότερος ἐραΐ-- 


ym δστυχρινόμϑμος, ἀδίκων χειρῶν αὐτὸν χατάρχει, ὅτι 


qve ey tas ὧν ἐραφὴς, ἄνδρα ϑυημότίον ἐλευθέρας x9) 
3 / / ,. Jj l / e . — UY 
αὐτονόμα ππολεως tUe DÍx “χρηματώων. 25,0 
; S / 
Eve, T υδὺ “οοϑϑυμίαν, X9» Ἂ x4 Φιίλοσοφος, δέχο- 
Ha 12) ἀγαπῶ διαφερθντως᾽ ἥκεις δὲ φάρμαχᾳ Φίλροις 
μὴ γοσασι κομίζων. “Ὥσπερ ouu εἰ “σολεμειοϑαι αυϑό-. 
μενος "uae, ἐπλάσας ὅπλοις x24 ῥέλεσιν ἡμᾶς ἀφε-- 
λήσων, EITU φιλίαν 19) εἰρήνζου eUpes; Οἔχ di gu iu» 
» f" ἢ Ua? / l A ,, ἢ H 
éx&tya, διδόναλ x, 2xreAvi7rey μὴ δεομένοισ᾽ tr συμμαχος 
pop ἀφιξω πρὸς «eia ὡς coy λδρϑίοις tax αὐτῆς» 
»4 αὶ pie pe uy, χαὶ φίλη στιζοῃκος. Own Ju 
χρημάώταν GiJb ὕπλων ἐπ᾽ αὐτὴν, μονδὲν ἀνιῶσαν᾽ DA. 


ἴω 4 ἕῳ / | *» A 
ἀπάγίολε τοῖς CAX& “γνωρίμοις. ὅτι χάλλιςιῳ Lp αὐτοι B 


4 


TANTO "χοῶῆαι; χαλῶς δὲ aevo, ET αὐτόϑι φί- 
Ass ἔχασι, τος δὲ Λύσιδος ἡμῖν τροφὰς 1:4 (y pàs αὖ- 


auri mittenti utque accipere- ' 


mus roganti, refpondi, Z»jwri- 
am mibi ab ipfo oriri, qui uni- 
us in republica dominationi ffu- 
dens, mei bominis popularis et 
libere civis civitatis pecunia 
follicitaret animum. "Tuam ve- 
ro, hofpes, promtitudinem, ho- 
neftam eam et philofopham, 


probo, majoremque in modum. 


amplector: venis autem me- 
dicamenta amicis non zgro- 
tantibus  apportans. — Lrgo 
quemadmodum fi rumore al- 
lato nos bello peti, navigaffes 
arma nobis et tela przefidio ad- 
ferens, et huc delatus. pacata 


omnia inveniffes, non equi- 
dem putares danda nobis et re- 
linquenda arma effe nihil eo- 
rum indigentibus: ita auxilio 
quidem nobis venire voluifti 
adverfus paupertatem, quod 
ab ea nos infeftari putabas: 
illam vero nos ferimus facilli- 
me, et cara nobis eft contu- 
bernalis ; &t nihil opus fit pe- 
cunia aut armis coritra eam, 
nihil moleftiz nobis adferen- 
tem. Proinde amicis tuis ift- 
hic renunciato, ipfos divitiis 
optime uti, hic amicos ipfis 
effe qui paupertate recte utan- 
tur. Lyfidis autem alimenta 
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! TAN Y 
Té ἄλλα, χαὶ τσενίαν 


τὸς ὑπὲρ dup Δύσις ἀπέδωχε, το 
Jua; μὲ δυνογεροήνειν, 
uw. Ὑπολαξὼν δὲ ὁ Θεάνωρ, Ap ov, ἔφη, τὸ σε- 
γίαν δυοχέραίνειν ἀγενές (01; τὸ δὲ τολῶτον δεδιέναι xe 
φεύγειν οὔκ ἄτοπον, εἰ μὴ λύγῳ ἧς αὐτὸν, 3» 00- 
ματιζόμενος, ἢ δὶ ἀπειροχαλίαν, ἢ πύφον τινὰ, διωθεὶ- 
τας: Καὶ τἰς ἂν, ἔφη, λόγος ἀπείργρι 4h) d χαλῶν 
χοὴ Juge κτῆσιν, ὡς ὃ Ἐπαμεινώνδας; μᾶλλον δὲ 
(πρότερον 9 καὶ ᾧ GetlaA2 οϑς τὰς 2umxpicds c4- 
c Jidtu σαυτὸν AL TwmY) εἰπέ μοι πότερον my δόσιν 
εϑὺ to τα Aena ὀρϑὴν, Xwo δὲ μηδεμίαν; 3 
χϑὴ. τὸς Aba ἁμιαρτοίνειν παντως, x τὸς λαμίάνον- 
(255 Οὐδαμῶς, AT ὁ ᾿Ἐπαμεοώνδ' ας, 2A. ὥασερ 
ἄλλα τοὺς ἐγὼ χῷ πλάτνυ adipi τὰ κα χτῆσιν t) Yo 
ζω, T VO). αἰρζρθὰν, T. δὲ ἀςείαν. "Ap. ouv, ἔφη ὁ Θεά- 
B. $. dx ἄτοπον, εἶ μὴ λόγῳ] Ἀείροπβο Epaminondse cum interrogatione Thea- 


noris confufa. Corrigo, éx ἄτοπον ; Ἄτοπον; ἔφη» εἰ qa λόγω —. Item 
deinceps in Verfione reddidi, 





B. 11. ἀπ ὁ Ἐπαμεινώνδας j μᾶλλον δὲ (πρότερον γὰρ} Lego, &^' Ἑπαμιεινώγδα j μᾶλ- 


et funerationem ipfe pro fe 
Lyfis perfolvit, cum alia, tum 
paupertatem docens zequo ani- 
mo ferre. 
" XV. Sub hzc Theanor, 
τρο, unquit, paupertatem gra- 
viter. ferte illiberale eft, divi- 
tias metuere et fugere non ab- 
furdum ἡ Abfurdum fane, in- 
quit Epaminondas, hiquidem 
non ratione, fed fimulatione 
quis divitias, aut imperitia re- 
rum et faftu refpuat? Quz 


vero ratio, inquit Theanor,. 


policf&onem honeftam et juf- 


A22 


tam ita repudiat, mi Epami- 
nonda? lmmo potius lenio- 
rem te mihi ad refpondendum 
de his. rebus prebe quam 
'Theffalo illi, ac dic, utrum 
ftatuas pecuniz donationem 
quidem rectam efle, non au- 
tem acceptionem ? an neu- 
trum rectum, et peccare tam 
dantes quam accipientes? Ne- 
quaquam, ait Epaminondas, 
fed ut aliarum rerum, fic et 
pecuniae donationem et accep- 
tionem puto effe aliam turpem, 
aliam honeftam. 'I'um 'Thea- 
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νωρ, ὃ δ᾽ ἃ τίς ὀφείλων διδὸς ἑκουσίως αὶ aed ous, ἃ 
χαλῶς δίδωσιν, “Ὡμολόγνσεν. Ὁ δ᾽ ἃ τίς χαλῶς δίδωσι 
δεξάμενος, d χαλῶς wer; ἢ γένοιτ᾽ dy διχαιστέρᾳ. aee 
μάτων λῆψις ὃ ὐἷοὶ τὸ Jugiac διδόντος; Οὐκ ἂν, & n, D 
"γένοιο, Δυοῖν ἄρα, φίλων, εἴπεν, ὦ ᾿Ἐπαμεονώνδα, εἰ θατέρῳ 
δυτίον, ϑατέρῳ δή πα ληηηέον᾽ ἐν f o ταῖς pues T εὖ 
βάλλοντω T πολεμίων ὠὀκκλιτέον, οὗ d ταῖς “χαίρισε “τὸν 
χαλῶς διδόντα, αὐΚΙ φίλων ὅτε φεύγειν ὅτε ἀποϑεος, 
δίχαγον" εἰ γῈ ἡ σενία μὴ ϑυογερὲς, dj" αὖ πᾶλιν ὃ 
πλῦτος ὕτως ἄτιμος καὶ ὄπύθλητος. Οὐ y» uu, teret 

ὁ ᾿Ἐπαμεινώνδιας' 2X ἕξιν ὅτῳ μὴ διδόντι τὸ χαλῶς δὲ- 
᾿δύμϑμον τιμιώτερον ὑπάρχει x χφλλιογ οὑτωσὶ δ᾽ Ὄλχι- 
σχέψαι μεθ᾽ ἡμῶν. Ἑἰσὶ δήπουθεν Ὀλιϑυμία πωλλαὶ, 394 
πολλῶν ἔνιοη ὃν ἔμφυτοι Aeon, χα "GÀ τὸ σῶμα, 
ιβλαςάνοσω;, παοὺς Tus ἀναγχοίας ἡδονάς" αἱ δὲ, ἐπή- E 
D. Τ᾽ Base] Τὰ keiter ebrii ex Bio, φαοὰ B.E. prebtat, Vulgo 

ϑατέρω. Baf. et Xyl. «οιῶντα. 


D. 8. ἔνω μὴ διδόντι---ὑτωσὶ δ᾽] Hsec in vulgatis libris defiderata, recepi ex B. 
E. διδόντι in λαδόντι mutandum videtur. 


nor, Nonne ergo quz quis 
debet ultro et alacri dans ani- 
mo, recte dat? Aíflenfit Epa- 
minondas. Qui vero, inquit 
'Theanor, accipit quod recte 
aliquis dat, nonne recte acci- 
| pit? aut juftius accipi poteft 
pecunia quam a jufte dante? 

ullo, inquit, modo. Ergo, 
. mi Epaminonda, fi de duobus 
amicis dare alter, utique alter 
accipere debet. In pugna enim 
hoftis qui bene telum jecerit 
declinandus eft: in beneficio 
qui rece id prsrftat amicum 


fugere et repellere non eft 
ju . Nam fi paupertas mo- 
efta non eít; vicifim divitiz 
quoque non ita funt infames 
aut aípernandse, Sane, inquit 
Epaminondas: accidit tamen 
nonnunquam ut benefidum 
recte datum, reCtius et ho- 
neftius fit non accipere : fed 
rem nobifcum fic perpende. 
Multz Ííunt cupiditates ac 
multorum: aliz quse inmatz 
dicuntur, et circa corpus pul- 
lulant ad neceffarias voluptates 
incitantes : alie inquilinse, e 
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λυδὲς, αἱ ἕνεκεν. χενῶν δοξῶν, ἰσχὺν δὲ χαὶ βίαν ^ ποὺ 
Δεόνα χρὴ σιωυνθείας ct τεοφῊ par Spa. λαίρῦσαι πολ- 
Aguas ἕλχουσι ἡ ταπερῶσι τίωὐ ψυχίω ἐῤῥωμδνέτερον Ἢ 
ἀναγχαίων᾽ ἔθει δὺ χρὴ μελότη τοολὺ μϑ τις ἤδη χα T 
ἐμφύτων ἅπαρυσαὶ παϑῶν τῷ λύγῳ παρόογε' τὸ δὲ πᾶν ὃ 
ἀσκήσεως χρῴτος, ὦ Φίλε, ταῖς ἐπεισοδίοις x, πἰὸι ἤαὶς 
«axe gauyan pK, ἔχιϑυμίωις, οὐχ πονεῖν Ae χα Σποκύπ- 
τειν αὐτοὺς ἀνείρξεσι 194 χατοχαις Az TV Abyu XoAg.- 
CouBias. Εἰ 32p δίψαν ὠκριάζεται Yo τῦέιναν ἡ “δὺς 
F τξοφίω χῳ “ποτὸν ἀνήξασις τῷ λογισμῷ, μακρῷ dico 


(97 


patóv 


661 φιλοπλετίαν χολύυσαὶ 194 φιλοδοξίαν, 


ΕῚ e 


2s 


ὧν ἐφίενται χαὶ ἀνείρξεσιν εἰς AO" χαταλυϑείσαρ᾽ καὶ ὁ 
dA σοι; 'Ωμολύγησεν ὃ ξένο. "Ap QUU, ἔφη, as- 
Φορθν ὁρᾷς ἀσχήσεως xg) τῷ πρὸς ἃ ἄσχησις ἔργα ; χϑὶ 
χαϑαπερ d, 2ormaoe ἔργον m» ἂν émis τί τῷ φεφάγε 


E. 7. d 4Da,] Sic Baf. Xyl. Vulgo, ὦ φίλαι. 


E. 9. savexe] Forte, àwexait: ut mox. 


F. 6. νῷ ςεφάνω] Legendum “πὸ; vel ὑπὲρ, τῷ ςεφάνω. 


vanis ortz opinionibus, tem- 
pore et confuetudine in mala 
educatione corroboratze, faepe 
animum trahentes ac depri- 
mentés magis quam necelfa- 
riz. Atqui adfuefcendo et 
meditando magnam etiam in- 
fitarum cupiditatum partem ra- 
tioni abolendam quis prebuit: 
omnis autem exercitationis vis, 
amice, adverfum  adventitias 
illas et fupervacaneas eft ad- 
hibenda concupifcentias, ez- 
que amputandz, arcendz, ac 
ratione profligandae atque op- 


primendz funt. Nam fi ra- 
tionis adverfus cibum et po- 
tum reluctatio fitim fanemque 
compefcit : longe nimirum fa- 
cilius eft divitiaruz, aut glo- 
riz cupiditatem elidere, abfti- 
nendo ab his qua appetunt 
et retrabendo plane abolitas. 
Nifi tibi contra videtur. Af- 
fenfit 'Theanor. Ergo, in- 
quit Epaminondas, difcrimen 
cernis exercitationis, et rei ob 
quam exercitatio fufcipitur ? 

icut enim athleticz: opus di- 
ceres conflictationem cum ad- 


Α83 
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typos t ἀνήπαλον Ray, ἄσχησιν δὲ, ql "ÉA τῶτο 
ojo Tj γυμνασίων «o ϑασχευϊώ το σώμα τοφ' UTO 194 
ἀροτὴς ὁμολογεῖς τὸ ἧι, £p9Y ΩΝ τὸ δ᾽, ἄσχησιν. “Ὅμο- 
λυογήσουνίος δὲ τῷ ξένε, ᾧΦἐρε TOYuU Ops To εἰπὲ, “τῆς 
ἐγχρατείας τὸ d») αὐργρῶν xod το δανόμων ἡδονῶν ἀπί- 
"eoa; “πότερον ἄσχησιν ἢ μᾶλλον ἘρΎΟΥ ἡ 2aJu£v ac- 
X T$ τὴ νομίζεις ; Ἔργον, εἶπεν, ἔγὼ χαὶ Σσέδειζιν. 
ἸΆσχησιν δὲ χαὶ μελέτίω μετὼ ἐγχρᾳτείας, ὄχ γῶν ἔτι 
d ἐφέίλχικϑε πάντες ὑμεῖς ὅτοιν γυμναζόμϑροι, χα χι- 
γήσαντες, ὥαχερ ζῶα, τοὺς ὀρέ εἰς, "Gg λαμῶραις 
τεαπέξαις x, ποικίλοις ἐδέσμασι “τολὺν Διεῦνον, &(g. ταῦ- 
ᾧ τος οἰχέταις ὑμῶν εὐωχειο d d «οὐ αδόντες, αὐτοὶ TU 
Aum χα ἁπλᾶ πυροσφέρναϑε, χεχολασμϑέωμς γδὴ ταῖς 
ἸἘλιϑυμίαις᾽ ἡ $c oig ἔξεςιν my v) wav dox»- 
cis δ! “τοὺς ἃ χεκώλυύϊα. Πάνυ μϑὺ ouv, εἴπει. "Egv 
F. 7. ἐπὶ τῶτο] Sic E. Vulgo, ἐπὶ τύτῳ. 

A. Apu, Mee a] Sic Baf. Xyk Vulgo, Ἔργον, εἶκον ἐγώ. 


A. 4. ἐφείλκυσθ) Non fincerum. Forte ἐπιδείκνυσϑθε vel, ἔφη, δείχνυσθε. Mode 
ὅπερ mutem in ἥνπερ: magis etiam dclcam juerá. 


verfario coronse caufa, exerci- 


nem autem, ait Epaminondas, 
tationem autem, corporis per 


et meditationem continentiz, 


gymnafia ad hoc przparatio- 
nem: fic virtutis etiam puto 
das aliud effe opus, aliud exer- 
citationem. — Affenfo "Thea- 
nore, Age jam, inquit Epami- 
nondas, jam, ut primum de 
continentia loquamur, abfli- 
nere a turpibus et injuftis vo- 
luptatibus, exercitationemne 
an exercitationis opus et de- 
monítrationem cenfes? Opus 
ego, inquit 'Theanor, et de- 
monjtrationem. — Exercitatio- 


non item putas efle qualem 
vos omnes etiamnum adícif- 
citis, qui a gymnafiis, ubi ap- 
petitus, veluti animatos, exci- 
taviftis, lautis menfis et variis 
cibis adítantes aliquandiu, de- 
inde fervis ifta vefcenda dan- 
tes, ipfi utimini vilibus et fru- 
galibus, jam fracto appetitu: 
nam abítinentia a licitis vo- 
luptatibus exercitatio eft con- 
docefaciens ad abftinendum 
vetitis. — Omnino, reípondit 
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O£zu τις, ὦ φίλε, χρὴ δυχφιοστιύη ποὺς φιλοπλδτιαν χαὴ 
B φιλαργυρίαν ἄσκησις, οὐ τὸ μὴ κλόπλειν ᾿δλτόντοω νύκτωρ 
“οὶ ΚΙ πίλας, undi λωποδυτειν᾽ 23 εἰ μὴ ποροδιδωσῖ 
7: πατριδοι χρὴ φίλος δὶ ἀργώριον, οὗτος ἀσχέϊί (e3s 
quA«pyupiar τῷ yp ὃ νόμος ἰσως οὐτοῖδα x94 ὁ φό-. 
Gos ἀπείργει τίω πλεονεξίαν τῷ adbuuY δλλὰ ὁ T δὺ- 
χφίων x9) συγχθχωραμϑίων NW. TV γόμε χερδῶν πολλά- 
X46 ἀφιςοὶς ἑαυτὸν ἑκεσίως, ἀσκέι X34 qaem eod, μαυ- 
Xe xv eh παντὸς djs xol o gus λήμματος. Οὔτε 
y?» c» ἡδονάς μεγάλαις LOU, ἀτόποις δὲ χαὶ βλαῦε- 
eis, οἷόν τε T 2jgaoay pue, μὴ͵ πολλάκις οὐ ἐξε- 
c σίῳ τῷ ἀπολαύειν χα]αφρονήστωυσοιν, ὅτε λήμματα, μοχ-- 
Θηρᾷ χρὴ πλεονεξίας μεγάλας εἰς ἐφιυτὸν ἡκέσους ὑπερ- 
Co, pad oy ᾧ TW μὴ ποῤῥωθεν οὐδέδωχε χαὶ χεχόλφοοα 
τὸ φιλοχερδὺς, ἄλλαμς ἔξεςιν ἀνοήδίων εἰς τὸ χερδοιίνοιν ὦ- 


C. 2. εἰς ἔφα τὸν--ἰνδέίδωκ.} Tta E. Vulgo, ἐφιςὸν--- ἐνδέδοται. 


(..4. ἄλλαις--- γὰρ σπαργά περὶ τῆς ἀδικίας] Lego, ἀλλ᾽ «ἷς---ὖταν σπαργᾷ eripi 
τὰς ἀδίκως. Perperam ἀγατετραμιμένον trcs Graeco-Latinze, 


Theanor. Eft ergo, inquit 
Epaminondas, amice, quedam 
etiam juílitie exercitatio ad- 
verfus opum ftudium et ava- 
ritiam: non, quando noctu 
aliquis proximorum res obi- 
ens nihil furatur, neque inter- 
vertit aliena, neque patriam 
non prodit et amicos pecuniae 
cauffa, exercet fe adverfus ava- 
ntiam: ubi lex etiam fortaffis 
et metus cupiditatem a male- 
ficio deterrent: fed qui juftis 
et lege licitis lucris Gepenu- 
mero abílinet, is ultro fe ex- 


ercet ac adíuefacit ad longe vi- 
tandum omne injuftam et illi- 
citam capturam. Nam nequc 
in magnis, abfurdis autem et 
damnofis, voluptatibus quief- 
cere animus poteft, qui non 
ante fapenumero licitam ea- 
rum fruitionem contemferit : 
neque lucra turpia et magnas 
capturas legibus adverías fa- 
cile refpuere eft ei, qui non 
eminus ftudium lucri et ha- 
bendi cupiditatem ex animo 
exciderit : fed apud quem li- 
citis utilitatibus affaüm enu- 


A à 4 
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γατεϑροιμμένον, o "yp ἀσαργᾷ «ἰδὲ τὴς ἀδιχίας μάλοκ 
μόλις χρὴ χυλεπῶς TM τὐλεύνεχτειν amen. ᾿Ανδρὲ 
δὲ μὴ φίλων χορϑιευϑέῳ χάρισι; μὴ βασιλέων δωρεάς 
αὑτὸν, δλλὰ χαὶ τύχις κλῆρον ἀπειπαρϑύῳ, χαὶ ϑησειυ-- 
pg φανέντος ᾿ὀχιπηδῶσαν ταυςήσαντι τίω QUOTA, 
Οὔκ. ἐπανίςα]αι «aede τοὶς adwias etd ϑορυξει T 2f 6’- 
γοιαν᾽ Σλλὰ εὐχύλως “χρῆται «xe3s τὸ χαλὺν auo μέ- 
ja φρονῶν, χαὶ τὰ χάλλιςαυ τῇ oy? σειυειδῶς. "Tera p 
ἐγὼ xg) Καφεισίας ἐρᾳεαὶ d^) ἀνϑρώπων ὄντες, a φίλε 
Σιμμία, ys ua, τὸν ξένον ἐὰν ἡμᾶς mayas ἐγίε- 
υμνάοϑηαι! τῇ areíe, «aes lu) ἀρετίω ὠχείνζωυ. 
^ 4. Tavra τῷ ἀδελφὰ διελθόντος, ὅσον, ὁ Σῳ- 
μίας δὶς ἢ τοὶς ᾿ὀλινεύσωως τῇ χεφαλη, Μέγας, ἔφη, 
μέγας ἀνήρ "dy ᾿Επαμεινώνδας" τότ δ᾽ aymos ὧξ ἀρ- 
L ὁτυσὶ ΙΠολύμνις, alo ἀρίςζευ qCoplu) οὖν φιλοσοφίᾳ. 
C. 10. ἐπανίραῖαι] Malim ἐσανίζησι, fubsudiendo τὸ $a anii τὸν Blues deli. 
Mox ἀγώνων Reifkius malit pro dXSgésnw. 


D. 3. ἰγῃγυμνάσϑαι] Forte, ἐγϊμμνάσαϑαι. 
D. 5. ὅσον] Abcít a Baf. et Xyl, Forte tranfponendum, ita, 0 Σιμεμείας ὅσων Dion 
τρεῖς. 





tritum ad lucrum faciendum 
fertur, cum injufto appetitu 
excitatum turget, difficillime 
&b injufta captura abftinetur. 
Qui autem neque amicorum 
beneficiis locum dat, neque 
regum munera admittit, ipfam 
quoque fortunze fortem refpu- 
ens, et infultantem thefauro 
exhibito repellens, nunquam 
hunc jam divitiarum cupiditas 
turbabit, aut ad injuíftitiam 
ftimulabit: fed facile feipfo 
utitur ad honeftatem, magno 


animo, et fibi pulcherrime 
confcio. Horum,  Simmis, 
hominum ego et ifias ad- 
miratores et amatores, hofpi- 
tem rogamus, ut nobis conce- 
dat, ut ad virtutem iftam pau- 
pertate nos fufBcienter condo- 
cefaciamus. 

XVI. Hzc locuto fratre 
meo, Simmias bis terve capi- 
te annuens, Magnus, inquit, 
magnus vir eft Epami : 
caufla eft precipua Polymnis 
hic, qui liberis fuis optimam 
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«vi παιαὶ κοδϑασκευασαμϑμος. ᾿Αλλὰ «eA μϑὺ τώτων 
αὐτὸς 2] 9 Ade rge3s αὐτὰς, ὦ ξένε τὸν δὲ Λών 
x ἡμῶν, εἰ θέμις ἀκῶσαι!, “πότερον deg. Xuvds CU τῷ τά- 
qu xg μετοικίζᾳς εἰς ᾿Ιταλίαν, 5 χατοιρδῥειν οὐταῦ.- 
Sa παρ "is ἐάσάᾳς εὐμένεσι χα φίλοις, ὅταν CAE γαγώ.- 
"- συνοΐχοις χριόμδμον: J Καὶ ὁ Θεάνωρ hips] g- 
"Eon, ἔφη, Λύσις, ὦ Σιμμία, φιλοχώρειν, οὐδε- 

νὸς ne" χαλῶν οὐδιλὴς vds A ᾿Επαμεινώνδοιν' ἔςι 
32 τι γενόμϑμον ἰδίῳ, εἰδὴ τὼς αφὰς T Πυϑαγρριῶν 
ὅσιον, Ὁ μὴ τυχόντες, ἃ ϑυμῶμδϑν ἀπέχειν τὸ μαχαριτὸν καὶ 
οἰκδίον τέλος. Ὡς ὅν ἔγνωρϑδμ ἐκ ἢ ὀνείρων t Λύσμος m- 
λευτίω" (ajo ^ σημείῳ πὴ φΦαινουϑῥῳ i^ 

y τὸς ὕπγες tmi τεθνηκότος, GT ὧτε ζῶντος ἐἰδωλόν Qtr) ἔν- 
γϑιά, πολλὰς ἐπεισήλλεν ὦ ὡς Ἐχὶ ξένης ὃ 0 Aucis ἄλλως χε. 
χήδωται, Xo 'unros 'Coiv ἡμῖν, ὅπως CA μεταλάχη 


D. το. reu] Primum mutandum in διάλυσωι. Pofterius fumfi a B. 
F. 3. soris] Sic] Sic B. E, Volgo, κινητέον. 


in » philofe hia paravit educa- 
erum de hoc, hof- 

es, tute cum ipfis tranfiges. 
pu vero, fi tamen dicere 
tibi fas eft, numnam e fepul- 
chro moves, et in Italiam 
transfers, aut hic apud nos re- 
linquis, amicis et benevolis 
contubernalibus ufurum, cum 
ifhuc pervenerimus? Tum 
fubridens 'T'heanor, Apparet, 
aiebat, Lyfidem hac regione 
deleCtari, cui opera Epami- 
nondz nibil bonorum defuerit. 
Habent autem  Pythagorici 


quendam fepulturz peculia- 
|Érem Íacrumque ritum: quo 
qui carent, eos non putamus 
acutos effe beatum illum et 
proprium finem. Poftquam 
rgo ex fomniis de morte Ly- 

is facti fumus certiores (eft 
di fignum quod apparet 
nobis in fomniis, unde perci- 
pimus fimulachrum vivine fit 
an mortui) venimus in eam 
cogitationem, Lyfidem apud 
exteros aliter fepultum fuie, 
ideoque corpus cjus transfe- 
rendum, ut apud nos rite con- 
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qi νομέζομϑμων. Τιοιαύτα δὲ Δ᾽ roig 39 yep Apos, 
X9) «Ges τὸν τείφον εὐθὺς ^L 73 ἐγχωρίων ὁδεγα- 
θεὶς, ἑασέρᾳς ἤδη χρὼς ἐχεόμζευ, ἀναχαλάμϑμος T Δύ- 
σιδὸς ψυχὴν χατελθέν, cumjearicucuy ὡς Aen (um 
ego ει. Ilegifons δὲ τῆς νυχτὸς εἰδὸν μδὺ Gi», a- 
κῶσαι δὲ φωνῆς ἔδοξα, ““ τὸν ἀκχίνητα. μὰ χινᾶν, ὁσίως 
* ὃ αἰπὺ TiO φίλων xeudwayu; τὸ Ads cue, 
« ab) δὲ ψυχίω Ux χοιρῳϑέϊων ἀφῶϑεη aee ἄλ- 
€ Afr, γένεσιν, ἄλλῳ δαίμονι συλλαιχουσοιν." Kej μδρ- 


Toi x24 euu a. Adv ἕωθεν Ἐπαμεινώνδᾳ, 194 qii TUAM sts 


ἀχέσας à ϑάψειε Λύσιν, ἐπέγνων ὅτι χαλῶς ἄχρι 3X 
ατορρητῶν πεπαιδευμϑμος tax CAEN T ἀνδρὸς £n, χα 
y peo ζωτῷ ϑαίΐμονι χυρϑς τὸν βίον, εἰ μὴ χᾳχὸς ἐγὼ 
τειμύραοϑαι τῷ πλῷ τὸν χυβξερνητίωυ. Ἑώρξιαι μδι Ὁ 
aeg) βίων, ὀλίγαι δὰ ἃς δαίμονες ἀνϑρώπως d'yu- 
σι. Ὁ μϑὺ onu Θεάνωρ (gor εἰπὼν πῷ Ἐπαμεπάνδᾳ, 


A. 2. ϑάψει Sic Baf. Xyl. V'ulgo, Sá desc. 


datur. Hoc ego confilio cum 
"huc appuliffem, effemque ab 
incolis recta ad fepulchrum 
Lyfidis deductus, libavi jam 
vefpera facta, Lyfidis animam 
evocans, quie quid quove mo- 
do agendumeflet vaticinaretur. 
Proerediente nocte, nihil vidi, 
fed vifus fum mihi audire vo- 
cem, quz juberet :mmobilia 
non móvere ; nam corpus Ly- 
fédis fancle bumatum efje, ani- 
mam jam nunc fecretam ad a- 
lium ortum effe demil/Jam, alii- 
que. Genio orte obtipiffe. Et 


quidem prima luce cum E 

minonda congreílus, ito 
modo quo Lyídem íepeli- 
viflet, intellexi eum pr:clare 
ufque ad ea quz e ferri ne- 
fas eft a Lyfide fuifie inftitu- 
tum, eodemque wuti in vita 
Genio, quo ufus eft ille: nifi 
male ego ex navigatione de 
gubernatore conj . fa- 
cio. Latz enim funt vitarum 
femite: paucs, per quas ἃ 
Genüs homines ducuntur. 


Heec fatus, Epaminondam in- 


tuitus e(t, quafi de integro 
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rac 9n Nee, οἷον ἐξ tura pas ἀγαθεώμϑμος cup ἢ 
φύσιν x4 τὸ dde. | 
"4 . Ἐν Téro δὲ ὁ μὲν ἰατεὺς χυδοσελϑὼν aat 
Auc τῷ Σιμμίῃ τὸν Ἐλίδεσμον, ὡς 9εροαιπεύσων τὸ σῶ- 
Β μια" Φυλλίδας δὲ ἐπεισελθῶν uc Ἱπ᾿ποιϑενείϑου, χοὶ 
κελεύσας ἐμὲ καὶ Χάρωνα καὶ Θεόκριτον Evam, (egs- 
yryey ἐὶς τινα γωνίαν τῷ "EAgUAM σφόδρα, τεζχραγμί- 
vos, ὡς διεφαίνετο τῷ “ροσώπῳ. Kane, μὴ b χῳρά. 
τερον, ὦ Φυλλίδα, «eaa lancer, εἐὐπόντος, Ἔμωὶ m» 
οὐδὲν, ἔφη, xu e Καφεισία" xs ὃ estu χαὶ 
“αδούλεγοε ὑμῖν τί Ἱπποοϑενείδα. μαλαχίαν, διόμϑμος 
py ἀναχοινθονα!, undi meon dye εἰς aluo cyan, 
"Ex ai ayirm - δὲ τὸν λόγον ἡμῶν, ὃ Ἱπ'ποοϑενείδοις, 
M» λέγε χοὸς ϑεῶν, ἔφη, Φυλλίδα, (gine μηδὲ alo 
“ωοοπέτειαν εὐτολμίαν οἰόμϑμος ἀνατεέψης X, ἡμᾶς ἡ 
lo) πόλιν DW ἔασον ἀσφαλῶς, ép ἕίμαρται, χατ- 


4. 9. φύσιν καὶ τὲ εἶδος} καὶ vulgo abeft : additum ex Schott, Leonic. Anon. T. 
Mox Reifkius τραῦμα ponit pro essa. 


formam ejus et naturam con- 


templans. 

XVII. Sub hzc medicus 
accedens, tanquam curandi 
corporis caufla teniam qua 
crus Simmiz erat religata, 
abftulit. Phyllidas autem cum 
Hippofthenida intro veniens, 
in angulum atrii quendam me, 
Charonem, et "Pheocritum 
furgere juffos abducit, admo- 
dum, quod ex vultu appare- 
bat, perturbatus: cumque 


ego quafiviflem, Ecquid no- 


vi accidit, Phyllida ? Nihil, 
inquit, novi mihi quidem, qui 
przvidens ac praedicens vobis 
Hippofthenidz mollitiem, ro- 
gavi ne cum homine rem 
communicaretis, aut in focie- 
tatem ipfum adícifceretis. Per- 
territis nobis hoc fermone, 
Hippofthenidas, Noli obfecro, 
inquit, ifta dicere, neque te- 
meritatem pro audacia habens 
nos et civitatem evertere: fed 
ft in fatis eft, tuto fine exfu- 
les reditum fibi parare, 'T'um 
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ελϑεῖν τὸς ἄνδρας. Καὶ o Φολλίδας παροξυρϑμος, c 
Em μοι, φησὶν, ὦ Ἱπ'ποοϑενείδα, "mous o μετέ- 
xs ΚΓ xmi ἐς τἰὼώ ceris xu; Eje 
Bi, aw, Οὔκ. ἐλάοσυς ἢ τριάκοντα, γνώσχως lt 
οἵων, ἔφη, τοσούτων τὸ πλῆϑος ὄντων τὰ πᾶσι δόξαντα. 
μώνος ἀνηρῆχφς χα αἰ φκεχώλυχας, ὠχπξωψας Ic AL, 
«eje τὰς ἄνδρας ἤδη x9 oJ» Our, ἀναηρέφειν xe- 
λεύσας χα μὴ χατατῶναι σήμερον, ὅτι TÍO “ποὺς 
alu) χάθοδον αὐτὸς το πλέιςα, χαὶ τὸ αὐτόματοι συμ.- 
παρεσχεύασεν. — Eimovros δὲ (gum, τῷ Φυλλίδου, πάν- 
τες μδὲὺ διεταράγγθημδυ ὃ δὲ Χάρων τῷ Ἱπποϑε- 
νείδῳ πάνυ σκληρῶς alo ὄψιν cecus, “Ὦ μσχϑη- D 
ph εἶπον, ἄνϑρωπε, di δίδραχας ἡμᾶς; Οὐδὲν, ἔφη, 
duy, ὁ Ἱσπποοϑενείδαις, εἰ ἀνεὶς aw τραχύτητα τῆς 
Qums, axdyos XADAGTM x9 “πολιὰς οἱ απλισίως ἔχον-- 
Tos λογισμῶν μετοίογης. Ei μδν yhp εὐψυχίαν φιλοχίᾳ-- 
C. 8. κατατεῖναι] Forte κατιέναι. Mox ὅτι mutandum ἴα ὅτε, Proximum τῶν 


revocavi ex Ald. Βα, Xyl. B. E, pro vulgato 7o». 
C. 11. "Iseroc 953a] [τὰ fcripfi ubique in hoc loco, cum ex libris tum con- 





ftantise cauffa ; quippe in editis variatur in hoc nomine alibi. 'Igsee- 
ϑενείδης, alibi Ἱπποσϑενίδης legitur. 


Phyllidas irritatus, Dic mihi, 
inquit, Hippofthenida, quot 
numero effe putes, qui nobis 
fecretae hujus actionis fint con- 
Ícii! Ego, aiebat, triginta non 
pauciores novi. Cur ergo, 
dicebat Phyllidas, quae in tan- 
ta multitudine omnibus pla- 
cuerunt, ea folus fuftulifti at« 
que impediviíti, equite miffo 
ad viros qui jam erant in iti- 
nere reverti jubens, neque 
hodie 'Thebas petere, cum 


quidem ad reditum plurima iis 
etiam cafus commoda para- 
viflet. Hzc fato Phyllida, et 
omnibus nobis turbatis, Cha- 
ron acerbo admodum vultu in 
Hippofthenidam — converfus, 
Pefime, inquit, homo, quid 
fecifti nobis ? Nihil mali, ait 
Hippofthenidas, fi afperiate 
verborum miíla, fententiam 
hominis zequalis setate, iti- 
demque canos edentis ponde- 
res, Nàm fi hoc nobis; Phyl- 
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Suuoy Σσποδείξαοναι ois πολίταις x9) ϑυμὸν oA rae pura, 
TV βία πορϑιρήμεϑα, Φυλλίδω, πολὺ τὸ τὴς ἡμέρας 
puixos ἔτ᾽ xg) alu) ἑαπέραν μὴ αἰδεμδέωμδν, δλλ᾽ ἤθη 
βαδίζωμδν Ἐλὶ τὸς πυρόννες ταὶ ξίφη λαξόντες᾽ Smx- 
τένωμδν, Σποϑνήσκωμϑν, ἀφειδῶμδν ἑαυ. Ei δὲ 
gir, 10). ὅτε δράσαι χουλεπὸν ὅτε παϑεῖν, ὀξελέασγαι δὲ 
x Tus Cas ὅπλων, τοσοῦτων “πολεμίων περιεχόντων, xg 
αἰ Ξπαρτια δύ φρουρὰν ἀπώσασϑγαι δυσὶν vexpois ἣ 
τρισὶν ἃ ῥάδιον' (φόϑδε JB τοσοῦτον εἰς τὰ συμπόσια καὶ 
qus αἰ χϑοϑυχοὶς παρεσχεύασε Φυλλίδαις ἄχρᾳτον ὥςῃ 
τὸς χιλίας χαὶ πεντακοσίας ᾿Αρχία μεθυσϑῆναι δορυῷό- 
esus' Ῥλὰ κἀν ὠκέινον ἀνέλωρμδν, ἐφεδρεύες τῇ νυχπὶ 
γήφων Κρετίδαις χρὴ ᾿Αρκεσος") 71. απεύδομδν χατάγειν 
φίλους xs οἰκείας ἄνδρας "oki. χυρϑυῆϊον ὄλεϑρον; x τῦ- 
το; μηδὲ ἀγνοάντων 5). ἐχϑρῶν παντάπασι aluo χάθο- 
Jw. Διὰ τ 2p Θεαπιῶσι μϑὺ τωρήγίελται τολτίωω 


E. 7. Κμπίδας καὶ Agusrec] Forte aliquanto rectius in Vita Pelopid. p. 284, D. 
Ἑρμεππίδαν καὶ Ἄρεσσον, Prius tamen re&tius etiam fit 'Hoireridac. 


lida, propofitum eft, civibus 
oftendere fortitudinem peri- 
culis fe objicientem, iramque 
vita: contemtricem, multum 
adhuc fupereft diei, neque ex- 
pectanda nobis vefpera: fed 
jam nunc arreptis gladiis ea- 
mus ad tyrannos, occidamus, 
occidamur, vitz nofítrz non 
parcamus, Si vero hzc qui- 
dem factu et perpeffu non 
funt difficilia: '"l'hebas autem 
liberare tot munitas hoftilibus 
armis, et praefidium Spartano- 
rum profligare duobus aut tri- 


bus hominibus interfectis non 
eft in proclivi: (non enim 
tantum meri in convivium pa- 
ravit Phyllidas, ut univerfi 
mille et quingenti Archie fti- 
patores eo fe fint inebriaturi: 
et ut hunc interficiamus, ta- 
men fobrii per noctem excu- 
bias agent Hermippidas et Ar- 
ciffus) quorfum feftinamus a- 
micos et familiares in certif- 
fimam adducere perniciem ? 
praefertim cum hoftes non pla- 
ne reditus eorum fint ignari. 
Cur enim 'Thefpiezfibus ter- 
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«uon, erm, ἀπ᾿ φέϑενὸς ὕτως σέδέεποτε ϑαξρῆσο! “πρὸς 
ql apa, ὦ Ἱπ'ποοϑενείδα, παρέφη, χα ips ἀεὶ ς 
Agno Xg^s Az ΚΙ φυγάδων, ὡς zx» τῆς 
ὄψεως (pom d) φῶς μδὲ πολὺ χῷ λαμπρὸν co τῷ 
πόλει λέγεις ob οἰκίας φίλης ἀγαγεῖν, καπνῷ δὲ συμ- 
μελανϑῆνοι τὸ T) πολεμίων οἰχαγτήριον, σὐδὲν φὐδύσοτε 
δαχρύων χαὶ Tags φέροι κρεϊτΊον' acmuss δὲ paras 
ὠχφέροογαι παρ ἡμῶν, Gqw xd εἴτις ἔλοχιᾳ χα 

μῶν uel qas, V ἀσαφὴ χρὴ πυφλίω etim ἡ 
«Gesris Ag uoc. μόνον, ἅμα, χαὶ φανήσετοι χαὶ χρᾳτῆ- 
ey. Δυσιορᾶν" di γε )ύονζαι,,, εἰκός ἡ Ἵ ἀρχὴ ἡ τὸ uper 
ἃ δημώσιον, Sd T χρατούντων "aw "Em δὲ τῷ Θεο- 
χρίτυ λέγοντος, λέγω πρὸς τὸν Ἱπ'ποαϑενείδιων, Τίνα. 
τρὸς τὸς ἄνδρας ὀξαπίχειλας ; εἰ )O οὐ «πολὺ “ορϑεί- D 
Anas; διωξόμεθα. Koi Ἱχιποοϑενείδοις, Οὐκ oid, &- 
C. 1. τ αρίς 9] Sic B. E. Anon, T. Vulgo, edescs. 

C. $. eji φωνῆς, V dendi] Forte eji φωνῆς ἐμᾶς, dregé—. Reife, enpopé- 


(net acaQu —X 


C. 10. δέ ys ϑύντας--ἰερεῖον] Haec vulgo defiderata repofui ex B. E. 


| vero, inquit, nulla res majo- 


tiamfi quis aliqua de voce nos 
rem, Hippofthenida, agendi 


accufare velit, incerta duntax- 





fiduciam paravit (quanquam 
femper pro exfulibus facrificia 


addixerint) atque hoc ipfum 


fomnium ; fiquidem in urbe 
lumen copiofum et fplendidum 
ex amica domo ais erupiffe : 
fumo autem obfufcatum fuiffe 
hoftium receptaculum, qui 
nihil unquam melius quam 

chrymas et trepidationem fe- 
cum trahit: voces autem a 
nobis exiviffe obfcuras, ut e- 


at fufpicio fimul et oriatur et 
diffipetur. Jam illud non 
perlitare harufpices, fane con- 
fentaneum eft ; nam nec vic- 
tima nec iftratus fun d- 
vitatis fed tyrannorum. Non- 
dum finierat fermonem 'T'heo- 
critus, cum ego ad Hippofthe- 
nidam, Quos, inquam, ho- 
mines ad exfules abl i? f 
enim non dudum hoc factum 
eft, confequar eos. Et Hip- 
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εν, ὦ Καφερία, JW 939 ὑμῖν quAXON λέγειν, εἰ X&- 
(aAgGos ἂν τὸν ἄνϑρωπον ἵππω “χρώρϑνον Ὁ c» Ov 
ζαις χρατίσῳ᾽ γνώριμως δ᾽ ὑμῶν ὁ ἀνϑρωπός "E21, δα 
ἹΜέλωνος ἁρματηλαῦῦκ᾽ Ἐχιςάτης, xod αἰ Μέλανα ἢ 
"aeszw ἄπαρχὴς cuve. Καὠγὼ χατιδὼν τὸν ἄνϑρω- 
πον, Ap οὐ Χλίδωγα λέγεις, ὦ ᾿Ἱπ'ποοσϑενείδα,, τὸν 
κέλητι τὰ ραϊα, νριώντα πέρυσιν; " Exéivoy nw 
αὐτὸν, ἔφυσε, Καὶ qi$ οὗτος, ἐφίω, "iv, ὃ Ws ταῖς 
dU Alois ϑόραις ἐφοφὼς quoJ; X94 esa A émay ἡμῖν $ 
ΕΣ Ἐνπιρρέψας ouv ὁ lwarocQewióus, Χλίδων, ἔφη, νὴ τὸν 
"HeoxAéa' φεῦ, uh τι χωλεπώτερον συμξέθηχε ; Ka- 
χεῖνος ὡς εἰδὲν ἡμᾶς «esu. aum), πὸ ὃ ϑύρας 
acu megory V δ᾽ ᾿Ιπ'πολϑενείδου νεύσοιντος αὐτῷ, 194 
λέγειν κελεύσαντος εἰς ἁπαήζιᾳς, Ὁ Oid , ἔφη, τὸς ἄνδρας 
ἀκρίρῶς, Ἱπποσθενείδια" xg4 c μῆτε κατ᾽ οἶκον εὑρὼν, 
μῆτε ἐπ᾿ ἀγρρϑς, δέυρ9 πρὸς τότυς ἐτεχ μαίοϑμην ἥκειν, 


E. ς. ἅπεντας, * OY] Lacuna in fcriptis et editis, excepto Xyl. Sane vetus 
librarius in hoc Lbro lacunarum fpatia fubinde temere feciffe videtur. 


pofthenidas, Haud fcio, ait, an 
affecuturus hominem fis (ve- 
rum enim vobis dicere opus 
habeo) equo vehentem qui 
"T'hebis funt equorum optimo: 
notus vobis is eft, Melonis 
aurigarum prafectus, et per 
Melonem totius confcius ab 
initio inde rei. Ego autem 
qui Jam hominem confpexif- 
fem, Nonne, inquam, C hlido- 
nem dicis, Hippofthenida, qui 
fuperiore anno Junonia íolo 
equo vicit? Hunc ipfum, aie- 
bat. Quis ergo, fubjeci, is eft 
quem jampridem ad atrii ad- 
VOL. IIl. 


flare oftium, et in nos refpi, 
cere video? Converfus Hip- 
pofthenidas, Mehercle is eít, 
ille ipfe Chlidon, aiebat, V ah ! 
ne quid gravius acciderit] 
Chlidon autem ubi fenfit fe 4 
nobis animadverti, paulatim 
ab oftio coepit progredi, in- 
nuente vero ippofihenida, et 
coram omnibus rem exponere 
jubente, Novi, inquit, pro- 
hitime hos viros, Hippofthe. 
nida: et cum te neque domi 
neque in foro offendifíem, huc 
recta contendi, quod hic te 
effe ronjicerem : nc quid vos 
B 


» 
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| 
gj ouvéruyor edjos, ἵνα, pude azyvorm Ὁ γεγνότων. Ὥς τ 
2p ὠκχέλευσως τάχει παντὶ γεησοίμενον Ἰλὶ τῷ Ὀρϑυς 
ἀπαντῆσαι τὸς ἀνδράσιν, εἰσηλθον οὔναδε λυμψόρεανος τὸν 
ὑπ πον" αἰτῶντι δὲ p τὸν χοιλινὸν ΟΥ̓Χ Er » yo δὰ- 
να], δλλὰ Jéne Ger οὐ τῷ ταμόῳ aro acm ὡς δὲ 
ᾧπϑσα χρὴ σχαιωραμδϑῥη τοὺ ἔνδον, ues ιλαύσαεσαί 
μου, τίλος ὡμολόγησε χεχιρηχέναι τῷ ATUM τὸν χολιενὸν 
ἑασίρας, αἠτησοιμένις dg γωνωροώφ᾽ ἀγαναχπῶντος d 
ἐμῷ xg) χαχῶς αὐτί λέγοντος, τρέπεται «οοὺς δνσφῷηε- 
pag 2awreomajus, ἐπαρωμϑῥη X9X4s δὲς, χαχας δ᾽ emus- «ἕξ 
dog. à νὴ Δία πάντα πρέψειαν εἰς αὐτίω coctis 9εοί" 
τίλος δὲ μέχρι πληγῶν “ἀδϑαχϑεὶς αἰ χοὺ ὀργῆς, EETUL 
ὄχλϑ γειτόνον X9) γυναικῶν συνδραμόντος, μγεςαι “ποιῶσι ς 
χαὶ παϑών, μόλις ἀφῖγμαι τὸς ὑμᾶς, ὅπως ἄλλον CX 
πίμπητε τσρὺὸς τὰς ἄνδρας, ὡς ἐμῶ παντούπασι ας 
qus οὐ τῷ παρόντι X χακῶς ἔχοντος. 
ἘΞ ὗς nie peeak] Lepstdom videtur τὴς ird yes 


eorum quae a&ta funt lateret. 
"Nam cum tu mihi mandaffes, 


ue ego indignarer, et male- 
dics 


ingererem : converfa ad 





ut quanta omnino poffem cele- 
ritate apud montem exfulibus 
occurrerem, domum me con- 
tuli, ut equum fumerem: pe- 
tenti autem mihi frenum ux- 
or non habuit quod daret, diu- 
que in cella commorata eít 
quaerens, et omnem fus deque 
vertens fuppellectilem : deni- 
que ubi fatis diu mihi illufum 
fuit, faffa eft fe frenum vici- 
no commodato dedifTe, vefperi 
ab ejus rogatam uxore: cum- 


diras imprecationes, malam 
itionem, malam reditionem mi- 
hi optavit, quz omina Dii, 
precor, in ipfam convertant : 
tandem cum iratus ufque ad 


» Verbera perveniffem, turba vi- 


cinorum et mulierum concur- 
rente, turpiffime re geíta ad 
vos zegre perveni ; quo alium 
ad illos emittendum fciretis: 
égo enim in prazíentia plane 
mihi non coníto, et peíline 
fum affectus. 
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.ι9΄. Ἡμᾶς δὲ τις ἔραν ἄτοπος μεταίξολὴ τῷ πά- 
eue" quoe y5p £1 7t poo Y τῷ χεχωλύσγαι δυογεριᾳίνον- 
τες, πάλιν 2Jg alw ὀξύτητου τῷ χρρϑὺ ἡ τὸ τάχος, 
ὡς Οὔκ ὅσης ἀναξολῆς, εἰς ἀγωνίαν Nt χυγόμθϑα καὶ φό- 
Go. Οὐ μὴν 3X ἐγὼ “αοϑσουγορεύσας τὸν Ἵπποοϑε- 

5 γείδουν χα δεξιωσοίμϑμος, ἔθῤῥωνον, ὡς xe) TO ϑεῶν 
“οἷ κκαλούντων Ἰλὶ 1 «aeg Ln. Ex δὲ ovv, Φυλλί. 
δας μδὺ ὥχετο τὴς αἰ υδυχὰς Ὀχιμελυσόμϑμος, καὶ τὸν 


1 “ 
᾿Αρχίαν εὐλὺς οὐσείσων ἐς τὸν “πότον Χάρων δὲ τῆς οἱ- 


χίας, " ἐγὼ δὲ καὶ Θεόκριτος πάλιν τυρὸς ὃ Σιμμίαν ἐπαν- 


ἤλθομκεν, 
Tuy. 


ὅπως τῷ Ἐσαμεινώνδαᾳ, ue» λαξόντες οὖ- 


κ΄, Οἱ δ᾽ ἤσαν τὐρόσω ζητήσεως Οὔκ. ἀγεννοῦς ἤδη, 


XA ἧς ὀλίγον QugexOn οἱ a] Γαλαξίδωρον καὶ Du- 


ῥόλαον ἥψαντο Δ.» πορϑῦντες Tos ἐσΐας x) δυνάμεως tn 


B. 4. τῆς οἰκίας, 5 ἐγὼ δὲ] Excidiffe videtur τῆς οἰκίας τῆς αὐτοῦ τὰ ἀναγκαῖα 


εὔασων, ὡς δεξομένος 


τὸς φυγάδας. Xyl. quidem ut integro 


Joco non appofoit lacunse fignum. Mih, fecus vifum, quando et fen- 
fus quid defiderat, et fpatium exitat ia B. E. Ald. Baf. 


B. 10. τίνος dtíac] Sic Xyl. T. V. Vulgo, τις eb: ίας. 


XIX. Nos vero fubita in- 
vafit mutatio. Paulo enim 
ante indigne ferentes impedi- 
mentum  a&ioni injectum, 
tunc rurfum ob articulum 
temporistam celeriter appeten- 
tem et dilationis impatientem, 
in anxietatem et metum fut- 
mus conjeci. Ego tamen 
Hippofthenidam comiter am- 
plexus, bono efle animo juff : 
quippe diis ipis nos ad rem 
gerendam exhortantibus. 5e- 
cundum hzc Phyllidas abiit, 


ut convivium appararet, in- 
que id Archiam ftatim injice- 
ret: Charon, ut domum ad- 
ornaret. Ego autem et The- 
ocritus ad 5immiam rediimus, 
ut Epaminondam per occafio- 
nem alloqueremur. 

XX. 1lli vero jam procef- 
ferant longe in tractanda quze- 
ftione non igaobili, fed quam 
paulo ante Gzalaxidorus et Phi- 
dolaus attigerant, difquirentes . 
cujufnam f:bítantiz aut fa- 
cultatis fuiffet Genius ille qui 
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τὸ Xauos Tus Ἄδχγόμϑνον Δαμμώόνιον. Ἃ nm" Quu ac9s 
ἃ Γαλσξιδῶρα λόγον ἀντόνπεν ὃ Σιμμίας, CéX mou 
pu αὐτὸς δὲ Σαχρατίων μδὲὺ ἔφα eA τώτων ἐρϑμδμός 
ποτε, μὴ τυχῶν Σαποχρίσεως, διὸ μηδ vj ἐρέογα 
«ολλάκις δ᾽ αὐτῷ ao oerte τὸς μδὲ δὲ ὄψεως co- 
τύχειν ϑείῳ τοὶ λέγη,» ἀλαζόνας ἡγορδύῳ, τοῖς J' 
dxuou| mos φωνὰς φάσχωσι χοδϑσέχοντι τὸν wuz καὶ δκα-- 
πυϑανουϑέῳ μετὼ ἀσουδῆς. "Ow ἡμῖν παβζατο σκο-- 
“πουρδέοις Mie, δὸς ϑλάλοαις, αἰ Ζυονοῦν μέποτε τὸ 
Σωχράτως Δαμωώνιον, CX. ὄψις, 29d, φωνῆς amos ἀἰσ- 
Omaig ἢ λύγει νδησις em, σωυάῆοντος ἀτόπῳ τοὶ τεόπῳων 
wpis αὐτίν' ὥσπερ καὶ xxJ ὕπνον ἀκ ἔφξι φωνὴ, λύγων δ 
ΤΊνωΥ δύξας ἡ volods λαμβάνοντες, oiov?) φϑεγίορϑέων a- 
xéuY δλλὰ τοῖς μὸν ὡς ἀληθῶς rap ἡ τοιαύτη σιύε- 
σις γίνεϊα, δὲ ἡσυχίαν αὶ γαλϊωώην V σώματος ὅταν χα- 


D. ς. καϑεύδωσι. 9 μόλις Forte, καϑεύδωσυ, οἱ δὲ καὶ ἐγρογορότες) μόέλις--. ut fere 


εἰ Reifk. vidit, 


Socratis dicitur. Quze ad 
Galaxidori argumentum re- 
fponderit Simmias, non au- 
divimus, Aiebat autem Sim- 
mias aliquando hac de re ip- 
fum Socratem fuiffe abs fe 
jnterrogatum, fed nullum de- 
diffe reíponfum: ideoque poft- 
hac nunquam quzefiviffe. S2- 
pe autem fe interfuiffe, cum 
Socrates eos qui vifum quod- 
dam divinum fibi oblatum di- 
cerent, arrogantes judicaret: 
ii$ vero animum adverteret, 
qui vocem aliquam fe dicerent 
audiviffe, et de ea ferio per- 


cunctaretur. Itaque nobis, 
cum feorfim inter nos ifta con- 
hderaremus fubiit fufpicari, 
Socratis Genium non vifum 
aliquod, fed vocis cujufdam 
brutz obfervationem effe, ad 
ipfum mira quadam ratione 
delatz : ficut in fomniis quo- 
que vox non eft, fed oratio- 
num quarundam opiniones 
concipientes putant fe loquen- 
tes audire. Verum his quidem 
revera ifta perceptio fomnium 
fit ob quietem et tranquillita- 
tem corporis dum dormiunt: 
nam ct vigilantes adco plu- 
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θεύδενσι. " μόλις Cmm t'y v0 alw | ψυχῖω qx) 
xperilóx xo πεπνιγρδύοι γε ϑορύδῳ TO παθῶν, xi 
evepictury] T) “χρειῶν, εἰσουχοῦσαι χαὶ epa) clus 
δικάνοισειν οὐ δύνανται τοῖς ϑηλουρϑῥοις. Σωχράτει δὲ 
0 vUg χαθαρὸς ὧν χῷ ἀπαϑὴς τῷ σώματι μικρὰ T 

A yay χφήων je χαται μεγνὺς αὑτὸν, tuaQns M x54 
Aww.às «iz τῷ “ωρϑσπεσόντος ὀξέως μεταξαλξιν" τὸ 
δὲ ποοοαυϊπῆον, ἃ φθύγίον, Σδλλὰ λόγον dy τις ἀχάσ 
δαίμονος, ἄνευ φωνῆς ἐφαϊόμϑμον αὐτῷ τῷ δοηλουμϑύῳ 
τῷ νοῦντος. Πληγῇ y2p ἢ φωνὴ “αρϑσίοικε Ὁ ψυχῆς, 
δὲ om βίᾳ ἃ λύγον ἐσδεχορϑῥης; dx δλλῆλοις οὺ- 
τυγχάνωμδν. Ὁ δὲ τῷ κροίτΊονος vas ἄγει T. ὥφυα ψυ- 
yw, Ἐλϑεγγάνων a) νονθέντι, TNI "mEUTU/DEE 
δ᾽ οὐδίδωσιν αὐτῷ γοιλῶντι καὶ σαυτείνοντι ταὶς ὁρμάς, 8 

Ε βινάως αἰ χοῦ παθῶν ἀντιτεινόντων, D. eugpóQus x, μα- 


Ὦ. 7. «επτιγμένοι] Sumfia T. Vulgo, τπεπνυμένοι : unde et ΄σεπογημένοι cor- 
rigere in promtu fit. 


D. το. σώματι μικρὰ] Sic Baf. Xyl, Vulgo, σώματα μὴ ainpd. 


E.a. Mie] Sic B. E. Vulgo, ἀξίως. 


timi vix audiunt Deorum vo- 
ces, fed defatigati tumultu 
perturbationum et occupatio- 
ne multiplici rerum neceffa- 
riarum, exaudire id quod hg- 
nificatur iifque mentem a 

vertere nequeunt. . Bocratis 
autem mens pura et perturba- 
tionum vacua, paulumque ha- 
bens cum corpore commercii 
MCeíhtatis gratia, facile tan- 
gebatur, et ab eo quod accide- 
ret, celeriter mutabatur. Quod 
2utem .aecidit, id non fonum, 
fcd arationem Genii fine fono 


fuiffe probabile eft, quze ipfum 
intelle&um eo quod fignifica- 
bat attingeret. Vox quidem 
j&ui animi fimilis eft, nobis 
per aures orationem vi pene- 
frantem recipientibus dum 
colloquimur. ^ Praítantioris 
vero naturz mens animum 
idoneum ducit attingens eo 
quod intelligitur, neque ad 
hoc i&u opus habet: animus 
concedit ei intendenti aut lax- 
anti appetitiones, non vi ob 
perturbationes animi reluctan- 
tes, fed quae facile tanquam 
pb3 
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λαχὰς davi lias οὐδούσας. Οὐ δῷ δὲ ϑαυμαΐξεν ὅ- 
ρῶνζας, τῶτο μδὺ, αἰπὺ puxpos οἴαξι μεγάλων «δια.- 
γογὰς ὁλχάϑων, τῶτο δὲ, Teyy dm χκεραμικῶν δίνει 
ἄκρᾳ «οδρψαύσᾳ χειρὸς ὁμαλῶς τἰβεφερομδῥων ἄψυχα 
εϑὺ 2p, 3. ὅμως τεοχαλᾷ ταῖς χαϊᾳσχαϊκῶς ^um 
λειὄτητος οὐδίδασι σοὺς τὸ χινῶν pomis γινορδῥης. Ψυ- 
αὐ δὲ ἀνϑρώπε μυρίαις δρμθ)ς οἷον Dar 2o correa Sot, 
μακρῷ πάντων ὀργάνων εὐςροφώτατόν ὅδίν, da ms xLA 
λόγον bras, ὑοπίωὠ Ag eov, caede τὸ viv usada 
οὐταῦϑα Ὁ ἐς τὸ νοῦν, αἱ Tk] παθῶν χρὴ ὁρμῶν χα- s 
Ὡτιίνασιν apyal TwTw δὲ σῴοϑέντος, ἑλχόμϑμαι aput 
y, σαυτείνεσι τὸν ἄνϑρωπον. " Hi, x) μάλικτα τὸ vow 9- 
λίκζω ἔχει paul, xe μαθεῖν δίϑωσιν' oq jo ἀκώοϑνυ- 
τὰ καὶ weg. καὶ σοίρκες ὑγρῶν ae mNent, x9) βαρὺς ὁ CA 
τύτων ὄγκος ἡσυχάζων x, κείρϑμος, ἅμα τῷ T ψυχζοώ 
οὖ vieta, Baar, ὁ πυρὸς αὐτὸ κινῆσαι T. opt, ὅλος 
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Ῥ. 3. δνίας ἰνδούσαςἿ Sanum videtur, et referendum ad ὁρμάς» 
A^. 7. b neue leur) Legendum puto, weave, λαδόσθαι 1 νεῖ ἦν νώ τι 
eMe : 





habena circumagantur. Ne- 
que mirum hoc haberi debet, 
cum videamus magnas onera- 
rias naves exiguis clavis cir- 
' cumduci: et rotam figuli fum- 

ma manu leviter taam pul- 
chre in gyrum volvi: quz 
quanquam anima eerent, ta- 
men ad curfum apte facta, ob 
levitatem moventi concedunt 
impulfione fa£ta. Animus au- 
tem hominis innumeris appe- 
titiohibus quafi rudentibus 
conftrictus, longe eft quam 
ullum aliud inftrumentum ver- 
fatilior, facilique momento ab 


eo quod intellexit impellitur ἢ 
quis ratione tangat. Hic e- 
nim in mentem principia af- 
fectionum et appetitionum 
definunt: eaque exagiute 
trahunt intenduntque i- 
nem. Quo loco maxime per- 
fpici poteft, quantam vim con- 
ceptus intellectus habeat. Off 
quippe fenfus expertia, et ner- 
vi, et carnes humorum plenz, 


ravifque moles s cx 
Pis com quiebens ac 
imul atque animus 
cogitatum concipit, ad idque 
appetitionem movet, tota fur- 
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ἀναςεὶς x, σιυζᾳϑεὶς, πᾶσι Toi μέρεσιν οἷον ἐπϊερωμϑέος 
φέρσταη πρὸς T «aegLw. Οὐδὲ ὁ τῆς κινήσεως x) συν- 
“εντοίσεοις καὶ οοδχςιίσιως τρῦπος χαλεπὸς, ἣ παντελῶφ 
B ἄπορος σωυοφϑῆνα,, χαϑ᾽ ὃν ἡ ψυχὴ νήῆσασα, ἐφέλ- 
X£To4 ταῖς ὀρμϑς τὸν ὄγκον, JW. οὖ ὅσῳ μάλα. 
δίχα. φωνῆς ἐννοηθεὶς κινδὶ λόγος ἀπροιγμόνως, ὅτως 
Οέχ d», og, Jvamique ἔχοιψϑν ALGO Y χρείοσο-: 
vs νοῦν ἡ ups ϑειοτέροις dye), Sueg?w ἐφατέτο- 
pin, ἢ πίφυκεν Emuplao ὃ λόγος ἴογει τορὸς λόλρον, ὥσ- 
περ Φῶς ἀνταύγειαν. Τῷ “Ὁ ὄντι τς μδν DANA νοῖ- 
eje οἷον ^to σχότῳ jg qams ψηλαφῶντες γνωρίζο- 
pu^ αἡ δὲ ml. δαιμόνων φέγίος ἔχασα, τοῖς διωαμέ- 
vus ἐλλάμπεσιν, οὗ δεδυϑμαι ἑνμάτων φέδὲ ὀνομάτων, 
C οἷς ποώμδνοι ωρὸς ϑλλήλους οἱ ἄνϑρωποι συμβόλοις W- 


À. 9. Οὐδὲ ὁ τᾶς κινόσεω ὑγειανἿ 'Turbata oratio ita fere conftituenda vi- 
detur: El δὲ ὁ τῆς χινήσεως--ταῖς ὁρμαῖς τὸν bye, ἀλλ᾽ luec σῶμα 
δίχα qui; ἱννηϑ ες κινεῖ λύγες---φυχῆς ϑειονέρας ψυχὴν ἂν ἄγεσθαι ϑύ- 

e ἰφαπηορεένης ἦ erkquam ἔπαφη λόγος ἴσχων erpic λόγον ὥσπερ φῶς 
vrajymas. Sententiam verfioni addidi 1 δυσπείρως fumfi ab E: ἔχω» 


pom ipfe mutavi s vulgo erat δυς ως ἔχοι μέν. 


pes contentis viribus, omni- 
ufque membris veluti alata 
fertur ad agendum. — (juod fi 
aut omnino nequit, aut adeo 
difficulter 29 cerni modus 
motionis iftius atque intentio- 
nis et excitationis, quo ani- 
mus intelli aliquid, appe- 
tionibus fuis corpus fecum 
trahit: et tamen fine voce o- 
latio mente concepta nullo 
negotio corpus movet; fic, 
puto, non difficulter nobis 
perfuaderi patiemur, a mente 
preitantiori foris attingente 


mentem, et ab anima diviniore 
animam, cieri, attingentibus 
quidem eo tactu quo oratio 
ivinior orationem humanam 
movet, ut lux reíplendefcen- 
tiam. Revera enim animorum. 
noftrorum fenía invicem per 
voces tanquam in tenebris 
palpantes cognofcimus. Ge-. 
niorum cogitationes lucem ha- 
bent, affulgentque idoneis, ni- 
hi] opus habentes verbis aut 
vocabulis : quibus invicem u- 
tuntur homines ut tefleris et. 
imaginibus animo concepto- 


Bb4 
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δωλα PK νουμδέων ἡ εἰκόνας ὁρῶσιν, αὐτὸ δὲ Ww γοώσ-- 
xuci, Alu) οἷς ἔπεσιν ἰδιόν τι xg) δαιμόνιον, ὥσπερ εἴρα-- 
ται, φέγίος. Καί ui τὸ "EA ul φωνὴν γινόμενον, tsp 


?» οὐαρμωθέται τὰς ἀπιζώνταρ᾽ ὃ 


ῥ ἀὴρ 9c de 


* e 


. ο᾽άρϑροις τυπωθεὶς X, γενόμϑμος δὲ ou vd ἡ Qe 


wps T ψυχὴν Tg ἀχροωμέ eni diim ὃ T 
ϑαυμάζεν ἀξων, & xg κατῶ τῷτο τὸ vh « xarà y 
ἀὴρ τροπόμϑμος δὲ εὐπάλειαν, οὐσημσήνστιο 


9 e 
auu * o 


- "es 


Tois ϑτίοις X, εἰδιεῖῆοις ἀνδράσι τὸν τῷ νοΐσαντος Ast. 
"flap “ὃ ed πλιγαὺ qk| * ὄντων ἀαυῖσι χαλχαις &- 
λίσχοντα 19 T ἀντήχοσιν, ὅταν Cx βάθους ἀναφερό- D 


Dm παεϑασίσωσι, δ δὲ ἄλλαν 


ἀδόλως διεχϑέασαῃ 


λανϑαάνοσιν' ὥὕτως οἱ Ὁ δαιμόνων Ap ΟῚ πάντων φε- 
αϑμϑινοι, μόναις ἐνηχοῦσι Τοῖς ἀθϑύρυξον γος x, νἥνεμιον ἔ- 
T ψυχήν dis δὴ καὶ ἑρροὺς ἡ δαιμονίες ἀνϑρώπυς 


C. 8. ϑευμάζεν ἄξιον] Lego, ϑαυμάξειν cix ἄξιον" ut Amiot, et Reifk. 

C. 9. dn ὁ ἀὰρ] Forte, αἱμεινόνων Joys ὁ dir ve vel mim vel, εἰ κατὰ 
αὑτὸ τὸ νοηϑὲν ὑπὸ τῶν δαιμόνων ἀναλαξζὼν 

C. 11. τῶν s irren] Forte, τῶν μεταλλευέντων, ot Ref vel fimile. 


rum: ipía hec non perci- 
piunt, nifi quibus peculiaris 
quidam adeít et divinus, ut 
six fplendor. Jam quod in 
e fit, eft quatenus fidem 
derogantibus perfuaderi poffit. 
Aer nimirum fonis articulatis 
informatus, totufque in vo- 
cem mutatus, notionem men- 
tis ad animum audientis 
fert. Ut mirandum non fit, fi 
hac ratione etiam przftantio- 
r$ mentis conceptu aér ob 


facilitatem patiendi converfus, 


divinis et fingulribus viris 
orationem mentis intro an- 
nunciet. Sicut enim conto- 
rum iQus, fcutis zreis ex- 
cepti exaudiuntur ob 

tiam, cum e profundo elati ac- 
cidunt: alios homines obfcure 
tranfeunt et fallunt: fic Ge- 
niorum orationes per 
omnia, in folis tamen .refo- 
nant tranquillis et perturbati- 
onum. vacuis anumis: quos 
homines jam facros et divinos 
nuncupamus, Cieterum ple- 


4 
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χαλδρδν. Οἱ δὲ πολλοὶ χα]αδαρϑῦσιν οἴονται τὸ Δαμ 
μόνιον ἀνϑρώποις Ὀλιϑειάζειν, εἰ δ᾽ ἐγρνγροζαις, x) καϑισ- 
τῶτας ἐν τῷ Qeywi ὁμοίως xivdct, ϑαυμαφὸν ἑγρῦνται 
ἡ deri ὥασερ ἂν & τις οἴοιτο τὸν puc deu 
τὸ λύρᾳ “χρώμενον, ὅταν cus) τοῖς τόνοις ἢ χαϑαρμοσ- 
93 μὴ lacero μυδὺ Aeon. Τὸ ἡ ὦὕτιον καὶ στευορῶσί; 
ET ἐν αὐτοῖς ἀναρμοσίαν x9) (ρα χᾺν, ἧς ἀπήλλαχται 
Σωχράτης ὁ ἑταῖρος ἡμῶν ὥασερ ὁ δοθεὶς ἔπι πωιδὺς d*- 
τὸς οὧὐΐ τῷ πατοὶ Ages ἀπιϑέαυισεν" ““ ἐᾷν ἡ αὐὖ- 
« “τὸν ὠχέλευσιν 0, m dv 62 vouo iy "aegri, x μη- 
« δὲ Ceca μυδὺ eon, 2X. ἐφιέναι T. ὁρμὴν τῷ 
“ παιδὸς, εὐχόμϑμον Aur dg Δὲ ἀηρρᾳίῳ, χα Ms- 
* guis, τὸ δ᾽ λλὰ μὴ πσολυπραγμονέιν mies Σωχρϑι- 
P" Tws, ὡς χρείτ]ονα δύποθεν ἔχοντος οὐ αὑτῷ pupa 


* διδωσχάλων καὶ παιδϑαυγωυγῶν ἡγεμόνα, προς ἃ 


, ? 
0v. 


xa. Ἡμῖν j)p, a Φειδόλαο, καὶ Cars Σωχρ gus 


E. 1. éz$oaxra;] Malim ἐπήλλακτο, ut Reifk, Mox, ἐφιέναι τῇ igus. 


rique putant Genium dormi- 
enti homini divinum aliquid 
infpirare: mirum et incredi- 
bile iis videtur, vigilantibus 
etiam ac mente fibi conftan- 
tibus tales motus contingere : 
quod perinde eft, ac ἢ quis 
muficum putet lyra remiílos 

i nervos utentem, fi ea 
Concinmetur atque fuis tonis 
componatur, non ufurum. 
Cauflam fcilicet hi non per- 
fpiciunt, animi fui tumultus et 
incencinnitatem, quorum va- 
Cuus fuit focius nofter Socra- 
ἴ5: quod patri de puero co 


etiamnum datum oraculum 
prsedixit: mandabat enim pa- 
tri, 21 fieret eum agere quid. 
quid in mentem veniffet, et πρὸ ' 
que vim faceret, neque alio ab- 
duceret, fed liberam pueri ap- 
petitionem ferri. pateretur : ac 
pre “9 veta faceret "fovi Fo 
renf, εἰ Mufis; de cetero in 
Socratem mibil curiofe inqui- 
reret, nimirum qui in fe ducem 
vite baberet (χει: ma- 
gifiris et. peedagogis. praflan- 
fem. 

XXI. Atque hic quidem 
meus, Phidola£, vivo ac mor- 
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d τεϑνούτο, bros cmi «δὲ τῷ Δαμωνν uiu?) 
T xaodirac, ἢ “βανρμύε, 3 τι πρῶτον ἄλλο ὠμεώπων 
χαΐαφρο»ῦσιν ἃ δὲ Τιμάγχε τῷ Χαιρωνέως ἠκύσαμδν 
ὑπὲρ vy διεξιόντος, Οἔκ o, μὴ uius, * Aoi?) 
 guerav ἄμεινον, Mec ἐνπεν ὃ Θεόκριτος, 3 
δίελθε αὐτοί" Xj «ὃ € μὴ λίαν ἀκρίδῶς, 2A ἔξιν Paw 
ψαύει τῆς ἀλυθείας x9) τὸ μωυϑῶδερ' πγοῦτερον δὲ τίς ἦν 
ἕγτος ὃ Tipos. Pese ἃ γὰρ Fyun Y ἄνϑρωπον. 590 
Eéms ye uw ὁ Σιμμίας, ἃ Gp vec pto 
χομιδῷ ἐτελεύτησε, x TU Σαχράτως deus qup 
«p. Λαμιροθχλέα πὸν Σαχράτως dor, ὀλίγαις que 
Ἤρρον ἡμέρφις avt TOv, φίλον X, ἡλικιώτίων γω- 
εϑινον. Οὗτος οἷν “ποθῶν γνῶναι τὸ Σαχράτυς Δαιμμό- 
νον li ὄχι δύναμιν, ἅτε δὴ vios CX. ἀγυὰς dom γε- 
οἵυμδύος φιλοσοφίας, ἐμοὶ x, Κέδθητι χοινωσοίμδμος μόνοις 


F. 7. μύϑυς, * λογίϑονταιἿ Forte, μύϑυς οἱ Ψολλοὶ λογίσισται, nai—. 
A. 4. Dye] Sic Βεί, Xyl. volto vic, quod Steph. habuit a Schott. et Le- 
onic. Nam Ald. B. E. eic 


Confentaneum eft, aiebat Sim- 





tuo Socrate, de Genio ejus 
“ fuit fenfus, fpretis ominibus, 
Íternutationibus, aliis talibus 
rebus. Qu:e autem Timar- 
chum Chzrronenfem audivi- 
mus hac de re differere, haud 
íÍcio an pro fabulis habituri 
fitis, preftetque ea reticere. 
Nequaquam, inquit Theo- 
critus, fed narra ifthtec : nam 
ut non planiffime, alicubi ta- 
men etiam fabule veritatem 
attingunt. Prius tamen quis 
ille fuerit T'imarchus expedi : 
non tnim novi hominem, 


mias, mi 'Theocrite. Ádmo- 
dum enim adoleícens mortuus, 
cum quidem a Socrate pe- 
tiffet ut iretur juxta 
Lamproclem is P. pau- 
cis ante diebus mortuum, ami- 
cum et zqualem fuum. Is 
ergo cupiens Socratis Genius 
quam vim haberet 


et cum Cebete tantum com- 
municata, in oraculum T'ro- 
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eic 'T'esqontu χατῆλϑε, δράσας Tu νομιζόμϑρα, «PA τὸ 
μαντῶων, iua; δὲ din vids κόπο ᾧ μίω ἡμέρων, 
3» di “πολῶν ἀπεγνωχότων αὐτὸν ἤδη, x, 1 50 οἰκείων ὀδυ- 
οορϑἕων, “ροὶ μάλα φαμρὸς ἀνηλθε᾽ “οροσχωυήσιωος 
δὲ  9εὸν, ὡς "oes διέφοῦγε τὸν ὄχλον, διγγῶτο ἡμῖν 


κβ΄, Ἔφη δὲ, χαταξὰς εἰς τὸ μαντεῖον, εἰδιτυχῶν 
σχότῳ τοολλῷ τοορῷτον, εἶτοι ἐπόξάρμϑμος xticQu, πο- 
Aus acm, ἃ μάλα συμφρονῶν οὐαγγῶς &T ἐγρίγγρρεν, 
ἄτε ἀπιροπόλει πλὴν δόξαι γε τὴς κεφαλῆς ἅμα, ψό- 
Qo “ρϑασεσόντι πληγείσης, τὰς ἱαφὰς 2) geuaus μεϑ- 
iévo T. ψυχήν. Ὡς δ᾽ ἀναχωρῶσω xslepáeysero πρὸς ἀέρα, 
διαυγ} x, χαϑαρὸν ἀσμένη, πρῶτον fa ἀναπνεῦσαι τότε δυκῶν 
ς διὰ "yen vy vt, τεινομδῥίου πόως x, πλείονα veo s T 
πρότερον, ὥασερ isuy ὠχπετουνυμϑύον. "Errore χα» 
χόειν ἀμαυρῶς Docs τοὸς “'ἰ χυὲρ χεφαλὴς πὐθιελαυνο- 


C. 1. χρίνυ συχνῶ, τεινεμεένην) Forte χρίνα, ςενοχωρωμένεν. 
C, s. Ici ἐκποταννυμένον) Sic Baf. Χγ). Vulgo, ἱἰσίον ἐιντετανιωμένον. 


phonii defcendit, rite peractis 
omnibus : cumque duas noctes 
et unum diem ibi exegiflet, 
jam plerifque a&um de co effe 
putantibus, et familiaribus e- 
um ibus, mane ad- 
modum hilaris rediit: deum- 

comprecatus, ut primum 
turbam evafit, nobis mira 
multa narravit vifa fibi et au- 
éita. 

XXII. Aiebat fe, cum de- 
fcendiflet in oraculum, initio 
in magnas incidifle tenebras: 
etis deinde fa&is diu jacuiffe, 


non fatis fentientem vigilaret- 
ne an fomniaret: vifum au- 
tem fibi caput flrepitu una ac- 
cidente percuffum fuiffe, et 
futuris invicem difcedentibus 
animum exivifle. Qui fimul 
atque recedens, aéri pellucido 
et puro permixtus fuit, idque 
lubens, tunc primum longo 
poft tempore ὧν reípirare eft 
vifus, hactenus reffus : 
majorque priftino factus fuit, 
inflar veli ἃ vento inflati. Au- 
divi, aiebat, deinde obícure 
quendam firepitum fupra ca- 
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pole φωὸν xar irre ἀναδλέψας δὲ, lu μὲν γὴν 
üJuus χαϑορᾷν, νήσους δὲ λᾷμπορδῥας μαλακῷ πυὶ, 
x«r XXe ὀξαμείρόσως d ἄλλοτε etr, ὅς- 
v βαφὶν, ἄγω πῇ φοὴ σεαωλομδίῳ ^ ds με. 
quowAg.s" quive o, δὲ, πλήθει μδὺ dxapD uus, μεγέϑα 
δὲ αἰ χίρφυες, Cx. ἴσας δὲ πάσαις, DX ὁμοίως XUXAO- 
Twáe oou, δὲ ζούταις τὸν aig. κύκλῳ φερηριέναις 
αἰ πυοῤῥοιίζει ὃ ἢ) » ὁμολρηγουμδίον T4 Ῥ χρήσιως λοιό-- 
mm ὃ “ςσότητα τὴς Quite ὠκώπις CA. πασῶν σι. Ὁ 





μοσμένη: Διὰ μέσω δὲ αὐνδάϊ lagen ἡ 
uy, τοῖς χρώμασι ἃ σιλόμπυσον 2]9- 


Alum ὑπο- 
T γλαυ- 


χύτητος "huele: $T ων ὀλίγας μὸν Ga 
πλδιν xv “πῦρον; Y Juaxopá t0 πέραν τῷ ῥεύματος, 


ἄλλας δὲ -σολλὰς 


* lopass X, τὰ * 


οζεδὺν αὐσαιφερο- 


ἶνας, Emu δὲ ὃ ϑαλάοσης αὖ í πολὺ βάθος xw 


C. 7. ἄγειν] Forte dpa 
C. 1o. 


ivaic] Jta ) Leonic. V algo, φερομένας. 


C. ΣΙ. ὑποῤῥοιζεῖν * sba;]. Ad fenfum nil deeffe videtur, 
D. 3. ὑπεκεχύσϑαι) Sic B. E. Vulgo, ὑπερκεχύσϑαι. 


D. 6. “ελλὰς * — -- 5 ὑπεφεροριένας. 


Ultimum ita correxi, pro 


vulgate iesten- 

μένοις. B. E, ὑποφερομεένης. Cseterum locus fic fere explendas, enAAÀC 
συνεφίλκετϑαι τὴ cad σχεδὸν ὑποφερομένας. 

D. 37. κατὰ vire —rtáys] Pu to corrigendarn, κατὸ vire μάλις α, πκτὰ δὲ ἄς» 


τοῦ τοάγῃ--. 


put circumagitatum, et fus- 
vem emittentem vocem. Suf- 
piciens autem, terram nuf- 
quam vidi, fed infulas fplen- 
dentes molli igni, mutantes 
alium ex alio colorem, unde 
varie quafi tingeretur lumesg 
iftis mutationibus. Vifze funt 
mihi infule numero ivfinitze, 
. magnitudine immodica, non 
squales omnes inter fe, fed 
fimiliter rotundg. — His puta- 
bam in orbem circumvectis, 


fubftrepere zetherem: nam ie- 
vitati motus refpondebat vocis 
illius lenitas, ex emnibus con- 
cinnatz. — Per medias infulss 


per retur, enabanto et —- 
paludem rebantur: alim 
multe im freti attrahe- 
bantur fere fubmerfse. Maris 
profunditas quibufdam ἱπ ἰοοὶς 
verfus Auftrum magna, ver- 
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mm, pati, A uM τοάγῃ καὶ Been. πωλαχῇ δὲ 
i Avaya, ἡ moria αὖϑις à μεγάλας ὀκθο- 
λοὶς taubirams, 1 qus “χρῖσαν φὸ μᾶν, ἄχραᾳἶον χρὴ 
s wur, τὸ δὲ, ὁ καλκεὺν 3M. συγκεχυμένα X Aue 


γῶδερ. "Tov δὲ pn τῶς νῆσος d, 


μα «ὐῤῥωρνομένας € TOY. 


&yte οὐδὲν εἰς ζαυτὸ cuudztd τὸ Tess ΤῊ «PX ἐδὲ 
“ποιῶν χύκλον» DA. Y € Do doen τος Gee 
Age; fA “οιάσας m ἐν τῳ πἰδιςρέφοι X τύτοων 
δὲ χοὸς τὸ μέσον μάλιςα τὸ «ἰθεόχοντος xp ty 
ἐγκειλίοϑαι alo ϑάλοοσαν ὀλίγῳ T) ὀκτὼ μερῶν τιν 
r παντὸς SA Tov, ὡς d χατεφαήνοτο᾽ δύο A αὐτίω 8 
vut. avus πυρὸς ἐμίξαλόντος cfevnmus sonus 
Joins, ὦ ὡς ἸΔὶ “πλϑιονν dyaxom load κολάζον vn 

πολευχϑήνοιγα! lw γλαυκύτηί. "Tovro ϑὲ ote ep 
τερπόρδμυς τῇ az xia ϑ᾽ ἀπεδέντι φαήνεϑαι γχίσμα 


νυ go, λιμᾶϑες. 


Sn δι’ ὧν τὰς vicus. Mox videtur fcriben- 


pum 
-μέγεζον) Forte, τότων δὲ ipi μίσιν κα pad cat τῶ, ἀσερείχον]ες 


Xyl. Leonic. Schott. 


F. 3. Nor Forte, "" $ fed fic etiam nondum petpurgatur locus. 
Mox pro κολάζειν Reifkins bene καχλάξειν. 


fus Ar&um ftagna et brevia 


erant: paffim etiam effundeba- 


tur et recedebet non ma 
zíkibus : color alibi fincetus, 
et TDarinus, alibi confufus et 


ia, neq circulum confi 
Cichent, converfione fua 
paulatim loco excedentes gy- 


Fum in fe:non.redeuntem tru» 


hebant. Parum ad medium 
maxime'ambientis inclinatum 
erat mare, paulo minus octa- 
và Univerfi parte, ut mihi, 

aiebat, videbatur.  Llabet au- 
tem duos a meatus, qui«. 


' bus adverfi fluvii ignis ir- 


rumpentis excipiuntur quo 
igni magna pars glauci coloris 
E beider fervet Hoc mihi 
ulum fuit jucundum, 
eorfum autem intuenti, ap- 


paruit hiatus ingens, teres, vel- 
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μέγα ςφρο[γύλον, οἷον ὠχτετμιρδῥης σφεύρας, φοξιρὴν δὲ 
Jus αὶ βαϑὺ, aros σχότως πλῆρες ὄχ ἐσυχάζεντος, 
3 ὠκχταροαῆομδύᾳ αὶ ἀνακλύζοντος πωλάκις Qe 
dxssQu μυρίας QD) ὠρυγὰς x9 φειαγμῶὼς ζώων, μω- 
pon δὲ κλαυϑμὸν βρεφῶν, χοὴ μεμεγιδῥες ἀνδρῶν x) 
γυναριῶν ὀδυρμὲς, ψόφεις δὲ παντοδιυπὰς, καὶ pi Gus ex. 
βάϑες πόῤαθεν ἀμυδρὰς ἀνωπεμπορδῥες, οἷς οὐ μετρίως 59: 
αὐτὸς ὠχπεπλαχϑαι. Χρόνια δὲ caesiórros ess τινα 


«aes αὐτὸν ὄχ, δρώρϑμον, Ὧ Τίμαρλα, 


ἡ πως πυ- 


θέαις: Φρίσαι δὲ αὐτὸν. ὅτι, Llármo, τὶ 929 ὁ ϑαυ- 
μάσιον; "AM ἡμῶν, φάνωρ TE ἄνω UTER Map 
ἄλλων Ὁ 9οῶν xta! τίω δὲ Φερσεφόνης μᾶραν ἣν ἡ- 
μῶς διόπορϑν, Ὁ τεϊάρων μίαν ὅσαν, ὡς ἡ Στὺξ oM 
βαλομϑύῳ σοι σκοπεῖν πάρεγιν. Ἔροῤδῥα δὲ avg, Τίς ἢ 
ZHVE'GQuv; 'OJbs εἰς ἄϑε, φάναι, ἡ πσοϑεισιν οδαντ. 

, ΔΝ ἢ td c o Pa 2 / » € 
a αὐτὴ qACuou, τῇ κορυφὴ τὸ Qus" ἀνατέιασοα δ᾽, ὡς 


᾿Α. 
4.9 


uti excifo globo, terribilis 
valde et profundus, et plenus 
tenebrarum non quiefcentium, 
fed fubinde conturbatarum et 
exzítuantium. Hinc exau- 
diebantur infiniti rugitus et 

itus animalium, vagitus 
infantium, mixti virorum et 
mulierum ejulatus, omnis ge- 
neris foni et tumultus eminus 
e profundo furfum obtufe e- 
lati : quibus haud mediocriter 
fui perterritus. — Procedente 
tempore quidam a me non 
confpe&us dixit mihi, O Ti- 
marche, quid cupis cognof- 


σαι δὲ avr] Sic E. Volgo, Φμίσαι δὲ «πρὸς αὐνόν. 
M ee rriee 9] Conigo Mia αὐτῇ 


wa 73 nepoQx τὸ φῶς. 


quid enim non eft admira- 
ο- 


dem, inquit, fuperiorum i 

rum pars exigua pertinet: 
funt enim aliorum deorum. 
Proferpinz autem portionem, 
quam nos adminiftramus, u- 
nam de quatuor, ut Styx dif- 
cernit, licet tibi fi vis contem- 
plari. Cumque interrogafiem 


quz 
progreditur in contrarium, 
vertice lucem ícindens, et, ut 
vides, ex Orco furíum ten- 
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δρᾷ. Gm τὸ dd κότοϑεν ἢ ψαύει τἰβιφερομδύη xs 


, τῶ φωτὸς, ἀφορίζει aho ἐσχώτην μερίδα «δ ὅλων. 


Ἰώσαρες δὲ env ἀργαὶ πάντων Cams LÓB ἢ "esM, 
χινήσεως δὲ ἡ δουτέρᾳ, γενέσεως δὲ ἡ Ter, φθορᾶς 
J 3 πελόυταία' σιωδᾷ δὲ τῇ μδὺ δευτέρᾳ, al τορϑ- 
τὴν Mos xp τὸ diego, τἰω δὴ δευτέραν τῇ rei» 
Nus xg9' ἥλιον, Ἐ δὲ τρίτην «xe3s τετοίρτζον Φύσις 
Xp σελϊωύϊεν" 5d δὲ σωυδόσμων ἐχάςου Μᾶρᾳ κλειδῷ-. 
χορ ᾿Ανάγκας ϑυγάτηρ χάϑηται» τῷ μὲν "oes " ATp- 
πος, τὴν δὲ δευτέρα Κλαϑώ, τῷ δὲ epis Σελήνην Λάχε- 
σις, «EA ἣν n χαμπὴ τὴς γοΐστως. Αἱ OP 39. ἄλλα 


C movi 9εϑς ἔχεσι' chm δὲ, Aaa "kr ovi HOO, 


φεύγ Y Στύγα xe? ιὑωρφέρυσα" Aguirre, δὲ 
ἅπαξ c» μέτροις δουτέροις ἑχᾳτὸν douter, ex^ καὶ 
? Στυγς Ἐχιφερομϑύης, cd Ψυγαὶ βοῶσι δειμαίνασα," 
Wo, Ὁ ὁ ἄδης ἀφαρπάζει «ἰδιολιοϑανόσαρ" ἄλλας 


A, 11. ψαύει“ φωτὸς) Legendum videtur, ψαύει ἐπιφορομένο τῶ qerrés. 





den, qua lumen attingens, 
ulimam portionem univerfa- 
rum rerum determinat, Sunt 
autem, dicebat, quatuor par- 
tes: prima vitz, motus fe- 
Cunda, tertia ortus, interitus 
quarta. Colligat autem pri- 
mam cum fecunda, Unitas, fe- 
tundum id quod vifum fugit: 
fecundam cum tertia, Mens, 
fecundum Solem: tertiam cum 
quarta, Natura, fecundum Lu- 
Dam, Singulis harum com- 

um πάει Parca, Neceffi- 
ns filia, clavem tenens; pri- 


mae Atropos, fecundz Clo- 
tho, tertia; Lachefis, circa 
quam flexus eft originis re- 
rum. Nam reliqua fane in- 
fulze deos habent : Luna, quz 
eft Geniorum in dera degen- 
tium, effugit paulu- 
lum ΝΑ data íeimel ab 
ea occupatur in fecundis men- 
furis centum feptuaginta fep- 
tem. [taque Styge appetente 
ad Lunam, animse vociferan- 
tur pra metu. Multas enim 
Pluto rapit delabentes : alias 
Luna adnatantes furfum eve- 
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235 ἀναχομίζεται χάτωθεν ἡ cvm eesemeiDbas, αἷς 
εἰς χαιρὸν ἡ ὃ γενέσεως τιλόυτὴ οὐόπποσε, V ὅσαι 
μιαραὴ X ἀχάϑαγτο" (gig, δ᾽ ἀπράστυσα καὶ μυκω- 
μένη φοξερὸν Οὐχ ἐᾷ andi Cen, Ad, ϑρζουῦσαι ἃ ἑαυ. 
ΚΙ πύτμον δποσφαλλόμϑναη φέρονται χάνω πάλιν ἐπὶ 
ato γένεσιν, ὡς δρᾷς. ᾿Αλλ σέθεν δρῶ, τὸν 'Τήμαρ- 
γον εἰπεῖν, ἢ πολλὲς ἀφίρᾳς EA τὸ λάσμα. παλλομέ- D 
vus, ἑτέρθς δὲ χαταδυορδύως εἰς αὐτὸ, τὺς δὲ λάμπον- 
ὧι, αὖ κάτωθεν. Αὐτὸς deg, φάναι, τὸς Δαΐμονες ὁρῶν 
ἀγνοέισ᾽ ἔχᾳ y adv Ψυχὴ πᾶσα͵ NS μετέχει, dy: 
δὲ καὶ ἄνες Cx. ἔσιν' 3X. ὅσον ἂν αὐτὴς σαρχ' ury 3 
χαὴ πάθεσιν, δλλοιάνϑμον “ρόπεται X49 ἡδονὰς ἡ ἀλ- 
γηδϑόνας εἰς τὸ ἄλρηρν. Μίγυται δ᾽ 9 πᾶσαι τὸν αὐτὸν 
γούπον" SAM οἡ μϑὺ ὅλω χατίδυσαν εἰς σῶμα, καὶ δὲ 
ὅλων ἀναταρα“Ὑϑεισοὴ τὸ σύμπαν αἰ χοὺ παϑῶν [«φέ. 
erre XT τὸν βίον x δὲ an m ἀνεχράγησαν; «n d 
D. s. dre] Sic B. E. Vulgo, dsSpémuc. 

D. 9. ἀναταραχϑεῖσαιἾ Forte, ὠνακραϑεῖσαι. 


hit, quibus in tempus πλί- 
cendi interitus incidit: ex- 
ceptis quie fceleribus funt 
pollutae ; has enim fulminans 
et mugiens horrendum, non 
finit appropinquare: fed fuum 
lamentantes exitium, inde pro- 
lapfe deorfum feruntur rur- 
fum ad alium ortum, ut vides. 
Atqui nihil video, aiebam, 
quam multas ftellas circa hia- 
tum agitari, aliafíque in eum 
demergentes, alias furfum ten- 
dentes. . Ipfos ergo, inquit 
ille, Genios videns ignoras. 


Res enim ita habet. Omnis 
anima mentis eft particeps : 
neque rationis et mentis ex- 
pers eft, nifi quantum carni 
permixta anima et pertutba- 
tionibus mutata voluptatibus 
et doloribus ad brutam de- 
fcifcit naturan. — Non omnis 
autem anima eodem modo mif- 
cetur, Nam alis totze in cor- 
pora fe demergunt, prorfum- 
que in vita perturbationibus 
corrumpuntur. Aliz vero in- 
terdum fe et foras 
relinquunt puriffunam  par- 
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» ἔλγπον ἔξω vb καϑαρώτακον, ἀκ Ἰλιασώμδμοι, QW. οἷον 
ἀχρόπλων ὄλεψαῦον ἐκ κεφαλῆς V ἀνϑρώπε, xa i? ἐν 
βυϑῳ διεδιυχῶτος ἄρτημα. XopuQouov ὀρϑυρμϑύης περὶ αὐτὸ 
* ψυχὰς ἀνέχον ὅσον ὑπακόει x, οὐ χρατξιται τοῖς πᾷ- 
ϑεσι, "Τὸ μὲν oun ardeo c» 7$ σώματι Φερύμκενον 
Vus λόγεται τὸ δὲ φθορὰς λειφθὲν, οἱ τρωλοὶ Nov 
χαλρῶντος» οὐτὸς t5) νομίζοσιν αὐὐῇδκ!, ὥασερ οὐ Tos ἐσ- 
δῆϊρϑις τὼ φανόμδνα, κατ᾿ ἀΐζγειαν᾽ οἱ δὲ ὀρθῶς ὑ- 
πονοῦντες, ὡς ὠκτὸς δή, Acla, κροϑσαγρρεύθαι. Τάς 
δὲν dv ποσξοννίαζ, δυκουίζι, ἀφίρας, φάναι, Tus tis 

F σώμα χαϊαδυομϑέῥας ὅλας ψυχὰς ὁρᾷν νόμωζε τὸς δὲ οἷον 
aya Aggro du, πάλιν χρὴ ἀναφαμομένας χῴτωθεν, ἄχλόν 
qna. ζόφον damp qni aono odes, τὰς ἐκ Ὁ σὼ- 
μάτων npe πλεύσας μοτὼ ὃ ϑάνατον' οἱ δὲ ἄγω 2jg- 
Opi. Διαλμονές tiri T). Nu ἔχειν λεγομένων ἀνϑρώ- 
TU. Πειράϑητι δὲ κατδεν ἐχάςωω T στυύδεσμον ἢ TH 

E. 3. ἀβδυμένις] Sis Βεί Χγὶ, Vulgo, ἐρϑυμίνοις. T. V. éproj den. 
lis refplendent: qui re&e in- 


telligunt, ii foris effe fenti- 
unt, Geniumque appellant. 


tem, non pne fubfidentem in 


corpus, fed veluti in fuper- 
δεῖς navigans capite homi- 


nem quie tangat : eique veluti 
in profundum demerío fupra 
verticem fuípeníg et recta ma- 
fet anima, quatenus rpenti pa- 
rens non vincitur a corporis 
affe&ibus. Ergo id quod 
πῇ demeríum in homine 
; Anima dicitur. Quod 
autem ab interitu imunune eft, 
plerique Mentem vocantes in- 
tra ipfos effe opinantur : quafi 
in ípeculis fint ea, quse in 
VOL. 31, . 


Proinde cum cernis ftellas qua 
exftingui videntur, animas in- 
tellige quae totz in corpora fe 
abdunt: rurfum vero emican- 
tes effulgenteíque furfum, ca- 
liginera gt tenebras 
veluti ccenum excutientes, eas 
fcito, quze ἤν motte € corpori- 
bus huc redeunt: quz íuper- 
ne differuntur, Geri funt ho- 
minum, quos fapuentss dicunt. 


.Conare autem uniüs cujulli- 


c c a. . 4 ἊΝ .“ 
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duy συμπίφυχε. Ἰάῦτα ἀκόσας αὐτὸς ἀχρίξέσεροΥ 
«Geor yy αὶ yu T agar sou AsK(Q., Tés po 
to, τὸς δὲ μάλλον, ὥασερ τὸς τὸ δίχτυα. ajgen- 592 
psi, c» τῇ ϑαλάοση φελλὰς opaudp ᾿λιφερορδύεις 
οὐΐες δὲ τοῖς κλωθομϑῥοις ἀτεάκτοις ὁμοίως ἐγχατατε- 
ζαραγρϑδίϊω. x, ἀνώμαλον Ἑλχούζαᾳ, 8 διυαρδεις χᾳ- 
και ὃ κίνησιν ἐπ᾿ eda. Λέγειν δὲ δ φωνὴν, τῶς 
LA) εὐθεῖαν χαὶ τετωγρϑῥίου χίνησιν ἔχογζας, εὐπήοις ψυ- 
"Vas | Ae als qeopluo, x aujdow aquas, Cx d- 
γαν πήλινον χαὶ &2eioy παρεχομϑῥαις τὸ ἄλογον" Tv; δὲ 
ἄνω χαὶ Xs πολλάχέἐς ἀνωμάλως 194 τέχαραγρδμος 
ἐγκλίνοίζαις, οἷον cux dius ἀπορουήομδῥεας, Juan) κ 
χαὶ ἀναγώγρις δὲ ἀπαιδευσίαν Cuota, ἤθεσι, n m» 
χρατῶντας 19) τἰθιάγντας "Gti δεξιὰν, arn δὲ χαμήθβο- 
εδῥες αἰπὺ a3. παϑῶν χρὴ σωυεφελχομδμες τὸς ἅμαρ-- 
τήμασιν; εἶτα. πάλιν ἀντετείνοντας χαὶ βιαζομδμες" τὸν 
A. 7. οὖκ ἄγαν] Sic T. V. Anón. Vulgo, à κατὰ γαῖαν. 


B. 2. araysyo;] Sic T. V. Anon. Vulgo, ἐγαλώτοις. 


f 





bet vinculum quocum anima 
conftringitur perfpicére. His 
o auditis, accuratius fpecta- 
vi, ftellas alias magis, minus 
dlias fluctuantes: quo m 
in mari videmus differri hinc 
"inde fuberis taleas quibus re- 
tia itidicaritur : alizs'fufis con- 
glomeratis fimiles motu: agi- 
"tari inzequabili et conturbato, 
neque poffe eum in reéta con- 
 ftituert linea. "Tum vox ifta 
dixit. Quz re&o et ordinato 
mota -feruntur ftellz, eas- ob 
' bonam educationem et conve- 


-tes, eas c 


niens alimentum corporum, 
animis uti obfequentibus, et 
quorum bruta facultas non fit 


plane cosnofa et fera. Quse 


vero fus deque crebro insequa- 
liter et conturbate ver 
velut ruptis vinculis palpitan- 
iCtari cum refrac- 
tariis et indomitis ob pravam 
inftitutionem ingeniis, et ali- 
quando vincere, et ad dextrum 
redigere ea latus, interdum 
flecti perturbationibus, et ad 
l Íocietatem » 
rurfum deinde eniti: nam co- 
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TES cuidtojuoy οἵα, χαλινὸν τῷ ἀλόγῳ τῆς dos £j 
Ge Dowa£voy, ὅταν avnazáow, aw λεγομδύδου μεταμέ-. 
λειαν ἐπάγειν ταῖς ἁμαρτίαις, καὶ T "Ui ταῖς ἡδυναὴς ὅ- 
σα! οὐ Ἴοίνομοι X94 ἀκρατεῖς οἠογμύην, ἀλγηδόνα, xg πλο- 
γὴν sous οὐθίνδε τὴς ψυχὴς αἰ πὸ τῷ χρῳτῶγτος xoi 
ἄρχοντος Ἐχιζομιζομένης" μέχρις dy οὕτω χκολαζομένην 
: σείϑήνιος γίνηται xg) σωυλϑης ὥασερ θρέμμα, ποϑᾷον, 
dx) “σληγὴς χαὶ ἀλγηδόνος « χοὺ cupi ὀξέων χρὴ 
σημείων οαὐσϑανομένα τῷ δαίμονος" αὕτω μὲν b ὀψέ 
"v xg) Besdtas ἄγονται; χαὶ χαϑίςαινἢ “ας τὸ δέον. 
Ex δὲ T εὐϊωυΐων κείνων χατηκόων εὐθὺς ἐξ ἀρχῆς χαὴ 
γινέσεως τῷ obs Δαήμωνος, xs TO μαντοκῶν 'Ó01 x, 9:ο- 
χλυτώψϑμον yévs* av aho Ἑρμοδώρου τῷ Κλαζορδῥίῳ 
ψυχὴν ἀχῆχοας dar, ὡς πολείπεσο, παντοίπασι τὸ 
σῶμα, νύκτωρ χαὶ X2 ἡμέραν ἐπλανᾶτο “πολὺν τόπον, 
δ τ᾽ αὖθις ERO. PHI; “σολλοὶς Tk μαχρᾷν λργρμοένων xs 


B. 11. ἐσεςομιξομένες] Sic Baf. Xyl. T. Vulgo, ἐπιςομειζομένοις. 
C. 7. Ἑρμοδώρω} Corrigendum Ἑρμοτίμω; ut ab aliis vocatur plerifque. 





pulam, veluti frenum brute 
parti animae injectum, quando 
retrahit, peenitentiam peccatis 
inducere, et voluptatibus in- 
Jufis atque intemperantibus 
pudorem : hunc effe dolorem 
dumque animae a principe 
parte illatum refrenante ani- 
mam; donec ita caftigata ob- 
tmperare difcat, et, cicurata 
pecudis inftar, abfque ictu et 
dolore fentiat fe tefleris argu- 
"5 fignifque a Genio duci. 
Átque hee quidem, aiebat vox 


illa, fero et tarde ducuntur, 


conftituunturque in ftatu ipfas 
decente. — Ex obfequentibus 
autem iftis et menti ultro pa- 
rentibus ab ortu et initio Gze- 
nii fui, funt divinz ille et 
cum numinibus colloquentes 
anima. Qualis fuit Hermo- 
dori Clazomenii anima, quam 
audjvifli nimirum, corpore 
omnino deferto, noctes diefque 
multa ervagatam OC4, IAr- 
fum in. corpus rediifle, cum 
praíens multis in longinquo 
Cc2 
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“οοομένων οὐγτυχοῦσω χαὶ το δαγενορμδύη" μέχμς ὦ 
dà σῶμα, τὴς γυναικὸς χαροδούσης, Ag orm οἱ ty Desi 


ψυχὰς ἔρημιον οἴκοι χατίωρησαν πῶτο μδὺ ou CKx ἀ- 
ληϑές "ay ἃ 5 obra ἡ Ψυχὴ τῷ σώματος, «ἰ χό-ὦ 
xem, δὲ ἀεὶ χρὴ χουλῶσαι τῷ Δοήμονι τὸν σκεύδευσμον ἐ-᾿ 
δίδου «Xe Ad poputy «94 “ἰβαφοίτησιν, Gee w'oNAd. στενορῶν-. 


qu, χαταχέοντα “ΚΓ cacros ἐσο[γέλλεν ὦ δὲ ἀφανί. 


σαντες τὸ σῶμα κοιμωρϑῥου, μέχρι Yun δον οὐ 7) 


ταρτοίρῳ weg. Ταῦτα, δὲ εἴσῃ, φάνοι, σαφέτερ5ν, a E 
venit, τούτῳ μῖωϊ vun δ᾽ ἃ ΙἹαυσαρμδέης δὲ δ΄ 
φωνῆς, βάλεογαι pU. αὐτὸν, 0 Τίμαρχος ἔφη, ϑιάσαοϑαι 
“ἰϑαςρέφοντα, τὶς ὁ φθεγγϑμϑνος ἐϊη' σφόδρα. δὶ al χε- 
φαλῖωὼ αὖϑις ἀλγήσας, χα cs? βίᾳ συμ-πεοαϑεσαξ 
φέδὲν ἔτι γινώσκειν 45 οἠσϑάνεοϑτι vx) χαϑ᾽ ἑαυτοῦ 
eju, μέντοι μετοὺ μικρὸν ἀνενεγχὼν, δρᾷν αὐτὸν ον "lpo- 
φωνία QU. T ἀσοδὺν, δῷ db ἄρχης χατεκλίδη, χεὶ- 
“ϑινον. 


D. 7. ewopivrra] Sic B. E. Xyl, T. V. Volgo, συνερῶστα. 


dictis ac factis interveniffet: 
donec inimici corpus animz 
vacuum prodente uxore nacti 
domi combufferunt. Hoc qui- 
dem verum non eft : non enim 
egreffa eft e corpore anima: 
fed identidem concedens et 
laxans Genio compagem, cir- 
cumcurfitationem ifit, ut 
is multa foris audita ac vifa 
intro annunciaret. Qui vero 
dormientis corpus cremave- 
runt, etiamnum in tartaro 
fupplicium pendunt. Verum 


hzc tu adoleícens, tertio poft 
menfe plenius fcies: nunc abi. 
Ego autem voce finiente, aic- 
bat 'Timarchus, convertens 


qe Cifcà me erant potui: 
ei aulatim ad me re- 
diens, vidi me in antro 'T'ro- 
phónii spud introitum, ub 
initio procubueram, jacere. 
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x. Ὁ 4 otv Τιμάρχε pu)os ὦτος. "Ema δὲ 
ἐλϑὼν ᾿Αϑίωύαζε τρίτῳ μῖωὶ XT 1 γενουϑύην φωνϊοὼ 
* ἐτελεύτησιν, ἡμέις δὲ Σαχράτει γαυμάζοντες ἀπηγγέλ- 
Aog, ἐμέμψατο Σαχράτης ἡμᾶς ὅτι μὴ ζῶντος ἔτι 
TU "uuipys Ajo ἀντ jo ἂν ἡδέως ὠχείνι πυ- 
Otero καὶ «e3TUaxoya σουφέφερον. ᾿Απέλχεις, a Θό- 
χρῖτε, μετὰ τῷὸ λύγε τὸν ju) 2A. ὅρα μὴ xgà τὸν 
ξένον ἡμῖν τ δακλυτίον (E ζυτησιν" οἰκεία. jO πάνυ 
X94 «aegoixucu, 9είοις ἀνδράσι. Τί δ᾽, εἶπεν, ᾿Ἔπαμει- 
τώνδαις ἃ συμξάλλεται γνώμην ἀπὸ d). aur) ἀναγό- 
ἐϑμος ἡμῶν; Καὶ ὃ πατὴρ μειδιάσας, 'losrov, ἔφη, τὸ 
xjos, ὦ ξένε, τὸ TWTV, σιανπηλὸν, x πρὸς τὸς λόγους εὐλα- 
Εἰς, ἄπλοκον δὲ τῷ μαϑθάνεν καὶ iue. δὲ αὶ Eh 
jeess o 'T'avparros £x ὀλίγον αὐτῷ σωυδιαϊώψας co (goo. 
Xeon, ἀεὶ dime λέγει, undi are T χαϑ᾽ ἑαυτὸν ἀνϑρώ-- 
93 τῶν C4 Oa μῖπε “πλείονα γινώσχοντι, μήτε ἐλάτήονα, 
φϑεγίομδῥῳ᾽ σὺ ὧν ἃ φρονεῖς αὐτὸς δίελϑε περὶ Ὁ εἰρηνϑύαν. 





Habes, "Tbeocrite, expofitam 
fabulam. Sed vide, an non 
hofpes quoque nobis exhoi- 
tandus fit ad .hanc quzeítio- 
nem tractandam: eit enim 


omnino divinis conveniens vi- 


ris. Quid? aiebat 'Theanor: 
Epaminondas fuam fententiam 
non profert, eadem inftitutus 
difciplina? 'Tum pater reni- 
dens, Tale, inquit, eft ejus 
ingenium, taciturnum, etcaute 

loquendum íe dans, au- 
diendo et difcendo inexfatu- 
rabile: itaque etiam Bpintha« 
rus 'Tarenunus, cum eo hic 


non exiguum verfatus tempus 
.Írequenter dicebat, In nemi- 


nem {6 hominem fuz zetatis 
incidiffe, qui et plura noffet, 
et pauciora loqueretur. [Ὡ- 


que tu quae fentis hac de re 
ediffere, 


cc3 
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xJ*. Ἐγὼ τοίνυν, ἔφη, “ὧν Lp "iet pon λόγον, ὥσ- 
περ ἱερὸν χαὶ ἄσυλον, ἀναχδοαι τῷ Jug φημι y pod 
Θαυμάζω δ᾽ εἰ τὸς αἰ πὸ Σιμμία λεχριϑῥοις αὐτοῦ 
δυασιςήσεσϊ τινες, χύκνος LOU » ἱεροὺς χα! dpdxogs 
x94 xubag xgÀ rarus ὀνομάζοντες, ἀνϑράπους δὲ ϑείως 
ἔνα χα ϑεοφιλεὶς ἀπιφοῦντες᾽ χαὶ ταῦτα, τὸν θεὸν οὐ 
φίλορνν, δλλὰ φιλάνϑρωπτον γγρύμδιοι. Καϑατ ὅν arp 
Φίλιππος ἃ πάντων ὁμοίως Ἐλιμελεται dU NL αὐτὸ 
τὸ γένος, DAN. dii τινα, ἄριςον ἐξαίρων x, ᾿ὀστοκρίνων, χα ϑ᾽ 
αὐτὸν ind, χὴ πεῖρα, i ἀγαπᾷ αἰ σφιν τὸ 
ἡμῶν, οἱ ὑπὲρ ἡμᾶς, τὸς βελπήκους οἷον ἐξ ἀγέλης »α- 
οϑξαντες, ἰδίας τινὸς χα meni παιδαγωγίας abum, 
ὄχ ὑφ᾽ ἡνίας, οὐδὲ ῥυτήρων, Δλλὰ λόγῳ als euuG;- 
λὼν εὐθόνοντεσ᾽ ὧν oi τολλοὶ χαὶ ἀγελαῖοι παντάπασιν 
ἀπείρως ἔχεσι. Οὐδὲ γ5 οἱ φολλοὶ κύνες TO Segen 
χῶν σημείων, eii οἱ τσθλλοι FATO δ᾿ 4] XT DUMN OuLML- 
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Δ. 5. λεγομένοις αὐτῶ] Forte λεγομένοις Ψερὶ αὑτῷ, ut Reifk. 
B. 2. καὶ ῥμῶν] Anon. Reifk. ὅτως καὶ ἡμῶν. Non opts. 





XXIV. Ibi Theanor ita 
dixi. 'limarcheam quidem 
narrationem, tanquam facram 
et inviolabilem, aio dedican- 
' dam effe numini. Miror au- 
tem fi futuri fint qui a Sim- 
mia dictis fidem denegent: et 
cum olores, dracones, canes, 
equos facros nominent, homi- 
nes divinos effe ac diis caros 
' inficientur ; cum quidem dé- 
um non avium, fed. hominum 
amatorem cenfeant. | Enim- 
vero, ficut vir equorum ftudi- 
ofus, non omnibus eartdenmre- 


quis curam impendit, fed ali- 


quem femper optimum exi- 


mium habens feorfim exercet 
atque alit, et majore quam 
ceteros amore profequitur: 
fic dii de nobis optimos ve- 
luti e grege notatos aliquos, 


peculiari dignantur inftitutio- 


ne, non frenis aut habenis, 


fed do&hrina et teíleris diri- 


' gentes, quarum vulgus etgre- 


gni prorfus imperiti 

am neque canum pkrique, 
indicia veftigiorum, neque e- 
quorum, artis equeftris figna, 
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σιν QW οἱ μεμαϑηχότες, εὐλὺς xu στγμὰ τῷ “τυχόν- 
E. ee d. 1 3 / , 

Tog, ἢ οππυσμδ, τὸ ποροςατίουδμον ᾿ἠοδσανόμδμοι, paz- 
ο δίως εἰς ὃ δὲ χαϑίςαλῆαι. ᾧαίνεται δὲ γινώσχων χὰ Ὅ- 

μηρ99 lb Ἀέγομδν 2]gqueg» ἡμέις' T jo μάντεων οἰω-. 

VO7TOAGus τηὰς χαλᾶν x, ispás, ἑτέρφυς δὲ T. ϑεῶν αὐτῶν 

Δ ψθολογομϑῥων CT 14 cuju pesravras; mnowusi- 
. Y&y OMToO4 τὸ μέλλον, CP οἷς λέγει; 


Τῶν δ᾽ Ἕλενος Πριάμοιο Φίλος σαῖς ξύνϑετο ϑυμῷ 
Βουλὴν, 3 ῥα ϑιοῖσι» ἐφήνδανε μητιόωσι. 


Ko —— 
Ὡς γὰρ ἰγὼν 9m. ἄκωσα Suis αἰινγινντάων. tos 

"Clap ἢ T βασιλέων καὶ Ὁ ςρωτηγῶν T 2 croi ET; 

ὠκχτὸς ajo?) Xsj γινώσχεσι πυρσοῖς τισι ἡ χηρύγμασι 

x9 ὑπὸ σοιλ-πίγίων, τοῖς δὲ σιίςοις χαὶ σιυήϑεσιν αὐτοὶ 
p Ces wow i τὸ Sàn ὀλίγοις οὐττυγχάνει δὲ αὑτῷ vel 

συσνίως, τοῖς δὲ τποολλόῖς σημξια, δίδωσιν, WE ὧν ἡ Ass- 

ES» Μαντοιὴ σαυέφηκε. Θεοὶ μδὺ δ ὃν ὀλίγων ἀγϑρώ-- 

χῶν κοσμῶσι βίον, ὃς ἂν ἄκρως μαχαρίας τε χαὶ Dus 


intelligunt: fed qui didice- 
runt, quovis fibilo aut plaufu 
percipiunt quid jubeantur, ac 
facile officium peragunt. Vi- 
detur. autem mihi Homerus 
quoque hanc noftri generis 
differentiam, quam dico, ha- 
buiffe cogn 


Et, 


Namque meas talis [uperum vox venit 
aure. 


Sicut enim regum et impera- 
torum fententiam exteri perci 
piunt e facibus quibufdam ar- 
dentibus, praconibus, tubis, 


iam. Nam vatum  (— ghüis et familiaribus ii 


alios augures, alios facerdotes 





nominans, quoídam facit qui 
ipforum deorum colloquia in- 
telligant, itaque futura przedi- 
cant. 

Jfbuc confilium Pbebo, glaucegue Mi- 


seres 
drridens, Helenus perfenfit merte fagaci. 


coram exponunt: fic numen 
paucos per fe; idque raro, com- 
pellat, plerifque figna fugge- 
rit, e quibus fignis Divinatio 
eft confecta. Nam dii pau- 
corum hominum vitam exor- 
nant, quos fumme beatos ct 
Cc4 
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ὡς duos ἀπεργασοίοωιι βολθῶωσιν di δὲ ἀπηλλαγ- 
μδῥαι γινέσεως ψυχαὶ, xs] οολάζωσαι τὸ λουπὼν cia 
σώματος, οἷον ἐλεύϑεραι πάμπαν ἀφιΐμδμαι, Δαλμεονές εἰ. 
σιν ἀνϑρώπον Ἔλιμελεῖς, x29 Ἥσίοδυν, Ὡς y» aS- 
λητᾶς χαταλύσαντας ἄσκησιν αἰ χοὺ γήρως, ἃ τελέως 
ςπολοίπει 7 φιλότιμον χὴ φιλοσώματον, AX. ἐτέρρωυς 
ἀσχούζοις ὁρῶντες ἥδοντω, Xj «οδαχαλοῦσι, X, συρεπα- 
pagum οὕτως οἱ πεπαυμδῥοι Ὁ «E. T βίον ἀγώνων δὲ t 
ἀρετίω Joys γοωόρϑμοι Δαΐμωονες, οὐ παντελῶς ἀτιμώ. 
ἔωσι τὸ ἐνταῦϑα "ae geyparm, x9) λῦγες xg) arouds" 
Sod Toi ὄχι ταυτὸ γυμναζορϑῥοις τέλος, eujus o 
πὰς ἡ συμφιδιοτιμάρϑμοι epos T aprilo, ἐγκελείονται 
xv) ᾿σωυεξορμῶσιν, tru ἐγγὺς ἤδη τὴς ἐλπίιδὸς ἃ μιλλα- 
spes ἡ ψαύοήζι, ὁρῶσιν. Οὐ Ὁ οἷς ἔτυχε συμφόρται 
τὸ Δωιμάδνιον DX. οἷον ἔχὶ a5 mapu c^ QuAgth, ! 
Tés μὲν πελαγίους ἔτι xod (area Ὁ yn φερομδῥος « 





D. s. ὠπεγγάσασϑαιἾ Sic E. T. Vulgo, ἐπεργάσαι. 
E. 3- σιέγματνα Addidi ex B. E. . 


vere divinos reddere volunt. 
Animi autem ortu liberati, et 
vacantes poftmodo a corpore, 
ut liberi prorfus emiffi, Genii 
funt, curam hominum geren- 
tes, ut ait Hefiodus. Et ficut 
athletz feneCtute eis vacatio- 
nem artis largita non omne 
tamen protinus abjiciunt ftu- 
dium et curam corporis, fed 
delectantur cum alios exerceri 
vident, exhortantur, iifque prz- 
fto adfunt: ita confectis vitz 
serumnis animi ob przeftantiam 


in Genios verfi, non plane 
defpiciunt res humanas, homi- 
namque rationes et ftudia: 
fed propitii iis qui eumdem f- 
nem affectant, adjuvant eo- 
rtm Conatus, incitantes et 
provehentes, cem δὸς vident 
opinqua fpe contendere ad 
finem, eumque jam atti 
Non enim quavis Genius 
arripit. Sed ficut de iis pm 
natant in mari, eos qui in alto 
adhuc feruntur et procul ἃ ter- 
ra abfunt, in terra ftantesdun- 
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scxG oos ὅχῶτες σιωπὴ ϑεῶντω μόνον, τὰς δ᾽ ἐγγὺς ἤδη 
? "Udo OEorres χρὴ ups ανοντες, ἅμα, δὶ χειρὶ x54 Qon 
c βονθοῦντος; dram un déne a *g Jagen 0 τρόπος. 
59 ἡμᾶς βαπιιζομένος m ) TE Ὡραγμάτων, y, σώ- 
sw. uuTe τοολλὰ καϑάπῳ ὁ ὀχήματα μεταλαμ(βάνοντας, αὐ-. 
ὁ τὰς ὠξαμωλάοϑαι, ἡ μακροθυμεῖν, δὲ οἰκείας -τωρωμέ- 
z.Youg ἀροτὴς σώξοονι» ὁ τυγχάνειν λιμένος. Ἥτις δ᾽ dy 
5.99 ng. μυμὼν "yerum Ἰρώνισμόνη μακρὸς ἀγῶνας, ὦ 
τῷ χαὴ “αρϑϑθέμως Ψυχὴ τὴς αἰδιόδον συμπερρινομένης κιν- 
κἡϑιασεύουσαι χα φιλοπμουμένη «ἰδὲ al) ἔχξασιν ἱδρῶτι 
Z σολλῷ ἄνω χορϑσφέρηται, ταύτη τὸν οἴκθιον ἃ νεμεσᾷᾳ 
hi Aeütcova, βοηϑεὶν ὁ Suis, δλλ᾽ apri πῷ esdopouui- 
u: WW ἀσοϑθυμένται δ᾽ ἄλλος ἄλλζω ἀνασώζειν ἐγχελευύ-. 
- μενορ' ἡ δὲ σωυαωέει αὐ πὸ πλησιάζον, 194 ci erg 
pn τεϑορϑῥη δὲ, ὐχολυπόντος T€ Δαΐμονος, CEX, εὖ- 


τυχῶς ἀπαλλάοσει, 


F. 5. s 9-9 TUN] Sententia quidem univerfe facilis ad trpendum, ut 
Anon. 


.CV. ὅτως, d m, τῶ δκιμονίω ὁ 
Non recepl, ut e copje&tura, non e libro, profe&um. 


taxat fpeUtant, litori autem 
apprepinquantibus jam accur- 
rentes etin aquam defcenden- 
tes rhahu fimul et voce fuc- 
currunt, eofque eripiunt: ita, 
amice, ius vult nos jam 
obrutos a rebus, et multa cor- 
pora t&hquam vehicula mu- 
tantes, ipfos elu&tari, et tole- 
Tere, propria expertos virtute 
fervari, et ad portum petve- 
mre. Quas vero per innu- 
meros ortus serumnis exactis 


la μὲν yàg ἡριᾶς. 


gravibus anima, jam bene et 
alacriter circuitione abfoluta, 
ad i um exitum laborat et 
itatur multo cum fudore 
enitens furfum : huic quin fa- 
müliaris ejus Genius Opitule- 
tur, non irvidet deus, fed vo- 
lentem finit: ftudet autem a- 
lius aliam fervare exhortando: 
et audit illa ob propinqui- 
tatem, ac fervatur: non ob. 
temperans autem, diícedente 
Genio, miferc agit. — 


4 


DAOTTAPXOT 


χε, Τότων üpyDpav, ὃ ᾿Επαμειώδως Σσποολέψας 
ἃν ἐμὲ, Xà μδὲ, πεν, ὦ Καφοιοία, οεδὲν deg. βαδ- 
Ceo &s τὸ γυμνάσιον ἤδη, x) μὴ zat τὸς στευήθεις" | 
ἡμεῖς δὲ Θεεάνορος ᾿ἔλιμελυσύμε)α, 2jgADcuyTes ὅταν κ 
do: τἰω σωυυσίω. Kane ἐφίωω, llegrlosdp ζαῦτα: 
3d μικρὸν μα! τι μετ᾽ dus αὶ Ταλαξώρε Arat 
σοι ajgey ma soi ὁ Θεύχριτος. Aye TUR ἐἰ- 
πε, αἰ ϑλεγάϑω,. Καὶ πυδϑήγεν ἀναφος εἰς TO" 
«rey τὴς guis. Καὶ ἡμεὶς τἰξκοίντες αὐτὸν ἐπεχήμε- 
μδν «a xoci Ἐλὶ T. ὠρᾶξι. Ὁ δὲ καὶ T ἡμέραν ἔφυ 
πάνυ σαφῶς εἰδένωω Ὁ χαϑύδυυ Ὁ φυγάδων, Y συντετάχ - 
θαι μετοὺ Γοργίϑα τῶς φίλες urpis 1 xgjer Sonocraei δὲ 
qf πολιῦκ! ἄκρετον Gift, μὴ μεγάλης ἀνάγχας )t- 
vods" ἄλλως δὲ χοὴ πρὸς τὸ πλῆ)ος ἄρμμεζειν τὸ €»- 
(αΐων wd Trag ἀναγήας αὶ χαϑαρὸς T πεπρᾳίμϑῥαν' ἡ c 
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B. 2. Ὡράτιομεν) Immo Πρώτ]ωμεν. 
B. 10. μὴ μεγάλης] Sic E. Baf. Xyl. Vulgo, mà μετὰ μεγάλες. 
C. 1. καὶ μᾶλλον) Forte, οἵ μᾶλλον" mox áàvvsrom yo, 


XXV. His ita dictis, E- 
paminondas in me intuens, 
Tibi quidem, inquit, Caphi- 
fia, tempus adeft jam in gym- 
nafium eundi, neque deftitu- 
endi familiares : nos "T heano- 
rem curabimus, et ubi vifum 
fuerit concilium dimittemus. 
Tum ego, agentur, inquam, 
ifta: fed parumper me prz- 


fente et Galaxidoro tecum col-' 
loqui cupit hic nofter Theo-. 


critus. Colloquatur, inquit, 
bona fortuna.  Simulque fur- 


gens ad anfra&um porticus 


preceft. Nofíque circuméuh - 
coepimus eum ad íocietatem 
facinoris exhortari. Ille au- 
tem et probe fibi notum diem 
reditui exíulum deftinatum 
ajebat, et cum Gorgida amicis 
effe ad opportunitatem ufur- 
pandam omnia compofita: fe 
autem nolle quenquam civium 
indi&ta- caufla occidere, non 


gravi urgente neceffitate: 


terea etam ad multitudinem 
Thebanorum effe hoc utile, 
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px oy ἕξοσιν ἀνυπόπιως τὸν δῆμον de om τῷ βελ- 
dou οἷδοαινοαῦτι. Ede ταῦτα ἡμῖν. — Kaxavos 
δὲ ἀνεχώρησεν αὖϑις ὡς τὸς δὶ τὸν Σιμμία. Ἡ- 
μὲς δὲ χαζαξάντες εἰς τὸ γυμνάσιον, οὐετυγ χοίνορδμ 
τοῖς Φίλοις, ἡ αἰϑλαμξάνων ἄλλος ἄλλον οὐ τῷ συμ- 
wuAgiuy, τὰ LOU ἐπυϑανοετο, τοὶ δὲ ἔφρᾳζε, X94 σεζοε-: 
τούτο τοὺς t Ὥρᾷξι. ἙἙωρώρμδμ δὲ αὶ τῆς δὲ 
᾿Αρχίαν χαὴ Φίλιππον ἀληλιμρϑύες amnóKar "C τὸ 
p δύιπνο. Ὁ γὼ Φυλλίδαις, διδιὼς μὲ τὸν ᾿Αμφίϑεον 
γκαυδϑανέλωσιν, εὐθὺς ἀπὸ τὴς Λυσωνορίδει ροϑπομυπὴς 
T ᾿Αρχίαν διξάμϑμος, ἡ eA ? γυνωκὸς "s Ὀλϑυμῶν 
ἐτύγγχουνεν εἰς ἐλπίδας ἐμξαλὼν, ὧς ἀφιξορϑῥης εἰς τὸν 
᾿ πύσπον, ἔπεισε χορὺς ῥαϑυμίαν καὶ ἄνεσιν πεαπίαϑαι μετὰ 
ΚΙ ἐἰωθότων αὐτῷ σωσακολαςαίνεν. 
xg. OA δὲ ἤδη τότε ψύχος ἐπέτεινε πνεύματος 
ενομϑῥει, ἡ DE Tiro a9 πσολλῶν TU MO! ἐς τοὺς οἰ. 
χίας ἀνακεχωρηκότον, Aus μὲν τὸς OL Δαμοκλείδαν 


D. δ. τόσον] ' Legendum φῳότοὐ, οἴ Amiot, Salmaf. Reifk. 


inveniri quofdam facinoris in- 
nocentes, qui eo facilius citra 
fufpicionem perfuadere optima 
deinde poffint. Hac fententia 
probata, frater ad Simmiam fe 
recepit, Nos in gymnafium 
degreffi amicos convenimus, 
atque cum uno poft alterum 
concertans, alia quaefivit, alia 
compofuit ad rem gere 
pertinentia. Vidimus etiam 
Archiam et Philippum unctos 
ad ceenam abirg. Metuens e- 
nim Phyllidas ne ante coenam 


Amphitheum tyranni interfi- 
cerent, ftatim atque deducto 
Lyfanorida rediit, Archiam fa- 
lutans, et de muliere quam is 
concupifcebat fpem injiciens, 
eam iíthuc venturam, perfua- 
fit ut cum fuarum libidinum 
fociis animo otiofo fubfeque- 


retur. 

XXVI. Sub'vefperam jam 
frigus fe intendit vento obor- 
to. Ideoque plerifque matu- 
rius domum fe conferentibus, 


nos Damoclidam, Pelopidam, 
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ἂν ἡγείσω V sas ὡδὶ Y φαμρότητα καὶ τὸ Jas πρὸς ὃ 
κίνδυνον, ὥασερ V. NevaloA guo, uis ὀχριάσουζς, pie 5 
ὀκπλαγόνσος, 3A ἕλχοντος τὸ ξίφος v ΠΕελοπίδιω, p — 
χαταμανϑείνοντος. Ἔν τάτῳ; Kxpwojupe Διότονρς εἷς 
T φίλων, qp» uis ἡμᾶς ξίφος ἔχαν, αὶ Duegxg. o 
Jwesov e ares lupos ταὶ πυθόμενος τίω ΣΧαΐρωνος ux 
"Apre μεταπεμιν, grmacro τὴν μάλλυσω ὑμῶν, x, σαρ- 
ἄξυην ἴλὶ τὰς οἰκίας εν" φϑήσια , γε ἐμπε- 
σόνίας auras à δὲ μὲ, βέλτων ἜΠ) caeso oia cr 
εἰ νόϑρῳ συμπλέκεοϑτῃι τοῦς ϑλήλους ἀσιωτάχτως 
x5) amedówe, ἢ Ate οὖν οἰκίσκῳ καϑείρξαιζξ, aure, 
ὥασερ σμῶνος ὀξαρνϑησομδῥες ὑπὸ T πολεμίων.  "EXnAT 
δὲ ej ὁ μάντις Θεοκρίτος, ὡς E) ἱερῶν σωτηρίων 3) 
καλῶν, χαὶ «3635 ἀσφάλειαν ἐχείγύων auo γογρυόταν. 
x9. Ὁκλιζορϑῥων δὲ ἡμῶν, 4 σωυτατίομδῥαν, 


D. 1I. &3alc] Baf. Xyl. disi. 


E. 9. «ep ἀλλήλως] Forte ἄλλυς; vel abris, Modo «eye Sérrac B. Volgoerst 
«pers AS érrace 


etiam pueri ipfius admiratus 


fuiffes alacritatem et confiden- 
tiam adveríus periculum, Ne- 
optolemi zem : nog enim 


expalluit, non pavit, fed .gla- 
dium Pelopidz extraxit atque 
contemplatus eft. Interim ad 
nos venit Diotonus Cephifo- 
dori amicus gladium geftans, 
et loricam ferream indutus : 
qui cum audiret Charonem ad 
Archiam effe vocatum, culpa- 
bat noftram cunctatione, in- 
fligabatque ut ad sedes ire- 


mus ; fore enim, ut antever- 
teremus eos fubito irruentes: 
aut, ἢ res focus caderet, prse- 
ftare fub dio 1 cum 
hoftibus incompofitis et palan- 
tibus quam in domunonla in- 
clufos manere, donec apum ex- 
aminis inftar ab hoftibus exi- 
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αὖϑις ἀφοινέτωι Χάρων ἱλαρῷ τῷ “αεοσώπῳ, v, μειδιῶν. 
6 πορήσθλέπων εἰς ἡμᾶς, Jupe? ὠχέλουεν, ὡς dua 
μηδενὸς ὄντος, 29d. τὴς “οράξεως ὁδῷ βαδχζσης. Ὁ 
5 ᾿Αρχίας, ἔφη, χρὴ ὁ Φίλιππος ὡς ἤκθσοιν ἥκειν ἐμὲ 
996 χεκληῤδῥον, 25v βωνρεὶς etum τὴς μέϑης ὄντες, ἡ cw- 
εχλολυμϑύοι TOS σώμασι τὸς doas; μώλις αἰ ϑναφάν- 
T&$, ἔξω reser δλὶ τὰς ϑύρας. Εἰπόντος δὲ τῶ. 
᾿Αρχίθ. Duyadus, ὦ Χάρων, ἀκόομϑμ οὖ τῇ πόλει κρύπ- 
Tío yo t c, peiovA og, o μετϑλως ἐγὼ aj gToesy- 
91e, IIe δ᾽, εἶπον, eive λέγοντα,» x9) 7me6 ; ᾿Αγνοθρμϑν, 
ὃ ᾿Αρλίας εἶπε, χα σε TT χάριν ἐλϑὲν ὠχελεύσαμϑρ, 
& δὴ τι τυγχοίνοις σαφέχερον ἀχικοώς, Κα γὠ μικρὸν, 
ὥασερ QA. πληγῆς ἀναφέρων alo ἰϑένοιαν, ἐλογιζόμζω. 
λόγον δὴ τω μίωυσιν, οὐ βέθδαμν, φἐδὲ Amm T 
B σχευειδύτων ὀξεδουέχϑαι T «esL» cildnós d Ὁ ἀγνοξὶν 
T οἰκίαν αὐτῦς, εἴ τις εἰδὼς ἀχριβῶς ἐμζωύυεν" ἄλλως δὲ 
F. 5. eZ9«] Anon. T. V. Volgo, αὐτεῖς. 


A. 9. in ernny&) Ita Anon. T. V. Vulgo, ἱκπλαγείς. 
B. 1. à ydp ἀγνοεῖν) Lege, à ydp ἂν ἀγνοεῖν. 


redit Charon hilari vultu, ac 
renidens, et in nos intuens, 
Bono, inquit, efte animo : res 
periculo caret, et fuccedit pro- 
be. Archias enim et Philip- 
pus ut audiverunt me vocatum 

€, jam vino graves, et a- 


nimis juxta ac corporibus dif-, 


folutis, egre furgentes foras 
ad oftium proceflerunt. Hic 
cum dixiffet Archias, Audi- 
nus, O Charon, exfules in ur- 
bem fubrepfiffe, inque ea oc- 


VOL. III. 


cultari: Ego non leviter per- 
turbatus, inam, inquam, 
effe, et qui dicuntur? Tum 
Archias, gnoramus, ait, ideo- 
que te venire juffimus, fi quid 
tu fortaffe certius inaudivilles. 
Ego parumper veluti confter- 
natus animum recolligens , ru- 
morem ratiocinatus fum effe 
hoc indicium, nihi! certi, ne- 
que rem ab ullo confciorum 
elatam: non enim domum eos 
ignoraturos fuiffe, fi quis rem 
D d | 
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αἰ χροψίαν ἢ λύγον ἄσημον c^ Ty πόλει τἰξεφερόμδιμον 
ἥκειν εἰς ὠκέίνες. Εἶπον ouv “οοὺς αὐτὸν ὅτι, ζῶντος 
εϑὺ ᾿Ανδροχλείδι, σολλάχις ὄλίςαμφι φήμας τοκωώΐας 
ἑνεῖσαις 2] doxes χα λόγους ψευδὲς οὐσχλήσανίις 9- 
piv. νιοὶ δὲ, ἔφίου, δέδὲν ἀκήκοα, τοιῖῶτον, ὦ ᾿Αρλία" 
σκέψομαι δὲ ἃ λόγον εἰ κελεύεις" xay πύθωμαι! m Φρον- 
“ἦδος ἄξιον, οὐ Ax) ὑμᾶς. Πάν pip 0uu, o Φωλλέ. 
dus ἔπιεν, μηδὲν, ὦ Χάρων, ἀδιωρεύνητον ped ἄπυτον | 
eLurüp τύτων Σπολίπης di γὰρ κωλύει μηδενὸς xdla- 
ΦΘ νεῖν, Sd πάντα φυλάτίεοϊγαι;, 1 aeoean; χα- 
λὸν δὲ ἡ rea, xe) τὸ ἀσφαλές. " Aya, δὲ τὸν '"Ap- 
χίαν ἡ χυτλαξὼν, ἀπίγγεν εἰς τὸν οἶκόν, οὗ " “πἴνοντες 
τυγχάνουσιν. ᾿Αλλὰ μὴ μέλλωμϑν, ἄνδρες, ἔφη, "aC0e- 
εὐξάρδμοι δὲ τοῖς Deos ἐξίωμδν, Ταῦτα τῷ Χάρωνος 
εἰπόντος, εὐχομεϑα τοῖς tois, χα οορχαλῦμδν ἀλ- 
λήλους. | 

λ΄, Des. μϑὺ our (ὦ xa9 Lo ἄνϑρωποι μάλκα 


B. 10. ἅπυςον] Ita E. Xyl. Vulgo, dmwres. 





compertam detuliffet: fed alias — ron, hac de re non veftigatum 
fufpicionem aut obfcurum ru- εἰ inquifitum relinque: quid 
morem urbem pervagatum ad enim obftat, quin nihil con- 
cos perveniffe. Dixi ergo Ar-  temnamus, fed omnia cavea- 


cbiz, Vivente quidem Ándro- 
clida fzzpenumero memini ta- 
les rumores inanes et falíos 
fermones nobis obturbaffe : 
nunc autem nihil tale audivi, 
Archia: tamen, fi jubes, in- 
quiram, ac fi quid dignum 
Cura comperero, non patar id 
'a vobis ignorari, Plane, aie- 
bat Phyllidas, nihil, O Cha- 


mus et obfervemus? expedit 
prudentes effe et tutos.  Si- 
mulque Archiam apprehenfum 
in conclave ubi potabant re- 
duxit. Proinde, viri, ne cef- 
femus, fed deos comprecati ex- 
eamus, Hac locuto Charone, 
diis vota fecimus, et invicem 
nos cohortati fumus, 

XXX. Hora erat ea, qua 
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«EA Jar ἐἰσι' τὸ δὲ πνεῦμα, μᾶλλον ᾿ἔλττεινον ἤδη γι- 
Qerov ὑπεχίνει ψεχάδι Aena μεμειγμένον gu “πολλὴν ἐρη- 
μίαν τὴ) aJg- T σενωπῶν διεξιίῶσιν. Οἱ Í ὃν ἐπὶ Λεον- 
qw ἡ Ὑχαάτίω ταχϑέντες ἐγγὺς δλλήλων οὐκοῦν. 
ἐν ἱματίοις ἐΐξλεσοιν, ἔχοντες ἐδὲν ἕτερον T ὅπλον ἣ μάγαι- 
Ὁ &9* ἕχαςυφ᾽ c? δὲ τύτοις ἰὼ ἡ Πελοπίδας, 3, Aauo- 
κλείδας, x, Κυφισύδωρος. Χάρων δὲ xs Μέλων, καὶ οἱ 
μετ᾽ avr) ᾿ἐλεήθεοϑαι τὸς αἰρὶ ᾿Αρχίαν μέλλοντες» ἥ- 
μὐϑωράχια, οὐδεδυνϑύοι, xg) φεφάνες δασες ἔχοντες, οἱ 
RÀ ἐλώτης, οἱ δὲ πεύχας, ἔνιοι δὲ καὶ arma, T3) γυναι- 
XY ἀμπεχόμϑροι, peo dn ἀἰπομιμόμδμοι xp Aea- 
μένας ut, γυναριῶν. Ἢ δὲ χείρων, ὦ ᾿Αρχίδαμε, τύχη 
χρὴ τοὺς v) πολεμίων μαλακίας χαὶ ἀγνοίας τοῖς ἡμε- 
Tiegus ἐπανισῶσο, τόλμαις X9) «οἷα σχευαὶς, χα χαϑά- 
τῷ δρᾶμα T "aes ἡμῶν ἀπ᾽ apps Δ. ,ο» ποράλλασα, 
p xeJuuédion ἐπεισοδίοις εἰς αὐτὸ σιωέδραμε τὸ ἔργον; 


C. 10. ὑπεκίνει Sic B. E. Vulgo, à 


C. 12. Ὑπάτην---οοἰχῶντας ἢ Sumfi a Xyl. quando et confedtit Plutarch. in Pele- 


pid. p, 283. C. Vulgo, "rsravim-—cinérric, 


maxime homines coena va- 
cant : et ventus fefe intendens 
nivem tenuis pluviz guttulis 
permixtam edebat: itaque mag- 
na íolitudo paffim erat nobts 
per vicos euntibus. Qui in 
Leontidam et Hypatem, ho- 
rum enim zedes erant vicinas, 
mittebantur, tunicati ibant, 
nihil armorum praeter gladios 
fecum gerentes: erant in his 
Damociidas, Pelopidas, et Cc- 
hifodorus. ^ Charon autem, 
elon, et qui cum iis ador- 


turi Archiam erant, femitho- 


races induti, coronas geftabant 
denfas, abiegnas alii, alii pice- 
as, quidam et muliebribus in- 
duti amiculis, et ebrios fimu- 
lantes qui cum mulieribus co- 
meffatum irent. At enim 
Fortuna maligna, Archidame, 
hoftium mollitiem et ignoran- 
tiam noftre exzquans auda- 
ciz atque induftrie, actio- 
nemque noftram ludi in mo- 
rem ícenici jam inde ab initio 
periculofis varians accidenti- 
bus, irt ipfum ret gerendae ar- 
culum praecipitem et íumme 
Dd2 
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ὀξωὺ Ἐλιφέρουσαι, χρὴ δεινὸν ἀνελπίσου «GOAT TM ἀγῶ- 
γα. Τὸ 929 Χάρωνος, ὡς CAT τὰς «GEA ᾿Αγχία x 
Φίλνπιπον, ἀναχωρήσαντος οἴκαδε, χρὴ ἐζοντος 
ὑμᾶς ἐπὶ Tl πυοβξιν, wu οὐθένδε παρ ὑμῶν "FX 
παρ ᾿Αρχίβ TV ἱεροφάντῳ προς ᾿Αρχίαν ὥχθνον, ὄντα, 
φίλον αὐτῷ ἡ ξένον, ὡς ἔοικεν; ὀξαγγίλλεσα τίω χᾳϑύ- 
ὃν χὴ cii Ced Ὁ φυγάδων, καὶ Dias ἀ ζω 
““Ῥεληλύϑήσαν, 9 τὰς συμωράτ)οζῳμ, αὐτᾶς. Fw δὲ 
χαὶ τῇ μέϑη χαταχεκλασμένος ὁ ᾿Αρχίας, Xj τῇ vaego- 
dta. dX) γυναριῶν ἀνοπῆοημϑῥος, ἐδέξατο μδὲὺ T Ἄλιο- 
τολίω, Ty δὲ γραμματοφύρφυ φΆσαντος, Lure qx 
anode αὐτὸ γερράφγαι;, Τὰ avouduia, τοίνων εἰς αὖ- 
piov, ἔφη. Καὶ τίωὐ μϑὼ ᾿ἐλχιςολὴν Latus αἰ πὸ τὸ 
«xesoxepaAguoY αὐτήσοις δὲ τοοτήριον, οὐκέλευσεν ἐγ- 
jt χαὶ τὸν Φυλλίδαν ὀξέπεμπε σωυεχῶως (Ai ϑύρᾳς 
σχενόμενον εἰ τῶ γύνωα, «eoa. 

E. 3. ἐνέπεσε Puto legendum, ἐνέπαισε vel ἐνέπαιξε. Reifk. ἀνέσεισε εὺς eri 


Apx lav—. 
F. 3. καὶ τῇ ωροσδεκίᾳ] Sic Anon. T. V. Vulgo, xé τῷ erpeduis. 
F. 10. πρόσεισι) Sic B. E. Vulgo, προσείη. 


cum difcrimine conjunctum — Archias jam vino fra&us, et 


noflro cafum intulit. Cum 
enim Charon ab Archia et 
Philippo domum reverfus nos 
ad facinus inftrueret: ecce 
tibi venit Athenis epiftola ab 
Archia facerdote ad Archiam 
tyrannum amicum, ut appa- 
ret, hofpitemque ejus, reditum 
exfulum, et infidias, et do- 
mum quam fubiiffent, et no- 
mina adjutorum nuncians. Sed 


mulierum exfpectatione  de- 
mentatus, acceptam  epifto- 
lam, cum tabellarius de rebus 
feris Ícriptam diceret, Js 
eraftinum ergo feria, inquiens, 
pulvinari fubjecit, poculum- 
que popofcit, et infundere 
juffit: crebro interim Phylli- 
dam ad fores mittens fpecul- 
tum an mulieres accederent. 
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λα΄. Τοιαύτης δὲ τὸν πότον ἐλπίδος αἰ geri ye 
γησούσης, esspibarns ἡμεῖς xs) jg. vi) onerk) eu- 
ϑὺς ὠσοίμϑμοι πρὸς τὸν ἀνδρῶνα, μικρὸν ἐπὶ Tuis ϑύ- 
597 €9t$ ἔξημϑν, ἐφορῶντες aX χατακχειρϑῥων ἔχφᾳον. H ΠῚ 
οἷ «ΑΓ φεράνων xg) τὴς ἐοϑῦτος ὄψις o διλογιζομόνη 
Ἐ Ἐλιδημίαν ἡμῶν, σιγὴν ἐποίησεν" ἐπεὶ δὲ τορῷτος ὃ 
Μέλων ὥρμησε DE μέσυ, T χάρφι τῇ Ag 6» τῷ ξίφες 
Ἐχιξερλκκὼς, KaGipryos ὁ χυά μιφος ἄρχων τῷ βραλέονος 
αὐτὸν κοδωπορδυόμϑμον ἀντιασάσους, ἀνεξόησεν, Οὐ Μέ- 
λων οὗτος, ὦ Φυλία: Τότν μϑὺ cuv. ὀξέκρωσε alu 
Ἐλιξελίω ἅμα, τὸ ξίφος ἀνέλκων" αἱ δινιςάμϑμον δὲ v- 
λεπῶς TOY ᾿Αρχίω ἐχωραμὼν Οὔκ ἀνῆκε παίων, ἕως 
ἀπέκτεινε, Ἰὸν δὲ Φίλιππον ἔτρωσε Lp Χάρων Qo 
: τράχιλον᾽ ἀ μυυνόμδινον δὲ τὸς αοδακεῳδῥοις ὠχπώ- 
Βμασιν, ὃ Λυσίθεος ἀπὸ τὴς κλίνης χαμα) χαταξαλὼν 
avis, Τὸν δὲ Καδίριχον ἡμεῖς Xa Tee guvoudy, ἀξιδν- 
F. 11. ern] Revocavi ex B. E. Ald, Baf. Xyl. Vulgo, «όϑον. 


A. 7. ὦ φυλλίδα] Sic B. E. Baf. Xyl. Vulgo, τῷ Φυλλίδα. 
A. 8. ἐπιδυλὴν] Legendum, ἐπιδολὴν, ut Reifk. 


XXXI. Hac fpe convivi- 
um producente, fupervenimus 
nos, et recta per famulos per-- 
rumpentes ad virorum con- 
clave acceffimus, paululumque 


tus id genus) creatus, przeter- 
euntem brachio apprehendit, 
et exclamavit, Nonne hic eft 
Melon, Phyllida? Hujus ita- 

ue Melon excufht manum, 





ad fores fubfitimus, fingulos 
accumbentium contemplantes. 

eterum coronarum et vef- 
tium conlpectus decipiens ad- 
verfarios, filentium fecit. Ut 
vero primus Melon per me- 
dium fefe intulit manu capulo 
enfis admota, Cabirichus fa- 
barum forte archon (magiftra- 


ri&toque gladio in Archiam 
egre affurgentem irruens, non. . 
ante finem feriendi fecit quam 
necavit. Philippum Charon 
in collum vulneravit: et po- 
culis adjacentibus fe defendere 
aggreffum, Lyfitheus a.lecto 
in terram deturbans interfecit, 
Nos autem Cabirichum de- 
"44 
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τες μὴ τοις τυράννοις Bos, Xd. al χατο δὰ, gur- 
ελόύϑερφῦν, ἱερὸν ὄντα, χρὴ τοῖς koe χαϑωσιωμδύοι ὑπὲρ 
αὐτῆς. Ὥς δὲ καὶ alg τὸν οἶνον ΟΥ̓Χ, ἰὼ eummegat ugs 
qj λογισμῷ «aes τὸ συμφέρον, 20d μετέωρος ἡ τιν 
ταραγρϑῥος ἀνίςαυτο, χα τὸ δύρυ “πυρϑεδάλλετο χατ᾽ 
amy jut, ὅτ XL ἔϑες ad φορῶσιν οἱ παρ ἡμῶν ἄρχοντες' 
ἐγὼ μδὺ Cx μέσου “) σλαϊξὼν τὸ ϑύρω xj μετεωρίσοις 
Lario χεφαλῆς, ἐξόων aqemu, x9) σώζειν ἑαυτὸν, εἰ δὲ 
μὴ.» renew. Θεόπομπος δὲ «o Dyets cox διξῶν, 
$ € Lied πατάξας αὐτὸν, "EX(guja, ἔφη, κξίσο uif TÉ- C 
τῶν ὃς ὠχολάχονες, μὴ 5 £A dU tegis qwpaxacup ταῖς 
Quos, pud ϑύσφας ἔτι τὰς Duis, ἐφ᾽ ὧν χατηράσω 
πολλὰ τὴ πατείδι πσσωλάκις ὑπὲρ 730 πολεμίων εὐχο- 
ὑϑινος. Πεσόντος av Καζιρίχω, τὸ ÍL ἱερὸν δύρυ Θεό- 
χρίτος παρὼν ἀνήρπασεν cuc TV Qum 30 δὲ ϑεραπόηων 
ὀλίγες τολμήσοιζαι,, ἀ μώναοδγαι διοφ)είρα μδν ἡμεῖς" τὸς 


B. 11. Θείπομπις] 11 Xyl. et fupra ς94. D. item Vit. Pelopid. p. 331. C. 
ulgo, Θεόπος. 


mitigabamus, orantes ne ty- cuffum iri: us au- 
rannis vellet opitulari, fed pa- tem a dextra gladio 
triz liberandz adjumento effe, cum feriit: et, Hic, inquit, 


homo facer, et diis própter 
eam confecratus. Cum &utem 
ob merum non facile in men- 
. tem ei veniret quid utile effet, 

et dubius animi furgeret per- 
turbatufque, atque halte, 
quam pro more gerunt fem- 
per apud nos archontes, cuf- 
pidem objiceret; ego mediam 
arripui et fupra caput elevavi, 
clamans ut dimitteret, fuseque 
Ííduti confuleret, alias per- 


jace cum iis, quibus adulatus 
es, non enim tu liberatis The- 
bis coronam neque por- 
ro dis facrificabis, a quibus 
patrie ísmpenumero mala es 
imprecatus pro hoftibus vota 
faciens. — Occifo  Cabiricbo, 
"T heocritus, qui una nobifcum 
aderat, facram haftam fiat 

e czede rapuit: famulorum pau- 
cos refiftere aggreflos nos in- 
terfecimus ; eos qui fc couti- 
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δὲ ἡσυχίαν dnp(ds ts τὸν ἀνδρῶνα, χατικλείσοιυϑν, o0 
βολόμϑμοι 2j gre (ds ἐξαϊγῶλαι τὰ τοσεπραγρδῥα, 
D Ὡρὶν εἰδέναι x9 το Ὁ ἑταίρων ἃ χαλῶς κεχώρηχεν. 

|. AB. Ἔπραχϑη δὲ χακδινα τῶτον τὸν τρόπον. Ἔ- 
xojas οἱ ἰδὲ Πελοπίδαν τῷ Λεονήδα. 1 αὔλειον, ἡσυ- 
y? χορϑσελϑόγτες, xs ποὺς τὸν ὑπακϑσοαντω aJ οἶκε- 
3, ἐφάσοιν ἥκειν A91unDw 2edp ag. Λεονήδη D 
Καλλιςράτυν χομίζοντες. Ὡς δὲ ἀπαϊ[γείλας καὶ κελόῦσ- 
θεὶς ἀνοῖξαι» τὸν μοχλὺν ἀφέλε, x94 μικρὸν ἐνέδωκε "tuo 
Seas, ἐμπεσόντες aSeso χαὶ ἀνατρέψαντες τὸν diJpa- 


“πον, isyro δρόμῷ 


αἰϑ τῆς αὐλῆς Ἐλὶ τὸν θάλαμον. Ὁ 


δὲ ὠϑὺς "Cài τίω ἀλήϑειαν Coney is 03 αὐ ποννοίᾳ, 
E χρὴ αυασοΐίμδμος τὸ ἐγχειρίδιον, ὥρμωισε me3s ἄρουνω, 
ἄδικος μδὲ ἀνὴρ χρὴ “τυρᾳννοιὸς, εὔρωςος δὲ τὴ ψυχὴ» 9 
XL^ ue. ῥωμαιλέρφ᾽ οὐ μὴν ἔγνω γε τὸν λύχνον χατα- 
Gau, καὶ «ἰδ σχότως συμμίξαη τοῖς Ὀχιφερορϑύοις, 
2 οὐ φωτὶ χαϑορώμϑνος ὑπὸ τύτων ἅμα, τὴς ϑύροις 


D. 1. ἐναίρων) Ita Leonic. Schott. Anon. T, V. Vulgo, ὁ τέρων. 


nebant, in conclave inclufi- 
mus ; quod nollemus eos di- 
rem, actam enunciare 
antequam íciremus an reliquis 
etiam fociis res fucceffet. 
XXXII. Ii vero fic ege- 
runt,  Pulfvere qui erant 
cum Pelopida januam Leon- 
tide, ad quam tacite acceffe- 
rant: et famulo qui exaudi- 
verat eos, dixerunt, venire fe 
Athenis, Leontidz litteras a 
Calliftrato adferentes;: is ubi 


renunciavit, juffufque aperire 
amovit repagulum, paululum-. 


que fores aperuit ; confertim 
irruerunt, fubverfoque homine 
per aulam ad cubile accurre- 
runt. Leontidas vero con- 
feftim id quod res erat fufpi- 
catus, flricto pugione erupit 
ad vim profligandam, vir fane 
injuftus et tyrannicus, fed a- 
nimi corporiíque robore prze- 
ditus. Non tamen fenfit fibi 
lucernam effe fubvertendam, 
et per tenebras cum irruenti- 
bus depugnandum; itaque in 
luce a nobis confpectus, fimul 
atque fores aperuit, Cephifo- 
Dd4 
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&voryotdows, παίει τὸν Ἐυφισόδωρον εἰς τὸν Agnpvc" xs 
δωτίρῳ τῷ Πελοπίδᾳ συμπεσὼν, μέγα βοῶν ἀναᾳλέι- 
qo τὸς ϑερουπούζ,. ᾿ΑΛλ᾽ extis μδὺ οἱ des T Σα- 
μίδαν ἀνειρ,ρν;, ὃ κου δοαικινδυιυνεύονζαις εἰς ness eA Sta 
ἀνδράσιν ἔλιφανεςώτοις Ὁ “πολιτῶν, χαὶ XT ἀλχζωὺ ajsg- 
φέρουσιν. ᾿Αγὼν δὲ ἰὼ τῷ Πελοπίδᾳ qe; τὸν Λεον- 
δίων, xs4 2] 9 ξιφισμὸς οὖν ταῖς ϑύραις τῷ ϑιλάμε φε- v 
wüs Ucus, xg) τῷ Κυφισοδάροευ πελίωχότος cs μίσοις 
eurTois, Xg| ϑνήσκοντος, qw μὴ δύνασϑαι τῆς ἄλλες: 
“αοϑσξονθεῖν. Τέλος δ᾽ ὁ ἡμέτερος 2a Gv μδὺ εἰς abo 
χεφαλϊω δ μέγα πραῦμα, δεὺς δὲ πολλὰ, Y χαταβα.- 
Adv T Λεοντίϑην, ἐπέσφαξε᾽ θερμῷ Κυφισοδώρῳ. Καὶ Ὃ 
edv mido. τὸν ἔχϑρὸν ὁ ἀνὴρ, x94 τῷ Πελοπίδᾳ ? 
διξιὰν ox GaXe x) τὸς ἄλλες ἀαυασοαίμϑμος ἅμα. ἵλεως 
ceca wont. T'eotfwo δὲ ὑπὸ τύτων, Gt T Ὕπάταν τοέ- 
ποντω,, ἡ TX) γυρῶν ὁμοίως αὐτοῖς ἀνουχϑεισῶν φεύγοντα 
Ὑπάτην ὑπὲρ τέγεος τινὸς εἰς τὸς γείτονας “Σ-τοσφάτΊασιν. 





F. 11. Ὑπάτιν}] Ita bis dedi, Xylandrum fecutus. Vide fupra p. 596, C. 


V ulgo, Ἱππάτην. 


dorum in ilia ferit, moxque 
cum Pelopida congreffus, fer- 
vos magno clamore invocat. 
Hos autem Samidas et qui 
cum ipfo erant reprefferunt, 
non aufos manum conferere 
cum nobiliffimis et fortiffimis 
civium. Digladiabatur in ja- 
nua cubilis chm Leontida Pe- 
lopidas acriter, quae arcta e- 
rat, et jacebat in medio Ce- 
phifodorus animam agens, ita 
ut reliqui opem ferre Pelo- 
pide non poflent 'l'andem 


nofter in caput accepto non 
magno vulnere, multis ias 
dejecit Leontidam, íupraque 
entem eGnamnum 
dorum jugalavit. Vidit e- 
nim cadere hoftem Cephiíodo- 
rus, et Pelopidsee dextram in- 
jecit, reliquifque confalurans 
placide fimul exfpiravit. Hoc 
confecto ad Hypaten conten- 
rx foribufque eodem ipfis 
Ὁ apertis, paren pef 
tecum quoddam a) vicinos fu- 
gicatem obtruncant, 


593 
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λγ΄. "Ex&ihs δὲ «ae3s ἡμᾶς term, καὶ cuu aA - 
Auot ἡμῶν ἔξωϑον ao 9. T πολύσυλοι. Aamustiu Dye δὲ 
λλήλους, X) TUN a AacurTEG, Eae pui ἴλι Ὁ δισμιωτή.. 
ριον ἐχχαλέσας Gi Ὁ ὡρυτῆς ὁ ux idis, ᾿Αρχίας, ἔφη, 
x Φίλιππος χελεώοσί σε ταχέως ἄγειν ἐπ᾿ αὐτῶς ᾿Αμφί- 
Soy. Ὁ δὲ ὁρῶν καὶ ὃ ὥρας T ἀτοπίαν, καὶ Ó μὴ καθοφηκόται 
λαλεῖν αὐτῷ τὸν Φυλλίδαν, Δλλὰ ϑερμὸν ὄντα πῷ ὠγῶνι 
οἱ μείων, ὑπενίρδμος τὸ πάλαισμα, Tlón, Dey, 
& Φωλίδα, τηνχαῦτοω μετεπέμψαντο dirmi οἱ πο- 


» λόμαρχοις πότε δὲ οἰφὶ σεῦ: i δὲ κομίζως ο.Ὦά- 


exor 5." Apa, δὲ τῷ λύγῳ ξυφὸν ὑπιπιχὼν ἔχων Jos T 
NS Up, v) χατίθαλε πονηρὸν ἄνθρωπον, ᾧ καὶ μεϑ' n 
μέραν ἐπενέδησαν xg) “ορϑσίμιυσαν Cx. ὀλί yu unu 
[i ΄“« 1 1 en e ^s / 
x&. Ἡμεῖς δὲ τὰς ϑύρας τὴς peris χαταρήσαντες 
ὠκαλρυμδν vost, Ὥρϑο τον υϑὲ τὸν ᾿Αμφίϑεον, εἶτα 
A. 3. τὴν σολύγυλον] Sic B. E. Vulgo, τὸν aigue. ᾿ 
A. 4. ἱκκαλέσας * ixi] Facilis ad fupplendum defectus, ἐκκαλίσας δὲ τὸν ἐπὶ, 


Sic Exempl. Turneb. 
A. $. κελεύυσί] Ita fcripfi. Omnes libri κελεύσωσι. 


XXXIII. Inde ad nos pro- 


perant, forifque apud Polyfty- 
lum conveniunt — Hic mu- 


tus fraudem, Quando, inquit, 
O Phyllida, polemarchi hoc 
temporis ad fe captivum vo- 


tuo dicta falute de rebus col- 
locuti, ad carcerem contendi- 
mus, Tum Phyllidas carceris 
prefectum evocans, Archias, 
inquit, et Philippus jubent te 
continuo Amphitheum ad ip- 
íos ducere. llle vero et tem- 
poris abfurditatem  confide- 
rans, et Phyllidam parum com- 
pofite loqui animadvertens, 
utpote adhuc calentem a cer- 
tamine et atftuantem, fufpica- 


caverunt? quando per te? 
quam adfers teíleram? Lo- 
quentis adhuo latus Phyllidas 
conto equeftri, quem gerebat, 
trajecit, improbumque homi- 
nem proftravit, quem etiam 
interdiu calcavefunt et con- 
fpuerunt haud pauce mulie- 
res. Nos foribus carceris dif- 
fifis nominatim evocavimus, 
primum Amphitheum, deinde 
reliquos, ut quifque cuique 


410 HIAOTTAPXOT ᾿ 


ef ἄλλων caede ὃν Tusc Ἑλττηδεέως ene. Οἱ δὲ E 
φωνδιὼ γνωρίζοντες ἀπυπήδων ὧχ TRO χαυμειιυῶν ἄσμενοα 
qus ἁλύσεις ἐφέλκοντες᾽ οἱ δὲ τὸς πόδας οὖ τῷ ξύ- 
Ἀφ δεδορδῥοι τοὺς χῶρφις ὀρέγοντες ἐξόων, διόμϑμω. μὰ 
ὑὐπολειφϑῆναμβ Λυορϑμὼν δὲ τύτων, ἤδη τεολλοὶ Ἰοϑσε- 
φέροντο 45) ἐγγὺς οἰκούντων, ρϑανόμδνοι τὰ «aes Tió- € 
μδνα καὶ yalesrme. Αἱ δὲ yoga, ὡς ador ael τῷ 
παοϑσήκοντος ἤχωσει, Cx ἐμμένεσαι τὰς Bowrr) ὅ9ε- 
cw, ἐξέτφεχον τοὺς δλόλας, x διοπυήλάνοντο e Dy 
ΚΓ ἀπαντώντων οἡ δὲ ἀνευρφῦσαι πατέροις ἢ ἄνδρας αὐ- ΄ 
dX, ἠκολούθουν σέ δὲις δὲ ὠχώλυε᾽ ῥοπὴ Ὁ ὃν μεγάλῃ 
“δὸς τὸς οἰντυγγχχαίνονζι,. ὃ παρ αὐτὸν ἕλους, xy) dU 
χρυα, χϑὴ δυήσηήσ σωφοϑνων uro. | 

AM. Ἐν δὲ τύτῳ «ΚΓ “ρα γμώτων ὄντων, πυθόμε- 
τος τὸν ᾿Επαμεινώνδαν ἐγὼ ἡὶ τὸν Γοργίδαν 3 μὲ 730 
C. isi epeidume] τὰ velgo dec, affum ex B. 


Cc 
C. 3. 391i] Prieftat ἔϑεσιν. 
C. 6. ῥοπὴ--- γυναικῶν] Sanum: modo accipiatur, ut verti. 





notus aut neceffarius erat, cap- 
tivos. Qui voce agnita lzti e 
flratis in quibus humi pro- 
cumbebant fe proripuere, ca- 
tenas fecum trahentes: qui- 
bus vero pedes in ligno erant 
inclufi, ii manus intendentes 
obfecrabant ne relinqueren- 
tur. His folutis, jam multi in 
vicinia habitantium accurre- 
bant, fentientes quid actum 
effet, et gaudentes. Mulieres 
quoque, ut quzque e fuis 
audivit, non fervato Bosotico 


more una ad aliam excurre- 
runt, et quid rei effet ex ob- 
viis qusefiverunt: aliz patres 
aut maritos fuos reperientes, 
fecute funt. Neque prohi. 
bebat quifquam: multum e- 
nim ad obviorum veniam im- 
petrandam cum ipforum com- 
miferatio valebat, tum lachry- 
mise, et obfecrationes caftarum 
mulierum. 

XXXIV. Hoc modo re- 
bus habentibus, ego audiens 
Epaminondam εἰ Gorgidam 
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D Φίλων cwaSesi uu, «UE4 τὸ τῆς A9más ἱερὸν, ἐπο- 
pábóulu, τοῦς auris Go) δὲ “πολλοὶ χα ἀγαϑοὶ TK: 
ror ous, καὶ σιωυζρεον ἀεὶ πλείονες. Ὡς δὲ ἀπήγ- 
Ὕγειλα x9 ἕχαφον αὐτοῖς qi πεωραγιϑδῥα, x a ed- 
Ἅουν βουϑᾶν ἐλθόνταις εἰς 1 ἀγρρᾷν, ἅμα, πάντες εὐθὺς 
"δλὶ τἰω ἐλευϑερίαν ὠχήρντΊον τὸς aro rois" τοῖς δὲ τότε 
ὄχλοις qx cvnqu dan ὅπλα παρέχον di J' ésio 
“πλήλρέις ὃσαὶ παντοδαπῶν λαφύρων, χαὶ τὼ T ἐγγὺς οἱ- 
σεούντων ἐργαφήρια μα χαιροποιῶν. Ἧχε δὲ καὶ Ἵππουϑε- 
νείδαις μὴ «δ φίλων ἡ obuer d τὸς ὑλιδυδυμικάζο, χει 
τύχίω “ποὺς τὰ Ἡρέάκλεια, συυλπιγκτῶς a DR Ag- 
E Gier εὐθέως δὲ, οἱ μϑὺ ἐπὶ τὴς ἀγρρᾷς ἐσήμομον, οἱ δὲ 
χατ' ἄλλες τόπους, πανταχίϑεν ὠχταράτίἝοντες τὲς 
ὑποαρίες, ὡς πάντων ἀφες των, οἱ Lp xg) χαπγίζοντες 
* Y Καδμείαν ἔφευγον Ἰιασασοίμδιοι xu τὰς xpeit lug 
D. g- «f S ἐρίαι} Potius af τε cud, ut T. et ipfe Plat, Pelopid, p. 2844 A. 


D. το. φίλων καὶ οἰκετῶν} Haud fcio an corrigendum fit, φίλων κα οἰκείων. 


K. 3. ὦ μὲν καὶ καπνίζοντες 9 τὴν Καδμείαν) Lego οἱ δὲ καὶ καπνίζοντες αὑτὸς ἰφόξων, 
ἕως ἐπὶ τὴν Καδμείαν ἔφευγον---ο 


jam cum amicis congregari ad 

inervs, ad eos me contuli. 
WVeniebant autem multi con- 
fertim et boni cives, ac fub- 
inde plures confluebant. Ita- 
que cum illis ordine fingula 
uti gefta erant narravi, horta- 
tufque fum ut in forum pro- 
greffi patriz opitularentur ; fi- 
mul omnes cives ad liberta- 
tem publjco preconio vocavi- 
mus. .Turbse co&unti arma 
fuppeditabant cum sedes om- 
nis generis fpoliorum plenz, 


tum tabernz fabrorum gla- 
diariorum vicinz. Venit e- 
tiam Hippofthenidas cum a- 
micis et fervis, adícitis qui 
tum forte ad Herculis fef- 
tum advenerant 'T'hebas tubi- 
cinibus. Statim vero alii e 
foro fignum cecinerunt, alii 
aliunde, undique —adverfa- 
riis terrorem objicientes ; ita 
ut omnibus defiffentibus, aliis 
etian fumum  edentibus ad 
Cadmeam fugerent, fecum 
trahentes etiam hos qui meli- 
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AeyopSins, eia Cu, A cR ἢ ἄχραν χάτω πχτερούεον" 
οἱ δὲ ἄνω, τότων ὑμϑὺ ἀτάχτως x9) τεθορυδηρδῥως Ὦλι- 
κοιδέων, ἡμᾶς δὲ «ἰδὲ hd. ἀγορὴν ἀρομῶντες eile 
μέροος ἡσυχάζοντος, δλλὰ πανταχόθεν ψόφων X, ϑορύ- 
(ων ἀναφερομένων, xau Gai μὲν ἃ δισνοῦῦντο, xor 
«ἰδὲ πεντοικιοελίος τὸ πλῆθος Ürms^ ὠχπεπληγμεένοι δὲ E 
τὸν χίνδυνον ἄλλως παρουφασίζοντο Λυσανοβδαν Ἶἶα- 
μένοιν “Ὁ * ἡ τῆς uds coins διὸ καὶ τῶτον μὲν ὕχε- 
e». ὡς πυϑανόμεϑδα, “χρήμασιν Οὔκ ὀλίγοις ἐζημίασαν 
ΚΓ Mex οἵ lerne Ἑμωπαπίδαν δὲ aj 
ἼΔρκεσον ἀπέχτειναν εὐθὺς οὗ Κορόϑῳ λαίξόντες, τω 
δὲ Καδμείαν α΄ χυδασονδὸν κυ δα ϑόντες ἡμῖν, ἀπήλλατ- 
Toy μὲ Ὑἶκ᾽ porem. 


ores dicuntur, folitos circa continentes, L idse redi- 
arcem infra pernoctare. Qui tum fe exfi praetexe- 
arcem fupra tenebant, his in- bant. Itaque hunc Spartani 
compofite ettrepide accurren- poftea, ut audimus, 

tibus, cum nos in foro vide- pecunia multzverunt: τῶ 
fent nullibi quiefcere, undi- — mippidum et Arcefum Corin- 
que tumultus et ftrepitus edi, — thi adepti ftatim interfecerunt. 
de defcendendo nullum inive- —Cadmeam autem nobis certo 
runt confilium, quanquam e-  pa&o inito reddiderunt, εἰ 
rant numero ad quinquies  praf&dium abduxerunt« 


Gnille: íed metu periculi fe 
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QN λύγων dpigUg Y) βεξαρτώτυς, ὥασερ qi 

φίλων, φασὶν ἘΠ) τὰς c? ταῖς συμφορᾳις qup. 

és ὠφελίμως X, Dofow(a,. "Emu wap γε πολ- 
8 Aoi χαὶ 36302] 9 £oila, τοῖς laps, 29A. ἄχ gno 
τῶς, μάλλον δὲ βλαξερῶς" χαϑάπερ ἀχόλυμζοι τῦνιγο-- 
μδύοις Ἐλεχειρόῦντες βονϑεῖν, «ἰξιεπλεκόρϑροι Y, συγχα- 


B. 3. συγκαταδύνοντες G. συγκαταδύεντις. Forte corrigendum, συγαιαταδύντες. 


l. ()UOD de amicis dici- folent calamitate aliqua icis, 

tur, idem etiam. de cumque his colloqui, fed inu- 
oratione recte ufurpatur, eam — tiliter, atque adeo : 
efle optimam atque fidifi- ficut natare neícientes, dum in 
iam, uz rebus adverfis uti- aquis demergi incipientibus 

, auxiliumque fug- conantur opem ferre, iifque 
μπῇ Nam multi efle przfto complexu nectuntur, una c- 
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madborne. A ἢ τὸν ed φίλων οἱ X βο- 
θούγτων ^5, Ῥηγορίαν τὴ) μὴ σωυηγορίαν τῷ λυπόυν-- 
qos" ἃ γὸ σωυδακρυόντων x9) σωυεπιϑρζινόντων, ὥσπερ 
χορῶν πραγυιῶν, οὐ τοις ἀξδυλῆτοις, χρείαν ἔχομϑμ, aA- 
λᾷ παῤῥησιαζομϑῥων, x, διδασκόντων ὅτι τὸ λυπδοϑοι x 
τὸ ταπεινῶν ἑαυτῦν, ἴχι παντὶ n. dy psy 601 χα .):- 
γόμϑμον χενῶς χὴ ἀνοήτως, mu δ᾽ αὐτὰ τὼ ὠρογρεα-- 
τα δίδωσιν ὑπὸ τῷ λύγαυ ψυλαφήβλέντα τῷ ὠαχα-- 
λυφθέντο "635 ἑαυτὸν εἰπτειν» | 
Oils «rimo Das δεινόν; ἂν μὴ «ροσιποιῇ, 

χομιδὴ γελοιόν 624, μὴ τὴς σαρκὸς ππυϑϑείνεογαι 7i πέ- 
qms, μηδὲ τὴς ψυχὴς εἰ afe τὸ σύμηωμα, τῶτο χώ- 
ρῶν γέγονεν, δλλὰ τοῖς ἔξωϑεν σωυαιχϑορϑῥοις X9j σωυα;- 
γαναχτῷσι, διδευσχάλοις Synodus τῆς λύπης. 

β΄. "OSe αὐτοὶ χαϑ'᾽ αὑτὸς γνόρϑνοι δὶ T3 
cuneo Gon φορτίων &xdeu τὸν θυμὸν ὀξετάζο- 
μῶν, Tb μδὲ γοῤ σῶμα πιέζεται πῷ τῷ βανρύνοντο᾽ 


C. 10. Suy ἱξετάζομο Forte, ςαϑιμὸν ἐξετάξζωρμιεν. 


tiam infra.aquas deferuntur. 
Oportet autem ei qui in do- 
Jore eft, orationem ab amicis 
adhiberi, non quse affentetur, 
fed quae confoletur. Quippe 
in rebus adverfis non opus no- 
bis eft qui una nobifcum tra- 
gici in modum chori plorent 
atque lamententur, fed qui li- 
bere nos moneant, doceant- 
que nos, quod curg alias do- 
lori indulgere, et animo conci- 
dere inutile fit atque futile et 
fatuum, tum, ubi res ipfz ra- 
tione τρις atque ante Qcu- 


los expofitee monent te fic te- 
ipfum debere compellare, 

No fatta tibieff, fi diffmnles, injuria: 
nimis quam ridiculum eft non 


carnem interrogare aliquidne 


ei acciderit, non animum an 
ifte eum cafus deteriorem fe- 
cero fed foris nobifcum do- 
lentibus atque indignantibus 
magiftris lugendi uti. 

lI. Ittque ipfi cum foli fa- 
mus, calamitatum tanquam o- 
nerum pondera examinemus 
cum animo noftro. Nam 
corpus premitur mole impo- 
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Ὁ ἄχϑει, ἢ δὲ Y Tus "Ges"yuaoi τολλάχις τὸ βάΣ 
ess db αὑτὴς «essem. Ὁ λίθος φύσφ σκληρὸς, ὃ 
χρύςτωλλος φύση ψυχρθς ἴ81ν, Οὔκ ἔξωθεν ἐκ (gp (35 
qus ἀντιτυπίας ᾿λιφέροντες χρὴ Tos πήξεις' φυγὰς δὲ 
xg) ἀδοξίας x9) τιμῶν ποβολάς, ὥασερ αὖ τὠνανήα; 
φεφάνας xg) ἀρχὸς x94 caesedpias, οὐ τω umi) φύσιν, 
3a τώ ἡμετέραν χρίσιν μέτρον ἔχοντα TE λυπεῖν x9) 
εὐφραίνειν, ἔχαφος ἑαυτῷ κῶφα χαὶ βαρέα xs4 pads. φέ- 
ρείν wor xe) τυναρίῖον. "Eben δ᾽ ἀκάειν τῷ pd) llo. 





λυνείκες ᾿Σατοκρινομδέθ σοὺς τὸ ἐρώτημα, τῶτο, 
Τί τὸ σέρισϑα; «ατρίδος ; ἦ κακὸν μέγα ; | 
Méywror ἔγγῳ δ᾽ igi μεῖζον 8 λόγῳ" 


fo κα ^e 
τὸ δὲ ᾿Αλχμάνος, ὡς ὃ 
“ποίηχε, 


osos τὸ Ὀλρραμμάτων πε: 
/ 


áp, ἀρχαῖος φατίρον νομὸς, εἰ μὲν ἐν ὑμῖν 
Ἐτριφόμην, κέλσας ἢ τίς ἀνὴρ μακίλας 


B, ς. Σάρδμες---τ ὐγεω] Ita libri editi et fcripti; itaque nil mutavi nifi νόμος in 
νομός : nec multo meliores funt le&iones exempli quod in. Antho- 
logia Cephalze fervatum eft. Mesiriacus non male, verfu tertio ῥῆσ- 


σον; quarto εἰμὶ καλᾶς ἀνολύτης. 


fita: animus plerumque a fe 
gravitatem rebus adjicit. La- 
pis durus eft, frigida glacies : 
fuapte utrumque natura, non 
extrinfecus iftis adícitis fuis 
qualitatibus. Sed exfilia, ig- 
nominias, honorum amifho- 
ne$, contraque coronas, ma- 

iftratus, primum in confefIu 
ocum, 4025 ut nobis vel gau- 
dium vel maeftitiam adferant, 
non in ipforum eft fitum na- 
tura, fed noftro judicio iis mo- 


dus praícribitur:. ea quivis - 


noftrum fibi vel facilia tole- 
VOL, 1II. 


ratu, vel difficilia fuo arbi- 
tratu facit. Audire licet quid 


. Polynices interrogatus, 


Quid , petris carere num magnum ef 
xm 


refpondeat, 
Efl maximum, et re majus quam dici 
queat. 
Sed cognofce quid in diver- 
fam fententiam Alcman dixe- 
rit, ut quidam de eo hoc epi- 
grammate expreffit, 

; ja Sardis, 
“ΡΥ edatarie 
Rumperem in auratà cava nunc ego ty. 

"Thus w^ 
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Χρυσοφόρος » ῥήσσων καλὰ τύμπανα" νὖν δὲ μοι ᾿Αλχμὰν 
Οὔνομα, τὸ Σπάρτας εἰμὶ «πολίτης, 
Καὶ μούσας idus Ἑλληνίδας, ai με τυράτνων 
. Θῆκαν Δασκύλεω κρείσσονα x; Τύγεω. 
Τὸ 3 αὐτὸ cesyua τῷ f ry pen ἡ JEn, χαϑα τὸ τ 
voc], δύχεμον, τῷ δὲ ϑύογρηκον καὶ βλαθερὸν ἐποίησεν. 
vy." Egu. δὲ δεινὸν, ὥασερ οἱ “φολλοὶ λέγουσι x, ᾧϑου- 
σιν; ἢ ᾧυγη. Καὶ δ T5 βρωμάτων ques σωλὰ χαὴ 
δριμέα, 494. δαίκνοντοι τίω οἰαϑησῖν Gov Dd. μωγνύν- 
τες αὐτοῖς ἔνια, T) γλυκέων xg) παρϑσηνῶν, alo ἀνδίαν 
ἀφαιροῦμϑν. "Es δὲ 49) “χρώματα λυπηρὰ τῇ ὄψει, 
δϑς ἃ γίνεται τὸ συγχῶογαι καὶ μαραυγέιν 2Jg. σκλη- 
eyrf(g χοὶ βίαν ἀνίκητον εἰ τοίνυν ἴαμα, τῆς doy pna 6o 
“ας Civis ἐμίξαμδν T. σκιὰν αὐτοῖς, ἢ T Or ἀπε- 
epe adu "Gi τι T3) χιλοερῶν x9) raesamar, τῶτο &est 
ποιᾶν xg) "pis τὼ συμηἠώμαΐζᾳ, κερφιννύνζξι, αὐτοῖς τῷ 
/ l . 1 3*Xj / ! » 
χρήσιμα, χρὴ QUA parra, γυν! σοι παρόντων, εὐπο- 


F. 1. τῷ μὲν-ττῷ δὲ] Sic Pol. Jannot. Jun. Mez. 


Magne [arerdos. matris, aut. feedus quibus tamen dum dulcia quze- 
dam et grata admiícemus, id 
quod offendebat —adimitur. 


unt et colores afpectu mo- 


25 
"Micmanem nunc me Lacedemon nomine ci- 


vem 
AAgnofjcit, eruditum Graiis litteris : 


ue& me non paulo veflris fecere tyrannis 


Praflantiorem, feu Gyge, fove Dofcyle. 


Ita eandem rem numiímatis 
inftar vel utilem vel damno- 
fam redigit opinio. 

III. Efto tamen, ut multi 
dicunt atque cantant, Exfi- 
lium res gravis atque dura. 
Atqui multi funt cibi amari 
ct acres, mordentefque pala- 
tum, aut linguam vellicantes: 


lefti, ad quos ob vehementiam 
nimiamque vim oculorum a- 
cies confunditur et hebetatur. 
Quod fi pro remedio iis adji- 
cere folemus umbras, aut aver- 
tere oculos ad viridia et ju- 
cundum habentia colorem: i- 
dem hoc facere potes in tyo 
cafu, ut cum eo temperes quae 
tibi in preíentia commoditates 


adíunt atque oblectamenta, di- 
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ρίαν, φίλους, Ge ᾳὙμοστιύζω, τὸ μϑὲν οὐδὲν v) ἀ- 
vayas ως τὸν βίον. Οὐ Jo οἶμαι πολλᾶς τὴ Σαρ- 
διανῶν οἱ μὴ τὰ σαὶ “δα γμαΐᾳ χα uer ᾧυγὴς μᾶλ- 
λον ἐδελήσουσιν αὑτοῖς κι πύάρχειν; xs) ἀγαπήσεσιν ἐπὶ 
ξένης οὕτω 2] g^yorres, ἢ, καθάπερ οἱ Xo X Nay τοῖς ógp.- 
χοις συμῷυέις OYTeS, ἄλλο δὲ pado ἀγαλὸν ἔχοντες; T 
oixol μοτέχειν ἀλύπως. ᾿ 
δ΄, "Qa oky οὐ κωμῳδίᾳ, τις πτυχνκῦτα φίλον. 
θαῤῥεῖν ἡ T τύὐχίω du Year] οἰ δαχαλῶν, ἐρουϑῥε πἶνα, 
Tes, πυχρίνετωι, Φιλοσόφως᾽ ὅτω ἡ ἡμεῖς αὐτί 
ἀμυνώμεϑα. φιλοσοφθντες ἀξίως" 
. Τὸν Δία δὲ e, ὕοντα ; τὸν βορέαν δὲ πῶς ; 
TU rre, βαλανέιον, ἡμαΐτιον, φέγίων" xg) 99 ὄχ, ὑό- 
ῥϑμοι χαϑήμεϑα, Gilb κλαίομϑυ. Καὶ σοὶ τοίνυν παρ᾽ 
órT wazy '62] τὸ χατεψυγρϑίον Tio TV βία μέρος ἀνα- 
ζωπυρεὶν xg) ἀναϑάλπειν, ἑτέρων βοηθημάτων μὴ δεόμε- 


A. 6. ἐνδεῖν] Ita Xyl. Mez. E. G. Vulgo, ἐνδεῖ, 
B. 7. T» Δία] UtSenarium ab reliqua oratione diftinguit Mez. 


viti, puta, amici, otium et 


quod nulla res ad vitam ne-: 


ceffaria tibi deeft. Paucos c- 
nim Sardianos puto effe, qui 
non malint cum tuis fortunis 
etiam extorres effe optimeque 


fecum actum putare, fi ita po- 


tius apud exteros iis detur vi- 
vere, quam domo affixos, tef- 
tudinis inftar, nihil habere 
boni quo abfque moleftia per- 
frui poffint. 

IV. Quemadmodum ergo 
ih comaedia quidam amicum 
fortunze iniquitate lzefum bo- 
,no animo effe, fortunamque 


ulcifci jubet, querentique quo- 
nam 1d facere modo poffet, 
P bilofopbice faciendum refpon- 
det: ita et nos eam, ut dig- 
num eft nobis, p^ilofopbice d- 
cifcamur. Quid enim? quo- 
modo pluviarum et Aquilonis 
injurias defendimus ? non e- 
quidem fedemus pluvia vel Bo- 
rea incidente, aut flemus, fed 
ignem, balneum, veftem, tec- 
tum quzrimus. Tibi 'vero 
ita, ut non facile ulli alteri, 
hanc vitz: quafi occupatam 
frigore pártem datum eft rc- 
focillare, atque recalefacere : 


.ECA2 


420 


HIAOTTAPXOT 


wy, 3A “ρώμϑνον εὐλογίφως τὸς παρφσι. Δι LA 
93 ἰατρλχαὶ CD, τὸ φαυλύτωτον ὡκ τῷ σώματος C 
ἀναλαμθάνεσαι, κεφίζωσι x, σώζασι τὸ Aorzw' οἱ δὲ Qu- 
λύόλυποι d) φιλαίτει πῷ τὰ χίριςαι Di συνάγειν ἀεὶ τε 

καὶ αἰ σλογξεαϑαι $ aem τοῖς dae, ἄχρκα 
χρὴ σὰ gms WÀ'oIBGIy ἑαυτοις» ΟΥ̓ e μάλιςοι po 
βοηϑὲν τοέφυκε. Τὲς y» duds πίϑες, ὦ φίλε, ὥς 
“Ὅμηρος ἔφη κηρῶν ἐμπλείας οὐ Sega χδιοῦγα!» τὸν μδν D 
ἀγαϑῶν, τὸν δὲ φαύλων, ὃχ ὁ Ζῶὼς τοιμιούων χάϑητα,» 
χαὶ μεϑιεὶς τοῖς LOU Pun χαὶ μεμαγμδῥα, τῶς δὲ ἅ- 
χρᾳτο ῥεύματα, TX) xgxav 2d ἡμῶν αὐτῶν οἱ LU 
vé ἔχοντες cx Ὁ ἀγαθῶν τοῖς χαχοῖς ἐπαρυτόρϑμοι T 
βίον τοοιῶσιν ἡδίω χοὴ τοοτιμώτερον' τοῖς δὲ πολλοῖς ὥσ- 
περ ἡθμοῖς ἐμμένει xo) πυδϑοΐογεται qu, φαυλόζᾳ]α, τῶν 


βελτιόνων ὑπεκρεόντων. 


εἐ. Διὸ χὰν ἀληθῶς χαχῷ qni x2) λυπηρῷ «ξεπί. 


C. 1. σώματος} αἴματος, Pol. Jannot. . 


non qui indigeas adminiculis 
externis, fed ut rationi conve- 
nienter utaris iis quae tibi pa- 
rata funt. Nam cucurbitulz 
medicorum humorem e cor- 
pore peffimum ad fe trahentes, 


allevant et fervant reliquum: 


qui vero zegritudini animi ni- 
mis funt dediti, 11 dum peffi- 
ma quzque fuarum rerum 
conquirunt, de iis fecum foli 
difputant, inhzrentque iis un- 
de ad ipfos moleftia pervenit, 
ii etiam ea, ex quibus utilita- 


tem capere | poterant, inutilia. 


fibi r Quo quidem 


tempore potiffimum iis opitu« 


landum eft. Duobus enim 
iftis doliis, quze fatalium even- 
tuum plena Homerus in coelo 
ait jacere, non Jupiter pro- 
mus adfidet, ut alis jenia et 
temperata, aliis fincera malo- 
rum exhibeat fluenta: fed 
noftrum unufquifque, fi fapi- 
mus, haurientes de bonis quo 
mala temperemus, vitam faci- 
mus jucundiorem et tolerabi- 
liorem: caeteris tanquam colis 
aut cribris intus manent at- 
que inhzerent , optimis per fo- 
ramina aut rimas ejedtis. 

V. Quapropter, fi in ve- 
ram aliquam incidimus 
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σωμᾶν, ἐπάγεοϑαι du τὸ ἱλαρὸν xo] τὸ εὔθυμον cx. TO 
are pdran t) “ἡ πολεσεμδέον ἀγαθῶν, v) aia 
τὸ δλλότριον ὠκλεαίνονζι av δὲ ἡ φύσις αἰδὲν ἔχει 
χαχὸν, δλλὰ ὅλον xs) πᾶν τὸ λυπῶν CA xe me δόξης 

E ἀνιχίπλαραι, τύτων δὲν, χαθα τὸ τοῖς διμοοώσι τὼ 
ρόσωπῶα, mulus, ἐγγὺς χαὶ “ἐπα, "eg. “ποιοῦ 
τις τοὴ ἀναςρέφοντες ei Coup χαζᾳφοονέν, ὕτως ἐϊγὺς 
ἀηῆορϑῥες v4 σωυερεϊδονίᾳις τὸν λογισμὸν, τὸ σοιϑοὺν χαὶ 
τὸ κενὸν xg) τετοαγῳδηρδῥον σπυχαλύδεν. Οἷόν ἔν ἡ 
γι σοι παρῶσο, χαταςασις cx ὃ νομιζομϑμης πατον- 
δος. dio] “ὃ Géx. ἔξι πατοὶς, ὥασερ Gij οἶκος, οὐδὲ 
dypos, cid χαλκέιον, ὡς Apiquy £Agyth οὐδὲ ἰατρειον" 
Sd, γένεται, μᾶλλον δὲ ovo. ζεῖ x9) χαλέται τῦτων 

Ῥ ἔχαςον ds γοϑς τὸν οἰκῶντα Y) “ιοώμϑμον. Ὁ yap ἄν- 
ϑρωπος, ἢ φησιν ὃ Πλότων, φυτὸν Οὔκ. ἔγίειον Gbdk ἀ- 
xengrov, 2A. ὀρϑινιόν "Gol, ὥασερ ἐχ, ῥίζης τὸ σῶμα τὴς 


€. 6. κατάςασις] Legendum μετάςασις. Χγῖ, 


mitatem, id quod ad hilarita- 
tem animique tranquillitatem 
facit, ex iis quae in noftra funt 
poteftate arceffere debemus, 
et bonorum quz nobis adhuc 
fuperfunt confideratione ali- 
unde oblatum incommodum 
mitigare. Ubi vero in ipfa 
re nihil ineft mali, fed omnis 
dolor inanis opinionis errore 
confictus eft, ibi quemadmo- 
dum larvas pueris metuenti- 
bus propius adhibemus retec- 
' tas, inque manus tradimus, ut 
adfuefcant eas contemnere : ita 
nos quoque rationis lumine 
propius admoto detegemus 


quidquid prater rem putri- 
dum, vanum, et tragice infla- 
tum nobis objicitur. "Talis 
autem eít tua e patria, quam 
putas, nunc tibi imperata com- 
migratio. Natura enim pa- 
triam nullam cuiquam fecit, 


ut neque domum, neque a- : 


grum, neque arariam, ut Α- 
rifton dicebat, neque medicam 
officinam: fed fit, aut potius 
nominatur horum unumquod- 
que quovis tempore ab eo qui 
poflidet et utitur. Quippe ho- 
mo, fi Platoni credimus, planta 
eft non terra infixa aut im- 
mobilis, fed coleftis, cujus 
EC3 
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) e sao td Cy 00» 8 35 , 
χεφαλὴς ὑρὰν ἱφῶσης) «C95 τὸν Hegwov ἀνεςραμμέξιοι- 
be oov 
"Ofw o μὲν Ἡρακλῆς εἶπεν, 
᾿Αργεῖος, ἢ OwGaios" ob γὰρ εὔχομαι 
Μιᾶς ἅπας μοι αὐύργος Ἑλλήνων, πατρίς" 
A / / 3 -Ὁ »"n d 
o δὲ Σωχρᾳτης βελτιον, ΟΥ̓Χ ᾿Αϑηνώος φόδε "Ελλζων, 
M ΜΗ; 3 
JA, χοσμιος τῷ φήσαρ; ὡς ἄν τις Ῥόδιος εἶπεν, ἢ Ko- 
1 / C J | € 
phos" ὅτι qud Σϑνίῳ pond "aote pud τὸς Kepau-. 601 
e / ᾿ 
γίοις ογέκλεισεν ἑαυτόν. 
Ὁρᾶς τὸν ὑψὰ τὸν δ᾽ ἄπειρον αὐϑέρα, 
Καὶ γὴν πέριξ ἔχονθ᾽ ὑγραῖς i» ἀγκάλαις ; 
eo 7 € (v » 1 | 1 
οὔτοι τῆς πατρίδος ἡμῶν ὅρϑι εἰσὶ, X9) Θόδεις duT& Qu- 
l / I [ * l |. , 
yas c4 τῦτοις, ὅτε ξένος, ὅτε Φλλοδευπος, ὅπου τὸ αὖ- 
l f J c , 8 1 
τὸ πῦρ, ὕδωρ, ap; ἄρχοντές οἱ ἄὐτοι X, διουητοα ὦ ὥρυ- 
/ / A0. € » 8 2 e 
τάνεις, ἥλιος, σελϊούη, QaoQpócos' οἱ αὐτοι νόμοι πᾶσι, 
€ » € / | e» ς ’ | / 
Up tos τούγματος χῷ μίας ἡγέμωνιας TOoz34 βόρειοι, 
F. B. ὁ jaw Ἡρακλῆς] Stob. Tit. xxxviii, p. 230, εὖ μὲν ὁ Ἥρακλξς. Latinos ver- 
fus pro Xylapdreis Grotianos expofui. 


F.9. ἃς ἂν τις —iavróv] Subeft quid corruptela vel certe obfcuritatis. Latina 
dedi pro Xylandreis mea, nifi vera, probabiliora tamen illis. 


A, 4. ἔχονθ᾽ ὑγραῖς ἐν ἀγκάλαις 1 Ita Xyl. Jannot, Mez, Vulgo, ixerra ἐγραῖς 
^ ἀγκάλαις. 





tanquam e radice caput fur- 
fum erectum in ccelum diriga- 
tur. Inde eft quod Hercules 
dixit, 
"gious aut Thebanus? Haud unam 
Wi 
Adfiribo : patria. efl Graia qua tellus 
pact. 
Et Socrates melius, qui non 
Athenienfem, non Graecum, 
fed Mundanum (feu mundi 
civem) fe effe dixit, quomodo 
Rhodius aut Corinthius ali- 
quis diceretur: neque enim 


fe incluferat Sunio, T znaro, 
aut Cerauniis montibus. 
Fidei fublime fu[um immoderatum eetbe- 
Qui tenero terram. circumortia. am- 
ρων ? 
ifti patrie noftra funt ter- 
mini, neque hic quifquam ex- . 
ful, hofpes, peregrinus eft, ubi 
idem ignis, aqua, aer, ubi ii- 
dem gubernatores atque dif- 
penfatores, Sol, Luna, Luci- 
fer, ubi ezedem omnibus le- 


ges, fub eodem magiftratu, fol- 
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“ξοπαὶ γότιοι; ἰσημερία., πλειὰς, ἀρχτῷθ99» dopo ααύρων, 
B ὥρου! QuTuaY εἷς δὲ βασιλεὺς xl ἄγχων, θεὸς, ἀγχΐίω 
τὸ χὴ μέσα xg) τελωτίω ἔγαν τῷ rare, εὐϑώίᾳ πε. 
egáva xT^ φύσιν AE “πορευόμϑμος" τῷ. δὲ ἕπετω Δίκη Ἔ. 
φστολειπορδῥων τῷ 9εία iue τιμωρϑς, ἢ “χρώμεϑα. πάν- 
τες ἄνθρωποι φύσι (e5 ma Ys ETT “πο- 
Ms. 
ς΄. Τὸ δὲ σε μὴ χᾳατοικεῖν Σάρδεις, 2$ Gev cid 
2p Αϑηνῶρι aures xadonaimi ΚολυτΊον, IE Κορίν- 
Soi ΚΚροίνειον, eid: ΠΙιτοΐνην Λάχωνες" ἄρα, ouu ξένοι ἡ 
cds εἰσὶν ᾿Αϑηνοήων οἱ μετοιςάντες ὧχ Μελέτης 
εἰς Aud, Urs xo μῆνα Μεταγειτνιῶνα, χρὴ Scias 
ἐπώνυμον ἄγυσι τῷ μετοικισμῶ τοῦ Μεταγέτνια, T πρὸς 
C ἑτέρους γειτνίασιν εὐκόλως x94 ἱλαρῶς ὠκδεχόμενοι X24 
φέργοντες; ΟΥ̓Χ ἂν ἔνποις. Τί oup τὴς οὐκερϑύης μέρος 
j τῆς y"s ἁπάσης ἕτερον ἑτέρα μαχρ ἂν Gate, m αἰ χυῦ- 
δεικνύθσιν οἱ μαϑηματοιοὶ Opes. λόγον ἔχεσαν ἀδιασ-- 


ftitium zílivum, bruma, z-  univerfi Corinthii Cranium, 


quinoctium, Pleias, Arcturus, 
tempora ferendi, tempora plan- 
tandi, ubi unus rex et prin- 
ceps deus, principium, medi- 
um, finemque complexus Uni- 
verfi re&ta pergit, et fecun- 
dum naturam circumiens : 
hunc comitatur Juftitia ultrix 
eorum qui divinam legem de- 
feruerunt: hac omnes homi- 
nes, natura, adverfus omnes 
utuntur tanquam cives. 

V [. Quod autem non ha- 
bitas Sardibus, nihil eft. Nam 
ne Athenienfes quidem omnes 
Colyttum inhabitant, neque 


neque Pitanam Lacones. Er- 
gone tibi peregrini atque ex- 
torres videbuntur Athenienfes, 
qui ex Melita in Diomeam 
commigraverunt ? Illi vero ct 
meníem Metageitnionem ap- 
pellarunt, et Ecrificia Meta- 
geitnia peragunt, commigra- 
tionem in viciniam e fuis fe- 
dibus, unde illis nomen, zequo 
hilarique animo ferentes. Quz 
autem terra pars ab altera 
longe poteft diftare, cum ip- 
fam totam Mathematici de. 
monítrent cum coelo co 

tam puncti loco effe ? Nos au- 

E € 4, 
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τώτε raex τὸν ἀρᾳανόν; ΔΛᾺ ἡμεῖσ, ὥασερ puppes 
ἢ μέλιται. μυρμηκιᾶς μιᾶς ἣ κυψίλης εὐχπεσόντες 
ἀδημονῶρδν x, ξενοπαϑῦμδν, Οὔκ εἰδότες οἶκξιὰ, πάντα, 
τοιδιαγαι! ἡ νομάζειν, Gant "Gi. Καΐτοι γελῶμεν τίω 
ἀξελτηρίαν τῷ φάσκοντος οὖ ᾿Αϑδιύαις βελ΄ήονα, σελῆ- 
vo τι) τῆς Ων Κορήϑῳ᾽ τρῦπον τινὰ τὸ αὐτὸ πάσ- 
y LL "s punit ($. ξένης γενόρδμοι τίω zv, 
T 9αλσαιῆαν, T ἀέρᾳ, 1 ἀρρανὸν, ὡς ἕτεροι καὶ διαφέροντα, 
T cuv. Ἢ É Ὑ φύσις ἐλευθέρους ἡμᾶς X, λελυ- D 
εϑύεις ἀφίησιν' ἡμέις δὲ αὐτοὶ στιυδίομδμ ἑαυτῶς, συτενο- 
“χώρϑυρϑρ, exe oid cipum εἰς μικρὰ χα Ὑλίογρᾳ σιωε- 
λαύγομϑν. Εἴτα cd f Περσῶν βασιλέων χαΐαγελῶρϑμ, 
e δὴ ἀληθὲς, ὅτι, τὸ τῷ Χοάασου μώνον ὕδωρ “πἶνον- 
de, ἄνυδρον αὑτοῖς "luo deo “ποιῶσιν οἰχαιρμδῥξου" ὅταν 
δὶ Mte εἰς ἙτΈρο. opa, T4 Κηφιοσὰ γλιχόμϑροι, 

E) 


L ἣ 4 ἢ E) Y «ἢ, λ 1 
χὰ τὸν Eoporay 3 τὸν lavyerw ἡ TO Ylapwacor 


C..7. ὄεἰδότες οἰκεῖα) Stob. et Damafcen. MS, εἰδότες οὐδὲ μεμαϑεκόνες οἰκεῖα. 








tem, inftar formtcarum aut a- 
pum, ἢ ex uno nido aut alve- 
ari excidimus, in moerore fu- 
mus, et peregrinos nos efle 
fa&os zegre ferimus, ignari 
omnia, ut funt, noftra putare 
atque ufurpare. Ridemus qui- 
dem eum, qui dixit meliorem 
Athenis effe Lunam quam Co- 
rinthi: et tamen idem quo- 
dammodo nobis evenit, cum 
extra patriam conftituti, ter- 
ram, mare, aerem, coelum du- 
bii confideramus, tanquam di- 


verfa ab iis quibus adfuevera- 
mus. Quippe natura nos li- 
beros folutofque dimittit: ip- 
fi nofmet devincimus, in an- 
guítias concludimus, inque 
ar&um compingimus. Ergo 
Perfarum reges fübfannamus, 
qui, fiquidem hoc vere narra- 
tur, folam Choafpts aquam bi- 
bentes, totum reliquum or- 
bem terrarum aquae expertem 
fibi faciunt : ipfi interim alio 
locorum tranflati, Cephifi, Eu- 
τοῦς, ''aygeti, Parnaffivc dcfi- 
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Ἰλιπυθῶντες, ἀπολιν χαὶ doborroy αὑτοῖς τίω 317 
Wa rosas. 
ζ΄. Αἰγυπῆίων μϑὺ οἷν οἱ δ ὀργήν τινα, ἡὶ χευλεπό- 
fara τῷ βασιλίως εἰς Αἰθιοπίαν μετοικιζόμϑμοι, aes 
τὸς dudes Pxav Our ἐπὶ τινα xw γυνῶκχας, CX 
διωχκνόντες τὰ aibi, χυνοιώταρον, οὔτε γάμων ἔφασαν 
οὔτε σώβων ἐσορήσεν, ἄχρμε οὗ (gore μεϑ' ἑαννᾷῇ 
ἔχουσιν εὐπροπίσερον δὲ ei xg σεμνότερον εὐχειν, ὡς 
ὕπου καὶ ὅτῳ μετρίων “οοϑς τὸν βίον εὐπορᾶν συμξέξη- 
χεν; CéfaUju, οὗτος οὔτα ἄπολις, οὔτε ἀνέςιος. οὔτε E- 
γος "62i". μόνον ἔχειν JW «αρὺς τότοις νῶν X9) λογισμὸν, 
F dau ἄγκυραν κυθδερνήτίευ a, παντὶ cpu, λῳϑέι 
ποϑσορμιοϑεὶς ϑύνητα, Πλοῦτον μϑὲ γὸῤ ἐποδαλόντα, 
jov Οὐχ ἔσι χρὴ ταχέως σειυαγαγῶν muTpe δὲ yivog 
πᾶσα, πόλις εὐλὺς ἀνϑρώπῳ “χρυ μεμαϑηχότι, καὶ pi 
ζας ἔχοντι πανταχου On Te X94 TeíQecOu4 X παντὶ τό- 
πῳ «e3sQue) JuusufUa; dias εἶχε Θεμιφακλῆς, οἵας 
Δημήτεξιος ὃ Φαληρεύς.  Ovros μὲν y» οὗ ᾿Αλεξαν- 


derio mundum nobis ad habi- 
tandum non fatis idoneum red- 
dimus. 

VII. Sane quidam /gyp- 
tiorum ab offenfo et irato re- 

in ZEthiopiam demigrantes, 

rtantibus ut δὰ liberos et 
uxores fuas redirent, pudenda 
(caninum quidem fatis hoc) of- 
tendentes refponderunt, Ouan- 
diu bec. fecum effent babituri, 
neque uxores ipfis neque liberor 
deforg. Honeftius hoc et ma- 
jori cum gravitate dixeris, 
Hominem ubicunque medio- 


criter fuppeditabunt res ad vi- 


tam tolerandam  neceffariz, 
neque urbe, neque lare caritu- 
rum: tantum adt mens et 
ratio, anchore et gubernatoris 
vice, ut quovis portu, ad quem 
delatus fuerit, uti poffit. Ut 
enim divitize amiffze non faci 

aut celeriter poffunt reparari: 
ita patria fit quzvis urbs ho- 
mini qui rebus uti poffit, radi- 
cefque habeat, quibus vivere 
ubique etali, et adnafci queat, 
quales habuit "Themiftocles, 
habuit Demetrius Phalereus. 
Hic enim poftquam in exfili- 

unr fuit a&us, Alexandrez | 
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ταδύνοντες. As δὲ τὸν «oO T) φίλων χαὶ «ΑΓ βοη-. 
θούγτων Ajo", ar Pryopias e.) p guy opid Y τῷ AvWwM- 
qos" ὦ γὸΡ σωυδακρυόντων xg) ouvem9 pluris, Gane 
χορῶν τραγικῶν, ον qois ἀξωλῆτοις, χρείαν ἔχομδν, ἀλ- 
λᾷ παῤῥνσιαζομϑῥων, αὶ διδασκόντων ὅτι τὸ λυπάοϑαι καὶ 
τὸ τοι πεινῶν ἑαυτὸν, E παντὶ n" &cy priv '£21 14 - 
γόμϑνον χενῶς xg4 ἀνοήτως, Uma δ᾽ αὐτῶ τὰ "GO9 yu. C 
λυφθένται πρὸς ἑαυτὸν εἰπεῖν, ἢ 
Οὐδὲν αὐέπονϑας δεινόν; ἂν p emopomos, 

χομιδὴ γελοιόν "dl, μὴ τὴς σαρκὸς πυϑανεοϑτι τί πέ- 
qms, μηδὲ τὴς ψυχὴς εἰ afe τὸ σύμηϊωμα, τῶτο χα- 
pov γέγονεν, Sod, τοῖς ἔξωϑεν σωυαιχϑορϑῥοις X94 σιωα- 
γαναχτῷσι, διδουσχάλρις "ypnogu τῆς λύπης. 

β΄. Ὅϑεν αὐτοὶ χαϑ᾽ αὑτὸς yip δὶ 05 
συμηϊωμώτων ὥασερ φορτίων ἐχῴσα τὸν Juv ἐξετάζο- 
iip. «Τὸ μδὲὺ γὰρ σῶμα πιέζεται πῷ τῷ βανρύνοντος. 


C. τὸ. ϑυμὼν ἐξετάζομεν] Forte, ςαϑμὸν ἐξετάξοων. 


tiam infra aquas deferuntur. 
Oportet autem ei qui in do- 
Jore eft, orationem ab amicis 
adhiberi, non quz affentetur, 
fed qua. confoletur. Quippe 
in rebus adverfis non opus no- 
bis eft qui una nobifcum tra- 
gici in modum chori plorent 
atque lamententur, fed qui li- 
bere nos moneant, doceant- 
que nos, quod curg alias do- 
lori indul et animo conci- 
dere inutile fit atque futile et 
fatuum, tum, ubi res ipfz ra- 
tione atque ante Qcu- 


los expofitee monent te fic te- 
ipfum debere compellare, 

Non fa&a ribi eft, fi diffimnles, imjuria: 
nimis quam ridiculum eft non 


«carnem interrogare aliquidne 


ei acciderit, non animum an 
ifte eum cafus deteriorem fe- 
cerit d fed foris nobifcum do 
entibus atque indignanti 
magifiris lugendi uti. 

M. Itaque ipfi cum foli fu- 
mus, calamitatum tanquam o- 
nerum pondera examinemus 
cum animo noftro. Nam 
corpus premitur mole impo- 
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D ἄχϑει, ἡ δὲ ψυχὶ qos “ὥραγμασι τοολλάχις τὸ βάΣ 
ess ob αὑτῆς mesmo. Ὁ λίθος φύσᾳ σχληρϑς, ὃ 
χρύςαιλλος Qoi ψυχρθς "oiv, Οἔκ, Law tact ᾿ς 
T RAE UY, fg. 
qus ἀντετυπίας Ὀχιφέροντες χα vois πήξει φυγὰς δὲ 
χα ἀδοξίας χα τιμῶν ἀπυθδολᾷς, ὥασερ αὖ τὠνανήα, 
σεφάνος xg) ἄρχος χρὴ maesedpias, οὐ alo eurh) φύσιν, 
δλλὰ dl ἡμετέραν κρίσιν μέτρον ἔχοντα τῷ λυπεῖν χοὴ 
sepius, ἔχαφος ἑαυτῷ χῶφα χαὶ βαρέα xs) pado. φέ- 
pev wro£r xs) τυναγτίον. "Efe J' ἀκόειν τῷ μϑὺ Ilo- 
Avvépuis Σατοχρινομδύα «ess τὸ ἐρώτημα, TUTO; 
E Τί τὸ σέρισϑα; «σατρίδος ; ἢ κακὸν μέγα ; | 
Méyror ἔγγῳ δ᾽ iri μεῖζον ἢ λόγῳ" 
τῷ δὲ ᾿Αλχμῶνος, ὡς ὁ γράψας τὸ ἐχρραμμάτων πε: 
“οίηχε, / 
Σάρδιες, ἀρχαῖος ψατέροϊν νομὸς, εἰ μὲν ἐν ὑμὴν 
Ἐτριφόμην, κέλσας ὃ τίς ἀνὴρ μακίλας 


B, 5. Σάρδιες--οΤύγεω Ita libri editi et fcripti; itaque nil mutavi nifi νόμος in 
νομός : nec multo meliores funt le&iones exempli quod in. Antho- 
logia Cephalse fervatum eft. Mesziriacus non male, verfu tertio Fie- 
σον, quarto sipil καλᾶς ἀσολίτης. 


fita: animus plerumque a fe 
gravitatem rebus adjicit. La- 
pis durus eft, frigida glacies : 
fuapte utrumque natura, non 
extrinfecus iítis adícitis fuis 
qualitatibus. Sed exfilia, ig- 
nominias, honorum amiffio- 
nes, contraque coronas, ma- 

iftratus, primum in confeffu 
ocum, quze ut nobis vel gau- 
dium vel moeftitiam adferant, 
non in ipforum eft fitum na- 
tura, fed noftro judicio iis mo- 
dus przícribitur:. ea quivis 
noftrum fibi vel facilia tole- 
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ratu, vel difficilia fuo arbi- 
tratu facit, Audire licet quid 
Polynices interrogatus, 
Suid ? patria carere num magaum efi 
refpondeat, 
Efl maximum, et re majus quem dici 
queat. 
Sed cognofce quid in diver- 
fam fententiam Alcman dixe- 
rit, ut quidam de eo hoc epi- 
grammate exprefht, 
OQ mca, majorunque meorum 
Mibi :a tc fi obtigiffet educarier : 
Rumperem in aurata cava nunc ego tytik 
pora utfl^, 
EC 


gutria Sardes, 
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pus 
"Igea δέ με αιγβυγίας ἁλὸς ἀμφιταραυσομέμας ἐγογμαδές. 

Sd μᾶλλον τὸ τῷὁ Φιλίππε λογιζόμει9»" arsedm $ 
οὐ παλαίῃρᾳ, $ μεταηραφέῖξ, ὡς uM τῷ σώματος Ton 
τύπον, Ὦ Ἥρφκλεις, Εἶχεν, ὡς peus μέρους τῆς ys 
quod μετέχοντες, ὅλης ἐφιέμθθα τῆς οραιρδύης. | 

os , Olisi σε αὶ Νάξω γογρνέναι λαπἰὼ, à δὲ us, 

ρίας cK(guju πλλυσῖον How 2A. Oum fi ἔχώρει 

nn "Eodoclo οὐ 2 Ὥτον, abor δὲ τῷ "Opes ὩΣ 
οἰκητήριον. Ὃ δὲ ᾿Αλχμαΐων ἰλὺν νοοπαγὴ τὸ Anna 
geo mucro PT UT Namen τὰς Εὐρδρμίδαι εν 
ὡς οἱ τοϑιλαὶ λέγεσιν' ἐγὼ δὲ χακῶνον aic, φεύγ. E 
“ὐλιτικὰς ἀρχὰς $ quode, e συχοφανῆας ipmuód us, 
ἐλέοϑτα fes χωρίον ἀπραγμόνως οὐ ἡσυχίᾳ χρτοθοειν. 
"TiGépos δὲ Κάσαρ οὐ Καπρέως ἑπ]ὰ ἔτη jwrrnom μέ- 


D. 7. Θυρίας} Legendum γ᾽ Ὑρίας monuit L. Hol&en. ad ipundn Bre. P 137. 
ita enim fcribere voluit, non 9' Ὑρίος ut expreflum legi 


idque aofi animo sper, non 
lugens, neque ifta mulierum 
A: Simonidem ufurpens ver- 


Tenet me purpurei maris 
Éremitus circum enagiati. 
Sed illud Philippi potius fe- 
cum reputabit, qui cwm ali- 
quando in palzftra cecidiffet, 
poftquam converífus in pul. 
vere fuam vidit imaginem, Dni 
boni, dixit, umiverfum terre 
ertt. appetimus, tam. exigua 
terre portione a nalura nobit 
tributa ! 
IX. Exiftimo Naxum abs 


te fpePtatim, ant σαι H jl 
riam ei vicinam: atqui i 
Ortum et Ephisltem cepit, hec 
Orionis fuit domicilium. Ft 
Alcmaeon in limo recens com- 
pacto quem Achelous 
ferat, fedem pofuit, cum, ut ei 
apud c Eon Eumenides m 
quoque civiles e 
tratus et rie fug furi que 
calumnias, ac fibi ifle ex- 
iguam fedem, ubi in otio tran- 
ille viveret. "T'iberius fane 
zar ium ufque ad 


mortem Capreis vixit, tanto- 


ΠΕΡῚ ΦΎΓΗΣ, 419 


ΧΡ Ῥοσελευτῆσ' χαὶ τὸ τὴς οἰκιμδῥης ἡγομιονοιδη wet, 
ὥασερ εἰς χαρδίαν σμοχγμδῥον, ὠδοι μὰ μετέφη τοσῶτον | 
xe»ow ᾿Αλλ᾽ came » μδῥ᾽ αἱ τῆρ ἡγεμονίας φροντίδες 
Ἰλεχόρνϑμοαᾳ 1 ποροστρκοόμδμει παντοιχό)ον, $ χαϑαρϑα 
mupecyow xil ἀκύμονα, Tho wey ἡσυχίαν, ὯΩ͵ δὲ 
' ἔξεφιν eis μικρὰν 2mm "m, οὐ μικρῶν ἀπιλλάχ.- 
δα, χακχῶν; ὕτος ἀϑλιός 691, μὴ “ορϑσλαλῶν ἑαυτῷ τὼ 
Πρδευρηχοὶ, μυϑδὲ ἐπιάδων arius, 


9. ^ , dtu, 
"Ras ᾿ νομὸν Keira ep — 
*O3v ἄδους, enDíus δὲ dx ἵλαχοι dli ᾿ασίων, 
οὐδὲ “ορϑσταγμρίτων nuam, φόνὲ tarea ce 


ms Aguats 19) λειτυργῶν ϑυασαραιτήτν, 
. Ὅτι 3» οὗ φαύλως JA λέγειν ὁ Καλλί- 


"" τὸ, 


M3 μετρεῖν eto ἸΙερσίδι τὴν σοφίην, ἢ 


T εὐδαιμονίαν ορίνοις χὰ δ σαγίως μετεῶντες, 


F. $. “πεμδαίων---ἀἢγο.} Forte 


prius et Mes. monvit, et its 


Παριδαίων---ἀδμς : 
vertit Amiot. poferlus e etiam Reifkio placuit. 


que tempore totius orbis ter- 
rarum imperii facra in uno 
corde conclufa, locum nuf. 
qunm mutaverunt. Verum ei 
quidem curz imperii circum- 

et undiquaque ingruen- 
ft$, non conceflerunt puram 
et tranquillam quietem infula- 
mm. Cui vero licet in exi- 
guam digreffo infulam non 
parvis liberari malis, is mifer 
ef, fi non fecum Pindarica 
δα loquitur, ac fzpe cat- 


tillat, 


p lesitm c " 
True. e ce ᾿ 


et vero yabfunt (editiones, man. 
data principum, minifteria 
publica, et officia difficulter 
excufanda. 

X. Si enim recte dixit Cal- 
limachus, Nom debere nos fapi- 
entiam. jcbaro. Perfa metiri, 
Cur beatitatem fchoenis aut pa- 
rafangis metientes, fi infulam 
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ἐὰν νῆσον 0L αἱ σκοσίων ςαδίων, δλλὰ μὲ τῶσάμων 
ἡμερῶν ὥασερ ἡ Σικελία, TE LTTAMY ἔχϑσαιν, NT 
ἑαυτὸς xs) ϑρίωυξιν ὀφείλομϑν ὡς xexoluuummw ; "Ec 
Ὁ ἡ aaa, “χώρᾳ πὐδϑς τὸν ἄλυπον βίον; Cx. &— 
xéus TU Ταντάλε λέγοντος οὐ τῇ τραγῳδίᾳ» 

Σπείρω δ᾽ ἄρωραν δώδεκα ἡμερὼν δδὺν, 

Βερεχύνϑα χῶρον, | 
emu μετ᾽ ὀλίγον λέγοντος; 

Θυμὲς X eX ἁμὸς ὑρανῷ κυρῶν ἄνω, 

Ἕραξι αἴπτει, καί με προσφωνεῖ τάδε, 

Τίνωσκε τἀνϑρώπεια μὴ conr ἄγαν. 
Ὁ J& Ναυσίθοος τίω εὐρύχωρον Ὑπέρειαν χαταλιπῶν 
αἰθὶ τὸ γειτνᾷν τὸς Κύκλωπας αὐτῇ, gj μετωςὰς 
εἰς νῆσον; ᾿ 








ἱκὰς ἄλλων Modan, 
X94 χατοικῶν ἀγεπίμικτος 
᾿Ανθρώπων ἀπάνευϑε, σσολυκλύγω iri evórrw, 
τὸν ἥδγρον παρεσχεύασε βίον τοῖς ἑαυτῷ τοολίταιφ. Τὰς 


B. 1. ἄλλων] Malim dis ut exempla Homer, Od. 2. 3. 





incoleremus ducenti ftadio- ^ — Dedi bwmi, εἰ me fc videtur αἴοφαὶϊ, 
rum, non ut Sicilia quatridui Difee hand simis mogoi facere wur 
ambitu contentam, deplorare- Et Naufithous amplam fpatii 


mus nofmet tanquam infeli- 
ces ? Quid enim confert loci 
amplitudo ad moleftiz vacui- 
tatem? Non audis quid in 
tragoedia dicat Tantalus, 


Bis fex dierum menfura confero ego 


ac paulo poft dicentem, 
nimus merus. furfum n/gue ovctius od 
polum, t. 





Hypereian deferens quod vi- 
cini ei effent Cyclopes, in in- 
fulam commigravit, 

Sine procul a reliquis ssrtalbus ufgue 


reo, 

Solegue im undof fedes feret erquore 
pori: 

et evitatis aliorum hominum 


commerciis, fuaviffunam fuis 
ciyibus vivendi rationem pa- 
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δὲ ΚΚυχλάδας πρότερον ip οἱ Μίνω πῶδευς, ὕσερον δὲ 
οἱ Kódye καὶ Νείλεω χατῳκαησαν οὐ ὡς ζανωὼ οἱ ἀνόη 
τοι φυγαϑὲς οἴονται κολάζει. Καΐτοι ποία, φυγαδικὴ 
νῆσος GWx fa πλατυτέρο. d. Σχυλενήας “χώρας, οὗ 
Ἢ Ξενοφῶν ut, alu φρατείαν τὸ λιπαρὸν ed yregs ; Ἡ 
δ᾽ ᾿Αχαδυημία, τευαλίων δραχμῶν ᾿χωρίδιον ἐωνημϑῥον, 
οἰκαντήριον [ὦ Ἰπλάτωνος xg) Ξενοχράτυς ἡ Πολέμωνος, 
αὐτόϑι οολαζόντων xs) xg atri τὸν dra. teo" 

C πλὴν μίαν ἡμέραν C^ ἢ Ξενοκράτης xaJ ἕκασον ἔτος 
εἰς ἄσυ xaTa Διονυσίων xgpois. τραγῳδοῖς, θλικοσμῶν, 
ὡς ἔφασαν, alu ἑορτίωύ, ᾿Αρισοτέλζων δὲ καὶ λελοιϑόρηκα 
(ΘΘεάκριτος ὁ Xios, ὅτι τὴν παρὰ Φιλίππῳ καὶ ᾿Αλεξάν- 
δρῳ darray ἀγατήσοις, 


εἵλετο ναΐειν 
"Arr ᾿Ακαδημίας Βορδόρα i» πσροχοαῖς. 


£SE yp ποταμὸς "EA ἸΠέλλίω" ὃν Maxedives BópGo- 
e» χαλῶσι. Τὰς δὲ vicus ὥασερ ἐπίτηδὲς ὑμγῶν xod 








ravit. Jam Cyclades infulas 
olim Minois filii, poftea Codri 
et Nelei progenies inhabita- 
verunt: hodie in iis fatui ex- 
fules fupplicium fe perferre pu- 
tant, &Juanquam qua tan- 
dem exfulibus deftinata. infula 
non eft amplior Scillunfio 
przdio, in quo Xenophon poft 
expeditionem illam nobilem 
praeclare confenuit? Acade- 
mia tribus drachmarum milli- 
bus emta, domicilium fuit 
Fatonis, Xenocratis, Polemo- 
nis ibi difputantium ac totam 
ztatem conterentium : unica 
iua dje; qua Xenocrcs 


quotannis in Áftu ivit Libe- 
ralibus, novis 'Tragadis cer- 
tantibus, ut, quod aiunt, con- 
decoraret feftivitatem. — Arif- 
toteli etiam exprobravit 'T'he- 
ocritus Chius, quod Philippi 
et Alexandri convictum a- 
mans, 

Spreta Academia, lea qna fe Borberus, 

E ΤΩ βοβδαε maluerit colere. 

Eft enim fluvius apud Pellam, 


qui Macedonibus dicitur Bor- 


borus: (cum Grace ea vox 
coenum  fignificet). — Quid 
quod Homerus iníulas nobis 


quafi ex profeffo praedicat at- 


αι, 


- 


C"-"- 
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στιυιςοὶς ἡμῖν ὃ X'eprmis, 

Δὅμνον δ᾽ εἰσαφίκανε arí)us ϑείοιο Θόαντος. 
χα, 

Ὅσσω Δίσξος ἄνω μακάρων Tog Ἱντὸς ξέργεου 
15 

Σκῦρον ἑλὼν αἰπεῖαν Ervstec vloMeSpor, 
Uh 


Οἱ δ᾽ ix Δυλιχίοιο ᾿Εχρνάων S ἱερά. 
Νύσων, ej ναίυσι «ἴξην ἁλὸς " 
Καὶ ΚΓ Ἐλιφανῶν ἀνδρῶν νῆσον οἰκῶν φασὶ τὸν Sepa- 
A&gwroy Αἰλον, τὸν σοφώζατον ᾿Ονοσέα, τὸν ἀνδρειῶ- 
Gcrov. Alt, τὸν φιλοξενώζα]ον ᾿Αλχίναν. 
ια΄. Ὁ δ olo Zonar, πυθόμδμος Li ἔπι λοιπίώ 
ὅν ναῶν μὲ Y gulam xa verlo "5h τῆς ϑα- 
λάοσης, Euye, εἶπεν, ὦ TM, «rosis, εἰς τράδωνα. 19) 
βίον φιλόσοφον σευελαύνασα, ἡμᾷς. ᾿Ανὴρ δὲ μὴ τετυ- 
φωμδύος παντώπασι μηϑὲ ὀχλομανῶν, Οἕχ ἂν, ojus? 


FUR 


D. 1. mx Legendum Μάκαρος ex Homer. Il. 0. $44- vt Mes. monuit ad 


Ep. P 262. T. L 


que celebrat, 
Lemnum. divini venit inde Tbaantis in 
! urbem. 


item, 
Et que Lefbus babet fede: preclara de- 
Of WIN e 


et, 

Seyron Enyei celfsm eum eepimus urbem. 
rurfum, 

A eii Dalicbium facras et Ecbinadas 


Incoluere mari, cleree € regione jacentjs 
(0 Elde—— 7 
Ac de illuftribus viris habi- 


taffe in infulis aiunt, diis cha- 


riffimum /Eolum, fapientiff- 
mum Ul e diffs 
Ajacem, ofpitalitatis laude 
elariffimum Alcinoum. 

XI. Zeno, cum narratum 
ei effet, navim, quam unam 
reliquam habuerat, una cum 
mercibus efle a mari abforp- 
tam, Bene, inquit, O fertysa, 
facis, in. pallium me et. vitam 
compellens pbilefi gpl Ho- 
mo autem non 
neque plane infaniens rub 
hominum amore, non, puto, 
culpabit fortunam. fi ab ca ia 
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alo τύχζω μέμψαιτο σωυελαυνόμϑμος εἰς nov, AX. 
ἐποινέσφεν ὅτι τὸν aroAus ἄλιων χρὴ pip oor ἑαυτῷ, χαὶ 
σβθιάνας c ὐποδημίαις» χαὶ κινδύνος c? ϑαλάοση, χαὶ 
ϑορύξεις οὐ ἀγορᾷ τἰρωλῶσω, μόνιμον χαὶ qeAguoy χρὴ 
ἀγτερίαισουςον χαὶ idv βίον ὡς ἀληθῶς δίδωσι, κέντξῳ καὶ 
αἰ αοήματι αἰϑρράνασω T T. ἀναγχχίων "peas. ἸΠοία 
Ὁ vndos οἰκίαν ΟὔΧ ἔχει; -πἰϑάπατον, λεστεὺν, vy dos, 
λαγωὰς, doeq, xs mud Leu βελομένοις ;. τὸ μέ-- 
γέςξον, HG Mas; ἧς δυψῶσιν ἕτερϑι, coi “ππολλάχες τυχεῖν 
rüéesr 2d πετ]εύονζας x, ἐσποκρυπτορδῥεας. οἴκοι συκο- 
φάν)ωι xs G'oNaes-yuuoves ὀξυχνεύοντες χαὶ διώκοντες 
CA. "PÍ. παρϑαχείων καὶ Ὁ χήποων, εἰς ἀγρρᾷν καὶ tis αὐλὴν 
βίῳ. χατούγεσιν' εἰς δὲ νῆσον dx £v λῶν me, ex. am), 
ἃ διινειζόμϑμος, ἀκ. ἐγίνήσαοϑαιι οἷ XX9AGt, οὐ σωνα»»- 
6o χραρεσιάσα)» JY εὔνοιαν δὲ χα “πόθον οἱ βέλτιξοι T3. ἀ- 
— γαγχοήων xs οὐκέίων “πλιέεσιν" ὃ δὲ ἄλλος βίος ἄσυλος 


infulam aliquam  detrudatur, 
ratias aget, quod ipfi 
multas iftas msleltias, vagof- 
Que errores, et jactationes pe- 
regrinationum, pericula navi- 
gationum, tumultufque foren- 
es adimens, ftabilem et quie- 
tam, otiofamque ct fuaviffi- 
mam re vera vitam dederit, 
rerum neceflariaum menfu- 
Tam veluti circino defcribens. 
Que enim iníula efl, quz 
non habeat domum, ambula- 
fionem, lavacrum, pifces, le- 
pores ἢ quis venatione et 
animi oblectatione parum feria 
ug velit? Et quod eft potifli- 
.VOl, liL, 


mum, quies, cujus fitis ple- 
rofque tenet, tibi plerumque 
in manu tua erit. T'efleris 
ludentes, et domi fefe occul- 
tantes, inveftigant fycophan- 
tz et curiofi homines, confec- 
tanturque, et ex fuburbanis, 
hortifque in forum et aulam 
vi pertralunt: in infulam ne- 
mo interpellandi, petendi, aes 
alienum contrahendi, aut ad 
fidejuffionem exorandi, vel co- 
mitiorum officia oratum, navi- 
gat: fed hoc faciunt neceffa- 
riorum et familiarium optimus 
quifque, benevolentia et defi- 
Serio impulfus: reliquum vi- 
F 


N 
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x5 ἱερὸς ἀνᾶται τῷ βελομδῥῳ ἡ μεμαϑηκότι en err. 
Ὁ δὲ τὸς αϑετείχοζα, ἔξω, X τῷ βία τὸ πλέκων οὗ 
πανδυχεῖοις χαὶ “πορϑ pote ἀναλίσχονζᾳς, εὐδαιμονίαν, ὅ- 
μοιός ὯΔ] τῷ τὸς πλάνῃ, οἰονδέῳ “Κ΄ ἀπλανῶν ἀσέ- 
ρῶν «esu auem" χαΐτοι qi) «Agna ἔχᾳςος οὗ 
μιᾷ, σφαίρᾳ, χαϑάπερ c» νήσῳ αἰξεεπολῶν, αἱ αφυλάτῆα 
1 τάξιν ἥλιος yp PY eap enoida, μέτεα; Φησὶν ὃ 


Ἡρϑαλειτος εἰ δὲ, μὴ ἐριννύες quy δίκαις ᾿χίκουροι 


ὑξαύρήσουσεν. 
ιβ΄. ᾿Αλλὰ ζαῦτα Ld, ὦ Φίλε, χαὶ τοὶ τοιαῦτα 


"Α " / » J νν ὦ 
“δῆς ὠχεινὶς λέγωμδν κάχεινοις tradu, ois εὶς νὴ» 
NM egy 
σὺν ἀπῳχισμϑμοις avezripux (a, “ποιοὶ qu. ἀλλα. 
Πόντος ἁλὸς, ὃ ἀπολεῖς αἴκοντας ἐρύκει" 
ἡ / / / / 
σοὶ δὲ d*y ἑνὸς δεδομϑύου μόνον A, & Oy τὸ- 


που, πασῶν "Éolv ἐξουσία “πόλεων ἃ μιᾶς κώλυσις. ᾿Αλ- 
Ad μῖω πῷ, “ Οὐκ ἄρχομϑν, eiit βουλεύουδν, οὐδὲ 
** ἀγωνολεταυδμ,, dy ἀντιϑὴς τὸ ““ Οὐ ςασιάζομϑμ, ἄχ, 


tze tanquam in afylo conftituti 
et facroían&ti eft ei, qui velit 
et didicerit liberali otio frui. 
At qui foris difcurrentes, vi- 
tzque majorem partem in di- 
verforis publicis et teloniis 
confumentes beatos praedicant, 
fimiles funt eorum qui plane- 
tas inerrantibus ftellis meliore 
putant effe conditione. Et 
tamen unufquifque planeta- 
rum fuo in orbe tanquam in- 
fula aliqua ita circumvertitur, 
ut fuum fervet ordinem. δοί 
enim, inquit Heraclitus, zun- 
quam fues fines tranjgredietur : 
Ji peccaverit, Furig eum Yuf- 


titiee adjutrices imvenient. 

II. Verum enimvero hzc, 
amice, his dicimus atque acci- 
nimus, quibus cum in infu- 
lam commigratum eft, com- 
mercia cum aliis przecidit 

Unda maris, sultos fmoitos illa repellnst 
tibi, cum non fit unus - 
natus locus, fed uno prohib:- 
tum, dum uno interdicitur, 
omnium aliorum poteftas cft 
data. Porro autem his cogi- 
tationibus, Nen gere magiffre- 


fum, mon fum im fematm, mem 


fremiorum incertaminibus 
arbiter, i hsec opponas, AVen 
interfumus — feditiomibus, κὸν 
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δὲ ἀγαλίσκομϑν, iib πυροσηρτήμϑα ϑόρᾳις Fysuovos" 
“ς ὐδὲ πῶ μέλει ἡμῖν ὅτις ὃ χεκληρωμένος τί ἐπαρ- 
«« ias "oiv, ἐἰ ἀκρόχολος, & ἐπαχϑήσ." ᾿Αλλ᾽ ἡμεέὶς, 
e χαθείπερ ᾿Αγχίλοχος τῆς Θάσου τὸ χαρποφόρᾳ χαὶ οἱ- 
νόσεοδοι παρϑρῶν, 2|. τὸ τροχὺ καὶ ἀνώμαλον, eau 
alo νῆσον, εἰπῶν, 
---.ὔΥδι ἃ or ow ῥάχις 
Ἕρηκεν ὕλης ἀγρίας miis, —— 
ὅτω ὃ φυγὴς «aes ἕν μέρος Ὁ ἄδοξον ἐνϊενόμϑμοι, παρορῶ.." 
μδν Ἐ ἀπραϊμωσιωώίω αὶ Y. οολὴν καὶ ἢ ἐλαϑερίαν. | Kai 
τοι τὸς yt Περσῶν βασιλέας dpa xd pio, c^ Ba vyAdn 
τὶν “χέμῶνα 2] ὑγρῷ» οὖ δὲ Mule, τὸ ϑέρος, c» d 
Σάσοις τὸ Hw τῷ ἔαρος, Ἔξετι δὴ ww καὶ τῷ μιϑεφῶ- 
7l, μιυφηρίοις c^ - Ἑλαύσινι αἰφτοίθει, Διονυσίοις οὗ 
ἼΑργει πανηγυρίζειν, Ili ἀηρμϑῥων εἰς Δελφὲς παρελ- 
Ou», Ἰοϑμίων εἰς Κόρυθον, ἄν περ "» φιλοθέωροο' ἐ δὲ 
B. 11, ᾿Αλλ᾽ ἐμεῦ] Sic Baf. Xyl. Vulgo, ἀλλ᾽ ὡς ἡμεῖς. 
C. 11. ἐν "Ape]. Excidit fupplementum fententiz, quse ita defiderat (cribi, ἐν 
deu, "Apyti.. Majori. etiam vitio tres Grzeco-Lating, ἐν 


Νεμείοις b» 
ἀρχῇ exhibent, 


obícuritas et ignominia, ab al- 


Junius facimus nen fares pree- 
tera otium, quietem, et liber- 


«cli obfervamus, non cures no- 
bis efl cui nunc provincia noftra 


ebtigerit, iracundufne fit an 
importunus. Sed quemadmo- 
dum Archilochus 'T'hafi infu- 
le frugifera arva et vineta fi- 
lentio prztermittens, eam ob 
afperitatem et inzqualitatem 
traduxit, ita fcribens, 
illa afini dorum «elut 
Stat, materie [ylveflri prorfus obftta 1 

ác nos exfilii unam 

acrius confideramus, in qua eít 


tatem negligimus, At enim 
reges Perfarum eo nomine fe- 
lices przedicant, quod hyemem 
Babylone, zftatem in Media, 
Sufis fuaviffimum veris tem- 
pus exigerent. Licet vero ex- 
fuli myiteriorum tempore E- 
leufine degere, Liberalibus A- 
thenis, Nemeis Argi interefíe, 
Pythiis Delphos, Iíthmiis Co- 
rinthum fe conferre, quidem 


fpe&taculis deleatur : 
Ff2 
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μὴ, ae, εἰβεπάτος, ἀνάγνωσις, ὕπνος ἀϑορί 75D 
τῷ Awyings, ᾿Αριφυτέλης ἀριςᾳ, ὅταν door ζὥιλίχπω, 
Διογένης ὅζαν Διογένει μήτε “πραγματείας, μήτε dp- 
ms, torre ἡγεμῶνος Ἔ σωυνήθη δίαχταν τέρεανῶντος. 
ry. Διὰ Tro t) φρονιμωτώτων x, σοφωτάώτων ὀλί- 

opus ἂν εὕροις οὗ quis ἑαυ! mure χεχεδευμδίέεις" οἱ 
δὲ πλείφοι μηδενὸς ἀναγχάζοντος, αὐτοὶ τὸ ἀγκύριον d- 
ez. dot, μιϑωρμίσαντο τὸς βίας, Y μιετέσησαν, οἱ pop 
εἰς ᾿Αϑήνας, οἱ δὲ E A9mav, Τίς jo ipte τὰς ἑαυτῶ 
πατείδος ἐγκώμιον τοίξτον οἷον Ἐώρεπίϑης ; 

"H «Ta μὲν λεὼς Gr ἱκακτὸς ἄλλοθεν, 

Αὐτόχϑονες δ᾽ ἔφυμεν" αἱ δ᾽ ἄλλαι eae E 

Ilsccw» ὁμοίως Δα Φορηϑεῖσαι βολαῖς, 

"Αλλαι «ap. ἄλλων εἰσὶν ἰξαγώγιμοι. 

Ei δὲ «ἄρεργον χρῇ τι κομπάσαι γύναι, 

Οὐρανὸν ὑπὶρ γῆς ἔχομεν εὖ συγκεκρα μένον" 

Ἵν οὔτ᾽ ἄγαν 4vUp, οὔτε χιῖμα συμπιτνεῖ, 

^A δὲ Ἑλλὰς ᾿Ασία τε τρέφει κάλλιτα, 


D. 7. avra] Sic Venet. Vulgo, αὐτό. 

E, 7. ^A δὲ ᾿ΕἙλλὰς---συνθηρεύομεν] Nil mutavi; quando nec codices Plotarchei 
quid mutabant, Probo Mufgravium in priori verfu corrigentem, ^A δ᾽ 
Ἑλλάς ᾿Ασίς τ᾽ ἐκτρέφει κάλλις ἀεί : in pofteriore τὸς γῆς item probo, 
nog item ὦ ϑηρεύομεεν. T. 111. p. 562. 


ro, otium in manibus eft, de- 





ambulatio, lectio, fomnus abf- 

ue interturbatione, Diogenis 
illud, Prandet /frifloteles quan- 
do Pbilippo lubet, Diogenes 
quando Diogeni : cum neque 
hegotium, neque magiftratus, 
neque przfec&tus victus ratio- 


nem ufitatam tibi interrumpat. 


XIII. Ob hanc adeo cau- 
fam paucos de prudentiffimis 
et fapientifimis invenies in 
ua patria fepultos. Plerique 
'"hemine cogente revulfis an- 
choris vitz navim ad alium 


portum applicuerunt, ali Α- 
thenas, alii ex Athenis. 1 
enim ita patriam fuam laudz- 
vit, ut Euripides, cujus hzc 
funt? 
Primum, δες inquilinus πος populu; fo- 
WIS, 
Sed isdigener, natique in boc adeo foh: 
Cum cetteret urbes tefferarm 5 nd cue 
ans alie ctrves mittant identi 
fi quid extra frm ier 
»4 fertis, καῖ remperie ed 
Tellurem apud μας ambig : band ef 
gravis 
Nos urget : baud byemos pelu simis pre- 
sit. 
Tum quidquid beet dg, ovt )ecun- 
dym Grecis, 


ngPI ÉTTHEZ 
T3 à δίλιαρ ἔχοντες δυνθηρεύομεν. 
᾿Αλλ ὃ (aon γράψας εἰς ἹΜαχεδονίαν Gero, αὶ map 
᾿Αρχελάῳ κχατιξίωσεν. 'Axipoag JY ἐπῶν x9) Tem τὸ 
"Crea μμοίτοων, 
, Αἰοχέλον Εὐφορίωνος ᾿Αϑηναῦον τόδε κεύϑει 
Μυῆμα καταφϑίμενον ασυροφόροιο Τέλας. " 
ἡ ἡ οὗτος ἐς Σικελίαν ἀπῆρε, χαὶ Σιμωήδης cej- 
τερον. Τὸ δὲ, “ Ἡροδότῳ ᾿Αλιχαρναοσέως ic opis Audb- 
«c duis 34, «Fool μεταλράφουσιν, e Ἡροδότῳ Θε- 
* paw" μετώχισε Ὃ εἰς Odesus, αὶ τὴς ὁποκίας ὠκό- 
éos γὴς purior. Τὸ δὲ ἱερὸν ἡὶ δαιμόνιον, 
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Ἔν Mica σπῦμα, Φρυγίας κοσμήτορα μέχως 
Ὅμηρον, οὐ τῷτο ποποίηχε “πολλαὶς ἀμφισξητήσιμον “πό- 
λεσιν, ὅτι μὴ μιᾶς Von ἐγκωμιαφής; Καὶ Laid Διὸς 
πολλαὴ τιμαὶ X, μεγάλαι. 
ιδ΄, Εἰ A ghe] τις ὅτι ϑύξαν οὗτοι χα τιμὰς ἐθή- 


E. 10. δι᾿ ἐπῶν] Non placet, Malim δὲ δύκυ. 
F.6. Θύρυς] Ita omnes libri, excepto Xyl. qui Θωυρίνς habet. 


Hoc omite confettastur genii gratia, 
Et tamen is ipfe, qui hzc 
fcripfit, in Macedoniam abiit, 
atque apud Archelaum vitz 
reliquum exegit. Audivifti, 
puto, etiam hoc Epigramma, 
AEfcbylus Eupborieni, Atbenis satin, 
I1" "vis 
Frugiftri jacet bic poft [ua fata Οεἰά. 
Nam et hic in Siciliam abiit, 
et ante eum Simonides. 'T'um 


Hlud, Hérodeti Halicarnaffei ' 


biflerhe editiu bec, funt qui 


fic fcribant, Herodoti Thuri;, 
Migravit enim 'T'hurios, parf- 
gue fuit ejus coloniz. Jam 
rum illum et divinum Mu- 
farum fpiritum, Phrygiz ex- 
ornatorem pugnze, Homerum, 
nonne hzc eft cauffa cur tam 
multe urbes fibi vindicare vo- 
luerint, quod non unam ali- 
quam laudat? At Jovi quo- 
que Hofpitali multi habentur 
magnique honores. 
IV. Quod fi quis dicat, 
iftos gloriam et honores cap- 
ει, 
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pov, ἸΔῚ τὸς σοφὰς ἐλϑὲ, Xj Tis σοφὰς ᾿Αϑήνησι Ar 
λᾶς αὶ αἰθτοιβάς ἀναπέμπασαι τὼς cr Aux, τοῦς 
ἐν ᾿Αχαδημίᾳ, ql) Σ τοὰν, τὸ Παλλάδιον, τὸ Quer. 
E! τί ΤΙεριπα ) ἀαχπίζῃ μάλιςα καὶ τεθδαύμαχας, 
᾿Αριφοτέλης ζω cac Στωγείρων᾽ Gespegaos, ob Epéow' 
Στράτων, cx Λαμψάχου" Τλύκων, 5x Τρωάδος" " Apis- κ 
mn cx Κέω" Korg O^, Φασωλίτης. Εἰ τω τως. 
xl "Zhonv, Ἐυπεύς᾽ Κλεάνϑης, ἼΑσπος Χρύσεπ'πος, 
Σοαλεύς᾽ Διογένης, BaluAdmos" ᾿Ανπκάτεος, ᾿Ταρσεύς" 
ὁ δὲ ᾿Αϑηνάος "Apad aos εἰς T Tldgjo jugis, οὐ 
BaGuAan Σ τωϊκὴν 2]gdvyn ἀπέλιπε. Τίς onu TV Te 
Babe; ehh D^ αὐτὰ Mors ἡσυχίαν, d ὁ 
πάνυ μέτεςιν οἴκοι τοῖς ἰεύτοαδν δέξαν ἢ δύναμιν ἔχοι, 
qu, μδὲ ἄλλα λόγοις, τῶτο δὲ ἔργοις ἡμᾶς διδιώσχεσι. 
Καὶ ὃ νι οἱ δυχιμώτατοι καὶ Xe x Toi Cay Ἄι ξένης; ἃ 


A. τι. Ἐρέσυ] Sic Βαί, Alii aliter. Vulgo, Ἐφέσυ. 


B. 6. vérw] Sumfi a Stob. et Damafceoo MS. qui habent véruc ἐδιάξεν εὐδ ίς. 


V ulgo, τούτυςι 


B. 9. τὰ μὲν ἄλλα] Forte, Kal τὰ μὲν 0a — 


taffe, ad Sapientes animum re- 
fer, fapientefque illas Atheni- 
enfium fcholas et difputatio- 
nes tecum recenfe, Lycei, A- 
cademiz, Stoz, Palladii, O- 
dei. Si Peripateticam reliquis 
prazfers philofophiam, Stageira 
patriam habuit Ariftoteles, 

reffum T heophraftus, Lamp- 
facum Straton, T'roadem Gly- 
con, Ceum Arifton, Phafelites 
fuit Critolaus. Si Stoicam 
probas: Citienfis erat Zeno, 
Cleanthes Afius, Chryfippus 
Solenfis, Diogenes Éabylo- 


nius, Antipater T'arfenfis : a- 
deoque Athenienfis Archide- 
mus ad Parthos abiit, ac Ba- 
bylone Stoicze fcholze fucceff- 
onem reliquit. ls autem 
illos extorres egit! Nemo: 
fed ultro otium fe&antes ho- 
neftum, quod non temere con- 
tingit iis qui in patria alicu- 


jus nominis funt aut potentia 


pollent, reliqua verbis, nos do- 
cuerunt hoc facis. Atque 
etiam hodie celeberrimi et 
przftantiffimi viri vivunt ex- 
tra patriam, non indico, (cd 
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c μετοιςειϑέντες, 2AAd μεζῳτώντες, φέδὲ φυγαδευθέντες, 
3^4. φυγόντες αὐτοὶ “ωράγμαΐᾳ xs) αἰδιαυασμὲς χρὴ 
ἀορολίας ἃς aj πατρίδες φέρουσι. Κῶ ὃ τὸς παλαιοῖς, 
ὡς ἔοικεν, oj Mou] τὸ χάλλιςα T5) σιωταγμοίτων καὶ 
δοαιμώταϊζῳ,, Φυγίω Ao ἴσαι cuvepyov, ἐποτέλεσαν. Θε- 
χυδίδῃς ᾿ΑΘϑηναῆος σμινέλραψε τὸν τοόλεμων T) ΠΠελο- 
“ποννησίων καὶ ᾿Αϑίωνοήων οὐ Oesoot δὶ Ἔ Exodus ὕ- 
Alu Ξενοφῶν, οὐ Σχιλλῶντι τῆς Hag Φίλιζος οὗ 
"Herepo* Τίμαιος 0 'l'avesudpeerne, οὐ AStwug ᾿ΑΔν- 

» δροτίων ᾿Αϑηνῶος, οὐ Μεγάροις" Βαχιχυλίδης o 7rm- 
τὴς» c^ ἹΠελυπονήσῳ. Πάντες ὅτοι αὶ πλέονες Qa T 
πατρίδων ὠχπεσύντες, ἀκ, ἀπέγνωσαν, φόδὲ ἔρεψαν ἑαυ- 
Tés, Ολλ᾽ ἐχρήσαντο ταῖς εὐφυΐας, ἐφόδιον «pg. τῆς 
TUS p Y. Φυγίοὸ λαξόντες, Y t πανταχῶ καὶ "- 
προῦτες μνημονεύονα" “ΚΓ δὲ ὐχξαλόντων καὶ ςασιασοίν- 
τῶν οὐδὲ εἷς λόγος Gidts Σ-απολελείπηα,. | 


D, 7. ἀπελίλειτται) Sic E. 9. Vulgo, ἐπολέλιγται. 


ultro fufcepto Exfilio: neque 
juff fugere, fed fponte fua fu- 
gientes negotia, occupationes, 
moleftias, quas patria adfert. 
Etenim Mufz, quantum vi- 
deo, veteribus pulcherrima et 
nobilifima fcripta ut compo- 
nerent, exfilium pro adju- 
mento adfumferunt. —Thucy- 
dides Áthenienfis bellum Pe- 
loponnefiorum et Athenien- 
fium confcripfit in "Thracia 
spud Scapten Hylen: Xeno- 

hon in Scillunte Elidis: Phi- 
fitus in Epiro: Timzus Tau- 


romenii in Sicilia natus, A- 
thenis; Ándrotion Athenien- 
fis Megara : Bacchylides po- 
δα in Peloponnefo. Hi om- 
nes, iifque adhuc plures, pa- 
tria fua amiffa non defponde- 
runt animos, neque fefe pro- 
jecerunt, fed bonitate fuorum 
ingeniorum ufi, tanquam com- 
meatum fortuna Exfilium fup- 
peditante, apud omnes etiam 
poft mortem fama funt cele- 
bri: neque eorum qui illos 
ejecerunt, ulla ullius a pofteris 
habetur Tatio. 

FÍA 


ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ͂ 

g. Διὸ ἡ 96s Tar o νομέζαν ἀδοξίαν T» φυγὴ 
xev, Τί λέγεις; ἄδοξός (ei Δισγένης ; ἣν ἰδὼν 
᾿Αλέξανδρος ἐν ἡλίῳ χαϑήμδμον, Ἐχιςὰς πράστησεν ü τι- 
γος duraf τῷ δὲ μηθὲν 327. ἢ σμικρὸν -ποσχοτῖσα! χε- 
λείσαντος ὠχπλαγεὶς τὸ φρόνημα, qac9s τὸς φίλες 
eme, ἘΔ μὴ ᾿Αλέξανδρος ἤμζωυ, Δισγένης ἂν ἄμξωυ. 'H- 
δίξει δὲ Κάμωυλος cx τῆς Ῥώμαης ἐλαυώμϑμος, »s δός 
πιρος χηϊςὴης YuU ἀναγρρεύεται: Καὶ pit Θεμεύκλὴς 
ἃ T οὐ τοῖς "Exo δύξαν φυγὼν ἀπίξαλεν, ϑλὰ T 
C7 τοῖς βαρβάροις πυδοσέλαζε. Καὶ οἰϑείς ιν Pus 
ἀφιλύτιμος, οὐδὲ ἀγεννὴς, ὃς μᾶλλον ἂν ἔδάλετο Λεω- 
Giám ὃ γοαψάμϑρος, , Θεμωςσκλῆς ὃ φυγαδευϑεὶς oy 
χα KA&Jws ὁ ὠχξάλὼν, ἢ Κικέρων ὃ ὠκλυϑείς" χα 
᾿Αριξοφῶν ὃ χατηχρρῆσας, 9 "Tuujos ὃ μεταςτὰς €x τῆς 
πατρίδος. - ᾿ 

ιε΄. ᾿Αλλ᾽ ἐπεὶ ouis τῷ τῷ Εῤρυπίδου 3uv& ϑυνα- 
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XV. Quare is quidem ri- εἶξε folumGraecize coactus ver- 
diculus eft, qui Exfilium pu-. tere, non amifit spud 
tat cum ignominia conjunc- Grecos gloriam,fedapud Bar- 
tum: Quid enim dices? Ob-  baros novam eft adeptus. Ne- 
fcurus fuit Diogenes? quem — que adeo quifquam eft abjecto 


cum Alexander vidiffet in So- 
le apricantem, et quafiviffct 
aliquane re indigerit : ' ifque 
refpondiffet, Nulla, nifi ut pau- 
lum fecedens Solis. radios non 
intercibias : miratus animi 
magnitudinem, amicis dixit, 
Nifi Alexander effem, Diogenes 
vellem'effe.' Obfcurufne fuit 
Camillus Roma eje&us, 'qui 
nunc aker Romz conditor di- 
citur? Et quidem '"Themifto- 


dnimo, qui non mallet effc 
'Themiftocles eje&us, quam 
Leobates qui de eo retulit eji- 
ciendo: aut qui Clodius po- 
tius rogationem de Cicerone 
in exfilium mittendo ferens, 
quam Cicero exulare juffus : 
vel Ariftophonaccufator quam 
Timotheus patria extrufus. 
XVI. Czterum, quando 
multos verba Euripidis mo- 
vent, qui vehementer accufare 


φῶς τῆς φυγὴς x&mTwW)opeY duxouvros, ydp ἃ 
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λέγει 
xx ἕχαφον ἐρωτῖ Y Σπυχρνόμϑμος,., 
τί τὸ τέριϑϑαι αατρίδος, ἦ κακὸν μέγα ; 
Μίγιρον" apyy. δ isi μεῖζον ὃ 3 Mys. 
Isi ὃ τρόπος αὑτὸ; ; τί φυγάσι τὸ Qorvxts ; 
ἋΣ μέγιφον᾽ dx ix» «ταῤῥησία. 


ἜΑ τόδ᾽ εἶπας, μὴ λέγειν ἃ τις pni. 

ΤῊ Ὦ πρατύντων ἀμαϑίαν φέρειν χρεών. 
ἄτα “Ὀρύτως Οὐκ ipfos οὐδὲ ἀληλῶς ἀξίξται, Πρῶ- 
Toy Lp Ὁ d δόλε τὸ μὴ λέγειν ἅ τις φρονῖ, 9d 
γῶν ἔχοντος ed yos ἐν X94dsis xs) "Ge gy uaa ἔχεμϑίας 
xg σιωπὴς dopo ὥασερ αὐτὸς 3a βέλχτων 
ἔΐρηχε, . 

Σιγῶν 9 fee δεῖ, κα λέγειν Τῇ ἀσφαλίς. 


"Earfs. 3 Ὁ χρατόντων ἀμκϑίαν Syr dedos οἴμοι Mog 


ἢ φεύγονϊας ἀνάγκη φέρφν᾽ ϑλὰ καὶ μᾶλλον πολλάχις οἷ᾽ 
μένοντες Ὁ ἀπαλλαγέντων τὸς ἰσχύσίζα, ἐν πόλεσιν ἀδ- 
χῶς τῷ συκοφαγτέν 3 βιάξεσϑαι ϑωδίασι, Τὸ δὲ μέγισ.- 


A. 2. αρώτως] Sic E. et margo G. faltem melius vulgato erpéroc. 


Exfilium a eetun videamus 
quidnam ille fingulatim dicat, 
oder ate et refpondente i in- 


Jecafta. Qwid, ere carére num 
Mg. Spa 


Polynices; E perd et re wOjg5, 
quem dici 

Je. da e "i P efl ἢ quid εχ» 
lIrbus grivoe 

Polk. Hec Hie miti -- efl, Bhertare 


quod carex. 
fec- Seil Jane eff). mon dicire quod 
: Pol. Denisirzm dd bec oportet ferre 


infcitiam. 
Hatc neque rede, neque vere 
cóncedi fbi ile poltult, Frin- 


cipio enim non fervi hoc eft, 
non. dicere quod fentiss, fcd 
viri cordati, cum occafio et 
res fllentium tacitarmitwemve 
defiderant: quod ipfe alio loco 
mielrus pronunciavit, 

Tet i. dina evi tatum af, 


ji coguntur ferre, qui domi. 
fint, quan qui exfulant: imo 
illi metu calumniarum aut vi 
olentiz magis plerumque to- 
leruc itum coguntur, Hui 
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wl. Διὸ καὶ γελοιός 'Éoly ὃ νομίζων ἀδοξίαν τὴ φυγῇ 
“ροσάνω. Τί λέγεις; ἄδοξός Gol Διογένης ; ὃν ἰδὼν 
᾿Αλέξανδρος ἐν ἡλίῳ χαϑήμδμον, Ἐλιςὰς ἠρώτησεν & τι- 
γος δειτα τῷ δὲ μυϑὲν XX. ἢ σμιιρὸν Ὡποσκοτῖσαι χε- 
λεύσοιντος᾽ ὠχπλαγεὶς τὸ φρόνημα, “οδὸς τὸς φίλεε t 
ἔνπεν, ἘΠ μὴ ᾿Αλέξανδρος ἤμζου, Διογένης ἂν ἤμξω. Ἢ- 
δόξει δὲ Κάμωλος cx τὰς Ῥώμης ἐλαυώύμϑμος, ὅς δεό- 
τερος XT, νῶν ἀγανρρεύεται:; Καὶ plo Θεμετοχλὴς 


ὁ T c» τοῖς Ἕλλησι δύξαν φυγὼν ἀπϑδαλεν, 


» 4 I 


c? τὸς βαρβάροις πωροσέλαξε. Καὶ σἐϑείς 'Giv ἕτως 
ἀφιλότιμος, cis ayemie, ὃς μᾶλλον à ἐξάλετο Λεω- 
᾿ Gái δ' γρουψαίμϑμος, ἢ Θεμιξοκλὴς ὃ φυγαϑδευϑεὶς "AY, 
χοὴ Κλώδιος ὃ ὠχξάλὼν, ἢ Κικέρων ὃ ὠκΟλυθείς" χαὶ 
᾿Αριξοφῶν ὃ χατηχρρῆσας, ἣ Tyros ὃ μεταςτὰς ἐκ τῆς Y 


πατρίδος. 


ιε΄. ᾿Αλλ᾽ ἐπεὶ πολλῆς τῶ τῷ Εὐριπίδου uv δυνα.- 


XV. Quare is quidem τὶ 


diculus eft, qui Exfilium pu-. 


tat cum ignominia conjunc- 
tum: Quid enim dices? Ob. 
fcurus fuit Diogeries? quem 
cum Alexander vidiffet in So- 
le apricantem, ες quaffiviffet 
aliquane re indigerit: ifque 
refpondiffet, Nulla, nifi ut pau- 
lum fecedens Solis radios non 
intercipias : miratus animi 
magnitudinem, amicis dixit, 
Nifi Alexander effem, Diogenes 
vellem: effe. bfcurufne fuit 
Camillus Roma eje&us, qui 
hunc aker Romz conditor di- 
citur? Et quidem Themifto- 


cfe folumGrzciz coaétus ver- 
tere, non amiftt ud 
Grecos gloriam, fedapud Éar- 
baros novam eft adeptus. Ne- 
que adeo quifquam eft abjecto 
dnimo, qui non mallet εἴς 
'Themiftocles ejectus, quam 
Leobates qui de eo retulit eji- 
ciendo: aut qui Clodius po- 
tius rogationem de Cicerone 
in exfilium mittendo ferens, 
quam Cicero exulare juffus : 
vel Ariftophonaccufator quam 
Timotheus patria extrufus. 
XVI. Czterum, quando 
multos verba Euripidis mo- 
vent, qui vehementer accufare 


HEPI ΦΥΓΗ͂Σ. “2: 


«πῶς τῆς φυγὴς χατηγρρεὶν doxourros, ἰδωμδν ἃ Λέγει 
xc 9 xao éporr dd x, Σιπυκρινόμϑμος, 
Τί τὸ τίριϑϑιαι πατρίδος, 3 κακὸν μίγα 5 
Méywor ἔργῳ. 9 del μεῖζον ἢ Meyo ; 
Τίς ὃ τρόπος αὐτῷ ; τί φυγάσι τὸ δυγυχές s 
*E» ἢ» μόγιφον᾽ ἐκ ἔχρε “σαῤῥησίαν. 
Δόλωυ τόδ᾽ εἶπας, μὴ λέγειν ὦ τις Φρονεῖ. 
o6 .C'IR Ὦ πρατόντων ἀμαϑίαν φέρειν χρεών. 


(τα “Οεοότως οὐκ ὀρθῶς οὐδὲ ἀληλῶς ἀξίῖται, Πρῶ- 
ἴον εδὲὺ D S ϑόλε τὸ μὴ λέγειν ἅ τις φρονεῖ, δλὰ 
γεν ἔχοντος ἀνδρὸς ἐν χαροιέ xg) “Φρίγμασιν Papias 
χαὴ σιωπῆς διομδίῥοις ὥασερ QUITO Sae βέλτων 
üpmé —. | | 
zyd 9 det δεῖ, τα λέγουν δ᾽ ἀσφαλίρ. 

"Ecrd(. Ἐ Ὁ κρατόντων ἀμαθίαν Sy. ἧτῆον οἴκοι pod 
ἢ genas ἀνάγχη gépiv SAd xp μᾶλλον πολλάχις οἷ᾽ 
μένοντες Ὁ ἀπαλλαγέντων 19e ᾿σχύοίζα, ἐν πόλεσιν ἀδ. 
χως τῷ ctóparriy ἢ Bil eu δωΐασι, Ὑὸ δὰ μέγισ- 


A. 2. αγώνως] Sic E. et margo G. faltem melius vulgato erpérroc. 


Exllium videtur, videamus cipio enim non fervi hoc eft, 
quidnam ille fingulatim dicat, non dieere quod fentizs, fed 
interrogante et refpondente in- — viri cordati, cum occafio eb 
troductis, res filentium taciturnitatemve 
jocafta. Quid, patria carére num defiderant: quod ipfc aho loo» 
magnum malym ἢ . mielrus pronunciavit, ; 
Polynices. Ef maximum, εἰ re swájss; Tucere, ibi res pofcit « eum tatum af, 
oc ous exff quis efl ἢ quid ex- » 
! ulis grece of ? d Deinde dominorum, five eo« 
Polk. sc sutxbmus uua fl, libertate rum peres quos poteftas re- 


fervile jane fs πον diare quad ; 
Jyo-- a i Jane eff) non dicere qu m qui . 
. Pol. Donisirss ad bec oportet ἔστε. funt, quam qui exfulant: imo 
He iejciriam. illi metu calumniarum eut vi» 
c neque rede, neque vere — olentiz magis plerumque to« 
cóncedi dbi ille poftulat. Prin- lemurc iftam coguntur, — lilud 
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qu Xj ἀτοπώτατον, εἰ xujmcias T3 Quyadum ἀφαιρεῖ 
Θαυμαφὸν yo εἰ Θεόδωρος ἀπαῤῥισίαςος m, ὃς, Λυσιμεί-. 
τῷ βασιλέως εἰπόντος ρὺς αὐτὸν, Ἢ πατεῖς σε 
τοῖῶτον Wu ὀξέξαλε; Ναὶ, tex, μὴ dua a φέρίν, 
Gans ἡ Σεμέλη T. Διόνυσον. ᾿Επιδιυίξαντος δὲ aur 'Te- 
λεσφόρον ch γαλεάγρῳ τὸς ὀφθαλμὲς ὀξορωρυγμϑῥον, 
x, "aeuo loy T. ῥῖνα αὶ τὼ arm, καὶ T γλῶτἝαν e 
τετῆμημδύον, x, ἀπόντος, Οὕτως ἐγὼ 2J gen τὸς χα-- 
χῶς με ποδί. Τί δὲ, Διογόνης Οὔκ. ἔγχε παξφνσίαν ς 
ὃς ἐς τὸ V uxore ςρατόπεδον supe) Dun. oowixg. μα- C 
χόρδμος ἔχώμει τοῖς Ἑλλησι, x94 «aes αὐτὸν ἀνα χϑεὶς 
ὡς κα]άσχοπος, Ναὶ καϊάσχοπος, ἔφη, ὃ ἁπλυκίας ἀ- 
dou dup καὶ ὃ agessuiw, ἥκοντος οὐ βραχῶ χορῷ 
σι ἰδὲ ὃ ἡγεμονίας ἅμα, X) TU σώματος. 
Tí δέ; ᾿Αννΐδας ὁ Ko/pysdbuO", GEx ἔχρητο παῤρι- 
σίᾳ nac9s ᾿Ανπολον, βασιλέα 0g, φυγάς dv; δ) πινίχα, 
χαρῶ ϑυδόντος GA dle αὐτὸν ὀχυχιρᾶν τὰς τολεμίοις' 


B.9. σοὖντας] Excidit refponfum Theodori, 


veto graviffimum eft et abfur- 
diffimum peccatum, exfulibus 
libertatem adimi. Mirum e- 
mim.ft1 dicendi libertas 'T'heo- 
doro Cyrenzeo fuit ademta, qui, 
cum ei rex Lyfimachus dice- 
ret, Το talem patria ejicic? 
Onmnino, refpondit, neque enim 
me ferre poterat, ficut εἰ Bac- 
&burn. Semele ejecit, cum ferre 
nequiret amplius. Cumque εἰ 
rex '"T'elefphorum iffet, 
qui oculis, naribus, auribuf- 
que mutilatus in cavea conti- 
nebatur, ac diceret, Sic ego 
tracto eos qui mihi male faci- 


unt: * Quid? An Diogeni li- 
bertas ha ademta? qui cum 
in caftra Philippi bellum Grz- 
cis inferentis veniffet, efletque 
ad ipfum pro exploratore ad- 

atus llus εἰ fe venifle 
exploratum Philippi inexple- 
bilem avaritiam "i dementis, 

ui €o iret, ut momento bhorz 
de imperio fuo atque etiam 
vita pugnze aleam fubiret. An 
vero Annibal non ufus eft li- 
bertate dicendi adverfus Án- 
tiochum, exful adverfus re- 

em i quem cum oblata occa- 

one juffiffet hoftes aggredi, 
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τῷ δὲ θυσαμδϑα καὶ τὼ απσλόγχνα, κωλύειν φάσχοντος, 
9 / * i / / / te — 3| e" y 
ἐπετίρυσεν, εὐπῶν, 240 τι κρέας λέγοι qois, H τι γῆν €- 
χῶν ἄνϑρωπος. ᾿Αλλ᾽ Gilt γεωμετρῶν Φυγὴ παϊῥησΐαν, 
Οὐδὲ )ραμμικὼν ἀφαιρεῖται, "aEA ὧν ἴσασι X, μεμαϑή» 
D χασι 2] φλεγομδῥων᾽ πόθεν γε δὴ χαλῶν καὶ ἀγαϑῶν ἀν- 
ϑρώπων. ᾿Αλλὰ τὸ ἀγεννὲς gurmcy a T. φωνὴν ἐμφρῴτ- 
Tt, T γλῶοσαν “δοιοςρέφει, ἄγχει, ciwTay woe, Τὰ 
δ᾽ s£n τὸ Εὐριπίϑον u'oia, τινά, 'Éefv s 
Αἱ δ᾽ ἱλπίδις Béoxsos φυγάδας, ὡς λόγος. 
Καλοῖς βλίπεσί y ὄμμασιν, μέλλεσι δέ. , 
Kod τῦτο τὴς ἀξελτηρίας ὄγκλημα μῶλλον καὶ τῆς Φυ- 
qus Ὅν. Οὐ 30 οἱ μαθόντες Gilt Ἐλιςεάρϑμοι y pou 
TOig παρϑῦσιν, D^. οἱ ἀεὶ τὰ μέλλοντος ἐχκρεμαΐμϑροι, 3 
Ὑλιχόμδιοι aX ὡπόντων, ὡς 6X odas 2ja.9iesi!) τὴς 
E ἐλπίδος xdy μηδέποτε TU τύχας ἐκτὸς qaest^ duct, 
Φίλοι ὃ πατρὸς τὸ ξένοι σ᾽ ux opbun ; 
Εὖ «πράσσει τὰ φίλων δ᾽ 4,7 τις δυευχῇ. 
Οὐδ᾽ avrei σ᾽ ἦρεν εἰς ὕψος μέγα ; 
Kar τὸ μὴ ἔχοιν" τὸ γένος δ᾽ ἐκ ἱθοσκί μᾶς 





ique mactata hoflia negaret 
exta addicere, 9 uid, inquit, ἐμ 
carnem pluris facis, quam bo- 
minem prudentem? Porro au- 
tem cum foli mutatio neque 
etris neque litteratoribus 
beratem adimat de rebus fi- 
bi perceptis differendi: bonis 
atque honeftis viris eam adi- 
met? Enimvero futile inge- 
nium ubique et vocem inter- 
cludit, et linguam pervertit, 
fuffocat, filere cogit. Qualia 
vero funt quz fequuntur apud 
Euripidem ? 


Jes Spes anne pa[cum exfulrm, fama 
ut refert ? 


Pol. Blando tuentes ore, fed tarde nimis. 


Id crimen profe&o ftultitiz 
potius intentetur, quam Exfi- 
io. Qui enim non didice- 
runt, neque norunt rebus prae- 
fentibus recte uti, ii femper 
a futuris pendentes, et abfen- 
tia defiderantes, fpe tanquam 
rate feruntur atque fluctuant, 
etiam fi nunquam extra mu- 
ros prodeant. 
0C. Patris jmvere nil amici et bofpites ἢ 
ol. Felix «ide ut fis: nil miferos- ifl 
Juan 


t. 
Joc. Nos ποάϊδιαι in alrum te tua ex- 


fuiit 
Pol. Malum ef babere nibil: we sen 
aluit ξένο 
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Tore ἤδη καὶ ddp "ri Τολυνείκαις, ἀτιμίαν μδ εὖ. 

etas, ἀφιλίαν δὲ τὴς Φυγὴς κατηγορῶντος, ὃς ajg: 

εὐγίνειαν ἠξιώθη μδὺ φυγάς ἂν γάμων βασιλικῶν φίλαν 

ϑὲ συμμαχίᾳ t ϑιιυάμει τοσαύτη πεφραγρϑῥος ἐςρώ- 

TROU, ὡς αὐτὸς po μικρὸν δμωλογξέι, , 
IloXXol Δαναῶν x; Μυκηναίων ἄκροι ᾿ 


Ilapeci, λυπρὰν χρίρμν», ἀναγκαίαν δ᾽ ἱμὸ 
Aider, ——— 


Ὅμοια δὲ 32) πὸ τῆς ματρὸς ὀλοφυρορδίης, 

"Ey δὲ σοὶ ὅτι αὖς dicil γόνιμον ἐν γάμοις, 

᾿Ανυμέναια δ᾽ ᾿Ισμηνὸς ἐκηδεύ 

Αυτγοφόρα χλιδᾶς.------α 
ῬΤαύτίω tu «γράρειν xo ἀγαπᾷν πυϑανομδμίων wu. 
βασίλεια. τηλικαῦτα πὸν uif » δὲ Selon, Y σέχ ἀ- 
γάφϑέισαν λαμπάδα, x2 τὸν οὐ κοὐ καόντα Ἀπφτρὸν. Ἶσ- 
iub, ὡς οὐ ἼΑργει μήτε ὕδωρ Τὴ) γαμούνταν, μωῆτε 61 
"Up ἐχόντων, v τῷ Ups χαχὰ ὁ ὃ ἀξελτημας τῇ 
φυγὴ «eina. 


ιζ΄. ᾿Αλλ᾽ ἐπονείδιςον ὁ φυγάς 6215. Ilaeg. γε τὰς 


matris, 


Haec vero jam Polynices ἰω- 

rate dicit, ignóminiam no- Non ego tibi pro mort in παρεῖδε 
Bilitati amicorum inopiam Ex- ἥπατι ἰώ "αὶ iovacra malls 
ilio infcribens, qui εἴ οὐ ge-. gei er gaudere debebat, ac 


neris fplendorem exfíul regiis 
eft dignatus nuptiis, et amico- 
yum Íociorumque tanta ftipa- 
tus multitudine bellum fuíce- 
pit: quod ipfum ipfe paulo 
poft fic fatetur, | 
Muki y ulti princi 
Dasserim ei uod masc "idit, sub 
Dont mo fan benc, qua subi fit per- 


opus tamen, 


| "Qualis vero eft illa lamentatio 


gratifüimum hoc habere, quod 
inaudiret filium in tanta regia 
habitare: illa vero non ac- 
cenfam facem deplorans, et 
non fuppeditatas ab Ifmeno a- 
quas, quaft vero Argis et aqua 
et ignis deeffent nuptiis, 
et ftoliditatis mala jo ap- 
pingit. 
vir. Attamen, inquies, 


exprobratur Exíuli Ioxilium. 
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wy 


&Qpesow* db xg TU dan λριδόρημα, “ποιδνται», Xgj τὸν 
QaAgxpy κα τὸν μοιρὸν, xgb νὴ Δία, ὃ ξένον, x, τὸν 
μέτοικον. ᾿Αλλὰ μὰν οἱ μὴ τῴτοις t χσοφερόρμδινοι ϑαυ- 
μάζασι τὸς ἀγαθοὺς, xd» πίνητες aei, κἀν ξένοι, κἂν 
Quad vs. "AX (Uy ὁρῶμϑν ὥασερ πὸν Ilaposvava, καὶ 
τὸ Ἔλόθσίνιον, ὕτω xg) τὸ Θησεῖον ἅπανζξι,, τοροσκυνῶνο 
(as s Καὶ μὴν ἔφυγε Ge ἐξ ᾿Αϑζουῶν, JY ὃν οἰκοῦσι 
γι εἰς ᾿Αϑήνας ἄνϑρωποι; χρὴ πόλιν ἀπίδαλεν ἣν CX. 

alor, A! αὐτὸς imis. ΤΊ δὲ "Ex εἰ λόπεται 
χαλὸν, dy eqno τὸν Εὔμολπον, ὃς CA Opqauts 
puerouqus ἐμυύνσε x, μιυδι τὸς Ἕλληνας; Κόδρος δὲ “ἦνος 
àv ἐξασίλόυσεν; ὦ Μωλάνϑυ φυγάδος ἐκ, Maox ims ; 
Τὸ δὲ τὸ ᾿Ανπαϑένης vx Cras ; qae3s T ἀπόνᾳ, 0n, 
Φρυγία σε ᾿δδὶν ἡ μήτηρ, Καὶ “ὃ ἡ T θεῶν, Τί ou οὐ 
καὶ σὺ λοιδυράμϑμος φυγὰς, “ϑποκρίηι Καὶ ἡ ὁ τῷ Hege- 


À. Στ. οἰκῶσι γῦν εἰς ᾿Αϑῶνας ἄνϑρωποι ) Nonplane fanum videtur, ΑἹ μεθοοικῶσιο 


Α quo tandem, nifi a fatuis ? 
qui et pauperiem, et calvitiem, 
et brevitatem ftaturz expro- 
brant, et pro flagitio deputant, 
fi quis peregrinus fit, aut in- 
quilinus. Verum qui in bo- 
rum fententiam non defcen- 
dunt, ii admirationi habent vi- 


tos bonos, five pauperes ii fint;. 


five peregrini, five exfules, 
Nonne autem videmus ut Par- 
thenonem et Eleufinium, ita 
etiam 'Thefeium ab omnibus 
adorari? et tamen exíulavit 
Athenis Thefeus, cui hoc de- 
bent homines, quod Athenas 


tant ; 


uam non inquilinus tenuit, 
ipfe condidit. Quid vero. 
Eleufini przclarum relinque- 
tur, fi nos Eumolpi pudet? 
qui e Thracia Athenas pro- 
eQtus initiavit facris, atque 
etiamnum initiat Grz:cos, Cu- 
jus denique filius Codrus A- 
thenis regnavit? nonne Me- 
lanthi, qui Meffena extorris, 
fut? An non laudas Antif- 
thenis didum? qui objicienti 
matrem ipfius Phrygiam fu- 
ifle, refpondit, Etíam deorum- 
matrem Phrygiam fuife. Tu 
quoque, ἢ quis te probri caufa 
exíulem appellet refpondebisg, 


μὲ ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΎ τι 


λέξη, δυσαναογτέι xo) ξενοπαθεῖ, xa jd Qura ἀγεννὲς 
ὐπομαραμνορδέη. — Kara φυτῷ jp "VR τις χώρα 
μᾶλλον ἑτέρας ἑτέρᾳ “δόσφορος, ἐν ἢ opera, T9] 
βλαςάνει βέλτιον ἀνθρώπε δὲ φέδεις ἀφαιρεῖται “τόπος 
εὐδοιμιονίαν, ὥασερ Gilt ἀρετίω σὲϑδὲ φρόνησι.. ᾿Αλλ᾽ τ 
᾿Αναξαγόρσις μδἕ ἐν τῷ διαμωστηρίῳ τὸν τῷ χύχλει τε- 
“ξαγωνισμὸν tyegw Σωκράτης δὲ φάρμακον “τίνων 
ἐφιλοσόφει, xs τοωρεχάλει φιλοσοφεῖν τὰς σιωΐθεις. eu- 
δικιμιονιζόμϑμος etzy ask? τὸν δὲ Φαΐθοντα καὶ T» 
Τάνταλον εἰς τὸν ἀρσινὸν dva dau, οἱ πῳοικταὶ λόγυσι 


quis μεγίστας συμφορφῖς «XEATIeTEY ΟΥ̓ Ta 


exiguum fubinde locum alio 
loco mutet, zegre fert infolen- 
tem fui' mutationem, ac tan- 
quam degener planta emarcef- 
cit. Quanquam plantz qui- 
dem unus locus alio eft eref- 
cendo germinandoque aptior : 
homini felicitatem nullus lo- 
cus adimit: ut neque virtu- 
tem, neque prudentiam. Ita- 
que εἴ Anaxagoras in carcere 


/ 


quadraturam circuli defcripfit : 
et Socrates venenum bibens 
philofophabatur, adque philo- 
fophandum familiares exhorta- 
batur, beatufque ab iis praedi- 
cabatur. Phacthontem autem 
atque Tantum cum ii in 
caelum aícendiflent, poetz in 

maximas tradunt ob Bulkitiam 
deveniffe calamitates. 


? 
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"OT bres aasleAsivro, περὶ τὰ παρε Tv- 
» fona διυμαρταιῆναι χαϑ' ὁδὸν εἰς A- 

ϑηγας “πορό όμϑμος" ἐγὼ δὲ εἰς Ἰάναλραν ἐλθὼν ἐπυϑό- 
wr τῆς ϑυγατοι δῆς. Τὰ μδὺ oto EA T (gpl 


Non fi ione, nec i i 
Poe mE idol, eed rede, Alii quid faclum. neíclot an perqahda 


vel fimile. Amiotos plane omifit. 


I. UEM mififti mihi de autem T'anagram veniens, 

obitu filiolze nuntia- nepte inaudivi. Et quz 

furum, eum apparet a via ab- δά fepulturam quidem perti- 

errafle cum Athenas iret. E- — nent, exiftimo jam effe per- 
Gg2 
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ἤδη νομίζω γεγονέναι! pora, δὲ ἐχέτω ὥς σοι μέλλει x) 
λομϑέη μὴ πεποίηχας, ϑλὰ μϑῥεις aluo ἐμῖου "yv, 
oi δὲ χαφότερον οἱσήν γενομϑῥε᾽ x) dro ἔραι δίχα πάσης 
αἴδιργίας καὶ δεισιδιιιμυονίας" ὧν ag σοι μέτεσι. 

B. Μόνον, ὦ γόναι, Thp κάμε τῷ πάθει καὶ σταυ- 
«ἰὼ ὮΔῚ τῷ χαϑεςζῶτος. "Eje ἡ αὐτὸ pp ὥδα καὶ opí- C 
ζω τὸ cuu exis ἡλίκον "Gol ἂν δὲ σε τῷ δυσφορεῖν 
αἰ φρδάλλυσαν εὕρω, τῷ τὸ μοι μᾶλλον οὐσχλῆσᾳ TÉ 
γεγονότος. Καίτοι eiit αὐτὸς su δρυὸς ἀδ᾽ πὸ πε- 
Tene ἐγενόμίου" οἵαδα δὲ ἡ αὐτὴ, τοσούτων μοι τίχνων 
dya/TCoQys χοινωνῶσοι, πάντων ὠχτεϑραμρϑδῥων οἴκοι δὲ 
eurrk) ἡμῶν ταύτη δὲ ὅτι χα σοι “πουϑέσῃ ϑυγάτηρ μὴ 
τίοσαρᾳς ὑἡοὺς ἐγεννήθη, xequo τὸ σὸν ὄγομα, θέα παρ- 
ἔσχεν ἀφορμὴν, oid, ἀγαπητὸν 2j Φερϑντὼς γενόμϑρμον. 
C. 7. ταύτῃ---οἶδα dyaarwris— γενόμενιν) Mes« primum mutat in τῶτο: equidem 


malim poftrema mutare in ὦγα νυτὶν -- γενομένον. Idcm δα mutat in 
οἶσϑα, ut Amiot, 


a&a: itaque velim facta om- 
nia, ut et nunc et in pofterum 
quam maxime tibi vacuitatem 


mitas : fi vero te graviter fe- 
rendo modum excedentem of- 
fendero, id me magis etiam 





doloris przftent. Quod fi quid 
volens aliud, id pretermififti, 
 meamque exípectas fenten- 
tiam, arbitrarifque te facilius 
laturam : me  przíente: hoc 
quoque fiat citra omnem cu- 
riofitatem et fuperftitionem : 
a 1ribus alioquin longe abes. 
]. Tantum, mea uxor, et 
me et te huic cafui ferva ani- 
mo compofito atque tranquillo. 
Ego enim ipfe fcio, atque de- 


finio quanta fit accepta cala- 


quam res ipfa perturbabit. Sa- 
ne ipfe quoque non fum ( guod 
aiunt) e quercu natus autíaxo: 
quod tute fcis, quae me tot 
liberum educandorum adjuto- 
rem habuifti, quosomnes domi 
noftrz, noftraque opera edu- 
cavimus. Hanc autem, quz 
tibi defideranti filia poft qua- 
tuor filios nata fuit, occafto- 
nemque mihi dedit ut tuum 
ei nomen imponerem, fcio €- 
gregie caram fuiffe. Et pecu- 
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YIe5ovs: 4 x, dpipu TIS δία ms. τῷ κοδϑς τὰ τηλικαῦ- 

τοῦ Φιλοζύργῳ, τὸ εὐφραῖνον αὐτὴς χαϑαρὸν τε ὃν ἀτέχ- 

b J 3 . ^ 3i / 5. VN ΝΑ 

YO9$, X94 πάσης ἀμιγὲς opyns X94 μέμψεως. Αὐτὴ δὲ Xj 
/ 1» 3 / Y / 0 V? 

D Quod Quujuvrm tour ἀγολίαφ ἡὶ “οδαότητω, Y, τὸ ἀντι- 
φιλοῦν xj χαριζόμενον auris, ἡδονὴν ἅμα, χα χατανόησιν 
τῷ φιλανϑρώπε wovpena οὐ ὙΡ μόνον βρέφεσιν &A- 
Aot, Dd, χαὶ σχεύεσιν οἷς ἐτέρπετο X) παιγνίοις, τίω 
τιτϑὴν διδόναι ἡ “πυρϑσφέρειν δ μαοϑὸν ese mo, 
χαϑοίστερ «a63s τράπεζαν ἰδίαν «αἰ πρὸ φιλανϑρωπίας με- 
τοιδιδοῦσο Ὁ χαλῶν ὧν εἶχε, ιαὶ τῷ Ro, xod τᾶς 
εὐφρφιίνεσιν αὐτίω. 

γ΄. ᾿Αλλ᾽ dry ὁρῶ, γύναι» 2] 9: εἰ ταῦτο καὶ τὰ τοι: 
ux (x. ζώσης υδὺ ἔπερπεν ἡμᾶς, νιοὶ δὲ ἀνιάσᾳ καὶ συντα- 
ρϑίξει, Aa uero (au, Ἐλίνοιαν curro. ᾿Αλλὰ δέδια, πάλιν 
μὴ σειυεκξάλωμϑν τῷ λυπῶντι T Lynn, ὥασερ ἡ KAv- 
E μένη λέγεσαι; ᾿ 
— Μισῶ δ᾽ ιὐάγκαλον 
Ἰόξον κρανείας, γυμνάσια δ᾽ οἴχοντο" 





liaris dolori acrimonia ineft 
apud animum liberorum amo- 
re flagrantem, cum confide- 
ratur quam illa delectaverit, 
quam ingenio fuerit mundo, et 
omnis irz reprehenfionifque 
puro, "Tum naturalis illa bi- 
lis vacuitas et manfuetudo, 
mutuufque amor et gratia fi- 
mul et voluptatem exhibebat 
et humanitatis contemplatio- 
nem: non enim aliis modo in- 
fantibus, fed vafis etiam atque 
ludicris. quibus dele&abatur 
nutricem mammam praebere 
hortabatur: prz humanitate 


tanquam ad menfam commu- 
nem ea vocans, fuaviffimifque 
rebus impertiens ea quz. ha- 
bebat jucunda, | 

111. Verum non video, 
mea uxor, cur hzc et alia id 
genus vivente ea nos cum de- 
ectaverint, nunc in memo- 
riam revocata perturbare et 
dolorem adferre debeant. Sed 
metuo viciffim, ne una cum 
dolore etiam memoriam abji- 
ciamus, ut Clymene illa di- 
cens, 

Odi susc arcum torneum babilem, 

Exercitatienes pereant : 
cg3 
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às φεύγυσα, x9) τείμυσα, T. αἰ πύμνησιν τῷ παιδὸς, Urt 
συμπαρῶσαν αὐτίωὐ eel πᾶν Ἢ » φύσις φεύγει τὸ ws 
ιερρνόρδμον. Δεῖ δὲ, ὥασερ αὐτὴ πάντων ἤἄδηχον ἡμῶν 
aera. καὶ Saa. καὶ dumque. vagin laria, Um κα 
alo) "éktvoas αὐτὴς οὐδιατᾶο! e, ἡ cuu Gan ἡμῶν πλέον 
ἔχσαν, μάλλον δὲ πυλλαπλάσων, τὸ «Xpeguvor 3 τὸ 
λυπᾶν᾽ cere des. m λύγων ὃς σωλάας eoi ud 
qae3s Cri gus, εἰκός 41 καὶ ἡμῶν ὄφελὸς ἐν χαιρῷ "yet, 
χα μὴ χαϑῆοϑαι, μηδ᾽ ἐγκαλέωϑαι τπρολλαπλιασίας 
ταῖς nbwus «αείνως λύπας ἀνταιποδιδόντας. 

J'. Καὶ τῦτο λέγουσιν οἱ az δαγωόμδμο, 3, ϑαυμά.. 
ἕωσιν ὡς οὐδὲ ἱμώτιον ἀνείληφας πένγιμον, ἀδὲ σαυτὰ 
amd, “προσήγαγες ἢ ϑερφιπωμνίσιν ἀμωορφίαν καὶ αἰκίαν, ἀδὲ 
ἰὼ «a δισχόῦὴ πολυτελείας πανκγυριῦς δὶ T. ταφίω, 
JW ἐωροἥστο κοσμίως πάνᾳ καὶ σιωπῇ μὲ T) ἀνα [- 


E. ς. συμπερῶταν) Defidero quid, veluti συμπαρῶσαν ἀνίᾳ ayrip, vel mile, 





uia femper fugiebat et for- 
midabat recordationem ueri 
qui una eas obiverat. Fugit 
enim natura omne id quod 
moleftiam adfert — Oportet 
autem, quemadmodum  ipía 
nobis fuit omnium jucundifli- 
mum oblectamentum ct fpece 
taculum atque auditio, ita re- 
cordationem quoqueipfius no- 
bifcum affiduo eife atque vi- 
were, quae multo, immo mul- 
tis modis plus adferat lztitize 
quam doloris: fiquidem par eft 
eorum fermonum, quos fzpe« 
numero inter nos habuimus, 


fuo tempore ad nos quoque ali- 
quam redire utilitatem : ne- 
que nos defidere, et multipli- 
ces iis quse 2: percepumus 
dolores op 

IV. Hoc quoque narrant 
qui interfuerunt, et admiran- 
tur, te neque lugubrem fum- 
{πῆς veftem, neque vel tibi vel 
ancillis ullam intulifle defor- 
mitatem, ullum plan&um, ne- 
que fuiffe in fepultura fum- 
tum ulluminfolentem aut mag- 
nificum adhibitum, fed cum 
neceffariis omnia efie 
modice et tacite. Atque id 
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800 χοίαν. Ἐχὼ δὲ τῶτο μδῥ οὐκ ἢαύμαζον, ἐ μυδύποτε 
καλλωπισουμϑέη «e ϑέατεον ἢ πορμνπϊώ, 39. καὶ προὺς 
Más dy pow ἡγησοιρδῥη ἢ πολυτέλειαν, οὖ τῶς σχυ- 
Opens δεφύλαξας τὸ ἀσφαλὲς αὶ λιϊόν. Οὐ 93) οὗ 
βαχχούμασι 9. μένον «lo σώφρονα μδύειν ἀρ! οἰφθορον, 
3d. μυδὲν ole JS γγῆον T ἐν πύνϑεσι σοΐλον, ἡ τὸ ximus 
"ὦ πάϑυς ἐγχρατέίας duy αἰ ϑμαχορϑέης 3 aes 
τὸ Qi soper, ὡς οἱ πολλοὶ νομίζοσιν, JA, “αρὸς πὸ 
ἀχόλαφον τῆς ψυχῆς. ὙΦ μδὺ 5 Φιλοζργῳ χαριζόμεϑα 
τὸ ποθεῖν, καὶ τὸ τιμᾷν καὶ τὸ μεμήδοϑαι P ἐὐπυγοορδῥαν 
ἡ δὲ Sylla. ἄπλικος Ὀλθυμία, xs «eds ὀλοφύρσης 
ὀξάγουσα καὶ κοπετὼς, cbyed εδὺ cy, riv τῆς ael 
τος ἡδυνὰς ἀχρασίας, λύγῳ δὲ. συγίνόμης ἔτυχεν, ὅτι 
vi vnb αὐτῆς ii gh dri τῷ mri πὸ ἀγρῷ 
"pelo. Ti Ἃ ἀλυγώτερον, ἢ τὸ γέλωτος μδὺ αἰπ- 
A. ἡ desee) Legendwsa dqek, ut Bryan. et Plot. Vit. T. II. p. £64. et 


quidem mirum mihi non eft — net, ut multi arbitrantur, fed 
vifum, fi, quse ne ad theatrum 
quidem aut folennes pompas 
unquam te comere aut ornare 
confuevilles, luxumque adeo 
«d ipfas inutilem: voluptates 


putavifles ; in trifti materia 
frugalitatem confervafies. Non 
enim in bacchationibus modo 
oportet modeftam mulierem 
Corruptelse expertem manere, 
fed d eatis etiam in luu 


tas, 
que provehens, non minus tur- 
P eft quam intemperantia vo. 
uptatum : verbis tamen effec. 
tum eft, ut veniam impetraret, 
quia loco dele&tationis dolor 
et acerbitas Qul enim COD. 
junguntur. Quid enim, quss- 
fo, magis eft ἃ ratione alie« 
e g.4 
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Conde καὶ εἰἴϑεχαρίας ἀφαιρῶν, τῶς δὲ κλαυϑμῶν 1, ὅ.- 
δυρμῶν ῥεύμασιν ὧχ μιᾶς hys “φορομδῥων ἐς ἅπαν 
ἐφιέναι: xs «EA ups fb chius καὶ πορφύρας αἰσμά- 
aaO ταῖς γυναιξίν, χαρὰς δὲ συϊχορδν were, x9 
βαφὰς icDirros μελαίνας, X, χαϑίσάς apóppos, X xs mu- 
κλίσης Groras κα ὃ δὴ πάντων Q1 γαλεπώτειτον, dy C 
οἰκέτας ἢ ϑεραπαρίδοις XoAg C amy ἀμέτεως ἡ aues, £Wa- 
qucQu, X, κωλύειν αὐτοὺς, ὑφ᾽ uri) δὲ ὠμῶς ο- 
plas x ποιρῶς, vKCA4opd) οὖ πάθεσι καὶ τύχαις parum 
xs) φιλανϑρωπίας διορϑῴαις ; 

dé. ᾿Αλλὰ ἡμῶν γι, γύνα, «ae3s δλλήλους οὔτ᾽ ἐ- 
χείνης ἐδέησε τὴς pubs, ὅτε ταύτης οἶμαι δεήσει. EU- 
τελείᾳ μδὲ Ὁ τῇ «el τὸ σῶμα xg) ἀϑρυψίᾳ, τῇ "EA 
δίωγταν φέϑείς 604 aid. φιλοσόφων, ὃν Cu, ὀξέπλλξας ἐν 
ὁμιλίᾳ, X94 σιωυνθείᾳ, γενόμϑμον ἡμῖν οὔτε “ΚΙ σολιεῦκι, 
ᾧ μὴ iau παρέχεις Οὐ ἱεροὶς X) θυσίαις χαὶ 9εάπξοις 
αἰ cwaving ἀφέλειω. Ἤδη δὲ xd ἰδὲ aub τοιαῦτα D 
num, quam nimium rifum et 
gaudium amputare, fletui et 


£julatui ex eodem fonte pro- 
mananti fluxum liberum per- 


um tali in cafa, qui aliquam 
animi relaxationem bumanio- 


V. Verum nobis, mea ux- 





mittere? aut de unguento et 
purpura nonnullos cum uxo- 
ribus delitigare, interim con- 
cedentes tonfuram lugubrem, 
atratam veftem, feffionem de- 
formem, accubitum laborio- 
fum ? aut, quod omnium eft 
atrocifümum, fi fervos ancil- 
lafve dominz aliquando im- 
modice et inique puniant, ob- 
ftare iis et prohibere: pati 
igterim eas acerbe de feipfis 
fumere ac crudeliter fupplici- 


or, neque ifta opus fuit lite, 
neque hac opus fore puto. 
Nam frugalitate quod vel ad 
cultum corporis, vel ad victus 
rationem attinet, nullus phi- 
lofophorum eft, quem nofira 
familiaritate ac confuetudine 
ufum non in tui admiratio- 
nem traxeris: neque civium, 


€ui non in facris, facrificiis, 


et theatris tua cultus vilis 
fpectaculo fuerit Jam vero 
etiam in fimili τς magaam a- 


LO——ÁENEB ——— E “πὶ m “πῇ ———m 
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“πολλὴν εὐςάϑέαν ἐπεδείξω, τὸ τπυρεσξύτατον TU τέκνον 
zona donus χρὴ πάλιν, casos τῷ XgAS Χάρωνος ἡμῶς 
“αδϑλιυπόντος. ἸΜέμνημα!ι ἢ 29». θαλάοσης ξένος μοι 
euuod onus, amare dins “ὁ τῷ audis muris, 9 
σεοσελϑόνζοις ἅμα, τὸς ἄλλοις ἐς dhó omiay ἐπεὶ δὲ 
προλλίω χατοίςασιν ἑώρων χαὴ ἡσυχίαν, ὡς ὕπερον δὺι- 
ἡρῦντο ἡ (63s ἐτίρους, ᾧοντο pad er) Joy, 2A d, χε- 
γὸν QUAS ὀξενυνέχϑαι λόγον" TO σωφρόνως χατεκόσμα- 

Ἑ σοί, “τὸν οἶκον, Οὗ X94pg "w'oX Jm ἀχοσμίας ὀξωσίαν διδόν.. 

Tt. Kara πῷ σεαυτὴς Cat nac ἐξέθρεψας, χὰ 
τομῆς ἰωὠέογα τὴς Sis ξάϑλασιν λαξόσης. Γεννώμα 
ySP αὗται 15) φιυλόφοργα. 

«^. Τὰς δὲ πολλὰς δρῶμδν μητέρας ὅταν Aur 
ἄλλων τὼ παρα, χαϑαρϑὴ xod γανωϑῆ» χαϑάτῥῥ παΐγκα 
Agu anions εἰς χιέιροι6, εἶτ᾽ σιοθανόντων ὠκχεορϑύας 
εἰς χενὸν x3) ἀνχάριφον πίνϑος, ὄχ eL εὐνοίας" εὐλῥ- 


D. 4. Χάρωνος Χαίρυνος Xy. . 
E. 3. ἐκεῖνον) Sic Vindobon. et Verfio Xyl. Vulgo, ἐχεῖνο, 


nimi gravitatem declaravifti, 
liberorum natu maximo a- 
το: et rurfum, cum nos e- 
l ifte Cheron reliquiffet. 
emini enim quando a mari 
cum hofpitibus mihi domum 
redeunti allatus eft de pueri 
morte nuntius, illique una me- 
cum domum venerunt, aliis 
etiam comitantibus: eos cum 
' omnia intus pacata, altamque 


offendiffent tranquillitatem, o-- 


pinatos fuiffe, id quod poftea 
etiam aliis narraverunt, nihil 


accidiffe adverfi, vanumque 


fuiffe illum rumorem. [Δ tu 


tum modefte domum adorna- 
veras, eo tempore, quod mag- . 
nam  confufionis materiam 
praeberet. Atque hunc qui- 
dem tuis uberibus lactaveras, 
ac mammze collifionem paílae 


'fe&ionem fuftinueras. Haec 


enim generofam et prolis fuae 
amantem decent. 

VI. Alias plerafque matres 
videmus quando liberos fuos 
tanquam ludicrum aliquod ab 
aliis in manus traditos fumunt, 
poftea ii$ mortuis in vanum 
ingratumque luctum effundi: 
non ob amorem πος ; is enim 


458 HAOTTAPXOT 


γον ὙῈΡ εὔνοια, xn xev 2A μριρῷ πῷ (vus 
πάϑη “πολὺ συγκαριννύμδμον τὸ “πρὸς κενϊωὼ δόξαι, dL 
2e, wd X9) μανικᾷ xs δυσεξίλαςα, aud Καὶ τῶ. κ᾿ 
qo Φαίνεται μὴ Agjur Αἰσισπον' iQ» γὰρ οὗτος $m τῷ 
Διὸς τὰς τιμάς ΔΙ σνέμοντος τοῖς ϑεον, ὅτε χαὶ τὸ ΠΙδε- 
he uu o cud, οἷ τῶν densAine σὲ pines 
καὶ θέλουσι. Ἔν ἀρχῇ fà tv ὕπο τῶτο γούμμέν V2" «ὦ- 
τὸς hb ἕχατος ἐἰσούγει τὸ πένθος ἐφ᾽ ἑαυτὸν ὅταν Jb 
ὑδραυϑὴ evo, 154 Avila σεεδτροῷον sj σεώοσων, udi 
πάλιν βαλομδύων ἀπαλλάῆετα, Ad δῶ μάχωϑαι «δὲ 
Sess αὐτῷ, χρὴ μὴ πυρϑοίεοδαι φοσυολν δὲ ἐοϑγτος καὶ 
xHega, ἢ Twos ἄλλ T) Tod", ἃ χαϑ᾽ ἁμέραν ἅπαν. 610 
vile vh λωυαῶνπε, μαρὸν v enl χὴ im κα 
jaouxlov αὶ -jopodt τοοιᾶ T. διάνοιαν" ὡς ὅτε γέλωτος 
αὐτὴ μετὸν, οὔτε φωτὸς, οὔτα Quy pera τξαπίζης, 
oai. cecus xd ματαχειμζορδέᾳ δ᾽ ὶ τὸ melos. 


F. 5$. γινόμενέν iei]. An? γινόμενον, ἰδεῖν lew, 
F. 7. ὁδὶ eros] ἐδὲ eréw. Venet, 


honefte at circumfpecte agit : 
fed quod exiguse naturali af- 
fe&ioni multum vanse glorige 
ftudium admixtum, feros facit, 
et furiofos, implacabilefque 
lu&us. Atque hoc videtur 
non i 
enim ille, cum Jupiter diis ho- 
nores divideret, et Lu&Qus 
quoque fibi aliquid pofceret: 
conceffum ei effe ut honorare- 
, tur, fed tantum ab iis qui vo- 
lentes ultroque id facerent. 
Et profecto ab initio lu&us 
ita habet, Unufquifque luc- 
tum fibi ipfe adícidcic: qui ubi 


e JEfopus. Ait' 


actis radicibus fubfedit; famia 
larifque ef faftus, non jam 
volentibus his qu octupavit 
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* A μέλεια δὲ σώματος wor?) τῷ χακῷ τότῳ, ἡ ΔΙ σ(ολαὶ 
“ὧδ ἄλειμμα, χῷ λουτοὺν καὶ 9 ἄλληι δίαιταν ὧν xav 
"Téverro, ἔδει T ψυχίω τοονῆσαν αὐτίω Bosco διὰ 
τῷ σώματος ἐβωαρδύα. ΤΙολὺ 329 ἀμθλύνεται ἡ χα- 
λᾶται τῷ λυπῶντος, Gant) οὖν εὐδίᾳ κῦμα, τῇ γαλήνῃ 
B τῷ σώματος Of gy tuin ἐὰν δὲ αὐχμὸς ἐγγένηται 
χαὶ τραχύτης cx φαύλης 2] gémns, χαὶ μεϑδὲν εὐρδρὲς 
pun σηκὸν ἀναπέμπη τὸ σῶμα, τῇ ψυχ"» πλὴν ὀδύ- 
νας τὴ λύπας, anto τινας πικρὰς καὶ δυοχερξίς ἀναϑυμι- | 
&ojs, etd βυλορδέῥοις ἔτι ῥᾳδίως axaAa Gar Cot" τοιαῦτα, 
λαμβάνει πάϑη T ψυχὴν ὅτω χακωθέσοιν. 
ζ. Καὶ μὴν, ὅγε μέγιφον ἐν τότῳ X, φοξερώτατόν 
ὯΩΙ, σέχ, ἂν φοξηϑέϊω χαχῶν γυναικῶν ἐἰσύδους καὶ Qa- 
γὰς x94 σαυοπιϑηδιυήσεις, ὧς ὠκτοίδυσι καὶ οδριϑόγρυσι 
«ἰώ Alea, οὔϑ᾽ tz ἄλλων οὔτ᾽ αὐτίω ὑφ᾽ ἑαυτῆς 
c ἐῶσαι μαρανϑῆνα. Γινώσχω *y2p τσοίας Pay Qr" ἀγὼω- 
vds amic, TY GO" ἀδελφὴ βοΐδουσω, o Moe 


rens, Huic malo comitatur 
torpori neglectio, et averfatio 
unionis, vacri, ac reliquze 
vi&us rationis: cum contra 
debeat anima a corpore bene 
habente fibiauxiliumarceffere., 
Magna enim pars moeftitiz re- 

itur atque luxatur, quan- 
do us veluti flu&tus in 
tranquillitate maris diffufum 
eft: ubi autem fqualor et af- 
peritas ex victus mala ratione 
obortus facit, ut corpus nihil 
commodur aut gratum animo 


uggent, tantum dolores et 
"moleftias, uam  acerbas 
"quafdam et exhala- 


tiones fubmittat; ne volentes 
quidem facile ad quietem ani. 
mi fefe poflunt recipere, tot 

vis affectionibus animo 


aefo. 

VIL Id vero, quod in tali 
re maximum eft, et apprime 
metuendum, nihil me terret: 
fcilicet malarum mulierum ad- 
itus, voces, et in lamentando 
focietas : quibus illae dolorem 
exacuunt, non finentes cum 
vel aliis rebus, vel a feipfo — 
confici atque elanguefcere. 
Non enim nefcio quantum 
nuper certamen certaveris, 
cum opem tulifti 'Theonis fo- 
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εϑύη ταῖς μὲ ὀλοφυρμῶν X, ἀλαλαγμῶν ἔξαϑεν Ἰλτοά- 
σαις, ὥασερ amy Ys "rog 6X πῦρ φερούσαις. 'Τὰς f 49 
οἰκίας T φίλων ὅταν χαρρϑῥας ἴδωσι, cGeniuan ὡς ἔχει 
πώχους ἕχαςος ἢ δαυάμεως" qus δὲ ψυλάς φλοχομένας 
αὐτοῖς χιοϑσφέροσιν ὑπεκκαύμαζᾳ. Kaj τῷ pp ὀφθαλ- 
μμῶντι qus “χεῖρας Οὔκ, ἐῶσι “οοϑσώγεν τὸν βωλόρδιον, 
σἐδὲ ἅηονται τῷ φλογμαίνοντοσ o δὲ ποδῶν χοίθγτιαι 
jun πῷ “αξϑστυχόντι a Ῥέχων ὥασερ ῥεῦμα, κινᾶν ἡ Bc 
λριώνειν τὸ πάϑί Θ΄, da μοιρῶ τῷ γαργαλίζοντος 94 D 
χινῶντος, εἰς πολλὴν 94 dvoepn χάκωσιν ἀναξηρφινόμϑμον, 
"Taur Up δῶν οἵδ᾽ ὅτι φυλάξη. 

». ἸΠειρῷ δὲ τῇ moie, μεζαφέρεσα, curio υἶπο- 
χαϑιςάναι τσολλάχις εἰς. ὐχθίνον τὸν Διοῦνον, ἐν o μωϑέ- 
πῶ τῷ παιδία TWT γεγονότος, undi ἔγκλημα. eds ἢ 


(ω 


^" fe , 
quy εἴχομϑμ᾽" tem T vun tue» τῶτον ὠχένῳ σωυάπ-- 


D. 2. ἀναξοραινέμενον) Corrigo, ἐνεξαιόμενον, ut Re.fk. 





rori, et pugnavifti contra mu- 
lieres, quae extrinfecus cum 
ejulatibus et conclamationibus 
tanquam ignem inferentes ac- 
currebant. Quippe amicorum 
sedes cum vident ardere 
mines, unufquifque ad extin- 
uendum incendium omnem 
uam celeritatem, omnem vim 
confert: cum animum vident 
ardere, ipfi fomites et alimenta 
incendio fuggerunt. Et cui 
oculi dolent; illum non pati- 
untur, quantumvis cupien- 
tem, inflammationi manum 
adjungere, neque eam ipfi tan- 
gunt: qui in lu&u eft, fedet 


dolorem fuum inhibens cuivis 


tanquam fluentum aliquod 
commovendum, atque exacer- 

um: cum quidem is ex 
levi agitatione et titillatione 
in magnum ac um 
curatu morbum abeat. Ve- 
rum ego fatis fcio, ab his te 
tibi cauturam. ] 

VIII. At enim id te conr 
velim, ut frequenter te cogi- 
tatione in illud transferas tem- 
pus, do tempore nondum no- 
bis ifta prole nata nihil erat 
quod cum fortuna conquere- 
remur: deinde hanc cum illa 


continues tempeftatem, atque 
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TY ὡς ὁμοίων πάλιν 5] ael ἡμᾶς γεγονότων. Ἐπεὶ 
el γένεσιν, ὦ γύναι τῷ τέχναι Dues. δόξομϑν, a- 


ttufiémes. ποιδντες αὐτοῖς m ciY CA 


UR veiut 


x toes 'yua a. Tho δὲ c? μέσῳ Veris ὀξαιρδιν zd οὗ 
δὼ τῆς μνήμης, ὡς á xm σ᾽ XatAguny 


cw, οὐ ἡδονῇ Mo xo) μὴ 
νομίζω χαχῶν" pa t ὅτι τὸ 


τὸ μικρὸν ἀγαϑὸν, μέγα 
τ endi ὁ ὁ χυρϑσέϑηκεν 


3 τύχη, Y «ei τῷ ϑυθίντος à agp, ^ Aet Lp y» 
«XGA τὸ uo εὐφημία χα τὸ “πρὸς T τύχην ἵλρων (od 
ἀμεμφὲς, χαλὸν χαὶ ἡδὺν δαοδίδωσι χαρπόν᾽ οὗ δὲ τὸς 
τοιότοις, ὃ μάλιςτυ τῆς μνήμης TX). ἀγαθῶν ἀπαρυτόμε- 
vos, xo4 τῷ βία ὧρϑς τοὶ φωτεινὰ xg) λαμνωοαὶ μετα- 
ςρίφαν χοὶ μεταφέρων cx T exert xS ταρακτοιῶν 
F T 2j givoias, 9 » παντοίπασιν ioa τὸ λυπῶν, ἣ Τὴ “πρὸς 
τυναντίον μίξει μικρὸν xs) ἀμαυρὸν ἐποίησεν. “Ὥασερ Ὃ 


E. 5. ἐπαρυτόμενος) Sic A. faltem melius vulgato àwasvrlgutwc, Corrigendum 
puto, vel ἐπαρυτόμενος, vel ἐπαρτώμενθ., eT 


fie ratiociriere, eundem nunc 
elfe noftrum, qui tunc fuit, 
ftatum. Alioqui videbimur, 
mea uxor, inique ferre illum 
filiole noftre partum, fi res 
noftras ante ortum ejus mi- 
nus cul pronunciemus 
fuiffe. Biennium vero, quod 
interceffit neutiquam eximen- 
dum eft memoriz, fed volup- 
tati nobis ducendum, quod no- 
bis gratam oblectationem prz- 
buerit: neque debemus exi- 

uum bonum pro magno malo 
deputare: aut adveríus fortu- 
nam ingrati pro eo quod de- 


dit effe, quia non adjecit id 
quod fpe conceperamus. Sem- 
per quidem pulchrum fua- 
vemque fructum fert de diis 
bona verba dicere, fortunam- 
que zquo animo et citra in- 
cufationem ferre: in tali au- 
tem cafu qui bona in memo- 
riam fibi revocat, et cogitatio- 
nem ab obícuris et animum 
conturbantibus ad lucida ac 
fplendida convertit; aut om- 
nino is dolorem extinguit, 
aut cum contrariis temperando 
exilem debilemque reddit. Sic- 
ut enim unguentum femper 
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τὸ dep ἀὰ μὴ ὠρρνόωι cid ἄπρρον, rues d 
δυσώδη φάρμακχόν 'Gaiv ὥτως ἡ "Civis, T) ἀγαθῶι οὖ 
τῶς χαχός χα βοιϑήματος ἀναγχοῆα supe rien oy yia 
qus μὴ φεύγασι τὸ pups S ΤᾺ χρηῶν, Mud πάντα 
pj πιίντως μεμφομένοις τἰωὼ Tnt. "Om μὲν zujus 
οὐ πορϑσίκει, συχοφαντῶσι τὸν ἑαυ! Hoy, €i μίαν ἔσ-. εἷς 
quet damp βίδλίον Dupin ἐν πᾶσι xg sepe χοὶ axe- 
esos τὰς ἄλλοις. 

| 9. "On μδὲ Ὁ ob ὀρῶν Ὀχογασμῶν ὡς xoa 
Δ᾽ ϑ9εσιν τελόυτώντων ἤγτηται τὸ μαχάμον, ei δὲ sum 
τῆς τύχος τροπαὶ μεγάλας Σποιλίσῴς d onim, οὐδὲ 
Ἰλειφίρασι σιυτυχριάρ ὁλιαῦύσάς τῷ fis, πτωλάκις axii- 
χρας,  Ej.di δὼ xs) ἡμᾶς, χαϑάπω οἱ πολλοὶ, τὰς 
ἔξωλεν κυξερνῶαναι “οφϑἴγμασι xs) πὸ οἷν ὃ TU 
ἀπαριϑμᾶν, x4) χριτοὺς ΧΡΆΝ “ρὺς εὐδιωμοίαν τὰς 
Ἰλιτυχῶσιν ἀνϑρώποι,, μὴ αχόπει τὸ κῶ δάχρυα, τῷ 

Δ. 7. ewreymàc) συγχυτωιὰς. Reik. 

A. 9. «αρὴ τὸς rim] Sic Vindob. Ψαΐξο, στῇ τὸς siye 


olfa&tui adfert dele&ationem, | ram habet. . 

adveríns fagtida etiam remedii IX. Szpenumero hoc 20. 
vim obtinet: fic bonorum in  divifti, beatitudinem pendere 
animo commemoratio rebus ἃ reGtis confiliis in affeQio- 
advers ufum quoque necef- nem animi conftantem defi- 
farii auxilii praebet iis qui non — nentibus, fortunse autem tu- 
fugiunt meminifle commodo- — tationes nullum um moe 
rum iti temporis, ne- mentum adferre ad fummam 
ue ubique et femper culpant vite. Si tamen opus fit nos 
fortunam Quod fane mini 


vite noftre impingamus, fi ea — enumerare, judicibufque nof- 
libri inftar, reliquis omnibus  trz felicitatis uti quibufvis bo- 
puris et finceris, unicam litu- — minibus; noli refpicere in pe- 
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; τεὺς ᾽᾿Ὄλιϑιρννήσης 750 ἐσιόντων, ἔτι m φαύλῳ tegi 
εδέας «eje Cas λλ᾽ ἐννόει μάλλον ὡς QU 
ἰφτελξὶς ^Ume τότων, 'Ók Thwos, Xj οἴκῳ χα Diet 
χρὴ δεινόν "ty ἑτέρους μὸν ἡδέως ἂν EXC T. σὴν TU 
χρὴ τότ “ορϑσόντος ἐφ᾿ ᾧ vuo ἀνώμϑα, σὲ δὲ ἐγχᾳ 
λῶν «gj δυσφορῶν παρύσης, x9) μηδὲ ἀπ᾿ ὠΐ τῷ δώχ- 
γοντος οἠοϑάνεοϑαι πηλίκας ἔχει Tu, σωζόμδνα pias 
ἡμῖν ΔΛ ὥασερ οἱ τὸς axepáous καὶ μειῖρος Ὁμήμι 
φίχους ὠκλόγντες, τῷ δὲ wu, καὶ μεγάλα T aexon- 
υϑέων “κα “γέρου παρϑρῶντες, ὅτως ὀβακρίξῶν x, συκοφαν-Ἅ 
τῶν τῷὸ βία τὼ φαῦλα, Tos δὲ puis ἀνάρϑρως xg] 

€ συγχεχυμδῥως Ἐλιδάλλυσαν, ὅμοιόν τι Tos ἀνελαβϑέροις 
ὃ Φιλαργύροις πάρειν, δ πολλὰ σιωάγροντες οὐ “χρῶνται 
παρῶσιν, 2d, ϑρηῶσι ἡὶ ϑυσφορᾶσιν Σσολορδῥων. Εἰ δὲ 

κείνης ἔχεις οἶκτον ἀγάμα xg) ἄπαιδος οἰχορϑῥηξ, αὖ- 
9s ἔχεις ἐπ᾿ ἄλλοις ἡδίω σεαυτίω aro, μιδυνὸς τ- 


fentes lachrymas, et lu&us, 
hominum qui ad te veniunt 
cafum tuum miferantes, pravo 
quodam more fufceptos: fed 
hoc potius confidera, quomodo 
ii te fanguli fufpiciant ob li- 
beros, domum, vitam. Τὺ» 
pe vero fuerit, cum alii tuam 


fortunam, etiam cum, 


hoc quod nunc nobis molef- 
tiam adfert conjunctam, te 
tam przíemtem vituperare: 
neque ex ipío calamitatis mor- 
fu fentire, quantum babeant 
guia ea quae fuperfunt. Án 

cut nonnulli capite vel fine 
farentes Homeri verfus feli 


gunt, multis interim tot atque 
prseclaris ejus poematum par- 
tibus fupina ofcitantia przete- 
ritis: ita incommoda vitse ca- 
lumniofe conquiremus et enu- 
merabimus, commodis pro- 
miícue negleGis?  imitabi- - 
murque avaros et fordidos bo- 
mines, qui multa ubi quzefi- 
verunt, non utuntur partis, 
fed δια deplorant? Sin au- 
tem eam miferaris quod in- 
ntipta atque fine fobole decef- 
fent, alia habes quibus te con- 
foleris, quorum nullius nn 
particeps et compos fuit fili. 
ela, Non enim funt hz»g 
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τῶν ἀτελὴ pas ἄμοιρον yen gli οὗ γὰβ Ὧι ζυτα 
μεγάλα τοῖς mess dye, puxeg. δὲ τῶς ἔχε- 
cw. Ἐχείνη δ᾽ εἰς τὸ ἄλυπον ἥκιισα, λυπὲν ἡριῶς οὗ 
δῶται, «1 δ᾽ ἡμῶν ἀπὶ οὐχείνης xaxow εἰ μιδὲν «κεῖ 
vuo δι Ave; x Ὁ ai ΚΙ μεγάλων φερῆσής, xam- 
(άλλουσι τὸ λυπῶν εἰς τὸ μὴ uu] «o γενόρδωκα, Ὁ 
Τιμοξένα δὲ ἡ σὴ, μιιρῶν μδὺ ἐσέρηταί μοιροὺ σε 
ἔγνω, χαὶ μριρόϊς ἔγαμρε' ὧν δὲ ὅτε coo rd UTE 
ἐς Ὠλλνοιαν ἦλϑεν, ὅτ᾽ ἔλαξεν "Civoar, πῶς ἂν φίρεσ-- 
θαι λέγοιτο : 

(. Καὶ μὴν ἃ aod. ἄλλων dades οἷ τοεθουσι σωλές, 
λέγοντες ὡς ὁδὸν duoi τῷ διαλυθέντι xaxor, d λυπη:- 
μόν "tv, οἵδωι ὅτι κωλύει σε τοιγεύειν 0 πάτριος λόγος X, Td. 
pun. σύμξολᾳ Ὦ αἰθδὶ ἃ Διόνυσον ὀργιασμῶν, ἃ σύνισ- 
μδυ Δλλήλοις οἱ χοινωνῶντες, Ὡς ὅν ἄφϑαρτον οὖσαν T 
eodera accipienda quem Latine red- 
"DaCo ἐπιϑυρείαν. 


C. 6. ἐτελῇ jani. ἄμιοιρον γενομεῖνην 
Toga» fiquidem fana e 


D, 4. ὅτ hate ixbnn] Lego cura Reifkio, ὅτ 


cifque gaudebat: quse vero 


neque feníu neque 
percepit, quomodo c hec ad ad- 


emta diceres ? 
X. Enimvero 4025 alios au- 


magna bona iis quibus defunt, 
etinterim parva, tibus. 
Illa vero cum jam eo venerit, 
ubi nullus dolori locus, 
nihil noftro opus habet dolore. 


Quid enim nobis ab ea mali 
evenire poteft, cum omni ipía 
vacet moleftia? nam magna- 
rum rerum amifliones dolo- 
rem abjiciunt, cum eo perti- 
nuerint, ut rebus amiffis non 
fit opus.  Czterum T'imox- 
ena tua paucis eft privata re- 


bus; pauca enim norat, pau« 


dis dicere, quibus perfuadent 
vulgo, mullum nullum 
incommodum effe iis qui felutt 
funt corpore: (οἷο ne credas 
vera, impediri te doctrina a 
majoribus accepta, ac myfticis 

eris facrorum Bacchi, quse 
nobis inter nos notze funt, qui 
eas communicanus, Itaquc 
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E ψυχὴν αἱονοῶ (αὐτὸ ταῖς ἁλισχορϑῥαις ὄρνισι πάσχειν 
dv μϑὺ Ὁ πολι ἐντρφιφὴ τῷ σώματι xe», x94 γό- 
viro, τῷ βίῳ τότῳ τιϑαοσὸς ^L “ρα γμάτων πολ- 
λῶν καὶ μαχρὰς σιωηϑείας, cus καϊᾳίρουσα,, πάλιν ἐν- 
δύεται, xoj Qi. ἀνίησιν ἐδὲ Amya τοῖς ἐνταῦϑα, συμ.- 
σλεχομδῥη πάθεσι αὶ τύχοις ΟΣ) dX) γενέσεων. Μὴ 39 
olou λροιδορέϊοϑτι χαὴ κακῶς ἀχόειν τὸ γῆρφις, αἰ hu) 
ῥυοσ rif. χρὴ τί «πολιὰν, ἡὶ T ἀσθένειαν τῷ σώματος" 
Sd TüTo οὧὐΐ τὸ emo "edv, ὅτι al) ψυχὴν 
Ἑωλόν τε roii (gis μνήμαις TX) ὠκέϊ, χαὶ λιπαρὴ EA 
ζαῦτα, καὶ xia καὶ πιόξζει, T. ογηματισμὸν, ὃν ἔσχεν ὑπὸ 
$ σώματος οὗ τῷ πεπονθέναι, διαφυλάτ)ουσα" ἡ δὲ ληφ- 
ϑεέῖσο, μϑὲ Ὦ αἰπὺ κρειτήόνων ἔχεται; χαϑάπερ ἐκ καμ- 
πῆς ὑγρᾶς αὶ μαλϑακῆς ἀνα: mop qe3s ὃ πέφυχεν. 
“Ὧασερ ἢ 40 τὖῦρ ἂν τις ἐπυσθέσοως eujus ἐξά, πά- 
F. 4. διαφυλάτἼυσα---ασίφυκεν] Corrigo ac fuppleo: διαφυλάνυσαν, Ἡ δὲ ληφ- 
ϑεῖσα μὲν, μένωσα δὲ βραχὺν ἐν τῷ σώματι χρόνον, ἐλευϑερωθεῖσα ὑπὸ 


κρειτῆγων, ἔρχεται, xaSdersp lx καμπῆς ὑγρᾶς καὶ μαλϑακῆς ἀναχαιτίσασα, 
erpx ὃ τυίφυχεν. Latina et hic fupplevi et in proximis antea correxi. 


ergo animam, utpote interitus 
expertem, cogita idem pati, 
quod accidit avibus captivis. 
.9i enim multum temporis in 
corpore ea fuerit educata, mul- 
tifque rebus et longa confue- 
tudine cicurata huic vite fe 
fubdiderit: rurfum  avolans, 
denuo fubit corpus, neque de- 
finit novis ortibus fubinde im- 
plicari hujus vitze cafibus at- 
que eventis. Noli enim ar- 
bitrari propterea íenectutem 
male audire et culpari, quia 
Tuga$, canos, imbecillitatem- 
que corporis fecum trahit: fed 
VOL. IIl. 


hoc habet moleftiffimum ea, 
quod per eam anima ad rerum 
divinanum memoriam quafi 
obfolefcit ac prafentium cor- 
porearumque rerum nimio ftu- 
dio imbuitur, fletiturque et 
premitur, figuram quam af- 
fecta a corpore acceplt, con- 
fervans. Illa autem anima quz 
capta quidem eft corpore, fed 
breve in eo tempus manet, 
liberata inde a Diis, redit: 
tanquam e molli flexu metz 
renitens ad fuam naturam. Sic- 
ut enim ignis exítinctus, fi 
quis ilico accendat, rurfum 


Hh 


- ΝΕ Au. 
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λιν ἀκαιῤῥεπιζεῆ, χα aaa uda qus, * os d- 
χιζα πύλας dido πεῦσαι, πλὴν ἔρωτα “πολὺν ἐγγε- 
vécu, a3) αὐτόθι "aegypti, x9) μαλαχϑῆναι pie 
τὸ σῶμα, χρὴ CUUTOXOTIH Xe Sure αἰ χοῦ φαρμάκων. 
α΄. Τοῖς δὲ πατρίοις x, παλαιοῖς ἔθεσι x, νόμοις ἐμ»- 6m. 

Qapera μῶλλον ἡ «ἰδὲ τύτων ἀλήϑεα. Τοῖς j9 αὐ- 
Tj) νηπίοις Σστοϑανῶσιν ὅτε χοὰς Ἐλιφέρεσιν, ἔτ᾽ ἄλλα 
δρῶσι πἰϑὲὶ αὐτὸ οἷα, εἰκὸς αἰ “ὲρ ϑανόντων roa τῶς 
ἄλλες. Οὐ Jo μέτεφι yrs δὲν ὅτε ΚΓ EA ym αὐτὸς 
UJ' dug «eA (gps καὶ μμαΐᾳ, χὴ “ποοϑϑεσής νεκρῶν 
φιλοχωρθσι χὰ ὐραχάϑυναι τοῖς σώμα σιν' οὐ JO ἐῶσιν 
"οἱ νόμοι τὸς τηλικάτυσ, ὡς ὄχ, ὅσιον εἰς βελτίονα, χρὴ 


F. 7. ταχίως-- ὅπως ὦκιςα] Ita fere fupplenda videntur: ἂν δὲ asma. χρέσεν 
ἀποσξεσϑὶν μείνῃ, χαλεπωτέραν καὶ δυσεργοτίραν ἔχει τὸν ἰνεξισαύρωσσο 
ὥτω ψυχὴ βραχὺ καὶ ὀλίγον ὁμιλήσασα τῷ Oria τύτι καὶ σχοτεινῶ Bat, Ta- 
χέως ἀναλαμοεξάγει; τὸ τοῦ προτέρω καὶ φανοῦ βίω φῶς n, σέλας" οἷς δὲ ab 
Cup Ci nia, κατὰ τὸν eroveriv, ὅπως ὥκιςα «πύλας dao στερῆσαι, ὑδὲν ἐς 
eir ἔρωτα---. In Latinis item fupplevi. 

Ἀ. 7. σώμασιν -- βελτίονα} Legendum, ut et Reifkius vidit, σιόμεασιν- 2 γ᾽ αὖ 
ἐῶσιν ol νόμεοι ϑρανεῖν (vel eymOtiv) τὸς τηλικώτυς, ὡς ὑχ ὅσιον or εἷς Bae 
τιόγα. ltem verti, 


exfufcitatur, ac celeriter re- —joribus per manus moribus 


ficitur, at diutius exftin&us 
manens, difficilius reficitur : 
ita anima in hac mortali et 
obfcura vita breve tempus ver- 
fata celeriter ad prioris vitz 
lucem inftauratur. | Quibus 
vero non obtigit fecundum 
poetam, εἰ ἔνι 
Plutonie te£ia fubire : 

his nil nifi magnus amor re- 
rum terreftrium ingeneratur, 
emolliunturque ufu corporis 
et tanquam medicamentis col- 
liquantur. 

XI. Sed in acceptis a ma- 


atque legibus magis elucet 
harum rerum veritas. Suis 
enim infantibus mortuis ne- 
que inferias libant, neque a- 
liud quicquam faciunt corum, 
quz fieri mortuis apud alios 
folent : neque enim terrze, aut 
terreftrium infantes ullam par- 
tem percipiunt: neque hic in 
terra eorum animi circum co- 
rum fepulchra et monimenta 
ac cadaverum expofitionem 
commorantur aut adfident. 
Neque leges finunt lugere 
cos, quippe nefas, utpote in 
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ϑειοτέραν μόραν ἅμα, το χώραν uen au, * ἐπεὶ δὲ 
τὸ ἀπικεὶν eene Tees 'ody αὐτοῖς ἢ TO “σπιςεύειν, τὰ É 

» ὃ d e e 7 / 3 EN E 

B CAXTOs ὅτως ὡς οἱ νόμοι “αρϑστουτίεσιν, ἔχωμϑμ᾽ τῶ δ᾽ 
οὐτὸς, ἔτι μᾶλλον ἀμίαντα xo xadaes. x, σόφοϑνα. " 


λείπει 


Δ. 9. μεϑεςζην- --ς ἐπεὶ] Forte fic integranda, μεϑεςηκότας. Καὶ ὑπ ἀγνοῶ μεὲν, 
ὅτι Δ cra erg ἔχει δ τορία" iwei—. Item verti. 

B. 4. λείπει) . cod. Vindob. definit fine nota defectus. Neque videtur deeffe 
ad fei.fum quidquam, ad concinnitatem unum διαφυλάτίωμεον. 


meliorem ac diviniorem con- — derogare quam adhibere, ex- 


ditionem fimul locumque de- 
latos. Neque vero me latet, 
habere hanc doctrinam non- 
nullas dubitationes: quoniam 


vero diffcilius eft fidem iis 


terna quidem ficut leges prze- 
cipiunt conftituamus : interna 
autem etiam magis incontami- 
nata, pura atque m 

funto. 


nha 
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ZTMIIOXIAKQN IIPOBAHMAT ON 


BIBAION A. 


Hh3 


KEOAAAI A. 


α΄. Εἰ δεῖ φιλοσοφεῖν wapa τοῦτον. 

ὔ / , « led , E: , Al « , 
β΄. Πότερον αὐτὸν δεῖ κατακλίνειν τῆς ἑξιωμένες τὸν verodtycé- 
μένον, ἢ ἐπ᾽ αὐτοῖς ἐχείνοις ποιεῖσϑαι. 

g ^ [d ^s , € [4 € A y [d 

ey. Ai τί τῶν τόπων ὁ xaASjAtyoc ὑπατικὸς ἔσχε τιμήν. 

δ΄, Ποῖόν τινα dti τὸν συμπυσίαρχον εἶναι. 

£. Πὼς εἴρηται) Μεσικὴν δ᾽ ἄρα ἔρως διδάσκει. 

ς΄. Περὶ τῆς ᾿Αλεξανδρε ππολυποσίας. 

ζ΄. "Oni μᾶλλον ἀκράτῳ χαίρεσιν οἱ γέροντες, 

η. Διὰ τί τὰ γράμματα πόῤῥωθεν οἱ πρεσξύτεροι μᾶλλον 
αἰνναγινώσχῳσι. 

ϑ΄. Διὰ τί τῷ τοοτίμῳ βέλτιον ὕδατι ἢ τῷ ϑαλατῆιῳ τλύνοται 
TÀ ἱμάτια. 

V. Διὰ τί τῆς Αἰαντίδος φυλῆς ᾿Αϑήνησιν ἐδίποτε τὴν Xopo» 
ἔκριναν ὕςατον. 
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ΣΎΜΠΟΣΙΑΚΩΝ 


ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΩΝ 


ΒΙΒΛΙΟΝ ΠΡΩΤΟΝ. 





PLUTARCHI 


CONVIVALIUM DISPUTATIONUM 


LIBER PRIMUS. 


IIPOOIMION. 


O, Mite μνάμονα. συμπότα ν» ὦ jos ε- 
νεχίων, ἔνιοι “δὸς τὸς Ἐλιςάϑμους tipica 

2 ^ 5 e 3» / 9 ! 
Afyum, Qopmuds ÜAwouds χα ἀναγώηρυς οὐ τῷ πῖνε 
ga οἱ 9p c? Σικελίᾳ, Δωριξίς, ὡς ἔοργε» τὸν λίςαθ- 
μὸν Mii uova, χροϑσνγῤρευον. "Evi δὲ ql παροιμίαν 


PROCEMIUM. 


ROVERBIUM illud, 

Sofli Senecio, Odi memo- 
rem compotorem, funt qui in 
epiftathmos, (hoc eft bibendi 
magiítros five arbitros in con- 
viviis) referendum putent, qui 
plerumque ea in re importuni 


funt et immoderati: etenim 
Dorienfes in Sicilia qui de- 
gunt, magiftrum bibendi in 
convivio Mnamona (id eft 
memorem) appellaffe exifti- 
mantur. Alii adagium illud 
imperare cenfent oblivionem 
Hh4 





2x. €W..x772.P»xEXxOT 


Co.» INITERE amem NEU. 
τΞ τσ αὶ 





Ὁ Ἢ -: 3 — JE πε 5 mm HA 
Ne. (2a «τς - x xz oA τ, ἃ 
eue ^A. τ Emme —— CO. pee 
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xy πεένυγε σεμνῶς χατήρωνοψόμδμοι λέγουσι μὴ δὲν, ὥσ- 
3 «rep οἰκοδέαχοιναι, ἐγ οἴνῳ gor suy Φιλοσοφίαν; x τὸς 
ἙΤέρστες ojus φασι μὴ (is γαμδως 209.2. (gus παλ- 
λακίσι συμμεϑύσκεα, x) συνορχέϊοστη" (uro δὰ καὶ ἡμᾶς 
ἀξίξσε mu, εἰς τῶ συμπόσια T μουσικὴν Xj T αἰ ωυ- 
»ρετωκὴν ἐπεισούγοζας» φιλοσοφίαν δὲ μὴ χκινδγζας, ὃς ὅτε 
συμεπαήζειν κείνου ᾿ὑλετήδεοιον ὥστιν, ὅτε ἡμᾶς alwngu- 
ταὶ απουδασικῶς ἔχοι" eiii 2p "looxegerlu τὸν σο- 
quin ^ov διομδέων εἰπεῖν τι πάρφινον, 20. ἢ τοσ- 
ὥτον, Ἐν οἷς μδὺ £)à Jr, oU, ὃ YUY Xsj95, C^ οἷς 
δ᾽ ὁ νῶν κωρὸς, ἀκ ἔγχὼ δεινός. 
β΄. Καὶ ὁ Κρῴτων ἀναχρᾳ γῶν; EJ γε, εἶπε, νὴ τὸν 
Διόνυσον, ὀξόμνυτο τὸν λύγρν, εἰ Told; ἔμελλε -ῷβού- 
B γέιν “οξιόδους ὡς ἔμελλα χαρέτων ἀνάςωυτον ATI 
συμπόσιον. Οὐχ, ὅμοιον δὲ οἷαι ῥητορικῶν ὀξξαίρειν συμ- 
roi λόγον, Xo Φιλύσοφον' 3X Ter ὯΙ τὸ Φιλοσυ--: 
φίας, 1, Ἡχήω ἰδὲ βίον ὅσαν, ὅτε τοὺς παιδιᾶς ὅτε 


jantes feveritatem,  philofo- 
phiam dicunt tanquam ma- 
tremfamilias non debere loqui 
inter pocula: Perfafque lau- 
dant, qui non cum uxoribus 
fed pellicibus fuis inebrientur 
atque faltent : eodemque mo- 
do a nobis volunt muficam et 
hiftriones introduci, philofo- 
phiam omitti: quod neque 
nos tum feriis vacare rebus 
poffimus, neque illa ad collu- 
dendum fit idonea. Nam Ifo- 
cratem quoque rhetorem in 
convivio ut oraret rogatum, 
nihil aliud dignatum dicere, 
guam hoc unum, Que ἐδ 


no/fet, ea in prefentia non e, 
tempefiiua : quee vero prejens 
tempus requireret, eorum fe effe 
ignarum. 

II. Ibi tum Crato excla- 
mans, Probe, inquit, per Bac- 
chum, ejeravit orationem, fi- 
quidem erat tales conferturus 
verborum — comprehenfiones, 
qua Gratias fuerant e con- 
vivio exturbaturz. Sed non 
fimilia funt, opinor, hzec, ora- 
tionem rhetoricam, et philofo- 
phicam convivio excludere, 
Alia enim eft philofophiz 
caufa, quam, ut pote artem 
vite magiftram, par eft nullo 
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ΠΡΟΒΛΗΜΑ Α΄. 
Εἰ δὲ φιλοσοφεῖν EO “πότον. 
QUJESTIO L 
4n pbüofopbandum fi iter. pocuia. 





ΠΡΟΣΩΠΑ TOT AIAAOTOT. 


ZOZZIOZ ZENEKIQON. HAOYTAPXOZ. 
ΚΡΑΤΩΝ. 


APIZT£N. 
AAAO!. 


PERSONA COLLOQUII. 


&OSSIUS SENECIO. ARISTO. 
CRATO. ALII. 


PLUTARCHUS. 





α΄. ΠΡΩΤῸΝ σὲ πάντων cla?) τὸ a£ V φῦω-ν 
σοφῶν «oO, πότον. Μέμνναι ἢ ὅτι ζητήσεως  A9mai 
pt δένπνον γενομϑύης, εἰ y pron ἐν οἴνῳ φιλοσύφοις λόγοις, 
xc) τί μέτρον 2i «ρωρδύοις, ᾿Αρίξων παρὼν, Εἰσὶ 9p, 
ἔφησε, wpis q^ ϑεῶν, οἱ φιλοσόφοις “χώραν ἐπὶ οὔῳ μὴ 
διδόντες ; Ἐχγυ δὲ εἶπον, ᾿Αλλ᾽ οὐ γάρ εἰσιν, ὦ £T Up, ài 


. YF. 2. Μέμνεσαι] Sic H. Baf. Xyl. Amiot, Vulgo, Mépererac. 


I. PRIMUM locum huic 
quzeftioni tribuimus, Sitne in- 
ter pocula philofophandum. 
Meminifti enim aliquando Α - 
thenis quazftione poft coenam 
oborta, an in vino, et quate- 
nus utendum effet philofophi- 


cis difputationibus, Arifto- 
nem, qui tum una aderat, dix- 
iffe, Suntne igitur, dii boni, 
qui in convivio philofophiz 
locum denegent? "Tunc e- 
go, Sunt, aiebam, amice, et 
vero admodum gravem fimu- 
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τὸ πεΐνυγε σεμνῶς χατήρωναψόμδμοι λέγουσι μὴ δὲν, ὥσ- 
1.3 T'ep οἰὐκοδέαποιναν, ἐν οἴνῳ gla Φιλοσοφίαν Η x τὸς 
ΤΤέρσοες ὀρθῶς φασι μὴ (is γαμόις 209.2. (gis. παλ- 
λοικίσι συμμεϑόσκεα , ἡ συνορχειο rou" (puro δὴ καὶ ἡμᾶς 
ἀξιῶσι dy, εἰς τὼ συμπόσια T μουσικὴν X) Y αἰ χοο- 
X pTDUUY datum (2; φιλοσοφίαν δὲ μὴ χιγθζαις, ὃς ὅτε 


2 


συμπαίζειν ὠκχείνζον ᾿ἐλετήδοιον ἄσωυν, ὅτε ἡμᾶς πἰωιχᾳῦ- 


ται 
1 
qum x. 


φικῶς tyo(g, Gili γὰρ Ισοχράτίων τὸν σο- 
μέϊνου διουϑέων erxeiv τι πάροινον, 2A. ἢ τοσ- 


τον, Ἐν οἷς μϑδὲ ἔγω Juvós, οὐχ ὁ τῶν 94095, C7 οἷς 
δ᾽ ὁ ὧν χωρὸς, ἀκ ἐγὼ δεινός. 

β΄. Καὶ ὁ Κρῴτων ἀναχρᾳγῶν, ἘΦ γε, εἶπε, νὰ τὸν 
Διόνυσον, ὀξόμνυτο τὸν λύγον, εἰ τοιαύζξις, ἔμελλε pal 
B vay αἰριόδους cis ἔμελλε χατων adieu To? AYWUROOU 
συμπόσιον. Οὐχ, ὅμοιον δὲ eig, propo ὀξξαίρειν συμ- 
“ποσίε λόγον, x34 Φιλύσοφον' DA ἕτερόν ei τὸ φιλοσο- 
φίας, bà, Tol «XEA βίον Soy, ὅτε τοὸς παιδιὰς ὅτε 


lantes feveritatem,  philofo- 
phiam dicunt tanquam ma- 
tremfamilias non debere loqui 
inter pocula: Períafque lau- 
dant, qui non cum uxoribus 
fed pellicibus fuis inebrientur 
atque faltent : eodemque mo- 
do a nobis volunt muficam et 
hiftriones introduci, philofo- 
phiam omitti: quod neque 
nos tum feriis vacare rebus 
poffimus, neque illa ad collu- 
dendum fit idonea. Nam Ifo- 
cratem. quoque rhétorem in 
convivio ut oraret rogatum, 
nihil aliud dignatum dicere, 
guam hoc unum, Que ipfe 


no/fet, ea in prejentia non effe 
tempefliua : que vere prejens 
tempus requireret, eorum fe effe 
ignarum. 

II. Ibi tum Crato excla. 
mans, Probe, inquit, per Bac- 
chum, ejeravit orationem, fi- 
quidem erat tales conferturus 
verborum |. eomprehenftones, 
qua Gratias fuerant e con- 
vivio exturbaturz. Sed non 
fimilia funt, opinor, hzec, ora- 
tionem rhetoricam, et philofo- 
phicam convivio excludere, 
Alia enim eft philofophiz 
caufa, quam, ut pote artem 
vitz magiftram, par eft nullo 
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τοὺς ἡδονῆς 2jgoaryluó ἔχόσης camur εἰκὸς, QA. 
πᾶσι παρξίνα τὸ μέτρον ἡ ὃ xev λιφέραστεν" ἢ pdt 
σωφροσύνζου, uds διχαιοσόύναν οἰώμεθα, δὲν εἰς Ts “ό- 

TVs Jeu, χατειρωνευόμδϑμοι τὸ σεμνὸν axrk. ἘΣ Lp 
ou, ὥασερ οἱ τὸν Ὀρέφην ἑσιῶντες, οὖ ϑεσμιοθέλείαν ry 

“ξώγειν x, “πίνειν ἐμέλλομϑν, ἰώ τι Tiro ὃ ἀμαϑίας ἐκ. 

εὐτυχὶς πο αι μυύϑιον᾽ ἐἰ δὲ πάντων fe ὃ Δύωσος Λύσιδε € 
ὯΙ xg Λύδος, μάλκα δὲ τὴς γλώῆης ἀφαχδκτα τοὶ 

χαλινὰ, xs) πλείφην ἐλευθερίαν τῇ Qum δίδωσιν, ἀξέλ.- 

τερον oi x9) ἀνόητον οὖν λόγοις πλεοκάζεντα χορὸν ἀ- 

“ποφερεῖν dj) apiquy λύγων, χρῷ ζητειν jp co τος δα- 
τοιξαιϊς "EA συμποτοιῶν χαϑηχόντων, ἡ dis ἀρετὴ συμ- 
πότυ, καὶ πῶς oie "pros, ἐξ αὐνδᾷϊ δὲ T5) συμπιοί.-. 
ὧν ἀναιρξιν φιλοσοφίαν, ὡς ἔσγῳ dong ἃ διδάσκει λό- 
ὙΦ» μὴ διωα ρμδύην. 


B. 9. ἐν ϑεσμοϑετείῳ er»]. Recepi ex Schott. Anon. T. V. quibufcum fere con- 
fentit Sar jseSa rio quod eft in E. H. Venet. Vatic. Palat. Alind Xyl. 
malebat, v. c. h^ σιωπὴ 3 quod probat Mes. et Schottus Obf, 
Hum. V, 29. non item ego. 
αὶ Αύδιος] Autdelendum, aut legendum καὶ Rune. Vide fupra, p. 68. C. 


C. s. 
C. 4. «λεονάζοντα xav] Ita Steph. et, ut videtur, Vatic. et Palat. quando 


nil varietatis inde notatum. Ald. Baf. Xyl. E. H. Venet. Flor. ena- 


ονάζον τὸ ἄκαιρον. 


etiam a joco, ludo, aut oblec- 
tatione abeffe, adefíe omnibus, 
modumque et morem impo- 
nere : nifi forte temperantiam 
etiam et juftitiam velimus a 
conviviis arcere, feveritatem 
earum przícribendo. Quod 
fi tanquam iis qui Oreftem 
accipiebant convivio in curia 
Athenis edendum nobis bi- 
bendumque effet, non. infelix 
hoc noftra infcitize nobis eílet 

jum. Si autem Bac. 


chus verc eft Lyfius et Liber, 


3€ maxime folvit linguam fre- 
nis, libertatemque voci pluri- 
mam concedit; ftultum ego 
arbitror effe, i 1 

velle orationis abundantiam 
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y. Σὰ δὲ ἐνπόντος, GXx ἄξιον el) Κρότωνι ei 

*-— qum ἀντιλέγειν, ὅρον δέ ma, x94 χαρφτῆρῳ Ὁ οἷὐὴ 

“πότον φιλοσοφεμδῥων Cris, ὠχφεύγντα Tio δὴ τὸ 

D παζόμϑμον tx. ἀηδῶς (ge3s τὸς Spice x) copia (Gs, 
NÀ» δ᾽ ἔρχισθ᾽ im δεῖπνον, a ξυνάγωμεν " Api, 

t “ € m ym 1 Fe Y » Ὁ 
x94 οἰ χχαλῶντος ἡμῶς "Xt τὸν λργον ἔφην ἔγω Ὄρφῳ- 
σον, Om μοι dx σχοπήέον ξἰναι τὸ 5). παρόντων" ἂν 
μϑὺὸ Ὁ πλέρνας ἔχη φιλολύγους τὸ συμπόσιον, ὡς τὸ 
᾿Αγάϑωνος, Σωχρῴτεις, Φαίδρες, Παυσανίας, Ἐρυξιμά.- 
xs καὶ τὸ Καλλίυ, Χαρμίϑας, ᾿Αντοϑένεις, Ἑρμογέ- 
γεις, ἑτέρους τῦτοις κοἿορυχρλυσίας, ἀφήσομδμ αὐτὸς μύ- 
$e φιλοσοφεῖν, ὄχ, Ὑτον ταῖς ἹΜέσαις τὸν Διόγυσον ἣ 
ταῖς Νύμφαις κεραννύνου," cama μϑὺ ὙΔΡ αὐτὸν 
τοῖς σώμασιν ἵλεω χρὴ "eco aura, δὲ ταῖς Joy ais 

E Μαλίχον ὄντως xs Χαριδότίωυ ἐπεισούγουσι. Καὶ ySP 
C. το, 3€/] Sic H. Ald. Baf. Xyl. Amiot. Mes. At Steph. τεῦ ex Coll. Muret. 
onic. Schott. Anon. 


D. 8. μύϑω] Interpretes non reddiderunt. Nec fane in hunc locum congruit, 
D. 10. xspayrrrac] Sic T, V. Vulgo, κεραννύντες. 


II. Hic cum tu diceres, 
Non effe zequum ut hac de re 
adverfus Cratonem difputare- 
mus, finem tamen et notam 
eorum de quibus inter pocula 
philofopharemur quzrere ju- 
beres, ut effugeretur id, quod 
non ineleganti joco torquetur 
in contentiofos et fophiftico 
morbo laborantes, 

Nunc ead camam, ut pugnandi copia 
noíque ad id difquirendum ex- 
hortarere: ego, Id primum, 
inquam, co um cen. 


fco, quales fint qui una ad- 
funt. Si enim in convivio fint 
plures litterati, ut in Agatho- 
nis Socrates, Phaedri, Paufa- 
nie, Eryximachi: et in Cal- 
e Charmidas, Antifthenes, 

ermogenes, aliique horum 
fimiles; conzedemus iis ufum 
fermonum — philofophicorum, 
ut non minus Mufis, quam 
Nymphis Bacchum diluant : 
quem hz corporibus mitem, 
illa animis revera Meilichium 
et Charidotam, (hoc eft be- 
nignum et beneficum,) prz- 
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μασι T οἰξικερεώνων χα ἀδιάντων τῷ ἐδιάφη papers, 
ὡς τότων Twd, τὸς euo; εὐθυμίαν xg φιλοφροστέ-- 
νων οὐδιδόντων, ἐποραμόρμϑμοι cl Ὁμηρικζοῦ Ἑλένην 
ἰπυφωρματΊυσαν τὸν ἄχρᾳτον, οὗ σωυορῶσιν ὅτι χαῖ- 
χδινος 0 MUjos ὠχτθεελθὼν ax Abus μαχρᾷν δδὺν € 
εἰς λύγους Ἐλιεοιῶς χρὴ τορέποίζμ, ἐτελεύτησε. Ἡ 35 


'"Ελένη “πίνεσιν αὐτὸς δυυγάτα «GG4 ὃ Οϑυοσέως, 
"Ax οἷον τόδ᾽ ἔρεξε καὶ ἔτλη καρτερὸς a. arbe. 
Αὑτόν μιν euren à ἀοικιελίησι δαμάσσας. 


γῶτο » t, ὡς ἔοικε, τὸ νηπενϑὲς φάρμακον αὶ ἀνώδυνον, 
λύγος e χοῦν ἁρμόζοντα" τοῖς Aras πάϑεσι 
χα “οφγμασι. Οἱ δὲ aepierns xd am κίας φι- 
λοσοφῶσι, τηνχαῦτον ΟΥ̓: τῷ σιϑαν μᾶλλον 3 βιατι- 
xA ἢ TR mA ἄ ἄγεσι τὸν λόγον. Ὁρᾷς 32 ὅτι tà 
ID οὐ τῷ συμποσίῳ «CA τίλες Δἰφλογόρδνος, καὶ 

Té τοροτω ἀγᾳϑῶ, χαὶ ὅλως ϑεολογῶν, Οὔκ, irri Η 
ὐπόδιξιν, 886 αἰ χυυχονίετα,» 1 Agen, ὥασερ εἴωθεν, €U- D 


antorumque fuccis imbuta a- 
qua, quod hec conviviis hi- 
laritatem aliquam et comita- 
tem parare opinantur, imitan- 
tes Homericam Helenam, quz 
vino medicamentum in [poscit 


Leque intelligunt fab 


o iinere ex x Ego 
wal cin 
^ fermones decoros et t legantes 


definere. — Bibentibus enim 
narrat Helena de Ulyfie, 


Infrasia quantum tolerarit mente ἰρδο- 
rem. 
Cum f verberibus fede maltaffat acer- 


hoc enim fuit, opinor, illud 
marorem abolens pepenthes 


medicamentum, omnemque a- 
moliens dolorem, oratio prze- 
fenti rei et eventibus accom- 
modata. Porro autem ele- 
gantiore doctrina praediti ho- 
mines, etiam íi ita philofo- 
phentur, ut id prz fe haud 
ure ferant, tamen oratione 
rebahil adque períuadendum 
apa magis utuntur, quam vi- 
ntia demonftrationum. Vi- 
des enim ut Plato in Con- 


 vivio de Fine differens, et pri- 


mario bono, omninoque theo- 
logica tractans, tamen non 
contendat | demonftrationem, 
neque more fuo luctatorem 
referat, qui validis et incvita- 
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ἼδνοΥ “ποιῶν χα) ἄφυκτον, DA. ὑγροτέρϑις λήμμασι, χφὴ 

— οὐ αδείγμασι, ἡ μυϑολογίοης ποοθσίγεται τὸς ἄνδρας. 
d. Εἶναι δὲ Ji ἡὶ αὐτὰς τὰς ζιντήσης ὑγροτέροις, αὶ 
γνώριμα, τὸ “πορϑολήματα, xg) τὸς ταεύσεις Ἰβτερκέὶς, 

᾿. X94 μὴ γλίογρφιφ᾽ ἵνα, μὴ qoc τὸς ἀνοηΐϊστέρεις, pal 
Swereémoow. “Ὥασερ 2p qu. συμπόσια, “πινόντων δὲ ὁρ- 
ous χαὶ "peas veg σαλεύειν, dy di ὁπλομαχῶν͵ 
daga, ἢ δισχεύειν ἀναγχάζωυϑμν αὐτὸς, οὐ μόνον ἀ- 
τερπὶς ϑδλλὰ χα βλόξερὸν ἔςαι τὸ συμπόσιον ὕτω τοὶς 

ὑς αἱ fe ἐλαφραὶ ζυτήσής ἐμμελῶς καὶ ὠφελίμως κι- 

x νῶσιν, ἐριδουντέων δὲ, XP^ Δημόχριτον, X94 ἱμαντελιχτίων 
λύγες ἀφετίον, δὶ αὑτύς τε χατατείνοσιν ἐν “φοφγμασι 
"yNocesis χρὴ δυοϑεωρῆτοις, τς τε o gru yes, ἀ- 
γιῶσι. Δὲ Ὁ ὡς τὸν οἶνον, Χριγὸν &lyou x24 Ty λόγον, οὗ 
πάντος μεθέξουσιν. Oi δὲ τοιαῦτα mes otra. χαϑι- 
ἔντες, Θόδὲν ἂν τῆς Αἰσωπείου γερῴνου X9) ἀλώπεκος 
D. 7. συμπόσια anvirrev] Praeftat σώματα ernérran ut corrigunt Mes. et Reifk, 


bilibus adverfarium conftrin- non modo injucun- 


gat nexibus, fed mollioribus 
tionibus, exemplis, ac fa- 
bulis fidem convivis faciat. 
V. Ceterum ipfa etiam 
quzeftiones effe debent magis 
familiares atque notze, ét in- 
terrogationes moderate, ne- 
que nimis fubtiles: ne iis ru- 
, diores opprimantur aut a col- 
loquio fugentur. Sicut enim 


compotorum corpora ita fo-" 


lent in convivio verfari, ut ad 

faltationem fe aut choreas con- 

ferant, fiveroad depugnandum 

armis, aut difcum jactandum 
VOL. 111. 


eos cogis 

dum, fed et damnofum fuerit 
convivium : fic animos quze- 
ftiones faciles concinne et uti- 
liter movent, a contentiofis au- 
tem, ut ait Demotritus, et 
perplexis vitilitigationibus ab. 
ftinendum, quse et proponen- 
tem eas in rebus tenuibus et 
intelle&u difficilibus malefte 
occupant, et preefentibus funt 
odieíe. Nam ut vini, ita o- 
rationis quoque ad omnes con. 
vivas pertinens efle debet com. 
munitas. Qui vero quseftio- 
nes proponunt abíftrufas, ii ab 

j 
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OlYTO τοῖς D “τον Ἀργρυϑμοις χὰ "Gegsihpos D 
ἀμνηςίαν ἐπάγειν" διὸ lb τε λήθην οἱ πάτειοι λόγι X 
τὸν γάρϑηχᾳ τῷ θεῷ συγχαϑιερῆσιν, ὡς ἢ μηδενὸς δέον 
μνημονεῦεν 1). οὐ ova “πλουμμεληθέντων, καὶ παντελῶς 
ἐλαφρᾷς xg) παιδικῆς νυθεσίας δεομϑέων. Ἐπεὶ δὲ xg 
σοὶ δυκέι T. LÀ. ἀτόπων ἡ λήθη τῷ ὄντι σοφὴ xaT Εὐὖ- 
pori ἘΠ τὸ δὲ ὅλως ἀμνημονξὶιν «ΚΙ ἐν ἀκρ, pt μεό-- 
γον τῷ φιλοποιῷ λεχρρϑύῳ pao T τραπίζης, ὅλα 
χα LÀ. φιλοσάφων as ἐλλογιμῳτατως ἀντιματυοσυίαις, 
ἔχειν; Πλάτωνα, χα Ξεγοφῶντα,, χαὶ ᾿Αρικοτέλζου, χαὶ 
Σ πείσνππον, Ἔσπρισρον τέ, X Πρύτανιν, αὶ ᾿ϊερώνυμωον, E 
χαὴ Δίωνα τὸν E ᾿Αχᾳδημίας, ὡς ἀξιόν τοος απουδὴς 


ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ͂ 


πεπορμϑύες £p", ἀγαγροίψαοῦτη λόγες oo. “πότον 
γενονδύεισ᾽ ὠήϑης τε div ἡμᾶς Ὁ arces olus “φολλάχις ἔν 


D. 7. ἀμνημονεῖν) Haec eft vetus le&io, Ald. Baf. Xyl. E. H. Vat. Flor. per- 
peram a Stephano niutata 18 ajumpcostiton 

E. 4. iv τε ' Ῥώμη} Ita correxerunt Steph. Amiot. Mes. Edidit tamen Stepb, 
ἐν τῇ Ῥώμη, ut habet item Anon. Omnes alii libri, et editi Ald. Baf. 
X yl. et fcripti E, ΗΒ. Venet. Flor. Vat, Palat. iv trips js5. 


eorum quae inter pocula di- 
cuntur atque aguntur: ideo- 
que majorum noftrorum ritu 
Oblivio et ferula una cum 
Baccho dedicantur: quo indi- 
catur aut nihil eorum in me- 
moria habendum quz per vi- 
num peccantur, aut levi orn- 
nino ac puerili poena corri- 
gendum effe, Quando autem 
tibi quoque videtur obvio 
malorum revera effe bona, quod 
idem Euripides pronunciavit: 
prorfus autem oblivione con- 
terere quae inter pocula fiunt, 


non modo adverfari menfe 
officio, quod ei tribuitur ami- 
citiatum conciliandarum: fed 
adverfantes habere etiam cla- 
riffimos philofophos, Platonem, 
Xenophontem,  Ariftotelem, 
Speufippum, Epicurum, Pry- 
tanimi, Hieronymum, Dionem 

cademicum, qui operze pre- 
tium cenfueruntcolloquia con« 
fcribere in conviviohabita: ex- 
iftimaftique debere nos colli 
gere quidquid de rebus ad hu- 
manitatem pertinentibus me- 
moria dignum fparfim vel Ro- 
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mi Ῥώμη μεϑ᾽ ἡμῶν γα παρ ἡμῖν ἐν τῇ Ἑλλάδι, παρ- 
ὅσης ἅμα τροιπέζης MARS, φιλολογηϑενταν σώυα..: 


vaya τὰ Ἐλετήδεια" πρὸς Tem γενόμϑμος, Te Aa. 


É ni 


σοὶ πέπομφα, a3 βιθλίων, ὁ διάσου δέκα uo ium 
"Ge Abo ros* πέμψω δὲ χῷ τὰ λοιπὰ τουχϑως, ἂν (&v- 
(. JE μὴ παντελῶς ἄμεσο, μηδὲ ἀπροσδιόνυσαι [ΩῚ 


mae vel in Graecia, in menía 
et inter pocula, difputatum 
fit; ego id opus ὁ sgereftus 
tres jam ad te libros, 
quorum unufquifque decem 


complederetur  quzftiones: 
miflurus etiam brevi reliquos, 
fi tibi hec videbuntur non 
plane a Mufarum et Bacchi 
venuítate aliena, 
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Εἰ 48 φιλοσοφεῖν o. πότον. 
QUAESTIO L 
4n phüofopbandum fit iter. pocula. 
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ZOZZIOZ ZENEKION. ΑΡΙΣΤΩΝ. IIAOYTAPXOZ. 
ΚΡΑΤΩΝ. ΑΛΔΟΙ. 


PERSONJ£ COLLOQUII. 


&OSSIUS SENECIO. ARISTO. PLUTARCHUS. 
CRATO. ALII. 





α΄. ΠΡΩΤῸΝ δὲ πάντων cla?) τὸ «δὶ ζ΄ φϑο- Y 
σοφέιν οὐ “πότον. Mejia] Ὁ ὅτι ζυτήσεως ᾿Αϑύηνσε 
μὲ δένπνον γενουϑμης, εἰ y peo ἐν οἴνῳ Φιλοσύφοις λόγοις, 
xc) τί μέτρον "21 «ρωρϑύοις, ᾿Αρίξων παρὼν, Euoi γὰγ, 
ἔφησε, πρὸς T3 ϑεῶν, οἱ φιλοσύφοις “χώραν EX. οἴῳ μὰ 
διδόντες; "Eje δὲ εἶπον, ᾿Αλλ᾽ οὐ γάρ εἰσιν», ὦ ἑτάλρε, δὲ 


F. 3. Μέμνεσαι] Sic H. Baf. Xyl. Amiot, Vulgo, Miprrrai. 


I. PRIMUM locum huic cis difputationibus, Arifto- 
quzftioni tribuimus, Sitnein- nem, qui tum una aderat, dix- 
ter pocula philofophandum. iffe, Suntne igitur, dii boni, 
Meminifti enim aliquando Α-ὀ qui in convivio philofophiz 
thenis quzftione poft coenam locum ent? "Tunc e- 

rta an in vino, et quate- go, Sunt, aiebam, amice, et 
nus utendum effet philofophi- vero admodum gravem fimu- 
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xj πάνυγε σεμνῶς χατήρωνδυόρμϑμοι Λέγουσι μὴ δῶν, ὥσ- 
» x3 erep οὐκοδόασοιναν, ἐν οἴῳ φθεγίελγαι! φιλοσοφίαν; x, τῶς 
ἹΠέρσας ὀρθῶς φασι μὴ is γαμέϊωις 299.2. (is. παλ- 
λακίσι συμμεϑύσκεοζ, αὶ συνογχῶοϑου" (uro δὴ καὶ ἡμᾶς 
ἀξιῶσι “ποιέν, εἰς τῶ συμπόσια. T μουσικὴν Y, T αἰχου- 
X pETDUY Parum (a2 φιλοσοφίαν δὲ μὴ κινδύζῳς, ὡς ὅτε 
συμπαίζειν ὠκχείνζων "Orid wor iow, ὅτε ἡμᾶς τίωιχαῦ- 
τα amwjusmas ty(3y Gili yp 'Iooxeseriu τὸν σο- 
φιςὴν οἰπομένοι διουϑέων ἐγπέιν τι πάροινον, δλλ᾽ ἢ Toc- 
€Toy, Ἔν οἷς μδϑὲὲ ἐγὼ duvis, οὐχ 0 τῶν χοῦς, CA οἷς 
δ᾽ ὁ Wy κωρὸς, ἀκ ἐγὼ divos. 
β΄. Καὶ ὃ Κρώτων ἀναχρᾳγῶν, ἘΦ γε, εἶπε, νὴ τὸν 
“Διόνυσον, ὀξώμνυτο τὸν by, él "Toad, ἔμελλε «πῷρούς- 
B wy «edes ὥς ἔμελλε χαρότων ἀχώςωτον γενήσπογοῃ 
συμπόσιο. Οὐχ, ὅμοιον δὲ οἶμαι ῥητορικὸν ὠξξαίρειν συμ-- 
“ποσῖει λόγον; χρὴ Φιλύσοφον' DX fme» 6e τὸ φιλοσο- 
φίας, to, τύχω «XA βίον ὅσαν, ἅτε τινὸς παιδιὰς ὅτε 


lantes feveritatem, — philofo- 
phiam dicunt tanquam ma- 
tremfamilias non debere loqui 
inter pocula: Perfafque lau- 
dant, qui non cum uxoribus 
fed pellicibus fuis inebrientur 
atque faltent : eodemque mo- 
do a nobis volunt muficam et 
hifriones introduci, philofo- 
phiam omitti: quod neque 
nos tum feriis vacare rebus 
pof&mus, neque illa ad collu- 
dendum fit idonea. Nam Ifo- 
cratem. quoque rhetorem in 
convivio ut oraret rogatum, 
nihil aliud dignatum dicere, 
guam hoc unum, Que ipfe 


no/fet, ea in prefentia non e, 
tempefliva : ques vero prejens 
tempus requireret, eorum fe effe 


ignarum. 

II. Ibi tum Crato excla- 
mans, Probe, inquit, per Bac- 
chum, ejeravit orationem, fi- 
quidem erat tales conferturus 
verborum |. comprehenfiones, 
quz Gratias fuerant e con- 
vivio exturbaturze. Sed non 
fimilia funt, opinor, hzec, ora- 
tionem rhetoricam, et philofo- 
phicam convivio excludere. 
Alia enim eft philofophiz 
caufa, quam, ut pote artem 
vitz magiftram, par eft nullo 
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τινὸς ἡδονῆς 2j σγωγίώ ἐχέσης Ὁ ὐσιζατῶν εἰκὸς, DA. 
auci ape τὸ μέτρον αὶ ὃ χαρὸν Ἰλιφέρθατεν" ἢ μιδὲ 
σωφροσύνζου, pd διχαιοσόναν οἰώμεϑα, δὲν εἰς Tus “πό- 
Tus Jie, χατειρωνευόρδμοι τὸ σεμνὸν ark. Ἐ δὴ 
cu, ὥασερ οἱ τὸν ᾿Ορέφην ἑσιῶντες, Ch ϑεσριοθεβείω ary 
τρώγειν x, πίνειν ἐμέλλομϑν, ἰώ τι Tiro Ὁ ἀρμιαϑίας dx 
erus «Dur εἰ δὲ πάντων fi ὃ Δίδωσος Λύσιδς € 
ὯΙ χῷ Λύδιος, μάλικα δὲ τῆς γλώῆβης apertos τοὶ 
χαλινὰ, χα πλείφην ἐλευθερίαν τῇ φωνῇ δίδωσιν, ἀξέλ.- 
Tie5Y οἶμαι! χαὶ ἀνόητον οὖν λόγοις πλεονάζοντα χοῦν ἀ- 
ποτερὲν v5) ἀρίχων λόγων, χαὶ Correr μὸν οὖν ταῖς δια- 
τοιξαὶς εἰδὲ συμποτοιῶν χα ϑηκόντων, ἡ dis ἀρετὴ συμ- 
πότυ, αὶ πῶς οἴω "pros, cb arid δὲ T3) συμπωσί- 
ὧν dyaypey Φιλρσοφίαν, ὡς ἔργῳ Beas ἃ διδάσχει λό- 
y9; μὴ Juv dm. 

malebat, v. c. ἐνθέσμωῳ σιωπὴ 1 quod probat Mes. et Schottus Obf, 
ς. 5. κα Ae] Aitdendum, aut legendum καὶ Ἀύμες. Vide fupra, p. 6$. C. 


4» αὐλεονίίζοντα καιρὸν] Ita Steph. et, ut videtur, Vatic. et Palat. 
njl varietatis inde notatum. Ald. Baf. Xyl. E. H. Venet. Flor. esAs- 





ονάζον τὸ ἄκαιρον, 
etiam a joco, ludo, aut oblec- δὲ maxime folvit linguam fre. 
tatione abeffe, adeffe omnibus, — nis, libertatemque voci pluri- 


modumque et morem impo- 
nere : nifi forte temperantiam 
etiam et juftitiam velimus a 
conviviis arcere, feveritatem 
earum przícribendo, Quod 
fi tanquam iis qui Oreftem 
accipiebant convivio in curia 
Athenis edendum nobis bi- 
bendumque effet, non infelix 
hoc noftra inícitize nobis eflet 
remedium, Si autem Bac. 


chus vere eft Lyfius et Liber, 


mam. co 
arbitror effe, i 

velle orationis abundantiam 
optimis exuere fermonibus, et 
cum in ícholis difputetur de 
officio conviVvarum, ac quae δὲ 
virtus compotoris, quomodo u- 
tendum vino ;. ex iplis convi- 
viis tollere philofoghiam, tane 
quam re comprobare quod vcr» 
bis docet non valentem. 


ncedit ; ftultum ego 
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γ΄. Σὰ δὲ εἰπόντος, GXx ἄξιον τὴ Keg «3e. 

τώτοων ἀντιλέγειν, ὅρον δά ma, χαὶ χαρροστῆροι 7. (o 

“πότον φιλοσοφυμϑύων ζητῶν, ὠχφεύγοντω Tiro δὴ τὸ 

D yu aor ἐχ, ἀπδὼς «ge3s τὸς ἐρίζοήζξι,, ἡ copia, 
Νὺν δ᾽ ἔρχισϑ᾽ ἐπὶ δεῖπνον, Tr ξυνάγωμενΑρηα, 

t ". € m ua ον ρον» 
x94 «2 δχχκαλῶντος ἡμᾶς "ovrt TOY AojoY ef ἔγω "Qev- 
σον, Om μοι dx σχεπήέον étvol τὸ δα παρόντων" dy 
Bb 39 πλέονας ἔχη φιλολόγους τὸ συμπόσιον, ὡς τὸ 
᾿Αγάϑωνος, Σωχράτεις, dades, ἸΠαυσανίας, ᾿Ἐρυξιμά.-- 
yes" Y τὸ Καλλίε, Χαρμίδας, ᾿Αντιϑένεις, "Epp 
yes, ἑτέρους τότοις κοορυγλυνσίας, ἀφήσομϑμ αὐτὸς μύ- 
Je φιλοσοφέν, ὄχ wrlv ταῖς Más τὸν Διόνυσον ἣ 
τοῖς Νύμφαις κερανύνᾳι," ὠχέναι μδὺ MP αὐτὸν 
τοῖς σώμασιν (Ae χρὴ "edo, αὗται δὲ ταῖς Joy ais 

e Macy ὄντως χαὴ Χαριδότίου ἐπεισούγρυσι, Καὶ γὰρ 
C. 10. xij] Sic H. Ald. Baf. Xyl. Amiot. Mes, At Steph. τεῦ ex Coll. Muret. 


nic. Schott. Anon. 
D. 8. μύϑω] Interpretes non reddiderunt. Nec fane in hunc locum congruit, 


D. 10. περαγνύντας} Sic T, V. Vulgo, κεραννύντες. 


feo, quales fint qui una ad- 
funt. Si enim in convivio fint 
plures litterati, ut in Agatho- 


III. Hic cum tu diceres, 
Non effe z:quum ut hac de re 
adverfus Cratonem diíputare- 
aufa- 


.mus, finem tamen et notam 
eorum de quibus inter pocula 
illofopharemur quaere ju- 
e$, ut effugeretur id, quod 
non ineleganti joco torquetur 
in contentiofos et fophifltico 
morbo laborantes, 
Nunc ead camams ut pugnandi copia 


nofque ad id difquirendum ex- 
hortarere: ego, Id primum, 
inquam, co andum cen- 


nis Socrates, Phaedri, 
nig, Eryximachi: et in Cal- 
iro Charmidas, Antifthenes, 

ermogenes, alique horum 
fimiles; conzedemhis iis ufum 
fermonum — philofophicorum, 
ut non minus Mufis, quam 
Nymphis Bacchum diluant : 

uem ha corporibus mitem, 
illa animis revera Meilichium 
et Charidotam, (hoc eft be- 
nignum et bencficum,) prz- 
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ἔτυχε xa go ivarTa, χορτοίζειν μήτε ἡλικίοι, μήτε ἀρ- 
» 4 μήτε ἄλλῳ τιν a3 ὁμωίων τίω ἀρμώτἝοσουν zm- 
διδόντα, τοῖξιν, c ἢ τιμᾶται HM ὁ “ρϑέχον, eras 
δὲ ὁ δευτερεύων, γυμνάζεται δὲ o τὠτῆων ρὸς 2[g- 
ὯΔ χα quoig τῷ χρεϊτΊονος, χατοίχλισις δὲ ΟΥ̓Χ ἔσεν" 
οὐδὲ “αοϑπίοται ἑτέρῳ «x03 ἑτέρου μᾶλλον ὃ est, περὶ 
δὲ τὰς Xa Taxis mue raj τοὺς Δἰσφορᾶς, «jos 
οὐ ἀρχὴ alu Aye Μίαν ἹΜύχονον orga; τὸ 
συμπόσιον. Ἢ μδὲὺ οἵω τῷ πατεὸς διχαιολογία, τοιαύτη 
τις v. 

γ΄. Ὁ δὲ ἀδελφὸς εἶπεν, Ὅτι τῷ Βίαντος Οἔχ en 

/ e 2 cf, , / 
συφώτερος, ὥχε ὠχεῖνιι δυεῖν φίλων ἀπειπαρϑῥου δίαίᾳν, 

"ἢ t€ / Vo» 7 / | ε / 

αὐτὸς opu τοσούτων LOU οὐχρίων, τοσάτων δὲ ετέρῶων γί- 
wen, κριτὴς, 8 περὶ χρημάτων DA τοερὶ «Opp 
2ompantióvos, ὥασερ οὐ QuXoppornaucQu οοδαχεχλη- 
χὼς, JAM ἀνιάσαι τὰς Ἐλετηδείους. " Aven Oi" μδὺ our, 
perfonarum negliget, et prin- 
cipio ftatim totum convivium 
faciet «nam, quod aiunt, My- 


beri difcumbere, neque ztatis, 
magiftratus, aliarumve id ge- 
nus rerum ullam haberi ratio- 


nem; cum quidem conveni- 
ente inftituto ordine, et ho- 
nore afficiatur preftantior, et 
qui eo minor eft, adfuefcat 
locum cedere digniori, prae- 
terea is qui collocat exercea- 
tur in judicio et conjectura de 
decoro facienda. Neque enim 
fuus in confeffu, fuus in ad- 
ftando locus eft potiori, nullus 
eft in difcumbendo: neque 
prabitor, qui alii prius quam 
aliis przebibit, in locis menfa- 
rum difltribuendis difcrimina 


conum. Hoc fere modo pater 
fuam cauffam egit. 

III. Frater autem, Non e- 
go fum, aiebat, Biante fapien- 
tior : ut cum ille arbiter in- 
ter duos amicos cfle recufave- 
rit, una de tot neceffariis, 
tot aliis, judicium faciam, la- 
turus non de pecuniaria re, fed 
de dignitate atque praeftantia 
fententiam: quafi vero aon 
ad tractandum comiter amicos, 
fed ad zegre iis faciendum in- 
vitalem. Sane ineptus fuit 
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ἔφη, xs) παρϑιμιώδης MeyéAgos, εἴγε σύμβουλος ἐγίνετο 
μὴ αὐδχκεκλυηρδύος' ἀτοπώτερος δὲ ὃ muy ἑαυτὸν 
ἀνϑ᾽ ἐφιάτορος δικαφὴν ἡ χριτίω ΚΙ οὐκ. ᾿λετοοπόν- 
D τῶν, φἐδὲ κρινομϑύων, ms (81 βελτίων os, κα χείρων" οὐ 
y) εἰς ἀγῶνα χαϑείχασιν, 2M. Ἐλὶ δῶπνον ἥκουσι. 
᾿Αλλ᾽ δ᾽ εὐχερὴς ἡ αἱόκρισῖς ὅδ ΚΙ Καὶ ὑλιίᾳ, δα 
δὲ οἰκείστητι Δ. ,ϑι φερόντων. ᾿Αλλὰ δὲ» χαϑαπερ αἰ χοό- 
θεσιν μελετῶντο, συγκριτικζιὺ, τὸς Αριξοτέλους τόπους ἢ 
τὸς Θρασυμάχου apod o((dz, ἔχειν axe y segue, 
esi T Aen 2jg^eesTlador, Za, T χενὴν 
δίξαν cx τὴς ἀγρρᾷς x) TO ϑεάτοων ἐς τὸ συμπόσια 
μετούγοντα;,. χαὴ Tu, μὸν ἄλλα πάθη τοειρώμϑννον ἀνιέναι 
σιευουσῖα,, δ δὲ “τύφον Ἐχισκαψάζοντα, ὧν πολὺ μάλλον 
x O49] caeso T Sues ἢ ἃ πηλὸν ὀσπονιψαρμϑῥους a3 
“ποδῶν; ἐλαφρῶς xs) ἀφελῶς «999. πότον δλλήλοις συμ- 


D, 3. ἡλικίᾳ, τῶν δ᾽ οἰκειότητι) Plenius Palat. ὁλικία, τῶν δὲ δυνάμει, τῶν δὲ χρείᾳ, 


τῶν V οἰκιότιγτι. 


D. 9, ἐνιίναι---ασολὺ μᾶλλον] δὶς Steph. quocum confentiunt Schott. Anon. 
Exempl, Turneb. Amiot. et partim MSS. Antea legebatur, dj«a μὸν 
€wucia, Tir δὺ τύχε ἐπισκευάζογτα 9 oy ar) μᾶλλον. 


Menelaus, et proverbio locum 
dedit, qui ad confilium dan- 
dum acceffiffet non vocatus. 
Abfurdior fuerit, qui fe pro 
convivatore judicem confti- 
tuat, ac difceptare velit nemi- 
ne ei judicium deferente, aut 
cauffam dicente, quis quo fit 
melior aut deterior: cum qui- 
dem ii non ad certamen, fed 
ad ccenam venerint. 'T'um di- 
judicatio ipfa non eft facilis, 
aliis ztate, aliis familiaritate 
preítantibus:  oportebatque, 
tanquam declamationem qui 
meditaretur in comparandis 


inter fe aliquibus verfaturam, 
in promtu habere locos Arifto- 
telis, aut "'hrafymachi hyper. 
ballontas, (quibus de excel- 
lentia contipentur argumen- 
ta) et tamen fic nihil utile 
conficias, inanem duntaxat glo- 
riam a foro et theatro in con- 
vivia traduxeris, cumque alias 
animi perturbationes conemur 
confuetudine convivali folvere, 
faftum inftruimus, quem mul- 
to magis oportet ex animo 
eluere, quam ccenum a pedi- 
bus detergere, ut in convivio 
poffimus facile et comiter cum 
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Ἰλίϑυσιν καὶ γένεσιν ἡ ταξις λλὰ τῷ διομδέῳ TO oxucY 
κοοϑσοιρμοτἼων, χελεύω φιλολύγῳ ὦ Ng aoo ive 
φιλομαϑὴ, δυσχόλῳ δὲ "eso, adeo δὲ τρεσθύτῃ 
Φιλῆκοον γεανίσχον τῷ δὲ ἀλαζόν t e pana, πῷ δὲ ὁ ὀρ- 
Ag τὸν mmi ἐὰν δ “πὸ χατίδῳ QNI! ute 
δῶρον, ἄξω τοὺς αὐτὸν Cx γωνίας τινὸς ἀναφήσοις πέ- 
γητα Agno, ἵν ὥασερ CA σπλῆήρϑυς κύλικος εἰς xexco 
z'Umjpoh τις γίνητω.  Xopuo δὲ κωλύω συγχαΐζακλί- Ε 
Yu CoQue", x, “ποηγτίω ron 

Πτωχὸς γὰρ axo φϑονέοι τὸ ἀοιδὸς aodv. 
χρήπορ Σωσριλὴς wr ἡ Μόδεφος c(qu3a. σειυερείδοντες 
ἔπος παρ ἔπος ἐζωπύραν φλόγα μϑὺ, δλλὰ κχινδειυεύεσι 
qu, χάλλκα. Διίξημι δὲ xg) ςραγίαλιῶνζαι, x, φιλολοι- 
ϑόρους, X94 ὀξυϑόμες, δλλήλων τινὰ muperr eis μέσον, 
ὥασερ μάλαγμα, ? ἀντυτυπίας. ' Ajerzlacis δὲ χὶ χυνη- 69 
P ee Nor dübir α΄ Tat dde το e m e τὸ M 


A. 1. ᾿Αλειπλιχὼς.--συνάγω} Forte : ᾿Αλειπ]ικὼς δὲ καὶ πυνεγετικὼς χωρίζων ytet- 
)uu 3i συνάγω» 


quam conducit: fed id quod 
unicuique deeft accommodans, 
homini qui de rebus ad huma- 
nitatem facientibus libenter 
differat, ftudiofum difcendi ap- 
ponam, morofío manfuetum, 
loquaci feni adolefcentem au- 


hunc defluat. So 
adfidere fin a aut postam 
poetae nolo: 

Urit de anter cextorem, et egenus 


uanquam - Soficles ifle et 
ΠΝ verfum verfui ap- 


diendi avidum, gloriofo fub- 
fannatorem, iracundo tacitum: 
quod ficubi divitem confpex- 
ero munificum, excitabo ex 
angulo aliquo et ad eum addu- 
Cam probum pauperem, ut 
tanquam e pleno poculo in 


vacuum aliquid ex illo in 


ponentes, veluti flando exci- 
tantes flammam, capita confe- 
runt. Rixofíos etiam, dica- 
ces, et iracundos divello in 
medium interjiciens placidum 
aliquem, tanquam ad emolli- 
endum extremorum rigorem, 
deditos contra palzeftrze, vena 
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γετικες χρὴ yeupyouis σμυάγω" d 4 o ὁμοιοτήτων, ἡ iE 
μαΐχεμος, ὥασερ ἀλεχτρυόνων" ἢ δὲ ὑχιεκὴς, ὥασερ » 
dX) κολοιῶν. Συνάγω δὲ xe) ποτικᾶς εἰς (quo xj ἐρω- 
Tuis, oU μόνον ὅσοις ἔρωτος δγγμα, «ejos, ὥς φησι 
Σοφοκλῆς, δλλὰ S τὸς "Ai γυναιξὶ Xj τὸς n Wup- 
θέγοις δϑακνορδύες, τῷ 39. αὐτῷ λαλπύμδμοι πυρὶ, μᾶλλον 
PY ide χαϑάπερ - 0 κολλώμϑμος oid eps" 
ἂν μὴ, νὴ Δία, τῷ dvg τύχωσιν ἢ τὴς αὐτῆς ἐρῶντες. 

Α..4. «οτοιὺς] Sic Baf. Xyl. Venet. Palat. Turneb, Amiot. Mez. Vulgo, 


ererrixéq.. Alii etiam, erernxás. 


ΑΔ. 5. ἔρωτος δῆγμα] Addendum «΄αιδιιῶ. vid. fopra p. 77. B. 


cles, fed etiam qui mulieres et 
virgines depereunt. Eodem 
enim flagrantes igni, magis in- 
vicem coalefcent, ficut ferru- 
minatione glutinatum ferrum: 


tioni, aut agriculture conjun- 


go. Similia enim quadam 
iter fe conjuncta pugnam ci- 
eot; ; ut gli aliis convenit, 
156.  Potores etiam 


uco in unum, et amato- 
res, non modo quos amor u- 
rit puerorum, ut ait Sopho- 


nifi quidem forte ejufdem a- 
more five maris five feminze 
ardeant. 


κι. 
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ΠΡΟΒΛΗΜΑ Γ΄ 
Διὰ 41 T τύπων ὃ χαλόμϑμος ὑπατοχῶς eo Tui. 8 


QUZ/ESTTIO Ill. 
Cur is locus, qui confularis appellatur, in bonore babeatur. 





ΠΡΟΣΩΠΑ TOT AIAAOTOT. 
TA ΑΥ̓ΤΑ. 


PERSONE COLLOQUII. 
EJBDEM. 





TOYTOY «Ei T τόκων onmes ζήτησις. "AN 
ἊΣ ἄλλοις ἐγτιμιοι" Πέρσαις me μεσώταπος, e 9 χαᾳ- 
τακλίνεϊα ὃ βασιλεύς" "Exo δὲ, o "Qes"Tos" "Po- 
palos δὲ o ὃ μέσης χλίνης, τελόδυτοῖϊος, ὃν ὑπατιχὲν 
κοροσουγρρεύασι T δὲ eA ὃ Πόντον Ἑλλζωύων οὐίοις, 
ὥασερ Ἡραᾳκλεώταις, ἔμπαλιν ὁ “τῆς μέσης Ὄρφτος. 
᾿Αλλὰ «EA V γε “ἰ “’α]ρκῶ λεγρυδῥε μάλικα, δυχπο- 
Β. 3. Tére] legendom Ἐκ τότ, Prior vox in codicibus, huic continua, ἐρῶν- 


SECUNDUM hzc inci- 
dit quzftio de locis. Alius 
enim apud alios locus hono- 
ratur, ut Perfis medius, quem 
accumbens rex occupat, vide- 
tur honeftiffimus : apud Grz- 
Cos primus: apud Romanos 


medie menfa ultimus, quem 
ipfi confularem vocant: apud 
quofdam Grzcorum juxta 
Pontum habitantium, ut He- 
racleotas, medie meníz pri- 
mus. Maxime autem de con- 
fulari loco dubitatum a nobis 


| “ ς 1 1 L 
. "u$ βασιλεις χαταλύσοιντες οἱ ὕπατοι, X94 995 "0 δη- 


ΣΥΜΠΟΣΙΑΚΩΝ. BIBA. A. IIPOBA. I. — sor 


c pud. imos 2p PoerTés τῇ τιμὴ xaJ ἡμᾶς" χρὴ 


τίω οὐτίαν ὅτε ὡς ὃ cams, ὅτε ὡς ὁ μέσος εἶχε; γεγ0-- 
puso ἔτι αὶ Ὁ συμξεξιροῦτων αὑτῷ τὸ μϑὺ Οὐχ ἣν 
D, τῶτῳ μόνα, τὼ δὲ σέϑεμιᾶς ἄξια, arcudws ἐφούνετο. 
Πλίω τρία γε T λεχϑέντων cxi. ΙΠρῶτον μϑὺ, ὅτι 
μοτικώτερον ἅπαντα. μεζακοσμήσοιντες, c/c "P μέσης χαὶ 
βασιλιὰς χώρας; AL αὑτὸς χάτω συγλχωρϑυντες, 
ὡς jud To ὃ ἀργῆς αὐὐῇῶθ αὶ ὀξωσίας mary is $m 
τοῖς σωυῶσι. Δεύτερον δὲ, ὅτι Ὁ duo κλινῶν ὀστοδεδὸ- 
abu τὸς to δαχεκλυρδῥοις, ἡ τρίτη καὶ (αύτης ὃ πρῶ- 
τος τόπος μάλιςοωι € ἐσιωντὸς (Alv! οὐταῦ)α "yp aep 


Lois ἢ κυβερνήτης "6. δεξιὰ «ess 1 Greer cE- 


D νᾶται ? αἰ Ζνηρεσίας, καὶ τῷ φιλοφρϑνεῖαϑτι!, x9) τῷ δια- 


λέγουν, τοῖς παρῶσιν che ἀπήρτη) 73). σωυέγγιςτι τύπων" 


C. 2. ὅτε ὡς ὁ 
Palat. 


Grot, ὅτο ὡς ὁ μέσος} Articulum pofteriore loco fumfi ab Flor. 
at. Priore, ipfe addidi, et fententiz et confequentize cauffa. 


C. 9. μηδὲ τοῦτο--οἰξυσίας} τῦτο revocavi ex Ald. Baf. Xyl. E. H. Flor. Palat. 
Vatic. loco vulgati τό, 'Tranfpofui cum Palat. et Mez. vulgatum— 


ἀνχῆς καὶ αὐτῶν ἱξοσίας. 
C. 13. ἐπὶ ori 


Prlus mutandum videtur in ὑπερδέξιος vel ὑπερ 


Sifia. Poft. in tribus Gr. Lat. vitio abiit in ἐξικνεῖσθαι. 


fuit, qui cum apud nos habe- 


retur pracipuus, caufa ejus 
rei neque ut quia primi loci, 
neque ut medii, definiri pote- 
rat: tum quz cei ,accidunt, 
partim non funt propria, par- 


. tim nullius videntur momenti. 


T ria tamen ex his quz dicta 
funt, nos moverunt. Unum, 
quod eje&tis regibus confules, 
cum ad popularem formam 
omnia redigerent, feipfos e me- 
dio et regio loco deorfum fub- 


duxerunt: ne vel ipfe locus, 
tanquam regii imperii ac po- 
teftatis reliquie quaedam, mo- 
leftus effet civibus. Secun- 
dum, quod, cum duz meníz 
invitatis tribuuntur, tertia e- 
juíque primus locus, maxime 
convivatori congruit: ibi e- 
nim tanquam auriga aut gu- 
bernator dextre poteft intueri 
in minifleria, et a proximis 
locis non ita longe removetur, 
quin compcellare poffit et col- 


Kk3 
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ὁ É y) tm αὐτὸν, ἢ γυνωρὼς ἢ παίδων VY o dS 
Atari αὐτὸν, εἰκότως τῷ μάλιςα τιμωμδύῳ a3) χεχλα- 
μϑῥων ἀπεδόθη, ἵνα ἐγγὺς ἡ τῷ ἑσιῶντος. "T'pérov δὲ &- 
χεῖν ἰδγον οὗτος ὁ τόπος ἐδύχει τὸ δὸς T "GesLm εὐ- 
φυέφ' οὐ γδῤ Ὅν ὁ Ὁ Ῥωμαίων ὕπατος οἷος ᾿Αρχίας o 
Θηβαίων πολέμαρχος, ὅτε γραμμάτων ἣ λύγων aum με- 
ταξὺ δενπγῶντι φροντίδος ἀξίων “ορϑασεσόντων, '622p- 
ϑεγξάμϑνος, ““Ἑἰς ἕω τοὶ da, Y μδὺ Oxo 
παρῶσα;, λαθεῖν δὲ t ϑηρίκλειον 22a. μάλ᾽ ἐμμεμαὼς E 
3 αἰϑιεσχεμμένως οὐ τὸς τοιότοις xg. Οὐ Ἃ uo- 
τὸν ὠδῖνα πἴχτει χυξευτῇ σοφῷ, XP^ τὸ λεγθυϑμον πᾶς 
βόλος, δλλὰ χαὺὶ πότῳ πᾶσα, xg) ἀνέσεως ἡδονὴ φρατη- 
y9 ἡ ἄρχοντι φροντίδος ἀξιόν "2t. Καὶ ἵνα axsco, τε 
ἃ JW καὶ ᾿ροστάξω καὶ αἰ πορζάψαι δύνηται, τῦτον ἐξ- 


E. 3. ὠδῖνα τίκτει---ἰκῦσαί τε ἃ δεῖ) Sic Steph. edidit, ut ait, le&ionem a ve- 


tere codice allatam : quse fere exftat in Exempl. Turneb. et Amiot. 
verfione. In omoibus aliis noftris libris et editis, et fcriptis ita ex- 
ftat: ὠδῖνα τίχτει κυ 9 coqui κατὰ τὸ "ὶ ἀλλὰ καὶ «σοτῷ ἀὐᾶσα καὶ ἀνε yn 
Bipem φροντίδες ἀξιόν ἐςτν ἵνα 9 ἀκύσαι τε ἃ δεῖ. Xylander principium 

ujus loci audacter ita immutatum edidit. ᾿ΩΣῖνα τίκτει E. πκυξερνότη 
σοφῷ" κατὲ τὸ Αἰσχύλειον, Eft /Efchyli di&um Suppl. 777. 


loqui : locus enim infra eum, 
uxoris eft aut liberorum, qui 
fupra, is ut par eft, tribui- 
tur convivarum honoratiffimo. 
Tertium fuit, quod hujus loci 
proprium videbatur, opportu- 
nitas nimirum ad actiones ob- 
eundas. Non enim conful 
Romanorum more Archie 
Thebanorum polemarchi agit, 
ut literis inter coenandum aut 
fermone aliquo confideratio- 
nem requirente oblatis, . tan- 
tum fatus, Zn eraffinum feria, 


x 


epiftolam rejiciat, ac poculum 
'Thencleum arripiat: fed in 
hoc ipfo temporis articulo fo- 
licitum admodum ac circum- 
fpectum fe praebet. Quippe 
non modo 

Nox incutit gubernatori, qui japit, 

Dolorem, —— 
ut eft apud /Efchylum: fed et 
in quovis convivio, quavis a- 
nimi recreatione et oblectatio- 
ne, convenit magiílratui ac 
principi curare, ut et audiat, 
et mandet qua. opus efl, et 
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epe Toy ἔχει τὸν τόπον οὗ ᾧ τὴς δευτέροις κλίνης τὴ 

/ / e 7 / fr» “ 
"Qe9?TW σαυα ῆάσης» ἡ γωνία, Αἰῴλειμμα τῦοισου τὴ 
p χαρυπῇ, δίδωσι χα) γραμματεῖ xg) ὑπηρέτη xo. φύλαχι 
σώματος καὶ ἀγγέλῳ T) m) φρατοπίδεα queso a, 
2 ϑλεχϑηναι; σύυϑεσϑαι; μῆτε τινὸς CA ἉΕΥΤῸς auro 

/ A » / qx "ror. , Nou ^o 

parve τινὸς cáo Aida τὴῦ σὺμ , δλλὰ καὶ “χειρφι 
Xj φωνὴν ᾿ἰρδύξιον ἔχοντι χα ἀχώλυτον. 


συναιττώσης" ut Mez, et Reifk, 


7- , 
ς. ἀκάλυτον] In E. et H. addita funt hzc figna t { defectus. Nec tamen 


exercitu venient : cum inte- 


E. 7. τῇ σρώτη eviamrózw] Immo τῇ τρίτη 
F. 

quid ad fententiam defideramus. 
fubícribat : quod ut facere pof- 


fit, hunc habet locum exi- 
mium: ubi fecunda menía ad 
tertiam applicata angulus flexu 
fuo intercapedinem facit, quae 
fpatium accedendi, alloquendi, 
et audiendi prasbeat iribse) 
lictori, ftipatorij nuncio ab 


rim conful neque moleftiam 
cuiquam cenvivarum exhi- 
beat, neque ipfi obturbetur a 
quoquam, fed et dextram et 
vocem liberam habeat atque 
expeditam. 


E kaA 
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IPOBAHMA A. ων 
Iloóv τινα JW τὸν συμεποσίαρχον εἶπαι. 


QU/ESTIO IV.- 
Qualem oporteat effe magifirum comvrva. 





HPOZOHA TOT AIAAOTOT. 
ΚΡΑΤΩΝ. ΘΕΩ͂Ν. — HAOYTAPXOX. ΑΔΑΟΙ. 


PERSONE COLLOQUII. 
CRATO. THEO. PLUTARCHUS. ALII, 





α΄. ΚΡΑΤΩΝ ὁ jay pis ἡμῶν x5 Θέων ὃ ἑταῖρος 
ἐν τινι τούτῳ παροινίας ἀργὴν Ae dons, εἶτα. παυσαμέ- 
/ , / 7] ι ὃ / » ’ 
γη9) A9pv t'7romgovio «eA GULLT'OCICLM a, oloLUo 
με div qupayvnpoeuyla, μὴ "aid uy ἔϑος χλειῷθὲν παν- 
τώπασιν, OW dYaXgARY ἡ καταφῆσαι πάλιν τῆς ἀρ- 
M TE ͵ ΕΝ , ' 
qus T νενομισμένωυ ἔχιςωσιαν rep τὰ συμπόσια χῳ 
2j adio ἐδύχει δὲ ταῦτα Y τοῖς ἄλλοις, ὥςε θέ. Β 
(S , / 1 / / , 1 " 
pu oy coc πάντων καὶ «o goo γινέογαι. Ἐπεὶ τοίνυν, 


I. CRATO adfini, et ligere confuetudinem jam fere 
"heo focius nofter, quodam — omnino exolefícentem de co 
in convivio cum jam et ceep- qui przeflet convivio, fed eam 
tum effet largius potari, et de- in ufum revocare. Hzc fen- 
fitum, mentionem intulerunt tentia ita placuit reliquis, ut 
de magiftro compotationis, univerfi cum ftrepitu me ad 
cenfueruntque me,ut qui fer- jd cohortarentur. Ibi ego, 
tum gererem, non debere nega — Quando, inquam, omnibus 
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ἔρίων ἐγὼ, δοκῶ (gura, πᾶσιν, ἐμαυτὸν οὐροῦμο! συμπο- 
σίαρχον ὑμῶν, ἡ χελεύω τὸς οϑὲὺ ἄλλες ὡς βάλονται 
πίνειν οὐ τῷ παρόντι, Κράτωνα, δὲ καὶ Θέωνα, τὸς ἐἰση- 
yrrás xgi wu (s τῷ δόγματος, ἔν Tim τύπῳ βρᾳ- 
“ίως δωλθεῖν ὁποῖόν ὄντα δῷ τὸν συμποσίαρχον otpela yeu, 
xs| τὶ τροιόμϑμος τάλος ὃ cups ἄρξει, Xj aras “χρῆσαι 
τοὺς XY^ συμπόσιον διελέσϑωι δὲ τὸν λόγον αὐτοῖς ἔλι- 
Tm 

E. Mes. μδὺ oup ὑχκίσαντο παρωτάμϑδιοι χελόῦ- 
ὄντων δὲ πάντων τοείθεσϑω τῷ ἄρχοντι; χαὶ “ποιεῖν τὸ 
“ροσζατήόμδιμον, ἔφη “ὐοότερος ὁ Κράτων, Ὅτι du τὸν 
μδὺ φυλάκων ἀρχοήᾳ, φυλαχικώζα)ον, ὥς φησιν ὃ ITag.- 
τῶν, say τὸν δὲ συμποῦδ', συμποτικώζατον. "Ei δὲ 
ToUTos, dy μῆτε τῷ μεδύειν εὐάλωτος ἢ, μῆτε “χοϑὺς 
τὸ wie» ἀπροδθυμος 2A ὡς ὃ Κῦρος ἔλεγε Λαχε- 
B. 9. χρίσεναι---ἰπυνόαιν.} Sic Mes. Amiot Reik. Volgo, χρῆσϑαι ταῖς 


κατὰ συμπόσιον ti δελέσϑαι τὸν λόγον αὑτοῖς ἐπιτρέπων. 
B. 11. ὀκκίσαντο]) Sic Palat, Vulgo, axicarre. 


vobis ita videtur, ego meip- — II. Cum illi fimulata terpi- 


fum convivii imperatorem 
conftituo, injungoque reli. 

uis, ut in prazelentia bibant 

o quifque arbitratu: Cra- 
toni autern ac Theoni autori- 
bus hujus decreti, atque le- 

Mlatoribus, ut breviter atque 
fub exemplo explicent, qualis 
fit arbiter ille compotationis 
deligendus, et in quem fco- 


pum intentus debeat, ac qua' 


ratione moderari compotatio- 
ni. Ipfi viderint, quomodo 
inter €. vice diferendi partiri 
velint. 


verfaione ufi aliquantulum 
effent, omnes tamen iis fua- 
derent ut principi obtempera- 
rent, et Jufía exequerentur, 
prior ita orfus eft dicere Cra- 
to, Quemadmodum Plato prze- 
fecum vigilum vult effe quam 
maxime vigilem, ita inter con- 
vivas is debet magifter con- 
ftitui, qui quam maxime fit 
aptus compotando. "Talis erit, 
qui neque obruatur facile e- 
brietate, et tamen ad biben- 
dum fit alacris: fitque Cyri 
fimilis, qui ad Lacedzemonios 
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δαιμονίοις γράφων, ὅτι τοὶ τε ἄλλα TE ἀδελφῷ βασι 
λικώτερος Eh, χαὶ φέροι καλῶς τσολμὼ ἄχρᾳτον. 'O, 
ἣ e» € | 0» / . “ἴ d / 
Tt 2 παροινῶν, Uopipis X, ἀογήμων 0, τε αὖ παντά- 
H 3 ι 1 - “ ἃ 
πᾶσι γηῷων, ἀὐδὴς, x, παιδαγωγεῖν μάλλον ἢ συμποσιαῦὈ- 
e Ἐλετήδειος. Ὁ 40b cv ἹΠερικλῆς ὁσοίκες ὑρηρϑῴος 
φρα]νγὴς ἀνελάμρανε T χλαμύδα, ωρῶτος εἰώϑ4 2/9- 
λέγεογαι “ὧς αὑτὸν, Gat, αἰ χσομάμνσχων, **"Oes p 
* Πρρίχλεις" ἐλόύθερων apy ds; Ἑλλϊωώων py is, 'A- 
* Θηγαίων ἄρχεις, Ὁ δὶ συμποσίαρχος ἡμῶν οὐχείνα, 
/ |. e Y ec X^ » .) ὦ / 3 
Aryere axe3s αὐτὸν, ““ Φιλων dpyus ινα parre ἀργη- 
μιονέϊν "EXrrpéztw, μήτε τοὺς ἡδονὰς aQapx. — A5 δὲ xal 
σπουδὰς τὸν ἄρχοντα armorram οὐοξιον ei) 1 παιδιᾶς 
pn λλότριον, Δ εὖ πὼς συγκχεκραμδῥον τρος ἄμ- 
φότερᾳ, σμοιρῷ δὲ μᾶλλον, ὥσπερ οἶνον. de Soy, oTov 
erri τῇ Φύσει πρὸς τὸ QucWoyY 0 39 οἶνος ἄξει Ὁ jos 


D. s. Ἑλλήνων ἄρχεις Sine ratione. omifit Steph. Revocavi ex Ald. Baf. Xyl. 
H. Flor. Vatic. * 


D. 8. σμικρῷ] Vulgo omnes σμικρῶς. Mez, σμυιρόν. 


fcribens, profitebatur fe cum 
alis in rebus fratre ad reg- 
num gerendum aptiorem efle, 
tum facile etiam multum meri 
ferre. Nam et vinofus, con- 
tumeliofus fuerit et indecorus ; 
et omnino fobrius, injucun- 
dus, ac mores quam convi- 
vium regendo aptior. Pericles 
quidem quoties przetor crea- 
tus chlamydem primum indue- 
ret, fecum folebat colloqui 
tanquam femetipfum commo- 
nefaciens, — /fntmum | adverte 
Pericles, liberis bominibus im- 


peras, Graecis imperas, Atbeni- 
enfbus imperas: ita nofter 
convivii moderator fecum re- 
putabit, Amicis fe przeeffe : ut 
neque permittat eos turpiter 
agere, neque voluptatibus 
prohibeat. Et oportet eum 
cum feriis bibentium ftudiis 
effe accommodatum, tum a jo- 
cis eorumdem haud alienum, 
fed ad utraque probe tempera- 
tum : ita quidem, ut boni in- 
ftar vini nonnihil ad aufterita- 
tem ingenio fit propenfiore: 
id enim vino emollictur, et ad 
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ὡς τὸ μέτριον, μαλακώτερον “ποιῶν Xy ἀνυγραίνων. “Ωσ- 
περ ὙΔΡ ὃ Ξενοφῶν ἔλεγε τῷ Κλεάργε τὸ σκυθρωπὸν 
E χαὴ ἀγρθικον ἄλλως, οὗ ταῖς μάχαις ἡδὺ χοὶ φαιδοϑν 
᾿δλιφοήνεσϑαι, ΟΥ̓: τὸ ϑαῤῥαλέον᾽ tres 0 μὴ QUod πι- 
κρὺς, δλλὰ σεμνὸς xg) αὐσηρϑ9, οὐ τῷ wir ἀνιέμϑμος, 
ἡδέων γίνετοι χαὶ “ορϑσφιλέςερος. "Em τοίνων αὐτῷ δὲ 
“τοοόσέναι τὸ μώλιςω μδὺ sus Th συμποῦχ᾽ ἐμ- 
“πείρως ἔχειν, aha, λαμβάνει μεταίξολζωῦ οὐ οἰνω, xol 
τορὺς "1 πάϑος ἀκροσφαλῆής 6, χρὴ πῶς Φέρει τὸν ἀ- 
xeg.mow. Οὐ γὰρ ove. up 'δ! τῦρϑς, ὕδωρ ἕτερον ἑτέρᾳ 
Σ μίξις, f) οἱ βασιλικοὶ γινώσκοντες οἰνοχόοι, γὼ pO 
πὐλέον, vau δὲ ἐλατῆον αἰ υχέεσιν᾽ ἀνϑρώπε δὲ wess 
οἶνον ἐκ ép ἰδία κρᾶσις, lub τῷ συμποσιάργη γινώσκειν 
“ἀϑοσήκει, xs) γινώσκοντι φυλάτΊεο" Ww, ὥασερ ἀρμωονικῶς, 
σὸν fi ἐλιτένων τὴ ταύσή, τὸν δὲ ἀνιεὶς x9) κἰ πυοφειδό- 
μδινος, εἰς ὁμαλότητα x συμφωνίαν cx δ Ia pops.s. κα- 


E. 8. ἑτέρα] Sic Venet. Palat, Vatic. V. εἰ Salmafius correxit item Xyl. et 


Amiot, Vulgo, rior. 


mediocritatem redigetur. At- 
que ut Xenophon ait, Clear- 
chum hominem alioqui aufte- 
rum et agreftem, in proeliis ob 
audaciam jucundum hilarem- 
que fuifle vifum: ita qui na- 
tura non morofus, fed gravis 
fit atque aufterus, inter po- 
tandum mitefcens, amicior fit 
atque jucundior. Praeterea 
debet peritus quam maxime 
efle, quam unicuique convi- 
varum mutationem vinum ad- 
ferat, et ad- quod affectionis 
genus proclivior fit, ac quo- 


modo merum ferat. Non e- 
nim vini quidem eft alius 
alia ad aquam contemperatio, 
quam pincernz regii haben- 
tes cognitam, alias plus, alias 
minus aquse fuffundunt: ho- 
mo autem ad vinum non habet 
fuum temperamentum, fed et 
eft, et magiftro convivii cog- 
nitum efle debet, ab eoque ob- 
fervari; ut, mufici in morem, 
aliorum animos potando con- 
tentiores, aliorum abítinendo 
remiffiores reddens, e diverfi- 
tate zequabilitatem atque con- 


JÁDAOTTAPXOT 


ὁ fb y» etu! αὐτὸν, ἢ γυνωρὼς καὶ παίδων Cir. ὃ δὲ 
ear αὐτὸν, εἰκότως τῷ μάλιςα, τιμωμδύῳ ΧΙ χεχλη- 
μδύων ἀπεδόθη, ἵνα ἐγγὸς ἡ τῷ ferro. pror δὲ d- 
at ἴδον οὗτος ὁ τόπος ἐδύκει τὸ χοὺς Ἐ “Ὡραξιν εὐ- 
Qués" οὗ 9949 Ὧν ὃ T Ῥωμαίων ὕπατος οἷος ᾿Αρχίας ὃ 
Θηραίων πολέμαρχος, ὅτε γραμμάτων ἢ λύγων atri) με- 
ταξὺ δειπγῶντι φροντίδος ἀξίων “πωρϑασεσόντων, ᾿ἔλτῷ- 
ϑεγξάμϑμος, "* Eis ἕω τὰ aucdwin, ὃ μδὸ Ὀλικολϊώ 
παρῶσαι!, λαβεῖν δὲ T ϑηρίκλειον' DA μάλ᾽ ἐμμεμαὼς 
ἡ ἰδ εσχεμμένως οὐ τὸς τοιότοις χῳρος. Οὐ Ὃ μό- 
μὸν ὠδῖνα “ἴχτει χυξευτὴ σοφῷ, XP^ τὸ λοχῥυϑμον πᾶς 
βόλος, δλλὰ xg) πότῳ πᾶσα, xg) ἀνέσεως ἡδονὴ φ«ρατη- 
ya Y ἄρχοντι Φροντίδος ἀξιόν 621. Καὴ ἵνα. aiia] τε 
ἃ dU αὶ προστάξαι καὶ αὐ πευλςάψαι δύνηται, τῦτον ἐξ. 


502 


E. 3. ὠδῖνα τίκτει---ἰκῦσαί τε ἃ Ni] Sic Steph. edidit, ut ait, le&ionem a ve- 
tere codice allatam : quae fere exftat in Exempl. Turneb. et Amiot, 
verfione. In omnibus aliis noftris libris et editis, et fcriptis ita ex- 
ftat: ὠδῖνα τίχτει x06 9 σοφῶ κατὰ τὸ ἀλλὰ καὶ συτῶ σᾶσα καὶ it * γω 

P ἄρχοντι φροντίδες ἀξιόν ici ἵνα * ἀκώσαι τε ἃ δεῖ. Xylander principium 

ujus loci audacter ita immutatum edidit. ᾿ΩΣῖνα τώντει νῦξ πυξερνή 

σοφῷ" xard τὸ Αἰσχύλειον, Eft /Efchyli didum Suppl. 777. 


loqui : locus enim infra eum, 
uxoris eft aut liberorum, qui 
fupra, is ut par eft, tribui- 
tur convivarum honoratiffimo. 
Tertium fuit, quod hujus loci 
proprium videbatur, opportu- 
nitas nimirum ad actiones ob- 
eundas Non enim conful 
Romanorum more Archie 
Thebanorum polemarchi agit, 
ut literis inter coenandum aut 
fermone aliquo confideratio- 
nem requirente oblatis, . tan- 
tum fatus, Zn craffinum feria, 


3 


epiftolam rejiciat, ac poculum 
Thencleum arripiat: fed in 
hoc ipfo temporis articulo fo- 
licitum admodum ac circum- 
fpectum fe przbet. Quippe 
non modo 

Nox incutit gubernatori, qui fapit, 

Dolorem, —— 
ut eft apud /Efchylum: fed et 
in quovis convivio, quavis a- 
nimi recreatione et oblectatio- 
ne, convenit magiílratui ac 
principi curare, ut et audiat, 
et mandet quae opus eft, et 


ΣΥΜΠΟΣΙΑΚΩΝ. BIBA. A. IIPOBA. A. — $09 


Θέων, ἐγὼ τὸν ἄρχοντα, συμιποοῖα πλάσας, Gant cA 
κηροῦ, τῷ λόγε «oy tou. 

y. Καὶ ὁ Θέων, ᾿Αλλὰ TTE υϑὺ, διπεν, ὅτω 
μᾶλλον ἀπεργασμδῥον τὸν ἄνδρα χαὶ συμποτικόν᾽ εἰ δὺ 
Ρσομσι XP^ Wu αὐτῷ, καὶ μὴ XgTOic uud "τὸ ἔργρΥ;, 
Οὔχ oW ὅτος δὲ μοι δυκέι τοίῶτος ὧν τὸ συμ-πύσιον 
ὡς ἀληϑῶς ἄξειν ἡμῖν, χὰ μὴ ὄἄψεσϑαι vu2 μϑὺ ἐκ- 
χλησίαν δημοχρφιτοιζεῦ, vun δὲ ay ouo σοφις Ὁ γενο- 
εϑέϊωυ, αὖϑις δὲ κυδόυτήριον, εἶτά ara σκευὴν, καὶ ϑυ- 

c μέλῖω. Ἤ γὼ ὄχ, Ogg, 79s LOU δεμαγωγρυῦτας 
194 διχαζορϑύεις δὰ δένπνον, τὸς δ᾽ μελετῶντας X 
ἀναγινώσκοντας aurk) «wa συγίρα ματα, τὸς δὲ pá- 
puis χαὶ ὀγχηκτῖς ἀγωνοθετοιῶτας; ᾿Αλκιξιάϑης δὲ καὶ 
Θεόδωρος τελεςἤριον ἐποίησουν τὸ ΙΠολυτίωνος συμπόσιον, 
ὡσομιμόρϑροι d'adwyia; χαὴ iepoparnas Ὧν eidb, 
B. 4. μᾶλλον---τὸ ἔγγον] Forte, χαλὸν---τὸ civ ἔργον. Tilud Reifkio item placuit. 
dac i vp UL 

ἅξαν ἐμῖν καὶ μὰ Hart, Quod it fupplere teatri jedle οὐ uis 


ἀλλὰ τόνδε μοι δοκεῖτε ip ἥσεσϑαιγ ὃς ἂν μίλλη τὸ συμιπόσιον ἐπ᾿" 
τροπεύσων) συμπόσιον ἣν διαφυλάξειν, καὶ μὴ erpéjerSai—. 


vivii prefe&tum verbis tan- 
quam e cera fictum trado. 

dem, inquit, accipio virum 
probe et convivio conveni- 
enter formatum : nefcio au- 
tem an fi ubique eo utar, de- 
coraturus fim opus. [gitur 
recte mihi bibendi magiftrum 
eligere videamini eum qui 
poícit convivium ita confer- 
vare ut convivium maneat, ne 
videatur efTe modo concio po- 
puli rempublicam in fua po- 


teftate habentis, alias íchola 
rhetorica, mox ludus talarius, 
interdum ícena et pulpitum. 
Nifi forte non videtis inter 
coenandum alios de republica 
et judiciis difputantes, alios 

itantes et fcripta fua re- 
citantes, quofdam mimis et 
faltatoribus praemia conftitu- 
entes. — Alcibiades vero ct 
Theodorus Polytionis convi- 
vium pro adyto ubi homines 
facris initiarentur ufurpavere, 
facigerationes et myfticas ac- 


$to ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ͂ 


ΠΡ τῷ ἄγχοντι τὐἰϑιοηπέον" 20a. 15i λόγοις χαὶ 9x- 
ἀμασὶ, τῇ was Jue] τόπον, οὐχείνοις μώνοις ὅσα, 
«ges τὸ συμποτοιὸν τέλος oboe?) "ro δὲ ὃν φιλίας 
Ὠλίτασιν, ἢ γένεσιν δὶ ἡϑούὴς οὐεργάσασϑαι Tous σαρ- 
gor aj aon" γάρ "Cb o» oWwy τὸ cuumociY εἰς Qu- Ὁ 
λίαν αἰ χοὺ χάριτος τελόυτῶσα. "Emu δὲ πανταχοῦ 
πλήσμιον, X) ala Ba soo τὸ ἀχρᾳτον καὶ δὲ μζξις 
οἷς ἂν οὐ καιρῷ αὶ p; μέτρα οδυγένται "Ge" usar, 
ἀφαιρέιται αὐτὸ, xj βλάπτει τὰ »da, xgj λυπῶ τὰ 
ὀφέλιμα" δῆλον ὅτι DA qois πίνοσιν o ᾿'ἔχιςοτης μεμεγ- 
polus τινὰ παρέξει 2] φγωγῖώ. ᾿Αχέων ὅν “πολλῶν λε- 
porrum, ὅτι Us μδὺ ὁ δῷ γίω, τἰδέπατος δὲ ὃ 
«o9. 9d Aat lay, Aog Ὧν" ius «Dg oa τὰ 
σπουδὴ T παιδιὰν, ὅπως οἵ τε παίζοντες ἀμωσγέχως 
ασουδὴς τῆος ἔχωνται» χᾷ πάλιν οἱ ασεϑδάζοντες ἀνα- κα 
ΠΣ "Hi bi μουν De, Canigo ἐραμοῖται αὐτῶν καὶ τὸ dev τὸ ha 


ἡ λυπεῖν τὰ ὠφέλιμα. 
D. 7. "Axdon] Sic E. Palat, Vatic, Salmafius ex vetere libro. Vulgo, εἰπούω. 


tiones imitando. Quz omnia 
ego praz'fecto convivii nequa- 
quam negligenda arbitror: fed 
et fermonibus et fpectaculis, 
et ludicris locum dabit iis dun- 
taxat, quorum ufus ad íco- 
pum convivii pertingit: is au- 
tem eft amicitize vel confirma- 
tionem vel initium volupfate 
quadam inter convivas cffi- 
cere, Eft enim convivium 
oblectatio inter pocula, ob 

ratiam in amicitiam definens. 

am cum in omnibus rebus id 
quod fincerum ac nulla alia re 
permixtum eft, faftidiofum fit 


et damnofum, ipfa autem mix- 
tio nifi tempeftive et modo 
adhibito fit, omnia turbet, et 
cum jucundis utilitatem detra- 
hat, tum utilia molefta reddat: 
nimirum etiam bibentibus ar- 
biter mixtam quandá&m provi- 
debit obleCationem. — Quod 
ergo vulgo dici folet, jucun- 
diram Pede navipdtimem 
rope terram, et. deambulatio- 
nem juxta mare : id huc tranf- 
feret, itaque feria jocis tem- 
perabit, ut et jocantes ferium 
utcuaque aliquid fe&entur, et 
rurfum feria agentes animum 
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ϑαῤῥῶσιν, ὥασερ οἱ ναυτῶντες ἐγγύθεν εἰς τί τραιδιὰν 
zunGAcmwTe "Ec γὰρ χαὶ yum "y phos (635 
τοολλὰ T ἀφελίμων, χαὶ απουδίοὐ ἡδέαν «gor &tr, 
! Ὧν a» ἐχινόποδας XX ἀνὰ toux na» ὄνωνιν 
Φύονται μαλακῶν ἄνϑεα λευκοΐων. 


“Ὅσαι δὲ ἀνά ars ἐπεισκωμάζεσι τοῖς συμποσίοις 
mw, Ta(d;, ἸἘχιμελῶς 2j σκελεύσεται τοῖς συμπό- 
quis εὐλα θ᾽ μὴ λάθωσιν Uopw x, ἀσέλγειαν, χαϑά- 
περ ὑοσχύαμον, Ag ores οἴνῳ, X, τοῖς λεχρμϑῥοις τροσ- 
y τώγμασιν ὀξυθρίζωσι, ὩροστοίτἼοντες adem ψελλοῖς, 3 
xlenc eS φαλαχροὶς, 3 ἀσχωλιάζειν Y ois. “Ὥασερ 
᾿Αγαπήςορι τῷ ᾿Αχᾳδημαϊκῷ λοπήὸν torri χοὴ χαᾳτ- 
εφϑινηκὸὼς τὸ σχέλος ἐπηρεάζοντες οἱ ξυμπόται, tra (au, 
ὠκέλευσαν "oi w dem τοοδὺς ἐξῶτος ἐχπιδιν Ὁ τοοτῆ- 
μον, ἢ ζημίαν καϊαξαλξιν" τῷ δὲ Ὡροσταίσσειν ῶδελ.- 
ϑόντος εἰς αὐτὸν, ἐχέλδυσε τάνζις, Brus wey ὡς ἂν 


E. 9. ὕξριν--ἰξνξρίζωσιἾ Steph. addidit καὶ ἀσέλγειαν cujus loco in omnibus libris 


fpatium vacuum eft: idem οἴω, τοῖς mutavit in οἰνωτοῖς" ἐξυδρίζοντες 
fecit ex ἐξυξριζωσι. Ego ole τοῖς revocavi ex Ald. Baf. Xyl. E. H. 


potro ἐξυδρίζωσι ex. Palat. confequenter addidi καὶ ante τοῖς. 


recipiant, veluti a naufea, dum ficut altercum vino, inferen- 


ad ludum jocumque propin- 
quum refpiciunt, Nam etri- 
fus poteft ad multa utilia ac- 
commodari, et ferize res dulce- 
dine aliqua temperari, 

Inter echinopodes velut a[peram et inter 


0nonin 


Interdum florent mollia leucoia. 


Qui vero ludi fine feriis rebus 
comeffatum veniunt in convi- 
via, eos jubebit accurate ca- 
vere, ne fallant contumeliam, 


tes, iis quz vocantur manda- 
tis, ut dum balbos cantare, 
calvos fe pectere, aut claudos 
(γε jubent. Sicut Aga- 
peítori Academico, cui cru- 
rum alterum tabe confumtum 
et exile erat, infultantes com- 
potores, jufferunt unumquem- 
que uno dextro ftantem in pe- 
de poculum ebibere, aut mul- 
tam perfolvere. Cum autem 
jus mandandi ad ipfum per- 
veniflct, omnes juffit ita ut ip- 


506 HIAOYTAPXOT 


δαιμονίοις γράφων, ὅτι qu, τε ἄλλα TU ἀδελφῇ jaci- 
λικώτερος eM, xol Φέροι χαλῶς πολι ἄχρᾳτον. Ὅ, 
τε 33 παροινῶν, ὑξρισὴς X, ἀογήμων᾽ ὅ, τε αὖ παντά- 
πᾶσι γῆφων, ἀνδὴς, Y παιδουγωγειν μᾶλλον ἣ συμποσιαρ- 
χἂν Ὀλετήδειος. Ὁ μϑὺ ὁδῶν ἹΠερικλῆς ὁσοΐχις ἡρηρδύος 
spihnos ἀνελάμξανε T λαμύδω, epar εἰώ 94 2.1.9.- 
λέγεοϑαι “σοὺς αὑτὸν, ὥασερ αἰ “σομάμνήσχων, ““Ὅρᾳ p 
ec Περίκλεις" ἐλόύθερων ἄγχής, Ἑλλζωων ἄρχος, 'A- 
€ ϑηγαήων ἄρχεις, , Ὁ δὲ συμποσίαρχος ἡμῶν ὠχέξινα 
λεγέτω qae3s αὑτὸν, ““ Φίλων ἄρχεις." ἵνα μήτε ἀργὴ- 
piove ἔλττρέπη, μήτε τοὺς ἡδονὰς ape. — An δὲ χα 
σπεδὴς τὸν ἄρχοντα, τυινόντων οἰκξιον ΩΝ x4 mulis 
μὴ λλότριον, 2. εὖ πῶς συγκοιραρδύον Wess ἀμ- 
φότερα, σμοιρῷ δὲ μᾶλλον, ὥσπερ οἶνον. ἀσέϊον, ᾿ἰπονεύς. 
err τῇ φύσει WeSe τὸ GucweyY ὁ 39 οἶνος ἄξει Ὁ ws 


D. 8. Ἑλλήνων ἄρχεις] Sine ratione. omifit Steph. Revocavi ex Ald. Baf. Xyl. 
H. Flor. Vatic. . 


D. 8. σμικρῷ] Vulgo omnes σμικρῶς. Mes. σμεικρόν. 


fcribens, profitebatur fe cum 
alis in rebus fratre ad reg- 
num gerendum aptiorem efle, 
tum facile etiam multum meri 
ferre. Nam et vinofus, con- 
tumeliofus fuerit et indecorus ; 
et omnino fobrius, injucun- 
dus, ac mores quam convi- 
vium regendo aptior. Pericles 
quidem quoties prztor crea- 
tus chlamydem primum indue- 
ret, fecum folebat colloqui 
tanquam femetipfum commo- 
nefaciens, | /fnimum | adverte 
Pericles, liberis bominibus im- 


peras, Graecis imperas, Atbeni- 
enfbus imperas: ita nofter 
convivii moderator fecum re- 
putabit, Amicis fe przeeffe : ut 
neque permittat eos turpiter 

ere, neque voluptatibus 
prohibeat. Et oportet eum 
cum feriis bibentium ftudiis 
effe accommodatum, tum a jo- 
cis eorumdem haud alienum, 
fed ad utraque probe tempera- 
tum: ita quidem, ut boni in- 
ftar vini nonnihil ad aufterita- 
tem ingenio fit propenfiore: 
id enim vino emollictur, et ad 
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χρίριτος x9 φιλοφροσωύης Er«jesh, οὐ οἷς τὼ πλῶκα 
ναυαγέι συμπόσια, μὴ τυχόντα σαβωγωγίας ὀρϑῆσ. 
"Es: δὲ σώφρονος ἄνδρϑε ἔχϑραν guis ru, χα spy, 
c? ἀγορᾷ» dl ἐχ πλεονεξία' c? γυμνασίοις χαὶ πᾳ- 
Atreus, cA φιλονεοιίας, c^ d ἀργρὰς ὃ φιλοτιμίαμ, 
ἐκ φιλοδοξία οὖ δὲ διίπνῳ x9) aras. τοῦτον, x, τσα!- 


διᾶς ᾿ἔλιτιϑευδέῥίω. 


hanc enim ad rem pleraque 
convivia naufragium iunt, 
dum non rece gubernantur. 
Eft autem hominis modefti ac 
prudentis iram atque inimici- 
tias vitare: quarum occafio- 
nes in foro ex avaritia, in pa- 


VOl 11}. 


lzfira et naftis e conten- 
dendi ftudio, in magiftratibus 
et honorum petitionibus ex 
ambitione, in ccena atque in- 
ter pocula e jocis captatae no- 
bis infidiantur. 


bl 
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ΠΡΟΒΛΗ͂ΜΑ E. 
Πῶς ἐΐρηται, μεσιιδοὺ δ᾽ deg. ἔρως 


ΠΙΛΟΥΤΑΡΧΟΥ͂ 


δδάσχει. 


οὔξϑτιο V. 
Quomodo dictum fit, Amor docet muficarm. 





ΠΡΟΣΩΠΑ TOT AIAAOTOT. 


ΣΟΣΣΙΟΣ. 


ὩΛΟΥΤΑΡΧΟΣ. 


ΑΔΔΟΙ͂. 


PERSONJE COLLOQUII. 


SOSSIUS. 


PLUTARCHUS. 


ΑΙ, 





α΄. ΠΩΣ éiprrag 0, 





- μυσικὴν δ᾽ ἃ Xe 


"Epuc διδάσκοι, κἂν cqui, 3 τοπρὶν, 
ἐζητῶτο παρὰ Σοοσίῳ, Σαπφικῶν τινῶν φιϑέντων, ὅ χα 
χαὶ τὸν Κύκλωπα μέσαις εὐφώνοις iac evi τὸν ἐραΐα. 


Φιλόξενος. ᾿Ἔλέχϑη m" 


eu) ὅτι (ae3s πάντα τόλμαν 


ὁ ἔρως X, χαινοτομίαν συγχωρσαὶ δεινός iv, ὥσπερ 19i 


C. 1c. perii] Utroque loco diffentiunt libri a vulgata. Ininícriptione e«- 
πτικὴν habet Vatic. In contextu reris Flor. Venet. 
C. 12. ?ww καὶ Forte, ὥς ἂν xai: vcl, καὶ ἔσως. 


I. QUOMODO dictum 
fit, 
—Muficam quidem 


4E mor docet, licet fcri privi rudi, 


quzfitum eft apud Soffium, 
cum carmina quedam Sap- 


phica recitata effent, quando 
etiam Philoxenus Cyclopem Ca- 
maeenis bene [onantibus fanaffe 
amorem jicripfit. DiGtum ergo 
fuit, Amorem vim babere ad 
omnia audendum, et novas res 
tentandum impellendi : quam- 
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ΓΙλοίπων τὸν αὐτὸν x9) τυαντὸς Ἐχυχειρητὴν ὠνόμασε, X, 
D 32 AgOo ποιῶι T σιωπηλῶν, χρὴ ϑεραπιοτικὸν τὸν ες- 
TA, Ἐχιμελὴ δὲ 39) φιλύπονον, ὃ ἀμελῆ χα ῥάϑυ- 
μον" ὃ δ᾽ ἄν τις μάλιςα, ϑαυμασηεν, φειδωλὸς ἀνήρ τ 
Xo4 μωρρολίγος, ἐμπεσὼν ἐς tpa, χαϑα τῇ εἰς mop σί- 
δυρος, ἀνεθεὶς καὶ pago Ss, ἁπαλὸς x, ὑγρ99 x, ἡδίων. 
Ὥκε TW" τὸ παιζόμϑμον μὴ πάνυ φαήνεοχαι! "yeAgioy, 
Ὅτι “ὥρῴοσε φύλλῳ Ὁ aU ἐρώντων δόδεται βαλάντιον. 
᾿Ἐλέχϑη δὲ x9) ὅτι τῷ uie Ὁ ἐρξὰν ὅμοιόν FO. ποιξι 
Yy»P Juss xs) ἱλαρὸς xo) οἱ αχεχυμδῥας γενόμϑμοι δὲ 
Toi To, (ge9s τὰς ἐπῳϑδὲς xg) συμμέτρας μάλιςα φω- 
γὰς ὑχφέρονται. Καὶ τὸν Αἰσχύλον φασὶ τοῖς τραγῳ- 

X δίας “πίνοντα wow χαὶ αἰ οϑερμαινόμϑμον. "Hy X 
Λαμπρίας ὃ ἡμέπρος πάππος οὖ τῷ πίνειν εὑρετικώ- 
τῶτος αὐτὸς αὑτῷ χαὶ λογιώζωτος᾽ εἰώϑει δὲ λέγειν, 


C. 16. τὸν αὐτὸν] Forte, αὐτὸν ὕτην. Nam apparet ex 5j, alterum nomen adfu- 


ife. Ἴτης εἰ in Sympof. p. 328. B. ἐπιχειρητὲς «arrk in Timzo : 
A. 


P. 4543. 
D. zx. Sipamwrixiv] Haud fcio an corrigendum fit θρασύτερον, vel fimile. 


obrem Plato eum nihil inten- 
tatum relinquere dixit. Nam 
et de taciturno loquacem, et 
de verecundo officiofum red- 
dit, et de negligente induftri- 
um, de focorde impigrum: et 
quod maxime videatur alicui 
mirum, tenax homo et fordi- 
dus in amorem incidens, tan- 
quam ferrum in ignem, emol- 
itur, mitiorque fit et facilior: 
ut jam non plane ridiculum fit 
illud verbum, vulgo quod fer- 
tur, /fmantium crumenas folio 


porri ligatas effe. Hoc quo- 
que dictum fuit, amorem ebri- 
etati effe fimilem: facit enim 
calidos et hilares ac diffolu- 
tos: et qui tales funt redditi, 
adcantillandum vocefque men- 
fura contentas maxime effe- 
runtur. Atque adeo /Eíchy- 
lum aiunt cum vino incaluiflct 
tragoedias fcripfiffe. Lamprias 
quoque avus nofter inter po- 
tandum, inveniendi ac difpu- 
tandi facultate fibi ipfe pr:e- 
ftabat: ac folebat dicere a vi- 
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δαιμονίοις γράφων, ὅτι qu, τε ἄλλα TU ἀδιυλφὰ βασι: 
λικώτερος ἐΐη , χαὶ Φέροι χαλῶς τοολμῦ ἄχρᾳτον. Ὅ, 
τε y» παροινῶν, ὑξριτὴς X, ἀογήμων᾽ ὅ, τε αὖ παντάώ- 
πᾶσι νήφων, ἀηδὴς, ἡ παιδαγωγεῖν μᾶλλον αὶ συμιποσια;-- 
yer Ὀχετήδειος. Ὁ μϑὺ ὁδῶν Περικλῆς. ὁσοίχις ὑρηρδῥος 
spihryc ἀμελάμίρανε T χλαμεύϑαι, eram ἴω 3js- 
λέγεοϑται «ae5s αὑτὸν, dant Nanpaurman, * "Oez p 
«c IlepocA eis* EA ipa ἄγχᾳς, "EAM ἄρχο, "A- 
€ ϑηναίων ἄρχεις, Ὁ δὲ συμποσίαὈχος ἡμῶν ὠχέινα, 
λεγέτω (e9s αὑτὸν, ““ Φίλων ἄρχεις." ὕα μῆτε ἀργη- 
μιονεὶν ὄχιτρέπη, μήτε que ἡδονὰς apap. — AA δὲ xal 
oculus τὸν ἄρχοντα τ'νόντων οὐκξιον Ἐξ) x3 mulus 
μὴ δλλότριον, 2AA' εὖ πῶς συγκεκραμϑῥον wress ἀμ- 
és, σμοιρῷ δὲ μᾶλλον, ὥσπερ οἶνον. ἀφέϊον, 1 
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οὐτονεύ- 
erm; τῇ φύσει Wess τὸ auewe)" ὃ γὺ οἶνος ἄξει Ὁ wjos 


D. 3. Ἑλλήνων ἄρχε 
H. Flor. 


ee δὶ Sine ratione omifit Steph. Revocavi ex Ald. Baf. Xyl. 
ati 


D. 8. σμικρῷ] Vulgo omnes σμικρῶς. Mez. σμεικρόν. 


fcribens, profitebatur fe cum 
alis in rebus fratre ad re 
num im gerendum aptiorem e :, 
ile etiam multum meri 
ferre. Nam et vinofus, con- 
tumeliofus fuerit et indecorus; 
et omnino fobrius, injucun- 
dus, ac mores quam convi- 
vium regendo aptior. Pericles 
quidem quoties prztor crea- 
chlamydem primum indue- 
ret, fecum Ífolebat colloqui 
tanquam femetipfum commo- 
nefaciens, — /fnimum adverte 
Pericles, liberis bominibus im- 


peras, Graecis imperas, Atbeni- 
enfbus imperas: ita nofter 
convivii moderator fecum re- 
putabit, Amicis fe przeeffe : ut 
neque permittat eos turpiter 
agere, neque voluptatibus 
prohibeat. Et oportet eum 
cum feriis bibentium ftudiis 
effe accommodatum, tum a jo- 
cis eorumdem haud alienum, 
fed ad utraque probe tempera- 
tum: ita quidem, ut boni in- 
ftar vini nonnihil ad aufterita- 
tem ingenio fit propenfiore: 

id enim vino emollietur, εἰ δὰ 


507 
ἐς πὸ μότριον, μαλακώτερον “ποιῶν Xy ἀγυγρφίνων. "Oc- 
περ ὙδΡ ὃ Ξενοφῶν ἔλεγε τῷ Κλεάργε τὸ σκυϑρωπὸν 

E χαὴ yeso ἄλλως, C ταῖς μάχαις ἡδὺ χαὶ Qoid eor 
᾿Ἐἐχιφώνεσϑοαι, ale τὸ ϑαῤῥαλέον' ὕτως 0 μὴ Qo] πι- 
κρὺς, δλλὰ σεμνὸς xg) αὐξηρϑ6, οὐ τῷ τοίνερν ἀνιέμϑμος, 
ἡδίων γίνετωη χρὴ πυρϑσφιλέςερος. "Em Toup αὐτῷ δὼ 
ποοϑοξνα, τὸ μάλιςα, μϑὺ eeu «ΚΓ συμποῦδ ἐμ- 
πείρως ἔχειν, ava λαμβάνει μεταξολζωῦ οὐ οἴνῳ, Xo 
τορὺς 7i πάϑος ἀκροσφαλῆς 604, Xg4 πῶς Φέρει τὸν ἀ- 
χρῴτον. Οὐ γὰρ ove. Mdb "621 res, ὕδωρ ἕτερον ἑτέρᾳ, 

Y ps, Là οἱ βασιλικοὶ γινῶσκοντες οἰνοχύοι, γὼ LO 
πὐλέον, vup δὲ ἔλατἼον A Lanta ἀνϑρώπε δὲ wess 
οἶνον tho gi ἰδία, xeguns, lub τῷ συμποσιάργη γινώσκειν 
«aestu, 13) γινώσχοντι QvAga lur W, ὥσσερ ἀρμιονικὸς, 
σὸν fü ἔλιτείνων τῇ aróod, τὸν δὲ ἀνιεὶς xg) ^ Laopadb- 
μϑνος, εἰς ὁμαλότητο. ἡ συμφωνίαν ὧχ διαφορὰς κα- 
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E. ὃ. ἐτέ,αἼ Sic Venet. Palat. Vatic. V. et Salmafius correxit item Xyl. et 
Amiot. Vulgo; ἑτέρω. 


mediocritatem redigetur. At- modo merum ferat. Non e- 


que ut Xenophon ait, Clear- 
chum hominem alioqui aufte- 
rum et agreftem, in proeliis ob 
audaciam jucundum hilarem- 
que fuiffe vifum: ita qui na- 
tura non morofus, fed gravis 
fit atque auílerus, inter po- 
tandum miteícens, amicior fit 
atque jucundior. — Praeterea 
debet peritus quam maxime 
efle, quam unicuique convi- 
varum mutationem vinum ad- 
ferat, et ad- quod affectionis 
genus proclivior fit, ac quo- 


nim vini quidem eft alius 
alia ad aquam contemperatio, 
quam pincernz regii haben- 
tes cognitam, alias plus, alias 
minus aquse fuffundunt: ho- 
mo autem ad vinum non habet 
fuum temperamentum, fed et 
eft, et magiftro convivii cog- 
nitum efle debet, ab eoque ob- 
fervari; ut, mufici in morem, 
aliorum animos potando con- 
tentiores, aliorum abítinendo 
remiffiores reddens, e diverfi- 
tate zquabilitatem atque con- 
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ταςήσῃ τὰς QUode ὅπως μὴ XoTUAX μηδὲ χυάϑως τὸ 
ἴσον, DAAd χαιροὺ Tm μέτρῳ χαὶ σώματος διωυάμει τὸ 
οὐκξίον xg x9 “δύσφορον 2mmwqurra, ἘῚ δὲ TUTO αἱ 
γ4 δύσκολον, CAxéya, δὲ πάντως ὀξειδέναι πῷ συμ-ποσιέίρ- 
χῴῷ «aesatu τὼ χοινὰ περὶ vis Quos xs τὰς ἡλι- 
Xia; οἷον, τ᾿ρεσξύται τάχιον μεϑύσχονται νέων᾽ σαλευ- 
ὄμϑμοι, ἡρεμόντων᾽ ἔλλυποι δὲ x, τσεφοοντοίτις, ὠϑύμων 
χοὴ ἱλαρῶν᾽ avédiuo καὶ χαταχύρως ἀπώγοντες a50 ἀσελ-- 
γαμόντων.. Καὶ τοιαῦτα, γινώσκων pÓp τις μᾶλλον TV 
ἀγνοῦντος εὐσχνμιοσιυύζευ χαὴ ὁμώνοιαν συμ'ποοῖε; WF pUTOL- 
γεύσε. Καὶ nulo ὅτι γε δὲι τὸν συμποσίαργχον οἰκείως 
ἔχειν xs φιλικῶς ποῦς ἅπαντας, ὕπαλον δὲ εν δεὶ 
μυϑδὲ ἀπεχϑὴ “ΑΓ ἐπιωρϑύων cr), πανί are Door ὅτε 5 
yp Ὀχιτοίιτίων ἀνεκτὸς, ὅτε Σπονέμων ἴσος, ἅτε ρ9σ- 
παίζων, ὁμοίως ἀνέγκλητος ἔσαμ ἸΤοιξτον, ἔφη, σοὶ, 
A. τ. οὗτό γε--ἐκεῖνα δὲ] Mes. τῦτο-- ἐκεῖνά γε. 
A. 6. ἱλαρῶν--- ἀσελγαινόντα» Sic ϑεερίι. At in omnibos aliis nofiris libris Da» 
yemírren, 


ἂν 9 dvibur καὶ κατὰ * dad yerric τῶν dct Equidem ita coa- 
jecis ἱλαρῶν᾽ dnlbuy καὶ χατακόρως ἄδοντες τῶν σιγώντων. 





fonantiam conficiat; ne he- 
mina et acetabulis aequalitas 
zeítimetur, fed modo quodam 
opportunitatis et vi corporum 
fua unicuique vini portio tri- 
buatur. Quod fi hoc difficile 
eft, ifta quidem omnino te- 
nenda funt arbitro bibendi 
communia de naturis εἴ aetati- 
bus: puta, quod fenes facilius 
inebriantur quam juvenes, qui 
moventur fubinde quam qui- 
efcentes, infomniis et curis 
vexati, quam qui animo qui- 
eto funt et hilari, affatim ca- 


nentes tacentibus. Atque hzec 
qui cognita habeat, facihus 
ignaro, decorum concordiam- 
que convivio temperando ad- 
(οἴσει. Illud nemo fane ig- 
norat, magiftrum convivii am- 
nibus debere amicum eíle con- 
vivis atque acceptum, cum 
nullo fimultates aut inimicitias 
exercere: alioqui neque im- 
perando tolerabilis, neque dif- 
tribuendo sequalitatis. obfer- 
vans, neque colludendo incul- 
pabilis erit. 'T'alem ergo, aie- 
bat, tibi ego, mi Theo, con- 
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Θέων, ἐγὼ τὸν ἄρχοντα, συμ-ποσῖα πλάσας, ὥασερ cx 
y. Κα ὁ Θών, ᾿Αλλὰ δέχομαι MP TREAT 
μᾶλλον ἀπειργασμδῥον τὸν ἄγδρα χαὴ συμνποτικόγ" εἰ δ 
"y poop XT σὰν αὐτῷ, Y) μὴ Xg Tony uud τὸ ép)? 
Οὐχ, ow Tog δέ μοι δϑυχέϊ τοίῶτος ὧν τὸ συμπόσιον 
ὡς ἀληϑῶς ἄξειν ἡμὰν, 0 μὴ ὄψεσϑαι νι M ὠχ- 
κλησίαν δημοχρᾳτικῖωῦ, vuo δὲ col σοφις Ὁ γενο- 
εϑέϊω, αὖϑις δὲ κυξυτήριον, üTd wu σχλουὴν, x, ϑυ- 
c μίλίω. Ἢ y) ἐχ ἐρᾶτι, τὸς μδὺ δϑιμαγωγεῦτας 
χαὶ Jus opis Q4 δώπνον, τὸς. δ᾽ μελετῶντας χαὶ 
ἀναγινώσκοντοις apT)) «ama, συγίρφμρματα,, τὸς δὲ μί- 
μοις χαὶ ὀρχυκτοις ἀγωνοθετοιτας; ᾿Αλχιδιάϑης δὲ καὶ 
Θεόδωρος τελες ριον ἐποίησοιν τὸ ἸΠολυτίωνος συμπόσιον, 
ὡσομιμάρϑροι δαδεχίας χα iepoparnas Ὧν eidb, 
B. 7. μῆᾶλλον.-.“τὸ ἔγγον] Forte, καλὸν---τὸ σὸν ἔργον. Illud Reifkio item placuit. 
dapcol EIU ME 
&fuv ἐμὴ καὶ μὴ ὄψεσθαι. Quod ita fupplere tentavi: ὑπ οἶδα" Οὐ μὴν 


4^AÀ τόνδέ μεοι δοκεῖτε ὑρϑῶς dy αἱρήσεσθαι, ὃς ἂν μίλλη τὸ συμπόσιον ἐπι“ 
τεοπεύσων, συμπόσιον ὃν διαφυλάξοι͵ αὶ μὴ σιριόψεσϑαι-, 


vivii prefe&um verbis tan- 
quam e cera fictum trado. 
III. 'Tum Theo, Equi- 
dem, inquit, accipio virum 
probe et convivio conveni- 
enter formatum : neício au- 
tem an fi ubique co utar, de- 
coraturus fim opus. [gitur 
recte mihi bibendi magiítrum 
eligere videamini eum qui 
poícit convivium ita confer- 
vare ut convivium maneat, ne 
videatur effe modo concio po- 
puli rempublicam in fua po- 


teftate habentis, alias íchola 
rhetorica, mox ludus talarius, 
interdum ícena et pulpitum. 
Nifi forte non videtis inter 
caenandum alios de republica 
et judiciis difputantes, alios 

amitantes et fcripta fua re- 
citantes, quofdam mimis et 
faltatoribus praemia conftitu- 
entes. — Alcibiades vero ct 
"Theodorus Polytionis convi- 
vium pro adyto ubi homines 
facris initiarentur ufurpavere, 
facigerationes et myfticas ac- 


510 HAOTTAPXOT 


οἶμαι!» τῷ ἄρχοντι oiov 2A, xj λόχοις xul 9ε- 
ἀμασὶ, χῷ agas duc] τόπον, κείνοις Lumois ὅσα, 
«ge3s τὸ συμποτοιὸν τέλος ὀξοινει)" τῶτο δὲ ἣν φιλίας 
Ὠλίτασιν, ἢ γένεσιν δὲ ἡδονὰς οὐεργάσασϑαι Tos τσαρ- 
Ho Αἰ gant γάρ "Gov c4 oi τὸ συμπόσιον εἰς Qi- D 
λίαν Αἰ χοῦ χάριτος τελόυτῶσα. "Emu δὲ πανταχοῦ 
πλήῆσμιον, αὶ πα χε βλαβερὸν τὸ ἀχρᾳτον ἡ δὲ μάζξις 
οἷς ἂν οὖν καιρῷ x, μὴ μέτρα οδυγέηπται ράγμασιν, 
ἀφωρξίιται αὐτὸ, xo [Acla τὰ "Oa, xg) λυπῶ τὰ 
ὠφέλιμα δῆλον ὅτι καὶ Tos πίνθσιν ὃ ἐχιςώτης μεμεγ- 
hit má παρέξει ajenas. ᾿Αχόων ὃν “πολλῶν λε- 
γντῶν, ὅτι Us (p ὃ d ys, εἰδίπατος δὲ ὃ 
οἷο λέλατῆαν, AMwos '"éotv ὅτως pend TH 
σπουδὴ T παιδιὰν, ὅπως οἵ τε drm 2 ἀμωσγέπως 
ἀπσουδὴς τινος ἔχωνται, χα πάλιν οἱ ἀσεδάζοντες ἀνα-- p 
rS ΤΑ τι ττμαμεδείδα, Cani ἐρανεῖναι αὐτεο g viderim τὸ e 


λυπεῖν τὰ ὠφέλιμα 
D. 7. ΠΝ wr] Sic E. Palat. V Vatic. Salmafius ex vetere libro. Vulgo, εἱπούω. 


tiones imitando. Quz omnia εἰ damnofum, ipfa autem mix- 


ego prefecto convivii nequa- 
quam negligenda arbitror: fed 
et fermonibus et fpectaculis, 
et ludicris locum dabit iis dun- 
taxat, quorum ufus ad íco- 


pum convivii pertingit: 1s au», 


tem eft amicitiz vel confirma- 
tionem vel initium volupfate 
quadam inter convivas effi- 
cere, Eft enim convivium 
oblectatio inter pocula, ob 

ratiam in amicitiam definens. 

am cum in omnibus rebus id 
quod fincerum ac nulla alia re 
permixtum eft, faftidiofum fit 


tio nifi tempeftive et modo 
adhibito fit, omnia turbet, et 
cum jucundis utilitatem detra- 
hat, tum utilia molefta reddat : 
nimirum etiam bibentibus ar- 
biter mixtam quand&m provi- 
debit oble&ationem. — Quod 
ergo vulgo dici folet, jucun- 
difmam effe — mavigatiowem 
prope terram, et deambulatie- 
nem juxta mare : id huc tranf- 
feret, itaque feria jocis tem- 
perabit, ut et jocantes ferium 
utcunque aliquid fectentur, et 
rurfum feria agentes animum 
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ϑαῤῥώσιν, Gaptp οἱ ναυτῶντες ἐγγύθεν εἰς τίω ara diy 
Ὁἰσποσλόποντες. "Eg ΨΨ 494 γέλωτι y pe3uy “δὸς 
-σολλὰ T ἀφελίμων, xa ασουδίου ἡδέιαν (Quy wy 
— Ὧν ἂν ἰχνόποδας X; ἀνὰ τροχεῖαν ὕνωνιν 
Φύονται μαλακῶν ἄνθεα λευκοΐω». 


“Ὅσα δὲ ἄνδν ασεδὰς ἐπεισκωμάζαεσι Toig συμποσίοις 
“παιδιαὶ, ταύζξις Ἐχιμελῶς «ἰακελεύσεται τοῖς συμπό- 
quis euge y μὴ λάϑωσιν Vopy x, ἀσέλγειαν, χαϑά - 
περ ὑοσχύαμον, Ag oórres οἴῳ, X, Tos λεγρμϑῥοις τροσ- 
p τάγμασιν ὀξυθρίζωσι, Ὡροστουτίοντες ed'ew ψελλοῖς, 3 
XleceJó φαλακροῖς, ὃ ἀσχωλιάζειν “γωλοῖς. "apt 
᾿Αγαπήςφορι τῷ Αχαδημαϊκῷ λεπήὸν ἔχοντι X9) χατ- 
εφϑινηκὺὼς τὸ σχέλος ἐπηρεάζοντες οἱ ξυμπότα;, τάζας 
ὠκέλευσαν "Ui V δεξί τσοδὸς ἑφξῶτος ἐκπιεῖν Ὁ τοοτή- 
pov, ἢ ζημίαν xa(g onu τῷ δὲ τροστοίσσειν "OEASA- 
ϑόγτος εἰς αὐτὸν, ἐκέλδυσε wa, ὅτως wuuy ὡς ἂν 
Ἐν Pen tar τἂν Hem τῶν, ταὶ meu n duni Mri 


fecit ex ἐξυξρίζωσι. Ego ow τοῖς revocavi ex Ald. Ba(. Xyl. E. H, 
potro ἐξυξρίξωσι ex Palat, confequenter addidi καὶ ante τοῖς. 


recipiant, veluti a naufea, dum 
ad ludum jocumque propin- 
guum refpiciunt. Nam etri- 
us poteft ad multa utilia ac- 
commodari, et ferize res dulce- 
dine aliqua temperari, 


Inter echinopodes velut a[peram at inter 
"i 


ononin 
Iuterdum florent mollia leuccia. 


Qui vero ludi (ine feriis rebus 
comeffatum veniunt in convi- 
via, eos jubebit accurate ca- 
vere, ne fallant contumeliam, 


ficut altercum vino, inferen- 
tes, iis quae vocantur manda- 
tis, ut dum balbos cantare, 
calvos fe peCtere, aut claudos 
faltare jubent. Sicut Aga- 
peftori Academico, cui cru- 
rum alterum tabe confumtum 
et exile erat, infultantes com- 
potores, jufferunt unumquem- 
que uno dextro ftantem in pe- 
de poculum ebibere, aut mul- 
tam perfolvere. Cum autem 
jus mandandi ad ipfum per- 
veniflct, omnes juffit ita ut ip- 
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αὐτὸν ἰδωσι x, χεραμία xavd χομισϑέντος, εἰς τῶτο τὸν 
ἀσϑεῖη τούδα, καϑεὶς ὀξέπιε τὸ τοστῆριον, οἱ δ᾽ ἄλλοι 
πάντες, ὡς ἐφαίνετο τσειρωρδῥοις ἀδύνατον, ἀπέτισα» ὃ 
ζημίαν. — Xapids wv ᾿Αγαπήφωρ' χαὶ “ποιητέον εὐχόλες (ss 
Bm» χαὶ ἱλαρὰς τὰς ἀρούνας, X94 πυοϑστώγμασιν ἐϑιρέον 
Np ποδὸς ἡδονο ἡὶ ὠφέλειαν, τὰ οἰκδα, καὶ διωατὰ 
ἡ xoc ὃ δρῶντα, “οροστώοσ οζις, ὠδιχοῖς σαι, 
prropoois emé, φιλοσόφοις Aui τι 5 meer, 
-σοιήτοιις τὐρϑενξγχοον ety us. Ἡδέως y» εἰς ττο 
ἕχαφος ἄγεται καὶ πρϑ)ύμως ἵνα αὐτὸς oV τυγχάνοι 
x pd. igo ὧν. Ὁ f owcWd ᾿Αοσυρίων βασιλεὺς ἀ9- 
ow αὐ χοῦ χήρυκος κατήγίειλε τῷ καρζωὼ ἡδονὴν ὠξόζ.- 
οὐντ συμποσία δὲ βασιλεὺς duo? ἀϑλον dy Y γέρας 
«aesoOum τῷ παιδιὰν ἀνύξριζον ἀσηγησαιμδύῳ, καὶ τέρψιν 
ἀφέλιμον, χοὴ γέλωτα μὴ uus μηδὲ ὕξρεαν, 29A, 


F. 8. ni] Amiot. Mes. ctc. 


fum viderent bibere: allata- 

ue inani tefta, in eam inferto 

bili pede poculum exhaufit : 
reliqui omnes cum periculo 
fa&o przeítare fe id non pofle 
viderent, multam íolverunt. 
Scitus profe&o Agapeftor: at- 
que ita omnino cum facilitate 
et hilaritate ulcifcenda funt a- 
lia. Proinde mandatis iftis ad- 
fuefcemus uti ad voluptatem 
et utijitatem accommodate: e- 
aque imperare, quse juffo fint 
familiaria, et przftari ab eo 
pofünt, przítantemque or- 
nent: ut muficos jubeamus 
&anere, oratoriam artem callen- 


tes dicere, philofophos quzf- 
tionem aliquam obfícuram fol- 
vere, poétas verfus recitare. 
Libenter enim unuíquiáque et 
alacriter ad rem eam ducitur, 
In qua feipfo cernitur peeflautior, 

Sane rex Affyriorum praeconis 
voce praemium ei pollicitus 
eft, qui novam voluptatem ali- 
quam excogitaffet: at convi- 
vii rex merito premium et 
honorem detulerit ei qui jo- 
cum contumelie purum, et 
obleGQationem utilem, rifum- 
que non momi et injuriarum, 
(εἰ gratise et comitatis focium 
in convivium introduxerit ; 
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pros χρῷ φιλοφροσωώης tTojegh, οὖ οἷς τὰ πλῶκα 
ναυαγέι συμπόσια, μὴ τυχόντα “σωβωγωγίας 0p99s. 
"Ec δὲ σώφρονος ἀνδοὸς ἔχϑραν Quid lay] χοὶ ὀργὸν» 
οὗ ἀγορᾷ, τίωὐ ἐκ “πλρονεξίας᾽ οὖν γυμνασίοις x9) πᾳ- 
Aakregas, cux φιλονεοιίας᾽ οὖ JV ἀρχαῖς καὶ φιλοτιμίαις, 
ἐκ φιλοδυξία οὖ δὲ δείπνῳ χρὴ τοαρὰ armos, ex σαμ 


διάς Ἐὐλιτιϑεμϑέζω. 


hanc enim ad rem pleraque 
convivia naufragium faciunt, 
dum non rede gubernantur. 
Eft autem hominis modefti ac 
prudentis iram atque inimici- 
tias vitare: quarum occafio- 
nes in foro ex avaritia, in pa- 


VOL 11}. 


lzftra et gymnafuüs e conten- 
dendi ftudio, in magiftratibus 
et honorum petitionibus ex 
ambitione, in coena atque in- 
ter pocula e jocis captatz: no- 
bis infidiantur. 


bl 
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"DAOTTAPXOT 


ΠΡΟΒΛΗΜΑ E. 


Iles pras, μυσικῖω δ᾽ deg. ἔρως 


διδώσχει. 


QUESTIO V. 
Quomodo dictum Jit, Amor docet muficam, 





ΠΡΟΣΩΠΑ TOT AIAAOTOT. 


ΣΟΣΣΙΟΣ. 


ὩΛΟΥΤΑΡΧΟΣ. 


ΑΛΔΟΙ͂. 


 PERSONJE COLLOQUII. 


SOSSIUS, 


PLUTARCHUS. 


ALI, 





α΄. ΠΩΣ ἐρηταὶ qU, 





μουσικὴν δ᾽ ἄρα 
Ἔιως διδάσκει, κῶν ἄμωσος 


φ 4 
ἢ Towpir, 


ἐζητῶτο παρ Σοοσίῳ, Σαπφυιῶν τινῶν ἀρϑέντων, ὅχω 
χαὶ τὸν Κύκλωπα μέσαις εὐφώνοις iioc. φησι τὸν ἔραα. 
Φιλόξενος. Ἔλεχβη m a7 ὅτι “ὧδϑς πάντα. τόλμαν 
δ ἔρως X, χαινοτομίαν συγχωρσαι δεινός ᾿δδῖν, ὥσπερ 15 


C. το. μυσικὴν] Utroque loco diffentiunt libri a vulgata. In infcriptione ere 
ψτικὴν habet Vatic. In contextu ererriw Flor. Venet. 
C. 12. ?ww καὶ Forte, ὥς ἂν xai: vel, nai ὅπως. 


I. QUOMODO dicum 
fit, 
—Muficam quidem 


d mor docet, licet fueris prius rudis, 


quafitum eft apud Soffium, 
cum carmina quadam Sap- 


phica recitata effent, quando 
etiam Philoxenus Cyclspem Ca- 
moaenis bene fonantibus fanaffe 
amorem Ícriplit. Dictum ergo 
fuit, Amorem vim ad 
omnia audendum, et novas res 
tentandum impellendi: quam- 
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LIA τὸν αὐτὸν xg] wravrüs Ὀχτχειρντὴν ὠνόμασε" καὶ 
D 3235 λάλον ποιξὶ ἃ σιωπηλὺν, xs) ϑεραπιστικὸν τὸν αἦσ- 
“υντηλόν, Ἐχιμελὴ δὲ od φιλόπονον, ὁ ἀμελῇ X9) ράϑυ- 
μον ὃ δ᾽ dy τις μάλιςα, ϑαυμάσάεν, φειδωλὸς ἀνήρ τὸ 
x94 μεριρολύγος, ἐμπεσὼν ἐς tpa, χαϑα τῇ εἰς ap ci- 
Jwess, ἀνεθεὶς καὶ pay és, ἁπαλὸς X, ὕγρϑε καὶ ἡδίων. 
"Ogs Ten τὸ παιζόμϑμον pn πάνυ adver γέλοιον, 
"Om -«uaesoxs φύλλῳ Ὁ T3 ἐρώντων δέδεται βαλάντιον. 
᾿Ελέχϑη δὲ x5) ὅτι τῷ μεθύειν Ὁ ἐρᾷν ὅμοιόν Eo. mra 
ΣΡ ϑερμὲς x ἱλαρὰς X9 ad σκεχυρδμες' γενόμϑμοι δὲ 
TOi TOI, “δὸς τὰς ἐπῳδὰς χαὶ συμρμιέτρες La Augu Qa- 
vàs χφέροντα. Καὶ τὸν Αἰσχύλον Φασὶ τος τραγῳ- 
X δίας “πΐνοντο. row χαὶ αἰ aep opor. Ἣν δὲ 
Λαμπρίας 0 ἡμέτερος πάππος CÀ τῷ πίνειν εὑρετικώ- 


τῶτος αὐτὸς αὑτῷ xg) λογιώζωτος" εἰώϑει δὲ λέγειν, 


C. 16. τὸν αὐτὸν] Forte, αὑτὸν ὕτην. Nam apparet ex καὶ, alterum nomen adfu- 
ifle. Ἴτης eft in Sympof. p. 528. B. ἐπιχειρητὴς warrk in Timzo : 


D. x. ϑεραπευτικὸν) Haud fcio an corrigendum fit θρασύτερον, vel fimile. 


obrem Plato eum nihil inten- 


porri ligatas effe. Hoc quo- 
tatum relinquere dixit, Nam dd 


que dictum fuit, amorem ebri- 


et de taciturno loquacem, et 
de verecundo officiofum red- 
dit, et de ne ligente induftri- 
um, de focorde impigrum: et 
quod maxime videatur alicui 
mirum, tenax homo et fordi- 
dus in amorem incidens, tan- 
quam ferrum in ignem, emol- 
Jitur, mitiorque ht et facilior: 
ut jam non plane ridiculum fit 
illud verbum, vulgo quod fer- 
tur, /mantium crumenas. folio 


etati effe fimilem: facit enim 
calidos et hilares ac diffolu- 
tos: et qui tales funt redditi, 
ad cantillandum vocefque men- 
fura contentas maxime cffe. 
runtur. Atque adeo /Efchy- 
lum aiunt cum vino incaluiflct 
tragoedias fcripfiffe. Lamprias 
quoque avus nofter inter po- 
tandum, inveniendi ac difpu- 
tandi facultate fibi ipfe pr:c- 
ftabat: ac folebat dicere a vi- 
y12 
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ὅπ τῷ λιξανωτῷ «Dy πλιοίωρ απὸ λερμότητος ἄνο- 
ϑυμιᾶται, Καὶ μὴν ἥδικα τὸς euius ὃ ὁρῶντες, ἔχ, 
wrloy ἡδέως ἐγκωμιάξεσιν ἣ 3 Ἵ ὁρῶστ' ὃ ses πάντα Ad- 
Aog ὧν ἔρως, λαλίςατός 9n C) τοῖς ἐπαίνοις αὐτά τε 
Ὁ» m πεπεισμϑύοι τυγχάνει, 5 βάλονται erexia v 
mu(d,, ὡς χαλῶν χρὶ ἀγαθῶν ἐρῶντες. ἸΤῶτο xej TOY 
Λύδον ἐπῆρε Κανϑαύλζων τὴς ἑαυτῷ γιωαρὼς Ὀλιασάᾶσ-.- 
Sa Saal) ἐς τὸ δωμάτιον τὸν Γύγζω" βούλονται o 
Uu ἄλλων μαρτυρξιαγαι" διὸ χαὴ γράφοντες ἐγκώμια. 
ΟὟ ΚΙ χαλῶν, ληκοσμήσιν αὐτὰ μέλεσι χαὶ μέτροις i 
95s, amp εἰκένας xps τολλωπίζοντες, ὅ ὁπῶς daui- 
ηταὶ T" μάλλον Am σολλῶν σ᾽ muon 19) 
y») dy ἵππον χαὶ ἀλρυτρυόνα, κἄν ἄλλό τι τὸς ἐρω- 
m y ἰδῶσι, χαλὺν τ) Y χεχοσμημϑῥον εὐωρεπῶς βέ-. 624 
λοντῷ ἡ uO4Tlos τὸ δῶρον μάλιχα, δὲ λίγον κόλακα 


F. 5. Κανδαύλην--Γύγεην 


Nomina 'γμε defunt in libris fcriptis et editis ante 
ΥΩ 


prioris eft fpatium: loco pofterioris, vus, unde Xyl. 


LI 


ni calore vaporem quendam 
fe, veluti a thure Rt fentire 


edi, quo oppleretur. Jam cum 

105 lubentiflime amatores 
videant, non. minus libenter 
eos laudant quam vident: et 
Amor alioqui loquax in lau- 
dando et verbofiffüimus. Nam 
qui amant, cum fibi ipfis hoc 
perfuaferunt, tum aliis perfua- 
fum volunt effe, pulchros abs 
fe et bonos amari. Quz res 
etiam Candaulem illum. Ly. 
dum co pertraxit, ut in cubile 


ret. Ipfi enim volunt fuorum 
amafiorum pulchritudinis tef. 
tes efle. Itaque cum lauda- 
tiones fcribunt, eas 

et verfibus exornant, tanquam 
auro ftatuas, ut et audiantur 
et memorentur a ipm 
Atque etiam fi equum, gal- 
lum, aliudve quipp am amafio 
donent, ut elegans fit impeníe 
decoratum munus laborant: 
quo magis orationem quam 
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“οοοσφέροντες, Aud. ἐϑέλεσι φαίνεοδαι χαὶ γαῦρον xs) 
δεῖν, οἷος 0 d'or TaXoS Gor. 

Bl. Ὁ ϑέτοι Σόοσιος ἐπαμέσας Cuius, su 
ὧς; Οὐ χῶρον ἄν τις "Fir aprder δρμηϑεὶς ἀφ᾽ ὧν Θεό- 
Φραφος pes 6A Moto χα yp ἔναγχος, tp" ó 
βιβλίον ἀνέγνων. Λέγει δὲ Θεόφρρεος, ἹΜεσικῆς ἀργοὺς 
"ICs pj λύπίω, ἡδονζοὺ, οὐϑυσιασμὸν, ὡς ἑἔχάςα TET 
οὐδντοέποντος ὧκ τῷ σωυλϑες, χαὶ ἐγκλίνοντος T. Qa- 
vin. ΑἹ τε Sj Mosa τὸ ser χρὴ «ϑρηνητοκὸν ὀλισ- 
Swe5y ἐς φδίω ἔχυσι δὲ καὶ τὸς prroegs co τοῖς ἔχι- 
λόγοις, καὶ τὸς αἰ πυοχριτὰς οὐ trois ὀδυρμοῖς, ἀτεέμα, πῷ 
μελῳθϑιν χορϑσείγρίζας, δρῶμδν, καὶ maperrewo (du, T φω- 
vm. ΑἿ τε σφοδραὴ αἰϑιεχόίρειωι ὃ ψυχὰς, T f ἐλαφρο- 
τίρων & Hj χρὴ τὸ σῶμα, πᾶν ἐπαίρεσι, 3 οἱ ὁχχαλῶσρν 
εἰς Giu uv: χίνησιν, ὀξαλλομϑῥων χρὴ κροτοωύτων, Gap 
optica μὴ δύνωῆω. Μανίῳ τε ἀλαλοώ τε ὀρινορϑμων 


A. 1. φαίνεσθαι Sic Salmaf. e vetere libro. Vulgo, φέρεσϑαι. 
B. 6. how das 


jue af. ἀῤῥυθ μεν. Omnes alii ante Steph. Jibri, ἔνρυϑροον. 


averíam ad canendum inclinet. 
Quippe gemitus dolentium et 
ejularones ad cantilenam funt 
proclives: unde oratores in 


adulandi gratia adhibent, fua- 
vem effe volunt, nitidam, at- 
que elatam : qualis eft pocta- 
rum. 


II. His collaudatis Soffius, ^ conclufionibus, et biftriones 
Non minus commode, inquit, in deplorationibus fenfim ad 
argumenta aliquis duxerit ex — fuccinendum videmus acce- 
his quz de Mufica fcripfit dere. Etexfultans animi gau- 


. 'Theophraftus: quem librum 
nuper ego legi. Is enim tría 
ait Muficze elfe principia, do- 
lorem, voluptatem, inftinctum 
divinum: quorum unumquod.- 
vis vocem ἃ  confueto modo 


dium eorum quorum leviora 
funt ingenia totum corpus 
exagitat, et admotum corporis 
faltationemque numcris aptam 
concitat, aut, fi faltandi quis 
ignarus fit, ad plaudendum: 


113 
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ἐριαύχενι σὺ χλύγῳ, XT Πόδαρον οἱ δὲ «χαρίεντες c? 
τῷ siu TÉTO γοόμδμοι τω rin μόνον εἰς τὸ ᾧ- 
δὲν, χαὴ Qiu eO, μέγα, χαὶ μέλη aestas. Μά- 
κα ἢ ὁ οὐϑωσιασμὸς ὀξίςησι χῷ οἰ Ῥῳτεέπει τό, τι 
σῶμα, x 4l φωνοὺ τῷ cuius xj Xs). c 
"Ode ὦ T βαχχίαι puas Agarras f τὸ aeene- 
δῶν ἐμμέτξως παρέχεται τὰς οὐθεαζορδύοιρ' qi) τὰ μα!-- 
γορϑύων ὀλίγεις idv n & v ueris χρὴ adus ληρδῦν- 
G. Οὕτω δὲ Tm ἐχόντων, εἰ βόλοιο χαθορᾷν «25 
αὐγὰς ajgicas τὸν ἔρωτα, χαὶ χαταμιαγλάνειν, Géx : 
ἂν ἄλλο παϑος εὕροις οὔτε λύπας δριμωτέροις ἔχον, οὔτε 
σφοδροτέρας "uen pelas, ὅτε μείζονας casques χαὶ πα- 
εφιφροοσωύας᾽ DX ὥασερ vl Σοφοκλέους πόλιν, δῶν 
(iv ἀνδρὸς Spero ey 'Ou2 jp ϑυμιαμάταν 


γέμεσαν, 


B. 9. γενόμενοι---φϑιγίσθα.} Re&tius fit legere, πκινώμενοι --φϑέγίνται. 
C. 2. βακχεῖαι--- σαρέχετα!) Forte Βακχαὶ---ὐαρέπεται. Prius monuit et Mer. 


et vertit Amiot. 


atque tunc exagittatorum bomi- 
num videas (quod eft apud 
Pindarum) furores, et. cncla- 
mationes cum fremitu et cervi- 
cum jaclatione :-.. modeftiores 
vocem duntaxat ad cantan- 
dum, grandiufque dicendum, 
et ad modos accommodant. 
Maxime autem divinus in- 
ftin&us et corpus et vocem de 
confueto ftatu modoque ex- 
turbat atque pervertit, Un- 
de et in orgiis Bacchi numeri 
fervantur, et oracula per ver- 
fus a captis furore vatibus e- 


duntur: paucofque infanen- 

tium videre eft, qui non fua 
deliria carmine et cantu enun- 
cient. His ita habentibus, ft 
explicatum in aperto amorem 
intueri velis, ac pernofcere, 
invenies nullam aliam animi 
perturbationem vel dolores ad- 
ferre acriores, vel gaudia vc- 
hementiora, vel majores fu. 


rores mentifque abalienatio- 


nes: fed animam horninis a- 
more capti, inftar Sophoclez 
"urbis 
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Ὁμοῦ δὲ “-αινάνων τε τὸ ςι»ωγμάτων. 
Οὐδὲν ον ἄτοπον φὐδὲ θαυμαφὸν, & κάσας ὅσαι! ἸΜΙεσιο 
xüs εἰσιν ἀργαὶ, «πἰἙκέχων ὃ Ἔρως. οὐ αὑτῷ χρὴ σαυει- 
ληφὼς, λύπίω, ἡδονὴν, οὐθουσιασμὸν, ταί τε ἄλλα φι- 
λύπονός δ! Xj λάλος, εἰς τε ποίησιν μελῶν Y) μέτξων, 
ὡς φέϑδὲν ἄλλο παθος, Ἐλίφορος ἡ χατοίντης. 


D. 4. φιλέπονίςἾ Immo, φιλόλογος ut εἰ Reifk. vidit. 


Totam re wffei ederibut, — 
Foot ipirsta. ee uiulatibus. 
Abíurdum itaque non eft aut 
mirum, ἃ omnia principia 
Muficaze amor in fe complex- 
u$ dolorem videlicet, volupta- 


tem, inftin&um divinum, cum 
alias induftrius et garrulus, e- 
tiam ad condenda carmina et 
verfus magis ullo animi alio 
motu przeceps fit. 


Ll4 * 1 
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HAOTTAPXOT 


HPOBAHMA 5s. 
Ili τῆς ᾿Αλεξάνδρα τοολυποσίαρ.- 


QUAESTIO VL 
De Alexandri bibacitate. 





ΠΡΟΣΩΠΑ TOT 
IAOYTAPXOX. ^ AAAO!. 


€IAINOZ. 


ATAAOTO T. 


PERSONE COLLOQUII. 


PHILINUS. 


- 


PLUTARCHUS. 


ALII, 





α΄. ΛΟΙῸΣ ἣν a4 ᾿Αλεξάνδρα τῷ βασιλέως, ὡς ε 
ὦ πολὺ πίνοντος, δλλὰ W'oAUY y gn c? Q au xs 
αἱ Aye S τοῖς φίλοις Ἑλκοῖῆος. ᾿Απεδείονυε δ᾽ αὐτὸς 
φλυαρδζα Φίλινος Cx T βασιλικῶν ἐφημερίδων, c? ais 
GUuUE GT, γέλρα αι xs) πλειςείχις, " On, alus alu 
ἡμέραν CX V ππύτῳ ὠχάθευδεν, ét δ᾽ ὅτε ἡ T ἐφεξης" 
διὸ χαὶ ττοϑς Tus σμουσίας ἀργότερος ἣν, ὀξὺς δὲ χρὴ 


θυμοειδὴς" ἅπερ σωματικῆς 


1. SERMO inciderat de 
rege Alexandro, quod is non 
bibiffet multum, fed inter po- 
cula differendo cum . amicis 
multum extraxiffet temporis. 
Eum vanitatis convicit Phili- 
nus ex diariis commentariis 
regiis, in quibus creberrime 


Qe: θερμότητος. Λέγεται δὲ 


2 
et continenter fcriptum eft, 
Hanc diem rex a. cempetatione 
dormivit : aliquando etiam, et 
£offeram. Itaque ad Venerem 
quoque fuit fegnior, alias acet 
et iracundus: qua res calo- 
rem Corporis arguunt. Ac di- 
citur corpus cjus fuaviffime 


ΣΥΜΠΟΣΙΑΚΩΝ. NIBA. A. HPOBA ς. κει 


ὁ V χεστὸς Uo ὀπνπνῶν, ὅτε χατωπιμπλάναι τὸς 
χατωήσκορ εὐωδία, your omne ὃ Aui χρὴ αὐτὸ 9ερ- 
Σ μότῃσος Bu Διὸ αὶ T οἰκαρϑύης οἱ Demum καὶ Ja- 
μόταται τόποι «leo τὸ χμοίαν ᾧ 1 λιδανωτὸν ceqéuor 
epa γάρ τοῖ T ὑγρῶν ὁ Gebpessus φησιν ὑλειγίνοοσναι 
vhs εὐωδίαν, ὅταν dapes τὸ βλαξερὴν ὑγρὸν Lud 
φερμότητος. Δοχξὶ δὲ xy) Καλλιαϑένες οὗ 249 0X3 γε- 
vei, aede αὐτὸν à ὡς δυρρεαίεων δωπνῶν 2|d. τὸν σό. 
vw Imi καὶ χύλαα, λεγρρλῥίον ᾿Αλεξάνδρου, μεγάλίω, 
6:4 ἐλϑῦσαν ἐπὶ αὐτᾶν, ἀσεώσουτο, φήσας Οὔχ, OR  A- 


β΄. Μιϑμδώτίω δὲ, τὸν “πολεμήσαντα, Ῥωρσίοις, 
9 e^» νῷ 4 » ᾷ / v ^ 7 
ἔν τοῖς &)900 ὃς ἐπκετίλει, x9 “πολυφάγιας a92g 9u- 
$4 Uv “πολυποσίας, φασί" "OU δ᾽ αὐτὸν ἀμφότερα, 
F. s. xaxuetimcini] Ita Steph. et jam antea correxit Turneb. ac vertit 


iptis is ut in prioribus editis, ita exftat : xa * i» 
Matos οἷν τον ὡς δυσχεραι * δειπγεῖν διὰ τὸν * bea 


oluiffe, ita ut tunicule fra- ob bibendi neceffitatem: quan- 
grantia replerentur aromatum — doetiam magnum oslicem, qui 
odorem semulante: quod ip- Alexandri dic dicebatur, ad (e de- 
bei: Squdem wow d. latum recuífavit, fatus, New 


calumniam apud eum veniffe triufque rei victoria conte- 
. tanquam zgre ferens ccenare — cutum efle: omnino autem 
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χα ὅλως or πλέιφον CÓ) χατ᾽ αὐτὸν axDpemum, Jo 
x94 Διόνυσιν "kno. Τῶτο xus εἴπορδμ ἕν τι τὰ! 
ei vengujBpan ἢ), τὸ «EA ὃ aphas ὃ Gko dew. 
Note 5 ὄντος dup, κεραυνὸς ἐπέφλεξε τοὶ ἀπαίργανα, 
τῷ δὲ σώματος ὄχ, jaro, “πλὴν ὅσον ἔχνος τι τῷ πὸ- 
εἰς οὐ τῷ μετώπῳ. χρατυμδύῳ ^am) ὃ κόμης μδύοιν 5 
eur) παβδί᾽. xj ἀνδρὸς ἤδη, πάλιν "AL. τὸ δωμάτων, ἐμ-- 
πεσὼν χερφῳνὸς aX μϑὺ χρνέπεσε χαϑεύδοντος, ὃ δὲ 
φωρέτξας “κ᾿ πνοιμέμαρδῥης διεξῆλθε τὸ βέλη πυῤᾳα- 
τώσως. Οἱ É cu» μάντεις ἀπαρήγαντο σλλέιτον αὐτὸν 
orbe m τὴς τοξυῶις x, κέφης φρατιᾶς᾽ οἱ δὲ πολ- 
λοὶ Διόνυσον αὐτὸν ἀπὸ ΤΙ xteguudooudT ὁμωοιὄτητι 
τῷ πάθους πχολσηγθρυσαν. 

y. 'Ex τούτου αἰδὲ a) πολὺ πιδίων "m ὁ λό- 
gos" o» ois x4 τὸν πὐχτίω Ἡρακλείϑίων ἐήθεσαν, ὃν 


B. 1. χόμες---ἀνδρὸς} Ita Stepb. et ante enm Exempl. T'urnebi et Αἰος. Libri 
omnes et editi et fcripti, κόμης 9 εἰν " αὑτῷ era; ἀνδρός. Ceteram spa- 
τυμΐἕνω praefero Meziriaci x 

B. 3. αὑτῷ μὲν κατίπεσε) Forte αὑτῷ μεὲν ἀπέπεσε, vel ἐξέπεσε, vel. ὠσέσχετο. 
H. Flor. Xyl. pro αὑτῷ habent αὑτῶν 


! 

plus folitum bibere quam quif- . dormiente fulmen in domici- 
due cum Dioni Γααϑὰ ef tium incidit, ac propter eum 
ue eum Dionyh, pertran- 
ied reper. Wt agitis incemls. Ex eo 
taffe. . Ea quidem, inquam e- . vates pronunciaverunt fmaxi- 
go cognomenti caufa horum — mam ei fore potentiam fagit- 
. de numero eit, qui fruflrra taria re et levis armmturze ex- 
creduntur. Nam infantis e-  ercitu: autem Bacchus 
jus etiamnum cunas fulmen appellatus eft, quod fimilia e- 

incendit, corpore intacto, nifi jus fulminibus accidiffent. 
quatenus leve ignis veftigium — III. Exinde fermo fuit ha- 
inhzfit fronti a capillo invo- . bitus de iis qui multum bi- 
lutz. Cumque jam virilem — biffent. In his pugil quoque 
attigiflet aetatem, rurfum illo — Heraclides fuit numeratus, qui 
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"Hegaaon ' Αλεξανθρεῖς ὑποιομζοντο, χελ 70s πατέρας 
. ἡμῶν γοόρϑμον. Οὗτος ᾿ἀτύρῶν uui «οἾδκαρϑύοντος, 
ἐχάλει τὸς f OR aem, τὸς δ᾽ ἐπὶ doge, ἄλλες 
J ἐπὶ Jm, ἐοάτως δὲ τίνας m κῶμον" ἁπαλλατ- 
τορδύων δὲ «3 ποροῤτων, δεύτεροι συῤγῆϊον, εἶτ᾽ ἐφεξῆς 
αἱ TOTO, Xj τότωρτοι" χάκεξινος iiy αἰόλεμμα “σοιῶν, 
ἅπασιν ὀξήρκει, Y, τῶς τύοσαραις ππότυς σικυδιέφερα." 
δ΄, 'Tüv δὲ Δράσῳ τῷ Tiefe Καήσαρος Qo συμ- 
ξιάντων, ὃ man οὖν. τῷ πίνειν χυρϑτρδεπόμϑμος ἰατρὸς 
ἑάλω «ΚΓ πικρῶν ἀμυγδώλων rola ἢ ἐξ ἑχάφοτε προ- 
λαμβάνων, ἕνεχᾳ. τῷ μὴ μιεϑύσκεο γα" χωλυϑεὶς δὲ χρὴ 
D κοὐ δαφυλαχϑεὶς, gd" 6X pax pov ἀντέσχεν. "Evo: É oup 
ζοντο τοὺς ἀμυγδοιλίδας δορυτοκῶν τι χρὴ poil ἔχειν 
T σωρχὸς, Gs cA Th (GE STUmTu qus ἐφηλίδας ὀξαίρειν" 


B. 11. Hee] Omnes libri et fcripti, et editi ante Steph. Ἡρακλῦν' qui vulga- 
tum Schotto 


umíit ab Leonico et 
habet. 
D. 4. ἰξαΐίειν) Immo ἐξαιρεῖν, 


patrum noftrorum vixit me- 
moria, diminutive Heraclus ab 
Alexandrinis dictus. Is, cum 
ei adfiduus compotor nullus 
obtingeret, quofdam ad matu- 
tinam potationem, alios ad 
prandium, ad ccenam rurfum 
aliquos, et tandem alios ad 
commeflationem invitavit, ita 
ut primis continuo fecundi, 
itaque deinceps tertii et quarti 
fuccederent; ipfe nulla facta 
intercapedine omnibus fuffici- 
ebat, quatuorque una cornpo- 
tationes t. 

- IV. Inter hos qui*cum 


« "Turnebus et hoc et Ἡρεκλεί 


Drufo Tib. Czfaris F. vixe- 
runt, medicum bibendo aliis 
omnibus palmam przripien- 
tem, deprehenfum eft quinque 
aut fex amygdalas amaras fube 
inde ante compotationem ede- 
re folitum, ne inebriaretur: 
et prohibitum, ac ne id facere 
pollet obíervatum, facillime a 
vino fuiffe victum. Sunt qui 
putent amygdalides illas vim 
quandam mordendz rodendo- 
que tergendze carnis habere, 
ita ut etiam de faciebus macu- 
las tollant ex ardore Solis con- 
traCtas: eas ergo ante pota- 


$4 . — HAOTTAPXOT 
ὅταν ouv “πορολυφϑῶσι, τῇ orem 196 πόρος ἀρυΐσ: 
σειν, ὃ ϑηαγμὸν ἐμποιῶν, wp ὦ στὸ ὑγρὸν xs papuos 
Ja ὃ χοραλὴς Αἰ τμιζόνδμοι, Hay δὲ μᾶλλον à 
τὴς πικρότητος ἐδάχοι δύναμις ἀναξηρανταὴ ᾧ δάπανος 
ὑγρῶν ἘΠ διὸ τῇ γεύσῃ πάντων i aX χωλῶν ὁ ποιρὸς 
ἀυηδέςατος" ταὶ Ὁ φλέξία τὴς γλώξης, ὡς ὃ ΤΠλρΐτων 
φιοὶ, μαλσχᾷ αὶ μανώτερσι ὄντα, σωυτείνει Ap. QUIM 3 
? ξκρότητος QUow, ὠκτηκορδύων Ὁ ὑγρῶν. Ka] τὸ ἕλχα ε 
τὸς Gouols Ὀλιγιώνισι φανρμοίκοις, ὡς ὃ aeos φησιν, 
ἐνὶ ἃ Mns βάλε tme» 

Xspol διατρίψας ὀδυνήέφατον, 8 οἱ ἁπάσας 

"Rex, ὀδύναφ' τὸ μὲν ἵλκος ὑτίρσετο, σαύσωτο δ΄ αἷμα. 
τὸ Ὁ τῇ γεύσή ux, τῇ δυνάμει ξηχραντοιδν, yos 
“οὐϑσνγῤρόῦσε. Φανέϊαι δὲ χὴ πὶ οἱ απίσματα TA 
Quran, οἷς ἀνουρπάζεσι τὰς δρῶζαις, rues τὴ Quoi 


D. 10. μαλακὰ καὶ μανώτεμα } Apud Platonem Tim. p. $41. C. roftjus pote, 
e*aAÀ καὶ τοτερά. 


B. 7. διιπάσματα] Sic Baf. Xyl. Turneb. Leoaic. Schott. Mes. Vulgo et τε- 
liqui libri, διασπάσματα. 





tionem fumtas amaritudine fua te fua humorem confumant : 
meatus vellicare ac mordere, quemadmodum Homerus dix- 
ut fic humorema capitedevel- it, 

lant, ique τ μην ἡ Nobis — Costritem mexibus radicem injecit oma- 

IS vifum eft, amaro- rem. : 

rem vim exficcandi humorem. Be bec prpslit drewpore quippe ἀν 
que comfumendi habere. Ete- —— Sfi εἰ fixo contentus eubnere jes- 
nim guftatu omnium faporum £ais. 

injucundiffimus eft amarus, "Nam guítatu amarum quod 
qui venulas linguze, ut Plato — fit, id recte dixit vi ficcandi 
ait, molliores ac rariores con- praeditum. — Videntur ctiam 
tra naturam conftringit. Sed ^ mulierum quse vocantur dia- 
et vulnera ut co&ant efficitur — pafmata, quibus fudores coér- 
inje&is amaris, quz ficcita-  céntj amara cílc matura, εἰ 
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χὴ φυπταθὶ ὄντα σφοδρότητι τῷ φρυφνῶντος “πιχρῶ. 
ν Οὕτως ouo, ἔφζεν, τύτων ἐχόντων, ἐχότως ἡ TO ἀμυγ- 
Aun “ππιιρότης ofi queis τὸν ἄχρατον, ἀναξη- 
- ρρίνασα, τῷ σώματος Ti οὐτὸς, χαὶ Οὐχ ἐῶσα, πίμ- 
πλαοῦαι τὸς φλέξας, ὧν aj genie] φασὶ vs) ues 
cuu aye τὸ μεϑύεν. Τεκμήριον δὲ τῷ λόγα μέγα τὸ 
cuu Gaio «C. τὰς dés ἂν ἢ ἀμυγδείλας πι- 
eds φαγῦσαι μὴ θδεπίωσι τοϑνήσχυσι, T ὑγρῶν ἀϑ- 


ejos ὠκλειπόντων. 


YE. 9. γλέντι οὔ ctniriw ensi] Sic Steph. ex Turnebi Exemplo. An. 


tea legebatur 
noftri. 
Ἑ 
a M II codicibus e& 
«re. 


vi adftringendi praedita, vehe- 
mentis fhpanti comitante a- 
marore. His, aiebam, fic ha- 
. bentibus, non abs re creditur, 
amaritudinem — amygdalarum 
remedio adverfus vium effe, 
cum interiora corporis exfic- 
Cans, non patiatur impleri ve- 
228.) quarum diftentione di- 


iet "e eee ὃς integra ad ^ad conjiciendam, corrigo 


Sic den. ex LS Tune χοῦ, In prioribus 
, φαγοῦσαι ἐπιπίωσωϑ 


we codices 


epoqré) τὸ enanph, et ita 4 
4 fententia: 


τὸν ὑγρῶν dSp* 


cunt et conturbatione ebrieta- 
tem oboriri. 
tem hujus rei 
idj quod vulpibus ufuvenit, 
fi am amaras e- 
t, neque aquam lam- 
bant, mori, humore illico om» 
ni confumto. 


g26 HAOTTAPXOT -: 


HIPOBAHMA Z. s 
Διὰ ἡ μᾶλλον ἀχράτῳ yalesonw οἱ γέροντες, 
QUJESTIO VII 

: Gur fenes magis dele&lentur mero. 





ΠΡΟΣΩΠΑ TOY AIAAOTOT. 
ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΣ. ΑΔΔΟΙ. 


PERSONAE COLLOQUII. 
PLUTARCHUS. ALI -᾿ 





EZHTEITO «Ei TJ yere, αἱ αὶ τὶ μᾶλλον 
ἀχρατστέρῳ τῷ wem) vakpszm. Οἱ μϑὲ δῶν χατούνγ- 
εϑέϊου lo ἐξιν curd xg) δυσεχϑέρμαντον οὖσαν οἰόρϑροι, 
2J9. τῶτο τῇ σφοδρότητι 9? χράσεως crevppurider, ἐφας- 
wvro Χοινόν τι χαὶ «ge yy eS", ἄχ, διανὸν δὲ ges τω 
αἰτίαν, dd' ἀλυϑὲς λέόγοντε. Καὶ jo Gi τὸϑ ἄλλον 
οὐοϑήσεων τὸ αὐτὸ cuu dome. Δυσχίνητοι 5p ἐἰσι X94 B 
δυσμετοίξλητοι ποὺς vus ἀντιλήψεις TX) “ποιοτήτων; 


A. 12. id τοῦτο) Supplendum, καὶ διὰ τῦνο. 


QUJ/ESITUM fuit de fe- 
nibus, cur meraciore potu ma- 
gis gauderent. li qui refri- 
geratam eorum corporis habi- 
tudinem et calefactu difficilem 
cauffabantur, cui propterea vi- 
ΜΙ meraci temperies commodi- 


us conveniret, nihil novi, fed 
in promtu quod effet, neque 
fufficienter vereque cau 

explicaret, attulerunt. Idem 
enim in reliquis fenfibus con- 
tingit. — Difficulter etenim 
moventur, difhculter qualita- 
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ἂν μὴ χατοίκοροι ἡὶ σφόδρα, “πορϑασέσωσιν, arra, δὲ ἡ 
ἕξεως dwow" ὠκλυομδῥη o ὶ ἀτοίῶσο amine] φι- 
AR, Διὸ τῇ τε sebo] uda, τὸς διουπικὺς πυρϑσίεῆαι 
uie ἥ τὸ ὄσφρησις auri) ὅμοια armos τοὺς mus 
ὀσμὰς, κινῶται jo ὑπὸ a5) ἀχρα κι χρὴ σφοδρῶν Svr 
» δὲ ἀφὴ “οὺς mb ἕλχη᾽ δυασυϑὴῆς, τραύματα “Ὁ 
οὐΐοτε λαμάνοντες ὁ μάλα “πονῦσι. Ὁ μοιότωτον δὲ 
γίνεται "Cài τὴς ἀκοηφ᾽ οἱ 2p μουσριοὶ γηρῶντες, ὀξύ- 
ἼροΥ ἁρμύζονται χαὴ σκληρότερον, οἷον ^LAU πληγῆς X) 

C ? curva φωνῆς ἐγείροντες τὸ οὐοϑυγτήριον. "O, τι 32 
cWMpe «aeos dxpluoó φύμωμα, τῶτο σώματι πνῶμα, 
παρέχει «e3s aOwaw οὐδόντος δὲ τότω χῷ χα- 
λέσαντος, ἀργὸν τιπολείπέϊα χα γεῶδες τὸ οὐοϑυγτήριον, 
χρὴ σφοδρα τῷ νὐτῆογτος, οἷον ὁ ἀχρατός '£1, διόρϑμον. 
Mera Es ip e po aet πόσα Seb φὴς 

libris fcriptis et oditis ita: ἀκρατῶν * ἥδιον à δὲ ἀφὸ τὰ ἕλκη δυσπα * 


qressnra yàp " Mapesdrvii; αὶ ἃ “«σονῆσιν 6.9 τατον δὲ γύεται τῆς 
96e. 


tibus adficiuntur, nifi ez ni- 
miae iis accidant. In cauffa 
eft laxatio feu remiffio tem- 
peramenti: quod ob languo- 
rem porro non nifi ictu aliquo 
perculfum folet affici. Itaque 
etiam odoratus eodem modo fe 
habet ad odores: movetur e- 
nim a meris fuavius : et tac- 
tus ad lacerationes fentiendas 
hebes eft, ut vulnera nonnun- 
quam. accipientes non valde 
doleant. Simillimum eft ne- 
gotium auditus; nam mufici 


fcnefcentes, fides acutius Ín- 
tendunt ac durius, veluti ic- 
tum quendam adhibentes fen. 
fui contentiorem vocis fonum. 
Quod enim ferro duratio ad 
vim roburque confert, id cor- 
pori ad fenfum praebet fpiri- 
tus. Spiritu ergo minuente 
et languefcente, otiofum ac 
terrenum relinquiturfenfus in- 
ftrumentum, requiritque ali« 
quid, a quo vehementius per- 
cellatur: tale autem eft mee 
rum. 


P HAOTTAPIOT 


IIPOBAHMA H. 
Διὰ ἡ πὶ γράμματα πόξαθεν οἱ σιμοούτερι [a 


QUESTIO VIII. 
Cur feuiores. facilius.litteras emitus legent. 





ΠΡΟΣΩΠΑ TOY AIAAOQTOT. 
ΠΑΟΎΤΑΡΧΟΣ. AAMIIPMAE. ΑΔΑΛΟΪ. 


PERSONA COLLOQUI. 
PLUTARCHUS. LAMPRIAS, ALIT. 





α΄. ΤΑΥ̓ΤᾺ δὲ ἡμῶν εἰς τὸ vaegutüvor εὑμσίλο-᾽ 
γέντων, ἐδύκει τὸ τὴς ὄψεως ἀντεπέδϊεν. Οἱ 999 πρσ- D 
Gínes πω τὼ γράμμωτα TO) ὀμμώτωον ἀπείγοντες 
ἀναγινώόχεσιν, ἐγγύθεν δὲ οὐ δύταγται Y τῶτο 
διλῶν ὁ Αἰσχύλος Quos, 
Οὐδ᾽ ἄποθεν εἶδις αὐτόν" οὐ yàp ἐγγύϑεν 
Ὅρμ γέρων δὶ γραμματεὺς yu cadis. 


D. ς. Οὐδ᾽ ἀποϑεν--ομῖς, γέρων} Item Stephanus exhibuit a T'urnebo acceptum. 
Omnes fcripti et editi mutilum babent locum, ita: à ewe * arn, 
ὃ γὰρ ἐγγόϑεν * γέρων... Credo fententiam dafiderare tale quid Εἰ & 
ἄποθεν εἶδες αὐτὸν, 9 dp. ἐγγύϑεν "pil. 


IL. HJEC nobis de propo- re eas poffunt, δόπιοσις pro- 
fita quseftione ita comiminif- ius nequeunt. Idque figni- 
centibus argumenta, videndi ficans /Éfchylus inquit, 
fenfus — refragari putabatur. 

Nam feniores cum procul ab — 4i proi eidifti, mn p» γ ᾿ 
oculis dimovent litteras, lege. ὀ "urere: ἐσεμε gem fia fs fenes. 


ZTMIIOXIAKON. BIBA. A. IIPOBA. H. 
οὐδηλύτερον Σοφοχλῆς τὸ αὐτὸ «eA qid γερόντων» | 
Βραδιῖα μὲν γὰρ ἂν λόγοισι ΄ροσθολὰ 


Μόλις δι᾿ ὠτὸς ἔρχεται τρνυπωμένω, 
E Liópcu δὲ λεύσσων, ἰγγύϑεν δὲ sac τυφλός. 


Ed? ou» ποὺς V ἐπίτασιν αὶ σφοδρότητα μᾶλλον U- s 
mua Ti) γερόντων οὐοϑγτήρια, πῶς οὖ τῷ ἀναγινώσ- 
X, τὸν ἐγγύϑεν ἀντιφωτισμὸν οὐ φέρεσιν, δλλὰ οἷδώ- 
ἡρντες suere τὸ βιθλίον ὠχλύυσι τίω λαμπρότητα 
TQ ἀέρι, χαϑάπερ οἶνον ὕδευτι, χαταχερφιννυμδῥίου s 
Bl. Ἦσαν LM oU οἱ e3s TUTO ΕΛ Θ)»ν» ὡς ἀπά- 
ysn T5 ὄψεων πὸ [A lov οὐ μαλαχώτερον τὸ φῶς ^ 
ποιῶντες, 2A. οἷον ᾿ὀλιδρατ)όμϑμοι χοὴ "eM ulodvorns 
Ἑ αὐγϊ “πλείονα, καὶ πληρῶντες ἀέρος Agjumps T μεταξὺ 
ΧΙ ὀμμάτων xoà δα γραμμάτων χώραν. "Eres: δὲ 
τοῖς συμδάλλυσι quis αὐγὰς πυροσᾶχον. ᾿Επεὶ 9 sum 
τεινέϊαι a5) ὀφ)α λμῶν ἑκατέρα κῶνος, ο3ς τῷ ὄμματι 
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D. 9. δι᾽ ὠτὸς} Sic E. Palat. Baf. Xyl. Mes. Vulgo, δ᾽ ἰωτός. 
E. a. ὑπακούει τῶν] Legendum, ὑπεκάει τὰ τῶν. Mea. 


Idem hoc Sophocles de feni- 
bus magis diferte dixit, 

Tarde feni fermones accidunt enim, 

AKgreque perforatas anres permeant : 
Videt eminus, catcutit emnis comminuse 

Si ergo fentiendi inftrumenta 
fenibus ita funt comparata, ut 
contentiore et vehementiore 
fenfili facilius moveantur 5 cur 
le&uri propinquam luminis 
circumfufionem :non ferunt, 
fed librum ab oculis longius 
abducunt, fplendorem inkin- 
gunt, aére, tanquam vinum 
aqua, eum diluentes ? 

YOL. III. 


II. Fuerunt qui ad hoc di- 
cerent non luminis diminuendi 
gratia fenes librum ab oculis 
removere, fed ut quafi com- 
ple&erentur et continerent 
plus lucis, aéreque fplendido 
implerent fpatium quod oculis 
cít et litteris interjectum. Alii 
in eorum fententiam conceffe- 
runt, qui radios vifus concur- 
rere arbitrantur. Nam cum 
porrigatur ab utroque oculo 
Furbo five meta, (conum Grz- 
Ci dicunt) cujus apex in ipfo 
infiftat oculo, bafis rem vifam 

Mm 
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ΠΛΟΥΤΑΡ̓ΧΟΥ͂ 


IIPOBAHMA 8. 
Διὰ ὦ πῇ ποήμῳ μῶλον καὶ πῷ ϑαλαδίῳ αϑιμδδαι τὰ 
ἱμῴπα. 
QUAESTIO IX. 
Cur aqua potabili magis eluautur vofies, quam marina, 





IIPOZOIA TOT AIAAOTOT*. 


METPIOZ ΦΔΩΡΟΣ.- 
ἌΛΛΟΙ. 


ΟΡΕΚΒΘΟΝΑΕ COLLOQUII. 


ΘΕΩ͂Ν. ΘΕΜΙΣΤΟΚΛΗ͂Σ. 
HAOYTAPXOZ. 
THEO, THEMISTOCLES. 


PLUTARCHUS. 


METRIUS FLORUS. 
ALII, 





α΄. ΘΕΩΝ ὁ »ραμματοιὸς, ἑπιωμδύων ἡμῶν παρὰ 
Μετρίῳ Φλώρῳ, “τοὺς Θεμιςυκλέα, τὸν Srmixor δογπό- 
pu, qi dM ποτε Χρύσιππος C4 "Fool s] οὐδο͵λό-ν 
γὧν ἡὶ ἀτύποων ἔλιμνκϑείς" οἷόν ὯΙ τὸ, τάριχος ἂν ἅλ- 
ux. βρέχεται Ὑλυκύτερον γίνεαϑαι" καὶ τὸ, TIU ἐρίων τὸς 
πόχες wrov “κ' “ναχάειν Tog βίᾳ, ἰϑασῶσιν ἢ τὸς 4^ 


F. 1. σαραλέγων καὶ ἀτέσων) καὶ addidi ex Palat, 


I. 'THEO grammaticus, 
cum in convivio effemus apud 
Metrium Florum, e Themif- 
tocle Stoico quafivit, Quid- 
nam caufz eflet, quod Chry- 
fippus tam copiofa fafta co- 


rum quz abfurda rationive ad- 
verfa videntur mentione: (ut. 
quod falfamentum, fi rigetur 
aqua marina, fit dulcius: quod 
lana pexa minus facile vi di- 
vellitur, quam fenfim diffal- 


VTMIIOZIAKON. BIBA. A. IIPOBA. H. 5431 
ἀνόγνωχεν εὐφυΐαν ἐμπεσὼν, ὅτι τοῖς urpoapiadecw zu 
ΚΙ Gega d. divom «ae3s Tho ὄψιν ὁρῶμϑν, ἃ «eT 
μδὺ ἀπέρχαι μεγάλα xs) munuuspr διὸ τὸς γίροζοις, 

B ἐγγύθεν ᾿ὀλιταρφνῆει βροαδύπορον x4. σχληρᾷν Cog, ὃ 
Seo ἀνενσγϑέντων δὲ εἰς τὸν ἀέρᾳ, xj Ag oiv 

φήματα, τὰ μϑὺ γεώδη eA paca, ἡ xmaue, τὰ 

δὲ λει προασελάζοντα, ταῖς ὄψεσιν, ἀλύπως καὶ ὅμα- 
λῶς οὐαρμότηιει Tos “πόροις, Gre πτΊον ταρουῆομδύοον 
μᾶλλον ἀνπλαμξάνεϑικ Καὶ Ὁ αἱ TL). ἀνθῶν ὀσμαὶ, 

“πόῤῥωθεν εὐοδόφοροι raesaviitlaai dy δὲ ἐγγύθεν ἄγαν 

rae Tu ywns, ovy ὕτω χαϑαρὸν cid ἄχρατον ὀδώδασιν, 
Αἰτων δὲ, ὅτι ond. a3 γιωδῶν χοὴ θολερῶν σωυαπο» 
φίέρξϊαι τὴ ons, καὶ αἰ φ φθείρει “ὃ εὐωδίαν ἐγγύϑεν λαμ- 
ζανορϑύζου" àv δὲ aan, Td m ϑολεροὶ 15 890 

c adj καὶ αἰ πνπίήϊει, τὸ δὲ εἰλιουρινὲς χρὴ ϑερμὼῶν ox 
αἰ σοὺ λεήότητος αἱ 5σώζεται “δὸς t ὠοϑυσιν. 

B. 7. ἂν δ ἐνγύϑη} δῖε ΑἸδ. Taf. XyL B, H. Yenet Palat; Volk ἂν δὲ τὰ 
μὲν ? 


» Nam τὰ ji» huc inve&tum e proximo, ubi perperam 
abeft in Ald. Baf. X yl. Flor, 


dicentis, videre nos ita dum 


florum etiam odores longius 


fpecies ex rebus vifis ad vi- 
Uim accidant: hae quippe pri- 
mum quidem ferri craffas et 
magnas; itaque fenibus ob pro- 
pinquitatem obturbare, quo- 
rum oculi duriores funt et tar- 
dius penetrantur: cum autem 
in aérem efferuntur, intervallo 
jam facto, terreftres partes de- 
fringi atque decidere, tenues 
ad vifum accedere, et zquabi- 
liter ac fine moleftia meatibus 


applicari, ut minus turbati fa- - 


cilius apprehendant, Nam 


accidentes, fuzviores funt: fi 
nimis prope florem admoveas, 
non ita pura fincerave cft fra- 
grantia: cujus rei caufa eft, 
quod terreitria ac turbida 
multa una cum odore exbha- 
lant, eumque hauftum in pro- 
pinquo vitiant: fi vero remo- 
veas florem aliquantum, ter- 
reftria decidunt, quod fince- 
rum eft et calidum, id ob 
fuam tenuitatem ad fenfus in- 
ftrumentum perfertur. 


M m 2 
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᾿Αριφοτέλης πάλαι 2]gA£Auxer, ὃ πρϑθέδλυχαις Yu. 
Καὶ Ὁ τῇ hada τὸ τραχὺ καὶ γεῶδες οὐδιίέασαβαμ αὶ 
τῦτο “ποιὰ Ὁ ἀλυκότηζᾳ μεμεγμδῥον' ἡ αὶ μᾶλλον ἢ 
θυλατΊα, τύς τε γχορϑύες ὠξαναφέρει, Y φύγει τοῦ βά-- B 
p; TV γλυχέος οὐδιδόντος DE) χεφύτητα, χα doO tru! 
ἔσει jo ajuxToY χρὴ xg]uesY ὅ9εν οὐδύεται ajo Aenio- 
mm, xe) διεξιὸν τῷ ϑαλατῆ μᾶλλον ὠχτῆήχει mis xu- 
Adws. Ἢ οὐ δυκδί σοι τῦτο πϑανῶς λέγειν ᾿Αρφ- 
τέλης ; 
y. ᾿Πβανῶς, ἔφην ἐγὼ, οὐ μὴν ἀλιῦῶς. Ὁρῶ γὰ 

Om x, πίφρᾳ καὶ λίθοις, x&v μὴ παρὴ δὲ ζαῦτα, χονιορτῷ 
τολλάχις παχύνεσι τὸ ὕδωρ, ὡς μᾶλλον 22] γερῶν 
τῇ τραχύτητι xo g muse δυναυϑύων ὃ pumor" aud δὲ 
τῷ ὕδωτος 21g. λεπίότητα, αὶ ἀεϑένειαν ὄχ ὁμοίως Ti- 
τὸ δρώντος. Τὸ μδν ouv παχυμερὲς Ὁ ϑαλάτἼης οὐ xg- C 
Α. 10. X ; 919] “αχὺ potius legendum videatur ex Ariftot. Probl. 
C. 1. ὁκιλός dri 15, ατασύμι τὸν όπου] Ita Steph. exhibuit, et ante eum item 

pure e ETE 

οὐ " πότῳ τόποτε " πρὸς τὴν κα * τὸν δριμύτετα, καὶ γε αὔτη τὸς 5 


ἀναςομῦῶσα 5 * κατασύρει τὸν ῥύπον. In principio quidem malim ita ex- 
plere, oix εἴγε τῦτο ereuiy μὴ δύνασϑαι, ὦτε arpic rip —cetera ut Steph. 


les explicavit. Etenim mari non videatur tibi Ariftoteles 





permiítz funt partes afpera 
atque terreftres, unde ei falíu- 
go. Atque ideo mare et fa- 
cilius fert natantes et onera 
fuftinet: cum dulcis aqua ob 
levitatem et imbecillitatem iis 
cedat. ldeo aqua dulcis, ut 
quz. fincera fit, et impermix- 
' ta, facile in veftes fua tenui- 
tate penetrat, rurfumque per- 
fluens magis quam marina 
maculas eluit. Aut eíl, cur 


hoc probabiliter dixiffe ? 

111. Probabiliter, fane, in- 
quam ego, at non vere, Vi- 
deo enim cinerem quoque, et 
lapides, aut iis deficientibus 
pulverem aqua injici; ut craf- 
fior fiat: nimirum quod ter- 
reftria ob afperitatem magis 
valeant ad eluendas fordes: 
cum aqua per fefe id ob tenui- 
tatem minus efficere poffit. 
Ergo maris craffties non in 
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Auc εἶπε TUTÓ ποτε ποιεῖν, ἅτε “δὺς T Xs pot ἔχον 
Y δριμώτητα᾽ ἡ ἡ αὕτη τὸς πόρους dYagouscu, χαὴ 
ἀνοίγουσου χατασύρει τὸν ῥύπον. Ἔπεὶϊ δὲ πᾶν τὸ λιπα- 
οὺν ϑυσίκπλυτόν "£2, ἡ uide oru, Pu. δὲ ἡ 934. 
λαοτα, τῶτο ἂν dirioy ἐξ μάλικα, τῷ μὴ χαλῶς σπλύ- 
γεν. "Om δὲ 621 Aue DÀ Y αὐτὸς εἴρηκεν ᾿Αριςυτέληδσ' 
εἴ τε “ὃ ἅλες λίπος ἔχοσι ἡ τὸς λύχνος βέλτιον παρ- 
ἔχεσι χαορϑύεο" αὐτή τὸ ἢ Su Ada. raescesavotóim 
quis φλοξὶ, cuvexAd arta, xo) χαίεται μάλιςα, a^) ὑδεί- 
τῶν τὸ DuAg ov ὡς δ᾽ ἐγῴμαι» 2jg. TETO καὶ ϑερμό- 

p qub ἂν. Οὐ μὴν 20d χαὶ xaT ἄλλον τοῦπον. 
"Ema ὃ σπλύστως τίλος ἡ ξῆροινσὶς £21, ἡ μάλιςα, φαύ- 
γετα χαϑαρὸν τὸ μάλιζου Exe) γινόμϑμον"' δὰ δὲ τὸ 
πλῦνον ὑχρὺν τῷ ῥύπῳ ταχίως σωυεξελθεῖν, ὥασερ TQ 
νοσήματι ὃ ἐλλέθορον. 'TÀ μϑὺ σὰν γλυκὺ ῥᾳδίως ὃ 


D. 1. ξήραυσίς] Omnes libri ψύξις, nec temere repudiandum erat. In vulgato 
confentit Anon. cum Stephano. 


D. 3. δεῖ 3i] Legendum δεῖ δή, 


caufis ponitur ab Ariítotele, 
quibus mare ad lavandum non 
valeat; quippe craffties ad- 
jun&am habet acrimoniam, 

uz meatibus referandis for- 

es fecum aufert. Omne au- 
tem pingue difficulter eluitur, 
et nzvum facit. Pingue au- 
tem eft mare: idque in caufa 
effe puto, quod aqua ejus non 
bene eluit.  Pinguem vero 
effe aquam marinam, ipfe A- 
riftoteles docuit. — Nam, ipfo 
tefte, et falibus ineft pingue 
quippiam : et lucerna: melius 


ardent fale injecto: et injecta 
in flammam aqua marina una 
exardeícit: neque ulla eft alia 
aqua quae perinde incendatur : 
utque mea fert fententia, id- 
circo etiam eft calidiffima. Sed 
et alia fuppeditat ratio. Finis 
lotionis eft exficcatio, et max- 
ime purum videtur, quod eft 
maxime exficcatum : oporte£ 
autem humorem qui eluat, n- 
na cum fordibus abire, ficut 
veratrum cum vitiofis ltumo- 
ribus quos expurgat. Αἵ dul. 
cem aquam, eo quia levis cft, 
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ἥλιος ὀξάγει αἰ se κοφότηζα" τὸ δὲ ἁλμυρὸν οὐνοχόμε: 
voy τοῖς “πόροις ἰδ τραχύτηΐᾳ δυσξηραντόν "2t. 

EP J Καὶ ὁ Θέων ὑπολαξὼν, Οὐδὲν, ἔφη, λέγω. 
᾿Αριουτέλης Ὁ οὗ πῷ αὐτῷ oM φνοὶ, τὸς CP 3α- 
adipi Asoc dps, τάχιον SoePwegiveoyu; «ΚΓ Ὑλυχάσι 
αἰρησουμϑῥων, ἂν οὐ ἡλίῳ φῶσι. Λέγει γὸὰβ᾽ εἶπον" XM E 
ᾧμίω σε μᾶλλον Ὁμήρῳ τανανίία λέγοντι “πιχεύσφν. 


Ὁ 329 Ὀδιοσεὺς uf; τὸ ναυάγιον ογτυγχάνε τῇ Ναυ- 
/ . 


gie; 


Σμερδαλίος ὀφθῆναι" κικαπωμένος ἅλμη" 
Ys] «3636 τὸς 3εραπαρίδους Φησὶν, 
᾿Αμφίπολοι ri9' ὅτω ἀπόπροθεν, ἔφ, ἐγὼ οὐτὸρ 


“ΑἌλμην ὡμοιῖν ἀπολώ 


χαταξὰς δὲ εἰς τὸν ποτα μῶν, 
Ἔκ κιφαλῆς ἴσμηχεν ἁλὸς χνόον" 
αἰ φρφυῶς τῷ ποιχτῷ τὸ γινόμϑμον σιωυεωροικότος. Ὅταν 
9 bd * , L4 fts 1 
32 cx πῆς ϑαλάτ]ης ἀναδύντες οὐ a ἡλίῳ φῶσι, τὸ 


fol facile extrahit : falfa in me- 
dtibus inhzrefcens, ob afperi- 
tatem difficilius reficcari rem 


patitur, 

IV. Nihil dicis, inquit 
Theo: nam eodem in libro 
Ariftoteles affirmat, qui in ma- 
ri laverint, eos celerius ficcari 
fi in fole fteterint, quam qui 
in dulci aqua. Dicit vero, 
inquam ego: fed exiftimabam 
te Homero potius crediturum, 
qui contrariam fententiam pro- 
nunciat. Nam apud hunc U- 


líles a naufragio Nauficaz 


occurrens 
Terribilis vifu, fale fedet: equa 
οἱ : 


ancillis ejus haec dicit, 
Ves binc auferte antille, mibi dum fa- 
Jis acrem 
4Mluero de corpore aquam. —— 
cumque in fluvium defcen- 
diílet, 


4d capite exterfit famam marit. —— 
Et vero ingeniofiffime pota 
fenfit quid in re eveniat. 


Qui enim e mari 


emergunt, 
ii fi in fole ftent, tenuiffimum 
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$ λεπϊότωτον ἡ κοφότωτον τὴς ὑὕγρασίας ἡ ϑερμότης Ju-. . 
. Φόρησε' τὸ δὲ ἁλμυρὸν αὐτὸ X9 τραχὺ χᾳταλειφϑὲν 
ἐφίζατα,, χα Jiu cog σώμασιν «λώϑης ᾽δλί- 
7755; μέχμ ἂν αὐτὸ doque x3 yNxa χατακλύ- 
σώσῃ. 
et levif&mum humoris quod bus, falfugo quzedam concreta, 
ef, a calore,diffpatdr: quod —dopec potabili ac dulci eluatur 


gutem falfum eft et afperum, aqua. 
jd relictum inheret corpori- 
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HIPOBAHMA Ι΄. 
Διὰ τί τῆς Alarndbs QuXXs Αϑήνισιν σόδέποτε τὸν 
χορὸν ἔκρινον ὕςαωτον. 


QUJESTIO Xx. 


Quare Atbenis cborus /antidss ( frve Ajace) triéms 
uunquam ultimo loco ponatur. 





IIPOZOHA TOT AIAAOTOT. 


ΦΙΛΟΠΑΠΠΟΣ. 


MAPKOZ. 
ILAOYTAPXOZ. 


MIAQIN. 
ΑΛΛΟΙ͂. 


TAAYKIAZ. 


PERSONJE COLLOQUII. 


PHILOPAPPUS, 


MARCUS. 
PLUTARCHUS. 


MILO. 
ALIT. 


GLAUCIAS, 





α΄. ἘΝ δὲ qois. Sepgerianos "tios, ὅτε τῇ Ae- 
ovii φυλῇ τὸν ye» αἱ σταίξας οὐύχυσεν, ἐσιώμϑῥοις ἧ- 
piv, ἅτε δὴ χα φυλέταις ὅσι δημοποιΐτοις, οἰχέιοι λόχοι 
τῆς οὖ χειρὶ φιλοτιμίας παρῆσαν" ἔσχε ὦ ὃ ἀγὼν οὑ- 
τονωτώτίιυ ἅ μιλλα!, ἀγωνοθετῷντος cibus, x94 μεγα- 
λοορεπῶς Φιλοπάππα τῷ βασιλέως ταῖς QuAGis oun B 


B. 1, τὸ goin]. Rege Syris Comagens, Antiocho Philopappo. Vid. Ani- 
vert. 


I. CUM celebraremus Se- 
rapionis vi&toriam, qui choro 
Leontidis tribus vicerat, quem 
ipfe inftruxiffet, exceptis con- 
vivio nobis, ut qui in civita- 
tem tribumque, illam effemus 


adíciti, accommodata prsefenti 
ambitioni difputstio | incidit. 
Fuerat enim certatum acer- 
rima contentiones "lendide 
praemia difponente Philopappo 
rege et magnifice omnibus 
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πάσαϊς xoprjurros ἐτύγγχχαινε δὲ σευεσιώμϑμος ἡμῶν, s) 
qx παλαιῶν τὰ n» λέγων, τοὶ δὲ ἀχέων, 2Js Φιλᾷν- 
ϑρωπίαν ἄχ oiov 3 φιλομάϑειαν. 

B. ἸΠπροεδλήϑη δὲ τι τοῦτον αἰ ποῦ Μάρχε τῷ 
eau uam. NeLSn ἢ Κυζυιζευὸν ἔφη λέγειν οὗ τοῖς 
xv πόλιν μωυϑικόϊς, Om τῇ Αἰαρήδι φυλῇ ex ὑπὴρ- 
X τὸ pn χρίνεοϑτα τὸν αὐτῆς pe» ἐσ ατον" ὃ LA, eC 
τος zatduLw ἱφορίας ἀναφέρει εἰ δὰ τῶτο γοῦν νοϑεύει, 
«aeguicDw τὴς aas οὐ xong πᾶσιν ἡ ζήτησις. — Ei- 
πόντος δὲ τῷ ἑταίρα Μίλωνος, " Av ouv ψεῦδος ἡ τὸ λε- 

c γμϑμον ; Οὐδἔέν, ἔφη, duy ὃ Φιλόπαπιπος, εἰ ταὐτὸ 
πεισύμεϑα. Δημοκρίτῳ τῷ σοφῷ 2|. φιλολυγίαν᾽ xg) Ὁ 
ὠχεῖνος, ὡς ἔοικε, τρώγων οἴκυον, ὡς ἐφάνη μελιτώϑης ὃ 
»υμὸς, ἠρώτησε ho Αἱ φᾳκονῶσαν vm πρίατο ὃ δὴ 
κα Egi ciel δε τος κα καρ ενώ. μέσης. 

πα vacat ἸῺ reituenda, τὸν atri pr legerem ὁ μῶν. ipe etin 


ἀπόδειξιν ἱςορίας ἀγαφέρει" εἰ δὰ mure y ὦ νοϑεύετε, Reddidi in Ver- 
one. 


tribubus ex zquo fumtus prz- 
bente. [5 Philopappus tum 
forte una in convivio adfuit, 


fignaretur: neque tamen, in- 
quit, hoc dictum confirmat 
hiftorica auctoritate: quare fi 


de rebus antiquis quaedam nar- 
rans, quzedam inaudiens, non 
minus humanitatis cauffa, 
quam ob difcendi ftudium. 

II. Propofuit autem tunc 
Marcus grammaticus tale 
quidpiam E quo difpiceretur. 
Neanthem Cyzicenum in iis, 
quz perfcriphiffet de fabulofis 
urbium, afferere, hunc /Ean- 
tidi tribui honorem eximium 
habitum fuiffe, ut nunquam 
choro ipfius ultimus locus ad- 


illud propterea non ut falfum 
repudiatis propofita fit in me- 
dium omnibus cauí[z inda- 
io. Hic cum Milo focius 
ixiffet, Quid fi mendacium 
ifthuc eft? Philopappus, Ni- 
hil, inquit, mali eft fi ob ftu- 
dium cognofcendi nobis idem 
eveniat, quod fapienti illi De- 
mocrito: is enim cur forte fi- 
cum ederet, faporque mel re- 
ferre videretur, quafivit e fa- 
mula, unde emiflet : cumque 
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Ty τινα, Qes.Cuows, ὠκχέλουσεν ὀξαναςὰς mio, τῷ 
διοινύναι T. τόπον ϑαυμάζοντος δὲ τῷ uvas, x, zUfh- 
νορϑύε 1 βάλεται, "Lo arra, ἔφη, du με τὴς γλυ- 
χύτητος εὑρεῖν" εὑρήσω δὲ τῷ χωρία γωόμϑμος ϑεατής' 
Κατοίχεισο δὴ, τὸ γύνωρν εἶπε μέδιῶν, ἐγὼ γὺ ayvoh- 
σασα. τὸ σίκυον εἰς ἀγγέιον C)iulw μεμελιτωρδέῥον" ὃ δὲ 
ὥασσερ ἀχϑεοϑεὶς, ᾿Απέχναισας, εἶπε, χϑὶ Θὲδὲν wrlor 
ἸὨλιϑίσομαι πῷ λόγῳ, x5 ζιτήσω τἰωὺ αἰτίαν, ὡς ἂν ὡ- 
xcu χαὶ συγίενως οὔσης τῷ σοούῳ τῆς γλυκώτητος. Οὐς 
δῶν μυδὲ ἡμᾶς alo ἸΝοάνλους οὐ Cow εὐχέρειαν 2am- 
dpdcwss “πουσόμεδα. mge$pacw ἔγγυμνάσαοδαι jo, ἃ 
μηδὲν ἄλλο “χρήσιμον; ὃ λύγος παρέξει, ] 

y. llárms oup ὁμαλῶς ἐβόησαν cess τὸ dle 
φυλίω ἐγκωμιάζειν, εἴτι χαλὸν aes δόξαν aura UXne- 
Y" ἀναλεγόμϑιμοι" ἡ 9 ὁ Μαρᾳϑὼν εἰς μέσον ἕίλχετο, 
δῆμος ὧν ὠκείνης τῆς φυλῆς χαὶ τὸς «EA ᾿Αρμόδιον 


C. 9. Κατάκεισο 15] Pro vulgato δὲ dedi δὴ ex Palat. et Vatic, Mox τὸ σίπουν 
revocavi ex Ald. Baf. Xyl. pro τὸν σίκνον. 


ea hortum quendam nomi- 
naffet, eo juflit fe, de menfa 
illico furgens, 2dduci, fibique 
locum commonftrari : mirante 
muliercula, et quid fibi vellet 
interrogante, Oportet, inquit, 
me caufam dulcedinis inve- 
nire, quod fiet loco a me con- 
fpecto: tum fubridens illa, 
Adfide, ait, menfz ; ipfa enim 
imprudens in vàfe, quod mel- 
le imbutum fuerat, ficus pofu- 
eram : tum philofophus indig- 
nabundus, Enecaíti me, in- 
quit, et tamen meditabor, 
caufamque inquiram, ac fi 


dulcedo ficui a natura effet at. 
tributa. Nos quoque itidem 
Neanthis levitatem in rebus 
nonnullis: non ufurpabimus 
pro fubterfugiendi difputatio- 
nem ione: nam, ut nihil 
utile aliud, faltem exercitatio« 
nis copiam ifta przebebit, 

IIL. Ex eo univerfi ad lau- 
dandam illam tribum fefe de- 
derunt, conquifitis. quzecun- 
que ad gloriam ei parandam 
viderentur conducere. Venit 
enim in medium Marathon, 
pagus feu curia illius tribus: 


et Harmodius 7ZEantidibus ad- 
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x Aiarüdss ἀπίφαρον, ᾿Αφιδναίες γε δὴ a3) δήμων yeyo- 
γότας. Γλαυχίας δὲ o prrap 14 τὸ δεξιὸν χέρας Aiay- 
τίδως τὴς οὐ Μαραθῶνι οϑωτάξως 2ondtS mo, ταῖς 
Αἰσχύλε ἐς vh μεϑορίαν ἐλεγείαις Élagurro, ioncpui- 
ve τίω μώχίων κείν Ἐλιφανῶς" ἔτι δὰ x4 Καλλί. 
μαχὸν ἀπεδείκνυθ τὸν “πολέμαρχον E ὡκεένης ὄντα, τῆς 
φυλῆς, ὃς αὑτὸν τε παρέογον ἄριχον ἄνδρα, χα τὴς μά- 
χης ueni γε ἹΜιλτιάδηιω ἀγπιώτατος χα τέφη, σύμψηφος 
cathe γενόμϑνος. Ἐγὼ δὲ τῷ Γλαυχίῳ “ορϑσετϑζωυ, 
ὅπι ἡ τὸ ψήφισμα χαϑ᾽ ὃ 19e. A9majus ὀξήγαγε, τῆς 


F Aires φυλῆς ὠγυτανόϊάσης γραφείη, 


Δ ὦ 


χαὶ ὅτι EA T 


c» IDs μάχον εὐδυχιμήσηεν ἡ φυλὴ μάλιςα, δὼ 
3j τοῖς Σφαγίτισι Νύμφαις T Ἐχινίκιον καὶ πυλύχραχον 


ἃ 


E. 1. ᾿Αφιδιαίως γε X hie δήμων] Prius Ταπι a. Baf. Xyl. Leonic. Schott. 


Anon. pro 'A 


idaisc quod ceteri habent. Revocavi τῶν Bae» minime 


illam repudiandam formam ex Ald. Baf, E. H, Venet. Flor. Palat, 
Vatic. pro τὸν δῆμον, ἃ Stcph. et X yl. invecto, 
E. 4. εἰς τὴν μεϑοῤίαν ἐλεγείοις ἐπιςῶτο] εἰς addidit Stephanus: idem ἐπιςῦτο 


dedit pro 


“ιςέμινος : jn neutro noftris affentientibus libris. Ceterum 


Xylander corrigit, Ala xu μετὰ Tiv ἐξορίαν ἐλογείοις itaque reddidit ut 
in verfione reliqui. Amiotus vertit in hunc fenfum, elegiis in laudem 
hujus regionis factis. Reifkius Μεδυναν infulam fignificari fufpicatur. 


Equidem putem μεϑορίαν ab ipfo 


ZEÍchylo, pro μετοικίανγ uforpatam, 


in titulo Elegise faz in Exilum Sicilienfe fuum. 
F, 4« Z49a5irwi] xn. corrigit Σφραγίτισι y. re&e, opinor ex Plutarcho Ariftid, 
P. 330. E. . 


fcriptus fuit, qui curia fcilicet 
Aphidnzeus fuiffet. Glaucias 
autem orator in acie quoque 
apud Marathonem cornu dex- 
trum huic tribui fuiffe datum 
ex elegiis /Efchyli (quas ille, 
qui magna cum gloria illud 
proelium obiviffet, poftea folo 
verfo conícripfit) demonftra- 
bat: quin et Callimachum 
, polemarchum arguebat ex ea 
fuiffe tribu, qui et przeclariffi- 
me (εἰς geflit, et poft Miltia- 


dem, cui fuffragatus erat, max- 
ime autor illius fuit pugnae. 
His a Glaucia dictis ego id 
adjeci, Decretum etiam, cujus 
vi Athenienfes in proelium e- 
duxit Miltiades, factum fuiffe 
prarogativam tenente /Ean- 
tide tribu: et Plataica pugna 
maxime nobilem fuiffe cjuf- 
dem tribus virtutem: itaque 
etiam eandem tribum facrifi- 


cium Sphragitidibus Nymphis 
oraculo Debhico praceptum 


544. 


"DlAOTTAPXOT 


air » Alaridt. ϑυσῖαν εἰς Κὴσιρῶνα, τῆς πόλεως πὸ 


ἱερέϊον id τὼ ἄλλα mu 
ἔφζωυ, ὅτι 
Cop TIN «t 


$ αὐτοῖς. 


AX epus, 


πολλὰ οἱ ταῖς ἄλλως φυλαῖς LY m, χϑὴ 
! ἐμὴν ive δὴ lo Aso μηδὲμιξ δόξες 6. 


ὑφιεμένην. Xxomars δὲ δὴ μὴ πϑανώτερον λέγετα τὸ, 


c Dwuu/noy τῷ ἐπωνύμα τὴς φυλὴς ἡ xo δαύτησιν d) 


τὸ γινόμϑμον" οὐ ἡ εὔκολος οὐεγχέϊν. wüas o 


Τελαμώ- 


wi, JA. οἷος ἀφειδέῖν πάντων “κ᾿ δ᾿ ὀργῆς xgj Φιλονι- 
χίακ' ἵνα, OUU μὴ χιλεπὸς » μηδὲ ἀπαρᾳμώδητος, ad 
τῆς Wb ἀφελξιν τὸ δυλρρέσατον, εἰς T ἐοάτίιυ “χώραν 
μηδύποτε aluo φυλὴν dg xg mono ig. 


A. T. δέξης] Sic T. V. Mes. Vulgo, Son. 


pro vi&oria gratias apendi 
caufa, in Cithzronem addux- 
iffe hoftiam et reliqua prz- 
bente civitate. Sed vides, 
aiebam, etiam reliquis tribu. 
bus multa effe eximia, mez 
precipue: nam Leontidem 
me dicere intelligitis, quae glo- 
ria null concedit. Proinde 
confiderate, an non hoc fit 
probabilius, id ad demulcen- 
dam deliniendamque Ajacis, a 
qua ZEantidi tribui nomen 


eft, iracundiam, effe inflitu- 
tum. Non enim facile pati- 
tur Telamonis F. fe pofte- 
riore loco haberi, fed ob iram 
et contendendi ftudium para- 
tus eft quidvis in quofvis co- 
nari, Is ergo ne difficilis et 
implacabilis effet, vifum fuit 
quod ei pofthabito moleftiffi- 
mum erat futurum praca- 
vere, et ita rem temperare, ut 
tribus ipfius nunquam ultimo 
loco poneretur. 
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